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Løse Papirers1849=53 Æsker faner TREE 179—197 
S. K.'s Optegnelser af Gruppe B: 
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Til: ,Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhandlinger. Af H.H.F 211—218 
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Til: ,Indøvelse i Christendomf" og ,,Den bevæbnede Neu- 


ry ETS ORE ELAN OERES ar SES RR ME SENT ESE K URE ar SSD 243—308 
SISSE Sunderen sene SE ele eter EN ARD fa RBLS ON Nee Te 311—314 
Til: Artikel i Fædrelandet: ,,Foranlediget ved en Yttring af 

Dr: Rudelbach mig betræffendet RL AR 3177—330 
Til: ,To Taler ved Altergangen om Fredagen" ........... 333—339 


Til: ,,Fuldendelsens samtlige Skrifter", ,,Synspunktet for min 
Forfatter-Virksomhed", ,, Tre Noter betræffende min For- 
fatter-Virksomhed", ,Regnskabet" og ,,Om min Forfatter- 
Virksomhed eee EEN 343—452 

Kilde-Angivelse, Manuskript-Beskrivelse og textkritiske Op- 
RESEN EIDE EN ES FE ENE ERE RT 455—517 


FORTALE 


Med Hensyn til Udgavens Plan, Inddeling og Materiale, Stoffets 
Ordning, Principperne for Udgavens Fuldstændighed og Gengivel- 
sen af Texten henvises til Fortalen til første Bind. 

Af Hensyn til Manuskripterne af Gruppen B (Forfatterskab) 
har vi fundet det praktisk at lade Tiende Bind omfatte hele Tids- 
rummet fra 1849 2. Januar til 1853 2. November; Følgen deraf bli- 
ver, at Bindet kommer til at bestaae af sex Afdelinger, hver Afde- 
ling i sit Underbind. De første fire Afdelingers Indhold bliver ude- 
lukkende Journaloptegnelser; Femte Afdelings Indhold bliver dels 
Afslutning af Gruppen A (Journaloptegnelser, bogførte Optegnel- 
ser fra 1849 af S. K. betegnede , Mit Forhold til Hende" og ,, Løse 
Papirer" for hele Perioden) dels en Part af Gruppen B (1849-52); 
Sjette Afdelings Indhold bliver dels Resten af Gruppen B (1849- 
53) dels Gruppen C for hele Perioden. 

Nærværende Femte Afdeling af Bindet afslutter Gruppen A, 
som har tre Afdelinger, hvoraf den første (A 1-147) giver 
Indholdet af Journalerne NB?" og NB? paabegyndt henholdsvis 
30. August 1852 og 14. Februar 1853; den sidste Optegnelse (A 
147) er dateret 2. November 1853. 

Anden Afdeling (A 148-150) udgør Skriftet ,, Mit Forhold 
til ,hende"", der fandtes i en i Maj 1904 tilkommen Pakke, der 
desuden indeholdt S. K.'s Breve til Regine Olsen og Emil Boesen 
m. m. (Se Kske Papirer S. VII f.). 

Derefter følger som tredie Afdeling (A151-167) under Be- 
tegnelsen , løse Papirer" nogle udaterede Optegnelser af blandet 
Indhold. 


VIII Fortale 


Manuskript-Materialet til Gruppen B er med Hensyn til Gen- 
givelse behandlet ganske paa samme Maade og efter de samme 
Principper som det dermed analoge Materiale i de foregaaende 
Bind. Gruppen har ni Afdelinger. Den første Afdeling (B 
1-8) omfatter et Exemplar af ,, Enten—Ellerf Første Udgave og 
tre Første- Korrekturark af Anden Udgave med Rettelser, samt 
Koncept, Tryk-Manuskript og Korrekturer til ,, Lilien paa Marken 
og Fuglen under Himlen" med Rettelser og Bemærkninger. 

Anden Afdeling (B 9-14) omfatter Tryk- Manuskript og 
Korrektur med Rettelser til ,,Tvende ethisk-religieuse Smaa- 
Afhandlinger" samt Udkast til ,,Et Par Ord foranledigede ved" 
Skriftets Anmeldelse i Nyt Theologisk Tidskrift (sml. X” A 269). 

Tredie Afdeling (B 15-24) omfatter Udkastene til en ,,Ud- 
giverens Anmærkning" samt Første-Korrektur med Rettelser til 
»Sygdommen til Døden". 

Fjerde Afdeling (B 25-28) omfatter Endelig Udarbejdelse, 
Tryk-Manuskript og Første-Korrektur med Rettelser til ,, Ypper- 
stepræstenf — ,, Tolderenf — ,,Synderinden". 

Femte Afdeling (B 29-114) omfatter Kladde med endelig 
Udarbejdelse, Tryk-Manuskript, Første-Korrektur med Rettelser 
samt Udkast og Bemærkninger til ,,Indøvelse i Christendomf", 
tillige med Udkast og Koncept med endelig Udarbejdelse til ,,Den 
bevæbnede Neutralitet" (sml. X? A 450 med Sammenvisninger). 

Sjette Afdeling (B 115-119) omfatter Foreløbig Udarbej- 
delse, Tryk-Manuskript og Første-Korrektur samt Udkast til ,,Et 
muligt Forord" til ,,En opbyggelig Tale" (,,Synderinden"). 

Syvende Afdeling (B 120-129) omfatter Udkast og Tryk- 
Manuskript til Artikel i Fædrelandet: ,, Foranlediget ved en Yt- 
tring af Dr. Rudelbach mig betræffende". 

Ottende Afdeling (B130-139) omfatter Foreløbig Udarbej- 
delse,Tryk-Manuskript og Første-Korrektur med Rettelser til, To 
Taler ved Altergangen om Fredagen", samt Exemplar med Ret- 
telser til Anden Udgave. 

Niende Afdeling (B 140-293) omfatter Udkast til ,Fuld- 
endelsens samtlige Skrifter" (sml. X! A 45 med Sammenvisnin- 


Fortale IX 


ger), ,Synspunktet for min Forfatter-Virksomhed", ,,Tre Noter 
betræffende min Forfatter-Virksomhed" (se IX, Fortale S. X ff.), 
»Regnskabet" og ,Om min Forfatter-Virksomhed" (med endelig 
Udarbejdelse, Renskrift og Første-Korrektur med Rettelser). 

Ved at følge og samle Fodnoternes Sammenvisninger vil man, 
ligesom i foregaaende Binds Journal-Afdeling, kunne skaffe sig 
Oversigt over Materialet til flere af de hyppigt tilbagevendende 
Emner i den store Masse af Journaloptegnelser. 


København i December 1931. 
UDGIVERNE 


TED STAVTSE 


1813 Maj 5. S. K. født i Faderens Ejendom paa Nytorv i Kbh. (gl. Nr. 2, ny 


Nr. 27). 
Juni 3.  S. K. døbt i Helliggeist Kirke i Kbh. 
1821 S. K. sat i Skole i Borgerdydskolen i Kbh. 


1823 Jan. 23. Regine Olsen født. 

— Febr. 15. Regine Olsen døbt i Vor Frue Menighed i Kbh. 

1828 April 20. S.K. konfirmeret i Vor Frue Menighed i Kbh.,ved første Kapellan 
J. P. Mynster. 

1830 Oktbr. 30. S. K. indskrevet som Student ved Universitetet (laud.; Udarbej- 
delse i Modersmaalet, Græsk, Historie, Fransk: laud. p. c.). 

— Novbr. 1. S. K. indskrevet i Kongens Livkorps, 7. Kompagni. 

— — 4. S. K. faaet sin Afsked fra Kongens Livkorps som utjenstdygtig. 

1831 April 25. S. K. fuldendt 2den Examens Iste Del (Latin, Græsk, Hebraisk, 
Historie: laud.; Matematik: laud. p. c.). 

— Oktbr. 27. S. K. fuldendt 2den Examens 2den Del (Filosofi, Fysik, Mate- 
matik: laud. p. c.). 

1836 April 18. S. K. Samtale med Jørgen Jørgensen (se I A 166). 

1837 Maj (imellem 8, og 16.) S. K. ved et Besøg hos Rørdams paa Frederiksberg 
første Gang truffet sammen med Regine Olsen (se II A 67.68). 

1837—38 S. K. undervist i Latin i næstøverste Klasse i Borgerdydskolen 
i Kbh. 

1838 April 22. Regine Olsen. konfirmeret i Holmens Kirke i Kbh. 

— Maj19. Form. Kl.10'/2. S. K.s Optegnelse om ,en ubeskrivelig Glæde" 
(se II A 228). 

— Aug. 8.—9. Nat Kl. 2. S. K.s Fader død. 

—  — 14. S.K.s Fader begravet paa Åssistents-Kirkegaard i Kbh. (i Familie- 
Gravstedet). 

— Septbr. 7. udkom: ,Af en endnu levendes Papirer. Udgivet mod hans Villie 
af S. Kierkegaard". Hos C.A. Reitzel. Trykt hos Bianco Luno. (Om 
Andersen som Romandigter, med stadigt Hensyn til hans sidste 
Værk: ,Kun en Spillemand"). — 42 SS. 

1839 Febr. 2.  Optegnelse af S. K.: ,Du mit Hjertes Herskerinde mentes S 
gjemt i mit Brysts dybeste Løndom" osv. (se II A 347). 

— Aug. 29. S. K. opgjort sin pekuniære Status (Obligationer, Aktier, Part i 
Ejendommen Nytorv Nr. 2, Løsøre osv.) til: 16797 Rdl. 

1840 2. Juni  S.K.indgivet sin Examens-Ansøgning til det theologiske Fakultet 


XII 


Tidstavle 


1840 Juli 3. 


S. K. fuldendt theologisk Embeds-Examen (laud.). 


— — 19.—Aug. 6. S. K.s Jyllandsrejse. 
— Aug. 9.—Septbr. ,kan i strengere Forstand siges at være den Tid, i hvilken 


==RESEepIbr TS: 
10: 
==" Oktbr 8: 
SK Noybr: 17; 


1841 Jan. 12. 
== | ul 46; 
SM AUZS CDTI 
RR Septbr: 16: 
HEE 20; 


— Oktbr. 11. 


jeg tilnærmede mig hendef (se Kske Papirer, S. 76). 

S. K. friet til Regine Olsen (se Kske Papirer, S. 76). 

S. K. faaet Jaord af Regine Olsen (se Kske Papirer, S. 77). 
Første Nummer af ,, Corsaren", udgivet af Goldschmidt. 

S.K. indtraadt i det Kongelige Pastoral-Seminarium som Nr. 252. 
Vidnesbyrd fra Rektor ved Borgerdydskolen i Kbh. Michael 
Nielsen om S. K.s ,ikke almindelige Herredømme over det 
latinske Sprogs baade mundtlige og skriftlige Behandling". 

om Middagen S. K. efter Tur prædiket i Holmens Kirke over 
opgiven Text (se III C 1). 

S. K.s Afhandling: ,,Om Begrebet Ironi med stadigt Hensyn til 
Socrates" erklæret af det filosofiske Fakultet for værdig til at for- 
svares for Magistergraden. 

S. K. sendt Regine Olsen hendes Ring tilbage. 

S. K.s Disputats (paa Boghandler P. G. Philipsens Forlag) færdig 
fra Trykkeriet (Bianco Luno). — 300 SS. 

Kl. 10—2 og 4—7'/2 S. K. forsvaret sin Disputats for Magister- 
graden. 

S. K. endelig brudt med Regine Olsen. 


— — 25. S. K. pr. Dampskib forladt Kbh. for at rejse til Berlin. 
— Novbr. (imellem 15. og 22.) Schellings anden Forelæsning i Berlin. 


1842 Febr. 4. 
— Marts 6. 


Sidste Datering i S. K.s Kollegie til Schellings Forelæsninger. 
S.K. med Dampskibet ,,ChristianVIIIf ankommen til Kbh. fra Kiel. 


— Maj 29 og Juni 5. Anmeldelse i Fædrelandet, Nr. 890 og 897, af S. K.s 


June 
=FSepibr1 0: 


—" Novbrl1T; 


1843 Febr. 15. 


Disputats ved Dr. Beck. 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 904: ,,Aabenbart Skriftemaalf, 
med en ,Efterskrift" til Dr. Beck (S. V. XIII, S. 397 ff.). 

S. K.s Broder Peter Christian kaldet til Sognepræst for Peders- 
borg-Kindertofte. 

S. K.s Broder Peter Christian ordineret. 

S. K. afsluttet Manuskript til Udgiverens Forord til , Enten— 
Eller”, 

»Enten — Eller. Et Livs- Fragment, udgivet af Victor Eremita. 
Første Deel, indeholdende A.'s Papirer. Anden Deel, indehol- 
dende B.'s Papirer, Breve til A." færdig fra Trykkeriet (Bianco 
Luno). — 470 +- 368 SS. 

»Enten—Ellerf kommen i Handelen (hos Universitetsboghandler 
C. A. Reitzel), og s. D. foreløbig anmeldt i Fædrelandet Nr. 1155. 
Anmeldelse af ,,Enten—Ellerf i Dagen Nr. 52. 

Uddrag og Omtale af ,, Enten—Ellerf af Claudius Rosenhoff i 
Den Frisindede Nr. 23. 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 1162 (underskrevet A. F.…...): 
»Hvo er Forfatteren af ,Enten—ellerf (se S. V. XIII, S. 407 ff.). 


1843 Marts 1. 


== 35; 


Tidstavle XIII 


Anmeldelse af ,,Enten—Ellerf af J. L. Heiberg i Intelligensblade 
Nr. 24, i Artiklen: ,, Litterær Vintersæd". 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 1168 (underskrevet Victor 
Eremita): ,Taksigelse til Hr. Professor Heiberg" (se S. V. XIII, 
S.411 ff.): 


— 12. til April 9. Anmeldelse af ,,Enten—Ellerf i Forposten Nr. 11—15 


April 16. 


Maj 5. 
— 6. 


(,Fragmenter af en Brevvexling"). 

Første Paaskedag til Aftensang i Frue Kirke (Biskop Mynsters 
Prædiken), Regine Olsen nikket til S. K.; i Tiden nærmest forud 
har hun ,hver Mandag mellem 9—10 Formiddag" mødt ham 
(se IV A 97). 

Datering af Forordet til S. K.s ,To opbyggelige Talerf. 

»To opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" færdig fra Trykkeriet 
(Bianco Luno). — 52 SS. 


— 7.14.21. Anmeldelse af ,,Enten—Ellerf af J. Fr. Hagen i Fædrelandet 


RUDE 
==1 6: 


— Berlin. 


Juli 


Nr. 1227-28. 1234.1241. 

S. K. afrejst fra Kbh. til Berlin. 

»To opbyggelige Talerf kommen i Handelen (hos Boghandler 
P. G. Philipsen). 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 1236: ,,En lille Forklaring" 
(se S. V. XIII, S. 416 f.). 

Poststempel-Dato for Brev fra S. K. til Emil Boesen fra Berlin. 
Poststempel-Dato for Brev fra S. K. til Emil Boesen fra Berlin. 
»Om en liden Stund skulle I see mig igjen. Jeg er bleven færdig 
med et Arbeide, der er mig af Vigtighed, jeg er i fuld Fart med 
et nyt, og mit Bibliothek er mig nødvendigt, ligesom ogsaa et 
Trykkerie". 

Datering over Begyndelsen af Manuskriptet til ,,Gjentagelsen" 
(se IV B 97,3). 

Datering over Manuskriptet til Brevet til Læseren i Slutningen 
af ,Gjentagelsenf (se IV B 97,30). — Sandsynligvis har S. K. 
ved denne Tid faaet Kundskab om Regine Olsens Forlovelse med 
Fritz Schlegel. 

Datering i Manuskriptet til Forordet til ,,Tre opbyggelige Taler" 
(se IV B 159,7). 

»Frygt og Bæven. Dialektisk Lyrik af Johannes de silentio" og 
»Gjentagelsen. Et Forsøg i den experimenterende Psychologi af 
Constantin Constantius" færdige fra Trykkeriet (Bianco Luno). — 
135 SS. og 157 SS. 

»Tre opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" færdig fra Trykkeriet 
(Bianco Luno). — 62 SS. p 

»Frygt og Bæven", ,,Gjentagelsen" og ,Tre opbyggelige Taler" 
kommen i Handelen, de to første hos C. A. Reitzel, den sidste 
hos Boghandler P. G. Philipsen. 

Anmeldelse af ,Enten—Ellerf af H. P. Kofoed-Hansen i ,For 


XIV Tidstavle 


Literatur og Kritik. Et Fjerdingaarsskrift udgivet af Fyens Stifts 
literære Selskab", 1. Bd. 4. Hefte. 

1843 Decbr. 6. ,Fire opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" kommen i Handelen, 
hos Boghandler P. G. Philipsen (Bianco Lunos Bogtrykkeri). — 
84 SS. 

—  — 19. , Urania. Aarbog for 1844, udgiven af J. L. Heiberg", med Omtale 
af ,Gjentagelsen" i Artiklen: ,,Det astronomiske Aarf, averteret 
i Adresseavisen Nr. 298. 

1844 Jan. 1. Artikel af Biskop Mynster i Intelligensblade Nr. 41—42 (under 
Mærket Kts): ,, Kirkelig Polemik" (med Omtale af S. K.s ,Op- 
byggelige Taler"). 

— Febr. 24. Lørdag S. K. holdt sin Demis-Prædiken i Trinitatis Kirke (laud.). 

—  — Slutn. Anmeldelse af ,,Frygt og Bævenf" af J. Fr. Hagen i Theologisk 
Tidsskrift, udg. af Scharling og Engelstoft. 8. Bd. 

— Marts 5. »,7To opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" kommen i Handelen, 
hos Boghandler P. G. Philipsen (Bianco Lunos Bogtrykkeri). — 
59 SS. 

— — S. K. tilendebragt Udarbejdelsen af: , Post-Scriptum til Enten— 
Eller" (IV B 59). 

—4 Juni8. »Tre opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" kommen i Handelen, 
hos Boghandler P.G. Philipsen (Bianco Lunos Bogtrykkeri). — 
70.SS. 

— — 13. ,Philosophiske Smuler eller en Smule Philosophi. Af Johannes 
Climacus. Udgivet af S. Kierkegaard.” (Hos Universitetsboghand- 
ler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bogtrykkeri) averteret i Adresse- 
avisen Nr. 137,..— 164 SS. 

— — 17. ,Begrebet Angest. En simpel psychologisk-paapegende Over- 
veielse i Retning af det dogmatiske Problem om Arvesynden. Af 
Vigilius Haufniensis.” og ,, Forord. Morskabslæsning for enkelte 
Stænder efter Tid og Leilighed. Af Nicolaus Notabene.” (Begge 
hos Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bog- 
trykkeri) averterede i Adresseavisen Nr. 140. — 184 og 111 SS 

— — 30. Omtale af ,,Forordf i Ny Portefeuille (udg. af G. Carstensen, red. 
af ]J.. C. Schytte). :2..Bd.; Nr:13. 

— Aug. 31. ,Fire opbyggelige Taler af S. Kierkegaard." (Hos Boghandler 
P. G. Philipsen. Bianco Lunos Bogtrykkeri) averteret i Adresse- 
avisen Nr. 205:—.111.SS. 

— Oktbr. 16. S. K. flyttet fra Nørregade 230 (nu Nr. 38) til Ejendommen paa 
Nytorv. 

1845 Febr. 9. S.K. hørt Prædiken af Biskop Mynster i Slotskirken (se VI B 157). 

— Marts Oprindelig Datering til Hilarius Bogbinders Forord til , Stadier 
paa Livets Vei", (Se. VI B 7,4.8,2). 

— April 29. ,Tre Taler ved tænkte Leiligheder. Af S. Kierkegaard" (Hos 
Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bogtrykkeri) 
averteret i Adresseavisen Nr. 98. — 100 SS. 

— — 30. ,Stadier paa Livets Vei. Studier af Forskjellige. Sammenbragte 


1845 April 30. 


13. 


Tidstavle XV 


befordrede til Trykken og udgivne af Hilarius Bogbinder" (Hos 
Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bogtrykkeri) 
averteret i Adresseavisen Nr. 99. — VIII + 383 SS. 
Anmeldelse af ,,Philosophiske Smulerf [af Dr. Fr. Beck] i Neues 
Repertorium fir die theol. Literatur und kirchl. Statistik, hrsgeg. 
von H. Th. Bruns. 2. Bd., 1. Heft. 

»Stadier paa Livets Vei" anmeldt i Berlingske Tidende Nr. 108. 
Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 1883 (underskrevet S. Kierke- 
gaard): ,En Erklæring og Lidt til" (se S. V. XIII, S. 418 ff.). 
Boghandler P.G. Philipsen forpligter sig med Hensyn til det af 
ham af S. K. købte Rest-Oplag af 18 opbyggelige Taler: ,,ikke 
at tilstille Redakteurer noget Fri-Exemplar eller foranledige dem 
paa nogen Maade gjorte til Gjenstand for critisk Anmeldelse 
eller Besprechen i Bladene”. 

S. K. med Dampskibet ,,Geiserf forladt Kbh. for over Stettin at 
rejse til Berlin. 


— — 19.20. Feuilleton-Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 1890-91 (under- 


— Decbr. 20. 


1846 Jan. 


24. 


29. 


25. 


272 


29. 


30. 


2. 


10. 


skrevet A.): ,,En flygtig Bemærkning betræffende en Enkelthed 
i Don Juan" (se S. V. XIII, S. 445 ff.). 

S. K. med Dampskibet , Geiserf kommen tilbage til Kbh. fra Berlin 
over Stettin. 

»Atten opbyggelige Taler af S. Kierkegaard" udkomne paa Bog- 
handler P. G. Philipsens Forlag (Bianco Lunos Bogtrykkeri). — 
52 +62—+84+59—70—+1115s. 

»Gæaf, æsthetisk Aarbog for 1846, udg. af P. L. Møller (med 
Omtale af ,, Stadier paa Livets Veif, særligt ,Skyldig? — Ikke- 
Skyldig?” i Artiklen: ,Et Besøg i Sorø") averteret i Tillæg til 
Berlingske Tidende Nr. 302 som skullende udkomme den 22. 
S. K. sender Afslag til P. L. Møller paa Anmodning om Bidrag 
til ,Gæa". 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 2078: ,,En omreisende Æsthe- 
tikers Virksomhed, og hvorledes han dog kom til at betale 
Gjæstebudet", underskrevet: Frater Taciturnus, Høvidsmand for 
3die Afdeling af ,Stadier paa Livets Vei”, i hvilken det bl. a. 
hedder: , Gid jeg nu blot snart maatte komme i Corsaren . .. Og 
dog, jeg har jo allerede været der; thi ubi spiritus, ibi ecclesia: 
ubi P. L. Møller, ibi Corsaren”. 

Svar i Fædrelandet Nr. 2079 fra P. L. Møller: , Til Hr. Frater Ta- 
citurnus, Høvidsmand for 3die Afdeling af Stadier paa Livets Vei". 
Manuskript til ,,Afsluttende Efterskriftf indleveret i Bianco Lunos 
Bogtrykkeri. (Se E. P. III, S. 269 Note). | 

Artikel i Corsaren Nr. 276: , Hvorledes den omvandrende Phi- 
losoph fandt den omvandrende virkelige Redacteur af Corsaren", 
med Tegninger. 

Artikel af S. K. i Fædrelandet Nr. 9: , Det dialektiske Resultat 
af en literair Politi-Forretning", underskrevet: Frater Taciturnus. 


XVI 


Tidstavle 


1846 Febr. 


'É 


30. 


Juni 12. 


Septbr. 7. 


20. 


Oktbr. 2. 


ds 


S. K.s Idee: at uddanne sig til at blive Præst (se VII A 4). 
Datering til ,En første og sidste ,Forklaring", og oprindelig 
Datering til Forordet til ,,En literair Anmeldelse” (se VII B 135,2). 
»Afsluttende Efterskriftf færdig fra Trykkeriet. 

»Afsluttende uvidenskabelig Efterskrift til de philosophiske Smu- 
ler. Mimisk-pathetisk- dialektisk Sammenskrift, existentielt Ind- 
læg, af Johannes Climacus. Udgiven af S. Kierkegaard", Med: 
»En første og sidste Forklaring", underskrevet S. Kierkegaard. 
(Hos Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bog- 
trykkeri) averteret i Adresseavisen Nr. 49. — X + 480 + 4 SS. 
S. K. paabegynder sin , Rapport" i den første ,,NB-Journalf, (Se 
VII A 98). 


. 28. Anmeldelse af , Afsluttende Efterskrift" i Kjøbenhavnsposten 


Nr.73 og 74, af , Prosper naturalis de molinasky" [3: P. L. Møller]. 
Artikel i Dansk Kirketidende Nr. 29, Sp. 475 ff.: , Troen og 
Dialektiken. Imod S. Kierkegaard", af P. W. Christensen. Cand. 
theol. 


. »En literair Anmeldelse. To Tidsaldre, Novelle af Forfatteren til 


»En Hverdagshistorief, udgiven af J. L. Heiberg. Kbhv. Reitzel. 
1845, anmeldt af S. Kierkegaard.” (Hos Universitetsboghandler 
C. A. Reitzel, Bianco Lunos Bogtrykkeri) averteret i Adresse- 
avisen Nr. 75. — 114 SS. 

31. Artikel i nyt Aftenblad (Udgiver og Redaktør H. Trojel) Nr. 75 
og 76: ,Kjøbenhavnspostens Anmeldelse af ,,afsluttende uviden- 
skabelig Efterskrivt", og: Afsluttende uvidenskabelig Efter- 
skrivt", 

S. K. med Dampskibet ,Geiser" forladt Kbh. for over Stettin 
at rejse til Berlin. 


. Oprindelig Datering for Forordet til første Afdeling af ,Opbygge- 


lige Taler i forskjellig Aand" (se VII B: 148. 150. 192,6). 


- »Theologisk Tidsskrift. Ny Række. Udg. af Scharling og Engels- 


toft", 4. Bds 1. Hefte, med Anmeldelse af , Philosophiske Smulerf 
undertegnet: 80. [5: Licent. theol. J. F. Hagen] averteret i Adresse- 
avisen Nr. 107. 

S. K. med Dampskibet ,,Geiserf kommen tilbage til Kbh. fra 
Berlin over Stettin. 

Artikel i Den Frisindede (Redaktør og Udgiver Claudius Rosen- 
hoff): ,S. Kjerkegaard og hans Recensenterf, 

S. K. anskaffet sig Magister A. P. Adlers: , Studier og Exempler", 
»Forsøg til en kort systematisk Fremstilling af Christendommen 
i dens Logik" og ,Theologiske Studier". 

S. K.s Optegnelser i NB-Journalen: Rapport. Resultat. 

Artikel i Dansk. Kirketidende Nr. 52, Sp. 841 ff.: ,Troens Dia- 
lektikf, af P. W. Christensen, Cand. theol. 

Goldschmidt fratraadt Redaktionen af Corsaren med Nr. 315. 
Goldschmidt afrejst fra Kbh. med Dampskibet , Christian VIII 


Tidstavle XVII 


1846 Novbr. 19. 


1847 Jan. 24. 


— Febr. 20. 


— + Marts: 13. 


April 29; 


for over Kiel at paabegynde en Udenlandsrejse til Tyskland og 
Italien. 

»Dr. H. Martensens trykte moralske Paragrapher, eller det saa- 
kaldte ,, Grundrids til Moralphilosophiens System af Dr. Hans 
Martensen", i dets forvirrede, idealistisk-metaphysiske og phan- 
tastisk- speculative, Religion og Christendom undergravende, 
fatalistiske, pantheistiske og selvforguderske Væsen, belyst og 
bedømt af Magnus Eiriksson, Cand. theol.” averteret i Adresse- 
avisen Nr. 274. 

S. K.s Optegnelse: ,,Gud være lovet, at alle Pøbelagtighedens 
Angreb kom over mig. Jeg har nu ret faaet Tid til at lære ind 
efter, og forvisse mig om, at det dog var en tungsindig Idee 
med det at ville leve ude paa en Præstegaard, for i Afsideshed 
og Glemthed at gjøre Poenitentse. Nu staaer jeg ganske ander- 
ledes besluttet paa Pletten end jeg nogensinde har gjort.” osv 
(se VII A 229). 

Datering for Forord til den første Renskrift til Bogen om Adler. 
til Septbr. 4. Emilie Carlén, En Nat ved Bullar-Søen, oversat 
paa Dansk, som Feuilleton i Berlingske Tidende Nr. 43-206. 
(Se VIII A196). 

S. K.s Læsning af: Adolf Trendelenburg, Geschichte der Kate- 
gorienlehre. Zwei Abhandlungen. Berlin 1846. 

»Opbyggelige Taler i forskjellig Aand af S. Kierkegaard. Første 
Afdeling: En Leiligheds-Tale. Anden Afdeling: Hvad vi lærer af 
Lilierne paa Marken og af Himmelens Fugle. Tre Taler. Tredie 
Afdeling: Lidelsernes Evangelium. Christelige Taler.” (Hos 
Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco Lunos Bogtrykkeri) 
averteret i Adresseavisen Nr. 61. — 4 + 155 + 64 + 140 SS. 
S. K. aflagt Besøg hos Christian VIII. 

Billet fra C. Molbech til S. K. ang. ,Enten—Ellerf som udsolgt 
(se VIII A 84). 

Optegnelse af S. K. om Forskæl mellem Synd og Anfægtelse 
(VIII A 93). 

S. K. paabegyndt Journal NB? (VIII A107). 

H. Martensen udnævnt til Hofprædikant. 

Plan for Anden Afdeling af ,,Christelige Taler: Stemninger i Li- 
delsers Strid" (VIII A180-184). 

Biskop Mynster faaet tildelt Rang i 1. Klasse Nr. 13. 

S. K. paatænkt Rejse til Berlin, men i Stedet aflagt Besøg hos 
Christian VIII (se VIII A 249). 

S. K. færdig med Tryk-Manuskript til ,, Elodishadens Cjeroinger= 
(VIII A 219). 

S. K. paatænkt Rejse til Stettin, og til Efteraaret ,,en ordentlig 
Udenlandsrejse i længere Tid.” (VIII A 227). 

S. K. i Underhandlinger med Boghandler Reitzel om dennes 
Overtagelse af Rest-Oplagene af de hos ham udkomne Skrifter 


Søren Kierkegaards Papirer. X5 NH 


XVIII 


Tidstavle 


1847 Aug. 


— Septbr. 29. 


— Oktbr. 


Eg 


14. 


af S. K.; tillige indledet Forhandling med en Mand om Salg af 
Huset Nytorv Nr. 2. (VIII A 227). 

S. K.s Optegnelse: ,,Fra nu af skulde der altsaa rykkes ind i det 
specifik Christelige" (med Brug af ,de occultis non judicat eccle- 
sia"), ,Synds- Forladelsenf, ,,Et strengere videnskabeligt Værk 
om den geistlige Talekunst med stadigt Hensyn til Aristoteles 
Rhetorikf". (VIII A 229). 

S. K. foretaget Revision af sine ældre Dagbøger (se VIII A231). 
S. K. tænkt paa Rejse til Berlin, men holdt tilbage bl. a. ved 
Tanken paa de indledede Forhandlinger med en Mand om Salg 
af Huset Nytorv Nr. 2. (VIII A 246). 

S. K. Samtale med Jørgen Jørgensen om Hamanns Ægteskab 
(se VIII A 251). 

S. K. besluttet at blive hjemme, begyndt en Badekur. ,, Imorgen 
bringes Manuscript [til ,, Kjerlighedens Gjerninger"] i Trykkeriet". 
»Jeg føler nu Trang til i en dybere Forstand at komme til mig 
selv ved at komme nærmere til Gud i Forstaaelsen af mig selv. 
Jeg maa blive paa Stedet, og fornyes ind efter. ... Mit 
Tungsind maa jeg see at faae nærmere fat . ... Der rører sig 
Noget i mig, som tyder paa en Metamorphose.”" (VIII A 250). 
Ideen til Tredie Afdeling af ,, Christelige Taler: Tanker som saare 
bagfra — til Opbyggelse.” (VIII A 256). i 

Plan for Afhandlingen , Har et Menneske Lov til at lade sig 
ihjelslaae for Sandheden?” (VIII A 271-276). 

Boghandler Philipsen tilbyder S. K. 500 Rdl. for et nyt Oplag af 
»Enten—Ellerf paa 1000 Exemplarer; S. K. vil have 700 Rdl. 
S. K. prædiket i Frue Kirke ved Skriftemaal før Altergang om 
Fredagen. 

Boghandler Philipsen vil kun give 500 Rdl. for det nye Oplag 
af ,Enten—Ellerf, 

S. K. nægter Boghandler Philipsen Forlaget for det nye Oplag 
af ,Enten—Ellerf, 

»Kjerlighedens Gjerninger. Nogle christelige Overveielser i 
Talers Form af S. Kierkegaard. Første og Anden Følge". (Paa 
Universitetsboghandler C. A. Reitzels Forlag. Bianco Lunos 
Bogtrykkeri) averteret i Adresseavisen Nr. 229. — 2 + 224 + 
203 SS. 

S. K. aflagt Besøg hos Christian VIII. 

S. K. paatænkt under Titlen ,Ungdoms-Arbeider" at udgive: 
1) Krisen og en Krise i en Skuespillerindes Liv. 2) Lovtale 
over Efteraaret. 3) Rosenkilde som Hummer. 4) Skrift-Prøver. 
(VIII A 339). 

Billet til S. K. fra Professor F. C. Petersen med Tak for tilsendt 
Exemplar af ,,Kjerlighedens Gjerninger". 

Brev til S. K. fra Magnås Eiriksson med Bøn om pekuniær 
Understøttelse. 


Tidstavle XIX 


1847 Oktbr. 


— Novbr. 3. 


— Decbr. 1. 


1848 Jan. 


4. 


2 


Datering for et oprindeligt Forord til den senere Fjerde Afdeling 
af , Christelige Taler: Taler ved Altergang om Fredagenf. 
Ideen til Nr. III af ,,Indøvelse i Christendom: Fra Høiheden 
vil han drage Alle til sig”. (VIII A 371). 

Ideen til Nr. II af ,,Indøvelse i Christendom: Salig Den, som 
ikke forarges paa mig". (VIII A 381). 

Regine Olsen viet til Fridrich Schlegel i Vor Frelsers Kirke paa 
Christianshavn. 

S. K. Besøg hos Biskop Mynster: ,Han sagde han havde meget 
travlt — saa jeg øjeblikkeligt gik. Men han var ogsaa meget kold 
mod mig. Han er dog nok stødt for den sidste Bog [Kjerlig- 
hedens Gjerninger].” 

S. K. paabegyndt Journal NB? (VII! A 400). 

Datering for Forord til Bogen om Adler i omlagt Skikkelse. 

S. K. afsluttet Omlægning af Bogen om Adler i dens tredie Skik- 
kelse (VIII A 440). 

P. L. Møller, Kritiske Skizzer fra Aarene 1840 — 47, averteret 
i Adresseavisen Nr. 284. 


14.15. 17. Anmeldelse af ,,Kjerlighedens Gjerninger" i Nyt Aftenblad 


20. 


23. 


24. 


28. 


Nr. 291. 292. 294. (VIII A 496). 

J. P. Mynster, Prædikener holdte i Kirkeaaret 1846-47, averteret 
i Adresseavisen Nr. 294. 

Anmeldelse af ,,Kjerlighedens Gjerningerf i Berlingske Tidende 
Nr5297: 

M. Goldschmidt, Nord og Syd. Et Maanedskrift. Første Kvartals 
1. Hefte averteret i Adresseavisen Nr. 302. 

S. K. tilskødet Ejendommen Nytorv 2 til Christiane Elisabeth 
Bitzow f. Schåne, Enke efter Vexelmægler F. C. Bitzow (Lav- 
værge A. T. Hagen); Købesum 22000 Rdl., hvoraf 10000 Rdl. 
kontant, Resten i 4 p. Cts Prioritets - Obligationer paa 5000 og 
7000 Rdl. henholdsvis til S. K. og Broderen. Skødet (tinglæst 
3. Jan. 1848) indeholder Klausul om S. K.s Fraflytning af Lej- 
ligheden ,søndre Halvdel af 1. Sals Etage" til Paaskedag 1848. 
Udkast til ,Introduktionf til Afhandlingen ,Har et Menneske 
Lov til at lade sig ihjelslaae for Sandheden?” (VIII A 469). — 
Datering af Forordet i den endelige Udarbejdelse til Afhand- 
lingen. 

S. K. paabegyndt Journal NB" (VIII A 483). 

Plan for Tredie Afdeling af ,, Christelige Taler: Tanker som saare 
bagfra — til Opbyggelse”. (VIII A 486). 

Idee til ,Sygdommen til Døden". (VIII A 497). 

Instrux for Anden Afdeling af , Christelige Taler: Stemninger i 
Lidelsers Strid", (VIII A 504). 

Udkast til paatænkt Subskriptions-Indbydelse af S. K. paa ,Op 
byggelig Læsning", et Fjerdingaarsskrift begyndende fra 1. Juli 


20. Christian VIII død. 


lg 


XX 


1848 Jan. 25. 


FU Mej 11. 


== c 73; 
SENERE S, 


—  Maj-Juni 


Tidstavle 


M. Goldschmidt, Nord og Syd. Et Maanedskrift. Første Kvartals 
2. Hefte averteret i Adresseavisen Nr. 20. 

S. K. afsluttet Lejekontrakt med Garvermester Gram om Lejlig- 
heden Hjørnet af Rosenborggade og Tornebuskegade 156, fra 
April Flyttedag; aarlig Leje 290 Rdl. 

P. Chr. Kierkegaard, Fortsættelser fra Pedersborg, Kirkeligt 
Tidskrift. 1. Hefte averteret i Adresseavisen Nr. 35. (VIII A 545). 
Plan for en ny Bog af S. K. under Titel: ,Tanker, der helbrede 
i Grunden, christelig Lægedomf, hvori ,,Sygdommen til Døden" 
anføres som en Afdeling. (VIII A 558). — Anfægtelser med 
Hensyn til Udgivelsen af ,, Tanker som saare bagfra — til Op- 
byggelsef, 

Manuskript til ,, Christelige Talerf indleveret i Trykkeriet. 
Artikel af Professor Sibbern om Goldschmidts ,,Nord og Syd", 
i nyt Aftenblad Nr. 57. 

Udkast til Nr. I af ,,Indøvelse i Christendom: Kommer hid alle 
I som arbeide og ere besværede, jeg vil give Eder Hvile”, 
(VIII A 637-639). 


. S. K.s Optegnelse: ,,Mit hele Væsen er forandret. Min Skjult- 


hed og Indesluttethed er brudt — jeg maa tale". Besøg af Lægen 
Oluf Bang. (VIII A 640). 

Udkast til: ,,Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen. Tre 
gudelige Taler", (VIII A 643). 


. 2. Paaskedag. S. K.s Optegnelse: ,,Nei, nei min Indesluttethed 


lader sig dog ikke hæve idetmindste ikke nuf, 


. »Christelige Taler af S. Kierkegaard. Første Afdeling: Hednin- 


genes Bekymringer. Christelige Taler. Anden Afdeling: Stem- 
ninger i Lidelsers Strid. Christelige Taler. Tredie Afdeling: 
Tanker som saare bagfra — til Opbyggelse. Christelige Foredrag. 
Fjerde Afdeling: Taler ved Altergang om Fredagen. Christelige 
Taler", (Forlagt af Universitetsboghandler C. A. Reitzel. Bianco 
Lunos Bogtrykkeri) averteret i Adresseavisen Nr. 101. — 103 
+ 74 + 96 + 77 SS. 

Brev til S. K. fra Sognepræst F. L. B. Zeuthen med Tak for 
»Kjerlighedens Gjerningerf og Bemærkning om Næringssorg. 
(VIII A 644). 

Optegnelser af S. K. om Synds-Forladelse og Tro. , Forunderligt, 
hvor dog Guds Kjerlighed overvælder mig ... nu er der vaagnet 
et Haab i min Sjel, at Gud dog kunne ville hæve hiin mit 
Væsens Grund-Elendighed". (VIII A 649. 650). 

S. K.s Rapport angaaende Sygdommen til Døden”. (VIII A651). 
S. K. paabegyndt Journal NB. (IX A1). 

Idee til en ny Pseudonym: Anticlimacus. (IX A 9). 

Udkast til Nr. I af ,Indøvelse i Christendom: Kommer hid alle 
I som arbeide og ere besværede, jeg vil give Eder Hvile.” 
(IX A 33). 


1848 Juli 16. 
FR 90. 


Tidstavle XXI 


S. K. paabegyndt Journal NBf, (IX A152). 

S. K.s Optegnelse: ,,Og nu maa Læren om Syndsforladelsen 
for Alvor frem. Titlen kan blive: Helbredelsen fra Grunden, eller 
Syndernes Forladelse og Forsoningen. Forinden bliver det dog 
rigtigst at skrive en mindre Bog ,Salig Den, som ikke forarges 
paa mig". (IX A176). 


— — 24.-27. Feuilleton-Artikler af S. K. i Fædrelandet Nr. 188-191 (under- 


== Aug. 


==, 21: 


skrevet Inter et Inter): ,, Krisen og en Krise i en Skuespiller- 
indes Liv", 

S. K.s Optegnelser: ,,Det bliver dog vistnok det Rigtige: engang 
at give Samtiden et bestemt og ikke-redupliceret Indtryk af hvad 
jeg siger mig selv at være, hvad jeg vil o: s: vi", (IX A 212). 
— ,:… + + Mit Helbred er meget svagt, og denne Tanke har 
faaet megen Magt over mig, at jeg nu skulde døe". (IX A 216). 
— Reflexioner over ,indirectef" og ,directe Meddelelse". (IX 
A 218. 221-224. 233-235). — Forholdet til Rasmus Nielsen. 
(IX A 229-231). 

Bogen om Adler omlagt til ,,En Cyclus ethisk-religieuse Afhand- 
linger" I-VI. (IX A 216). 

S. K. paabegyndt Journal NB”, (IX A 252). 


—  — 23.-26. Onsdag-Lørdag: ,de for mig mærkelige Dage (især Tors- 


—" Septbr. 1. 


mr 25: 


dagen eller Natten fra Onsdag ti] Torsdag, hvor jeg havde ladet 
være at bede for R[asmus] N[ielsen], fordi jeg havde været lidt 
utaalmodig paa ham . . . . atter taget hendes Forhold [Regine 
Olsen] frem”. (IX A 262). 

S. K. kørt til Fredensborg, truffet Etatsraad Olsen (Regine Ol- 
sens Fader) i Skipper-Alléen og søgt Samtale med ham, men 
han unddraget sig. (IX A 262). 

S. K. prædiket i Frue Kirke ved Skriftemaal før Altergang om 
Fredagen (Thema: ,Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig"). 
— Udkast til-Taler over: , Ypperstepræstenf og ,,Pharisæeren 
og Tolderen". (IX A: 266-269. 272). 

Datering for Optegnelse, Forord og Efterskrift til ,,En Cyclus 
ethisk-religieuse Afhandlinger”. (IX B 8.10.11.14.24). 

S. K.s Optegnelse: ,, Meget anstrenget er jeg dog, men nu har 
jeg ogsaa snart naaet Maalet. Det Skrift ,,Synspunktet for min 
Forfatter-Virksomhed" er nu saa godt som færdigt". (IX A 293). 
S. K.s Optegnelser om ,en ganske egen Anfægtelse". (IX A 
331-334). 

S. K. paabegyndt Journal NB, (IX A 376). 


— Novbr.-Decbr. S. K.s Plan om at udgive et Bind: ,, Fuldendelsens samtlige 


— Decbr. 


1849 Jan. 1. 


Værker". (IX A 390). 

Datering for Renskrift til Afhandling af S. K.: ,Hr. Phister som 
Captain Scipio (i Syngestykket ,Ludovic") En Erindring og for 
Erindringenf, underskrevet Procul. (IX B 68). 

S. K. i Vor Frelsers Kirke, Visby prædiket (X" A 2). 


XXII 


Tidstavle 


1849 Jan. 2. 


Marts 


April 


S. K. paabegyndt Journal NB”. (X! A 1). 

Plan til Forord til , Fuldbringelsens samtlige Værker". (X!A 45). 
Spørgsmaalet om Udgivelse af det færdigt liggende Forfatterskab 
tages op: først Embedsstilling, saa Udgivelse; ,Dommen over 
Christenhedenf med Mærket ,digterisk, uden Myndighed", 
(X! A 56). 

Modreflexioner: 2det Oplag af ,Enten—Ellerf maa have Led- 
sagelse i Retning af det Religiøse. (X" A 74). 

Betænkeligheder ved Udgivelsen af , Synspunktet for min For- 
fatter-Virksomhedf; ,,En Cyclus ethisk-religieuse Afhandlinger" 
tænkes som Ledsagelse til 2det Oplag af ,,Enten—Ellerf. (X! A 
78.79). 

S. K. paabegyndt Journal NB”, (X" A 81). 

De ,Tre Noter" (af Bilagene til ,Synspunktet”) tænkes som 
Ledsagelse til 2det Oplag af ,Enten—Ellerf, (X! A 115-118). 
S. K.s Reflexionskamp om Forholdet til Christus som ,For- 
billede” (Tanken om ,Martyriet") og som ,Frelserf (,,Forso- 
ningen"). (X' A 132-135). 

Optegnelse med Exempel paa christelig Opvækkelse i , Situation". 
(X" A 136). 

Genoptagelse af Tanken om at ,træde i Karakter" ved Udgivelse 
af Forfatterskabet med ,,Dommen over Christenheden", (X! A 
138 med flere). 

S. K. har været hos Biskop Mynster og ladet et Ord falde om 
Ansættelse ved Pastoral-Seminariet. (X! A 167). 

Optegnelse om ,,Vidnesbyrdet"f som ,den Form af Meddelelse 
der sandest træffer Midten mellem ligefrem og indirecte Medde- 
lelse”. (X! A 235). 

S. K. er i Gang med Udarbejdelsen af de tre , gudelige Taler" 
om »Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen". 
Tilbageslag i Retning af ,ikke at forvildes ved altfor eensidigt at 
stirre paa Christus som Forbilledet", (X' A 246). 

Talerne om ,Lilien og Fuglen" bestemmes til Ledsagelse af 
2det Oplag af ,,Enten—Ellerf. (X' A 250). 

S. K. har udarbejdet ,,Regnskabet" (,,En Note"), koncentreret 
Extrakt af ,,Synspunktet for min Forfatter-Virksomhedf, men det 
skal ikke udgives. (X' A 266). 

S. K.s ,Følgeblad" til ,,Regnskabetf med Beretning om ,hvad 
der blev ham fortalt allerede som Barn: at man spyttede paa 
Christus, at Mængden (,de der gik forbi") spyttede ad ham 
og sagde: tvi Dig", — ,, Dette har jeg gjemt dybt i mit Hjerte 
.……… denne Tanke er mit Liv". — Indført i Journalen (X! A 
272). 

Tanken om at ,træde i Karakter" stemples som ,selvplage- 
risk" (X! A273.275), som , Blanding af Tungsind og Religiøsitet" 
(X" A 280). 


Tidstavle XXIII 


1849 April 25. S.K. slaaer fast, at han i Forhold til det højeste christelig-reli- 


— 7 Maj 


sn Juni 


14. 


15. 


giøse Ideal: at blive ,,Sandhedsvidnef, maa nøjes med at blive 
dets ,ulykkelige Elsker" (,, Digteren"). (X! A 281). 

S. K. paabegyndt Journal NB", (X! A 295). 

Tilbageslag i Retning af at ,træde i Karakter”; S. K. bestemmer 
at udgive de to Afhandlinger af ,,Cyclus": III. ,,Har et Menne- 
ske Lov til at lade sig ihjelslaae for Sandheden?” og VI. ,Om 
Forskjellen mellem et Genie og en Apostel”. (X" A 302). 

De to Afhandlinger af ,Cyclusf er bleven sendt til Giødwad. (X! 
A 302). — , Mørkt seer det ud; og dog er jeg saa rolig. Denne 
min Geburtsdag vil blive mig uforglemmelig!” (X" A 309). 

2det Oplag af ,Enten—Ellerf og ,,Lilien paa Marken og Fuglen 
under Himlen. Tre gudelige Taler", (Paa Universitetsboghandler 
C. A. Reitzels Forlag. Bianco Lunos Bogtrykkeri) averteret i 
Adresseavisen Nr. 111. — 51 SS. 

S. K. modtager med Bud Billet fra Fredrika Bremer, om hun 
kan vente hans Besøg Christi Himmelfartsdag (17. Maj); S.K. 
sender hende Afslag. (Se E. P. VI, S. 622). 

»Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhandlinger. Af H. H.” (Gyl- 
dendalske Boghandling. Trykt hos Louis Klein) averteret i 
Adresseavisen Nr. 116. — 85 SS. 

»Evangelietroen og den moderne Bevidsthed. Forelæsninger 
over Jesu Liv af Lic. theol. R. Nielsen, Professor i Philoso- 
phien. 1. Deelf, averteret i Adresseavisen Nr. 116. 

Tanken om at bryde af som Forfatter efter egen fri Beslutning 
karakteriseres som ,verdslig-stoltf: ,at meddele Sandhed er 
religieust, fordi man anseer det for Pligt at udsætte sig for den 
Lidelse, som er forbunden med at forkynde det Sande". (X? 
A 413). 

Tilbageslag: , Nei, nei, jeg kan ikke, og det er jo ogsaa som en 
Umulighed at jeg skulde nu kunne svinge mig høiere og dristi- 
gere end da jeg var begunstiget ved at have Formue", (X" A 421). 
Reflexionskampen om ,,Pseudonymitet" indledes: ,,Som den 
Flod Guadalquibir etsteds styrter sig under Jorden og saa atter 
kommer frem: saaledes maa jeg nu styrte mig i Pseudonymitet 
.……… 0g væsentligen bliver der saa at gjøre Noget i Retning af 
Embedssøgen og saa Reisen”, — Tilbageblik paa det ,ldee- 
Slag" der har staaet. (X" A 422). 

S. K. har været hos Biskop Mynster, Besøget kun ganske kort, 
S. K. faaet Indtrykket: ,indlade sig vil han ikke”. (Se X" A 497). 
Motto til Skrifterne til ,Indøvelse i Christendomf: ,Jeg føler 
mig ikke stærk nok til at ligne Dig saaledes, at jeg døer for Dig 
eller Din Sag; jeg nøjes med det Mindre, med tilbedende at 
takke Dig, at Du vilde døe for mig”. (X" A 425). 

Hjærtesuk over ikke længere at have Raad til at være Forfatter, 
(X! A 442). 


XXIV 


Tidstavle 


1849 Juni 


22. 
23. 


Optegnelse om Syndsforladelsens og Forsoningens Forhold til 
Begrebet , Straf", ,,en virkelig Transsubstantiation i Forhold til 
Straf". (X" A 462). 

Optegnelse om Tungsinds-Anfægtelser overfor Tanken om Chri- 
stus som ,, Frelser”. (X! A 477.478). 

S. K. søgt Biskop Mynster forgæves. (Se X' A 497). 

S. K. søgt Kultusminister Madvig forgæves. (Se X! A 497). 


24. 25. S. K. igæn ude i Tanken om at ,træde i Karakter", ,at Gud 


25: 


ikke er tjent med Mennesker der klikke i det afgjørende Øieblikf. 
— ,Dersom Positionen ikke tages nu i dette Øieblik, eller dog 
nu snarest muligt, er Total-Virkningen af Forfatter-Virksomheden 
tabt; endsige da, naar jeg nu først skulde lade nogen Tid gaae 
hen, (og hvo veed hvorlænge) søge ind paa Embedsveien, og 
saa udgive det Øvrige lidt efter lidt og pseudonymtf. (X' A 
494.499). 

S. K. har været hos Biskop Mynster, men er bleven afvist med, 
at han ikke havde Tid. (Se X! A 497). 


Natten mellem 25. og 26. Regines Fader, Etatsraad Olsen, død. 


Tanken om Udgivelse af ,,Synspunktet" igæn opgivet, men S. K. 
bestemt sig for Udgivelsen af ,,Sygdommen til Døden”; han har 
sat sig i Forbindelse med Bianco Lunos Bogtrykkeri og faaet 
Meddelelse om, at det kan begynde Trykningen strax. (X" A 508. 
509). 


27. [?P] S. K. om Aftenen faaet Kundskab om Etatsraad Olsens Død. 
Natten mellem 27. og 28. [?] S. K. sovet uroligt, med Repliker 


pro et contra i Samtale med sig selv. 


28. [?] Manuskript til ,,Sygdommen til Døden" afleveret i Trykkeriet; 


den endelige Bestemmelse bliver, at Pseudonymen ,,Anti-Clima- 
cus" sættes paa Titelbladet som Forfatter, S. K.s Navn kun som 
Udgiver. — ,Jeg maa beklage og anklage mig selv for, at der 
virkelig i adskilligt af det Foregaaende som er optegnet i denne 
Journal findes Forsøg paa at exaltere mig selv, hvilket Gud vilde 
tilgive mig. Jeg er hidtil en Digter ubetinget ikke mere, og det 
er en fortvivlet Kamp for at ville gaae ud over min Grændse", 
(X! A 510). 

Optegnelser: , Den Afvei ligger dog kun altfor nær, at ville re- 
formere, opvække hele Verden — istedetfor sig selv, og er ret 
en Afvei for urolige Hoveder med megen Phantasie.... Denne 
Feil har jeg ogsaa, at jeg bestandigt digtende ledsager mig selv, 
og nu fordrer næsten fortvivlet af mig selv, at jeg skal handle 
saaledes som det vilde være i Charakteren". (X" A 513). — , Der 
er egentlig skeet noget Andet. Den hele Lidelse med Reflexions- 
Arbeidet i den senere Tid, er egentlig blevet min egen Opvæk- 
kelse. Først nu kan jeg sige, at Christus er kommet saaledes til 
at vise sig for mig, at der ved en Frelser forstaaes En, som 


HH 
FI 


Tidstavle XXV 


1849 Juli 1. 


== Ati: 


— Septbr: 12. 


== Nær) 28: 
— Oktbr; 15. 


hjælper En ud af sin Elendighed, ikke blot En, som hjælper En 
at bære den”, (X" A 518). 

(Søndag). Regine ,med hele Familien" været i Helliggeistes 
Kirke (til Højmesse- Prædiken af Kolthoff); S. K. ogsaa været 
til samme Prædiken: ,,Hun naaede ....at vi omtrent mødtes, 
idet jeg passerede ned fra Pulpituren. Hun ventede maaskee 
dog, at jeg skulde have hilst. Jeg holdt imidlertid Øinene hos 
mig selv", (Se X" A 570). 

S. K. paabegyndt Journal NB”, (X! A 542). 

»Den christelige Dogmatik. Fremstillet af Dr. H. Martensen.” 
averteret i Berlingske Tidende Nr. 169. 

(Søndag) S. K. i Helliggeistes Kirke til Højmesse-Prædiken af 
Kolthoff. (Se X! A 570). 

Anmeldelse af de ,, Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhandlingerf 
i Dansk Kirketidende 4. Bind, Sp. 718f. (Se X! A 551). 
»Sygdommen til Døden. En christelig psychologisk Udvikling til 
Opbyggelse og Opvækkelse. Af Anti-Climacus. Udgivet af S. 
Kierkegaard". (Paa Universitetsboghandler C. A. Reitzels For- 
lag. Bianco Lunos Bogtrykkeri) averteret i Adresseavisen Nr. 
176. — [VIII] + 136 ss. 

S. K. paabegyndt Læsningen af Martensens Dogmatik. (Se X' A 
553 og flere Optegnelser). 

Datering for S. K.s Optegnelser: , Mit Forhold til ,,Hendef, 
Noget Digterisk”, indført i et særskilt Bind. (X' A 148 ff.). 
Datering for Optegnelse om ,,Hende" i Journalen. (X! A 659). 
»Den evangeliske Kirkeforfatnings Oprindelse og Princip, dens 
Udartning og dens mulige Gjenreisning fornemmelig i Danmark. 
Et udførligt kirkeretligt og kirkehistorisk Votum for virkelig 
Religionsfrihed. Af Dr. A. G. Rudelbach.” averteret i Adresse- 
avisen Nr. 204. 

Frederikke Bremer, Liv i Norden (overs. fra det Svenske Kbh. 
1849) averteret i Adresseavisen Nr. 214. 

Datering for Forordet til de tre Taler , Ypperstepræsten” — 
»Tolderenf — ,Synderinden". 

S. K. paabegyndt Journal NB", (X? A 69). 

»Mag. Søren Kierkegaards , Johannes Climacus" og Dr. H. 
Martensens , Christelige Dogmatik". En undersøgende Anmel- 
delse af R. Nielsen", averteret i Adresseavisen Nr. 242. 
Optegnelse: , . . . hvorledes kan ikke et Menneske lang, lang 
Tid, Aar efter Aar leve hen, lidende under og maaskee plagende 
sig selv under en bestemt Opfattelse af noget enkelt Christeligt 
— og saa pludselig kan der gaae et Lys op for ham, han kan 
komme til at see den samme Sag fra en anden Side, og nu føle 
en Lindring formelig som den, naar en Sulten faaer Mad, eller 
en Afmægtig en Lindring. Lad En, der ret er sig bevidst at være 


XXVI 


1849 Oktbr. 


— Decbr. 


29. 


13. 


19. 


21. 


16. 


22. 


Tidstavle 


en Synder, have martret sig selv, ved bestandigt kun at kunne 
forestille sig Christus som den Hellige, saa han altsaa kun 
gyser for ham, og dog vedbliver at holde sig til ham — hvilken 
Forvandling, naar det bliver ham tydeligt, at Christus er Frelse- 
ren, er som en Læge, hvilken man jo just kalder paa i sine 
svageste Øjeblikke, medens man jo lige omvendt kun turde 
vende sig til den Hellige i sine bedste Øieblikke.” (Se X? A 
136). 

Optegnelse med Tilbageblik paa Tilblivelsen af den nye Pseu- 
donym Anti-Climacus. (X? A 147). 

Manuskript til de tre Taler , Ypperstepræsten" — ,,Tolderen" 
— ,Synderindenf afleveret i Bogtrykkeriet. (Se X? A 148). 


. S. K.s Broder holdt Foredrag i Roskilde Præstekonvent, med 


Omtale af de ,Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhandlinger. Af 
H. H." og Sammenstilling af Martensen og S. K. som repræ- 
senterende henholdsvis , Besindigheden" og ,Extasen", 


. Anmeldelse af Rasmus Nielsens Skrift: Mag. S. K.s , Johannes 


Climacus" og Martensens ,,Christelige Dogmatik”, i Flyve- 
posten Nr. 256. 


. 8. K. paabegyndt Journal NB", (X? A 164). 


Optegnelse med Tilbageblik paa Tilblivelsen af den nye Pseu- 
donym Anti-Climacus. (X? A 177). 

»Ypperstepræsten" — ,Tolderenf — ,Synderinden", tre Taler 
ved Altergangen om Fredagen. Af S. Kierkegaard." (Paa Uni- 
versitetsboghandler C. A. Reitzels Forlag. Bianco Lunos Bog- 
trykkeri), averteret i Adresseavisen Nr. 267. — 42 SS. 
Optegnelse om ,at blive ædruf. (X? A 178). 

Optegnelse om ,,Anfægtelse". (X A 182). 

Optegnelse med Anordning af Forordene til ,,Indøvelse i Chri- 
stendom". (X? A 200). 

S. K. skrevet til Schlegel med et Brev til ,hende". (Se X? A 
210. Kske Papirer, S. 131ff.). 

S.K.har modtaget Skrivelse fra Schlegel med Brevet til ,hende" 
indlagt uaabnet. (Se X? A 210). 

P. Chr. Kierkegaards Foredrag i Roskilde Præstekonvent trykt 
i Dansk Kirketidende Nr. 219. 

»Om den indbildte Forsoning af Tro og — Viden, med særligt 
Hensyn til Professor Martensens , Christelige Dogmatik". Kri- 
tisk-polemisk Afhandling" af P. M. Stilling, averteret i Berling- 
ske Tidende Nr. 303. 


- »Aanden i Naturen" af H, Chr. Ørsted, anmeldt i Berlingske 


Tidende Nr. 306. (Se X? A 302). 


. S. K. paabegyndt Journal NB, (X? A 329). 
. S. K. paabegyndt Journal NB", (X? A 468). 


Optegnelse: ,Men en streng Opdragelse er det, den fra med- 
født Angest til Tro", (Se X? A 493). 


Tidstavle XXVII 


1850 Febr. 


Marts 2. 


ft: 


18. 


26. 


Optegnelse. ,Om Udgivelse af Skrifter om mig selv. Heller 
ikke ,,Regnskabet" kan udgives nu.. den Bekymring for mine 
Finantzer ... i ethvert Fald kan jeg ikke holde ud længere ...". 
(Se X? A 511). 

Optegnelse: ,Angaaende Skrifter om mig selv . .. jeg skulde 
være ved Døden afgaaet, og saa den sidste Produktivitet være 
udgivet efter min Død... Imidlertid jeg døde ikke... Opdra- 
gelsen har været: efter [i 1848] at have faaet mig selv i min 
Idealitet efter saa stor en Maalestok, saa yderligere at indøve 
den Distinction, som jeg dog bestandig har gjort, mellem Ideali- 
teten og mig selv som faktisk Person ... Lad Samtiden selv 
fordre Forklaringen, saa vil vi see; men saa veed jeg mig i 
ethvert Fald fri for utaalmodigt selv at have fremskyndet Noget 
ss ie(Se KRANSE SY: 

»Journalistisk Fripostighedf, Artikel af E. Schack i Fædrelandet 
Nr. 52. (Se X? A 588). 

Optegnelser om Læsningen af det Nye Testamente (, Brevet 
fra den Elskede"), Udkast til Skriftet ,,Til Selvprøvelse" I. 
(X: A 555-556). 


. S. K. paabegyndt Journal NB". (X? A 574). 
. Goldschmidt i ,,Nord og Syd": ,1 Anledning af Hr. Schacks 


Artikel i , Fædrelandet" af 2den Marts.” (Se X? A 588). 

»Er Troen et Paradox og ,i Kraft af det Absurde"? et Spørgs- 
maal foranlediget ved , Frygt og Bæven, af Johannes de silentio", 
besvaret ved Hjælp af en Troes-Ridders fortrolige Meddelelser, 
til fælles Opbyggelse for Jøder, Christne og Muhamedanere, 
af bemeldte Troes-Ridders Broder Theophilus Nicolaus [Mag- 
nås Eiriksson]", averteret i Adresseavisen Nr. 59. (Se X? A 
601). 

E. Schack: afsluttende Artikel i Striden med Goldschmidt, i 
Fædrelandet. Nr. 65. (Se X? A 588). 

Goldschmidt i ,Nord og Syd": ,Hr. Schacks Bedrift". (Se X? 
A 588). 

Optegnelse: ,. . . En Embedsstilling skulde jeg med Glæde 
paatage mig — men her kommer mit Tungsind og gjør Vanske- 
ligheden. ..”., (Se X?A 619). 

Optegnelse: ,,Lær Du mig o, Gud, at jeg ikke qvæler og mar- 
trer mig selv i qvælende Reflexion, men at jeg sundt maa aande 
i Troen." (X? A 632). 

Optegnelse: ,Der gives Tilfælde, hvor den langvarige Reflec- 
teren om at ville eller ikke at ville i Forhold til et meget af- 
gjørende Skridt, ikke just saa lige er at forklare som Mangel paa 
Charakteer. Tværtimod denne fortsatte Reflecteren kan være en 
fornøden Udmattelse, der just er Betingelsen for ret at handle 
afgjørende. Dette gjælder dog kun i Forhold til religieuse Afgjø- 
relser ...”. (Se X? A 636). 


XXVIII 


Tidstavle 


1850 April 


6. 


2l'; 


lg lg 
27: 


22, 
27. 
13. 
24. 
18. 


20. 


»Evangelietroen og Theologien. Tolv Forelæsninger holdte ved 
Universitetet i Kjøbenhavn i Vinteren 1849-50" af R. Nielsen, 
averteret i Adresseavisen Nr. 80. 


. Samtale med R. Nielsen om dennes Forfatterskab. (X? A 2). 
. S. K. modtaget Brev fra R. Nielsen, hvori denne ,renoncerer 


paa at ville spadsere med mig om Torsdag". (X? A 2). 
S. K. flyttet til Nørregade 43. 


. Samtale med R. Nielsen: ,, Jeg sagde ham, at jeg ønskede For- 


holdet friere". (X? A 12). 


. S. K. til Aftensang i Frelsers Kirke. (AF A 30). 


Udkast til Skriftet ,Til Selvprøvelse” I. (X? A 34). 


. S. K. paabegyndt Journal NB", (X? A 44). 

. Mynster prædiket til Højmesse i Slotskirken. (X? A 56). 

. S. K. paabegyndt Journal NB”, (X? A 158). 

. »Dogmatiske Oplysninger. Et Leilighedsskriftf af H. Martensen, 


averteret i Adresseavisen Nr. 137. 


. S. K. paabegyndt Journal NB??, (X? A 254). 


Optegnelse med Tilbageblik paa Tilblivelsen af den nye Pseu- 
donym Anti-Climacus. (X' A 265). 

Optegnelse: ,Angaaende Udgivelsen af de senere Skrifter . . . 
hvis jeg nu døde, ... paa den anden Side, skal jeg leve, saa 
maatte jeg jo til at udgive dem". (Se X? A 289). 

S. K. hørt Visby til Højmesse i Frelserens Kirke. (X? A 299). 
Optegnelse: ,,Bibelen for ,,den Enkelte”. . .. Brev fra den El- 
skende”, Udkast til Skriftet ,Til Selvprøvelse” I. (X? A 348). 
Manuskript til ,Indøvelse i Christendomf afleveret til Trykke- 
riet. — , Skal jeg derimod leve, da er der intet Øieblik at spilde 
— og jeg har derfor nu sendt Manuscript i Bogtrykkeriet". (Se 
X' A 381.391). 

S. K. hørt Kofoed-Hansen til Højmesse i Frelserens Kirke. (X" 
A 422). 

Optegnelse: ,,Om min Forfatter-Virksomhedf maa holdes til- 
bage endnu. Det er mig som vilde det forstyrrende komme ,Ind- 
øvelse i Christendom" for nær...”. (Se X? A 423). 

S. K. paabegyndt Journal NB”, (X' A 438). 

»Indøvelse i Christendom. Af Anti-Climacus. Nr. I.II. II. Ud- 
givet af S. Kierkegaard", averteret i Adresseavisen Nr. 227. 
Samtale med Biskop Mynster efter at denne havde læst ,,Ind- 
øvelse i Christendom". (Se X? A 563-564). 

S. K. hørt Visby til Højmesse i Frelserens Kirke. (XY A 583). 
S. K. paabegyndt Journal NB?”, (X? A 611). 

S. K. hørt Paulli til Højmesse i Slotskirken. (X'? A 668). 
»Clara Raphael. Tolv Breve, udgivne af I. L. Heiberg", aver- 
teret i Berlingske Tidende Nr. 296. 

»En opbyggelig Tale af S. Kierkegaard", averteret i Adresse- 
avisen Nr. 299. 


1850 Decbr. 


1851 Jan. 


Sept. 


Novbr. 


1852 Maj 


Juni 
Aug. 
Sept. 


1853 Febr, 


Marts 
Maj 


Oktbr. 


Novbr. 


Tidstavle XXIX 


- »Dr. H. Martensens dogmatiske Oplysninger belyste” af R. 


Nielsen, averteret i AÅdresseavisen Nr. 305. 


. [?] Optegnelser: Om ,, Hende.” (X? A 769.770.771). 
. Optegnelse: , Idag prædikede Mynster: om det christelige Livs 


Skjønhed — og meget skjønt.” (Se X? A 782). 


. S. K. paabegyndt Journal NB”, (X"A 1). 
. Artikel af S.K. i Fædrelandet Nr. 26: ,,Foranlediget ved en Yttring 


af Dr. Rudelbach mig betræffende.” (Se X" A 25.80). 


. »Yderligere Bidrag til Forhandlingerne om de kirkelige Forhold i 


Danmark" af Biskop Mynster, averteret i Berl. Tid. Nr. 61. (Se 
X! A195; sml. X' A 166). 


. S. K. paabegyndt Journal NB", (X" A 240). 
. Samtale med Biskop Mynster. (Se X" A 270). 
. S. K. paa Tur til Hirschholm. (Se X" A 288). 


Optegnelse: , Hvorledes det gik til med Udgivelsen af den sidste 
Pseudonym: Anti-Climacus Sygdommen til Døden.”(X"A299-303). 


. S. K. prædikede i Citadelskirken. (X" A 318.323). 


S. K. hørt Paulli til Højmesse i Slotskirken. (X" A 330). 
»Om min Forfatter-Virksomhed" og ,To Taler ved Altergangen 
om Fredagenf", averteret i Berl. Tid. Nr.181. (Se X" A 351). 


. Samtale med Biskop Mynster: ,,velkommen hjem fra Visitatsen ; 


Deres Høiærværdighed har vel ogsaa allerede visiteret hos mig, 
de to smaa Bøger jeg har sendt Dem.” (X" A 373). 

Optegnelse: ,, Mit Forhold til Mynster nu — Indøvelse i Christen- 
dom — det med Goldschmidt.” (X" A 377). 


. Optegnelse: Anmeldelsen af mine to sidste Bøger. (X" A 380). 
. »Til Selvprøvelse, Samtiden anbefalet. Af S. K." udkommet. 
. Artikel i Flyveposten Nr. 215 af 4651 angaaende ,,Om min For- 


fatter-Virksomhed.” (Se X" A 408). 


. S. K. paabegyndt Journal NB?%, (X" A 423). 


Optegnelse: ,,Om Hende", (X" A 540). 


. S. K. hørt Paulli til Højmesse i Slotskirken. (Se X" A 540). 

. S. K. paabegyndt Journal NB”, (X" A 546). 

. Optegnelse: ,,Om mig selv.” (X" A 560). 

. S. K. paabegyndt Journal NB%", (A 1). 

. Optegnelse: ,Idag er det altsaa 12 Aar siden jeg blev forlovet.” 


(A 21). 


. Optegnelse: ,,Min Opgave. Og om mig selv.” (A 89). 

. S. K. paabegyndt Journal NB”, (A 90). 

. Optegnelse: ,,Hvad jeg har villet.” (A 104). 

. Optegnelse: , Mit Livs Operation totalt, som jeg nu omtrent 


forstaaer det, eller som jeg muligen vil komme til at forstaae 
det.” (A 125). 


. Optegnelse: ,,Om mig selv.” (A 146). 


Optegnelse: ,Mit Bestik.” (A 147). 


FORKLARING TIL DE AF UDGIVERNE 


IFEATOG 


NOTER?BENYTEEDESTEGN 


OG FORKORTELSER M. M. 


Med Kursiv betegnes Udgiver-Bemærkninger. 
— U.D. i Marginen betegnes de udaterede Stykker. 
— [1] osv. betegnes at t ” osv. ikke findes i Original-Manuskriptet, 


— almindeligt Tryk 


men er tilføjet af Udgiverne. 

i <> betegnes Tilføjelser af S. K. selv indenfor 
Textens Plads i Original-Manuskriptet (se Fortale I, 
S. XX). 

i 23 betegnes Tilføjelser af S. K. selv i Marginen 
i Original-Manuskriptet (se Fortalen VII.2, S. IX). 
i <3 betegnes Tilføjelser af S. K. selv i Original- 
Manuskriptet begyndende indenfor Textens Plads 
fortsat og sluttende i Marginen. 

imellem || betegnes Afsnit, der i Original-Manu- 
skriptet er udslettede med Blyant af S.K. 
imellem || || betegnes Afsnit, der i Original-Manu- 
skriptet er udslettede med Blæk af S.K. 


— I, II, øsv. efterfulgt af Nummer- eller Side-Angivelse henvises de til 


| 


ze 5, Va — 


— Kske Papirer — 


foregaaende Bind af denne Udgave. 
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Vi Mennesker ere tilbøielige til.at vende Sagen saaledes, vi 
sige i Forhold til Forsagelsen: jeg kan ikke — desto mere mene 
vi at trænge til Naaden. 

Men dette er aldeles uchristeligt, som overhovedet den glø- 
dende Hidsighed med hvilken et Menneske vil holde sig til Gud 
for at nyde Verden hvor meget den end kunde synes at overgaae 
i Inderlighed den Forsagendes stillere, ydmyge Lydighed, er slet 
ikke Gudsdyrkelse, men Afgudsdyrkelse, og da allermindst Chri- 
stendom. 
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+ 


Ved Gud formaae vi alle Ting. 


Kunde disse Ord end misforstaaes, det kan dog vel aldrig være 
en Misforstaaelse, at anvende dem i Forhold til hvad Gud selv 
fordrer i sit Ord; i Forhold til det gjælder det dog vel ubetinget, 
at vi, om vi end mene ikke at formaae det, formaae det ved Gud. 
Men saa forkeert, oprørende er det Hele blevet, at man vel ikke 
er langt fra at ville erklære det for Formastelse — at En i Tillid 
til Gud vover at ville hvad Gud i sit Ord befaler. Ja, i Sandhed, 
saavidt er det kommet, at man ikke blot har afskaffet hele Chri- 
stendommen, nei, men afskaffet den — dog det forstaaer sig ellers 
var man vel heller ikke gansket sikkret, at den er afskaffet, — 
afskaffet den som — Formastelse. 


+ 


I Christendommen er Alt med det Gode. 

Men naar det nu kniber for mig, skal jeg saa sige: da i Chri- 
stendommen Alt er med det Gode, saa har jeg altsaa nu Lov at 
skaane mig selv, jeg skal ikke igjennem. 

Svarer man herpaa: nei, nei, saaledes er det ikke at forstaae 
at Alt er med det Gode: saa bliver det utaalmodige Sind vel ra- 
sende og opbragt, og siger: saa er det jo dog et Bedrag, at det 
hedder, at Alt er med det Gode, naar det dog til syvende og sidst 
hedder: Du skal. 

O, min Ven det er Din egen Utaalmodighed, der saaledes for- 
bittrer Dig Sagen; thi det er dog sandt, det er med det Gode — 
men det er ikke med Svaghed, thi Gud er ikke noget Nittengryn. 
Naar En der har Magten, kommer paa den venligste og kjerligste 
Maade og beder Dig om at gjøre det og det, søger at røre Dig — 
er det saa ikke med det Gode? Lad Dig røre, og Du skal see, 
det var og er med det Gode. Men naar Du bliver opsætsig, ja, 
saa bliver det ikke med det Gode, Din Opsætsighed forhindrer 
det jo. Imidlertid — dog dette er maaskee det allerforfærdeligste 
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— er vel Straffen ikke just som Du tænker Dig den, Straffen 
bliver vel just den, at Du i denne Verden faaer gode Dage, og 
lever hen bedøvet i Adspredelse og Travlhed — glemt af Gud. 

Tænk Guds Ophøiethed, og Du vil forstaae, ati hans Øjne maa 
den forfærdeligste af alle Straffe være den, at han ignorerer et 
Menneske — saa uendelig en Forestilling om sig selv maa Gud 
have. Tænk saa, hvilken uendelig Eftergivenhed: at han med det 
Gode kommer til Dig, og endnu, hvilken uendelig Eftergivenhed, 
at han tager lidt haardt paa Dig, naar Du ikke vil med det Gode 
— 0, han vilde saa uendelig nødig bruge det Onde mod Dig — 
at ignorere Dig, saa Du ikke er til for ham. 

Vi Mennesker kunne kun meget svagt gjøre os en Forestilling 
om en saadan uendelig Ophøiethed og hvad deri ligger en saa 
uendelig Forestilling om sig selv, som Gud har. Derfor ligge vi 
og paaprakke Gud vore Foresiillinger, lade det at det gaaer et 
Menneske godt i denne Verden være — lige stik mod det N.T. — 
være Tegn paa Guds Naade. 

Nei, i Christendommen vil Gud Alt med det Gode; selvdet at 
han tager lidt haardt, det er, som sagt, endnu med det Gode, thi 
efter Guds Forestilling er det Haarde, det at tage et Menneske 
med det Onde, det er, som sagt, at opgive ham, at ignorere ham, 
at lade ham glemme sig selv og Gud i denne Verdens Lykke og 
Medgang og Travlhed. 

+H- 


+ 
»Naaden" — ,At gjøre Hjertets Tanker 7 
aabenbare." U.D. 
Om Christus siges det, han skal gjøre Manges Hjerters Tanker 
aabenbare, og det gjorde han. 
Men egentlig er dette Pointet i hele ChilklendomedER og Chri- 
stendommen gjør bestandigt aabenbar. 
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Hvorledes det? Just ved at forkynde , Naaden",atdeter Naade. 
Den, der forkynder Loven, tvinger Menneskene ind i Noget, idet- 
mindste gjøre de dog et Forsøg paa at skjule sig lige overfor Lo- 
ven. Men ,,Naade",at det er Naade, det gjør dem ganske ugene- 
rede. Just lige over for ,,Naaden" faaer man ret at see, hvad der 
boer dybest i et Menneske. 

Befael et Barn Noget — det er ikke derfor sagt, at Barnet gjør 
det; men Du faaer ikke ret at vide, hvad der boer i Barnet. Nei, 
men siig: ,Du har Din Frihed, Du kan gjøre hvad Du vilf — 
saa faaer Du at see, hvad der i dybeste Grund boer i Barnet. 

Du kan sige: ,,Det er Naade" — og derpaa i glad, i taknemlig 
Anstrengelse (at det var Naade) holde mere ud end Nogen, der 
skjælvede for Loven, medens Du dog bestandig siger: det er 
Naade. Naar saa er, da boede Taknemlighed dybt i Din Sjels 
Grund. Du kan ogsaa skulke Dig fra Alt, bestandigt beraabende 
Dig paa, det er jo Naade — dog, om Du end skulkede Dig fra 
Alt, Eet kan Du ikke skulke Dig fra, at det blev aabenbart, at 
Dette boede i Dig. 

Efter den strenge Forkyndelse af Loven kan der følge en De- 
moralisation; men den farligste Demoralisation er <og> bliver 
dog den ved Hjælp af Naaden. 


+F 
Forkyndelse — Forkyndelse. 

At forkynde Christendommen saaledes, at man selv ikke træn- 
ger til Christendommen: ja, saaledes blev i Sandhed Christen- 
dommen kun een Gang forkyndt, af Christus selv, der var Chri- 
stendommen, der erhvervede Naaden. 

Enhver anden Forkyndelse maa være af En, der selv trænger 
til Christendommen, og dette kommer altsaa til at lyde med i hans 
Forkyndelse. 

Betyder dette nu, at han skal skaane sig selv for Anstrengelse, 
da han jo i Forkyndelsen siger det med, jeg henflyer til Naaden, 
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og ved Hjælp deraf nyder jeg Livet og fritager mig for Lidelse, 
thi — vilde han maaskee <sige), for ret at sikkre sig — det er 
jo ikke mig der skal frelse Verden eller erhverve Naaden, jeg 
griber den, benytter mig af den. 

Maaskee benytter han sig dog vel meget af den, og stiller Sagen 
forkeert. 

Er det Christendommens Mening at ville ved Hjælp af Naade 
have Anstrengelse bort? Nei. Christendommen vil just ved Hjælp 
af Naade have om muligt Loven opfyldt. 

Til den Ende bærer Christendommen sig saaledes ad. Naar Det 
og Det fordres af et Menneske men saaledes, at det skal være 
afgjørende for hans evige Salighed, om han gjør det og gjør det 
fuldkomment: saa maa han i samme Secund segne i Fortvivlelse, 
qvæles i Fortvivlelse, ligesom naar Veiret gaaer fra et Menneske. 
Thi det er at trykke alt for frygteligt stærkt, at det skal være af- 
gjørende for hans Sjels Salighed — det er derfor han ikke kan. 
Saaledes omtrent mener Christendommen, den siger: det er 
Angesten, der gjør, at han ikke kan, det er Angesten, der gjør, at 
han kan slet Intet — tag Angesten bort, saa skal Du see, han 
kan nok. Det er som i Forhold til et Barn, man har gjort saa 
angest, at det slet Intet kan — den visere Lærer vil maaskee 
sige: det er Angesten, der gjør, at han ikke kan, skaf den bort, 
og I skal see, han kan nok, idetmindste en heel Deel. 

Saaledes med Christendommen og Naaden. Tag denne Angest 
bort for hans Sjels Salighed, det er den der gjør, at han slet ikke 
kan. Den borttages ved Naaden — Du frelses ved Naaden, af 
Naaden formedelst Troen. Tag denne Angest bort, saa skal Du 
see han kan nok. 

Christendommens Mening er: nu maatte det som aldrig nogen- 
sinde under Loven vise sig hvad et Menneske formaaer. 

Men istedetderfor have vi faaet ,Naaden" anbragt til at for- 
hindre Handling. Istedetfor, at ,Naaden" skulde give Fluss og 
Mod til Handling, anbringes den nu saaledes, at den foraarsager 
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endog unaturlig Obstruction, den anbringes saaledes, at man ved 
Naaden synker dybere og dybere i Blødagtighed, Kjerlingeagtig- 
hed, for bestandigt at trænge mere og mere til Naade. Og bestan- 
digt kommer dette os paa tvert, at da vi jo dog Allesammen allige- 
vel frelses ved Naaden, hvorfor skal saa jeg anstrenge mit Liv, 
hvad kan der ikke skee, naar jeg først vilde ret tage paa i An- 
strengelse, og det vilde jeg altsaa selv have Ansvaret for, — thi 
jeg kunde jo ladet enhver Stræben fare og sige det er Naade. 

Christendommens Mening er, at just dette skulde give et 
Menneske Mod og Lyst til at anstrenge <sig>, at, hvad der saa 
end skal hænde ham, dette i ethvert Tilfælde ikke skal hænde 
ham, om det gik nok saa galt, at han forliste sin evige Salighed 
— thi dertil er jo Naaden. Desto freidigere kan man da vove. Vi 
Mennesker derimod lave det saaledes: end den mindste Voven 
er jo Uklogskab — da det jo dog alligevel er Naade. 


+ 


Forbilledet — Naaden. 


Det er en Fordoblelse, paa een Gang blev det af Gud sat ind; 
det ene synes at modsige det andet, men de udfylde hinanden. 

Guds Tanke, hvis jeg tør tale saaledes, har vel været: nu maa 
da Menneske-Slægten udfolde hele sin Dygtighed; thi ved Hjælp 
af, at det er Naade, er der fra min Side gjort Alt for at opmuntre 
og fremskynde til at ville ligne Forbilledet. 

Men ,Mennesket", han er klog, han indlader sig ikke paa For- 
doblelser. En tidlang valgte han Forbilledet — og kastede saa 
Naaden bort, istedetfor den satte han Fortjenstlighed, og blev nu, 
i formeentlig Stræben efter Lighed med Forbilledet, saa nærgaa- 
ende som muligt mod Gud, ja, hvor latterligt det end er, det var 
ikke langtfra at han endog i Fuldkommenhed gik ud over For- 
billedet — i den Grad blev det Alvor med at stræbe efter For- 
billedet! 
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Saa forandrede Mennesket sig — og nu udelod han Forbilledet, 
men stjal ,,Naaden", og var han tidligere kun altfor nærgaaende 
og paatrængende mod Gud, saa bar han sig nu ad som En, der 
har stjaalet, han løb med Tyvekosterne (Naaden) og skjulte sig 
i Verdsligheden saa langt borte fra Gud som muligt. Dette er 
Protestantismen. Og vistnok er Demoralisationen i Protestantis- 
men den dybeste der nogensinde er seet i Verden. 


4+ 


Christendom — Ingen Christne. 


»Præsten" (Legionen) forkynder qua Embedsmand og Næ- 
ringsdrivende altsaa objektivt Christendom — at gjøre derefter 
falder naturligviis (ja, det er virkelig ogsaa det Naturlige; det 
Modsatte vilde jo være det Christelige!) ikke ham ind; han siger: 
min Opgave er det at forkynde Christendom — ad modum hiin 
Portskriver, der skrev nogle Kragetæer, som Ingen end ikke han 
selv kunde læse, og da han desaarsag blev irettesat af Collegiet 
svarede: at det var ikke hans Sag at læse, han var kun Skriver, 
Collegiets Sag var det at læse — — saa altsaa hiin Climax ikke 
er rigtig, at , Ingen kunde læse hvad han skrev end ikke han selv", 
thi han meente, at være den Sidste, det kunde forlanges af — og 
saaledes vilde <vel>y ogsaa Præsten protestere den Climax, at 
Ingen gjør efter Prædikenen, end ikke Præsten selv; thi vil 
Præsten sige, jeg var da Den, af hvem man sidst kunde forlange 
det, jeg er jo kun engageret til at forkynde. 

Saaledes med , Præstens" Forkyndelse. Menigheden derimod 
fritager sig fra at gjøre efter Prædikenen, thi, siger den, vi have 
saa meget Andet at tage vare paa, en saadan streng Christendom 
kan da kun fordres af ,, Præsten" den Guds Mand. 

Paa den Maade faae vi altsaa som Facit: Christendom — men 
Ingen Christne. 
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Men nu siger Socrates, at det er umuligt at der kan være et 
Fløitespil, naar der ingen Fløitespiller er; saa gjælder det vel 
ogsaa omvendt, at naar der ingen Fløitespiller er, er der heller 
intet Fløitespil. Men nu er der Ingen Christne — ergo er Chri- 
stendommen ikke til, eller det er et Skin, et Bedrag med den Art 
Christendom. 

Dog see man sig vel for, at man ikke overilet antager (en Ven- 
ding som Menigheden gjerne vil gjøre) at det blot er Præsterne 
der egoistisk ere interesserede i dette Bedrag. Nei, ved nærmere 
Eftersyn sees, at Menigheden er det lige saa vel; thi naar man 
egentlig elsker det Verdslige var man ikke tjent med, at Præsterne, 
ved selv at udtrykke Christendom, gjorde Alvor med at forkynde 
Christendom. 


en 
Det.Christeliges Formel: 

Det Christeliges Formel er: at forholde sig til et Højere saa- 
ledes at Forholdet bliver Lidelse. 

Enhver derfor, der forholder sig til eet eller andet Høiere (selv 
om dette ikke er Christendommen) saaledes, at han lider derfor, 
han har en Analogie til det Christelige; men Christendommen 
er det naturligviis ikke, thi til Christendommen fordres, at det 
Højere, for hvilket man lider, er Christendommen. Men Formelen 
er der dog: at Forholdet til et Højere er kjendelig paa at lide derfor, 
ikke saaledes at man tilfældigt, mod sin Villie kommer til at lide 
derfor, men saaledes at man selv frit forstaaer sig i at Forholdet 
er og kun er at lide derfor, at man ellers ikke forholder sig dertil. 

Det Verdslige (det Christeliges Modsætning) vender Forholdet 
om,: man forholder sig til et Højere — for at have Profit <deraf)>; 
eller man forholder sig til et Højere saaledes at man dog tillige 
har Profit deraf. Dette er Verdslighed. Man seer ogsaa let, at det 
vender Forholdet om, at det Høiere egentlig bliver det Lavere, 

siger Socrates] Platon, Apol. 27 b. Socrates] sml. 57.X"A 670 og Sam- 


menvisninger. ”Lidelse] sml. 8.13. frit] sml. 19.X"A 608 og Sammenvis- 
ninger. have Profit) sml. 40.X"A 674 og Sammenvisninger. 


A 11—12 (Journ.) 13 


thi naar det Lavere forholder sig til det Højere for at have Profit 
af Forholdet, saa er jo egentlig det Lavere højere end det Høiere, 
hvoraf man vil have Profit, altsaa højere end det Høiere. Lige- 
ledes, naar man forholder sig til et Højere saaledes, at man til- 
lige har Profit deraf. 

Det Christelige er det Højere, der bestandigt reflekterer sig 
omvendt. Ethvert Høiere der reflekterer sig ligefrem er ikke 
det Christelige. Men at det Christelige maa reflektere sig om- 
vendt ligger i, at Endelighed og Uendelighed, Evighed og Time- 
lighed, christeligt, ere qvalitativ ueensartede; det Uendelige er 
intet mindre end et Superlativ, eller det superlativeste Superlativ 
af det Endelige. 

Men al Sophistik paa det christelige Gebeet — og i dette Øie- 
blik er da paa det christelige Gebeet Alt Sophistik — ligger i at 
substituere Ligefremhed istedetfor Omvendthed. Saa bliver det 
Christelige en ligefrem Udvikling af det Naturlige, det Menne- 
skelige, saa gaaer alle existential Bestemmelserne, der udtrykke 
Omvendtheden og gjøre den fast, ud: Afdøen, Forsagelse, Gjen- 
fødelse, at lide for Læren o: s: v:, og saa faaer vi Verdslighedens 
Formler: at forholde sig til Christendommen for at have Profit 
deraf, eller saaledes, at man tillige har Profit deraf, ja vi faaer 
ikke blot disse Formler, men det bliver Christendommen, og den 
gode gamle Christendom — en latterlig, bagvendt Overdrivelse. 


er 


== 
Lydigheden. 


Det er Lydigheden der er gaaet ud af Verden, og deraf Cha- 
rakteerløsheden. 

Ordentligviis skulde jo Forholdet være dette: Mennesket for- 
staaer, hvad Gud fordrer af ham — og i samme Øjeblik slaaer 
Lydigheden eller det Forpligtende slaaer til: vil Du saa strax gjøre 
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det; og saa gjør Lydigheden det, den tør ikke Andet: og dette er 
Charakteer. 

Men i vor Tid anderledes. Vi forstaae meget godt, hvad Gud 
fordrer af et Menneske, vi sætte os ind i Idealitetens Fordring — 
men saa klikker det, vi give ikke Ild, nei vi betragte os som Herrer 
over vor Forstaaen, om vi nu ville gjøre derefter, om det er klogt, 
om hvorvidt det er klogt o: s: v: Istedetfor at blive Charakteer 
opløses vi i en Dobbelthed: en Slags Digter — og en verdslig 
Klog. 


HH 
Snyderiet. 

Naar Barnet faaer sin Villie — ja, saa jubler det, springer og 
dandser, klapper i Hænderne, takker Faderen og takker og raa- 
ber paa: hvilken kjerlig Fader — og gjør det desto mere, jo mere 
det har en Forestilling om, at det Hele dog nok ikke hænger rig- 
tigt sammen, at det slet ikke er Faderens Villie der skeer. 

Nu, og dette Forhold vilde jeg endda ikke ansee for det Farlige. 
Thi Faderen er jo dog i udvortes sandselig Forstand en Magt, der 
kan gjøre Ende paa det hele Spil, sige: aa, Sludder. 

Anderledes naar den anden Part ikke er i udvortes Forstand 
en sandselig Magt. 

Der er et Ord jeg ofte har sagt til og om mig selv: at jeg frygter 
ikke saa meget for en Levende som for en Afdød, og hvorfor? 
Fordi jeg ligeoverfor en Levende vel tør bruge en Deel af min 
Kløgt til at faae ham til at gaae over til Mit — han kan jo selv 
paatale Sit. Men en Afdød! En Afdød taler ikke umiddelbart til 
mig, hvad der kan være den Afdødes Villie faaer jeg kun at vide 
per mig selv. Det er derfor i een Forstand gjort mig saa saare let 
at anbringe det Sophistiske her, saa jeg saadan lidt efter lidt, 
listende, snigende faaer den Afdødes Villie til at være Det, jeg 
ønsker. Og naar jeg saa faaer min Villie, saa svulmer jeg i Selv- 
tilfredsstillelse, Livsfølelsen rører sig stærkt i mig, jeg føler mig 


Charakteer] sml.11.13. Digter] sml. 46.X' A 673 og Sammenvisninger. 


A 13 (Journ.) '5 


saa lykkelig, og bilder mig tillige ind, at det er Lønnen fordi jeg 
gjør den Afdødes Villie. Frygteligt! 

Saaledes nu i Forholdet til Gud. Gud er ikke i udvortes, sandse- 
lig Forstand en Magt lige over for mig, der paataler sin Ret. Hans 
Villie er mig forkyndt, dog atter ikke saaledes, at jeg i ethvert 
Øieblik kan gaae hen og spørge ham, nei, jeg har den i hans Ord. 
Men den nærmere Forstaaelse — og hvad der saaledes ganske i 
Almindelighed er udtalt i hans Ord, det kan jo først omsættes i 
Handling af den Enkelte ved en nærmere Forstaaelse betræffende 
hans hele Concretion — den nærmere Forstaaelse har jeg ved 
mig selv. 

Hvor nær ligger det nu ikke, hvor let er det ikke gjort, saadan 
lidt efter lidt <at> faae altereret hvad der er Guds Villie, at faae 
den til at være noget Andet end den er, faae den til at være, hvad 
jeg ønsker, hvad der vilde glæde mig. 

Og saa gjør jeg det da — og hvad Under saa, at jeg bliver glad, 
Det var jo hvad der vilde glæde mig. 

Saa svulmer jeg i Glæde — og saa siger jeg maaskee til mig 
selv: der kan Du dog see, at det var Guds Villie, thi Gud vil glade 
Skabninger, vil, at vi skulle glæde os ved Livet — ja, undtagen 
Dem han elsker, thi ,,de skulle græde og hyle, jeg skal vise ham, 
hvad han skal komme til at lide for mit Navns Skyld!" Men jeg 
slutter at det er Guds Villie, siden jeg er glad — og jeg takker og 
takker og takker atter, Gud er dog Kjerlighed, siger jeg — og paa 
den Maade gaaer jeg Evigheden imøde. 

Det Menneskelige <ligger i>, hele Menneske - Slægten raaber 
som med een Mund og eenstemmigt: Det, der hjælper mig til at 
blive glad ved Livet, det er Guds Villie — thi Gud er Kjerlighed. 
Og Christendommen raaber: , I skulle græde og hyle, Verden skal 
glæde sig." Men hvor i al Verden kan dog Noget være Guds Villie, 
som bringer mig til at græde og hyle? Ja, dette er Christendom- 
men. 

Forholdet til Gud] sml. 4.21. Handling] sml.12.15. den Enkelte] 
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Men, som sagt, Gud er ikke i udvortes sandselig Forstand en 
Magt, der slaaer i Bordet for mig og siger: Nei stop, naar jeg vil 
alterere hans Villie. Nei, han er saaledes forstaaet som var han 
slet ikke til. Det er overladt til mig selv. 

Og nu videre: Det, der er hans Villie, Det er just hvad der 
allermeest er mit Kjød og Blod imod! Dersom jeg da ikke, med 
en Angest, som den meest ængstede Samvittigheds Døds-Angest 
vaager over ikke at alterere, hvad der er Guds Villie: ja, det er 
saa uendelig let at bilde mig selv Noget ind — og Gud lader ikke 
umiddelbart høre fra sig. 

Hvor strengt er det dog ikke, og Strengheden just, at Gud lader 
som Ingenting. 


++ 


Forstand:— Tro. 


Hvor langt er jeg forpligtet i Ansvar betræffende min Forstands 
Udsagn, jeg mener, hvor langt gjælder dette Ansvar: naar min 
Forstand siger mig, Det og Det kan jeg ikke, saa skal jeg det 
heller ikke. 

Dette Ansvar kan gjælde i alt Endeligt, men lige over for Guds 
Ord umuligt. 

Den der lige over for Guds Ord har sagt: min Forstand siger 
mig, Det og Det kan jeg ikke, altsaa indlader jeg mig heller ikke 
derpaa, han har negtet og i Gjerning negtet Gud og Guds Ord og 
Christendommen — det forstaaer sig, derfor kan han meget godt 
gjøre <endog> en glimrende Carriere som Præst og Christen- 
doms Lærer — i ,,Christenhed". 


+ 


Den barmhjertige Samaritan. 
»Hvorledes læser Du?" siger Christus til den Lovlærde, viser 
ham til Rette, at han egentlig burde ved at <læse> Loven selv 
kunne forstaae den saaledes, som nu Christus udlægger den. 


4 Sml.4. 'fsiger Christus] Luk. 10,26. 
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Saa læser vi det igjen, Parabelen om Samaritanen — men lad 
os tænke, at hiin Parabel havde været nedskrevet i Christi Tid, 
og nu En, efter at have læst den kom til Christus igjen lige som 
den Lovlærde — saa maatte Christus atter sige: hvorledes læser 
Du? og saaledes bestandigt føje en ny Fortolkning til og bestan- 
digt saaledes, at det ,hvorledes læser Du?f som gik forud for 
denne nye Commentar, nu igjen ved Enden vender sig til Læse- 
ren: hvorledes læser Du. Saaledes maatte det blive ved — indtil 
Handling følger; thi Enhver der ikke gjør derefter, han vil nok 
hitte paa een eller anden Udflugt, som gjør Bebreidelsen , hvor- 
ledes læser Du?” og ny Commentar fornøden. Handling er den 
sande Forstaaelse af Loven. 

Parabelen om den barmhjertige Samaritan kunde opfattes i 
Billeder: 1) At det er mig, der er Præsten og Leviten. 2) At det 
er mig til hvem der siges: gak hen og gjør. 3) At det er mig, der 
er Den, som er falden mellem Røvere (Syndens Magt over mig, 
ogsaa deri, at jeg ikke har gjort efter dette Evangelium) og Chri- 
stus er Samaritanen. 


H+ 


Om mig selv. 


At jeg længst kunde have gjort mig mit Liv uendelig lettere 
ved at tale til Andre, søge menneskelig Hjælp: har jeg altid er- 
kjendt. i 

Hvorfor har jeg da ikke gjort det? Er dette Stolthed? Det er 
muligt, hvo turde lige over for Gud paastaae at kjende sig selv i 
den Grad, at han turde ubetinget sige: nei. Nei, det er muligt: 
Men det veed Gud med mig, at jeg forstaaer mig saaledes for Gud, 
at hvis det er Stolthed, at det da ved at jeg vedblev at holde ud, 
maatte bringe Straffen over mig, hvad jeg saa igjen har bedet ham 
om, hvis saa skulde være, at jeg glad ydmyget maatte tage Straffen 
af hans Haand, og saaledes helbredes. 

om Samaritanen] Luk.10,30ff. Handling] sml.13.27., ”Stræffen] 
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Men det er dog ogsaa muligt at det ikke er Stolthed. Der er 
en heel Anskuelse, en Opgave, om hvilken jeg har forstaaet at 
den var mig betroet. Paa den anden Side, Det jeg mener der aller- 
meest har forvirret Christendommen, er just den Brug man gjør 
af verdslig Klogskab: saa har jeg forstaaet det saaledes, at jeg 
burde holde ud saa længe som det <paa> nogen Maade er mig 
mulig. Thi hiin verdslige Klogskab har maaskee ikke været uvil- 
lig til at hjælpe mig i endelig Forstand — tværtimod, den har 
maaskee just været villig, netop for at faae Indtrykket bort af, at 
her dog virkelig havde været en Stræben, som ikke ganske havde 
været i Fordelens Tjeneste, men som man nu endog kunde tage sig 
til Indtægt. Saa har jeg meent at burde holde ud. Oprindeligen har 
jeg ikke meent at leve længe. Senere, efterhaanden som det viste 
sig at jeg ikke døde, har jeg dog meent at holde ud saa længe som 
muligt, om Du skulde behage Gud paa anden Maade at skaffe 
Udvei. Og fremfor Alt har jeg været saa bange for, for tidligt en 
Smule at sikkre mig det Endelige, at jeg da ikke derved unddrog 
mig at komme ud i de yderste Anstrengelser, hvor man faaer de 
sidste Indtryk, ei heller unddrog mig, at Tilværelsen maatte kom- 
me til at examinere over mit Liv, om det virkelig har været blot 
Stolthed der har bestemt mig (at jeg itide, eller i Tiden maatte 
komme til at angre det) eller noget Højere bestemte mig, at jeg da 
maatte have den Trøst at have været dette nogenledes tro. 

Biskop Mynster har naturligviis brugt sin sædvanlige simple 
verdslige Klogskab mod mig. Ham har jeg for mange Aar siden 
sagt, at jeg ikke godt havde Raad til at holde ud som Forfatter. 
Saa har jeg ogsaa en Gang tidligt, under Christian VIII, spurgt 
ham, om jeg ikke skulde søge et Forfatter-Honorar. Dertil svarede 
han: ,at det kunde jeg vel sagtens faae, men det var jo ikke værd, 
det var dog kun en Ubetydelighed." Overhovedet har jeg spenderet 
mit Forhold til Christian VIII. paa Mynster. Thi jeg vidste, at det 
vilde mishage Mynster, at jeg tog mod Christian VIIIs Gunst og 
lod ham gjøre Noget for mig. 

sikkre mig det Endelige] sml.105.X'A 664 og Sammenvisninger. Myn- 
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Saa talte jeg til Mynster, ogsaa fra tidligere Tid, om en Plads 
ved Seminariet. I denne Henseende blev jeg bestandigt holdt hen 
med undvigende Yttringer, at han jo ikke kunde bortgive Embeder 
ONSTVIONTSIV: 

Kort det hele Mynsterske har dreiet sig om, at tvinge mig til 
at gaae paa Landet. Men naturligviis saa stilfærdig som muligt, 
jeg har været et Menneske som han ikke gjerne ønskede offent- 
ligen at bryde marqveret med. Selv nu tilsidst da han ikke kunde 
tvinge sinVrede mod mig, men i Årrigskab anbragte Goldschmidt, 
det er dog saaledes gjort, at det ikke er beregnet paa officielt at 
bryde. Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Mynster har meget godt forstaaet, at det var religieuse og Pie- 
tets- Grunde der bestemte mig til ikke at ønske at nogen anden 
Mand skulde interessere sig for mig end han. Han vidste meget 
godt, at jeg ikke agtede at bruge andre Midler. See, det har han 
brugt. Dog Eet har han maaskee ikke ret lagt Mærke til, at jeg 
har et temmelig skarp Blik for verdslig Klogskab. 


Sig 


+ 
Det Ubetingedes Betjening. 

Alle De der have betjent det Ubetingede, de have Alle først faaet 
dette Tryk, der ligesom knuste dem, dog uden at slaae dem ihjel, 
det Tryk som saa igjen uendeligt eleverede dem, men under hvil- 
ket Tryk dog deres hele Liv var, og i Kraft af hvilket Tryk deres 
Liv var det det var. Saaledes Paulus, da han kastedes til Jorden, 
saaledes Luther da Lynet slog ned og dræbte hans Ven, saaledes 
Pascal, da Hestene løb løbsk. o:s: v: 

Dette Tryk er som et Solstik umiddelbart paa Hjernen. Det er 
det Uendelige concentreret intensivt i eet eneste Tryk og eét ene- 
ste Øieblik. 

anbragte Goldschmidt] sml X"A195, og se Noter dertil. — Sml. 60.X" 
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Saa nær kan vi andre Mennesker ikke taale at komme det 
Ubetingede, vi fjerne det derfor bestandigt Noget fra os, ligesom 
man hyller sig ind for at sikkre sig mod Solstik. Vort Forhold til 
det Ubetingede bliver derfor kun et Reflexions- Forhold eller i 
Reflexionen. 

Forøvrigt kan da intet Menneske bringe sig selv det Ubetin- 
gede saa nær, han kan det ikke, og intet Menneske turde da heller 
vove det da dette Tryk dette Solstik er som den rædsomste Livs- 
fare, er hvad ethvert Menneske maatte gyse tilbage for som for 
hvad der er rædsommere end Døden. 

Det er da Styrelsen selv der bringer et Menneske det Ubetin- 
gede saa nær eller anbringer det Ubetingedes Solstik saaledes 
paa ham. Og forsaavidt er det igjen den største Velgjerning der 
kan vises et Menneske. 

Det er det Uendeliges Concentration i eet eneste Tryk og eet 
eneste Øieblik, saasnart det fordeeltes saaledes at det f. E. tryk- 
kede paa to Steder og virkede i en Succession af 2 Øieblikke saa 
er det ikke det Ubetingede. 

Man har ogsaa vistnok Former af dette det Ubetingedes Tryk 
ved Syndsbevidsthed, at et forbigangent Livs Synd eller Synder 
i eet eneste Tryk concentreredes i eet eneste Moment og saaledes 
faldt det Menneske paa Samvittigheden. Dette er atter en Form 
af det Ubetingede, der kan give Fart, i Sammenligning med hvil- 
ken enhver Bevægelse i Reflexion er en Bliven paa Stedet eller 
en Ikke-kommen-af-Stedet. 


=> 
Resultat. 

...… Og naar saa et Sandhedsvidne segner i Døden, henrettet 
som Forbryder: saa beviser hele den samtidige Klogskab deraf: 
ergo havde han Uret, Resultatet beviser det jo. Og der er i Sam- 
tidighed ikke En, der kan fastholde, at han havde Ret; thi for i 
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Samtidigheden at kunne det, behøves der ”/s afet Sandheds-Vidne. 
Der er derfor Ingen, høist et Par Qvinder der qvindeligt ikke 
kunne slippe den Tanke, at han dog havde Ret. 

Saa begynder Virkningen af Sandhedsvidnets Liv: og saa be- 
viser hele den Slægts Klogskab: ergo havde han Ret; og denne 
Slægt bilder sig <nu> ind at være bedre end den forrige, uagtet 
det aldeles er eens Bier, Slutning i Kraft af et Resultat. 

Og om saa Verden blev ved at staae 170,000 Aar det bliver 
evindeligen det samme Vrøvl. 

Men af Sandheds-Vidnerne have der været Nogle, der, for at 
holde ud til det Yderste, have trængt til den Illusion, at deres 
Død vilde gavne Verden. 

Saadanne ere vel ogsaa Sandheds-Vidner, men ikke i dybeste 
Forstand; havde de forstaaet det Sidste — men at have fattet 
Sandheden hører jo dog vel ogsaa med til at være Sandheds-Vidne 
— havde de maaskee tabt Begeistringen. 

Thi, vil vel de Fleste sige, naar et Menneske kan forstaae, at 
et Menneske med sin Død aldeles Intet, Intet gavner Verden, hvor 
i al Verden kan han saa beslutte sig til at offre Livet, hvad kan 
saa begeistre ham? 

Svar: det meest Begeistrende, egentligen det eneste i Sandhed 
Begeistrende: dette Ubetingede at der ingen Grunde, intet Hvor- 
for er. 

Det er dog saa klart, hvad jeg ofte har fremsat for mig, at 
ingen Teleologie formaaer at udholde den sidste Skepsis og alt- 
saa ei heller at begeistre til den sidste Voven. Nei, den sidste, 
den ubetingede Voven, til den kan kun — ja, her kommer det 
jo saa conseqvent! — det Ubetingede begeistre, dette Ubetingede, 
der er ubetinget Lydighed mod Gud: jeg tager mit Livs Examen, 
underkaster mig lydig den sidste Prøve, at offres — det er en 
Sag mellem Gud og mig, aldeles ikke for at gavne Verden; thi 
Verden bliver saa vist eens Bier. 

Saaledes er der en uendelig Consequents i det Christelige. 
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Istedetfor dette Travle at ville gavne Verden at ville vove sit Liv 
for at gavne Verden — hvad vistnok har begeistret Mangen, fordi 
han ikke i dybeste Forstand havde forstaaet Sandheden — træ- 
der dette Simple: see Du blot til at tage Dit Livs Examen i ube- 
tinget Lydighed, der fører Dig til at blive offret. Dette hele Honorar 
Du vil arrangere for Dig selv, at Din Død skulde gavne er en Ind- 
bildning. Du gavner Menneskene lige saa lidet ved at blive ube- 
tinget lydig som Du gavner Andre ved at tage theologisk Atte- 
stats — og i denne Henseende er da heller Ingen saa uklar, at 
han vilde forlange at have anden Fordeel af det at have taget sin 
Embeds-Examen end den, at han har taget sin Examen. I det Høie- 
ste kan han siges at gavne Andre forsaavidt han derved godtgjør, 
at denne Examen lader sig tage. 

O, men det er en listig Overeenskomst mellem visse Martyrers 
Indbildsked og Verdens Underfundighed, at det at han tog sin 
Examen skulde betyde: han erhvervede derved den store For- 
tjeneste at have gavnet Verden — og Verden profiterede at blive 
fri for at skulle tage den sidste Examen. Hvor bagvendt! Det er 
aldeles som hvis En vilde mene, at han ved at tage theologisk 
Attestats gavnede Andre, og saa Andre vilde benytte sig af, at 
han har taget sin Examen, til saa at blive fri for at underkaste sig 
Examen og dog være theologisk Candidat i Kraft af, at han har 
taget sin, 

Altsaa i det Christelige er dette det Første: Livet er en Exa- 
men. Alt Dette om at gavne er Sludder. Saa kommer det Næste, 
og her viser det Christeliges Conseqvents sig: Dommen, Dom- 
men for os Alle, hver især. 


Ogsaa dette kan doceres. Og hvis en Docent kunde stjæle mino 
Tanker fra mig, han vilde gjøre glimrende Lykke. Jeg veed det 
meget godt, forstaaer, at ogsaa dette hører med til Examinationens 
Skærpelse. Thi jeg er saare langt fra at trompete om en bedre 
Eftertid, uagtet jeg meget godt veed, at der vil komme en Efter 
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tid, der vil dømme anderledes om mig end Samtiden, men jeg 
benegter blot, at den derfor er blevet bedre. Nei, formaaede jeg 
som jeg vilde at række ned i en Eftertid, det skulde være for om 
muligt at forpurre denne løgnagtige Doceren, der ogsaa vil leve 
af mig. Men dette lader sig ikke gjøre; lod det sig gjøre, saa vilde 
jo Livets Examen altereres. Nei, det lader sig ikke gjøre: i Sam- 
tidighed vil Misundelsen og Middelmaadigheden < — et væmme- 
ligt Utøj —> æde Dig op; og efter Din Død vil Docenterne lige 
saa væmmeligt leve af Dig. 

Der har maaskee været Mangen, der har indtil Fortvivlelse 
grundet over, om det ikke skulde kunne lykkes at jage Samtidig- 
hedens Utøi bort: det lader sig ikke gjøre, dersom Du ikke vil 
slippe Sandheden og selv høre til Utøiet. Af disse Mange have 
saa vel de Fleste, som sagt, trøstet sig med en bedre Eftertid. 
Sjeldnere er det vel faldet Nogen ind, om han ikke kunde træffe 
en Foranstaltning for at faae Ram paa Docenterne i næste Gene- 
ration: dog det lader sig ikke gjøre. 

Derfor bliver der kun Eet tilbage: see Du at tage Din Examen 
— og saa kommer Dommen baade for Dem, der have elsket Sand- 
heden og for Docenterne, dette væmmelige Utøi, der <hykkelsk > 
lever af en Afdøds Lidelser. 

Hykkelsk! Ja, derfor siger Christus ogsaa at det er den samme 
Skyld: at slaae Propheterne ihjel — og at den næste Generation 
bygger deres Grave og siger: dersom vi havde levet samtidigt med 
dem, da skulde det ikke saaledes være skeet. 

Det er Menneskeligt, naar man lider i Samtidighed da ligesom 
at trænge til en næste Generation, der vil lade En vederfares Ret: 
men det er Indskrænkethed og Hildethed ikke at kunne see, at 
den næste Generation, Docenterne, er lige saa væmmelig som 
Samtidighedens Bestialske. 

Nei, nei, o, lad alt Andet fare, tænk ikke paa Samtidens Mis- 
handling, ei heller paa Docenternes Væmmelighed, nei, see at 
tage Din Examen. 

Hvis Du tager den, dette er evigt uendelig afgjørende. Maaskee 
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skal det saa indtræffe, maaskee ikke, at en Enkelt i den næste 
Generation kan af Dit Liv begeistres til ogsaa at ville tage sit 
Livs Examen. Ham vil det saa gaae aldeles som Dig — Examen 
hverken kan eller skal forandres; men <det> vil dog maaskee i 
mangt et Øieblik opmuntre ham at tænke paa Dig, som Du har 
erfaret dette i Forhold til en eller anden Afdød. 


Eg 
Frivillig Lidelse — Ufrivillig Lidelse — 
Det at afdøe. 

At et Menneske maa være bragt meget yderlig i Lidelse og 
Elendighed for egentligen at faae Smag paa Christendommen, er 
let at'see: 

Men naar nu den Lidelse og Elendighed, der bringer et Men- 
neske dertil er ufrivillig (ikke Noget han frivillig har udsat sig 
for, ikke Noget hvori han med sin gode Villie er), saa synes en 
Saadan, i Forhold til det at blive og være Christen, at have en 
Lettelse frem for Den, hvis Lidelse er frivillig. Den hvis Lidelse 
er ufrivillig udtrykker jo blot, at han var blevet Ulykkelig og Li- 
dende, og at han saa fandt Trøst i Christendommen; men han 
forstyrrer jo ikke de Andre. Og dette er Noget af hvad der<stun- 
dom maaskee)> meest kan pine, at det Frivillige jo ikke blot ud- 
sætter den Frivillige men egentlig anlægger den Maalestok ogsaa 
for Andre, saa <det> er som vilde eller maatte han aldeles for- 
styrre Andre, disse elskværdige godmodige Mennesker men som 
ikke føle Trang til saa store Afgjørelser, som maatte han forstyrre 
dem deres Lykke og Fred. z 

Herved at mærke. Aldeles uden frivillig Lidelse bliver Ingen 
en Christen. Thi til at blive en Christen fordres at afdøe, og at 
afdøe er en Akt af Frihed (det at døe det er noget Uundgaaeligt 
men at afdøe er Frit). Det forholder sig ikke saaledes, at en vis 
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Yderlighed af Jammer og Elendighed er = at afdøe. Nei, En kan 
leve hen hele sit Liv i denne Jammer uden derfor at afdøe. Maa- 
skee finder han ogsaa en vis Trøst i Christendommen men dog 
uden aft afdøe, hvilket vil være kjendeligt paa, at hvis den jordiske 
Elendighed tages fra ham — saa føler han maaskee ingen Trang 
mere til Christendommen. Dette vil sige han var ikke afdød, det 
naturlige Liv var dog i ham; thi til at afdøe kan ingen Lidelse 
tvinge et Menneske, da det er frit. 

At ville have Christendommens Trøst og tillige nyde dette Liv, 
det er den Årt Christendom som Præsterne lave. 

At være blevet ulykkelig og nu finde Trøst i Christendommen, 
er maaskee dog kun et illusorisk Forhold til Christendommen. 

At afdøe er frivilligt at opgive det Jordiske. Dette er Christen- 
dommen. 

Dersom det Frivillige ikke hørte med til det at blive Christen, 
saa vilde ogsaa saadanne Collisioner som dem det N.T. omtaler 
at hade Fader og Moder o: s: v: for Christi Skyld være umulige. 


+ 


=4- 
At forskyde og at forskyde Christus. 

Jøderne forskøde Christus. Men tag det Ord at forskyde i en 
noget anden Betydning,og da kan man ganske saaledes sige om 
Christenheden ,den forskyder Christus". Den forskyder ham, 
saaledes tales der i Bogtrykkeriet om at en Linie har forskudt 
sig. Og saaledes med ,,Christenhed" i Forhold til Christus: den 
forskyder ham, den skyder ham saaledes forkeert, at Christus 
kommer til at betyde noget Andet end han betyder; men man 
forskyder ham, det vil her sige, man beholder ham, det seer ud 
som var Alt i sin Orden, indtil man seer nærmere til, da seer man, 
at han er forskudt. 

+ 
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+ 


d. 10 September. 


Idag er det altsaa 12 Aar siden jeg blev forlovet. 

»Hunf" har naturligviis ikke forsømt at være paa Pletten og 
møde mig; og uagtet jeg gaaer tidligere ud i Sommer end ellers 
(saa naar jeg en enkelt Gang har truffet hende i Sommerens Løb 
(thi det har været sjeldnere, maaskee har hun ligget paa Landet) 
ere vi mødtes paa Volden omtrent ved Nørreport) mødte hun mig 
dog baade idag og igaar Morges ude i Alleerne ved Østerport. Da 
hun igaar kom mig nær, trak hun pludseligen Øinene til sig, hvil- 
ket forundrede mig. Men i samme Øjeblik fulgte ogsaa Forklarin- 
gen. En Rytter raabte til mig, at min Svoger kom bag efter mig 
og vilde træffe mig. Ham har hun seet. Idag saae hun da paa mig; 
men hun hilste ikke, ei heller talte hun til mig. Ak, maaskee har 
hun ventet, at jeg skulde gjøre det. Min Gud, hvor gjerne vilde 
jeg gjøre det og Alt for hende. Men jeg tør ikke overtage det ÅAn- 
svar; hun maa selv forlange det. 

Imidlertid havde jeg gjerne ønsket det iaar; og det er ogsaa 
piinligt at holde en Sag saaledes paa Spidsen Aar efter Aar. 

Dog var det vel godt, at det ikke skete. Thi det var dog muligt, 
at det kunde virke saaledes paa mig, at jeg for at pynte hende ud 
med Celebritet, kunde fristes til at ville sætte Noget i for at seire 
i jordisk Forstand og gjøre en Slags Lykke i Verden. 

Just derfor gjorde det et dybt Indtryk paa mig, at det ogsaa idag 
gik over eller gleed forbi. Det har mindet mig dybt og levende 
om, at hun har jo dog ikke første Prioritet i mit Liv. Nei, nei, 
menneskelig talt — ja, det er vist og hvor gjerne vilde jeg ud- 
trykke det, har og skal hun have eneste og første Prioritet i mit 
Liv — men Gud har første Prioritet. Min Forlovelse med hende 
og Bruddet er egentlig mit Guds Forhold, er, om jeg saa tør sige, 
gudeligt min Forlovelse med Gud. 

Saa er den 10 September min Forlovelses- Dag saaledes for- 
staaet, at dette mindes af mig i Eensomhed — 0, og dette trængte 
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jeg maaskee atter til at mindes om, at mindes om, at jeg ikke 
gaaer hen og bliver en Sophist, der gjør Lykke i Verden ved at 
forkynde at det er saligt at lide, en Sophist, der om han end ikke 
selv ret nyder Livet, dog kunde lystes ved at nyde en Qvindes 
Glæde over en Celebritet, der kom til at omstraale hende. 

Maaskee møder hun mig imorgen og begjerer det selv, maa- 
skee iovermorgen maaskee om eet Aar — jeg skal være villig 
nok. O, men just idag var det mig vistnok en gavnlig Lection, at 
der Intet skete. Maaskee havde jeg misforstaaet det som et Vink 
fra Gud i Retning af at ville nyde Livet, timeligt seire — og saa- 
ledes var jeg kommet til at bedrøve Aanden, men var maaskee 
først i mit Døds-Øieblik blevet opmærksom paa, at jeg havde faaet 
en forkeert Retning. 

+ 


+ 


Det Menneskelige — det Guddommelige. 


Naar en menneskelig Souverain, om det saa var den absolute- 
ste, behøver et Menneske til at holde Styr paa de Andre, hvor- 
ledes bærer han sig saa ad? Ja, dette Menneske faaer saa Viin og 
Kage og søde Ord og al jordisk Herlighed o: s: v: og saa siger 
han til ham: gaae nu ud og bank de Andre. 

Anderledes med Gud. Naar han skal bruge et Menneske til at 
banke de Andre, hvorledes bærer han sig saa ad? Ja, dette Men- 
neske bliver saa at sige kaldt op. Derpaa tager Gud, om jeg saa 
tør sige, egenhændig fat og banker det Menneske mør. Og der- 
paa siger han: gaae nu ud og bank de Andre. Og i Guds Tjeneste 
er egentlig Normativet det, at Ingen faaer Ordre til at uddele flere 
Bank til Andre end lige saa mange eller vel snarere en Brøksdeel 
af hvad han selv har oppebaaret. 

Hvoraf kommer denne Forskjel? Deraf, at Gud er i Sandhed 
Souverain, at det kun er uegentlig at Gud ,,behøver" et Menne- 
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ske; thi Gud behøver Ingen. Enhver menneskelig Souverain han 
behøver et Menneske og derfor kan han i sidste Forhold udtrykke 
Souverainiteten. 


+E 
Guds-Forholdet. 


Fader — Søn — Aand. 


I Almindelighed fremstilles Forholdet saaledes; det er Christus 
der fører os til Gud, Mennesket behøver en Midler for at komme 
til Gud. 

Men saaledes er Forholdet ikke fremstillet i det N. T., s£Anm. 
saaledes især i Joh. Ev., og især 6,45: Den som hører af Faderen, 
og lærer, kommer til mig.3 ei heller kan Forholdet være saaledes 
dersom det er sandt, at Stigen i Guds-Forholdet er kjendeligt paa 
at man degraderes. 

Det begynder med Faderen, eller Forholdet til Gud som Fader, 
uden nogen Midler. Dette er just det Barnlige; thi for Barnet er 
Intet for høit, Barnet siger Du til Keiseren aldeles ligesom til 
Barnepigen, og Barnet finder det aldeles ligefrem, ganske i sin 
Orden, at Gud er dets Fader. 

Men naar et Menneske er kommet til et vist Punkt af Moden- 
hed, da er Gud blevet ham for uendelig Ophøiethed, til at han 
saadan udenvidere tør kalde Gud Fader, naar dette da ikke skal 
blive en Talemaade. Gud er i en vis Forstand af samme Mening. 

Da er det at Gud henviser til Sønnen til Midleren (Joh: 6,45: 
hvo som hører af Faderen og lærer kommer til mig). Det vil være 
Mennesket selv som var det en Formastelse saadan udenvidere 
at ville kalde Gud Fader; og Gud er i en vis Forstand af samme 
Mening. Derfor er det som sagde han: i Midleren kan jeg være 
Dig Fader. 

Saa kommer Midleren. Den Midler er tillige Forbilledet. Der 
vil nu være en elskelig Ungdommelighed, hvis Kjende just er, at 

3 Guds-Forholdet] sml.22.28. Aand] sml. 36.X'A 669 og Sammen- 
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den i elskelig Eenfoldighed Intet finder for høit. Den finder da 
det ganske i sin Orden at have et saa uendelig ophøiet Forbillede 
er i elskelig Illusion fromt overbeviist om, at det nok lader sig 
naae, at de To, Forbilledet og han, den Stræbende, i god Forstand 
ere en Art Jævnlige. 

Men naar et Menneske er kommet til et vist Punkt af Moden- 
hed, da er Forbilledet blevet ham saa uendelig Ophøiet, at han 
ikke saaledes udenvidere tør begynde paa at ville i god Forstand 
kameratlig stræbe at ligne det. Og i en vis Forstand er Forbilledet 
selv af samme Mening, at dette egentlig vilde være Formastelse. 

Imidlertid har Forbilledet en anden Side at sees fra, det er til- 
lige ,,Forsoneren". Det er denne Side som hiin elskelige Ung- 
dommelighed egentlig ikke just er opmærksom paa, thi den er i 
elskelig Iver strax i Fart for at ville ligne Forbilledet, fordi den 
slet ingen Vanskelighed opdager betræffende at Forbilledet er saa 
uendelig ophøjet, saa hiin Ungdommelighed deels mangler Kate- 
gorie for Forbilledets uendelige Ophøiethed (at det dog er en Qva- 
litet forskjellig fra det blot Menneskelige) deels vel har en illu- 
sorisk Forestilling om sine egne Kræfter. 

Dog maa ,Forsoningen" ikke fortrænge , Forbilledet"; For- 
billedet er bliver der, med Fordring, at der skal stræbes derefter. 

Saa <viser> Forbilledet igjen fra sig (ligesom Faderen viste til 
Midleren) til ,,Aanden", som sagde han: udenvidere kan Du ikke 
begynde paa denne Stræben, det vilde endog være, som Du selv 
føler det, Formastelse (hvad hiin elskelige Ungdommelighed var 
for naiv til at opdage, hvorfor den ikke forskylder nogen Forma- 
stelse ved hvad den gjør). Nei, Du maa have en Aand til Hjælp. 

Altsaa det er ikke Aanden, der fører til Sønnen, og Sønnen der 
fører til Faderen, nei, det er Faderen, der viser til Sønnen, Søn- 
nen der viser til Åanden, og saa først er det igjen Aanden der 
fører til Sønnen, og Sønnen der fører til Faderen. 

Dette er om jeg saa tør sige som Guds Paaholdenhed paa sin 
Majestæt, hvilken er Intet mindre end Herskesyge eller Fornem- 
hed, nei er uadskillelig fra hans Væsen. Just idet han mere giver 
sig hen, mere indlader sig med Mennesket, kommer ham nær- 
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mere, eller just idet han vil dertil, just da bliver Mennesket 
skjøndt eleveret degraderet. I Sandhed bliver han eleveret, men 
han eleveres ved at faae en uendelig høiere Forestilling om Gud 
og saaledes degraderes han. 

Hvor opløftende! Saaledes kan ingen menneskelig Souverain 
sikkre sig mod Nærgaaenhed. Men Gud er sikkret; thi jo nær- 
mere Du kommer ham, desto mere degraderes Du, det vil sige, 
jo nærmere Du kommer ham desto uendeligere en Forestilling 
faaer Du om hans uendelige Ophøiethed men derved degraderes 
Du. , Ham bør at voxe, mig at forringes" dette er Loven for al 
Tilnærmelse til Gud. Om han ved Millioner Trappetrin var fjer- 
net, han var dog ikke saaledes sikkret mod Nærgaaenhed, thi dette 
maatte jo dog engang kunne naaes. Men ved Omvendthedens Lov 
at være sikkret, at Tilnærmelsen er Fjernelsen: uendelige Maje- 
stæt! 

»Men saa taber jeg jo paa en Maade Gud." Hvorledes, han 
voxer jo! Nei, taber jeg Noget, taber jeg kun mit Selviske, mig 
selv, indtil jeg ganske finder Saligheden i denne Tilbedelse: ham 
bør at voxe mig at forringes. 

Men dette er jo Loven for al sand Kjerlighed. Vilde jeg, at det 
skulde være saaledes, at jeg voxede tillige med at Gud voxede, 
da var dette dog nok Selvkjerlighed. 

Nei, ham bør at voxe, mig at forringes, kun bliver han allige- 
vel min Fader, han bliver det ved Aanden i Midleren. 


+ 


Er 
Potensation. 

Oftere har jeg i disse Journaler paaviist, at ,, Mennesket" aldrig 
ret beroliger sig førend han faaer det Forkeerte gjort til Dogma 
— først da mener han ganske at have sikkret sig mod det Rette. 
Kun at være skilt fra det Rette ved den Mellemvæg: jeg kan det 
ikke, men jeg erkjender det Rette, jeg tør det ikke: det frygter 
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man vel, og maaskee med Føie, vil ikke holde i Længden. Saa 
fjerner man det Rette endnu een Afstand fra sig: det Rette er 
Formastelse o: D: — og nu er man beroliget. Man lever saa efter 
sit Hoved i det Forkeerte; og tillige nyder det Forkeerte Ære og 
Anseelse som — det Rette. 

En lignende Potensation er det at hade det Gode, at hade Gud 
— og saaledes siges det jo i Skriften at Kjerlighed til Verden er 
Had til Gud. Det gaaer hermed til paa samme Maade som i hiin 
Potensation. Nærmest ønsker man vel kun at være det Gode og 
Gud qvit. Men man frygter for, at dette ikke skal tilstrækkeligt 
sikkre En mod dem — saa er der ikke Andet for, saa hader man 
dem — for at sikkre sig mod dem. 


Sig 


+ 


Det at ,afdøe.” 


Det er det Fordrede. Paa den anden Side det er Noget som 
Gud end ikke kan tvinge et Menneske til; thi om Gud end be- 
røvede et Menneske Alt, sendte alle Lidelser paa Halsen af ham 
og blev ved dermed, deraf fulgte ikke, at det Menneske afdøde, 
thi at afdøe er en Akt af Frihed. 

Og dog er det det Fordrede. Man seer heraf, hvor fjernt vor 
Opfattelse, som den er i Almindelighed, af det Christelige er fra 
det Christelige; thi vi mene, naar det begynder med Lidelse, at 
vi blot skal holde ud, haabe, saa kommer der nok bedre Tider — 
0, hvilken uendelig Afstand fra det at afdøe. 

Men tvinge hverken vil eller kan Gud et Menneske til at af- 
døe. Han kan være ham behjælpelig ved Lidelser, ved Modgang 
o: D:, men det Gud venter paa er den Friheds- Akt af det Men- 
neske: at afdøe, frit at slippe det Jordiske, ikke at ville have det. 
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+ 


Det Intensive — det Extensive. 


Bevægelsen i Retning af intensiv Fordybelse i det Intensive 
er Sandhed. 

Den extensive Bevægelse er det Sophistiske. Man vil spare 
sig selv for den stigende Anstrengelse, der er forbunden med at 
skulle vedblive et existere intensivt, saa vælger man at virke i 
Retning af Udbredelse, og det gjør man — saa hedder det — af 
Kjerlighed til Menneskene. Hyklerie Hyklerie! 

Ogsaa jeg har seet Dette an, jeg var engang paa Nippet til at 
ville have svinget af fra Retning ind i det Intensive for at gribe 
det Extensive. Imidlertid saa meget er da ogsaa vist, at jeg ikke 
gjorde Forsøg paa at sminke denne Forandring op som var den 
af Kjerlighed til Menneskene. Nei, jeg meente at ville gjøre Til- 
staaelsen for Gud, at det var fordi det blev mig for anstrenget at 
vedblive intensivt. Dog selv saaledes er det ikke rigtigt. Det In- 
tensive er det Sande. 


dt 


Naaden — Efterfølgelsen. 


Vendt mod det Forbigangne, eller i Forhold til et Forbigangent 
— ja, om det saa var det strafværdigste Liv, der nogensinde var 
ført, det gjælder dog: der er Naade, det er Dig i Troen paa For- 
soningen tilgivet. Saa uendelig rundhaandet er Naaden. 

Men lad os nu vende os til den anden Side — og see, her hol- 
der Naaden igjen. Nemlig naar der bliver Spørgsmaal om, hvilket 
Liv jeg nu fremtidigen vil føre. Lader det sig her gjøre, at jeg, i 
Tillid til Naaden ganske rolig lægger et heelt Liv an, hvorom jeg 
maa tilstaae mig selv, at det aldeles ikke kommer i Berøring med 
den egentlige christelige Anstrengelse ,Efterfølgelsen”, har jeg 
Lov til det? Eller Den der ganske tryg arangerer sig en Carriere 
ved Hjælp af det at forkynde Christendommen, er dette ikke at 
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tilstaae sig selv, at Ens Liv engang for alle er <holdt> og at det 
er min Ågt at holde det uden for den egentlige Anstrengelse. Har 
jeg Lov til det i Kraft af ,,Naaden"? 

Eller er det ikke at tage ,Naaden" forfængeligt? Som sagt i 
Forhold til et Forbigangent der er nu engang Intet at gjøre, alt- 
saa der griber jeg Naaden, og saaledes vil Naaden gribes. Men 
nu i Forhold til Fremtiden. 

Hvilken daglig Existeren svarer endog blot nogenlunde til den 
christelige Fordring? Eller ligner det vel Noget, at leve verdsligt 
som alle Andre og saa een Gang om Ugen i en stille Time at høre 
en Prædiken eller selv at prædike? Atter her gjælder det, der- 
som jeg paa den Maade har levet hidtil nu vel — det er jo et 
Forbigangent — det er mig tilgivet, Naaden tilbydes. Men i sam- 
me Øieblik kommer Spørgsmaalet <:> har jeg Lov til at leve paa 
samme Maade imorgen, har jeg Lov til at blive mig bevidst at 
anderledes kan jeg nu ikke indrette mit Liv, derved omtrent maa 
det blive om jeg saa blev 70,000 Aar gammel — thi hvis saa var, 
vilde jeg blot hver Søndag i en stille Time gjøre en fingeret Be- 
vægelse, og altsaa dog ikke komme af Stedet — har jeg Lov til 
det i Kraft af ,Naaden"? 

SF 


di: 


Klædeboderne. 
ds MO ErDE 


Christendoms Proportioner. 


Christendom er: det glade Budskab for Lidende, det om at 
Lidelsen ikke skal høre op, men om at Lidelse er Kjendet paa 
Guds-Forholdet. (Men Christendommen er ikke et Accompagne- 
ment til Livs-Nydelse). 

daglig Existeren] sml.15.46. ?”SKlædeboderne] i ,Veiviser.. . 
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De Lidende ere altsaa De, for hvem den skal forkyndes. 

For at saa , Lærerne" i Christendommen kunde have Myndig- 
hed, skulde de frivilligt have udsat sig for at lide i Lighed med 
de Lidende. (Saa det Frivillige ikke fordres af Dem, hvem Evan- 
geliet forkyndes, men af Lærerne.) 

Dette overholdes aldeles ikke; og derfor er det egentlig naaet, 
at Christendommen (det glade Budskab for Lidende) slet ikke 
kommer de Lidende til Gode, men at <many smigrer de Lykke- 
lige og Mægtige med at forkynde dem en behagelig Christendom, 
hvad ,Lærerne" gjøre, da det at forkynde Christendommen er 
deres Carriere. 


44 
Strenghed: 


Det at afdøe er det Fordrede. Men tvinge, nei siger Gud, det 
vil jeg netop ubetinget ikke, ikke for nogen Priis vil jeg tvinge et 
Menneske dertil, det lader sig heller ikke gjøre, da det er Friheds 
Akt. 

Saa lever vi Mennesker lystigt hen. Vi skulker af — og da Gud 
ikke lader sig mærke med Noget, ikke bruger Magt mod os (hvad 
han ikke vil) saa bilder vi os tilsidst ind, at vi ere paa den rette 
Vei, vi endogsaa takke Gud for at det lykkes saa prægtigt for os. 

O, min Gud, og saa er det at afdøe det Fordrede — og det vil 
blive Dommen. 

Man mener maaskee, at Strengheden vilde være, om Gud tog ret 
haardt fat paa os. Nei, nei, Strengheden er just, at Gud lader som 
Ingenting — og at dog det at afdøe er det Fordrede og vil blive 
Dommen. 

Saaledes forstaaer Christendommen Sagen, og lærer derfor 
ogsaa aldeles consequent, at just Det, at Gud tager haardt fat paa 
et Menneske er Naade, Noget Gud kun gjør mod sine Elskede. 

Myndighed] sml. 38.X'/. 644 og Sammenvisninger. frivilligt] sml. 
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Hvorledes forstaaes dette? Ganske simpelt: Christendommen 
antager jo, at hele Verden for Gud ligger i det Onde, er fortabt 
— ergo, kan Naaden kun vise sig i, at han mod Enkelte er 
meget haard og streng. Dette er nemlig saa deres Fordeel frem- 
for de Andre, der faae Lov til trygt at leve hen — i Fortabelsen. 

Der er Intet, Intet saa consequent som Christendommen; o, 
men det er et Menneske saa uhyre imod at faae denne Conse- 
quents ind i sit Hoved. 


+ 


Det Christelige — det Menneskelige. 


Efter blot menneskelige Begreber maatte man tænke sig, at 
det at være Guds Elskelige just maatte betyde at Alt føjede sig 
for En. Og see, denne Opfattelse er det netop, som Djævelen i 
Fristelsens Historien vil lokke Christus ved ,,at Gud skal sende 
sine Engle om ham, at han ikke skal støde sin Fod paa nogen 
Steen”. Men Christus afviser den netop som Fristelse. 

Det Christelige er: at være Guds Elskelige er at komme til at 
lide meest af Alle. 

Christeligt rangeres der altsaa efter Guds Forholdet: jo nær- 
mere Gud, jo mere Lidelse. 


rn 
Hedenskab — Udødelighed. 


Af en tilfældig Yttring lærer man ofte meest. 

I Ethiken 3die Bog 4 Cap., hvor Aristoteles udvikler Forskjellen 
mellem at ville og Forsættet, siger han: man kan ikke foresætte 
sig det Umulige, men man kan vel ville det ,,saaledes kan< man) 
f. E. ønske sig at være udødelig." 


Eg 
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H+ 


AÅristoteless Ethik. 


6te Bog cap. 12 lige Slutningen: Deraf kommer det ogsaa, at vi 
i Forhold til hvad der hører ind under vovg (9: Grundprinciperne 
og de enkelte Erfaringer) maae agte lige saa meget paa Kloge, 
Forældre, Erfarnes ubeviste Udsagn og Meninger, som paa Be- 
viser; thi disse erholde nemlig ligesom ved Erfaring det Øie, der 
umiddelbart seer Principerne. 

7de Bog 15 Cap. Slutning. Gives der et Væsen, hvis Natur er 
enkelt (usammensat), saa vil ogsaa een og samme Virksomhed 
bestandigt være det behageligt. Et saadant Væsen er Guddom- 
men, der derfor stedse nyder en enkelt (eenfoldig) og uafbrudt 
Glæde. Ikke al Virksomhed er i Bevægelse (Forandring), der er 
ogsaa en i det Uforanderlige. Ja, Nydelse forholder sig mere til 
Ro end til Bevægelse. At efter Digterens Ord Intet er Mennesket 
behageligere end Forandring, det kommer af hans Ufuldkommen- 
hed. Stedse er det foranderligste Menneske ogsaa det sletteste, 
og enhver Natur er desto ufuldkomnere, jo mere Forandring den 
behøver; thi en saadan Natur er ikke eenfoldig, ikke overeens- 
stemmende med sig selv, med eet Ord ikke hvad den skal være. 

8de Bog 16 Cap. midtveis: ,,Umuligt er det, baade at berige 
sig paa Statens Bekostning og tillige at ville æres af den.” Ak, 
det er dog nok ofte blevet praktiseret. 


++ 
Den, som ikke hader Fader og Moder for min Skyld 


osv; ermig ikke værd: 


Hvorledes fremkommer denne Collision i ,Christenhed"; thi 
Meningen kan jo dog ikke være, at man udenvidere skulde be- 
gynde med at hade dem? 

326te Bog... Slutningen . 1. 7Tde Bog. .TSlutning sl BOSE GREEN 
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Ganske simpelt.,,Christenhed" eller at Alle saadan ere Christne 
er kun blevet muligt derved, at man har gjort Christendommen til 
noget ganske Andet end den er ifølge det N.T. 

Men vi have ingen officiel Bestemmelse for hvad Christendom 
er uden det N.T. 

Nu er altsaa Enhver forpligtet til, indtil det Yderste at vedgaae, 
bekjende, fremstille hvad Christendom er efter det N.T. Og saa 
vil Collisionerne fremkomme, 9: kunne fremkomme. Noget saa 
Afsløvet som det man i Christenhed kalder Christendom kan na- 
turligviis ikke frembringe slige Collisioner. 

Eller hvis jeg er collideret med Biskop Mynster ligger det ikke 
heri? At hvad jeg har fremstillet er Christendom efter det N.T., 
tør han ikke negte. Men siger han: skal vi to være Venner, maa 
Du ikke trække saa langt ud, Du maa fortie dette Sidste, og blive 
ved at Det, jeg har forkyndt, det er sand Christendom. 

Tænk nu Collisionen i Lidenskab. Der er et Menneske, jeg 
elsker med hele min Lidenskab — men jeg veed, at hvis jeg i 
sidste Grund fremstiller hvad Christendom er, saa bliver han for- 
bittret, min Uven. Og dog forpligter Christendommen mig dertil. 


+ 


+ 


Egoisme. 

Jo mere man tænker derover, desto mere vil man see, at Det 
man i Almindelighed anfører som Exempler paa Kjerlighed er — 
Selvkjerlighed. 

Dette har allerede Aristoteles ypperligt viist i Ethik 9de Bog. 
«CAP: É 

Nemlig Den, der har frembragt Noget, elsker dette mere end 
det Frembragte elsker ham. Hvorfor? Fordi der er mere ,,Væren" 
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mere Egoisme i det første Forhold end i det sidste, fordi Auctor- 
Kjerlighed er den højeste Egoisme. 

Derfor elsker Faderen Barnet mere end Barnet Faderen, der- 
for elsker Moderen Barnet endnu mere end Faderen, thi hun er 
mere egoistisk interesseret i dets Tilværelse (tilmed som Åristo- 
teles saa naivt siger, veed hun ogsaa bestemtere, at det virkelig 
er hendes Barn); derfor elsker Velgjøreren Den han har gjort vel 
mere end denne ham, fordi der er en egoistisk Tilfredsstillelse i 
at have viist en Velgjerning. 

Hele dette Capitel af Aristoteles er værdifuldt. 

I Marginen: cfr. ogsaa Ethiken 8de Bog 14 Capitel i Begyndel- 
sen eller lidt inde i Capitlet. 


+ 
Sophistik 

Være Sandheden kan intet Menneske; kun Gud-Mennesket er 
Sandheden. 

Saa kommer dernæst: De, hvis Liv dog udtrykker hvad de for- 
kynde. Dette er Sandheds-Vidnerne. 

Saa kommer De, der gjøre det aabenbart, hvad Sandhed er og 
fordrer, men tilstaae, at deres Liv ikke udtrykker det, ikke søge 
at lægge noget Skjul herpaa, men forsaavidt dog altsaa have en 
Stræben. 

Her ender det. Saa begynder Sophistikken. 

Først kommer De, der lade som Ingenting, objektivt foredrage 
<det> Sande, men lade som Ingenting betræffende at deres Liv 
ikke udtrykker det. 

Saa kommer De, der endog forandre det Sande, Fordringen, 
slaae af, udelade — for at deres Liv kan svare til Fordringen. Dette 
er egentlig Bedragerne. 
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Ek 


Christendommen som Trøst i triviel Forstand. 


I triviel Forstand anbringes Christendommen .i Christenhed 
udenvidere blot som Trøst, Trøst, at det i jordisk Henseende nok 
bliver bedre o: s: v: 

Og see, hvad Christendommen er efter det N.T.! Christendom- 
men, det at blive og være Christen fører i den Grad Lidelse med 
sig, at der derfor ogsaa, for at udholde disse Lidelser, forjættes 
dem en , Aand", der skal gjøre dem alt det Omvendte let, da det, 
ifølge det N.T. egen Lære ellers vilde blive ikke til at udholde. 


ai 
Aand — det at troe, at Andre have haft Aanden. 

Det sande Forhold er: af egen Erfaring at kunne bevidne, at 
det er en Aand, som gjør En det at undvære saligere end det at 
faae, det at lide saligere end det at seire, det at forsage saligere 
end det at nyde. 

Det næste Forhold er: vel ikke selv at kunne bevidne det af 
egen Erfaring (altsaa vel fordi man ikke har vovet saa langt ud, 
at ,Aanden" naaes) men ydmygt og beskedent at troe, at det dog 
forholder sig saaledes, som hine Herlige bevidne. 

Det Aandløse er at give dette Hele om en saadan Aand en god 
Dag; det Uforskammede er saa alligevel at ville være Christen; 
det Formastelige er, vel endog at spotte en saadan Aand og allige- 
vel at ville være Christen. 


+ 
Sidste Kamp. 


Saa kommer der for hine Herlige et Sidste, af al deres Lidelse 
den frygteligste: Kraften forlader dem, ogsaa Gud forlader dem; 
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det bliver saa indlysende for enhver samtidig Pharisæer, enhver 
Kræmmersvend kort for enhver Samtidig, at det Menneske var 
en Daare ,det viser nu Résultatet af hans Liv", og selv er han 
uden Kraft og forladt af Gud og maa lide denne Ydmygelse, den 
sidste i hvilken Gud prøver ham, om han endnu vil holde <sig> 
til Gud. 

Saaledes har det været med dem Alle, lige fra ham der paa 
Korset, omgiven af den seierrige Samtids Haan og Spot paa en 
Maade maatte give dem Ret og sige: min Gud, min Gud, hvi 
haver Du forladt mig. Saaledes har det været med dem Alle. Vil 
man anføre Luther, da maa bemærkes, at jo Luther svingede ind 
i Verdsligheden og egentlig kom til at seire i verdslig Forstand, 
altsaa ikke kom til at gjøre det sidste Løb, Noget han just i sit 
Livs Slutning bebreidede sig, om han ikke skulde gaaet til Rom 
og være blevet henrettet istedetfor at lade sig protegere af Verds- 
ligheden; og havde han gjort det, saa vilde der ogsaa for ham 
være kommet denne sidste Lidelse. Men den redelige Luther blev 
trods al sin Redelighed dog maaskee Anledning til den uhyre For- 
vexling, der har forvirret Protestantismen: at man forvexler det 
verdsligt at seire med det gudeligt at seire. 

Frygtelige Lidelse! Jeg kan dog ikke tænke mig det anderledes, 
end at den saaledes Lidende dog er med Gud istand til at fast- 
holde, at denne Lidelse ikke er Sandhed, at det er den sidste An- 
fægtelse, at det blot er en ganske liden Stund om at gjøre, saa har 
han for evigt Gud igjen, for evigt seiret, saaledes at just denne 
Lidelse ogsaa hørte med til den fuldstændige Seier. Men dog, dog, 
dog rædsomt! 

O, naar det ikke falder <Eny ind Andet end at Christendommen 
forholder sig til Livs-Nydelse, ja saa kan man sagtens være med- 
delsom, ivrig for at vinde Andre. Det er jo saa ganske som Fod i 
Hose: at invitere Andre hvor der er Noget at profitere. Men naar 
man forstaaer at det er Lidelse, idel Lidelse — ja, saa hører der 
guddommelig Myndighed og Tro til for ganske roligt at kunne 
indbyde Andre. Mig kan det være tungt nok, at holde mig selv til 
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Lidelsen, at jeg ikke springer fra: men jeg har virkelig ikke Kræf- 
ter til saa at indbyde Andre. Jeg er snarere i det Tilfælde, at jeg 
egentlig Ingen tør lade forstaae, hvorledes der maa lides, hvor- 
ledes jeg lider (jeg som dog, sammenlignet med de Herlige, kun 
lider barnagtigt) thi saa tænker jeg, bleve Alle angest og bange 
for mig. Men hvor Guddommeligt: at indbyde Menneskene til 
idel Lidelse og Qval; sandeligen det er at være forvisset om sin 
Sags Rigtighed, det er guddommeligt! 


+ 


Gradationer i Guds-Forhold — Guds Majestæt. 


1) I Hedenskabet, og i alt Hedenskabet er Kjendet paa Guds- 
Forholdet: Lykke, Medgang; det at være den af Gud Elskede 
kjendeligt paa Alt lykkes o:s: v: 

2) I Jødedommen begynder Forvandlingen: det at være Guds 
Ven o: D. udtrykkes ved Lidelse. Dog er denne Lidelse væsent- 
ligen kun til en Tid, den er Prøvelse — saa det dog bliver Lykke 
og Medgang endnu i dette Liv. Men væsentligt kjendeligt er det 
fra alt Hedenskab, thi det at være Guds Elskede er dog ikke saa 
ganske ligefrem at være en Lykkens Pamphilius. 

3) I Christendommen er det at være Guds Elskede: Lidelse, 
idel Lidelse, jo nærmere Gud jo mere Lidelse, dog med Evig- 
hedens Trøst og med Aandens Vidnedsbyrd, at dette er Guds Kjer- 
lighed, dette det at turde elske Gud. 

Til disse 3 Stadier svarer Gradationen i Guds Majestæt. 

I Hedenskab er Guds Majestæt dog blot et Superlativ af en 
menneskelig Majestæt: og derfor Kjendet det Ligefremme. 

I Christendommen er først Guds Majestæt ret Majestæt, en 
Qvalitæt forskjellig fra det at være Menneske, paradox Majestæt, 
derfor kjendelig paa Lidelse. 
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Tag det Samme paa en anden Maade: Tænk den Tanke: Guds 
Fortrolighed eller Fortrolighed med Gud. Dersom Fortrolighedens 
Indhold er, at al den Lykke og Medgang der bliver Individet til 
Deel er fra Gud: saa er dette ikke Aands- Forhold, altsaa ikke i 
eminent Forstand Fortrolighed med Gud, da Gud er Aand. 

Nei, naar Det, der kommer fra Gud er Lidelse — men For- 
troligheden er, at denne Lidelse betyder Guds Kjerlighed: see, 
det er Aands-Fortrolighed. Gud er jo Aand. Og som saadan maa 
han fordoble sig. Men Fordoblelsen ligger netop i, at Det er Li- 
delse, der kommer fra ham, og at det saa dog skal være Udtryk- 
ket for Kjerlighed. 


Alt Det, som en ældre Fromhed (Luther f. E.) forklarede ved 
Hjælp af Djævelen, at det var Djævelen, der sendte Lidelserne, 
forklarer jeg ved Hjælp af Guds Majestæt. 

Det kan ikke være anderledes, dersom Du virkelig vil at Gud 
skal være Gud, og Du have med ham at skaffe. Det vil sige, naar 
det tillige skal tillades Dig, det Saligste, at elske Gud. Gud kan 
nemlig elske Spurven, uden at Forholdet bliver Lidelse, men her 
kan heller ikke være Tale om et Aands Forhold eller om at elske 
Gud igjen. 

Saaledes indlader Gud sig ligesom med et Menneske, som 
sagde han: jeg elsker Dig, være evig forvisset derom, jeg som 
evig er Kjerlighed. Deraf følger endnu ikke ubetinget Lidelse, 
skjøndt det maa dog begynde. O, men dersom denne min Kjer- 
lighed da rører Dig, og Du ønsker — og dette var jo min Villie 
— taknemlig at elske Din Gud igjen: saa maa det blive Lidelse. 
Men blot ingen Utaalmodighed og Du skal see, det lykkes Dig 
nok. Men jeg kan ikke saaledes forandre min Majestæt, at naar 
det Saligste forundes eller tillades Dig, at elske Din Gud, at Sa- 
gen saa skulde blive lettere, nei den bliver sværere, mere Lidelse 
— dog bag ved dette min Fortrolighed, at det er Kjerlighed. At 
ville have Lov til at elske mig og saa tillige at ville have Alt gjort 
lettere, er at ville have baade i Sæk og i Pose. 
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Saaledes forstaaer jeg det. Men som altid siger jeg til mig selv 
og til Enhver: faer med Lempe, bliver det Dig for svært, saa søg 
ned i et lavere Guds Forhold, men saaledes at Du dog igjen be- 
gynder, hvor Du slap. Du er dog ikke under Loven, men under 
Kjerligheden. 


+ 


Grund-Forvirringen i Christenhed, eller 
at Christendommen har faaet Tyngde- 
punktet paa det forkeerte Sted, eller, at 
den staaer paa Hovedet, eller, at den ikke 
ertils 


Misforholdet (i Forhold til det Oprindelige) lader sig kategorisk 
nøiagtigt udtrykke med to Ord: Christendommen blev oprindelig 
repræsenteret (af Forkynderne) i Gudsfrygt, nu repræsenteres 
den (af Forkynderne) i Menneske-Frygt — men dette er ogsaa at 
vende Alt op og ned. 

Oprindeligen forkyndtes Christendommen af En, der kom med 
directe Ordre fra Gud, ja med Gud umiddelbart bag ved sig — 
det mærkede man paa hans Frygt og Bæven, som vi vel neppe 
engang kunne gjøre os Forestilling om. See, han frygtede Gud — 
men han frygtede ikke Mennesker, uagtet han meget godt vidste, 
at de havde Magt til at slaae ham ihjel. Men han frygtede Gud. 
Derfor kunde da her ikke i fjerneste Maade blive Tale om at give 
Grunde, eller om Videnskab — 0, uendelige Dyb af Nonsens, at 
hvor Gud saaledes spiller med, at der skulde blive Tid til Viden- 
skab. 

Men i Christenhedens senere, i vore Tider hvor anderledes. 
Det Indtryk man faaer er som om Gud havde trukket sig Millioner 
Mile bort fra Virkeligheden, trukket sig tilbage i Tilbagetrukken- 
hed. Saa har han derimod givet noget Skriftligt fra sig, Noget vi 
kalde Guds Ord — og uagtet vi kalde det Guds Ord omgaaes vi 
det saa roligt som Papirer af en for 1800 Aar siden Afdød, Ingen 
mærker, om jeg saa tør sige, at Tampen brænder. 
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Saa begynder da Forkynderen. Men han ernaturligviis slet ikke 
bange for Gud, for ham er Gud uendeligt langt, langt borte. Det 
som Forkynderen er bange for er — Menneskene, at han da vel 
passer paa at forkynde Christendommen saaledes, at de ikke negte 
ham Levebrød,OfferogAccidentser.ForkyndelsensKunst bestaaer 
da i, at komme under Veir med, hvorledes Menneskene egentlig 
ville have, at der skal tales til dem — det studerer han, og saa 
forkynder han Christendommen. Det er Christendommen! 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Saa opkommer , Grundene" og saa opkommer , Videnskab" 
hele Videnskaber og Professorer o: s: v: alle disse Foranstalt- 
ninger der, selv afhængige af Menneskene ved at trænge til deres 
Penge o:s: v:, skal hjælpe Menneskene ind i — det Ubetingede! 
Dersom En, der skulde løbe Væddeløb kom anstigende iført 7 
Cheniller og 5 Par Buxer og uhyre Vadestøvler og en opslaaet 
Parapluie, saa vilde vist Enhver finde det latterligt, men lige saa 
latterligt er det i Grunden med Videnskaber og Professorer og 
Grunde der skal hjælpe Menneskene ind i — det Ubetingede. 

Nei, kun Gudsfrygt kan hjælpe et Menneske ind i det Ube- 
tingede (, hjælpe" tages <her> ogsaa i den Betydning som naar 
gamle Professor Nielsen sagde: Dreng, jeg skal hjælpe Dig). Det 
at Videnskab og Grunde og Mænd, der med Familie leve af at 
forkynde Grunde og ved Hjælp af Grunde at hjælpe Menneskene 
saadan til en vis Grad ind i — det Ubetingede (mesterlige 
Bagvendthed!) viser, hvor uendelig langt borte Gud maa være 
os, hvor uendelig distanceret. 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Det er idyllisk, at i Uhrskovene i America en heel Familie af 
Frøer lever i det Regnvand der samles i <et> enkelt Palmeblad 
— men det er dog underligt bagvendt, at i Forhold til hvad der i 
eminent Forstand erTilværelsens Katastrophe, Christendommens 
Indkomst i Verden, at i Forhold dertil lever nu en Mand med 
Familie af at forkynde ,Grundene", det er underligt bagvendt, 
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at hvad der var Tilværelsens Katastrophe, at det saa endte med 
at være omtrent det man sikkrest giftede sig paa. 


+t 


—= 


Evigheden — det at vove. 


Saa ofte har det stillet sig saaledes for mig: hvis Du lader nu 
være at vove, vil Du maaskee i et senere Moment af Dit Liv for- 
tryde det. 

O, Sagen er endnu alvorligere: hvis Du nu ikke vover — en 
Evighed til at fortryde; et Øieblik til at nyde, — og en Evighed 
til at fortryde denne et Øiebliks Nydelse; eller en Timelighedens 
Levetid til at nyde, fordi man ikke vovede — og en Evighed til 
at fortryde, at man ikke vovede. 

Ak, men man maa jo dog og erindre, at der kan voves forkeert; 
og saa faaer man altsaa: at lide i Timeligheden fordi man vovede 
forkeert, og en Evighed til at fortryde, at man vovede forkeert. 
Dog hvis der var Oprigtighed i Ens forkeerte Voven, saa tør man 
dog ogsaa haabe til Gud, at den timelige Lidelse just vil hjælpe 
En ind i Sandheden, hvorimod det ikke at vove altid har det Far- 
lige ligesom at unddrage sig Styrelsen, ikke at komme ud, saa 
den kan faae fat i En. 


rs 
Christenhed. 


Jo mere jeg tænker derover, jo tydeligere bliver det mig, at En, 
der er opdraget fra Barn i Christendom aldrig vil kunne faae den 
Strenghed, som er fornøden for at anbringe Christendommen 
igjen 3: for at indføre Christendommen i Christenhed. Bestandigt 
vil dette Barndommens Milde gjøre ham det umuligt, dette, at dog 
— og i et Barns Forstand — Alt er Naade. 
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Skal nemlig Christendommen igjen indføres i Christenhed, 
maa den igjen blive forkyndt ubetinget som Efterfølgelse, som 
Lov, saa Christendommen ikke bliver det Copulative (der vel- 
signer alle vore kjere Forbindelser og vor jordiske Lykke og Stræ- 
ben) men det Disjunktive: at slippe Alt, at hade Fader og Moder 
og sig selv. 

Jeg kunde derfor tænke mig, at hvis dette skulde realiseres 
(hvad dog i eneste Forstand kun kan realiseres af Gud - Menne- 
sket selv) saa kunde det gaae saaledes til, at Christendommen 
forkyndtes Jøder, Hedninger, og nu blandt disse En, som altsaa 
ikke var forvænt med fra Barn at være Christen, blev Missionai- 
ren, Christenhedens Missionair. 


mg 


»Aandenf" 


Det er ikke, som Spottere og Fritænkere dristigt paastaae, eller 
som Halvbefarne fortvivlet eller oprørsk sukke eller larme, at der 
ikke er saadan Aand til, der, naar man kalder paa den, skaber et 
Menneske ganske om, fornyer ham, giver ham Styrke til For- 
sagelse, al mulig Forsagelse. 

Nei, saaledes er det ikke. En saadan Aand er virkelig til. Men 
Sagen er, det er, for Den, der forstaaer dette, saa frygteligt at kalde 
paa denne Aand, han tør det ikke, især En, der fra Barn af er for- 
vænt ved Naaden, forvænt med at Alt er idel Mildhed. Thi han 
maa paa den Maade faae et ganske andet Gudsbegreb, <0,> og 
hans Bøn maa blive en ganske anden, end den han fra Barn var 
vant til og som var ham en Salighed. 

Tag et Billede. Der er en bevinget Hest f. E., mere end bevinget, 
en uendelig Fart, blot Du bestiger den i eet Secund er Du i mere 
end een-Verdens Fjernhed fra denne Verden og dens Tankegang 
og dens Liv og dens Forestillinger, og de Medlevendes Forstaa- 
else. Fritænkerne, Spotterne, de Halvbefarne samle nu Opmærk- 
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somheden paa, at benegte, at en saadan Hest er til — Alt under 
det hykkelske Skin, at var der en saadan Hest til, de nok skulde 
være parat til at bestige den. Jeg taler anderledes, jeg antager, 
for at blive i Billedet, at en saadan Hest er til, men jeg — jeg 
tør ikke bestige den. 

O, og her stikker Vanskeligheden for os Alle i Christenhed, 
som dog have nogen Christendom. Vi kunne ikke negte, at en 
saadan Åand er til, at den blot venter paa, at vi ganske ville give 
os hen: saa skal den nok sørge for Resten. 

Ak, men vi tør det ikke. Og saa kommer Knuden, at saa Gud 
alligevel vil have med os at gjøre. Og saaledes er det jeg mener, 
at man i Christenheden anbringer , Naaden" paa første Sted, ikke 
blot ,,Naade" i Forhold til det Forbigangne men Naade i Forhold 
til den fordrede Voven. 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Men det er, som sagt, saa uendeligt svært for En, der fra Barn 
er opdragen i Christendom, at komme ud af dette, fordi han er 
forvænt med ,,Naaden" — og , Naade" er og bliver det dog, at et 
Menneske frelses, selv Apostelen. 


=H- 
Aanden er Trøsteren. 

Tænk et Menneske, der er sig en sin Skyld og Brøde bevidst. 
Længe gaaer han i stille Fortvivlelse og grubler angrende der- 
over: da lærer han at henflye til Naaden — og det er ham Alt, 
Alt, Alt uendeligt tilgivet. 

Saligt! Men idet han nu ligesom træder ud fra den Helligdom, 
hvor han hørte dette Naadens Ord, lukker Døren efter sig — og 
nu skal til at begynde, hvad saa? Lad os see os for. Idet denne 
uendelige Naade forkyndtes ham, blev der tillige sagt til ham: 
begynd nu et nyt Liv, 0, og denne Fordring fandt han saa billig, 
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at han i usigelig Taknemlighed følte, at dette behøvede end ikke 
at siges ham. 

Nu skal han da begynde. Anbring nu Idealets Fordring — og 
nu var det jo et ganske nyt Liv han skulde begynde —: i samme 
Øieblik kan han ikke røre sig, men, hvad han end foretager sig, 
faaer han meget mere en ny Skyld, thi Det han gjør, selv det Bed- 
ste, er dog Usselhed i Forhold til Idealet. 

Altsaa i samme Øjeblik han saa at sige lukkede Naadens Dør 
og nu gik ud fuld af hellig Forsæt at begynde et nyt, ak saligt be- 
væget af den Tanke, at nu da Alt var ham tilgivet, nu skulde han 
heller aldrig mere komme i den Tilstand — i samme Minut, i 
samme Secund er han ifærd med at begynde en ny Skyld — un- 
der Skikkelse af det Bedste han kan gjøre. 

Han maa da i samme Secund hen igjen og banke paa Naadens 
Dør. Han maa sige: uendelige Naade, o, hav Medlidenhed med 
mig, at jeg allerede nu er her igjen og maa bede om Naade; thi 
jeg fatter det, for at finde Fred og Hvile for ikke at omkomme i 
haabløs Fortvivlelse, for at kunne aande, for overhovedet at kunne 
være til, behøver jeg ikke blot Naade for det Forbigangne, men 
Naade for det Tilkommende. 

See, dette er Naaden paa første Sted, som jeg taler om. 

Ogsaa dertil er ,,Aanden", Og Aanden er Trøsteren. Den er 
ikke blot levendegjørende, givende Kraft til at afdøe —— men og- 
saa Trøsteren i Forhold til ,,Efterfølgelsen". 

Christus er Forsoneren. Dette er bestandigt i Forhold til det 
Forbigangne. Men i samme Øjeblik han saaledes er Forsoneren 
for det Forbigangne, i samme Øjeblik er han ,,Forbilledet" for 
det Tilkommende. 

Ak, her kommer saa Vanskeligheden. Thi maalt med den Maale- 
stok: ,,Efterfølgelsen” vil det første Skridt af dette mit Tilkom- 
mende igjen gjøre, at jeg behøver Forsoneren, ja jeg kan end ikke 
komme til at begynde, fordi jeg qvæles af Angest. 

Saa er ,Aanden" Trøsteren. 
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+ 


Christus som Forbillede — og som Forsoneren. 


Skulde der være Tale om en Forskjel mellem ,,Evangelierne" 
og ,Brevene", maatte det være den, at i ,, Brevene" er Christus 
især fremhævet som Forsoneren, hans forsonende Død, Naaden; 
i Evangeliet er Christus mere som Forbilledet. 

Man kan nu ogsaa sige, at dersom Christus blot var Forsone- 
ren, saa hans Død var Hovedsagen, saa havde han ikke behøvet 
at leve saa længe paa Jorden, ikke behøvet at lade sig føde som 
Barn, at voxeo: si: v: 

Imidlertid maa dog bemærkes, at for at han kunde blive Oføfret, 
vilde der dog altid behøves nogen Tid, thi hans Død maatte jo dog 
tillige være Menneskenes Skyld, saa der altid behøvedes nogen 
Tid for at tilvejebringe Situationen, at Slægten slog ham ihjel. 

Forsaavidt man da kan sige, at i Evangelierne er ,,Forbilledet" 
mere fremtrædende, da contrabalanceres dette dog derved, at der 
om hele hans øvrige Liv egentlig Intet fortælles, hvilket vilde 
have været af Vigtighed, hvis han særligen skulde fremhæves 
som Forbilledet. Og paa den anden Side: de tre Aar han lever for 
Alles Øine, disse tre Aar, hvori han er Forbilledet eller udholder 
det at være Forbilledet, disse 3 Aar ere vel omtrent den korteste 
Tid der behøvedes for, i historisk Proportion, at tilveiebringe den 
Katastrophe, der blev hans Forsonings Død. Han existerer altsaa 
ikke i noget af disse tre Aars Øieblikke ene og alene som For- 
billedet, men hans Existeren er forholdende sig til Katastrophen, 
i hvilken han saa er, hvad han evig var bestemt til og frit havde 
bestemt sig til, Forsoneren. 


4 


Atsiddepaatolv Throner og dømme de tolv 
Israels Stammer. 
Forsaavidt det tillades mig at yttre en Mening herom, vilde jeg 
sige, at mig har det stedse forundret, at dette i det N.T, dog frem- 
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stilles som noget Begeistrende, noget saa Herligt og Saligt at det 
maatte begeistre Apostlene til Anstrengelse som de ellers maa- 
skee ikke vilde have udsat sig for. 

Sligt kan jeg ikke faae i mit Hoved. Antaget, at jeg ikke var 
som jeg dog er en Digter-Pialt, men at jeg var istand til at indfrie 
i Charakteer efter den størst mulige Maalestok den største For- 
dring, kort, sæt det at sidde paa Throne og dømme Israel tilsagdes 
mig som Løn for en Stræben, som jeg var istand til at indfrie: 
mig vilde den Tanke slet ikke begeistre, men den vilde gjøre mig 
aldeles melancholsk. Jeg elsker det at være Menneske, jeg har en 
afgjort Sympathie for alle Lidende o: s: v: — og saa en heel Evig- 
hed igjennem at skulle være qvalitativ udmærket fremfor alle 
Andre. 

Imidlertid seer jeg nok, at denne Tanke, som Menneskene maa- 
skee vil finde smukt, at den, christeligt, viser min Ufuldkommen- 
hed eller hvor ufuldkommen Christen jeg er.Thi det kommer atter 
her dette at man ef forvænt med fra Barn at være opdraget i Chri- 
stendom <og> forkjælet ved Naaden, at Alt er Naade. Deraf kom- 
mer det ogsaa, at jeg dog bestandig hviler i den Tanke, at vi Alle 
blive salige. O, thi nu tildags have vi ingen Anelse om den Angest, 
den Frygt og Bæven, der maa have været i de Christne da det 
virkelig gjaldt for dem: enten — eller, enten til Helvede eller til 
Himmel, den Angest, hvormed de vare bekymrede om deres egen 
Frelse, medens maaskee Millioner foer til Helvede. Disse Mil- 
lioner, Millioner Christne, og saa fra Barndommen at forkiæles 
ved Naaden, saa tabes dog egentlig det ret alvorlige Respekts- 
Udtryk for Gud, hvilket var ganske anderledes f. E. fra Tider, som 
f. E. fra Syndfloden, hvor Gud udenvidere casserer hele Slægten. 


44 


Guds Majestæt. 


I en vis Forstand vilde man vistnok gjøre vore Tider Uret, om 
man vilde sige, at man ingen Respekts Forestilling har om Gud 
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i den Forstand at man skulle træde ham for nær, gjøre ham til 
for lidt. Nei, snarere omvendt. Man har phantastisk faaet Gud 
saaledes uendeliggjort og majestætiskgjort, at han derved egent- 
lig er praktiseret uden for det Hele, paa uendelig Afstand fra 
Virkelighed. Men forsaavidt er det dog ingen sand Respekts Fore- 
stilling man har om ham. Det er ganske rigtigt at en vis Art An- 
thropomorphismer svækker Respekts-Udtrykket for Gud; men det 
er ogsaa vist, at han kan eleveres saaledes over det Anthropo- 
morphistiske, at i en anden Forstand det sande Respekts-Udtryk 
gaaer ud. 


+ 


Christendom. 


Hvo Du end er, tag det nye Testamente, kast alle Commen- 
tarer og menneskelige Lærebegreber og Symboler til Side, tag 
det N.T. læs det — og siig er Det her læres egentlig Noget for 
et Barn, vover Du at forkynde Barnet det? Du vil vistnok svare 
Nei. Saa spørger jeg: hvad er det da vi gjøre i Christenhed? Vi 
tilberede egentlig selv Noget vi kalde Christendom 9: vi destil- 
lere hele Mildheden ud af det N.T., og lade Strengheden blive 
tilbage. Og denne Mildhed kalde vi Christendom, og byde Barnet. 
Og hvad Under, at denne Mildhed (der tillige næsten er Mytho- 
logie og Poesie) behager Barnet! Og naar dette saa behager Bar- 
net, saa vende vi Forholdet om, og sige, at just det at det behager 
Barnet er Beviis for at det er den sande Christendom, og vi tale 
om Barne-Troen som det Høieste. 

Eller tag f. E. en ung Pige, den Dag hun skal confirmeres be- 
styrkes i at hun er Christen — tænk Dig hende, saa haabfuld 
saa glad, saa rijig paa Forventning i barnlig Elskværdighed — og 
det er jo det N.T.s Christendom hun confirmeres i — altsaa har 
Du Mod til at sige til hende, hvad det er hun gjør, at hun ved 
hellig Eed forpligter sig for sit Liv til den Lære, der byder at for- 
sage denne Verden, at hade sig selv, der forudsiger idel Lidelse 
for Læren: har Du Mod til det? Nei, det har Du ikke. Hvad gjør 
Du derfor? Du laver Christendommen om, destillerer Sødme ud 
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af den, og dette byder Du den unge Pige, og det tiltaler hende 
saa ganske. Og saa tilsidst vender man Forholdet om, man taler 
i en fremrykket Alder om, at man dog ikke nu er saa sand Chri- 


sten som da man stod Confirmation — — ak, og det var slet ikke 
Christendom. 

44 

+- 


Aanden er Trøsteren, Talsmanden. 


Vistnok har jeg allerede etsteds i en tidligere Journal bemær- 
ket, hvad jeg dog atter vil fremhæve. 

Naar Kjendet paa Guds-Forholdet er Lykke, Medgang, jordisk 
Velsignelse, i det Højeste med let Islæt af Gjenvordigheder uden 
hvilke nu engang intet Menneske-Liv er: saa behøves ingen Aand 
der er Trøsteren. 

Men naar (og saaledes fremstilles det i det nye Testamente) et 
Menneske skal leve paa det Vilkaar, at han i Inderlighed med Gud 
tør vide, at han, just han er Guds Redskab, elsket af Gud, tjener 
Guds Sag — og det dog phænomenalt skal see ud, som holdt Gud 
just med Modparten, hvem han lader have Magten, og Magten til 
paa enhver Maade at mishandle dette Menneske; naar et Menne- 
ske i Inderlighed tør vide, at just han er Guds Elskede, og det 
phænomenalt bestandigt seer ud som var Modparten de af Gud 
Elskede, dem Gud holdt med, idet dette Menneske kommer til at 
lide værre end nogen Forbryder af hine Mægtige, Anseete 0: s: v:; 
naar et Menneske i Inderlighed tør vide, at han er den af Gud 
Elskede, og dog maa forstaae, at phænomenalt vil dette udtrykkes 
ved, at han (ret som lod Gud ham bestandigt mere og mere i Stik- 
ken) vil komme til desto mere at lide, jo mere han holder sig til 
Gud: ja, saa behøves i Sandhed en Aand, der er Trøsteren, Tals- 
manden, der kan tale til ham, ,,minde ham om", at dette jo er hvad 
03 T en] sml. 44.72. ien tidligere Journal] sml. X"A588. Guds- 
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Christus har forudsagt og hans Liv udtrykt, at da for Alt ikke den 
saaledes Lidende bliver træt og i menneskelig Utaalmodighed 
vender Forholdet om til det for det Menneskelige Naturlige, at 
Lidelse og Modgang er Tegn paa Guds Unaade, Tegn paa, at jeg 
ikke skal af den Vei, at jeg er i en Vildfarelse, eller vel endog en 
Hovmodig og Opblæst, der angrende skal tilbage. 

Tag nu ,Christenhed": der leves saaledes, at der aldeles ikke 
kan være Tale om at behøve nogen Aand (thi der leves aldeles 
ikke i Omvendthedens Kategorie, men i Ligefremheden) og dog 
tales der saa uendelig meget om Aanden og Menigheden. 


Ty 


+ 


Det at elske Christus. 


Tænk Forholdet saaledes. Ved sin hellige Lidelse og Død, ved 
sin Forsoning har Christus gjort Fyldest for al Din Synd, vundet 
Dig Guds Kjerlighed, sikkret Dig Evighedens Salighed — det 
troer Du — og nu erderikke Tale om det Mindste videre, Du lever 
tværtimod i idel Fryd og Glæde og usigelig Nydelse af alle dette 
Livs Goder, som paa enhver Maade blive Dig og Din Tragten der- 
efter til Deel: hvorledes maatte Du da ikke elske denne Din Frel- 
ser og hans uendelige Kjerlighed, hvor maatte Din Kjerlighed og 
Taknemlighed være som en Beruselse, 

Og dog dog — sæt nu, Du fattede en Mistanke om, at saaledes 
ønskede Christus det dog egentlig ikke, at der var en ganske an- 
den Maade han vilde takkes paa: kunde Du saa ogsaa elske ham? 
O, dersom der var Oprigtighed i Dig og i Din Taknemlighed: var 
det da ikke som Synd af ham mod Dig, at han skjulte dette for 
Dig? Tag Forholdet mellem Menneske og Menneske. Dersom der 
var En, der havde beviist Dig den største Velgjerning, og Din 
Taknemlighed og Kjerlighed var i Sandhed svarende til Velgjer- 
ningens Størrelse: ikke sandt, Eet vilde Du fordre af ham endnu, 
at han ret oprigtigt sagde Dig, paa hvilken Maade han helst viide 
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takkes af Dig, det vilde bedrøve Dig, om han skjulte dette for Dig. 
Thi at bedrage — nu man bør jo aldrig bedrage — men at be- 
drage Den, der knebent og smaaligt passer paa at faae Sit, ikke 
at gjøre det Mindste uden at faae det rigeligt betalt: det er men- 
neskeligt. O, men at bedrage Kjerligheden, fordi den er Kjerlig- 
hed, at benytte sig af, at den er Kjerlighed: frygteligt, ja, det var 
jo ligesom ukjerligt af Kjerligheden at tillade at det skete, hvad 
den vel ogsaa kun vilde gjøre mod Dem, den ikke elskede, Dem, 
der ved Deres Utaknemlighed bedrøvede den. 

Men naar da ,Efterfølgelsenf at ville lide bliver Takken — 
saa bliver jo paa en Maade Christus Den, der gjør Dig ulykkelig 
— svar: troer Du da Du kunde blive lykkeligere ved at maatte 
vide med Dig selv, at Du for at blive lykkelig, bedrog ham, den 
Kjerlige, ham, der ikke i fjerneste Maade gjorde end det Mindste 
for at sikkre sig mod at blive bedragen. 

Saaledes er her aldeles intet, intet, intet, ikke det mindste, 
mindste, mindste Tvingende — med mindre just dette tvinger 
Dig, dette, at det saa uendeligt ganske er overladt til Dig selv. O, 
min Ven ethvert bedre Menneske, han forstaaer fuldt vel, at dette 
dog nok er det meest Tvingende, han forstaaer Apostelens Ord 
» Christi Kjerlighed tvinger mig", ja den tvinger som ingen Lov 
og ingen Straf og ingen Magt kan tvinge. 

Altsaa just for at elske Christus maatte Du forlange dette af 
ham, at han lod Dig forstaae, paa hvilken Maade han helst vilde 
takkes, at Du da, selv om Du ikke drev det til at takke ham paa 
den rette Maade, dog idetmindste ikke blev uvidende om denne 
Din nye Skyld, Din Utaknemlighed mod ham, at nemlig hiin jub- 
lende Takken ikke var at elske ham men at elske Dig selv. 

Ak, vi Mennesker have ingen Forestilling om det Guddomme- 
liges Ophøiethed! Naar vi blot kan have gode Dage, og Gud i 
denne Henseende ikke slaaer til — saa glemme vi reent, at dette, 
at han er saa rolig, just kunde betyde hans Unaade. Vi drage Gud 
ned i dette Smaalige: En, der knebent passer paa sin Ret, og strax 
gjør Allarm naar han ikke faaer den — ak, medens det just kan 
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være Udtrykket for hans Foragt og Unaade, at han lader os be- 
ruse os i gode Dage og i skummende Taknemlighed — medens 
hans Elskedes Liv udtrykke, at De maatte lide, at de vare villige 
at lide, fordi de forstode, at dette var Guds velbehagelige Villie, 
hvad han jo har ladet os forkynde høit nok, hvad altsaa ogsaa vi 
vide, men hvad vi forhærde os mod og i Selskabet med andre 
Mennesker bestyrke os i — thi i Eensomhed vil Du blive op- 
mærksom. 


4 


»De stille Timer". 


Tænk et Barn — efterat være blevet belært og formanet af 
Forældrene om, hvad der er deres Villie angaaende dets Opfør- 
sel, hvad det skal gjøre og lade — bliver det sat ind i en uhyre 
Sværm af Børn, blandt hvilke det nu skal leve, uden at der er 
nogen Lærer eller Foresat, saa de ere ganske overladte til sig selv. 

Med et halvt Øie seer Barnet, at som Forældrene foreskrev det, 
gaaer det ikke til her, hvad enten nu de andre Børn Intet tidligere 
have faaet at vide af deres Forældre eller ganske glemt det, kort 
Barnet seer med et halvt Øie, at det gaaer anderledes til her — 
samt at hvis det ikke skal komme reent galt fra det maa det see, 
at slaae ind paa hvad her er Skik og Brug. 

Det gjør Barnet — og seer nu at Alt lykkes for det, at det bliver 
vel anseet blandt de andre Børn o:s: vi. 

Saa mindes det maaskee i en stille Time Forældrene, men sæt- 
ter sig vel det i Hovedet, at Forældrene egentlig ere for ophøjede 
til at bryde sig om, hvorledes det gaaer til i Børnestuen, saa<hvad> 
Forældrene sagde, vel var sandt, men for ophøiet. 

Saaledes med de stille Timer i Christenhed. Man lever i gan- 
ske andre Kategorier, tuder med de Ulve man er iblandt, seer 
med et halvt Øie, at det blev reent pine galt om man vilde an- 
bringe det Christelige. 

Saa bilder man sig tilsidst ind, at det Christelige er for Ophøiet, 
at Gud er for ophøiet til at bryde sig om, hvordan det gaaer til 
mellem os Mennesker, her i Kiøbenhavn f. E.o:s: v: 
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Saa har vi Distance-Christendommen, der egentlig er Poesie 
og Mythologie. 

Den der kun tilbeder Gud i stille Timer, kun tænker paa Gud 
i stille Timer — han bringer Christendommen paa Distance, skul- 
ker fra, at Gud just vil, at Religionen anbringes lige midt i Virke- 
ligheden, hver Dag, Søgnedagene (det meest Anstrængende) og 
ikke nøies med det Jødiske om Sabbaten eller en Time eller en 
halv hver Dag. 

Christendommen er just Religion lige midt i Virkelighed og 
om Søgnedagene — og saa har man reduceret den til stille Timer, 
hvorved man da indirecte tilstaaer, at man egentlig ikke er Chri- 
sten. 

Det synes saa høit og skjønt Dette, saa højtideligt, at man skal 
have stille Timer for at tænke paa Gud — og det er saa hykkelsk, 
fordi man paa den Maade fritager sit daglige Liv for , Efterfølgel- 
sen" og for den egentlige executive Gudsdyrkelse. 


Til 51, i Marginen: 

De stille Timer og nichts weiter er en Gudsdyrkelse, der om- 
trent svarer til den: at dyrke Gud ved at indbinde Bibelen i Fløiel 
og bygge Marmor Templer hvor Alt er af Guld. 


dt 


++ 
Athadesigselv. 

Det er nu vel at forstaae saaledes: saasnart Du opdager Noget, 
Du hænger ved med selvisk eller sandselig Lyst da maa dette 
opgives i Selvfornegtelse, og lykkes det ikke strax, da maa Du 
dog sættes under Politiets specielle Opsigt i Retning af en Stræ- 
ben efter at opgive. 
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Men see, jo mere Du nu arbeider i den Retning, og jo mere 
Du har Velsignelse til at dette lykkes Dig: der kan her pludselig 
vaagne en ny Art af det at elske sig selv, som skal fortrænges ved 
det at hade sig selv. Tilfredsstillelsen nemlig ved at kunne und- 
være kan blive en Selviskhed. Saa kan det just være i visse For- 
hold at hade sig selv, at finde sig i at der er det eller det Enkelte, 
som man ikke kan, som ikke vil lykkes En ret at opgive. Det 
kunde jo være den størst mulige Selvtilfredsstillelse tilsidst at 
være reen Aand: saa kan det just være at hade sig selv, ydmygt 
og dog glad at finde sig i at der er dette eller hiint Enkelte, som det 
ikke vil lykkes En at overvinde, dette eller hiint Enkelte, som 
det ikke vil lykkes En at undvære, ja det kan være at hade sig 
selv, at lade noget saadant Enkelt staae som et Memento om sin 
Afmagt. 

Dog maa dette overlades til Enhvers Redelighed, thi dette kunde 
saa let blive et Skalkeskjul. Og farligst er det (som Arndt etsteds 
i lste Bog af hans sande Christendom £12 Betragtning henimod 
Slutningen.3 oplyser med mange Billeder og Exempler) at man 
ikke bryder med Alt i Selvfornegtelse. Heri ligger jo ogsaa For- 
skjellen mellem Epicuræisme og Stoicisme: at ville forædle, som 
det hedder, Nydelsen, Lysten — og ubetinget at bryde med den. 


dt 
Deter Alt Naade. 


Men dette betyder ikke, at man skal skulke sig fra Selvforneg- 
telsen, nei, nei. Men kun at det ikke er Lovtvang, hvad der gjør 
Selvfornegtelsen saa tung og oprører Sindet, at det derimod er 
det Rørende, som sagde Christus til En: Alt er skjenket Dig af 
Naade — see nu paa mig, paa mine Lidelser, skulde det saa ikke 
bevæge og røre Dig til at ville fornegte Dig selv. 

Arndt etsteds...sande Christendom])] sml. II A16. — I Krummacher's 
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Jeg erindrer fra min Barndom og Ungdom, hvad der just i dette 
Forhold ofte er faldet mig paa Sinde som noget, der har hjulpet 
mig. Det kjedede mig saa meget at copiere Faders Breve, saa 
sagde han blot til mig: ja, ja, saa skal jeg selv gjøre det. Saa blev 
jeg strax villig. O, havde han skjendet, ak, saa var der vel blevet 
Skjenderie; men dette var Rørende. Saaledes kan ogsaa mangen 
Selvfornegtelse falde et Menneske tungt og forbittres ham, hvis 
det er Lov-Tvang, 0, men den lidende Frelsers Blik og hans Ord: 
Alt er Dig skjenket det er idel Naade, see nu paa mig og min Li- 
delse, som erhvervede denne Naade: ja, det rører! 


+ 


Veemod. 


Det er ganske vist, at jo mere den Enkelte indlader sig med 
Gud, desto mere kommer der ogsaa Vanskeligheder ind i hans 
Liv, det er stundom som lod Gud Alt mislykkes for ham — og 
dog kan han have Velsignelse til at kunne fastholde at det just 
er af Kjerlighed Gud gjør det. Nu ligger det Veemodige for ham 
i, at saaledes kunne Andre ikke forstaae det. Og derfor kunde han 
maaskee ønske som en Lindring blot at de Andre bleve uvidende 
om alle disse Uheld og Lidelser, fordi de ikke participere i hans 
Forstaaen deraf, hvorimod han ikke begjerer at fritages for Lidel- 
serne. Dog er det vel sjeldent, at et Menneske i Sandhed er saa 
gudeligt Fremmelig, at han saaledes ret lever i Fortrolighed med 
Gud, at Lidelsen, Uheldet o: s: v: virkelig betyder ham Guds 
Kjerlighed. 


+ 
Lad Dig nøjes med min Naade. 
I Almindelighed forstaaes dette Ord vel paa en eller anden 
Maade saaledes: det er en Lidelse, en Plage, denne være nu en 
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hvilken, fra hvilken Apostelen har bedet sig fritagen— men Svaret 
lyder: lad Dig nøjes med min Naade, thi min Kraft fuldkommes i 
Skrøbelighed. 

Jeg forstaaer i saa Fald ikke ganske, hvorledes Replikken svarer 
dertil ,,lad Dig nøjes med min Naade" Replikken maatte i saa Fald 
vel snarere lyde: vær forvisset om min Naade; lad denne Lidelse 
ikke forstyrre Dig som var det en Unaade. 

Det er faldet mig paa om Apostelens Ord ikke ere anderledes 
at forstaae, nemlig saaledes. Idet Mennesket ganske stræber at 
være blot Redskab for Gud, saaledes i Selvfornegtelse at være 
uden al egen Villie i Guds Haand og til hans Raadighed, at han 
virkelig erblotRedskab:støderIndividet maaskee paa en Grændse, 
et Noget som det ikke vil lykkes ham saaledes ubetinget at beseire 
— og saaledes selv den store Apostel. Dette har nu bedrøvet ham 
usigeligt, det har været ham som var det Utroskab mod Gud, Man- 
gel paa Kjerlighed, han har bedet til Gud, at det maatte lykkes ham 
at seire over ogsaa dette — maaskee en lille Ubetydelighed i sig 
selv, men som dog just ved denne Kamp var blevet ham saa vigtig: 
da lyder Svaret: lad Dig nøjes med min Naade, min Kraft fuld- 
kommes i Skrøbelighed 9: det vilde maaskee endog være farligt 
for Dig, om Du ganske ubetinget formaaede at være ubetinget 
Redskab, det kunde friste Dig til Hovmod — Din Grændse er 
just for at hjælpe Dig til Ydmyghed; men mistrøst Dig ikke, , lad 
Dig nøjes med min Naade", at Du da ikke fristes til at ville have 
Fortjeneste for mig; lad Dig nøjes med min Naade, ,min Kraft 
fuldkommes i Skrøbelighed" just denne Din Skrøbelighed skal 
hjælpe til at gjøre det tydeligt, at det er min Kraft og ikke din. 


Sig 


Alt beroer paa hvorledes det siges 
Falsknerieti Christendoms Forkyndelse. 


Tag den Leveregel: at faste. Lad saa en Epicuræer foredrage 
den; han viser da, at just det at faste hører med for at man skal 
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faae mere Smag paa Nydelse, at det i reen diætetisk Henseende 
og ogsaa for Nydelsens Skyld er at anprise. En Stoiker vil at man 
skal faste, man skal faste for at bryde med det sandselige Prin- 
cip. Tænk Dig disse to Foredrag, er dette nu Eet og det Saymme? 
Og dog anprise de jo begge det at faste, og Epicuræeren bevæger 
maaskee mange Flere til at faste end Stoikeren. Dog ere disse to 
Foredrag uendeligt (toto coelo) forskjellige. 

Saaledes med Christendoms Forkyndelsen eller Falskneriet 
deri (hvor da Mynster er med). Man skubber Majestæts-Udtryk- 
ket af Christendommen til Side — dette vilde vel ikke smage 
Menneskene i vore oprørske Tider; man anbringer saa en ende- 
lig Teleologie, og i Kraft af den anpriser man Christendommen. 
Saa gaaer Mange ind paa den — men dette er at forraade Chri- 
stendommen. 

Fremdeles. Da Socrates var anklaget sagde han, at han vel vid- 
ste at han kunde blive frikjendt, hvis han vilde græde og hyle for 
Dommerne. Hvad vil dette sige? Det vil sige, der fordredes af 
ham, at han skulde erkjende Dommerne og de Medlevende som 
Instants — men det vilde han ikke, thi han gik i guddommeligt 
Ærende. Og nu Christendommen! Den skulde dog vel ogsaa be- 
tjenes som hvad den udgiver sig for. Men Falskneriet ligger i: i 
at forkynde Christendommen egentlig at gjøre Menneskene til 
Instants, henstille det til deres Bedømmelse o: s: v: Naar man 
gjør det, saa faaer man Menneskene til at gaae ind paa den i 
Flokketal. 


dt 


At hade sig selv — Christendoms Forkyndelse, 
den officielle. 
Ifølge det N.T. er der kun een Art af Christne: ,, Discipelenf. 
Hvad der fordres til at være en Christi Discipel, derom kan 
man efterlæse det N.T. (at forlade Alt, at hade sig selv, sit eget 
Lavsorssv) 
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Hvorledes det saa vil gaae i Verden Den, som gjør Aivor heraf 
(af at forlade Alt, at hade sig selv) a: Discipelen derom kan man 
atter efterlæse det N.T., der er saare langt fra at lægge Dølgs- 
maal derpaa, at han vil blive hadet af Alle, forbandet, afskyet etc. 
— saa man — hvor consequent er dog Christendommen! — gan- 
ske rigtigt maa hade sig selv for at ville udsætte sig for Sligt. 


At hade sig selv. Christendommen lærer nemlig at <man> kun 
kan elske Gud, naar man hader sig selv — og Christendommen 
fordrer, at man skal elske Gud. 


At hade sig selv. Dette maa imidlertid ikke forstaaes som en 
Lovens Fordring, thi det er jo Gud man skal elske, altsaa det er 
Udtrykket for Kjerlighed. 

Endnu mindre at det skulde lykkes En at opnaae Fuldkommen- 
heden eller vel endog det Fortjenstlige ved at hade sig selv. Nei,nei. 
Fordringen er altid uendelig, og uendelig foranderlig, saa hvis En 
frækt vilde lige over for Gud paastaae, at have opfyldt Fordringen, 
saa kan det kun føre til Galskab, med endelig Stræben at ville 
udtømme uendelig Fordring. 

Nei at hade sig selv er Fordringen, for saa ret at lære at hen- 
flye til Naaden. Og derfor vil ogsaa Den, der dog redeligt stræber 
i Retning af at hade sig.selv, han vil ogsaa til rette Tid og Sted 
mindes om det Ord: lad Dig nøjes med min Naade 9: elsk Dig 
selv, dog ikke som var nu hermed engang for alle Alt afgjort. 


Det N.T. Lære er: at Christendommen er at hade sig selv. 

Den officielle Christendoms Forkyndelse har faaet disse Mil- 
lioner Christne ved Hjælp af den Lære: at at elske Gud er at 
elske sig selv, at man maa have Gud til Hjælp for ret at nyde 
dette Liv, at Forventningen af en evig Salighed først ret sætter 
Smag paa dette Livs Glæder og Goder (Mynster). 
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Gjennemsnittet af Mennesker faaer man da aldrig til at gaae 
ind paa Christendommen, naar Christendommen skal være at 
hade sig selv, eller naar det endog blot fordres dog at erkjende 
og anerkjende, at dette er Fordringen. 


Har et Menneske Lov til at angribe et andet Menneske, fordi 
hans Liv ikke opfylder Fordringen til det at være Christen? 

Nei, nei, aldrig. Hvorfor ikke? Fordi han derved forandrer 
(altererer) Christendommen og gjør den til Lov. Og dernæst, naar 
han saaledes gjør den i Forhold til en Anden til ,,Lov", saa gjør 
Gud det Samme i Forhold til ham — og vi ere dog nok alle i det 
Tilfælde ikke at opfylde Fordringen. 

Hvorledes kan da Angrebet gjøres? Ganske simpelt. Naar , For- 
kyndelsenf enten slaaer af paa Fordringen eller fortier den, saa 
er Angrebet paa rette Sted, det angriber da ikke den Enkeltes Liv 
men hans Lære. 

Og just her ligger som oftest Misligheden ved Forkyndelsen: 
den fortier Fordringen — og hvad Under vel, da jo det, officielt, 
er Christendom at elske sig selv, at nyde Livet o: s: v: 

Altsaa man fortier Fordringen. Medens nemlig Fordringen er, 
at hade sig selv, hvilket dog maa forstaaes saaledes, at det aldrig 
ganske kan lykkes noget Menneske, og saaledes, at jeg jo i denne 
Henseende kan henflye til Naaden, da det er en Sag ene mellem 
Gud og mig, medens dette er saaledes, saa lod det sig jo tænke, 
at jeg vel erkjendte og anerkjendte og ydmygede mig under For- 
dringen, men at det ikke ret blev til noget med min Stræben 
efter at hade mig selv, saa jeg dog ikke gik Glip af Jordlivets 
Goder og Glæder. Nu, derom har ingen Lov at dømme uden Gud. 
Men see dette er man langt fra nøiet med. Den jordiske Higen og 
Stræben tilfredsstiller En dog ikke, naar man ikke tør give den 
Udseende af at være Alvor og Viisdom, den jordiske Higen og 
Stræben vilde slet ikke tilfredsstille En, hvis man høitideligt 
skulde vedgaae, hvilken Fordringen egentlig er, hvorledes man 
er vidende derom, men ikke kan overvinde sig til at stræbe efter 
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at indfrie den. See, derfor maa Fordringen forandres eller forties 
— og der kan saa Angrebet gjøres. 


At hade sig selv. For at kunne forkynde Christendommen maa 
man allerede hade sig selv; thi det ret at ville fremstille Fordrin- 
gen — og altsaa derved vise sig selv saa ringe som man er (man 
bliver nemlig aabenbar lidt større, naar Fordringen bliver lidt 
mindre) det er allerede at hade sig selv. 

At Den, der virkelig gjør Alvor af at efterkomme det N.T.s 
Fordring til det at være Christen, at det vil gaae ham som det 
forudsiges i det N.T., det er evig vist. 

Men mon Den vil slippe ganske heelskindet fra det, som blot 
indskrænkede sig til dog idetmindste at ville foredrage, forkynde 
ubetinget, hvilken Fordringen er, uden hverken selv just stren- 
gere at udtrykke den eller at forpligte Andre dertil? Det er saare 
tvivlsomt. 

Men lad det nu være saa, at jeg i Forhold til en Stræben i Ret- 
ning af at hade mig selv tør slaae af i Tillid til Naaden: har man 
da ogsaa — i Tillid til Naaden — Lov til i den Grad at slaae af 
paa Fordringen, Christendommens Fordring, at man egentlig for- 
tier den — og at det dog skal være Christendom. 


ks 


[/ Marginen: Om ,,Hende".] 
Om ,Hende” 
Det er en sat Ret, at hun seer mig naar Biskop Mynster præ- 
diker til Aftensang, Juledag. Det skete ogsaa denne Gang. 
Oftere har jeg med Fodposten modtaget Breve og Deslige, Ud- 
gydelser, deriblandt ogsaa fra Fruentimmer. Det er aldrig faldet 
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mig ind nogen saadan Skrivelse betræffende, at det kunde være 
fra hende, medens jeg dog en passant ogsaa har rettet min Op- 
mærksomhed herpaa, om hun skulde falde paa Sligt. 

Men denne Juleaften faaer jeg en lille Foræring sendende med 
Flyveposten. Den forholder sig til Forordet til ,,opbyggelige Ta- 
ler i forskjellig Aand", men tillige, hvis jeg ikke seer meget feil 
ogsaa til Forordet til hine to opbyggelige Taler 1843. Jeg veed 
ikke, hvorledes det gik til, men det faldt mig paa Sinde, skulde 
det være muligt, at hun kunde falde paa det. 

Igaar Middags gik <jeg> til Kirke. Egentligen var det med hiin 
Julegave gaaet mig af Glemme. Idet jeg, som sædvanligt, svinger 
ind af Corridoren til Højre —- staaer hun lidt længere oppe i 
samme. Hun stod, hun kom ikke gaaende, hun stod, aabenbart 
ventende paa Nogen, hvem det saa end var. Der var ikke et Men- 
neske til. Jeg saae paa hende. Derpaa gik hun hen mod den Side- 
døer ind ad hvilken jeg skulde passere. Der var noget Forunder- 
ligt i dette Møde, saa nærgaaende. Idet hun passerede mig forbi 
og svingede ind af Døren, gjorde jeg en Bevægelse med Legemet, 
der kunde være en blot Given Plads men ogsaa en halv Hilsen. 
Hun vendte sig om hurtigt og gjorde en Bevægelse. Men nu var 
der ingen Leilighed mere for hende, hvis hun ellers har villet tale, 
thi jeg stod allerede inde i Kirken. Jeg søgte saa min sædvanlige 
Plads; men det undgik mig ikke, at hun, skjøndt hun sad langt 
borte, i eetvæk søgte mig med sit Blik. 

Maaskee var det en ganske Anden hun ventede paa i Corri- 
doren, maaskee var det mig, maaskee var hiin lille Foræring fra 
hende, maaskee havde hun ønsket jeg skulde tale til hende, maa- 
skee, maaskee. 

Gud veed, hvor meget det vilde glæde mig at glæde hende, 
hvis hendes Ønske er dertil, men jeg tør, nei jeg kan ikke paa- 
tage mig det Ansvar at nærme mig personligt, hun maa selv for- 
lange det og med hendes Mands Samtykke. 
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Om mig selv — om indirecte og ligefrem 
Meddelelse. 


Det er nu nemt nok med denne Talen om, at indirecte Med- 
delelse er Egoisme eller Mangel paa Alvor, og at ligefrem Med- 
delelse er det Sande, ligefrem Meddelelse for at vinde Menne- 
skene 0: s: v:, I denne Tale kan der nemlig være noget Sandt, 
men det kan ogsaa være det menneskelige Gavtyvesprog. Naar 
jeg nemlig ved ligefrem Meddelelse vinder Menneskene: saa er 
det aabenbart, at derved ogsaa mit Liv, min Stilling gjøres lettere, 
for ikke at tale om, at de jordiske Fordele komme. Og see, maa- 
skee, maaskee var det dog egentlig det jeg vilde. Ved indirecte 
Meddelelse gjør jeg derimod bestandigt mit Liv og min Stilling 
anstrenget og gaaer Glip af de jordiske Goder. Nu, og der behøves 
jo ingen Travlhed, hvis det ellers er Guds Sag, som man siger; 
thi han har i ethvert Øieblik uendelig seiret. Derimod kan han 
velafhver Enkelt fordre, at han saavidt muligtindfrier Fordringen, 
og fremfor Alt ikke under hykkelsk Skin (at virke mere ved det 
Ligefremme) gjør sig Livet lettere. Thi saare langt fra at der ud- 
rettes mindre ved den indirecte Meddelelse. Nei, men Virkningen 
kommer først bag efter, og saa desto stærkere; bag efter, ja, hvis 
indirecte Meddelelse bliver heel gjennemført, først efter Ens Død, 
men saa desto stærkere. Aber, aber, det er jeg eller Du for verdslig 
og jordisk til at ville nøjes'med, saaledes at offres (men saa ogsaa 
udrette meest) derfor vælges ligefrem Meddelelse, saa kommer 
Virkningen og Fordelen medens man lever. Dog har man for Gud 
Lov til det; og i ethvert Fald En, der for Gud maa betragte sig 
som en Poeniterende, det er dog vel ganske i sin Orden, at han 
er langsom til at gjøre sig Livet lettere. 

Fremdeles. Hvilken er min Situation? Jeg lever ikke i Heden- 
skab; thi bør udenvidere begyndes med ligefrem Meddelelse. 
Men jeg lever i Christenhed, hvor alle ere Christne, hver især 
døbt som Barn, confirmeret, eier det ny Testament o: s: v: Alt- 
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saa kan Enhver — hvis han vil — vide, hvorledes det hænger 
sammen med den Art Christendom. Han vil det altsaa ikke 9: 
her er en Skyld. Og hvorledes maa vel Gud betragte hele denne 
Situation, Christenhed? Mon ikke, om jeg saa tør sige, som en 
stor Criminal- Historie. Naar saa En, om man saa vil, faaer den 
Opgave, at gjøre lyst her, mon han saa ikke er Gud forpligtet først 
og fremmest at være streng mod sig selv, streng, saa han bruger 
indirecte Meddelelse, der lader ham gaae Glip af alle Fordele, 
skaffer ham Menneskenes Ugunst — men ogsaa gjør Situationen 
bedre aabenbar, naar engang i hans senere Liv eller efter hans 
Død Repetitionen kommer; thi den kommer. Men at betjene hvad 
der væsentligen er beregnet paa Repetitionen er forbunden med 
Resignation, thi maaskee kommer Repetitionen først efter Ens 
Død, dog bliver Virkningen saa desto større, aber, aber jeg gik 
Glip af det Jordiske, hvorimod det Ligefremme skaffer mig Men- 
neskenes Gunst og jordiske Fordele, i ethvert Tilfælde er det ikke 
umuligt at dette kan komme paa den Maade, men det er umuligt, 
at det kan komme ved indirecte Meddelelse. Thi den Troskab mod 
Gud, hvilken just bærer den indirecte Meddelelse, den vil bestan- 
digt af Menneskene betragtes som Stolthed, Hovmod, Særhed. 
Menneskene ville nemlig være Souverainen — den indirecte Med- 
delelse udtrykker, at Meddeleren anerkjender en højere Souve- 
rain: Gud. Men at det er Gud sees jo ikke ligefrem — ergo, slutte 
Menneskene, er det Stolthed. 


Men jeg har jo selv nu givet lidt ligefrem Meddelelse? 

Ganske rigtigt. Dette har jeg imidlertid oftere forklaret i Jour- 
nalerne, ogsaa i de senere Opsatser angaaende Mynster og Gold- 
schmidt og Landsbypræsten, hvilke ikke bleve brugte. 

Deels er jeg nemlig ikke begyndt som Lærer i Christendom. 
Langtfra. Jeg er begyndt, dog gudfrygtigt og saaledes indviet, med 
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dette: lad os engang faae at vide hvad Christendom er — hvad 
enten vi nu kunne gaae ind derpaa eller ikke. 

Forsaavidt da jeg i al den Tid brugte indirecte Meddelelse, var 
det jo, fordi jeg virkelig ikke heller selv ligefrem kunde sige, om 
jeg var Christen eller ikke, medens jeg dog bestandigt udviste det 
som mit Livs Opgave: det at blive Christen. 

Saaledes forstaaet er den ligefremme Meddelelse jeg har givet 
et Fremskridt. 

I en anden Forstand er den det ikke, og jeg betragter den jo 
som en Slaaen af, nogen Accommodation. 

Sagen er denne. Reent idealt skulde det, hvad jeg har realise- 
ret, være foregaaet saaledes. Det skulde være En, der da han 
begyndte fuldt og fast for Gud var enig med sig selv, at han var 
Christen, ogsaa existentielt overholdende en christelig Ethik — 
og som nu begyndte med indirecte Meddelelse. Han vilde saa 
ogsaa holde den indirecte Meddelelse fast indtil det Sidste. Han 
vilde ret egentlig være Guds Spion, medens jeg tillige er den som 
bliver opdragen. 

Det er ogsaa vel muligt, at en saadan Skikkelse vil komme. 
Overhovedet er det Noget, der mere og mere falder mig paa 
Sinde, om ikke Christendommen nu vil begynde omvendt: at 
ryste de indbildte Christne af sig, saa efter Aarhundreders For- 
løb Christendommen vil være reduceret til et lige saa lille Tal 
som da den begyndte. Christus siger: mon jeg, naar jeg kommer 
igjen skal finde Troen paa Jorden. 
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Den christelige Fordring. 


Den christelige Fordring skal forkyndes i hele sin Uendelighed, 
ikke saaledes at jeg i Selvplagelse bringer mig under Lovens 
Trældom, nei, det er Naade, ei heller saaledes, at jeg paatager mig 
at dømme Nogen, at hans Liv ikke udtrykker Fordringen, thi saa 
gjør jeg Christendommen til Lov, hvilket hævner sig ved at den 
dømmende vender sig mod mig. 

Men forkyndes skal alligevel Fordringen i hele sin Uende- 
lighed, det skal høres. 

Følgen af at forsømme det, at man har slaaet af paa Fordringen 
er, at Christendommen er blevet Menneskene for mild, usmage- 
lig, og at der ikke kan holdes Justits. 

Og naar saa (som i 48) Oprøret bryder frem hvad saa? Saa 
bemægtiger Fjenderne sig det N.T. og viser saare let, at det hele 
Officielle slet ikke er Christendom. Og hvad saa? Saa sidder det 
Officielle deri, thi det har jo udgivet sig for at være Christendom, 
sand Christendom. Og hvad saa? Saa vilde Enden blive — hvis 
det Officielle skulde raade — at Christendommen var tabt. Isteden- 
derfor skal det Officielle være færdigt til Angrebet ved at tilstaae 
og have tilstaaet, at dette egentlig ikke er Christendom, saa Chri- 
stendommen ikke staaer og falder med det Officielle. 

Men det Officielle er Sophistik. Man deler, i ,stille Timer" 
om Søndagen foredrages det Ophøiede — men ,saaledes gaaer 
det ikke til i det praktiske Liv" — aldeles som Sophisten i Wie- 
lands Agathon, der deri er forskjellig fra Agathon, at denne mener, 
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at det Ophøiede er Det, man skal indrette sit Liv efter, den An- 
den, at det er Noget, man skal forlyste Sjelen ved — formodentlig 
i ,stille Timer" men at derefter skal man da ikke indrette sit Liv. 
— Fritænkeren, den Forargede o: D: sige ligefrem, at Christen- 
dommen er Poesie og Mythologie. Hvad gjør den officielle For- 
kyndelse? Ih bevares, den ivrer stærkt herimod, raaber høit nok 
— i stille Timer — paa, at Christendommen er noget ganske An- 
det. Men see, om Mandagen o: s: v: og udenfor den stille Time 
lever man i ganske andre Kategorier — altsaa er Christendom- 
men dog Mythologie og Poesie, thi at den ikke er En det, afgjøres 
ikke ved Raab i stille Timer, men ved Ens Livs Virkelighed eller 
at man da idetmindste i de stille Timer tager dette med, at Ens 
Liv udtrykker noget ganske Andet. — Hvilken er da Forskjellen 
mellem Fritænkeren og hiin Officialitet? Den, at denne sidste af 
al Magt fortier og ved utallige Sandsebedrag skjuler det sande 
Sammenhæng. Saaledes mener den formodentlig at være sandere 
end Fritænkeren, og dog er dette jo kun, at der er et Bedrag, et 
maaskee fromt Bedrag, men dog et Bedrag, hvad Fritænkeren ikke 
forskylder. 

Og den officielle Forkyndelse er Epicuræisme. 

Det er dette Gamle fra Oldtiden, at Epicuræeren og Stoikeren 
kan sige ganske det Samme, kun at Epicuræeren bestemmer Dy- 
den endelig teleologisk 9: i Retning af at nyde Livet, for at nyde 
Livet, altsaa ikke kommer til det Ubetingede, og at Epicuræeren 
ikke vil bryde med Lysten men forædle den. 

Saaledes med den officielle Christendoms Forkyndelse. Den 
anpriser det Gode — forret at nyde Livet; den vil forædle Lysten 
(cfr. Mynster) 

+ 


Stoicisme — det at afdøe 


Store Lidelser ere ikke altid just Det, der er istand til ret at 
hjælpe til at afdøe. Nei, de kunne ogsaa give Livslyst, Aandens 
Livslyst. 
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Nei, det meest Dræbende er netop Endelighedens Misere, Ube- 
tydeligheder o: D: 

Og Stoicismen var dog dybsindig. Egentligen tillader den kun 
Selvmord i dette Tilfælde (cfr. Zeller Die Philosophie der Grie- 
chen). Den tillader ikke Selvmord for at gaae afveien for store 
Farer, hvor skulde den det! Nei, men dette egentlig Dræbende 
det aandløst Dræbende, her tillader den det, thi her er ligesom 
Intet for ,,Aandf" at gjøre. 

Og just Dette har Christendommen Øie paa. Der hvor Stoicis- 
men vilde sige: nu har Du Lov at dræbe Dig selv — just der 
ligger egentlig det at afdøe — hvis man skal holde ud at leve. 

Stoicismen har en stor Elasticitet til lidende at kunne holde ud 
med saare Meget, som et Menneske i Almindelighed vilde gyse 
for. Men dens Elasticitet er dog saaledes, at den kan svigte — 
her ligger saa Selvmordet, Taalmodighedens Elasticitet brister — 
og her ligger det Christelige: at afdøe. 


+E 


»Naaden" 


Den christelige Fordring er uendelig. Den skal forkyndes. En- 
hver maa saa Naaden betræffende, som ogsaa skal forkyndes, 
henvende sig til Gud selv, og i sin Samvittighed forstaae sig med 
ham, hvor og hvorledes han griber til Naaden. 

Men jeg har ikke Lov til <til> et andet Menneske, hvis Liv ikke 
udtrykker Fordringen, at sige: berolige Dig ved Naaden. Nei, nei, 
Naaden er Guds Majestæts Ret, ,der er Naade" har kun Gud Lov 
til at sige den Enkelte. Jeg har at forkynde, at der er Naade, 
uendelig Naade, men jeg tør ikke for et andet Menneske, hvor 
han tør anbringe Naaden, saaledes at den mindsker Stræben eller 
beroliger idenne Henseende. I Forhold til en Døende er det noget 
Andet; thi for ham er der væsentligen ikke Tale om en Stræben. 


Zeller Die Philosophie der Griechen] 3. Theil (Tib. 1852. — Ktl. Nr. 
914),S.184ff.  Naaden] sml. 62.68. den Enkelte] sml.18.95. tør 
ikke] man kunde tilføje: afgiøre 
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Men dette er det frygtelige Bedrag, som gaaer gjennem hele 
Christenheden, at den menneskelige Instants har bemægtiget sig 
»Naaden" og nu wirthschafter dermed, snart sælger den for Penge, 
snart dog vinder Elskelighed og Anseelse hos Menneskene ved 
at bestyrke dem i freidig Livs-Nydelse — thi der er jo Naaden. 

Nei, nei! Denne er den christelige Anstrengelse, som ikke maa 
altereres: at ethvert Menneske Naaden betræffende har at hen- 
vende sig til Gud, at blive ene med ham, og at intet Menneske 
skal understaae sig ,,Naaden" betræffende at ville være Mellem- 
Instants mellem Gud og et andet Menneske. 

Derfor skal den uendelige Fordring forkyndes — for at jage 
Menneskene, hver især, hen til Gud — thi der (saaledes lyder 
jo ogsaa Forkyndelsen) der er Naaden, men intet Menneske har 
Lov til at sige til det andet: skaan Dig selv, der er jo Naade. 

Men som sagt, man har i Christenheden betragtet Naaden som 
et uhyre Depositum, et Slags testamentarisk Depositum, over 
hvilket saa vi Mennesker indbyrdes disponere. Man glemmer, at 
Gud ikke er en Afdød — han lever, og han forbeholder sig selv 
at være den Eneste, der disponerer over Naaden. Til ham, ham 
alene har derfor hver Enkelt at henvende sig. Og enhver christe- 
lig Forkyndelse har at henvise den Enkelte til ham ,thi der er 
Naade, uendelig Naade.” 


+ 


di 


Evigheden — den officielle Christendoms Forkyn- 
delse — Epicuræisme. 

Saaledes lærer Christendommen: dette Liv er Lidelse — men 
saaerEvigheden der. Deri er Christendommen forskjellig fra Jøde- 
dom og Hedenskab der væsentligen lærte at dette Liv er Nydelse, 
men saa ogsaa manglede Evigheden. 

»Christenhed" har opfundet Raffinement: Christendommen er 
at nyde dette Liv, potenseret ved at der er en Evighed. 


henvende sig til Gud] sml. 55.70. 
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I et Skrift af Th. Moore (,,Epicuræeren" lige i Begyndelsen) 
finder jeg dette ganske rigtigt udtalt, hvad jo er en Fortjeneste af 
Forfatteren, da det er en Epicuræer der siger det. Epicuræeren 
siger: ,at det der dog forstyrrer ham Livets Nydelse er — at der 
ingen Evighed er, var den der: hvor skulde jeg nyde.” Prægtigt! 
Han behøver jo blot at blive Christen i den nuværende Christen- 
hed. 

Det er dog frygteligt, hvor ,Forkyndelsen" er forvansket! Lig- 
nelsen om den utro Husholder passer virkelig <paa> Forkynderne. 

Der var en Tid, da Forkynderne enten vidste at arbeide, at 
grave, (for at skaffe sig Udkommet) eller at leve af Almisse: da 
blev der ikke slaaet af paa Christendommen. Men da hiin Sværm 
af utro Husholdere kom, som ikke vidste at grave og undsaae sig 
ved at trygle: da vidste de, hvad de vilde gjøre. Som den utro 
Husholder i Evangeliet satte sig ned og skrev falske Beviser: 
saaledes forvanskede de Christendommen og fik nu Christen- 
dommen til at være Noget, hvorpaa der ypperligt kan vindes 
Penge og jordiske Fordele. Og ved denne Art Christendom vandt 
de sig (ganske ligesom den utro Husholder i Evangeliet) Venner 
i denne Verden — de vare, ligesom Husholderen i Evangeliet, 
klogere end Lysets Børn, der arbeidede med egne Hænder for 
at kunne forkynde Evangelium gratis, eller levede i Armod og af 
Almisse, for at kunne gjøre det saa billigt som muligt. 


+ 


Det nye Testamentes Christendom — 
den officielle Christendoms Forkyndelse. 

Det gjælder ikke blot om <Talen paa> hiin Pintsefest, at den 
er en Talen i Tunger, nei, hele det Sprog der bruges i det N.T. 
er, skjøndt der bruges de samme Ord og det samme Sprog som 
vi, en Talen i Tunger. 


I et Skrift osv.] Thomas Moore, Epicuræeren. En Fortælling. Efter det Engel- 
ske ved I. C. Magnus (Kbh. 1844), S.10 ff. den utro Husholder] Luk. 16,1 ff. 
levede i Årmod]sml.57.89. fPintsefest...Talen i Tunger]Ap.G.2,1 fø. 
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At forfølges fra Bye til Bye, hudflettes o: s: v: at sige derom: 
idel Glæde; at takke Gud for den Naade, at blive kagstrøgen 
0: sividet er at tale i Tunger. 

Den officielle Forkyndelse, eller det officielle Vrøvl, hvortil 
gageres Tusinder og som ogsaa fortjene Gagen lige saa godt som 
de capitolinske Gjæs — bestaaer i, ladende som Ingenting at efter- 
sige, eller — thi det bliver det i Sandhed — parodiere det Sagte. 
Christendommen er idel Glæde — jeg fik iaar et godt Højtids- 
offer; Christendommen er idel Glæde — jeg blev Ridder af D.; 
Christendommen er idel Glæde — nu skal jeg hjem og spise Jule- 
grød og Skinke og Gaasesteeg og drikke Punscho:s:v:o:siv:. 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Mig synes man kunde dog idetmindste i Kirken gjøre opmærk- 

som paa, hvor uendeligt langt vi ere fra at ligne Christendommen. 


+ 


Med den moderne Literatur 


gaaer det mig besynderligt. Jeg læser og læser og bliver lige klog 
eller dum. Der larmes nok; men betræffende Det, som egentlig 
beskjeftiger mig faaer jeg Intet at vide. Det jeg beholder tilbage 
er Indtrykket af en tom Larm, der dog gav sig Mine af at ville 
betyde Noget. ) 

Billedligt kan jeg nøiagtigt betegne hvad jeg mener. Jeg boer 
nu Frue-Kirke saa nær, at jeg i Natten kan høre Vægterens Raab, 
der raaber hver Qvarteer. Naar jeg da stundom vaagner om Nat- 
ten — nu det kunde jo interessere En stundom ret meget at faae 
at vide, hvad Klokken er. Og jeg er da i denne Henseende let 
hjulpen, jeg behøver blot at vente nogle Øieblikke, Vægteren raa- 
ber jo hver Qvarteer. Det gjør han ogsaa. Han raaber med høi, 
opløftet Stemme, tydeligt som stod han ved min Side, saa høit, at 
han næsten maatte kunne vække mig, hvis jeg sov (hvad jeg ikke 
har ønsket) han raaber: Hou Vægter! Derpaa sænker han Stem- 


Jeg boer nu osv.] sml. 28, og se Note dertil. 
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men efter denne saa heldigt anbragte Kraft-Anstrengelse, nu siger 
han sagte hvad Klokken er. Og saaledes bliver det ved fra Qvar- 
teer til Qvarteer, fra Time til Time. Om jeg laae vaagen en heel 
Nat og lyttede hver Qvarteer, det Hele jeg vilde faae at vide var: 
Hou Vægter! 


+ 


»Den,somikke hader Fader og Moderogsiteget Liv 
o:s:viermigikkeværd.: 

»Ak, det gjør jeg ikke; 0, men just fordi jeg ikke er Dig værd 
kommer jeg til Dig, Du er jo min Frelser og Forsoner, var jeg 
Dig værd vilde jeg ligesom mindre behøve Dig.” 

Ganske rigtigt. Saaledes lader der sig bede, og denne Bøn vor- 
der ogsaa hørt. Men i samme Øieblik lyder det saa igjen: men fra 
nu af maa Du begynde paa at hade Fader og Moder og Dit eget Liv 
o: si: v: Det er der er bestandigt ved Naaden Tilgivelse for det 
Forbigangne, men ikke Fritagelse fra det Tilkommende, ikke Fri- 
tagelse fra Stræben, og vel at mærke saa dette bliver Alvor, at 
mit Liv er saaledes indrettet, at jeg kan komme til at stræbe. Thi 
at gjøre sit Liv fast i alle mulige jordiske Hensyn og saa forsikkre: 
at man for Fremtiden vil stræbe, er at gjøre Nar af Gud, og lige- 
saa taabeligt som hvis En for at løbe Væddeløb vilde tage den ene 
Frakke paa efter den anden og bilde os ind, at nu skulde han rig- 
tigt til at løbe. Nei det gjælder lige omvendt om at trække Frak- 
kerne af — ellers er det da Usandhed med Ens Forsikkring. 


at 


Socrates. 


Der er i den ham betræffende nyere Literatur Travlhed nok 
betræffende, hvorvidt han staaer paa samme Standpunkt som 
Sophisterne eller ikke. Antages det, saa bliver det jo uforklarligt, 
at han var Sophisternes farligste Bekæmper. Men var han Sophi- 


Den, som ikke hader osv.] setil 33. Forsoner] sml. 50.87. Naa- 
den] sml. 64.71. Socrates) sml. 57.104. 
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sternes farligste Bekæmper, saa maatte jo det Gamle være glad 
ved ham, og det bliver uforklarligt, at han blev dømt fra Livet. 

Sagen er ganske simpel. Sophisterne vare det Gamles farlige 
Fjender. Og Socrates, han var just Manden for at gjøre Kaal paa 
dem. Men see, for at kunne gjøre det tilgavns, maa han netop 
trække saa langt ud, at det Gamle bliver angest og bange for ham. 
Radicalt kan Sophisterne kun dræbes ved det Socratiske; men 
dette Radicale er igjen for meget for det Gamle, thi et Gammelt 
— og en Radicalcour passer ikke. 

Dette har mit eget Liv lært mig, om end i mindre Proportioner. 
Bevægelses- Partiet eller Partierne er jo det Farlige for det Be- 
staaende. Nu er det vist, det tilstaaer Mynster selv, at jeg er Den, 
der bedst kan hamle op med dem. Men, men, for at kunne gjøre 
det, maa jeg føre Sagen saa langt ud, at Mynster bliver næsten 
bange for mig. Thi Sagen er, lidt Klinken og Kluddren og Lappen 
det synes Mynster nok kunne bruges men fra Grunden, nei, det 
er for meget. 


44 


» Paa Gud alene 
Jeg sætter Lid og Haab" 
det kan jeg med Sandhed sige, dersom jeg ellers blot ret tør sige, 
at ,jeg sætter Haab øg Lid" — thi at jeg længst er reduceret til 
»Gud alene" er mig klart nok. 


3 
.….… Saa er Din Vei og Maade 


Os at raade 


Mynster] sml. 62.88. ””Paa Gud...og Haab] Psalmebog. Samlet og 
udg. af Roskilde-Konvents Psalmekomite (Kbh. 1850. — Ktl. Nr. 198), S. 34 (der 
staar: , Haab og Lid"). Paa Gud] sm]. 64.72. San ernDinsddel 
Naade, Naade] Psalmebog (den til 70 anf. Udg.), S. 307 (der staar: ,daer... 
haardt ...idel,idel Naade"). 
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Hvor hardt det end gaaer til 
(ja, thi det kan gaae hardt til!) 


Saa er Din Vei og Maade 

Os at raade 

Hvor hardt det end gaaer til 
(ja, thi det kan gaae hardt til!) 


Saa er Din Vei og Maade 

Os at raade, 

Hvor hardt det end gaaer til 
(ja, thi det kan gaae hardt til!) 
Dog idel Naade, Naade. 


+ 


+ 


72 Min Beden. 


U.D. g 5 ; 
Der var en Tid — det var mig saa naturligt, det var det barn- 


lige — da jeg troede, at Guds Kjerlighed udtrykte sig ogsaa ved 
at sende jordiske gode Gaver, Lykke, Medgang. Hvor var min 
Sjel dumdristig i at ønske, i at turde — ja, thi jeg tænkte som 
saa, en Almægtig skal man ikke selv gjøre smaalig; alt, selv det 
Dumdristigste turde jeg have bedet om, dog Eet undtagen, Fri- 
tagelse fra en dyb Lidelse, i hvilken jeg har lidt fra min tidligste 
Tid, men som jeg forstod som hørende med til mit Guds Forhold. 
Men forresten selv det Dumdristigste turde jeg have vovet. Og 
naar da forresten (thi denne Lidelse var nu engang det Excep- 
tionelle) Alt lykkedes, hvor var min Sjel saa riig paa Taknemlig- 
hed, saa salig ved at takke — thi dette stod mig fast, at Guds 
Kjerlighed kan udtrykke sig ved at sende jordiske gode Gaver. 

Dette er nu anderledes. Hvorledes er det gaaet til? Ganske 
simpelt, men lidt efter lidt. Lidt efter lidt er jeg blevet mere og 


Naade] sml. 68.81. ””en dyb Lidelse] sml. 89.X"A 665 og Sammen- 
visninger.  Guds-Forhold] sml.70.74. 
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mere opmærksom paa, at alle De, hvilke Gud virkelig har elsket, 
Forbillederne o: s: v:, de have Alle maattet lide i denne Verden. 
Fremdeles, at dette er Christendommens Lære: det at blive elsket 
af Gud og det at elske Gud er at lide. 

Men naar saa er, saa har jeg ikke ret turdet bede om Lykke og 
Held, thi det var mig som bad jeg med det Samme indirecte: vil 
Du ikke, o Gud, lade være at elske mig og tillade mig at lade 
være at elske Dig. Naar et Ønske vaagnede — og jeg vilde til at 
bede, da var den som blæst bort, al min fordums brændende 
Inderlighed; thi det var mig, som saae Gud paa mig og sagde: 
min lille Ven, betænker Du ret, hvad Du gjør, vil Du da, at jeg 
ikke skal elske Dig, og vil Du fritages for at elske mig. 

Paa den anden Side, ligefrem at bede om Lidelse: det forekom 
mig at være mig for høit, og jeg syntes ogsaa, at det let kunde være 
formasteligt, saa Gud maatte ligesom blive vred derover, om jeg 
vilde maaskee udæske ham. 

See, derfor har min Beden i længere Tid været anderledes, 
egentlig en stille Overladen Alt til Gud, fordi det ikke ret vil blive 
mig tydeligt, hvorledes jeg skal bede. 

Ved denne Vanskelighed er jeg standset. Og dog har Sagen 
endnu for mig en Vanskelighed. Thi om nu jeg virkelig fandt Fri- 
modighed til ret at fastholde at det at elskes af Gud og det at elske 
Gud er at lide, hvad jeg jo dog har haft en oprindelig Disposition 
til, jeg som dog egentlig fra tidligste Tid har meent mig udseet til 
Lidelse — men nu de andre Mennesker! Saaledes havde jeg un- 
der dette Synspunkt tænkt mig mit Liv. Jeg lever nu engang i 
Tungsindets særskilte Cahyt — men jeg tør glæde mig ved at 
see Andres Glæde, og tør christeligt sanctionere denne. At 
være elsket af en Qvinde, at leve i et lykkeligt Ægteskab, glad 
ved Livet — nu mig blev det negtet; men naar jeg træder ud fra 
min særskilte Cahyt tør jeg glæde mig ved at see de Andres 
Lykke, tør bestyrke dem i, at dette er Gud velbehageligt saaledes 
at glædes ved <og> at nyde Livet. At være sund og stærk, et com- 
plet Menneske, for hvem der forhaabentligt ligger et langt Liv — 
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nu, mig forundtes dette aldrig. Men naar jeg da fra min eensomme 
Smerte træder ud blandt de Glade, jeg meente, at turde have den 
veemodige Glæde at bestyrke dem i saaledes at glæde sig ved 
Livet. O, men skal det forkyndes: det at afdøe, at det at elskes af 
Gud er at lide og det at elske Gud at lide, saa maa jeg jo ligesom 
forstyrre alle de Andre deres Lykke, kan ikke have den veemo- 
dige Glæde, at glædes ved deres Glæde, den veemodige Glæde, 
at være saaledes elsket af dem. 

Altsaa ved denne Vanskelighed er jeg standset. Kan Nogen af 
den Hellige Skrift det N.T. vise mig, at det at være elsket af Gud 
og det at elske Gud lader sig forene med at nyde dette Liv: vel, 
jeg skal usigelig taknemlig tage denne Forstaaelse af Guds Haand, 
glad for min egen Skyld men ogsaa glad for de Andres, thi jeg 
forstaaer kun altfor vel, hvad der falder os Mennesker det Natur- 
lige. Kan En af det nye Testamente gjøre mig dette tydeligt: vel, 
min Sags Spil, om jeg saa tør sige, staaer i dette Øjeblik saa ypper- 
ligt, at den ved lidt jordisk Klogskab og Tillid til Gud kan endeligt 
seire, Aber, aber, min Sjel er mistænkelig mod dette om jordisk 
Nydelse og at seire timeligt. See, derfor tør jeg ikke bruge jordisk 
Klogskab — jeg er næsten bange for at seire timeligt; thi, chri- 
steligt, er det at elskes af Gud og det at elske Gud «at lide). I 
ethvert Fald, maa jeg, for at have Tillid s— thi Tillid til Gud og 
jordisk Klogskab kan jeg ikke faae saaledes sammen, at jeg i Tillid 
til Gud kunde bruge jordisk Klogskab —3 til Gud, have den Fri- 
modighed, at jeg ikke har brugt jordisk Klogskab, saa hvis jeg 
skal seire timeligt, jeg frimodigt tør sige: det var saa Guds Villie, 
jeg henstillede det til ham — ved at forsage at bruge endelig 
Klogskab. 

Dog medens nu alt Dette er saaledes, og mit Guds- Begreb, i 
Forhold til en tidligere Tid, noget forandret: er jeg saa nu min- 
dre overbeviist om, at Gud er Kjerlighed? Nei, nei, Gud være 
lovet nei! Jeg forstaaer det Hele saaledes, at det nu er blevet 
mig tydeligere, at Gud ligesom taler et andet Sprog end jeg, men 
derfor er han jo ligefuldt uendelig Kjerlighed. 


afdøe] sml. 63.73. 
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Og hvor forunderligt! Som jeg engang, ved at skue tilbage over 
det Forbigangne forstod, efter hvilken uendelig Maalestok Guds 
Kjerlighed havde hjulpet mig end i det Mindste: saaledes for- 
staaer jeg nu, hvorledes just den Lidelse, der til bestemt Tid sen- 
des mig, hvorledes Alt end det Mindste der mislykkes, just er som 
beregnet paa, at saare mig saaledes, som det maa være fornødent, 
hvis Gud skal kunne bruge mig. Uendelige Kjerlighed! 

At lide i denne Verden! Der var en Tid, da jeg var i Besiddelse 
af de udvortes Betingelser for ret at nyde Livet; den Gang var 
jeg tillige barnligt eller ungdommeligt skyldfrit af den Mening, 
at det at være elsket af Gud kan udtrykkes ved at nyde Livet: 
havde den Gang ikke hiin Torn i Kjødet været der, jeg havde 
grebet til, der var aldrig faldet mig Andet ind. Nu derimod — 
hiin Torn i Kjødet skal maaskee fratages mig, den smerter min- 
dre; men saa er der tillige skeet noget Andet: jeg er ikke mere 
i Besiddelse af de ydre Betingelser for at kunne nyde Livet, og 
jeg har tillige faaet et andet Gudsbegreb. 

Dog som sagt, jeg er standset ved denne Vanskelighed, endnu 
tør jeg ikke ubetinget afgjøre, om Gud ikke kunne ville at jeg 
skulde seire timeligt, at det dog kun er de Udvalgte for hvem det 
gjælder at det at elskes af Gud er at lide, medens jeg som vi Men- 
nesker i Almindelighed faae Fritagelse herfra, men saa ogsaa et 
fjernere Forhold fra Gud; endnu er jeg ikke stærk nok til at bede 
mig ind i Lidelse. 

Men jeg er standset, og i stille Overladen til Gud venter jeg 
paa nærmere Forstaaelse. Det er saa uendelig høit dette: at det 
at elskes af Gud og det at elske Gud er at lide — 0, og Intet, Intet 
har jeg den uendelige Angest, Angest for, som at jeg ukaldet 
skulde komme Gud for nær. 

Hvad forresten Smerten angaaer ved det, at det at elskes<af> 
Gud og det at elske Gud er at lide, saa maa jo erindres, at Gud 
saa paa anden Maade, ved Aandens Vidnedsbyrd, gjør det sa- 
ligt at lide, dog uden at tage Lidelsen bort, saligt at lide — 
saa <det> derfor ikke faldt hine Herlige ind, at det kunde være 
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at forstyrre Andre deres Glæde, at hjælpe dem ud i saaledes at 
lide. 

Saaledes med Forbillederne, de Herlige, de Udvalgte; men just 
herligger Hoved-Misligheden ved ,,Christenhed", at man da, efter 
en frygtelig Maalestok, har gjort sig det kun altfor let, at skille sig 
af med de Udvalgte, at faae dem praktiseret udenfor, at antage alt 
det Anstrengende i det N.T. at være sagt særligen til Apostlene 
o: si v:. Spørgsmaalet er, anerkjender det N.T. en anden Art 
Christne end , Discipelen”. Thi den Ydmyghed der ikke begjerer 
at være Apostel eller Discipel — o, det kan saa let være en uhyre 
Gavtyvestreeg, at man nemlig vil være fri for Apostelens Lidelse, 
og saa, som altid i dette menneskelige Tyvesprog, løgnagtigt endog 
kalder det Ydmyghed, og vinder to Fordele: at fritages for Lidelse 
og at æres som ydmyg. Ikke at begjere Apostelens overordentlige 
Gaver — ja, det kan være, ja det er Ydmyghed; men at det just 
er ,Ydmyghed" ikke at begjere hans Lidelser, nei, det bliver dog 
nok Hyklerie. 


+ 


Natur-Videnskabernes Indvendinger mod Christen- 
dommen og Videnskaben, (Theologien) 

Christendommen lærer at der er Strid mellem Gud og Menne- 
sket. 

Og Natur-Videnskab er den meest indbildske af alle, og vel at 
mærke just indbildsk i Retning af at være oprørsk mod Gud 
zAnm. At der derfor vel kan findes een og anden virkelig ydmyg 
from Naturforsker, er noget Andet. Jeg sigter ogsaa nærmest til 
den hele Samfunds- Classe som beraaber sig paa Natur-Viden- 
skaben.3, formodentlig trodsende paa sine Eksperimenter, hvilke 
Naturen lystre og trodsende paa sine Beregninger og Forudsigel- 
ser 0: s: v: saa den vel enten vil gjøre Gud reent overflødig og 
substituere Naturlovene, hvilke — efterat Naturvidenskaberne 
have gjort saa mageløse Fremskridt — allerunderdanigst maae 
adlyde Videnskaben, altsaa Mennesket, saa Mennesket egentlig 
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bliver Gud, eller de tvinge Gud saa piinligt generet ind i sine 
egne Love, at, om jeg saa tør sige, Fanden maatte være Gud. 

Striden mellem Gud og , Mennesket" vil derfor vel culminere 
i, at ,Mennesket" trækker sig bag ved Natur-Videnskaben. Og 
det er maaskee ogsaa Fremtidens Gang, at Christendommen nu 
vil til at ryste Sandsebedragene af sig, og saa vil der blive hele 
Skarer af Mennesker, hvis Religion vil blive Natur-Videnskaben. 

Natur-Videnskaben viser nu, at en heel Forestillingskreds, som 
findes i den hellige Skrift, betræffende Natur-Phænomener viden- 
skabeligt ikke er holdbar: ergo er den hellige Skrift ikke Guds 
Ord, ikke en Aabenbaring. 

Her kommer saa den theologiske Videnskab i Vinden. Thi Na- 
tur-Videnskaberne have maaskee Ret i hvad de sige — og den 
theologiske Videnskab den vil saa gjerne ogsaa være Videnskab, 
men saa er den ogsaa her beet. Dersom det Hele ikke var saa 
alvorligt, var det saare comisk at betænke den theologiske Viden- 
skabs piinagtige Situation, hvilken er velfortjent thi det er Neme- 
sis for at ville være Videnskab. 

Thi forresten er Sagen ingenlunde vanskelig. Det Medium 
nemlig, det eneste, hvor igjennem Gud communicerer med , Men- 
nesket", det Eneste, hvorom han vil tale med Mennesket er: det 
Ethiske. Men til at tale ethisk om det Ethiske (og hvis man ikke 
taler ethisk om det, saa bliver det ikke det Ethiske; og paa den 
anden Side Gud maa dog vel antages ubetinget at være Mester 
i at tale ethisk om det Ethiske) hører at sætte alt Andet ubetinget 
ned til det uendeligt Ligegyldige. Til Sagen, til Sagen, er Løsnet, 
til Sagen 9: til det Ethiske. Om de Mennesker til hvilke der skal 
tales, kalde et Æble en Pære — nu blæse være med det, det er 
der virkelig ikke Tid til at spilde Tid paa at oplyse, bien, Ethike- 
ren kalder ogsaa et Æble en Pære; thi det der uendelig beskjef- 
tiger ham, kan han lige godt faae sagt, det Ethiske. Men Den, 
der ikke var Ethiker, han kunde maaskee ikke tvinge sig, han 
maatte idetmindste en passant lade indflyde et Ord om denne 
Feiltagelse betræffende Æble og Pære, thi han var forfængelig 
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af sin Viden da: han var ikke Ethiker, formaaede ikke at tale ethisk 
om det Ethiske. 

Saasnart end i fjerneste Maade i Talen om det Ethiske noget 
Andet end det Ethiske accentueres, saa tales der ikke ethisk om 
det Ethiske, saa risikerer man, at dette Andet drager Opmærk- 
somheden paa sig og bort fra det Ethiske. Om derfor de Menne- 
sker, til hvilke der skal tales om det Ethiske, antage, at Jorden 
staaer stille og Solen gaaer — naar der skal tales ethisk, da er 
dette uendeligt det Ligegyldige — saa uendeligt vigtigt er det 
Ethiske, i denne Henseende maa der ikke i fjerneste Maade for- 
styrres, nei, blot det Ethiske skal accentueres — og i Henseende 
til det Ethiske har dog vel Natur-Videnskaberne ingen Opdagel- 
ser gjort. 

Eller tænk en Aabenbaring nu i vor Tid! Natur-Videnskaberne 
tør dog vel ikke mene, at nu er Alt opdaget, at ikke om 1000 Aar 
man vil have opdaget, at vii mange Henseender levede og talede 
i Sandsebedrag. Tænk nu Aabenbaringen. Den vil — thi som sagt 
det er Communicationsmediet for det Guddommelige — væsent- 
ligen forholde sig til det Ethiske. Og for ret at tale ethisk om det 
Ethiske, for ikke i fjerneste Maade at forstyrre, ved at bortlede 
Opmærksomheden fra det Ethiske vil den angaaende Natur-Phæ- 
nomenerne tale ganske som vi tale; thi paa Sligt er der ikke Tid at 
spilde, og Læreren (Gud) er ikke som en forfængelig menneskelig 
Lærer der vil vise, hvad han veed, derimod er Læreren (Gud) 
Alvoren selv, der derfor vil gjøre Alt for at Discipelen ikke skal 
adspredes, og derfor vil han ikke i fjerneste Maade henlede Op- 
mærksomheden paa Andet end det Ethiske, og i alt Andet tale 
ganske som de Mennesker tale, til hvilke han taler. Ellers kunde 
ogsaa med samme Ret som Natur-Videnskaben: Sprog-Viden- 
skaben, Vetrinair- Videnskaben, o: s: v: o: s: v: fordre af en 
Aabenbaring, at den tillige befattede sig med hvad der kan inter- 
essere alle disse Videnskaber. 

Men der er en dyb Underfundighed i dette med Natur-Viden- 
skabernes Indvendinger. Hvad der nemlig, selv naar man efter 
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den størst mulige Maalestok indrømmer Natur-Videnskaberne at 
have Ret <mod Aabenbaringen), bliver aldeles uforandret er den 
christelige Ethik, dens Fordringer til det at afdøe o:s:v:o:s:v: 
— i denne Henseende har Natur-Videnskaben dog vel ingen be- 
rigtigende Opdagelser gjort. Men det er dette man ikke vil, man 
vil hedensk nyde Livet, til den Ende have Christendommen bort 
— men halv bange som man dog endnu er for Christendommen 
vil man hykkelsk gjøre det — af videnskabelige Grunde. 

Det Moersomme er og bliver den videnskabelige Theologie. 
Den er ret egentligen i Vinden og vil mere og mere komme i 
Vinden ved Hjælp af Natur-Videnskaberne. Thi den videnskabe- 
lige Theologie er uden Tro, uden Frimodighed for Gud, uden god 
Samvittighed ligeoverfor den Hellige Skrift: Den kan derfor ikke 
gudeligt skaffe sig Luft, som Luther strax vilde gjøre det ved 
Hjælp f. E. af følgende Decret: ,,vor Herre skider Natur-Viden- 
skaberne et Stykke; naar det behager Gud at lade sig føde, at 
lide for at tale til Menneskene om det ene Fornødne, saa er der 
end ikke en passant Tid og Leilighed og Stemning til at meddele 
Vink om Natur-Videnskaben, eller til at forraade, at han allerede 
veed Beskeed om Bogtrykkerkunsten og Dampmaskinen. Herunder 
et overkradset Doøbbeltkors Ja det er saa langtfra, at Gud desangaa- 
ende vil meddele Menneskene Noget ved Hjælp af en Aabenbaring, 
at han tværtimod just for at friste Menneskene blander eet og an- 
det Galimathias ind imellem, hvad der er beregnet paa at være 
alle samtlige Natur-Forskere og hele det høistærede naturviden- 
skabelige Publikum og alle Selskaber for Naturlærens Udbre- 
delse, alle Samtlige, Een for Alle og Alle for Een til Forargelse." 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

Conflicten med Natur-Videnskabernes Indsigelser, og Kampen 
i denne Henseende vil forøvrigt have en Analogie til den med 
Systemet. I sig selv har Indsigelserne ikke stort at betyde, men 
en mægtig Opinion en verdslig Dannelse vil gjøre Theologerne 
generede, saa de ikke tør Andet end at give sig Skin af ogsaa at 
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være lidt Naturvidenskabelige o: s: v:, de ville være bange for 
i denne Henseende at være Sorte- Peer, aldeles som i sin Tid i 
Forhold til Systemet. Det der vil behøves er Comik og personligt 
Mod, Comik til at vise, hvor latterlig Indsigelsen er, da den, hvor 
meget Natur-Videnskaben end naturvidenskabeligt har Ret, for- 
feiler Pointen i , Religionen"; og personligt Mod til at turde frygte 
Gud mere end Mennesker. 


+ 
Forunderligt — Sørgeligt. 

1000 Mand lønnes for at forkynde, at Gud er Kjerlighed, Mil- 
lioner ere Christne, og Alle bestyrke vi os indbyrdes i, at vi da 
naturligviis troe, at Gud er Kjerlighed — og hvis saa En for Alvor 
gjør Alvor af at troe, at han er elsket af Gud — mod Intet retter en 
saa hadefuld Misundelse sig som mod ham. Forgjeves raaber 
han paa, at det Samme er jo indrømmet Enhver — 0, min Ven, 
just derfor er Misundelsen saa hadefuld, fordi man maa tilstaae 
sig selv, at her er Tale om et Gode som man lige saa godt selv 
kunde have, saa det altsaa er Ens egen Skyld, hvis man ikke har 
det. Ak, just Dette gjør Forbittrelsen saa stor, thi i Forhold til Rig- 
dom, Magt og Vælde, Herkomst o: s: v: finder man det dog lin- 
drefide, at det da ikke er Ens egen Skyld at man <ikke) har det. 
Men aldrig er menneskelig Forbittrelse saa stor som i Forhold til 
Besiddelsen af Det, hvilket man lige saa godt selv kunde have. 
Her har man nemlig Noget, man ønsker glemt, at det er Ens egen 
Skyld — og denne Glemsel naaes saa i Forbittrelsens Rasen. 

Ja, der er dog virkelig Strid mellem Gud og Menneske. Lad 
det blot blive vitterligt om En, at han for Alvor har vovet at ind- 
lade sig med Gud, snart skal Menneskene, blandt hvilke han lever, 
misundeligt hjælpe ham til at lide, for som det hedder, at see, om 
det virkelig er Sandhed i ham. 
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44 


»ÅAtgaae ud af Verden.” 


I Pascals Leben und Geist seiner Schriften af Reuchlin (haves 
i Athenæum) i et af Bilagene findes den Yttring af en from Mand: 
»der fordres £, christeligt,z intet særskilt Kald til at gaae ud af 
Verden, men kun et særskilt Kald til at blive i Verden, det Før- 
ste lige saa lidet som der fordres et særskilt Kald for at flygte ud 
fra en Ildebrand.” 

Saaledes forholder det sig nok ogsaa. Men Sagen er, vi Men- 
nesker ville helst blive i denne Verden, og derfor er det ganske 
rigtigt naaet at gjøre lige det Omvendte af det Christelige til den 
sande Alvor vel at mærke løgnagtigt og hykkelsk. Det at gaae ud 
af Verden er christeligt det Første, et særskilt Kald fordres til at 
blive i Verden, thi Den der skal blive i Verden og udtrykke det 
Christelige han vil blive Martyr. Dette laver man saa løgnagtigt 
og hykkelsk saaledes om: det at blive i Verden, vel at mærke for- 
staaet saaledes, at man bestemmer sig eensartet med det Verds- 
lige, er det Højeste, det at gaae ud af Verden det Lavere. 

O, Dyb af Hyklerie! Og som jeg ofte har bemærket, aldrig 
hviler det verdslige Sind før det har naaet at gjøre det Omvendte 
af det Sande til Dogme. Hver Gang man derfor vil opdage det 
sande Christelige, tager man blot det der i ,Christenhed" især i 
Protestantisme foredrages i Handel og Vandel og vender det to 
Gange saa har man det Christelige. 

Hemmeligheden stikker i, at ethvert Christeligt er kjendeligt 
paa en dialektisk Mellembestemmelse, og det Løgnagtige ligger 
i, at man har udeladt den, og saa faaer No 1. til at være N03 5: 
faaer Det, som er lavere end den dialektiske Mellembestem- 
melse (No 1. det Verdslige) til at være Det, som er højere end 
den dialektiske Mellembestemmelse (No 3). 
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Forunderlige Modsigelse i vor Tid. 


Hvis ellers nogen Tid og Tidsalder har sat Priis paa og gjort 
Væsen af , Erfaring" da vor. Alt skal være Erfaring, Erfarings- 
Videnskab o:s: v: 

Kun i Forhold til Christendommen forbeholder man sig ikke 
at ville gjøre Erfaring. Uden at ville vove at indlade sig med den, 
uden at ville vove saaledes ud, at man kommer i de Livs-Afgjø- 
relser, hvor de christelige Situationer blive til, vil man dømme 
om den. 

Derfor er egentlig det: at blive Christen gaaet reent ud. Som 
man i sin Tid sagde at Krig var gaaet af Brug, og istedetderfor 
var traadt: Diplomaternes Forhandlinger paa Papiret, saaledes 
er nu istedetfor det Pathologiske: handlende at vove ud traadt 
Raisonement af Grunde pro und contra, men den Raisonerende 
forbliver naturligviis væsentligen uforandret, ja, latterlig nok, 
omtrent eens enten han antager Christendommen eller ikke. 

Den Bemærkning, at vor Tid som ellers er saa ivrig for Erfa- 
ring, at den just gjør en Undtagelse i Forhold til Christendommen, 
har jeg forresten læst i en engelsk Bog (Nachricht v. Leben und 
Charakter des Dr. Bateman, a. d. E. v. Bresler. Bogen haves i 
Athenæum) men ikke just saaledes benyttet, at man seer, at For- 
fatteren ret selv har bemærket Pointen. 


dk 


+ 


Det at blive Christen i Christenhed, Bagvendtheden. 


Egentligen leves der saaledes: man indbilder sig, at man som 
Barn var Christen — ak, siger man, i den Grad Christen blev jeg 
ikke senere, Livets Adspredelser og Forretninger forstyrrede. Saa 
længes man veemodig eller betænker veemodig, hvilken sand 

handlende] sml.73.84. Nachricht,..Bresler] >: Nachricht vom 
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Christen man var som Barn: og denne Stemning kaldes: at være 
en alvorlig Christen. 
Uhyre Bagvendthed, da man just ikke kan være i strengere 
Forstand Christen som Barn. 


+ 


Hvorledes ,Christenhed" læser det N.T. især 78 
Evangelierne. U.D. 


Man deler saaledes:ethvert Ord af Christus i Retning af Anstren- 
gelsen, Lidelsen som er forbunden med det at være Christen, der- 
om siger man: dette angaaer ikke os, det er sagt særligen til Discip- 
lene. Ethvert Trøstens, Forjættelsens Ord derimod tager man sig 
til Indtægt. Om der i det N.T. staaer: Christus sagde til Apostlene, 
eller særligen til Apostlene, om det staaer eller ikke, gjør ,, Chri- 
stenheden" Intet til Sagen. Nei, naar der i een <og> samme For- 
bindelse, om hvilken der i det N.T. siges Christus sagde til Apost- 
lene, findes et Ord i Retning af Anstrengelsen og i samme et For- 
jættelsens Ord, saa vil det Faktiske i ,,Christenhed" være dette: 
hiint første Ord høres næsten aldrig — det var jo ogsaa sagt til 
Apostlene, det andet høres idelig og idelig — men det var jo ogsaa 
sagt særligen til Apostlene. 

Naar Sagen ikke var saa alvorlig, kunde man fristes til at sige, 
at det er Latterligt, at see saadanne Christne som i …,,Christenhed" 
i Gjennemsnit trøste sig ved saadanne Forjættelser og Trøstens 
Ord. Thi om det nu end ikke var et Snyderie, at tilegne sig disse, 
de passe dog alligevel ikke for dem. O, thi i Aandent Verden er 
en evig Consequents: saadanne, saa stærke Trøstens Ord passe 
ogsaa egentlig kun for den tilsvarende Anstrengelse. 

»Christenhed" tillyver sig saaledes Trøsts, Begeistrings- Ord 
— og til syvende og sidst bruge de dem dog alligevel ikke. Thi i 
Aandens Verden er Alt Sammenhæng: skal jeg i Sandhed be- 
nytte en saa uhyre høi Trøst, saa vil Trøsten først bevirke at mit 
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Liv bliver anstrenget. Trøsten vil i saa Fald først give mig An- 
strengelse. 

Men ,Christenhed" lever i Indbildning og Drømme. Og det 
forstaaer sig: Penge kan man snyde sig til og Magt o: s: v: og 
det er virkelig Penge og Magt man faaer; men Evighedens Trøst 
kan man ikke snyde sig til. 

Dog mundus vult decipi — ikke blot den bliver bedraget, nei, 
den vil bedrages, den bliver rasende, hader, forfølger, ihjelslaaer 
Den, som ikke vil bedrage den. Derfor vilde ,,Christenhed" vel 
blive rasende, om En oplyste, at den Art af Christendom er en 
Chimaire. Nei, Indbildningen at være Christen, den vil Christen- 
heden have — og saa er det Sted, hvor det egentlig skal komme 
En til Gode, om man har været en Christen eller ei — Evigheden, 
hvor ingen Indbildning hjælper. 

Dog, man har nu engang faaet Christendommen vendt saaledes, 
at Menneskene virkelig troe, at Christendommen hører med for 
ret at nyde dette Liv, man behøver denne Beroligelse Evigheden 
betræffende for ret at nyde dette Liv, og den skjenker jo Christen- 
dommen En. Hvilken uhyre Bagvendthed ! 


dt 


Den uendelige Forandring i Guds-Begrebet sva- 


" rende til det at afdøe. 


Umiddelbart leves der saaledes gudeligt: Et Menneske — det 
er det Naturlige — ønsker og begjerer, menneskelig uskyldigt, 
at glæde sig ved dette Liv, at nyde dets Goder, de jordiske — 0, 
og Gud er Kjerlighed, uendelig Kjerlighed, og han har alle de 
gode Gaver i sin Haand. Og denne de gode Gavers Giver han er 
Mennesket saa nær, 0, saligt, saa uendelig nær, i ham leve røres 
og ere vi, og han er den Almægtige, der i ethvert Øieblik har 
Millioner Muligheder — og Mennesket er i Forstaaelse med 
denne Gud, at han Intet har imod at glæde sig ved dette Liv og 
nyde dets Goder. 
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Saa lever da Mennesket hen. Væsentlig gaaer hans Arbeiden 
og Stræben ud paa at naae disse, menneskelig talt, uskyldige 
jordiske Goder — og saa beder han til Gud, 0, saa inderlig, saa 
brændende, saa veltalende — — og dette staaer fast, at der da 
fra Guds Side Intet, Intet er i Veien betræffende at ville nyde 
dette Liv og at begjere det Jordiske, Intet, Intet, nei, Gud vil jo 
endog selv skjenke ham dem — derfor beder han jo og derom 
beder han jo. 

Maaskee gaaer saa Åarene hen, og det Begjerede kommer ikke, 
maaskee døer han, uden at det Begjerede kom — men Dette staaer 
under Alt ham fast, at der fra Guds Side Intet er i Veien betræf- 
fende, at et Menneske ønsker at nyde dette Liv, og higer derefter. 
At det ikke lykkedes ham, kan han saa forklare paa andre Maa- 
der, hængende sammen med Guds uhyre Planer, men Guds-Fore- 
stillingen er og bliver uforandret. 

Saa kommer Christendommen. Den siger paa een Gang: nei 
stop. Visseligen er Gud Kjerlighed — men han er Aand, han har 
et ganske andet Begreb om gode Gaver end Du. Det han forlanger, 
hvis Du vil være i Forstaaelse med ham, og altsaa kunne bede til 
ham, er, at Du finder det at undvære saligere end det at faae, det 
at lide saligere end det at nyde o:s: v: Langtfra ham at lade Dig 
uden Hjælp i denne Henseende. Nei, naar Du blot selv vil vove 
ud, saa lover han Dig en Aand, der virkelig skal gjøre Dig det at 
lide saligere end det at nyde. 

See, her ligger det Dræbende, som svarer til det at afdøe. Thi 
om det end for et Menneske saae nok saa Fortvivlet ud, saa længe 
han umiddelbart forholder sig til Gud, lader der sig et Haab op- 
retholde, at det nok kommer, det Jordiske, det Begjerede — Gud 
har jo Millioner Muligheder og er Kjerlighed. Men naar det er 
Gud selv der ikke vil, naar han har et ganske andet Begreb: det 
er Døden. Hvis Du begjerer det Jordiske, da er jo Gud just Den, 
Du maa flye — hvor frygteligt altsaa, at han er Dig saa nær, og at 
han i ethvert Øieblik har Millioner Muligheder <—/) til at kunne 
gjøre alle Dine Bestræbelser for at naae det Begjerede frugtesløse. 
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See, det er det at afdøe, naar Du først lider denne Døen, at 
hvis Du ikke vil, som Gud han har Millioner Muligheder til at 
tvinge Dig — hvis han vil, indtil Du saa giver Dig hen, og troer, 
at det er som han lover, at hans Aand vil gjøre Dig det at lide 
saligere end det at nyde. 

At Aanden vil gjøre det at lide saligere end det at nyde. Dette 
maa naturligviis ikke forstaaes saaledes — og det vil Styrelsen 
nok forhindre Dig i — som om Du i samme Secund Du frit for- 
negter Dig selv, Du i samme Secund fornam Saligheden, og en 
Salighed omtrent som den det umiddelbare Menneske begjerer. 
Nei, i saa Fald blev Selvfornegtelse en klog Omsætning. 

Nei, først, først vil Du fornemme Lidelsen — og saa, ja, naar 
siges ikke, men Du kan troende blive ved at forholde Dig dertil, 
forvisset om, at det kommer, det kommer det Øieblik, da Aanden 
vil gjøre Dig det at undvære saligere end det at faae, ikke det Øie- 
blik, da Du faaer det Begjerede, nei, nei, saa bliver det jo det 
Gamle, nei, hvor det virkelig bliver Dig saligere at undvære end 
at faae. 

Dette er Christendommen efter det N.T. Hvo Du er, svar mig, 
troer Du at et Menneske saadan udenvidere gaaer ind paa det, 
og mener Du, at det saa kan hænge rigtigt sammen med det at 
Menneskene ere Christne i Millionviis. 


au: 
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Feuchtersleben: Beitråge zur Literatur, Kunst und Lebens- 
theorie Wien 1837 2 Bind, haves i Athenæum. 
I 2det Bind p. 149 f. E. findes: Drei Tage aus dem Leben des 
Einsamen med Motto: 
Der Eine nur geniesst 
Was ist, — 
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Dem lieblich ist und klar, 
Was war, 

Und den nicht reizt noch irrt, 
Was wird. 


Og længere henne findes et saa lykkeligt Punktum, at Forfatte 
ren maaskee end ikke selv har følt dets hele Betydning; jeg vil 
afskrive det. p. 175. 

DerErfahrnegeniesstdie AussichtvoneinemGipfelschweigend. 
Die im Thale kånnen seinen Zuruf nicht håren — die am Fusse 
des Berges wenigstens nicht verstehen — und diese wåren um- 
sonst ångstlich aufgeregt; die ihm noch nachklimmen, will er 
nicht irren, ihnen die Lust an ihren selbst erreichten allmåhlich 
wachsenden Fernsichten nicht verderben; denen, die mit ihm 
droben stehen, — hat er nichts zu sagen. 

Herunder et overkradset Dobbeltkors 

p. 184. siger han, at det der gjør Forskjel paa Menneske og 
Menneske eller gjør dem til de Forskjellige er: deres Lidelser. 
Wir sind verschieden, je nachdem unsre Leiden verschieden 
sind. Man kånnte statt: wie geht's? Jeden fragen: was quålt 
Dich? und eine aufrichtige Antwort wiirde sein Wesen auf- 
schliessen. 


- + 
Den christelige Vanskelighed, angustiæ. 

Som Christen vil Du jo henføre Alt til Gud, det er i Sandhed 
Din Begjering at elskes af Gud og at elske Gud. 

Tag nu det N.T. især Evangeliet hvad lærer det? Det lærer: 
jo mere Du hengiver Dig til Gud, jo vissere er det <at> Du kom- 
mer til at lide i denne Verden, saaledes gik det hans elskelige 
Søn, saaledes Apostlene, saaledes forudsiges det at ville gaae alle 
sande Christne. 

Du er i Lidelse. Ak, til hvem skal et Menneske flye hen uden 
til Gud? O, men her kommer det: jo mere Du indlader Dig med 
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Gud, jo vissere Lidelse. Du ønskede Gud til Hjælp for at blive 
Lidelse avit — og Lidelse kommer just med Guds-Forholdet. 

Men hvis Du da nu — lad os antage det, uden at indlade os 
paa, hvorledes det gik til — slap fra Lidelsen, ja seirede — ikke 
sandt, dette vilde da være den dybeste den inderligste Trang i 
Dig takkende, 0, overstrømmende af Tak at henvende Dig til 
Gud. Ak, og her kommer det igjen, ifølge det N. T. maatte Gud 
svare Dig: ja, min Ven, mig skal Du ikke takke derfor, thi at 
seire i denne Verden det veed Du nok hvorledes det ifølge det 
N.T. er at forstaae, at det er Tegn paa, at jeg ikke har hjulpet til. 

Thi ifølge det N.T. er jo Forholdet dette: Hedningen vil slet 
ikke lide; Jøden vil dog holde nogle Aar ud men alligevel seire 
i denne Verden, nyde dette Liv; den Christne vil lide hele Livet. 

Saa lærer rigtignok det N.T., at der skal skjenkes den Christne 
en Aand, som vil gjøre ham det at lide saligt. 

Som jeg lidt tidligere i denne Journal har bemærket: jeg er 
standset paa denne Vanskelighed, min Beden er ikke saaledes 
som tidligere men mere en stille Overladen til Gud, at det maatte 
blive mig tydeligt, i hvilken Forstand ,, Naaden" er at anbringe. 

Thi ifølge det N.T. er egentlig det at være Christen: at offres. 
Apostelen styrter frem for at standse, der er, vidner han, eet Offer 
bragt, een Gang for alle, der behøves intet Offer mere — og for 
ret at faae dette forkyndt bliver han — offret. Derpaa 1000 og 
1000 af Martyrer, de offres for ret at faae det forkyndt, at der 
intet Offer mere behøves; det N.T, selv forudsiger, at enhver sand 
Christen paa een eller anden Maade vil blive offret. 

Er Christus i den Forstand een Gang for alle Offeret, at jeg nu 
— istedetfor at følge efter, ak, og saa bliver jeg ogsaa offret — 
har Lov til at svinge ind i Syslen med de endelige Formaal, med 
at nyde Livet: saa har jo Apostelen existentielt baaret sig reent 
forkeert ad og lige saa alle de første Christne — og først vor Tids 
Christenhed har truffet det Rette. 
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Som sagt jeg er standset her. Indtil videre siger jeg kun: 
Efterfølgelsen maa dog idetmindste anbringes, bringes i Erin- 
dring, at man ret kan føle, i hvilken Grad man trænger til ,,Naa- 
den". Det at man aldeles fortier, at ,,Efterfølgelsen" er fordret, 
har aldeles demoraliseret Christenheden. Man lever hen, som var 
en borgerlig saadan en borgerlig Retfærdighed det var saadant 
det Fordrede. Derpaa anbringer man ,,Naaden". Hvad Under saa, 
at Menneskene tilsidst blive kjede af dette Vrøvl om Naade — 
thi saa retfærdige mene de sig jo dog, og med Rette vel en Deel 
af dem, at være. 

Fremdeles er det redeligt, saaledes at anbringe ,Naaden" som 
en rund Sum, uden at foranledige Menneskene til ret at blive 
opmærksom paa, hvad der ved ,,Naaden" skjenkes dem. Eller 
hvis En var i en uhyre Gjeld — lad os antage, at det var ved 
Arv, at en Famile saaledes var kommet i en uhyre Gjeld, saa den 
virkelig ikke var vidende om hvor stor den var — og en Anden 
betalte den hele: var det saa ikke utaknemligt, ikke at ville ind- 
til det mindste have Kundskab om Gjeldens Størrelse, for dog 
idetmindste ret at kunne være taknemlig, var det smukt saadan 
jo før jo hellere at ville slippe fra det, med en almindelig Tak, at 
den Anden havde betalt det Hele. Er det da ingen Forskjel, om 
det Hele var 4 Skilling eller om det var Millioner? Og er det ikke 
den sande Taknemlighed, der, i Forhold hvor den veed Intet at 
kunne gjøre til Gjengjeld, saa redeligt som muligt betænker Gjel- 
dens Størrelse. 

Ak, men ikke engang saa meget tør man dvæle ved Tanken 
om Efterfølgelsen, at man tør dvæle ved at gjøre sig det tydeligt, 
det man jo saa dog — hvis det er saa — ifølge ,Naaden" er fri- 
tagen for. Nei, nei, bort, bort fra hver en Tanke og Mindelse om 
»Efterfølgelsen"f — det er Naade. 

Men forunderligt nok, tilsidst er Menneskene vel egentlig 
blevne kjede af alt det Vrøvl om Naade, saa de ordentlig længes 
efter lidt Strenghed. 
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Dog saa er Vanskeligheden igjen, at det ikke i omvendt Ret- 
ning gaaer om eller slaaer om. 


a+: 


Es 


Progres i det at blive eller være Christen. 


Tag et Menneske, der er født i Christenhed, altsaa fra Barn 
opdraget, opnæret eller opdægget ved den formildede Art Chri- 
stendom, som man rækker Barnet og som Barnet tildeels laver 
sig selv, om man end gav det stærkere Føde. 

Gud er den Gode, alle gode Gavers Giver (umiddelbart for- 
staaet) Kjerlighed, usigelig Kjerlighed, Alt i umiddelbar Forstand. 
Og i denne skjønne barnlige Glæde og Tillid hviler Barnet, og 
Ynglingen tilfredsstiller det saa ganske. 

Jo mere <han> nu har levet sig ind i og sammen med dette, 
desto frygteligere bliver Smerten, naar Guds-Begrebet skal løftes 
en Potens højere, ,,naar Barnet skal vænnes fra",jo mere han har 
levet sig ind i Hiint, desto frygteligere bliver den Lidelse som er 
det ,at afdøe" svarende til det at Gud er ,,Aand",og som saadan 
har et ganske andet Begreb om de gode Gaver end et Barn eller 
en Yngling. Denne Lidelse maa blive stærkere i ,,Christenhed" 
end da Hedningen blev Christen; thi Hedningen var ikke for- 
anlediget til at mene, at han var Christen, han slap een Gud eller 
Afguderne for at gribe den sande Gud. Men i Christenhed er dette 
det Frygtelige, at det er den samme Gud, at det er, efter først at 
være forvænt ved Christendommen tillavet som Kage, at det nu 
skal blive Alvor, at det altsaa ikke er en ny Gud og en ny Lære 
man skal ind i, men at det er den samme Gud og den samme Lære, 
og dog saa uendelig forskjellig — 0, det er saa forførerisk saa at 
ville tilbage til Barnet <og> til Ynglingen istedetfor fremad. 

Imidlertid — og dette er nu den anden Gradation — han kan, 
han tør det ikke anderledes, han vælger dog at holde sig til Gud, 


8&naar Barnet skal vænnes fra]sml.S.V.III,S. 64. afdøe] sml.79.142. 
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uagtet det stiller sig for ham som idel Lidelse og Smerte. Thi vel 
hører han det jo, at Gud saa igjen forjætter en Aand, der skal 
gjøre En det at lide saligt, men endnu har han ikke fornummet 
det — saadan strax kunde det da vel heller ikke komme, thi saa 
vilde det jo blive verdslig Klogskab at vælge Lidelse. Troen paa 
at det er som Gud siger, har han vel heller ikke endnu — thi 
ogsaa denne kommer ikke saadan strax, da det i saa Fald igjen 
let vilde blive verdslig Klogskab at vælge Lidelse. 

Altsaa han vælger at holde sig til Gud, skjøndt det stiller sig 
for ham som idel Lidelse, om han end maaskee har som en Anelse 
om, at Froen nok vil komme og Saligheden saa ogsaa, og i ethvert 
Tilfælde saa har han jo Evigheden. 

Altsaa for sit Vedkommende er han enig med sig selv. Men da 
vaagner der en ny Smerte: Sympathiens. Om han nu ogsaa ikke 
kan ikke tør Andet end at vælge Gud selv paa det Vilkaar, at det 
er idel Lidelse: det synes ham saa tungt saa veemodigt, hvis han 
skal forkynde Andre dette, og altsaa ligesom gjøre dem menne- 
skelig talt ulykkelige for dette Liv; det vilde glæde ham, om han 
turde gjemme Lidelsen i sit Indre og forkynde et mildere Evan- 
gelium for de Andre, dem han elsker, dem han saa gjerne undte 
al Glæde i dette Liv. — At <dety stiller sig saaledes for ham er 
ganske naturligt, da han jo selv endnu kun fornemmer Smerten 
af at holde sig til Gud, ja det kan være ham som var det næsten 
et Forræderie eller dog en Ukjerlighed mod de Andre, at han paa 
det Vilkaar vedbliver at holde sig til Gud, som skyldte han ikke 
dem, saa hellere at slippe Gud for ikke at gjøre baade sig og dem 
ulykkelige. — Ak, og denne Sympathiens Collision kan blive 
saare piinlig. 

Saa kommer det da endelig til Gjennembrud i dette Menneske, 
han fornemmer Saligheden af det at lide: saligt er det at lide. 

Fra nu af er Alt i sin Orden, hvor skulde det noget Øieblik 
falde ham ind at ømmes ved at skulle forkynde Christendommen 
for de Andre, for de Elskede — det er jo saligt, saligt det at lide. 
Hans Bekymring bliver nu snarere en anden: at han blot kan 
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faae de Andre, de Elskede langt nok ud — istedetfor at han tid- 
ligere jo just var saa bange for at rive dem ud med. Nu vil han 
have de Andre ud, ud til sig, og hvorfor? fordi det er saligt at lide, 
fordi han paa deres Vegne frygter for, at de engang, om ikke før 
saa i Evigheden skulle fortryde, at de ikke kom til at fornemme 
Saligheden af det at lide, bebreide ham, at han af misforstaaet 
Kjerlighed skaanede dem, om de end maaskee den Gang baade 
bade ham derom og takkede ham derfor, at han skaanede dem. 


+E 


»Christenhed" og den første Christendom. 


Det er virkelig som et Motto paa Forholdet mellem disse, den 
Forskjel, at man oprindelig døbte ved at dukke under Vandet — 
og nu ved at stænke lidt? Vand paa et spæd Barns Hoved — — 
i Christenhed er det Hele blevet Overfladiskhed, man kommer 
ikke ind i eller ned i det Christelige. 

T I Marginen: Anm. Saaledes slog man af. Først Neddukken 
i Vandet; saa Overgyden med Vand affusio ; saa Stænken aspersio 
cfr. Bretschneider Dogmatik 2den Deel p. 629. 


FE 


Ordinationen. 


Man forpligter sig <ved Eed) til at ville lære (objektivt) Læren 
efter det N. T. og de symbolske Bøger — — men man forpligter 
sig nok ikke til at ville selv leve efter denne Lære, existentielt 
udtrykke den. Saaledes er her Svigen gjort kun altfor let mulig. 

Og dog er Christendommen just en Lære i denne Forstand, at 
den, hvis den ikke existentielt udtrykkes af Læreren, bliver noget 
Andet, ikke bliver Christendom. Opmærksomheden maa just fæ- 

8Bretschneider...p. 629] Ktl. Nr. 437-38: K.G. Bretschneider, Had 
buch der Dogmatik der evangelisch-lutherischen Kirche. 1.-2. Bd. 4. Aufl. Leipz. 
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stes paa det Existentielle, saa Læreren da idetmindste selv gjør 
opmærksom paa, at han ikke existentielt udtrykker den. 


44 


[I Marginen: At være det Overordentlige, 
Sympathiens Collision.] 


At være det Overordentlige — Sympathiens Colli- 
sion. 


I Almindelighed vendes Sagen saaledes: at være det Over- 
ordentlige det maatte da være det Herlige, i ethvert Fald engang 
i Evigheden efter at have udholdt alle Lidelserne — man har derfor 
kun at advare mod den Indbildskhed og Hovmod, der vil være 
det Qverordentlige uden i Sandhed at være det. 

Her en anden Vending, i Retning af Sympathiens Collision. 

Tænk saa En, hvem det Overordentlige forundtes. Der kom- 
mer nu først det Øieblik, hvor han, efter først at have fattet det 
Fortryllende i at være det Overordentlige, forstaaer, at det ikke 
er saa ganske ligefrem, at det bliver idel, idel Lidelse for dette 
Liv. 

Lad os nu antage at han holder, at han har holdt dette ud. Hvad 
saa? Saa aabner da Evigheden sig for ham, der venter Lønnen, 
Seirens Priis. . 

Mig synes just her kommer Collisionen. Det lader sig aldeles 
ikke negte, at i det N.T. især i Evangelierne fremstilles det saa- 
ledes, at den sande Christi Efterfølger i Evigheden vil blive ueens- 
artet fra alle Andre. Er dette nu ikke en uhyre Smerte? Lad ham 
have Sympathie, ret elske det at være Menneske, og Menneskene 
saaledes som de i Gjennemsnit ere, og maaskee en Enkelt gan- 
ske særligen — hvilken uhyre Smerte i Evigheds Evighed at 
blive ueensartet med dem og saaledes, at en større Salighed fal- 
der i hans Lod! 

SOverordentlige] sml. 89.X"A652 og Sammenvisninger. Lidelserne] 
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Hvor forfærdeligt nøiagtigt veed Christendommen at træffe 
det: at elske Gud! Thi her vil Collisionen vise sig i sin smerte- 
ligste Skikkelse saa det er som maatte selv Saligheden, det høi- 
este Maximum som Christendommen forjætter, forbittres En, fordi 
det at elske Gud er som at hade Fader, Moder, det at være Men- 
neske. 

Lad mig tale ganske menneskeligt derom. Jeg gjør mig ikke 
bedre end jeg er, jeg er dog en Digter-Pialt, men maaskee maa- 
skee, umuligt var det dog ikke, at den Forvandling kunde fore- 
gaae med mig, at jeg fandt Mod og Begeistring til virkelig at holde 
Lidelser ud i denne Verden, at vove mig ud i Lidelser som de, 
der svare til det at være det Overordentlige: hvad saa? ja, saa- 
ledes stiller det sig for mig, det være nu en Hildethed eller hvad 
det er, det Næste det som Christendommen forjætter som Løn- 
nen, just det vilde jeg være meest bange for: at jeg en Evighed 
igjennem skulde blive anderledes salig end andre Mennesker. 

Det N.T. især Evangelierne forjætter aabenbart baade Apost- 
lene og Disciplene og overhovedet alle dem, som lide for Læren, 
en højere Salighed — men saaledes lever Gjennemsnittet af Men- 
nesker slet ikke, og sæt nu, at jeg baade menneskeligt elskede 
dette Gjennemsnittet af Mennesker og at der iblandt dem var en, 
jeg elskede særligen, lige saa høit som mig selv, saa jeg ikke 
kunde ønske en Evighed igjennem at blive anderledes salig 
end han! 

Det er dog <saa> sandt, hvad jeg har bemærket etsteds tidligere 
i en Journal, at det sidste Løb altid er kjendeligt paa at alle Colli- 
sioner ere i Retning af Sympathie. I de tidligere Løb ere Colli- 
sionerne i Retning af Fare for En selv. 


+ 
Det uhyre Sandsebedrag — Guds Majestæt. 


O, det seer saa tilforladeligt ud med disse mange Mennesker, 
disse Tusinder og Tusinder og Millioner — og at jeg da bliver 
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lige saa salig som de, at jeg er Christen lige som de — — men 
betænk Guds Majestæt, og hvad Millioner Millioner Mennesker 
er for en Nullitet for ham, naar det gjælder om, hvorvidt disse 
Mennesker have fuldkommet hans Villie eller ikke; betænk, at 
han ved en Syndflod lod en heel Verden forgaae og kun frelste 
3 Mennesker! 

Men det er kun altfor vist at i ,Christenheden" er Respekts 
Forestillingen i Forhold til Guds Majestæt afmattet ja som ud- 
slettet. Og først naar denne Respekts Forestilling kommer tillive 
igjen i den ubetingede Frygt og Bæven, først da kan et Menneske 
komme i den Tilstand, hvor han ene, ene, ubetinget ene spørger 
om sin Frelse, og i uendelig Angest paa egne Vegne uendelig 
glemmer alle Sympathiens Collisioner, som vilde han ikke frelses, 
hvis hans Fader, Moder, den Elskede ikke ogsaa bleve frelste. 

Som det Ubetingede er Christendommen kommet ind i Verden; 
og til det Ubetingede svarer ogsaa denne ubetingede Frygt og 
Bæven paa egne Vegne. 

Men i ,Christenhed" ere vi alle sløvede ved den Tanke, at vi 
saadan Alle blive salige. 

+ 


dr 


At det at Christus lod det komme dertil, at han blev 
ihjelslagen, ikke er ligefrem Forbilledligt for et Men- 
neske; 

Jeg tænker her paa den Vending som H. H. (to ethisk-religieuse 
Smaa-Afhandlinger) gav Sagen. Christus er Kjerlighed — hvor 
kan han saa nænne at lade Menneskene blive skyldige i hans Død, 
vil det ikke just være Kjerlighed at slaae lidt af? H.H. fremdrager 
som Svar herpaa især den Side, at Christus tillige var Sandheden, 
og derfor kunde han ikke give efter, men maatte lade det komme 
til det Yderste. 


Sympathiens Collisioner] sml. 85. Alle blive salige] sml. 108. 
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Men der er tillige en anden Side at see Sagen fra, som H. H., 
saavidt jeg erindrer ikke saaledes fremdrog. Nemlig: det at Chri- 
stus lader det komme dertil, at han bliver slaaet ihjel er jo just 
Kjerlighed, thi hans Død er jo Forsoningen, Forsoningen ogsaa 
for deres Synd, som sloge ham ihjel; var han ikke blevet slagen 
ihjel havde han ikke naaet Bestemmelsen, thi han kom jo til Ver- 
den for at lide og døe. 

Dog i dette Tilfælde kan umuligt noget Menneske komme. Intet 
Menneske har Lov til at mene, at hans Lidelser skulle være frel- 
sende eller gavnlige for Andre, saaledes forstaaet, at han i eenlig 
Viden blot skulle være vidende derom med Gud. Nei, dette vilde 
være Loven for at være mere end Menneske. Nei som Menneske 
har han at lade Gud styre og raade, og selv at bruge sin Forstand 
og ethvert tilladeligt Middel for at undgaae det at lide. 


+ 


Christus som Forbillede. — Apostelen som For- 
billede. — Naaden — At dog den christelige Fordring 
skal forkyndes. 


Christus er Forbilledet. Det er sandt, og det er vistnok hvad 
der især skal indskærpes i vor Tid. Men saa ganske ligefrem er 
han dog heller ikke Forbilledet; thi han er dog en heel Qvalitet 
ueensartet fra det at være Menneske ganske simplement — og 
dog er han Forbilledet. Hvad betyder dette? Det betyder, at han 
i at være Forbilledet tillige er beregnet paa at lære os hvorledes 
vi trænge til Naaden. I Grunden er det denne Forandring, eller 
Successionen i denne Forandring som er Bevægelsen i Christen- 
dommens Historie. I samme Grad som man mere og mere bliver 
opmærksom paa, hvor uendelig idealt Forbilledet er, ja at det er 
en Qvalitet ueensartet, i samme Grad maa Naaden mere og mere 
gjøres gjældende, hvorimod man i den tidligste Tid og naivt i 
Middelalderen gik udenvidere løs paa Efterfølgelsen og paa at 
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efterligne Forbilledet. — Luther standsede saa. Jeg er nu i det 
Tilfælde, at jeg mener at maatte anbringe Naaden paa første Sted, 
som jeg kalder det. Og det jeg egentlig opholder mig lidt over ved 
det Lutherske er, at han ikke bestemtere og tydeligere noterede, 
at der ved hans blev slaaet af i Forhold til det N. T, især Evan- 
geliernes Fordring til det at være Christen. Mod at der slaaes af 
er det ikke jeg retter Indvendingen, dette kan være saa forsaavidt 
ethvert Fremskridt mod Idealet er et Tilbageskridt, men saa maa 
det noteres, og ,Naaden" stærkere anbringes, dette vil sige, ikke 
i tomme Talemaader, men at der nøiagtigt gjøres op. 

End ikke ,, Apostelen" er ganske ligefrem Forbillede, det vil 
sige, jeg kan eller et Menneske kan ikke ganske udenvidere ind- 
rette sit Livi Lighed med ham. Overhovedet, saaledes maa intet 
Forbillede være; thi saa bliver Menneskenes Liv ikke anstrenget 
nok i det egne Ansvar, og der var saa een Skyld som aldrig kunde 
blive til, den, formasteligt at ville ligne Forbilledet. Nei just det 
hører med til det Paradoxe, at Forbillederne ere det Irregulaire — 
og dog synes i det at være Forbillede at ligge det, at Andre skulde 
bøie deres Liv derefter. Og saaledes er det ogsaa, og dog er tillige 
Forbilledet det Irregulaire, Forbilledet gjør hvad intet Menneske 
har Lov til at gjøre, ja, reent menneskelig talt, er det ganske i sin 
Orden, om vi Mennesker sætte ,,Apostelen" i Anklage Tilstand, 
thi saaledes har intet Menneske Lov til at handle. Apostelen har 
derfor heller intet Andet til sit Forsvar end dette: jeg har et 
umiddelbart Forhold til Gud. 

Saaledes gaaer det jo overhovedet til. Gud bemægtiger sig et 
enkelt Menneske, gjør ham til sit Redskab. Han har saa et umid- 
delbart Forhold til Gud, og vender ved Hjælp deraf op og ned 
paa alle menneskelige Begreber. Dersom nu et Menneske der 
ikke har et umiddelbart Forhold til Gud £(og En der selv havde 
et umiddelbart Forhold til Gud, han er jo selv Apostel og be- 
høver altsaa ikke den anden til Forbillede)3 uden videre vil 
efterligne ham saa er dette Forbrydelse. Apostelen selv maa i 
en vis Forstand menneskeligt gyse ved hvad han gjør som Apo- 
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stel; men han har ikke videre at sige end dette: Gud driver mig 
dertil. 

Og dog er ,,Apostelen" Forbilledet. Men det at Forbilledet saa- 
ledes er en Irregularitet er af Gud viseligen indrettet saaledes 
baade for behørigen at spænde Menneskene i Efterfølgelsens An- 
strengelse og i Ydmygelsen, og for at prøve og dømme det For- 
mastelige, der udenvidere vil ligne Forbilledet. 

Nei, udenvidere kan Forbillederne ikke efterlignes. Og over- 
hovedet jo ældre Verden og Menneskeheden bliver, desto mere 
udvikles den intellectuelt; men jo mere den udvikles intellectuelt, 
desto idealere bliver ogsaa dens Forestillinger om Gud og Gud- 
Mennesket men jo idealere disse blive, desto vanskeligere med 
Efterfølgelsen, og desto mere maa der trykkes i Retning af at hen- 
flye til Naaden. 

Enhver prøve sig selv. Mon der i vor Tid lever noget eneste 
Menneske, der i skjøn og sand Forstand er naiv nok til at kunne 
kalde Gud ,sin Ven". At være Ven med Gud! Nei! Eller at kalde 
Christus sin Broder! Nei! Nei, Gud kan jeg kalde Fader — det 
gjør det lille Barn jo ogsaa; men det lille Barn er ikke Ven med 
sin Fader. Christus kan jeg kalde min Frelser, min Herre, min For- 
soner, min Velgjører, maaskee endog min Ven men vel at mærke 
ikke i den Forstand, at jeg turde kalde mig hans Ven — men min 
Broder passer sig ikke for mig. Er dette nu fordi jeg er en saadan 
Pialt i Sammenligning med de Millioner der talte det Sprog, at 
være Ven med Gud og Christi Broder? Jeg troer det dog ikke; men 
ligegyldigt, den stigende Intellectualitet har gjort Idealiteten saa 
stor, at Forbilledet ikke kommer til at virke saa <meget)> i Ret- 
ning af Efterfølgelse som til at trykke i Retning af at henflye til 
Naaden. 

Men een af Delene skal det ogsaa være, enten-eller. Feilen 
ved det Mynsterske og det hele Officielle er, at man hverken veed 
at anbringe Forbilledet til , Efterfølgelsen" eller at trykke tilgavns 
dermed i Retning af at henflye til Naaden. 

Det Sidste er det jeg har villet og vil: jeg vil anbringe den 
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christelige Fordring, Efterfølgelsen, i hele sin Uendelighed for at 
trykke i Retning af Naaden. 

+ 
Paalangs ad Siden: 
Min Opgave. Og om mig selv. 89 


d. 13. Febr. 53.…  Febr.15. 


At Christendommen er en Ueensartethed med, en Incomen- 
surabilitet et Irrationale for Verden og det ligefrem at være Men- 
neske er ubetinget det Afgjørende. Uden et Asketisk er derfor 
egentlig Christendom en Umulighed. 

En Phase af det Asketiske kan imidlertid vel nu betragtes som 
et Tilbagelagt, dog vel at mærke ikke saaledes, at jo de Senere 
behøve at faae det indskærpet atter og atter, og i ethvert Tilfælde, 
hvorledes de trænge til ,,Naaden”". Men i Slægtens eller Christen- 
hedens Historie kan en Phase af det Asketiske betragtes som et 
Tilbagelagt. Først maatte Christendommen nemlig kæmpe med 
de raae, vilde Lidenskaber, og i denne Henseende opdrage Men- 
neskene ved hvad i strængeste Forstand maa kaldes Askese. 

Frugten af denne Slægtens Opdragelse er at have afsat en chri- 
stelig Dannelse og Cultur. 

Paa Basis af denne'christelige Dannelse og Cultur igjen at ville 
anbringe, altsaa potenseret, Åskese er en egen Sag. I ethvert Fald 
forstaaer jeg det ikke som min Opgave. 

Derimod har denne Dannelse og Cultur ført med sig en For- 
stands Udvikling dér er ifærd med at ville identificere det at være 
Christen med Dannelse, det at være Christen med Klogskab, vil 
kunne begribe Christendommen o: s: vi: o:s:v: 

Her er det Slaget skal staae, og fremtidigen vil komme til at 
staae. Det vil gjælde om i denne Henseende at gjøre Christen- 
dommens Ueensartethed gjældende, at holde Forargelsens Mulig- 
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aaben o:s:v: kort det vil gjælde om Forsagelse og Askese i denne 
Retning — medens Åskese i tidligere Forstand vil biløbigt blive 
at anbringe for at holde Justits og for at indskærpe Trangen til 
Naaden. 


Om mig selv. Fra tidlig Tid har jeg ømmet mig i een Pæl i 
Kjødet, til hvilken ogsaa har knyttet sig Bevidsthed om Skyld og 
Synd; jeg har følt mig som Ueensartet. Denne Smerte, denne min 
Ueensartethed har jeg saa forstaaet som mit Guds Forhold. 

Fra det Øieblik jeg egentlig fik min Opgave, da jeg blev For- 
fatter har jeg bestandigt mere og mere faaet Leilighed til at er- 
kjende, hvor uendelig meget der forresten var mig forundt — men 
hiin Smerte tænkte jeg kunde ikke tages fra mig, og da min Skyld- 
bevidsthed ogsaa var knyttet dertil havde jeg ikke Frimodighed 
til at bede derom. 

Altsaa jeg blev i min Ueensartethed ; og da jeg ved Formue var 


"sikkret Udkommet, var jeg jo ogsaa derved unddraget for i den 


Forstand at faae denne min Ueensartethed at fornemme, som hvis 
jeg skulde have arbeidet for Udkommet, da jeg i saa Fald maatte 
have følt Ueensartetheden stærkere vel endog som en Hindring 
i at kunne paatage mig Noget. 

Saaledes gik Alt vel. Men efterhaanden kom det Spørgsmaal 
om Udkommet frem; thi Formue for mit hele Liv havde jeg ikke, 
og det skete ikke, som jeg bestandigt havde ventet, at jeg døde 
tidligt. 

Nu maatte jeg see Sagen anderledes an. Spørgsmaalet blev: 
var det ikke muligt, at denne Din Ueensartethed kunne tages fra 
Dig? er ikke Christus saaledes en Frelser? 

Saa svingede jeg i den Retning. Men da viste der sig for mig 
en ny Vanskelighed. Hvis det nu, sagde jeg til mig selv lykkes 
Dig i Christi Navn at trænge igjennem — ikke sandt, saa vil Du 
jo takke ham ubeskriveligt, og maa saa han ikke til Tak fordre af 
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Dig, at Du i strengeste Forstand følger ham efter, kommer til at 
lide uendeligt i denne Verden som han leed og døde for Dig. 

Her har jeg været standset. Det syntes mig, at kun paa det Vil- 
kaar kunde jeg vente Frelse og Hjælp — og Vilkaaret selv skræk- 
kede mig tilbage, især naar det skulde betragtes som ,Vilkaaret", 
thi da forekom det mig at der var her et, om jeg saa tør sige, Ju- 
risterie der ikke svarede til min Forestilling om ,,Naaden" i Chri- 
sto. — Jeg har kæmpet længe paa dette Punkt, lidt usigeligt. 

Nu — Gud, o Gud være lovet! — nu forstaaer jeg det ander- 
ledes. Nei Christus er ikke smaalig! Vi see jo ogsaa i det N.T., at 
han i Forhold til Dem, hvem han helbreder o: D:, ikke forpligter 
dem til Gjengjeld at sætte Livet til for ham. Nei, nei, han for- 
drer deres Tak (den ene Samaritan) og han, af hvem han uddrev 
Legionen, tillader han end ikke at følge ham, skjøndt han beder 
derom. Nei, Christus er ikke smaalig, og han ligger ikke og accor- 
derer, nei, det er Naade, uendelig Naade, tag det hen, tak mig 
derfor som det tiltaler Dit Hjerte, men frit og freidigt. 

En Mand, hvis Dom jeg agter, har i min tidlige Tid engang sagt 
om mig, at der vistnok kun var eet Menneske, jeg gjorde Uret 
imod, nemlig mod mig selv. Deri er noget sandt. Der er i mig et 
Tungsind, som deels dog, saa troer jeg, forholder sig til noget Godt 
i mig, deels ogsaa kan være noget Stolt. 

Jeg har virkelig været ifærd med at gjøre Uret mod mig selv. 
Uden at have et umiddelbart Forhold til Gud har jeg meent at 
skulle overtage Lidelser der svare til det at have et umiddelbart 
Forhold til Gud. 

Apostelen, Discipelen i den Forstand har et umiddelbart For- 
hold til Gud, og deri Styrken til at udholde Lidelser, som ere 
overmenneskelige, og deri ogsaa Fritagelsen fra at bruge sin For- 
stand. Et Menneske har kun et middelbart Forhold til Gud, og har, 
Gud ansvarlig, at bruge sin Forstand, ogsaa et Ansvar, hvis han 
ikke bruger den. 
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Men naar nu dette er saa, hvorledes forstaaer jeg, at jeg i sin 
Tid i den Opfattelse af min Forfatter-Virksomhed, som ikke blev 
brugt, vilde sige ligefrem om mig selv: mig forundtes det Over- 
ordentlige? Jeg forstod det, som det ogsaa der blev saa nøiagtigt, 
nøiagtigt sagt: baglænds, om det Forbigangne I: naar jeg seer til- 
bage kan jeg see en Styrelse har fulgt mig, men forlænds, nei, nei, 
ikke betræffende det næste Minut tør jeg sige mig forundtes det 
Overordentlige — jeg har intet umiddelbart Forhold til Gud. Der- 
imod har jeg forstaaet mig for Gud i, saalænge jeg var sikkret Ud- 
kommet at holde hen, for at see, hvad der var Guds velbehagelige 
Villie med mig. 

Jeg føler mig nu saa glad, saa riig, saa ubeskrivelig riig, at jeg 
virkelig er i dette Øjeblik, hvis jeg skulde beskrive det, som En, 
der har faaet en uhyre Rigdom er i det Øieblik, hvor han endnu 
ikke engang vil til at tænke paa eller eftersee noget Enkelt af alle 
Herlighederne, men svælger i det Hele — ja, jeg er uendelig ri- 
gere. 

Jeg er nu paa det Punkt hvor jeg var, da jeg satte den sidste 
Pseudonym ind. Men nu hvor anderledes! Gjennem en frygtelig 
Skole ydmyget har jeg ogsaa vundet Frimodighed — 0, min Gud 
jeg kan i dette Øieblik end ikke overkomme at optegne, hvorledes 
atter Alt ved Din uendelige Kjerlighed har været beregnet paa, at 
føre mig til dette salige Punkt. Jeg meente selv den Gang om jeg 
ikke skulde have standset og ladet være at sætte det Sidste ind; 
men jeg var saa bange for i saa Fald at faae det senere paa min 
Samvittighed — Gud skee Lov, at jeg vovede! 

Dog, jeg standser her, jeg er i dette Øjeblik meget for riig til 
at kunne optegne, hvad jeg har lidt men atter ogsaa hvad Over- 
ordentlig der er gjort for mig i Løbet af disse sidste forresten frygte- 
lig smertelige Aar. 

<= 
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Nydelse — lad ham afskaffe alt Dette: mon han derfor kan standse? 
Nei, snart skal den samme Bekymrings Lidenskab kaste sig paa 
den største Ubetydelighed, om han tør spise en Tvebak mere, om 
han tør spise sig mæt i tørt Brød o: siv: o:s:v: 

Askese saaledes kan saa saare let føre et Menneske enten til 
Hovmod eller til Vanvid. 

Hvad der forresten i den Tid, da Askesen egentlig indøvedes, 
i en vis Forstand hjalp Menneskene, var, at de virkeligen troede, 
at der idenne Retning lod sig naae en Grændse, saa de ikke havde 
en mere udviklet Intellectualitets Forestilling om det Grændse- 
løse her ligger. 


+ 
Et umiddelbart Forhold til Gud — det almindelig 


menneskelige. 


Jøderne meente, at det at see Gud var Døden; Hedningerne, 
at det at see Gud straffedes med Vanvid — det straffedes, og dog 
var det jo den højeste Naade og Salighed. Saaledes med det at 
have et umiddelbart Forhold til Gud, det er eo ipso at offres, det 
er, hvad jeg oftere har talt om, at rammes af det Ubetingedes Sol- 
stik — den størst mulige menneskelige Lidelse og en overmenne- 
skelig Salighed. 

Vi Mennesker i Almindelighed have ikke et umiddelbart For- 
hold til Gud. Hans Villie forkyndes os in abstracto i hans Ord 
0: si v:, men der siges ikke til mig (dette concrete Jeg) Du skal 
under disse concrete Omstændigheder gjøre Det og Det. Nei, hver 
Enkelt maa saa at sige oversætte Guds Befaling in concreto. Og 
dette skeer blandt Andet ved Hjælp af Forstanden. 

Saaledes er ethvert <almindeligt> Menneske (thi hvem et umid- 
delbart Forhold til Gud forundtes er fritagen for al Bekymring i 
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denne Henseende) Gud ansvarlig for baade at han bruger sin 
Forstand og hvorledes han bruger den. 

Altsaa et Menneske skal ogsaa i Forhold til at gjøre Guds Villie 
bruge sin Forstand? Ganske vist, at ville vove saaledes, at Ens 
Forstand maa sige En: dette er den visse Undergang, er at paa- 
nøde sig Gud, er at intendere at ville have et umiddelbart <For- 
hold til> Gud (men de som virkelig havde et umiddelbart Forhold 
til Gud, havde det ikke derved, at <de> paanødte sig Gud men at 
Gud valgte dem) er at friste Gud. 

Men naar saaledes et Menneske skal bruge sin Forstand, har 
vi saa ikke hele Verdsligheden, der egoistisk bruger sin Forstand, 
og Feigheden. 

Nei. Hvad det Sidste angaaer, er det jo klart nok, at et Menne- 
ske derfor ingenlunde fritages for at vove, fordi det formenes ham 
at vove sig ud i den visse Undergang. Nei, naar man vover, kan 
Undergangen være mulig; det kaldes at vove. 

Hvad det Første angaaer, da lærer Christendommen jo at et 
Menneske skal hade sig selv, og forsaavidt er der ingen Fare for 
at han skal komme til egoistisk at bruge sin Forstand. 

Imidlertid vove saaledes som Den, der har et umiddelbart Guds 
Forhold, kan og tør ja skal intet almindeligt Menneske; thi Den, 
der har et umiddelbart Guds Forhold er fritagen for alt Ansvar 
har blot at adlyde Ordren. Lyder Ordren paa at styrte sig i Under- 
gangen: han har intet' Ansvar. Da derimod ethvert almindeligt 
Menneske har et Ansvar, at han ikke styrter sig i den visse Under- 
gang, og dadette igjen kan være vanskeligt for ham at afgjøre, hvor 
det er den visse Undergang og hvor ikke, og da han dog skal vove, 
og dog ogsaa hade sig selv: saa er her et uhyre Vanskeligt, der i 
ethvert Øieblik ret kan lære et Menneske at føle, at han trænger 
til Naaden. Stundom kan det saa endog være fornødent, at skaane 
sig selv, og saaledes at bruge sin Forstand — men det har man saa 
strax at gjøre Anmeldelse om for Gud. 

Lad mig tage et Exempel. Christus siger til den rige Yngling: 
sælg alt hvad Du haver. Dersom denne rige Yngling i Christus 
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har seet Gud, ja saa er han i det Tilfælde at have et umiddelbart 
Guds Forhold, han <som denne Concrete> har af Gud en Ordre 
en concret Ordre. Har hiin Yngling ikke seet Gud i Christo, saa 
er han væsentligen i samme Tilfælde, som enhver senere riig 
Yngling, der læser denne Fortælling, til hvem Christus jo ikke 
umiddelbart siger: gaae ,Duf hen og giv Alt til de Fattige. 

Den der har det umiddelbare Forhold til Gud, han har det let 
nok i Henseende til at vide hvad han skal gjøre, og i Henseende 
til at være fritagen for Ansvar — ak, men saa lyder Ordren paa, 
at komme til at lide, at offres. Vi Andre skaanes maaskee for Li- 
delser, i ethvert Tilfælde for Lidelser efter den Maalestok, men 
saa har vi Lidelsen med at forstaae, hvilken Ordren er og <saa 
har vi> Ansvaret. 

H- 


+4- 
Det Ubetingede, et umiddelbart Forhold til Gud; at 


det nye Testamente ikke ganske ligefrem eller uden- 
videre er eller kan være Regulativet for os alminde- 
lige Mennesker; Naaden; Luther. 


For at et Menneske skal kunne udtrykke det Ubetingede ube- 
tinget maa han have et umiddelbart Forhold til Gud, Gud maa in 
concreto sige ham, hvad han in concreto har at gjøre, saa han er 
fritagen for alt Ansvar betræffende, hvad der er hans Opgave, 
hvad han har <at)> gjøre, er aldeles angerløs, om Gud befaler ham 
<f. E.> at faste i 10 Dage, hvilket er Dødsdom o: s:v: o:s:v: 

Anderledes med os almindelige Mennesker, der ikke have et 
umiddelbart Forhold til Gud, men ved Hjælp af os selv maa see 
at udfinde, hvad vi in concreto under eget Ansvar har at gjøre. 

Heraf sees ogsaa, at det N.T. ikke ganske ligefrem og uden- 
videre kan være Regulativet for os, thi hvad udtrykker det N.T.? 
Først Christi Liv, dog dette er jo Gud-Mennesket. Fremdeles, En- 
hver der levede samtidig med Christus, og i ham saae Gud-Men-. 
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nesket havde jo eo ipso et umiddelbart Forhold til Gud, og Paulus 
blev kaldet ved en Aabenbaring altsaa et umiddelbart Forhold til 
Gud. 

Ak, hvad jeg dog har lidt paa dette Punkt, fordi jeg tungsindigt 
har meent udenvidere at ville gjøre det N.T. til Regulativ for mig, 
jeg som dog ikke har noget umiddelbart Forhold til Gud. O, men 
saaledes er Gud ikke, at han stiller Fordringen lige for Den, der 
umiddelbart af Gud faaer at vide, hvad han skal gjøre, og Den, 
som selv maa, under eget Ansvar udfinde, hvad Opgaven er. By- 
der Gud mig umiddelbart, in concreto, at jeg skal udsætte mig 
saaledes og saaledes, gjøre Det og Det (in concreto) som vil gjøre, 
at jeg bliver ihjelslagen: vel, jeg har intet Ansvar. Men, naar jeg 
intet umiddelbart Forhold til Gud har, saa er det jo paa eget An- 
svar: har jeg saa Lov dertil? Naar jeg har et umiddelbart Forhold 
til Gud og Gud in concreto siger mig, hvad jeg skal gjøre og til- 
lige forudsiger mig, hvorledes jeg vil komme til at lide derfor: vel, 
saa kjender jeg ganske rigtigt paa Lidelsen, at jeg er paa rette Vei. 
Men, naar jeg intet umiddelbar Forhold har til Gud, kan jeg saa, 
paa eget Ansvar, tiltage mig at ville kjende mit Guds Forhold paa 
Lidelse, et Guds Forhold kan jo dog ogsaa være kjendeligt paa 
Medgang!o:s:v:o:s:v: 

Heraf seer man, at det N.T. ikke udenvidere er Regulativet 
for os almindelige Mennesker det vil sige, de Existentser, som det 
N.T. fremstiller er en heel Qvalitet forskjellig fra det saadan at 
være et almindeligt Menneske. 

Her bryder saa Læren om ,Naaden" frem. Naar jeg ikke har 
et umiddelbart Forhold til Gud, saa han in concreto siger mig hvad 
jeg in concreto skal gjøre: saa maa jeg eo ipso for at finde Hvile 
og Fred for min Sjel have Naaden paa første Sted. Naaden 
paa første Sted! Hvilke frygtelige Smerter og Kampe i mig erin- 
drer dette Ord mig ikke om. Og dog ikke een eneste af disse Li- 
delser ønskede jeg borte; thi Gud være lovet og takket, at det i 
een Forstand er faldet mig saa tungt at blive opmærksom paa 
Naaden, man kan kun altfor let tage den forfængeligt. Men rigtigt 
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er det: Naaden paa første Sted, Naaden betræffende det Tilkom- 
mende, ikke blot betræffende det Forbigangne. Hvad vil det sige 
Naaden paa første Sted, Naaden i Forhold til det Tilkommende? 
Det vil sige: da jeg kun er et almindeligt Menneske og ikke har 
et umiddelbart Forhold til Gud, men paa eget Ansvar maa see at 
udfinde (in concreto) min Opgave, hvad jeg har <at> gjøre: saa 
maa jeg jo bruge saa godt jeg kan min Forstand, og har Ansvar i 
denne Henseende, og paa den anden Side, om jeg end bruger den 
saa godt som jeg formaaer, ak, det er dog Daarlighed — ergo maa 
jeg have Naaden paa første Sted, hvis ikke maa jeg enten gaae 
fra Forstanden ganske bogstaveligt eller fortvivle. 

Luther er næst det N.T. den sandeste Skikkelse. Hvad ud- 
trykker Luther? L. udtrykker en Standsning, en Besindelses-Akt. 
I ham besinder Menneskeheden eller Christenheden sig paa, at 
der mellem Gud - Mennesket og os andre Mennesker, ja mellem 
Apostelen og os andre Mennesker er en Qvalitets-Forskjel, at der- 
for ,,Naaden" maa anbringes. De første Christne, de gamle Kirke- 
fædre forstode det ikke saaledes, de gik naivt løs paa Efterfølgel- 
sen. Ære og Priis være dem! Men til Grund for al deres Stræben 
ligger dog en Overseen af, at der mellem Gud-Mennesket og et 
almindeligt Menneske er en Qvalitets-Forskjel, at et almindeligt 
Menneske ikke ganske ligefrem og udenvidere kan (selv om han 
nok saa redeligt vilde) eller tør bøie sit Liv efter dette Paradig- 
ma. 

Der er derfor i en Forstand i Luther en Slaaen af i Forhold 
til det Christelige sammenlignet med de ældste Christne, i en 
anden Forstand er der et Fremskridt betræffende den Naivitet, 
at et almindeligt Menneske, hvor redeligt han end vilde, uden- 
videre kan have Gud-Mennesket til Forbillede. 

Luther slog af. Det jeg dadler er, at han ikke stærkere gjorde 
dette kjendeligt, at det højst en passant bemærkes f. E. i den augs- 
burgske Confession i Artiklerne om Misbrugene No 2 de con- 

Efterfølgelsen] sml. 88.139. iden...Confession] Confessio Augu- 
stana invariator (Havniae 1817. — Ktl. Nr. 469), S.40; Den rette uforandrede Augs- 
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jugio Sacerdotum, 14: Et cum senescente mundo paulatim natura 
humana fiat imbecillior. 

I Luther er der slaaet af. Dog bliver det at hade sig selv allige- 
vel, men paa en anden Maade. Til Grund for de første Christnes 
Stræben laae en naiv Forestilling om virkelig at kunne naae For- 
billedet og at hade sig selv var at faste og hudflette sig eller var 
at blive Martyr. I det Lutherske ligger det at hade sig-selv paa et 
andet Sted, nemlig betræffer den dræbende Forstaaen, hvorledes 
et Menneske trænger til Naaden, hvilket for Kjød og Blod kan 
være lige saa tungt — thi Kjød og Blod kan ogsaa være villig til 
at ville faste og hudflette sig og lade sig brænde, naar det blot 
staaer fast, at Lighed med Gud-Mennesket, med Apostelen lader 
sig naae. 

+ 
»Kirken" 

Paa forskjellige Maader stikker Kjætterierne i ,,Christenhed" 
i Læren om , Kirken". Man har ved Hjælp af denne villet afskaffe 
eller fortrænge det sande christelige, at Christendom forholder 
sig til den Enkelte, og saa frembragt lavere Forhold af Religion 
som svarer til Hedenskabet og Jødedommen med ,National-Re- 
ligion og National-Gud.” Man har ikke nøiagtigt nok passet paa, 
i hvilken Forstand Kirken dannes af Enkelte, men ved at gjøre 
Menneskene allerede som spæde Børn til Christne i Grunden 
etableret, at Kirken er det udvalgte Folk ligesom Jøderne vare 
det; men dette er ikke Christendom det er Jødedom, thi Christen 
kan man ikke fødes, nei den Enkelte bliver det, Christendommen 
forholder sig til den Enkelte, i Betydning af Aand. 


44 
4 


Christendommens Perfectibilitet. 


Det er denne mpwtov- bevåoc, der i sig indeholder Spiren 
til, og af sig ogsaa har affødt alle Confusioner i ,,Christenhed". 


”Kirken]sml.102. den Enkelte]sml. 95.121. jødedommen] sml. 
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Christendommen er perfectibel, hvad vil det sige? Det vil 
egentlig sige: Christendommen er ligesom andet Menneskeligt, 
maaskee et superlativt Superlativ af det Menneskelige, men dog 
det Menneskelige. Og Loven for det Menneskelige er: Udvikling 
er Perfectibilitet. 

Men Christendommen er det Guddommelige, omvendt af det 
Menneskelige: den er saa langt fra at være perfectibel i Tid, at 
den gaaer tilbage i Tid, sagtnes, aftager. 

Men selv den af alle Kirkefædrene ubetinget meest conse- 
qvente og meest christelig tveæggede, Tertullian, selv han, der 
saa rigtigt har opfattet at Troen, fides objectiva eller quæ credi- 
tur ubetinget bliver uforandret, han antager dog, at der er en Per- 
fectibilitet i Disciplin og Vandel (cfr. Båhringer p. 362.). 

Nei, Christendommen er saa langt som muligt fra at være per- 
fectibel i Tid; og det det gjælder om er tillige at afværge, at man 
ikke sætter Christendommen fra præsens over i præteritum, saa 
man faaer alt dette historiske Vrøvl at slæbe paa. Dette saae Ter- 
tullian rigtigt, medens det for en Deel blev udraabt som Kjætterie, 
Montanisme. 

Mig synes ogsaa, at det for Enhver, der, naar det engang er 
sagt, vil tænke lidt derover, maa være indlysende, at Christen- 
dommen ikke kan være perfectibel, ja at det at statuere dens Per- 
fectibilitet er Majestæts- Forbrydelse mod Christus og Apostlene. 
Ak, og dog hvor længe har det ikke gjældt for Alvor og Viisdom 
at foredrage Christendommens Perfectibilitet. 


Es 


Forrykkelsen af hele Christendommen. 
Christendommen degraderes til at blive Stats-Religion. Sam- 
tidigt dermed blev Christendommen Doctrin — og Askesen op- 
kom. Askesen er den situationsløset Forsagelse, da Christen- 


cfr. Båhringer p. 362] det til X" A109 anf. Skr. 1. Bd., 1.Abth. ??Aske- 
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dommen kæmpede <og leed Forfølgelse> behøvedes Askesen i 
den Forstand ikke. 

TI Marginen: Anm. Conseqventsen heraf var saa igjen: det 
Fortjenstlige, det Overfortjenstlige, item, at man fikoverordent- 
lige Christne og almindelige Christne. 


az 
Bagvendt. 


Tag en lærd, grundig Fremstilling af Christendommens Histo- 
rie: jeg er enig i Alt, jeg er <endog)> lærende, thi Forfatteren er 
lærdere end jeg, men i Eet er jeg uenig, han forklarer Alt saaledes, 
at han betragter som Fremskridt hvad der er Tilbageskridt. 

Tag en Cirkel — nu viser En, mere skarpsynet end jeg, see 
her, her er en Brydning, altsaa en Tilnærmelse til Polygon, og 
nu stiger det, bestandigt flere og flere Brydninger: jeg er aldeles 
enig med ham, men i Eet er jeg uenig, at det er Fremskridt for 
en Cirkel at blive Mangekant. Saaledes med Christendommens 
formentlige Perfectibilitet og med dens Værebleven fuldkommen. 


2: 


Et umiddelbart Guds-Forhold; Naaden paa første 
Sted eller forlænds; det Objektive. 


Altsaa vi almindelige Mennesker have ikke et umiddelbart 
Guds-Forhold kunne derfor ikke ubetinget udtrykke det Ube- 
tingede, behøve bestandigt Naaden ogsaa forlænds, fordi selv den 
redeligste Begynden altid er en Ufuldkommenhed sammenlignet 
med Idealets Fordring altsaa som en ny Synd. 

Altsaa Naaden paa første Sted. 

Men saa føles igjen Trangen desto dybere til et Objektivt. Og 
dette tilbydes jo i Sacramenterne, i Ordet, dog ikke magisk. 

I Marginen: cfr. næste Side: Naaden paa første Sted. 
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gig 


Forunderlige Selvmodsigelse. 


Just da Kirken ret slog sig til Ro og fik det gjort tilgavns til 
Dogme, at udenfor Kirken er ingen Salighed — forunderligt, at 
just da slog man sig til Ro. Hvor grusomt, jo fastere det staaer, 
at udenfor Kirken er ingen Salighed, saa ikke at blive Missionair. 
Men det blev man ikke, derimod udarbeidede man lærd den Doc- 
trin, at udenfor Kirken er ingen Salighed. 

Saaledes i Ro og med den Doctrin, og især jo lærdere den 
doceres, at udenfor Kirken er ingen Salighed, blev Kirken Ana- 
logien til Jødefolket eller vel endog til Hedningefolk, Gud en Slags 
National-Gud, om end Kirken var dannet af forskjellige Nationer, 
men dog som en Nation for Den, der fødtes i Kirken og som Barn 
døbtes. 


HE 
Naaden paa første Sted. 

Dette gjælder selv i Forhold til det Objektive, Sacramenterne 
og Ordet. 

Tag Nadveren. Idet jeg nu tænker at ville gaae til Alters: 
vel, jeg tilstaaer da, at hidtil er det ikke lykkedes mig at gaae 
værdig til Alteret. Dette fortryder jeg, Naaden tilbydes mig, dette 
er Naaden paa andet Sted, Naaden baglænds, i Forhold til det 
Forbigangne. 

Men nu skal jeg jo til at gaae igjen til Alteret — er jeg da nu 
værdig? tør jeg nu sige: jeg er værdig? Og det maatte jo dog 
fordres af mig til Tak for Naaden i Forhold til det Forbigangne. 

See, der har vi det! Sacramentet forjætter og bekræfter mig 
Naaden, men jeg maa have Naaden for at turde benytte Sacra- 
mentet. Anderledes kan det ikke være, med mindre jeg har et 
umiddelbart Forhold til Gud, saa han umiddelbart siger til mig: 
idag Kl. 4. skal Du gaae til Alters — thi saa har jeg intet Ansvar. 


102Kirken] sml.97. Jødefolket] sml. 97.132. ””?Sml.101. Naaden] 
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Som med Nadveren, saa vilde det ogsaa vise sig med Daaben, 
hvis vi nu ikke døbtes som Børn: naar tør jeg sige, nu er jeg vær- 
dig til at modtage Daaben, der vil forsikkre mig Naaden i Forhold 
til det Forbigangne. See derfor udsatte man i den tidligere Tid 
Daaben saa længe som muligt, Tertullian advarer mod at haste 
med Daaben. Men allerede Basil f. E. opmuntrer til jo før jo hel- 
lere at lade sig døbe. 

Overhovedet var i den ældste Tid al Opfattelse af det Christe- 
lige mærket af Efterfølgelsen, men tillige ogsaa hvilende i den 
Naivitet, at et almindeligt Menneske kan saadan udenvidere have 
Gud-Mennesket til Forbillede. Man udsatte Daaben saa længe 
som muligt; man antog, at Daaben kun gjorde Fyldest for det 
Forbigangne, at de senere Synder maatte der gjøres Fyldest for 
ved gode Gjerninger, at Martyriet sikkrede Synds- Forladelsen 
endnu bedre end Daaben. 

4 


44 


Hvad jeg har villet. 
Langfredag. 
Som jeg nu kan overskue det. 

Der er en Tanke, som med uforklarlig Oprindelighed har været 
fra tidligste Tid i min Sjel og beskjeftiget den, en Tanke der saa 
igjen har forholdt sig til Socrates som et Exempel, den Mand, til 
hvem jeg har haft en mig uforklarlig Rapport fra min tidligste Tid 
længe før jeg egentligen begyndte at læse Plato— den Tanke: hvor- 
ledes lader det sig dog forklare, at alle De, der i Sandhed have 
tjent Sandhed, altid ere komne forkeert fra det i levende Live i 
Samtidighed, og aldrig saa snart ere de døde, saa forgudes de. 

Forklaringen er ganske simpel: Mængden af Mennesker kan 
kun gjennem Phantasie forholde sig til Idee, det Gode, det Sande. 
Men en Afdød er paa Phantasie-Afstand. Den levende derimod, 

Tertullian advarer mod] sml. det til X" A 109 anf. Skr. 1. Bd., 1. Abth., S. 
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der giver Virkelighed (værende Ingenting er til for Enhver, altsaa 
uden at understøtte ved Sandsebedrag,) ham kan de ikke bære, 
de forarges paa ham og slaae ham ihjel, træde ham ned. 

Det er Dette som saa igjen alle Bedragerne, der speculere i at 
Verden vil bedrages, have, tydeligere eller mindre tydeligt, for- 
staaet og indrettet sig efter. De understøtte i levende Live ved 
Sandsebedrag (leve skjult, tage jordiske Fordele, give en endelig 
Forklaring o: s: v:) og gjøre derfor Lykke 0: s: v:. — Og dette 
er Aarhundrede efter Aarhundrede blevet værre og værre, især 
<da> siden Pressen blev Magt i Samfundet, thi den hjælper just 
til, at En kan leve skjult (upersonligt, som en Afdød, i Retning af 
Sandsebedrag) og virke objektivt. 

Og dog er det i Retning af at faae Personligheder, at vi skal 
fremad. 

Altsaa Loven er den: Den, som ikke vil virke ved Sandsebedrag, 
han vil ubetinget komme forkeert fra det i levende Live, blive 
nedtraadt, offret. Paa den anden Side, saasnart en Saadan er, død, 
saa bemægtige strax Bedragerne (Talerne, Digterne, Professo- 
rerne 0: s: v:) sig ham og gjøre ham i Profit — og han bliver 
forgudet af næste Generation. Og er der En i næste Generation, 
som ikke vil bedrage eller virke ved Sandsebedrag, ja saa vil det, 
hvis han holder heelt ud, gaae ham ligesom den Afdøde i levende 
Live. 

Men paa den Maade bliver jo den egentlige samtidige Genera- 
tion ikke ret opmærksom, det kommer ikke til Samtidighed; thi 
De, der ihjelslaae eller nedtræde en Saadan, vide ikke ret hvad 
de gjøre — og de der forgude ham, er jo næste Generation, der 
altsaa forholde sig til ham paa Phantasie-Afstand. 

Lader her sig ikke Noget gjøre, for at vække Samtidigheden? 

Jo, det er jo dog et Forsøg værd. Og <her)> ligger nu mit For- 
søg. Anvend dine bedste Aar efter den størst mulige Maalestok 
i Retning af ikke at ville virke ved Sandsebedrag — saa vil Du 
være paa gode Veie og i Fart i Retning af at blive nedtraadt: bryd 
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saa af, træk Dig tilbage, lev skjult, og begynd nu derfra at udvise 
de Samtidige det Tilbagelagte, Det, som de jo selv ere Vidner til, 
at det er skeet, og viis dem saa, hvad Følgen vilde være blevet, 
hvis Du ikke havde trukket Dig tilbage og mindsket, indskærp 
dem, hvorledes det egentligen forholder sig med at tjene Sandhed 
i Sandhed. 

Det jeg mener er: det gjælder om at faae en menneskelig Rede- 
lighed til at overtage et Tilbagelagt som har i Sandhed været i 
Sandheds Tjeneste. Men naar det er en af hine Herlige, saa holde 
de jo ud til det Sidste, og blive altsaa nedtraadte — og saa er det 
Bedragerne der tage dem til Indtægt. Og, som sagt, er der En, som 
ikke paa den Maade vil profitere af dem, saa gaaer han maaskee 
hen og bliver selv en af hine Herlige og bliver Offeret — og vi 
fik ikke Det, jeg har tænkt mig, en menneskelig Redelighed der 
interpreterer det: i Sandhed at tjene Sandhed. 

Denne er min Tanke. Paa den er der ødslet Alt, Tid, Kræfter, 
Penge Alt, Alt. Jeg har gjort Alt for at sprænge Sandsebedragene, 
levet paa Gader og Stræder, er kjendt af Enhver, spilt i Komedien 
DESAVvnons:v: 

Denne Tanke er eiendommelig og ogsaa betjent saaledes, at jeg 
turde fremstille mig for Socrates, og jeg er overbeviist om, at han 
vilde reflectere derpaa, om jeg end mener, at Det han praktiserede 
ved at holde ud til det Sidste er uendeligt Høiere. 

Imidlertid, dette har nu tilfredsstillet mig. Dog er der en Tvivl 
som er opkommet i mig: vil jeg ikke i Evigheden fortryde det, er 
det ikke for lidt, er det ene Rigtige dog ikke dette, at Enhver har 
blot at passe Sit, at tage Lydighedens Examen, at blive nedtraadt 
offret, og lade Gud om Resten, ubekymrede, om det kunde synes, 
at de ikke kom til at udrette nok. At udrette nok! Ja, her er det. 
Just det var det jeg vilde, og det har tilfredsstillet mig som en Poe- 
niterende, og just derfor har jeg altid talt spøgende om det at ud- 
rette, fordi jeg ækledes ved det hykkelske Sludder, som bestan- 
digt høres om at udrette, hvor det dog er Egoismen, der vil have 
Profit. 
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Altsaa at udrette Noget, just det var det jeg vilde — og dette 
var det, hvis jeg i dyb Ærbødighed tør have nogen Mening om 
hine Herlige, om en Socrates, just dette var det, som syntes mig 
at gjøre, at de ikke kom til at udrette saa meget som de havde 
fortjent, dette, at de blot vare betænkte paa i ubetinget Lydighed 
at blive nedtraadte, offrede — medens saa, som sagt, Bedragerne 
bemægtigede sig dem, naar de vare døde; men Mængden blev 
ikke gjort opmærksom. 

Jeg anseer det jeg har villet for noget langt lavere end hine Her- 
liges,thi den ubetingede Lydighed det at blive nedtraadt som havde 
man Intet udrettet, er og bliver dog det Højeste — og just Det, 
som jeg jo vilde udvise fra et lavere Punkt. 

Gjælder det i ethisk Henseende, at der gives relative Opgaver, 
at Ingen kan tage, hvad ham ikke blev givet, saa, ja saa er jeg glad 
nøiet med Mit — og svinger af. Men gjælder dette ikke ethisk, 
gjælder det derimod, at Enhver har at betragte sit Liv som at tage 
en Examen, Lydighedens, den ubetingede Lydigheds Examen: 
ja, saa tør jeg ikke svinge af, men har at blive ved at styre ud i 
Retningen af at blive nedtraadt. 


+ 


Om migselv. 


Et dybt Tungsind blev holdt nede ved at producere. 

Saaledes gik Aarene. Da blev den Bekymring for Udkommet 
lagt mig nærmere og nærmere. Og det stillede sig for mig som 
var denne uhyre Productivitet ikke næsten en storartet Adspre- 
delse. 

Vel, saa blev den standset. Det var tungt nok. 

Nu har jeg i vel et Par Aar ikke været produktiv, altsaa det er 
holdt. 
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Følgen deraf er blevet, at der nu igjen ligger ligesom opsamlet 
i mit Hoved og <i> min Tanke en enorm Produktivitet — ja, jeg 
troer der i dette Øieblik kunde gjøres rigeligt diverse Professorer 
og Digtere ud af mig. 

Men det der er vanskeligt for mig, er noget Andet. For ret at 
indulgere denne Produktivitet maatte jeg først sikkre mig min 
Fremtid, gjøre Skridt i denne Henseende. Og der har vi det saa 
igjen, mig synes det christeligt at have mere Værd, at <jeg> hol- 
der ud saa længe som muligt uden at betrygge mig det Endelige, 
meget mere Værd end, naar jeg først har sikkret mig det, saa at 
producere. Det Christelige er jo dog ikke at producere men at 
existere. O, men forstaaet bliver jeg ikke, allermindst i vor Tid, 
hvor jo just det er dette der skulde indskærpes, dette, at det Chri- 
stelige ikke er: selv levende i andre Categorier at fremstilleo:s:v: 
det Christelige. 

Som jeg altid pleier at sige ved denne Leilighed siger jeg atter 
her: denne min Paaholdenhed i Henseende til at betrygge mig 
det Endelige, kan jo ogsaa være en vis Stolthed. Vel, derfor er 
det jeg underkaster mig Examinationen, dog altid glad fortrø- 
stende mig til og hvilende i, at Gud er Kjerlighed. 


44 


+ 
At hade sig selv. 

Al Udvikling er bestandig dialektisk, den ,næste Generation" 
vil bestandigt behøve , Modsætningen" til Correctiv. 

Enhver der da i at udtrykke det Religieuse vælger den Side, 
der er forladt af Forestillingen, af Samtidens Forestilling, han 
hader sig selv. Den, som vælger den Side, der bæres oppe af 
Samtidens Forestilling, elsker dog egentlig sig selv, selv om Sam- 
tidens Forestilling var: at faste, at hudflette sig selv og saaledes 
at hade sig selv. 
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FE 
Epigram. 
Det med Christendommen er blevet aldeles Vrøvl; vi ere 
Christne ved Fødselen — i ,,Christenhed" fødes et Barn ikke 
blot i Synd, men i Vrøvl. 


+ 


Eet er det, at Alle de som frelses, frelses ved Naaden; men 
følger deraf, at Alle frelses. 


+ 


Grund-Galimathias. 


Ved Hjælp af ,,Naaden" har man nu, især i Protestantismen 
naaet, at praktisere Christendommen een Gang for Alle udenfor 
det Hele. Vi frelses Alle ved Naaden — den Sag er engang for alle 
afgjort: og derpaa arrangere vi os i Livet paa bedste Hedensk. 

Christendommens Mening var ved at anbringe ,, Naadenf i Li- 
vet at omdanne hele Livet. 

+ 


=H- 
Epigram. 

Om en svensk Præst fortælles, at han, da han ved sin — det 
maa det da have været — mesterlige, herlige Tale havde bevæget 
Alle til Taarer, der fortælles, at han, formodentlig selv rystet ved 
Synet af den Virkning han frembragte, beroligende tilføjede ,græ- 
der ikke Børn, det turde være Løgn Altsammen" — — hvorfor 
tilføjer Præsten det ikke i vore Tider, hvorfor ikke? 

Svar: det behøves ikke, Menigheden veed det — men derfor 
kunde deres Taarer jo være lige alvorligt meente, eller ere de 
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1853 
ikke alvorligt meente de Taarer, som fældes i Theateret, hvor 
dog Menigheden eller det christelige Publikum veed, at det er 
Løgn Altsammen. 

at 
+ 
Epigram. TIT 
I USD; 
Christendommen er perfectibel! — Det gaaer 
fremad! — Nuerdetnaaet, det Fuldkomne! 
Hvad Christendommen fremstiller som Idealet, at de Christne 
ere et Folk af Præster; hvad end ikke blev naaet <ganske)> i 
Apostlenes Dage: det er nu naaet, <især i Protestantismen, især 
i Danmark.> 
Dersom nemlig hvad vi nutildags kalder Præst dersom det i 
Sandhed er at være Præst: ja, saa ere vi Alle Præster. 
II 
Vi ere Alle Præster! 
Da Hedenskabet opløstes fandt man det ubegribeligt, at den 
ene Præst kunde see paa den anden uden at komme til at lee. 
Nu er Forholdet saaledes, at det er ubegribeligt, at Præst kan 
see paa Lægmand eller Lægmand paa Præst uden at komme til 
at lee — men vi ere jo ogsaa Alle Præster! 
+ 
=H- 
<Epigram.)> 112 
III U.D. 
Overveielse. 


.…:…… Men naar jeg nu gjør Det og Det, hvad vil saa Følgen deraf 
blive? Nu, jeg vil ikke dølge for mig selv, at Følgen vil blive, at 
jeg vil blive hadet, forbandet afskyet, betragtet som en Forræder 


1853 


113 


124 A 112—1 13 (Journ.) 


af mine Nærmeste: ,,hvor i al Verden kan det saa dog falde Dig 
ind, at det skulde være Guds Villie; hør dog hvad Præsten siger: 
»det er den frygteligste Ugudelighed, Guds Villie er just, at Du 
skal elske Menneskene, og Din Løn blive, at de elske Dig.” 

Vel, mig synes det ogsaa saa! Saa vil jeg da opgive alle hine 
Tanker, ja hvad mere er, jeg vil bede Gud tilgive mig, at saadan 
ugudelig Tungsind kunde opkomme i mit Hjerte, og det vil jeg 
gjøre med Glæde, o, thi det Præsten siger, det tiltaler mig ganske, 
rører mig, da det er, som det synes mig, saa menneskeligt. 

Imidlertid, førend jeg ganske opgiver hine ,tungsindige Tan- 
ker", vil jeg dog først efterlæse den Hellige-Skrift, — — — I skulle 
hades af Alle for mit Navns Skyld, den Tid skal komme, da hvo 
som ihjelslaaer Eder, skal mene, at vise Gud en Dyrkelse; hvo 
som ikke hader Fader og Moder for min Skyld er mig ikke værd; 
jeg er kommen at tvistiggjøre Fader og Søno:s: vi. 

Hvilket er nu hvilket? At Præsten og vi Mennesker sige Eet, 
det N.T. et Andet er ikke det forunderlige; det Forunderlige er, 
at Præsten siger Det han siger er det N.T.s Lære. At En siger, 
jeg skal gaae ad Østergade, en Anden, at jeg skal gaae ad Amager- 
torv, er ikke videre underligt; men at Den, der siger jeg skal gaae 
ad Østergade paastaaer, at han siger det Samme som den Anden 
det er underligt. 

+ 


+ 
Epigram. 
LV; 

»Fører denne Vei til London?" ,Ja, naar De vender Dem om, 
thi De gaaer fra London.” 

Jeg har læst mange theologiske Skrifter, en Deel philologiske, 
og philosophiske: philosophiske især betræffende den græske 
Philosophie: jeg bøjer mig i Ærbødighed for den Lærdom, det 
Studium o:s:v: de forraade, jeg tilstaaer i sømmelig Beskeden- 
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hed, jeg er kun en Lærling, men Eet er der som jeg maa være 
uenig med dem i. 

I dem alle har jeg fundet Sagen saaledes fremstiket, og aldrig 
anderledes i noget eneste. 

Man siger: I Socrates var dog Philosophien endnu kun (læg 
vel Mærke til dette: endnu kun) den var endnu kun et Liv. I 
Plato derimod (altsaa det gaaer fremad, vi stiger) bliver den (vi 
stiger) Doctrin. Saa bliver den Videnskab. Saa gaaer det i Philo- 
sophien fremad indtil i vore Tider, da vi staae paa Videnskabens 
Højeste og see tilbage paa Socrates, som paa det Lavere, thi <i> 
ham var Philosophien dog endnu kun et Liv. 

I Christus, i Apostlene, i de første Christne var Christendom- 
men endnu kun (læg vel Mærke til endnu kun) den var endnu 
kun et Liv. Saa gaaer det fremad, vi stiger, Christendommen 
bliver Lære, saa Videnskab, vi stiger — og nu staaer vi paa Vi- 
denskabens Højeste og seer tilbage paa de første Christne, thi i 
dem var Christendommen dog endnu kun et Liv. 

||Hvad er dog dette? Er det en uendelig dyb Underfundighed, 
eller en ubegribelig Hildethed, hvor der forresten er alle Aands- 
Evner.|| 

Fører denne Vei til London? Dog vistnok kun naar man ven- 
der sig om. 

Dog hvorledes forklarer man denne ubegribelige Bagvendthed. 

Ganske simpelt. ; 

Naar nemlig Philosophien eller Religionen er Liv i et Menne- 
ske, da vil, fordi Religionen og Philosophien er det med dette 
jordiske Liv Ueensartede, hans Liv (thi Philosophien og Religio- 
nen er Liv i ham) gaae Glip af alle jordiske Fordele og Goder. 

See, det har vi Mennesker nu ikke Lyst til — og dette finder 
jeg ganske naturligt. 

Kunde vi da ikke paa en behændig Maade faae det arrange- 
ret anderledes. Aah jo! Saaledes nemlig: jeg bringer mit person- 
lige Liv udenfor, gjør mit personlige Liv til Eet og Philosophien 
til et Andet. Saaledes raader jeg altsaa over mit personlige Liv, 
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og kan nu, som enhver Anden, aldeles ugeneret af Philosophien, 
som enhver Anden, en Kjøbmand, en Kræmmer o: s: v: indrette 
mig personligt paa at naae de jordiske Fordele og Goder, saa godt 
som muligt. Philosophien derimod er Videnskab. 

Paa den Maade faaer vi (istedetfor hiin Philosoph, i hvem Phi- 
losophien endnu kun var et Liv istedetfor hine første Christne, 
i hvem Christendommen endnu kun var et Liv) faaer vi en Do- 
cent, en Professor i Philosophien, en Præst o: s: v:, En, der saa 
fra Videnskabens, det Objektive højere Standpunkt seer tilbage 
paa Socrates og som paa det Lavere, paa de første Christne og 
som det Lavere, thi i Socrates var Philosophien dog endnu kun 
eet Liv og i de første Christne var Christendommen dog endnu 
kumosisive 

Men er dette dog ikke lidt for meget: at ville have de jordiske 
Goder og Fordele — og saa tillige at ville staae højere end hine 
Herlige. 

Fører denne Vei til London? Dog vistnok kun naar man ven- 
der sig om. 

Man vende sig om, man gjøre Begyndelsen med (mere fore- 
slaaer jeg ikke) dog at tilstaae, at det Nuværende ikke er det 
Højere men det Lavere. Ad den Vei er det muligt at komme til- 
bage til det Sande, ad den anden Vei er — eller naar man ad den 
Vei som fører til London gaaer fra London — det umuligt. 


44 


At ville lide — at ville have Menneskenes Hjælp. 


Er dette dog ikke Christendommens Mening: det at leve er at 
examineres, i Evigheden kommer Dommen, og vil det i Dommen 
blandt Andet blive Spørgsmaalet: har Du lidt for Læren — men 
hvortil saa Travlhed for at faae Menneskene til Hjælp, jeg maa 
jo snarere see, at afværge den, at det da ikke skal ende med, at 
jeg maaskee ved Menneskenes Hjælp kom til at seire istedetfor at 
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lide og derved i Forlegenhed paa Dommens Dag, hvor Spørgs- 
maalet vil blive: har Du lidt for Læren. 

Saaledes som jeg herharfremstillet det forstode de første Christ- 
ne det, derfor blev det Alvor, de kom virkelig til at lide, og de kun- 
de bære Christendommen igjennem. Thi Den der, omend redeligt, 
siger: jeg er villig til at lide, og nu tilføjer: men jeg vil ikke for- 
smaae Menneskenes Hjælp, Du skal see det ender med, at han 
ikke kommer til at lide, han vil — for ikke <at> forsmaae Menne- 
skenes Hjælp, eller som det vel snart vil hedde, for ikke at for- 
skylde det Ansvar, at forsmaae Menneskenes Hjælp, eller som 
det vel snart vil hedde, for ikke at forskylde den Ugudelighed at 
forsmaae Menneskenes Hjælp, vil han, maaskee uden ret selv at 
vide hvorledes det gaaer til, komme til at forandre sin Sag Noget 
(for desto bedre at faae Menneskenes Hjælp) og naar saa hans 
Sag er blevet lidt usandere, ja <saa> faaer han naturligviis Men- 
neskenes Bistand, og saa bliver den usandere og han faaer natur- 
ligviis nu i end højere Grad Menneskenes Hjælp, han seirer, 
Hurra — og det Hele blev til hvad der er værre end at blive til 
Vind. 

Nei som de første Christne forstode det, de holdt <det> ud. 
Og just i det Øieblik en Saadan vilde til menneskelig at mistrøstes 
fordi han maatte <sige)> sig selv, gaaer Du saa langt ud, saa faaer 
Du ikke Menneskenes Hjælp: da styrkede just den Tanke ham: 
Sagen forholder sig jo såaledes, at Du, hvis menneskelig Hjælp 
tilbydes, endog maatte være betænkelig ved at modtage, thi det 
at lide har i og for sig selv Værd, og derom vil Spørgsmaalet blive. 

Saaledes forstode de første Christne det. Det vilde nu for os, 
ved det vi ere forkiælede med at være Christne og forvænte ved 
christeligt Slikkerie fra Barndom, blive end engang saa tungt, og 
Den, der for Alvor skulde sætte dette ind, vilde faae en uhyre 
Tyngde paa sig, at gjøre paa en Maade de Andre til Hyklere, fordi 
de kalde sig Christne (saaledes var jo Forholdet ikke i Christen- 
dommens første Tid, da de Andre vare Hedninger): derfor troer 
jeg, at Gud idetmindste indtilvidere ikke vil gaae strengere i Rette 
med os end at fordre, at det skal sees. 
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+ 
Den høieste christelige Pathos 

Den er udtrykt i de Ord i Hebræer-Brevet: de forsmaaede at 
lade sig trøste eller at lade sig hjælpe. 

Kun denne Pathos kan bære Christendommen igjennem, kan 
holde den paa det Guddommeliges Spidse, at den ikke som en 
Vogn løber ned af Bakken, kun i denne Pathos er det Christe- 
lige lufttæt afproppet, utilgængeligt for enhver Communication 
med det Ueensartede. Saasnart den Tanke kommer op om Men- 
neskenes Hjælp, om ikke at forsmaae Menneskenes Hjælp, saa 
er væsentligen Alt tabt, Troen paa Martyriet, at det har Værd i og 
for sig, og Christendommen løber ned af Bakke, indtil den, lige- 
som Rhinen ender i Mudder, ender i Politikens Mudder. Tag en 
Luftpude: et Knappenaalsstik er nok; om Du med en Sax klip- 
per et stort Hul, forandrer væsentligen ikke Sagen, den er ikke 
mere lufttæt. 

Og denne Forandring indtræder egentlig med Luther. Han var 
den christelige Heros, der blinkede med Øiet, visseligen ikke af 
Mangel paa Mod, nei men hildet i Forestillingen om at det just 
var Gudelighed at glædes ved dette Liv, gik Troen paa Martyriets 
ubetingede Værd ud. Han forsmaaede ikke Menneskenes Hjælp 
— i sin Dødsstund angrede han det. 

Her indtraadte Forandringen, og fra nu af bliver saa Christen- 
dommen mere og mere Politik. Formelen er ogsaa ganske simpel: 
en Sag der betienes saaledes, at Menneskenes Hjælp forsmaaes, 
ja det kan være Hovmod, men det kan ogsaå virkelig være Guds 
Sag; men en Sag, der betjenes saaledes, at man tager Menneske- 
nes Hjælp er Politik. At man sætter Guds Navn til gjør dog vel 
ikke Udslaget, som hvis En vilde sige: nu vil jeg da i Guds Navn 
gaae hen og stjæle, eller: saa vil jeg da i vor Herres Jesu Christi 
Navn gaae hen og bænge mig. 
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+ 


I det N.T. læres, hvorledes vi Mennesker skulde tjene Gud; 
den menneskelige Opfindelse som vi kalde Christendom er: hvor- 
ledes vi lader Gud tjene os. 

+ 


FE 
Den sande Ophøiethed. 


»Christus døde eengang for alle Menneskers Synder, nu be- 
høves der intet Offer mere", saaledes lærer og vidner, Apostelen" 
— og for ret at faae dette forkyndt, er Apostelens Liv saaledes 
anstrenget, at han selv bliver Offer. O, ædle, uendelig ophøiede, 
elskelige qvindelige Undseelse! Thi saaledes er det at forstaae — 
Apostelen gyser ved at bringe sig i Erindring ved Siden af Gud, 
nei, der behøves intet Offer mere — og dog er hans eget Liv 
ogsaa offret. Men ved sin Tale bortleder han reent Opmærksom- 
heden derfra, i qvindelig Undseelse skjuler han det! — Evange- 
lium er det glade Budskab — og for ret at forkynde det er Apo- 
stelens Liv saaledes anstrenget, at der blandt alle Lidende (Gud- 
Mennesket undtagen) er ingen saa anstrenget. Uendelige Ophøiet- 
hed, ædle, elskelige, qvindelige Undseelse! Ved sin Tale bortleder 
Apostelen ganske Opmærksomheden fra, skjuler over det Ædle 
— just dette er det Ædle. — , Det er idel Naade" — og paa 
samme Tid er Forkynderens Liv mere anstrenget end nogen 
Gjernings-Hellig: ja, det er rigtigt, her er Undseelsen. 

De fleste Mennesker leve paa en anden Maade, de bruge Talen 
til at skjule over det Lurvede i deres Indre. En raaber ,denne 
Sag beskjeftiger mig uendeligt" — medens hans Liv udtrykker, 
at den beskjeftiger ham temmelig endeligt. Og saaledes i alle 
mulige Forhold. 

AE 
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+ 


»Nogeter'bedreend Intet; 


Ja, ganske vist, dette gjælder i Forhold til alt Endeligt, Time- 
ligt, Jordisk og hvorfor? Fordi det Endelige selv ikke er det Ube- 
tingede, men det Relative. Der er ingen Riigdom om hvilken det 
ubetinget gjælder at den ubetinget er Rigdom, Rigdom er en Re- 
lativitet — derfor er Noget altid bedre end Intet, thi alt Endeligts 
Væren er at være Noget, ikke: at være Alt eller ikke at være. 

Anderledes med det Ubetingede. Dette forholder sig nemlig til: 
enten—eller, enten ubetinget eller ikke. Her er det derfor saare 
langtfra, at Noget dog er bedre end Intet. Nei, nei, er det Ube- 
tingede ikke ubetinget for En, er man det dog altid nærmere ved 
ubetinget ikke at forholde sig til det, end ved at have forkluddret 
og forvansket selve det Ubetingede ved den Sludder Noget er 
bedre end Intet. 

Det er Dette der har forvirret hele Christendommen. Istedetfor 
at Christendommen skal betjenes som det ubetingede, har man 
behandlet den som andet Endeligt, hvor det gjælder Noget er 
bedre end Intet. Man bevæger sig i en reent forkeert Retning. 
1000 Præster, af hvilke Ingen betjener det Christelige ubetinget, 
mener man er dog altid Noget og bedre end Intet; kunde man 
faae 10,000 af den Art Præster vilde man vel mene at dette var 
igjen Noget mere og altsaa adskilligt bedre end Intet. Uendelige 
Dyb af Nonsens, der forfalsker hele Christendommen. 


% x 


Forunderligt nok, denne Tanke har ofte beskjeftiget mig; jeg 
har mere end engang taget Pennen for at ville tegne det op, men 
den vilde ikke blive mig saaledes tydeligt, at jeg meente det kunde 
fattes af Enhver. Igaaraftes (d. 10 Mai) som jeg staaer allerbedst 
uden i fjerneste Maade at have tænkt paa den Tanke, falder den 
mig pludselig paa, og i hele sin Klarhed, at kun endeligt gjælder det, 
at Noget er bedre end Intet, at, uendeligt, gjælder lige det Mod- 
satte, at Intet er bedre end Noget. 


+ 
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Enten — Eller. 

Enhver Sag der ikke betjenes: enten — eller (men baade-og, 
tillige o: s: v:) er eo ipso ikke Guds Sag; dog følger deraf ikke, 
at enhver Sag, der betjenes enten — eller derfor er Guds Sag. 

Enten — Eller, 9: at Sagen betjenes Enten — Eller, er en Paa- 
tegning ligesom den , kongelig Tjeneste". 

Det Menneskelige, Middelmaadigheden, Verdsligheden, Aand- 
løsheden ligger i: baade-og, tillige. 

Og saaledes har Mynster egentlig forkyndt Christendommen, 
nemlig naar man agter paa hans egen personlige Existeren. 


HH 
Forunderlige Selvmodsigelse. 

Anselm beder ret inderligt til Gud, at det maa lykkes ham at 
bevise Guds Tilværelse. Han mener det er lykkedes ham, og han 
kaster sig tilbedende ned for at takke Gud: forunderligt, han mær- 
ker ikke, at denne Bøn og denne Taksigelse er uendeligt mere 
bevisende Guds Tilværelse end — Beviset. 


+ 


dt 


»Den Enkelte: 
Consequentsen, uden atjeg dog paastaaer at haverealiseret den. 


Eet er at bringe en ny Lære ind i Verden, et Andet at inderlig- 
gjøre en given Lære. 

I første Tilfælde maa der antages Disciple, stiftes Partie, thi 
ellers kunde det jo skee, at Læren, naar Læreren var bragt af 
Dage, slet ikke kom ud i Verden. 

Anderledes i Forhold til at inderliggjøre en given Lære, her 
gjælder, at der netop ikke maa antages Disciple, stiftes Partie, thi 
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det er just at svække Virkningen i Retning af Inderliggjørelse, her 
gjælder som Enkelt at arbeide, at staae som Enkelt, at offres som 
Enkelt. 

Den Opgave: at inderliggjøre er den eneste der i Sandhed kan 
være Tale om i ,,Christenhed" thi Læren er jo Alle bekjendt. 

Christendommen er det Ubetingede, men derved, at det Ube- 
betingede er blevet Millioners Religion er det altereret, nu gjæl- 
der det at inderliggjøre. 

Christendommen er det Ubetingede. Det Ubetingede kan kun 
paa een Maade ubetinget udtrykkes; ved at offres. 

Det er Betydningen af ,,den Enkelte". Det er det Offer, elier 
de Offrede, der Tid efter anden behøves for at inderliggjøre den 
givne Lære. 

Saasnart nu en saadan Enkelt istedetfor at holde det fast at 
være Enkelt, arbeider i Retning af at stifte Partie, saa fjerner han 
sig mere og mere fra Det, han just skulde bruges til. Han kom- 
mer ikke til ubetinget at udtrykke Forholdet til det Ubetingede, 
men faaer sandselig Magt ved numerisk Udbredelse, og hans Tan- 
ker blive snart forsluddrede ligesom de Tanker, til hvilke han vil 
forholde sig qua Correctiv — thi det Numeriske er det just der 
nedtræder det Ubetingede. 

Dog at lade være at stifte Partie, ja, god Nat! Det faaer man 
Ingen til.,,Skulde jeg være saa selvkjerlig" — at ville offres. O, Du 
Løgner og Hykler med Din Tale om at det er af Kjerlighed til 
Menneskene Du vil stifte Partie. Nei, Du vil stifte Partie for at 
faae sandselig Magt, og saa veed Du meget godt, at Du undgaaer 
baade Latterens og alle andre Martyrier. 

Dette om den Enkelte er Vendepunktet i Opfattelsen af Chri- 
stendommen. Situationen er ,,Christenhed"; Læren noksom for- 
kyndt; Inderliggjørelse er Opgaven; ved Hjælp af ,,den Enkelte", 
den Offrede — saasnart det bliver et Partie gaaer det udenad paa 
Ramse igjen om en føie Tid. 

Den Enkelte er saaledes forstaaet den Extraordinaire. Han for- 
staaer sig i Forhold til Gud i hvad han gjør — dette, siger han — 
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og saligt at det er saa! — det kan jo ethvert Menneske gjøre; men 
paa anden Haand maa jeg for ingen Priis tillade at det gjøres, thi 
just Inderliggjørelse er min Opgave, og just fordi de fleste vel 
have deres Christendom paa 17de Haand, just derfor er det jo min 
Opgave, at arbeide i Retning af Inderliggjørelse. Men drager jeg 
nu Tilhængere til mig, og opelsker Efterabelsen — ja, saa ere vi 
jo lige vidt. 

O, men det er saa svært at holde ud at staae alene. Dog er det 
Opgaven.Tænk paa Luther, denne Herlige, og dog hvilken Forvir- 
ring er ikke ved ham afstedkommet, fordi han ikke undlod at stifte 
Partie. Han var en Enkelt, en Extraordinair. Hans Opgave var 
Inderliggjørelse, thi nogen ny Lære har han ikke havt at indbringe 
i Verden, Christendommen var jo til, men Inderliggjørelse var det 
der behøves — og saa, istedetfor at blive selv Martyr, stifter han 
Partie og i ganske føje Tid er det Lutherske Udvorteshed og Ram- 
sen som nogensinde det Katholske. Herunder et overkradset Dob- 
beltkors 

Men som sagt ved at stifte Partie, undgaaer man alle Martyrier. 
I en ældre Tid tænkte man ved Martyrium altid paa Blod Mar- 
tyriet, nu kan man maaskee ogsaa tænke paa Latterens Martyri- 
um. Just Latterens Martyrium venter det i en Forstands Tid at 
ville være ,den Enkelte". Menneske-Frygt er Det, der behersker 
Menneskene, Ingen tør være sig selv, Alt skjuler sig i ethvert 
Forhold under dette ,at være nogle Stykker", Og ikke sandt, for 
om muligt at bidrage til at standse dette, ikke sandt, saa lad os 
see, at blive nogle Stykker. 


++ 


Den bestaaende Christenhed. 


Hvor er det Skriftsted, hvoraf man beviser Rigtigheden, Til- 
ladeligheden af noget saadant Galimathias, som bestaaende 
Christenhed? I det N: T: er Christendommen bestandigt Mission, 
enhver Christen Missionair: gaaer ud og forkynder min Lære — 
og nu ere vi Alle saaledes Christne, at det da ikke falder end ikke 
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i fjerneste Maade nogen af os ind, at blive Missionairen — und- 
tagen nogle forulykkede Subjekter, der gribe det som sidste Udvei 
S(enten vestindisk Soldat eller Missionair)3 — frygtelige Satire! 


dt 
44 


123 At holde sammen — for at offres; 
U.D. At holde sammen — for at undgaae at offres; 
At holde sammen — for at vinde det Jordiske. 


Den uchristelige Anticlimax 


Christus fødes, kommer til Verden — for at lide og døe, 
for at offres. 

Derpaa udsender han de 12 Apostle. Han har forberedt dem, 
sagt dem deres Skjebne forud , I skulle hades af Alle for mit Navns 
Skyld, ja den Dag skal komme da hvo som ihjelslaaer Eder, skal 
mene at gjøre Gud en Dyrkelse" altsaa de udsendes — for at 
offres. — Og Apostlene gaae ud; lader os holde sammen, sige de 
til hinanden, lader os holde sammen for at bestyrke hinanden i 
at fuldkomme vor Opgave — at offres. 

Men snart vindes der Tusinder for Christendommen. Imidler- 
tid Partiet er endnu saa ulige, at der er Sandsynlighed eller dog 
Mulighed for at det at være Christen kommer til at betyde: at 
offres, medens dog allerede tidligt Forholdet forandres saaledes, 
at det ikke i strengeste Forstand gjælder, at de holde sammen — 
for at offres, thi det Numeriske begynder allerede at gjør dette til 
en Usandsynlighed, at de Alle skulle blive offrede. 

Nu bliver der flere og flere Tusinder — desto længere fjerne 
vios fra det Christelige: at holde sammen for at offres; ved, naar 
man er saa mange Tusinder, at holde sammen, undgaaer man vel 
snarere at blive offret. 

Endelig — og der behøvedes kun et høist to Aarhundreder — 
lyder Feldtraabet: lader os holde sammen — for at undgaae at 
offres. 


1 offres] sml.121.129. I skulle hades osv.] setil 112. 
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Her er allerede Qvalitets-Forandringen. Og nu gaaer man vi- 
dere — nu, tænk Dig hvilken Glæde, Christendommen har seiret, 
den er blevet Stats- Religion, lader os holde sammen for at naae 
det Jordiske. 

Dette vil sige, nu er Farten af Christi og Apostlernes, og Mar- 
tyrskarens Liv forbrugt, vi ere lykkelig og vel arriverede ind i 
Vrøvlet. Held Den, der her skal føre Menneskene an! Thi hvo 
bliver dog saaledes elsket, agtet, paaskjønnet, lønnet, som det 
ædle, dyrebare Menneske, der fatter det som sin Opgave at føre 
Menneskene dybere og dybere ind i Vrøvlet, og hvad Under vel, 
thi er Fisken glad i Vandet, Fuglen i Luften, Mennesket føler sig 
endnu lykkeligere i — Vrøvlet, hvor han hører hjemme. 

Fra det Øieblik af er naturligviis det Hele med Christendom- 
men blevet Galimathias — og naturligviis først nu begynder det 
at gaae rigtigt i det Store med Millioner, Millioner, Billioner 
Christne. Det det fra nu af gjælder om, er naturligviis at sørge 
for, at der bestandigt strømmer mere og mere Numerus ind, thi 
i samme Grad bliver det vanskeligere, tilsidst vel umuligt at bringe 
Gjennemsigtighed ind i dette Vrøvl — og det er vel egentlig til 
den Ende man nu holder sammen (man har holdt sammen for at 
sikkre sig det Jordiske og har sikkret sig det) lad os nu blot holde 
sammen for at gjøre det Sandheden umuligt at gjennemlyse Dette. 
Lad os blive flere og flere Millioner Christne, flere og flere Tusin- 
der af Præster og Professorer, desto større bliver Confusionen, 
desto uigjennemtrængeligere Mørket. 


E:s 


+ 
Aflad. 

Det første Exempel paa Aflad er vel Aflads- Brevene under 
Cyprian (cfr. Båhringer die Kirche und ihre Zeugen, Stedet er 
bemærket i mit Exemplar) som tillod Christne at fritages for at 
vidne for Læren. 

Maal nu Afstanden her fra det Oprindelige. 


124 Båhringer...Zeugen] det til X"A 109 anf. Skr. 1. Bd., 1. Abth., S. 387. 
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Og maal saa igjen Afstanden herfra til det Nuværende, hvor 
Profitten er blevet lagt over paa den Side at være Christen: frygte- 
lige Aflad. 

E 


big 
27 Mai. 
Mit Livs Operation totalt, som jeg nu omtrent 
forstaaer det, eller som jeg muligen vil kom- 
me til at forstaae det. 


At belyse Christendommen har jeg forstaaet som min Opgave. 

Hvis det Bestaaende i Sandhed havde christelig Interesse 
maatte det jo takke mig derfor. I ethvert Fald har fra Begyndel- 
sen af det Bestaaende ingen Grund haft til at beklage sig over 
mig. 

Thi medens jeg belyste det Christelige, tog jeg bestandigt kun 
polemisk Sigte paa det Numeriske, Oppositionen, og har forsaa- 
vidt dækket det Bestaaende, og udviklet Idealiteten i Forhold til, 
skruet Prisen op paa det at være Opposition. 

Sagen var den, Oppositionen var saa charakteerløs, Profiten 
paa den Side at være ,,Opposition", at jeg meente, at saa er det 
Bestaaende altid at foretrække, medens jeg jo udviklede Belys- 
ningen af det Christelige. 

Nu begynder Reaktionen at seire, Regjeringen faaer vel igjen 
lidt Mod, maaskee faaer vi endog Tyrannier — Oppositionen synes 
ogsaa at være af den Mening, at nu er Dyrehavs-Tiden forbi, og 
trækker sig tilbage: saa bliver vel Enden den, at jeg bliver Op- 
position.l?] 

Næsten gysende er det, saa jeg her igjen gjenkjender min Per- 
sonlighed, medens jeg dog ingenlunde har overskuet det saaledes 
fra Begyndelsen. Altid Potensation. Jeg begynder ikke, da det var 
profitabelt, at være Opposition, nei, da forfægter jeg det Bestaa- 
ende, og udvikler saa Idealiteten af det at være Opposition — og 
saa bliver det vel min Opgave. 


T]se126. 
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Aabenbart er det, at R. Nielsen egentlig har anseet mig for 
Opposition, og meent nu, i 48, nu er Profiten der. Den Gang var 
jeg det sandeligen ikke, jeg meente, at 48 maatte hjælpe det Be- 
staaende til at faae Øine op for Rigtigheden af min Attakke mod 
Oppositionen. Naar nu Reaktionen har seiret, Oppositionen bliver 
det Farlige — saa ender det vel ogsaa med, at Prof. Nielsen igjen 
bliver Ven med Mynster-Martensen. 


Til 125, i Marginen: 

[H Rigtignok kom jeg ogsaa til i Aarene 48, 49, 50, 51 at gjøre 
et sørgeligt Indblik i det religieuse Bestaaendes Charakteer, at 
det i Grunden ikke er et Haar bedre end Oppositionen, baseret 
paa det Numeriske, og naar det Numeriske forlader det, veed det 
Intet at gjøre, har intet højere Begreb om Regjering om det at 
være Regjering, 0, sørgelige Epigram eller Hieroglyph, som hans 
Excellence selv skrev, og som for mig blev Udbyttet af Aar 48 
o: fl.: Mynster-Goldschmidt. Dog kunde Mynster see sit Snit og 
igjen være verdslig Magt sikkret, ja saa kunde han nok ville des- 
potisere, om dog end hans Sjel væsentligen er i enhver Retning 
fortabt i dette lyksaliggjørende: til en vis Grad, til en vis Grad. 


4 


dt 


Nicodemus og migselv. 


Efterhaanden er det blevet mig mere og mere utaaleligt med 
den Art Prædiken, der ordentligen høres. Mig synes, at den hele 
Gudstjeneste bliver et storartet Forsøg i Retning af at gjøre Nar 
af Gud, om end man ikke er sig dette bevidst./ Men saa, chri- 
stelig, bagvendt tales der. Æsthetisk kan det være ret smukt, 

R. Nielsen] sml. 146.X"A 543 og Sammenvisninger. Mynster] sml. 


119.126. Martensen] sml.B54.X' A 629 og Sammenvisninger. 1] se 125. 
Mynster] sml.125.147. Goldschmidt] sml. 60,147. 1") se 128. 
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Talen er godt memoreret (f. E. af Pauli) godt holdt o: s: v:, men 
i Alt næsten mærker man indirecte, at Taleren ikke lever i det 
Christelige, saa bagvendt taler han, og altsaa heller ikke hjælper 
ved sin Tale Andre dertil. Bestandigt <, christeligt,» Galimathias 
eller Øienforblindelse. 

Kan man forsvare, at deeltage i Sligt. Jeg havde virkelig tænkt 
paa at lade være at gaae i Kirke og saa læse hjemme i et stren- 
gere Opbyggelsesskrift Søndag-Formiddag og synge et Par Psal- 
mer. 

Og forunderligt nok, det var som sagt faldet mig paa, og den 
næste Søndag paa hvilken jeg havde tænkt paa at lade være at 
gaae i Kirke, var — uden at jeg havde tænkt derpaa — Trinitatis- 
Søndag, Evangeliet om Nicodemus. 

Dette Evangelium har altid særligt paavirket mig. 

Jo mere jeg tænker over Forholdene, jo klarere bliver det mig, 
at paa den Maade som nu tildags i Christenhed, rigtignok ved 
høilys Dag at være Christen, at det er 100,000 Gange værre end 
som Nicodemus at komme om Natten. Alt er Vane, Dvaskhed, 
Aandløshed, al Profitten ovre paa den Side at være Christen — 
og saa brouter man af, at man ikke om Natten kommer til Chri- 
stus! 

Naar man lever i Christenhed, maatte man vel, just for at und- 
gaae at ligne Nicodemus, ligefrem træde ud af ,,Christenhedenf", 
det var vel den eneste Maade paa hvilken man kunde siges: ved 
høilys Dag at komme til Christus. 


Til 127, i Marginen: 

[Hf] Og altid denne Tvetydighed, at Prædikenen vurderes æsthe- 
tisk. Det er dog reent desperat. Enten—Eller. Lad en Skomager- 
svend prædike, men hans Liv udtrykke hvad han lærer: vel. Eller 
lad en Skuespiller declamere, saa veed man dog, hvor man er. 


+ 


Pauli] sml. X"A 568 og Sammenvisninger. Trinitatis-Søndag)] i Aaret 
185322 Ma] se 127: 
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=t- 
At beraabesigpaaet Forhold til Gud. 


Der har været baade Den og Den, der jublende, triumpherende 
beraabte sig paa at have et Forhold til Gud, fuld forvisset om, at 
dette da maatte betyde, at han skulde seire. Maaskee kom han 
dog galt fra det (og i saa Fald var det dog muligt, at det var sandt, 
at han har haft et særligt Forhold til Gud) maaskee seirede han, 
i saa Fald er det vist nok, at det var en Indbildning med hans 
særlige Forhold til Gud. 

Men at man kan falde paa, at det at have et særligt Forhold til 
Gud skulde betyde at seire, hænger naturligviis sammen med den 
almindelige Dumhed og Aandløshed, der gjør det Guddommelige 
til ligefrem Superlativ af det blot Menneskelige, istedetfor at det 
Guddommelige altid er i Omvendthed, paradox. 

At forstaae at have et særligt Forhold til Gud betyder eo ipso 
at forstaae: at man skal offres. Kun saaledes udtrykker Gud qua 
Aand sin Kjerlighed, kun saaledes er det Sandhed, at elske Gud 
qua Aand, at forstaae at være villig, glad, taknemlig for at skulle 
offres, eller for at Gud vil elske En, det er Fordringen. 

Men naar saa er, er det just ikke fristende, at beraabe sig paa 
et særligt Guds Forhold. 

Og dog kan det ikke være anderledes med at have et særligt 
Guds-Forhold. Gud ér, om jeg saa tør sige, i uendelig Kjerlighed 
villig til at indøve dette med den Paagjældende, at han bliver Of- 
feret, han lokker og drager ham, formaner og opmuntrer og styr- 
ker ham, men bestandigt staaer det fast, at Enden bliver at han 
bliver Offeret, at Gud lader ham i Stikken — og at dog han, just 
han er den af Gud Elskede. 

See, dette er gysende at forstaae, var dette forstaaet, var der 
vistnok ikke Rift om at beraabe sig paa et særligt Guds Forhold. 


Es 


129F orhold til Gud] sml. 103.136. offres] sml.123.146. 
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+ 
Miraklet. 

En indbildsk Forstandighed mener at kunne gjøre Indsigelse 
mod Miraklet, naar dette ikke viser sig at have endelig teleolo- 
gisk Betydning f. E. som velgjørende o: s: vi. 

At Christus byder Havet at tie og være stille, skjønnes ikke at 
have nogen saadan endelig Teleologie: ergo. 

O, menneskelige Forstandighed! Nei, Miraklet har en anden 
Side at sees fra. Det hører med, især modsætningsviis, for at gjøre 
Christus til Troens Gjenstand, Modsigelsens Tegn, hvori er inde- 
holdt Forargelsens Mulighed. Miraklet kommer igjen i Lidelsens 
Historie, her bliver det just det Spændende, at han nu er saaledes 
afmægtig, han som dog endog bød Veir og Vind og næsten kun 
som i Nydelse af sin guddommelige Magt. 


FE 


== 
»Sandelig, sandelig" 


O, guddommeligt at sige dette paa Korset, som Christus siger 
det til Røveren. Alt, Alt, Alt, selv Gud i Himlene, af hvem han 
»er forladt", vidner ham imod, — men han, aldeles uforandret, 
endnu med samme Tilforladelighed som nogensinde, siger han 
fra Korset: sandelig siger jeg Dig, idag skal Du være med mig i 
Paradiis. 44 


Hu 
Ny ,Frygt og Bæven.” 


[/ Marginen: Dette forholder sig til Noget der findes i 

en af Journalerne fra den Tid jeg boede paa Østerbro.] 

...…. Og Abraham besteeg Moria Bjerget med Isaak. Han 
besluttede at tale til Isaak — og det lykkedes ham at opløfte 


131 siger han fra Korset] Luk. 23,43. i en af Journalerne] sml. 
X! A 338.357.458. paa Østerbro] se til 28. 
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Isaak, da det er Guds Villie, saa er Isaak villig til at blive Of- 
feret; 

Og han kløvede Brændet og han bandt Isaak, og han antændte 
Baalet — han kyssede endnu engang Isaak, ikke som Fader og 
Barn forholdt de sig jo nu til hinanden, nei, som Ven til Ven, 
begge som lydige Børn for Jehova 

— — og han drog Kniven — — og han stødte den i Isaak. 

I samme Øieblik stod Herren Jehova i legemlig Skikkelse ved 
Abrahams Side og sagde: gamle Mand, gamle Mand hvad har Du 
gjort? hørte Du da ikke hvad jeg sagde, hørte Du ikke jeg raabte: 
Abraham, Abraham stands. 

Men Abraham svarede, med en Stemme, der halv var den lydige 
Underkastelses halv Sindsforvirringens, nei, o Herre det hørte jeg 
ikke. Stor var min Sorg — Du veed det bedst, thi veed Du at give 
det Bedste, Du veed ogsaa at fordre det Bedste — dog formilde- 
des den, thi Isaak forstod mig, og i Glæden over at være i For- 
staaelse med ham har jeg slet ikke hørt din Stemme, men selv, 
som jeg meente det, lydig, stødte jeg Kniven i det lydige Offer. 

Saa kaldte Jehova Isaak igjen tillive. Men i stille Sorg sagde 
Abraham ved sig selv: det var dog ikke den Isaak, og i en vis 
Forstand var det jo heller ikke, thi ved at have forstaaet hvad Isaak 
forstod paa Moria Bjerget, at han var af Gud udseet til Offeret, 
var han i een Forstand blevet som en Olding, lige gammel med 
Abraham, det var ikke ganske den Isaak, og kun for Evigheden 
passede de retteligen for hinanden. 

Det forudsaae Herren Jehova, og han forbarmede sig over 
Abraham, og gjorde som altid Alt godt, uendeligt bedre end hvis 
det Forkeerte ikke var skeet. Der er, sagde han til Abraham, en 
Evighed, snart skal Du der evigt være forenet med Isaak, hvor I 
for evigt passe for hinanden. Havde Du hørt min Røst, holdt inde. 
— saa havde Du faaet Isaak for dette Liv, men det med Evig- 
heden var ikke blevet Dig tydeligt. Du gik for vidt, Du fordær- 
vede Alt — dog jeg gjør det endnu bedre, end hvis Du ikke var 
gaaet forvidt: der er en Evighed. 
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Dette er Forholdet mellem Jødedom og Christendom. Christe- 
ligt bliver Isaak virkelig offret — men saa Evigheden; i Jødedom- 
men var det kun en Prøvelse, Abraham beholder Isaak, men saa 
bliver det Hele dog væsentligen inden for dette Liv. 


+ 


aj- 
Modbilleder. 


Bernhard af Clairvaux prædiker Korstog, under aaben Himmel 
(cfr. Stedet hos Båhringer) Tusinder og Tusinder ere forsamlede, 
han kan ikke engang faae endt, da tordner det fra denne Masse: 
Korset, Korset — — see, det er at arbeide i Retning af Dyre-Be- 
stemmelsen, at arbeide Menneskene sammen til — Mængde. 

O, Socrates, Du ædle Vise. Midt i Mængden, omringet af disse 
Tusinder og Tusinder arbeider Du — for at splitte , Mængde" ad 
og søge ,den Enkelte" — — dette er Aands- Bestemmelsen af 
det at være Menneske. 

Og Bernhard er Christen, og det er i Christenhed — og So- 
crates er Hedning — — og dog er der mere Christendom i det 
Socratiske end i den Helgen Bernhards. 


aL 


Christendommens Forvirring. 


Christendommen er Praxis, Charakteer-Opgave. 

Ved at gjøre Christendommen til Lære, til Gjenstand for uvirk- 
som, grublende Meditation, er den opkommet den usalige Art af 
Tænkere, der anvender 40 Pagina til at phantasere, og saa pag. 
41 ender med at tilføje: ganske begribe det kan man dog allige- 
vel ikke. O, ulyksalige Tidsspilde. Og saaledes er selv en Augu- 
stinus! 

Jødedom]|sml.102.B107. "”hosBåhringer] dettilX'A109 anf. Skr. 2. Bd., 
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Å 134—136 (Journ.) 143 


Hvor klar, hvor jomfruelig reen, om jeg saa tør sige, er Socra- 
tes qua Tænker, ved Hjælp af sin energiske Distinction mellem 
hvad han forstaaer og begriber og hvad ikke. Naar der p. 41 skal 
staae, at man alligevel ikke kan begribe det, saa er det Socratisk 
at spare de 40 pagina. Dog naar dette indføres, hvad blev der 
saa af alle Professorer! 

5 sæ 


44 


Galimathias 


I Bernhard af Clairvaux Liv af Båhringer (die Kirche und ihre 
Zeugen 2det B. iste Afdl. p. 550.) omtales Hildegardis og der siges 
saa, at Paven udtrykte sin fulde Anerkjendelse af at hun virkelig 
havde guddommelige Aabenbarelser. 

Charmant, charmante Distraction, Paven mærker slet ikke, at 
hvis saa er, er hun en heel Qvalitet højere end han. Nei, Paven 
bliver ganske roligt siddende og anerkjender det at have gud- 
dommelige Aabenbaringer paa samme Maade som at ellers et 
Menneske har store Gaver. 

= 


at 


At stride med ,,Mængden" og atstride med en 
Tyran. 

Det Sidste er maaskee det lettere. 

I at stride med en Tyran vil nemlig den stridende være forstaaet 
af Menneskene, og det er en uhyre Hjælp; hvorimod den hele 
Fægtning med ,Mængden" er som en ubekjendt Art Kamp. 

Men fornemligen gjør Følgende det saa anstrengende at stride 
med , Mængden". Naar En strider med en Tyran, vel, saa kom- 
mer det da til en Afgjørelse, han bliver fængslet o:s:v:o:s:v: 


rr Professorer]sml.105.B11. ”Båhringer 
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det er, fra nu af er det ikke mere i hans Magt at unddrage sig. 
Men at stride med ,,Mængden" begynder hver evige Dag forfra. 
Man kan jo trække sig tilbage, leve skjult, reise til et andet Sted 
o: s: v: Altsaa hver evige Dag skai Opgaven paa ny overtages, 
og hver evige Dag ligesom det fristende Spørgsmaal: spar Dig 
selv, er Du nu ikke træt deraf, er det ikke Selvplagelse. I Sand- 
hed for at stride med ,, Mængden" og holde ud, maa det Bestem- 
mende være Guds-Forholdet — just derfor forstaaer Ingen denne 
Art Kamp, som dog fremtidigen vil være af uundgaaelig Nødven- 
dighed, hvis ikke Christendommen og Gud skal være ganske af- 
skaffet og Menneske-Frygt indsat paa Thronen. 


ETE 


Græder ikke over mig men over Eder selv! 


Thi den Leeg vil Verden saa gjerne lege, at vende Forholdet 
om, saa Usselheden endog bliver Den, der har Medlidenhed med 
den Gode. Naar den feige Klogskab, der feig og lurvet forraadte 
den Gode og lod ham i Stikken, naar den nu seer ham lide, saa 
vil den — istedetfor desto dybere at føle sin Skyld — have den 
lumpne Profit: at vise Medlidenhed mod ham. Hvilket Dyb af Af- 
skyelighed. 


+ 


Dag-Pressen. 


Ogsaasaaledes kan manseedet Demoraliserende i Dag-Pressen. 

Der lever vel neppe i hver Generation 10, der — socratisk — 
ere meest bange for at have en urigtig Mening; men der lever 
1000 og Millioner, der for Alt ere bange for at staae ene med om 
det saa var den rigtigste Mening. 

Men naar Noget staaer i et Blad er jo eo ipso deri Sikkerhed 
for, at der da altid er en Slump der ville have eller yttre den sam- 
me Mening: ergo tør Du gjerne have den Mening. 


Guds-Forholdet] sml. 129.141. 137 Græder ikke osv.] Luk. 23,28. 
138)ag-Pressen] sml.104.147. socratisk] sml. 134.149,11. 
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I Sandhed, hvis Dag- Pressen skulde som andre Næringsdri- 
vende have Skilt ude, det burde have Paaskrift: her demoralise- 
res Mennesker, i den kortest mulige Tid efter den størst mulige 
Maalestok, til den billigst mulige Priis. 


Hr 


Fortvivlet Formastelse — fortvivlet Ydmyghed. 

Det er ganske rigtigt, der er vistnok mangen Gang i Catholi- 
cismen forekommet Exempler paa fortvivlet Formastelse i Ret- 
ning af at ville ligne Christus, ligne Forbilledet, være fuldkommen 
o:s:v: Men det Gode bliver det dog altid ved Katholicismen, at 
dette om at Christi Efterfølgelse er fordret, samt hvad derved for- 
staaes, staaer fast. 

Hvad har derimod Protestantismen opfundet? Den har opfun- 
det — en Verdslighedens Opfindelse — den fortvivlede Ydmyg- 
hed, som een Gang for alle erklærer dette for for højt — og saa 
aldeles verdsligt indrettet sig, opnaaende to Beqvemmeligheder, 
først at blive fri for ,,Efterfølgelsens" Anstrengelse, og dernæst 
at dette æres, agtes, ansees som Ydmyghed. 

Hvilket er saa værst! O, Luther, hvo er saaledes blevet af Til- 
hængere benyttet til just lige det Modsatte af det han vilde, som 


Du! 
+ 


>i2 
Arbeiderne i Viingaarden. 

Lønnen blev lige for dem Alle. Lønnen er den evige Salighed 
— Qvalitæts- Bestemmelse. De, der ville have Forskjel paa Løn- 
nen, ville endeliggjøre, verdsliggjøre det Evige. I det Verdslige 
er ganske rigtigt Lønnen forskjellig: i den rene Qvalitæt, evigt, er 


Næringsdrivende] sml. 10.143. 1389 orbilledet] sml. 96.B 107. 
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Lønnen eens. I ethvert Tilfælde skulde der være en Forskjel, da 
maatte denne gjøres af Giveren selv, den kan ikke fordres af Ar- 
beideren. 


Fr 
At bruge menneskelig Klogskab. 


Er det, christeligt, tilladt at bruge menneskelig Klogskab? Er 
det ikke at slippe Gud, — og maa saa han ikke slippe mig? Og 
sæt saa, just i samme Secund jeg havde brugt menneskelig Klog- 
skab, kom Hjælpen fra ham: hvor tungt maatte dette ikke falde 
paa En, at man ikke havde holdt ud med Gud! 

At der var et Menneske, med hvem jeg kunde tale om Sligt! 
Og dog, det lader sig egentligen ikke gjøre, han kan umuligt kom- 
me til at svare paa Spørgsmaalet, det forhindrer jeg jo selv, thi 
han svare hvad han vil, det at jeg har spurgt ham til Raads, det 
er jo allerede at have brugt menneskelig Klogskab, saa jeg altsaa 
har gjort Det, hvorom jeg spørger ham, om det, christelig, er til- 
ladt eller ikke. O, det Guddommeliges Dialektik, hvor uendelig 
conseqvent! 


dt 


Paradoxet. 


At Christendommen er paradox, kan da sees alene af dette Ene, 
at den til Svar paa det Spørgsmaal: hvad er Livets Bestemmelse, 
hvilken Opgaven, svarer: at døe, at afdøe. Altsaa denne Verden af 
Levende skabte Gud, og satte Mennesket i den og i Mennesket 
nedlagde han denne uhyre Livslyst, og Livets Betydning og Op- 
gave er: at døe, at afdøe! 

Hvor paradoxt! Og atter hvor paradoxt og hvor conseqvent! 
Dette at døe og at afdøe er nemlig saa Kjendet paa at forholde 
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sig til et evigt Liv. Altsaa at Evigheds-Livet rører sig i En, kjen- 
des ikke (ligefrem) paa potenseret Livslyst, men negativt, para- 
doxt, paa det at være afdød, at være en Afdød! 

Saaledes Christendommen! O, men her er et Punkt, hvorpaa 
jeg bestandigt kommer tilbage, sæt det forundtes mig selv saa- 
ledes at afdøe — thi hvor langt er jeg dog ikke tilbage! — men 
sæt det forundtes mig: at skulle forkynde dette for Andre synes 
mig saa tungt! Hvor skal jeg faae dem til at gaae ind derpaa, og 
paa den anden Side, hvis en evig Salighed er knyttet til denne 
Betingelse, frygteligt, hvis der saa er et Menneske, man elsker 
lige saa høit som sig selv, og som man ingen Udvei øiner til at 
faae til at gaae ind herpaa. 

Ak, vi der ere opdragne i Christendommen fra Barn, vi leve 
dog Alle i den formildede, letsindigere menneskeligt saa velgjø- 
rende Forestilling, at vi nok Alle blive salige: det N.T. aander i 
den Modsætning: en lille Flok, der bliver evig salig, og Resten. 
O, min Gud! Jeg kan blive angest indtil Døden, naar jeg tænker 
paa, om da jeg bliver salig — 0, men jeg kan blive næsten lige 
saa angest, ja, lige saa angest, naar jeg tænker paa, om en Anden 
da ikke blev evig salig, en Anden, en Anden, hvem man elsker 
lige saa højt som sig selv, for hvem man vilde gjøre Alt. 

Ak, vi der ere fra Børn opdragne i Christendommen, vi ane 
ikke de store christelige Collisioner, dette at hade Fader og Mo- 
der o: s: v:, thi er dette ikke som at hade dem, naar man selv 
lever i en Tro, i Kraft af hvilken man troer at blive salig, og ikke 
kan faae de Andre til at gaae ind derpaa, og altsaa i Kraft af den 
samme Tro, maa troe, at de blive evigt fortabte — er det ikke 
som at hade dem, <at> man saa ikke slipper sin Tro og vælger 
at følge de Elskede! Men slige Collisioner anes ikke i ,,Chri- 
stenhed", hvor vi jo Alle ere Christne, og Alle blive salige! — 


+ 
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big 


Den bestaaende ,Christenhed" 
eller 
Mulighed — Virkelighed. 


Lad mig tale billedligt. Tænk et Land, beliggende ved Havet. 

I dette Land — lad os tænke det saaledes — blev denne Lære 
foredragen som en Troesartikel: Mennesket kan svømme er let- 
tere end Vandet, drukner ikke. Der var af Staten beskikkede Læ- 
rere, som — thi Dette der synes saa kort, var naturligviis, da det 
var blevet officiel Lære fra Slægt til Slægt, voxet op til en heel 
Videnskab, talløse Bøger skrevne derom med Grundene og Grun- 
dene — foredrog hver Søndag denne Lære, beviste og overbeviste 
Menneskene, beroligede dem, at de kunne være ganske sikkre, 
det er vist, de kunne Alle svømme. 

Dette var den officielle Forkyndelse. Saa var der tillige en anden 
Magt i Staten, Politiet, der med de strengeste Forbud og Straffe 
vogtede paa, at da Ingen understod sig at gaae i Vandet — for at 
see, om det ogsaa var sandt, at han kunde svømme. Et saadant 
Forsøg straffedes med Tugthuset, og Præsterne advarede derimod 
som mod det Formastelige. 

See det er Forholdet i ,,Christenhed.”" Man holder Christen- 
dommen hen som en Mulighed, beviser og beviser den, over- 
beviser og overbeviser os om, at vi ere Christne, vi kan være 
ganske rolige — og saa'erklærer man det for Formastelse og raa- 
ber Vee over Den, som vilde vove at gjøre Christendommen til 
Virkelighed (vilde gaae i Vandet for at see, om det ogsaa er sandt, 
at han kan svømme, eller vilde gaae i Vandet af Glæde over, at 
han jo, som Præsterne beviste det af mange Grunde, kan svøm- 
me) og Øvrigheden straffer det. 

Christendommen forkyndes — og Altanvendes for at bestyrke 
os i den Indbildning, at vi ere Christne og troe det — — men 
vee Den, som understaaer sig i at springe ud for at see om han 
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nu ogsaa har Troen, eller vilde springe ud i Kraft af at Præsten 
jo siger, at han har Troen. 

Du skal troe, at der er et Forsyn, og ,vær Du rolig, Du troer 
det, Du er Christen" — men vee Dig, om Du vover at indrette 
Dit Liv i Kraft deraf — saa blev det nemlig Virkelighed med Din 
Christendom, et saadant Forsøg er Formastelse og straffes med 
Tugthuset. 

Og dog er det nok Christendommens Mening, at man just skal 
benytte dette Liv til at vove saaledes, at Gud kan faae fat i En, at 
man da faaer at see, om man virkelig har Troen, og hvis ikke, at 
man da med Guds Hjælp stræber at faae den. 

Hvilket Ansvar! I Dommen maa det jo blive Spørgsmaalet, har 
Du benyttet Livet til at prøve, om Du har Troen eller ikke, for da 
at faae den? Og det er just dette som ,, Christenheden" af al Magt 
vil forhindre Enhver i at gjøre ved 1) at berolige og berolige i 
Indbildning 2) ved at erklære det at vove ud for det Formastelige 
3) ved at sætte borgerlige Straffe paa det. 

Saa larmer og støjer og ivrer man mod Fritænkerne, der ville 
gjøre Christendommen til Mythologie — men naar man paa den 
Maade holder Christendommen hen i Mulighed gjør man den jo 
selv til Mythologie, Poesie, kort til Noget, man kun forholder sig 
til gjennem Phantasie. Og man er <eney deri forskjellig fra Fri- 
tænkeren, at man lumskeligen ikke siger det, skjuler det, at Chri- 
stendommen er Mythologie, Poesie. 


i 


En tidligere Christendom, den nuværende, at 
Omvendthedenernaaet. 

Skulde jeg med een eneste Paralelle betegne Forskjellen, er 
alene den nok: den første Christenhed udsatte Daaben saa længe 
som muligt, den nuværende anbringer den saa tidligt som muligt. 

Og hvorfor? Fordi den første Christenhed betragtede Daaben 
hovedsagligt som Forpligtelse, Ansvar (Daaben gjorde ogsaa kun 
Fyldest for det Forbigangne, de senere Synder maatte forsones 
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ved gode Gjerninger, , gode Gjerninger vare Supplement til Sa- 
cramenterne" (Cyprian)) den nuværende betragter Daaben ene 
som Gevinst, Noget, som man jo før jo hellere maa see at faae 
Fingre i. Der er meget Sandt og Træffende i, hvad Pascal siger, 
at den senere Christendom ved Hjælp af nogle Sacramenter fri- 
tager sig selv for det at elske Gud. 

Overalt viser det sig, at man egentlig har franarret Gud Chri- 
stendommen, redigeret den om og sat den aldeles over i Menne- 
skets Interesse, istedetfor at den oprindelig er i Guds Interesse 
om end af Kjerlighed. 


Til 144, i Marginen: 

[HI] den ældste Kirke kjendte man derfor heller slet ikke Jule- 
festen, den største Fest ansaaes Paasken for. Nu derimod er Julen 
bleven den ,skjønneste christelige Fest" og Christendommen er 
blevet Jule-Jav. 

== 


=t 


Om mig selv. 


d,13 Q)cIDE 


I hvad der er optegnet om mig selv i Journalerne fra 48 og 49 
er vistnok ofte endnu løbet et Produktivt med ind. Det er ikke 
saa let, naar man i den Grad er digterisk-produktiv som jeg, saa 
at holde Sligt borte. Det fremkommer strax, naar jeg faaer Pen- 
nen i Haanden. Thi forunderligt nok i mit eget Indre er jeg gan- 
ske anderledes kort og klar over mig selv. Men saasnart jeg vil 
optegne det, bliver det strax Produktivitet. Saaledes er det ogsaa 
forunderligt nok, at religieuse Indtryk, Tanker, Udtryk som jeg 
selv bruger dem har jeg ikke Lyst til at optegne, dertil ere de mig 
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ligesom for vigtige. Af saadanne har jeg nogle faae — men jeg 
har produceret Masser. Og først naar et saadant Ord er ligesom 
forbrugt, saa kan det falde mig ind at optegne det eller lade det 
løbe med i Produktivitet. 

Nu vil jeg dog igjen optegne lidt om mig selv. 

Der er to Tanker, der ere saa tidlige i min Sjel, at jeg egentlig 
ikke kan eftervise deres Opkomst. Den første er: at der gives 
Mennesker, hvis Bestemmelse er at offres, paa een eller anden 
Maade at offres for Andre, for at faae Ideen frem — og at jeg ved 
mit særlige Kors var en Saadan. Den anden Tanke er, at jeg al- 
drig vilde blive forsøgt i at skulle arbeide for Udkommet, deels 
fordi jeg meente at skulle døe meget ung, deels fordi jeg meente, 
at Gud i Betragtning af mit særlige Kors vilde holde denne Li- 
delse og Opgave fra mig. Hvorfra man har slige Tanker, ja det 
veed jeg ikke; men det veed jeg, læst mig dem til har jeg ikke, 
ei heller har jeg faaet dem fra et andet Menneske. 

Nu vil jeg gjennemgaae mit Liv kortelig. 

Da jeg forlod ,hende" begjerede jeg af Gud Eet, at det maatte 
lykkes mig at skrive og blive færdig med ,,Enten—Eller" (dette 
var ogsaa for hendes Skyld, thi ,, Forførerens Dagbog" var jo for 
at støde fra, eller som det hedder i ,, Frygt og Bæven" ,,naar Bar- 
net skal vænnes fra, da sværter Moderen sit Bryst") — og saa ud 
paa en Præstegaard, dette meente jeg nemlig var et Udtryk for 
at forsage Verden. ” ' 

Det med ,,Enten—Eller" lykkedes mig. Dog skete det ikke, 
som jeg havde ventet og tilsigtet, at jeg vilde blive hadet, afskyet 
O: si: vi, 0, nei, jeg gjorde glimrende Lykke. 

Altsaa det Ønske, min Begjering opfyldtes betræffende at blive 
færdig med Enten—Eller. 

Nu skulde jeg altsaa have været afsted ud paa en Præstegaard 
som Landsbypræst. Jeg skylder Sandheden at tilstaae, at efter en 
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saa enorm Produktivitet i saa kort Tid, efter at der saa var blevet 
en saadan Sensation her hjemme, var hiin Tanke ligesom gaaet 
mig af Minde. Tillige var der vaagnet i mig en saa stærk Produk- 
tivitet, at jeg ikke kunde gjøre den Modstand. 

Her skete altsaa noget Andet, jeg blev Forfatter, men svingede 
ind i Retning af at blive religieus Forfatter. 

Snart dukkede dog hiin anden Tanke (Landsbypræsten) op 
igjen. Jeg meente at see i den kortest mulige Tid at blive færdig 
som Forfatter — og saa Landsbypræst. 

Med hvert ny Skrift tænkte jeg bestandigt, nu maa Du bryde af. 

Meest afgjørende viste det sig dog for mig i Forhold til , Af- 
sluttende Efterskrift". 

Her var det min Tanke at standse ————— da skrev jeg den 
Linie om Corsaren. 

Fra det Øieblik af forandredes for mig Indtrykket af det at være 
Forfatter. Nu meente jeg jeg burde blive ved, saa længe som det 
paa nogen Maade var muligt, nu var det at være Forfatter at være 
her mig saaledes forbittret, at det snarere var Askese end at gaae 
ud paa Landet. 

Da kom 48. Her forundtes mig en Overskuelse over mig selv, 
som jeg næsten overvældedes af. Jeg troede at forstaae, hvorledes 
en Styrelse havde fulgt mig, at mig virkelig var forundt det Over- 
ordentlige. 

Men i samme Øieblik blev en anden Tanke mig klar, at skulde 
jeg virkelig være det Overordentlige, saa maatte der nu fordres 
af mig at kunne saaledes træde i Charakteer deraf, at jeg var villig 
til at leve i Armod, lide i en anden Forstand end jeg hidtil havde 
tænkt mig. 

Altsaa det var 48. Stærk har jeg egentlig aldrig været. Og i 
den Tid hændte det mig at jeg et Par Gange blev nærmere min- 
det om Døden — da forstod jeg dette saaledes, at jeg burde see 
at faae et Menneske, jeg kunde sætte ind i min Sag, hvis jeg døde. 
Dertil valgtes Prof. Nielsen, som nogen Tid iforveien havde søgt 
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Tilnærmelse (Herom findes nok baade i Journalerne og andet- 
steds paa løse Papirer). 

Her blev jeg saa igjen sinket. 

Nu gik Tiden hen. Saa tænkte jeg som saa, naar Du ikke kan 
overtage det Overordentlige i Charakteer, nu vel, saa slip hele 
den sidste Produktivitet og see saa at gjøre Noget for det Endelige, 
paa den Maade vil Du kunne seire, thi det havde jeg da længst 
forstaaet, at jeg forholder mig omvendt til Samtiden, skal jeg time- 
ligt seire maa det skee ved at slaae af. 

At være sand har jeg altid anseet for Hovedsagen — vel, saa 
endeliggjør jeg min Stræben. 

I samme Øieblik vaagnede saa Tanken om ,hende", thi skal 
der slaaes af, skal jeg timeligt seire, saa skal hun frem. 

I disse Tanker gik Tiden hen. Jeg leed saare meget. 

Summa Summarum blev at jeg dog gøs tilbage for den Tanke 
at slippe Ideen — og jeg besluttede at sætte den sidste Produk- 
tivitet ind (Indøvelse i Christendom). Jeg skrev til Bogtrykkeriet, 
der forlangtes Manuskript næste Dag — da døer Etatsraad Olsen. 
Forunderligt! Havde jeg faaet det at vide Dagen iforveien, havde 
jeg neppe skrevet til Bogtrykkeriet, men ventet endnu nogen Tid. 
Nu ansaae jeg det for afgjort. Men slaaet af, blev der dog, derfor 
blev den sidste Produktivitet pseudonym. 

Saa tænkte jeg atter at blive Landsbypræst — men nu er Sa- 
gen blevet mig en anden, thi nu er det jo en pecuniair Hjælp, en 
Handling i Retning af Udkommet. 

Her er jeg standset, jeg er standset paa dette: tør jeg christe- 
ligt endeliggjøre min Stræben. 

Hvad ,hende" angaaer, da kan jeg ikke gjøre Noget. Deels 
maa jeg bestandigt betragte det som uhyre voveligt at røre ved 
det Forhold (cfr. derom Optegnelser fra 48 og 49.), deels tør jeg 
det ikke, fordi det vil betyde mig, at jeg tillige afgjør noget Andet, 
at jeg endeliggjør min Stræben. Derfor har jeg ikke været util- 
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bøilig til at tænke det saaledes, at hvis hun paa een eller anden 
Maade forlangte det, søgte paa en officiel og afgjørende Maade 
Forstaaelse med mig, saa vilde jeg muligt betragte det som et 
Vink af Styrelsen i Retning af, at jeg skal slaae af, endeliggjøre 
min Stræben. 

Jeg bliver mere og mere anstrenget, at producere forekommer 
mig næsten som en Narrestreeg, og derimod at sulte snarere at 
være Christendom. Thi hvad er dog Christendommen ? Christen- 
dommen er jo dog ikke en Sum af Læresætninger men er — 
Charakteer-Betjeningen. 

I en halvanden Aar har jeg nu forandret min Leve-Maade, Alt 
i Retning af at see, hvad jeg kan taale. 

Dog forekommer det mig saa, at Askese er Sophistik — og saa 
kommer jeg til Naaden igjen. 

Det N.T. hviler aabenbart i den Betragtning, der er en evig 
Fortabelse og — maaskee ikke een af Millioner frelses. Vi som 
ere opdragne i Christendommen, vi leve i den Betragtning, at vi 
nok blive alle salige. 

Der er Øieblikke, hvor det er mig som maatte jeg gribe det 
Første, og saa i Guds Navn bryde med Alt. 

Jeg seer det an, da er der Eet, der standser mig: hende. Den 
Art Christendom har hun ingen Anelse om. Griber jeg den, fører 
jeg den igjennem, saa er der en Religions-Forskjel imellem os. 

»Men hvor kan Du saa tvivle om, at dette betyder, at Du ikke 
skal opfatte Christendommen saaledes" det vil ethvert Menneske 
sige. O, men det N.T. er en frygtelig Bog; thi det regner jo netop 
den Art Collision med til sand Christendom. 

Saaledes kæmper jeg. Og saa er der igjen Øieblikke, hvor Alt 
er saa uendeligt mildt for mig, hvor jeg netop mener at forstaae, 
at min Opgave just er at bringe Sandhed ind i vor Existeren der- 
ved at vi gjøre det tydeligt og aabenhjertet tilstaae, at vor Chri- 
stendom er en Formildelse, at det ikke er fordret af Enhver, at 
være , Discipel”. 
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Dog jeg afbryder. Det trætter mig at skrive. Der hviler paa 
mig en Masse af Produktivitet, enorm. Men det der beskjeftiger 
mig er noget Andet: tør jeg endeliggjøre min Stræben, have time- 
lig Fordeel af at forkynde — Christendommen, der er Forsagelse 
af det Timelige. 

+ 


+ 
Mit Bestik. 
d. 2 Nov. 

Før 48 maatte man vel ansee Oppositionen næsten for det 
Mægtige, Det man havde af Regjering for det Bedste, og (for at 
blive ved Mit, paa det religieuse Gebeet) Biskop Mynster er som 
beregnet paa at skuffe, i stillere Tider seer han ud som en Cha- 
rakteer. — Saa var mit Valg let gjort: at angribe Oppositionen, 
og dække det Bestaaende. 

48 og følgende Aar gjorde det aabenbart, at Biskop Mynster er 
charakteerløs, er ogsaa en Journalist (selv har han jo ogsaa sat 
sig =— Goldschmidt). 

Nu er Reaktionen indtraadt, Oppositionen er svækket. 

Men naar det Regjerende er ,, ogsaa Journalist", ogsaa trag- 
tende efter og styrkende sig ved det Numeriske saa kan jeg dog 
virkelig ikke — det er jo umuligt — vedblive at ville dække 
det mod det Numeriske, Det jeg bekæmper forskylder jo just det 
Regjerende selv — jeg taler bestandigt om vore kirkelige For- 
hold. 

Hvad der har bevirket Conflikten mellem Mynster og mig er 
forresten let at see. Hvis Oppositionen paa det kirkelige Gebeet 
ikke var charakteerløs, saa vilde den tage Sagen saaledes, at den 
Vending, jeg har anslaaet, blev det enest mulige Forsvar. Jeg har 
i min Tanke repræsenteret Oppositionen som den burde være, og 
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saa leveret Forsvaret for det Bestaaende. Men idet jeg har gjort 
det, er der lagt en Maalestok an, saa mit Forsvar synes at blive 
farlig for det Bestaaende. Og da nu den faktiske Opposition ikke 
har taget Sagen saa høit, saa er jo mit Forsvar som en Plage for 
Biskop Mynster — thi Sandheden og Deslige beskjeftiger ham 
ikke, han spørger blot om hvad der sandseligt har saa megen 
Magt, at det kunde blive verdsligt farligt. 


+ 


»MIT FORHOLD TIL HENDES 


1849 


Mit Forhold til ,,hende". 
d. 24 Aug. 49. 
noget digterisk. 


Til 148: 


[I Marginen: NB 
I de senere Journaler, dem fra ifjor 
og iaar, findes hist og her en enkelt 
Bemærkning om hende.] 


== 


Infandum me jubes, Regina, renovare dolorem. 


<Regine Olsen. —)> Jeg saae hende først hos Rørdams. Der saae 
jeg hende egentlig i den første Tid, da jeg ikke kom til Familien. 
(Bollette Rørdam har jeg i en vis Forstand noget Ansvar mod, 
ligesom jeg forresten ogsaa tidligere vistnok havde et Indtryk af 
hende, og maaskee ogsaa bibragt hende et saadant om end i al 
Uskyldighed og reent intellectuelt.) 

Allerede før min Fader døde, var jeg besluttet paa hende. Han 
døde. Jeg læste til Examen. I al den Tid lod jeg hendes Tilværelse 
slynge sig ind i min. 


Hende skyldes ogsaa den Replik om mig: det ender vistnok 
med, at Du bliver Jesuit. 

48 Sml.X7A212. hende)]sml.146. digterisk] sml.105.149,19. %PIn- 
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I Sommeren 40 tog jeg theologisk Embedsexamen. 

Gjorde saa ganske udenvidere en Visit i Huset. Jeg reiste til 
Jylland og fangede maaskee allerede den Gang lidt efter hende 
<f. E. ved at laane dem Bøger i min Fraværelse og ved i en en- 
kelt Bog at foranledige dem til at læse et bestemt Sted.> 

I August kom jeg tilbage. Tiden fra 9 August til i September, 
kan i strengere Forstand siges at være den Tid, i hvilken jeg til- 
nærmede mig hende. 

Den 8 September gik jeg hjemme fra med fast Fortsæt at ville 
afgjøre det Hele. Vi mødtes paa Gaden lige udenfor deres Huus. 
Hun sagde der var Ingen hjemme. Jeg var dumdristig nok til at 
forstaae just dette som en Invitation, som hvad jeg behøvede. Jeg 
gik op med. Der stod vi to ene i Dagligstuen. Hun var lidt urolig. 
Jeg bad hende at spille lidt for mig som hun ellers gjorde. Hun 
gjør det, men det vil ikke lykkes mig. Da tager jeg pludselig Node- 
bogen, lukker den ikke uden en vis Heftighed i, kaster den hen 
af Klaveret og siger: aah, hvad bryder jeg mig om Musik; det er 
Dem, jeg søger, Dem jeg har søgt i 2 Aar. Hun blev taus. For- 
øvrigt har jeg Intet gjort for at bedaare hende; jeg har endog ad- 
varet mod mig selv, mod mit Tungsind. Og da hun talte om et For- 
hold til Schlegel, sagde jeg: saa lad dette Forhold være en Paren- 
thes, thi jeg har jo dog første Prioritet. [/ Marginen: NB. Dette 
var dog nok først den 10de hun talte om Schlegel, thi den 8 sagde 
hun ikke eet Ord.] Hun blev væsentligen taus. Jeg gik endeligen, 
thi jeg havde været angest nok for, at Nogen skulde være kom- 
met og have fundet os Tvende og hende saaledes urolig. Jeg gik 
umiddelbart op til Etatsraaden. Jeg veed det jeg var i en for- 
skrækkelig Angest for at have gjort for stærkt et Indtryk paa hen- 
de, samt for, at paa nogen Maade mit Besøg skulde give Anledning 
til Misforstaaelse, vel endog til Skade for hendes Rygte. 

Faderen sagde hverken ja eller nei, men var dog villig nok, 
som jeg let forstod. Jeg forlangte en Samtale; jeg fik den den 10 
September Eftermiddag. Jeg har ikke sagt eet eneste Ord for at 
bedaare — hun sagde ja. 
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Øieblikkeligt overtog jeg Forholdet til hele Familien. Min Vir- 
tuositet blev især anvendt mod Faderen, hvem jeg forresten altid 
har holdt saare meget af. 

Men indefter; anden Dagen saae jeg, at jeg havde grebet feil. 
En Poeniterende som jeg var, mit vita ante acta, mit Tungsind det 
var nok. 

Jeg har lidt ubeskriveligt i den Tid. 

Hun syntes Ingenting at bemærke. Hun blev tværtimod tilsidst 
saa overmodig, at hun engang erklærede, at hun havde taget mig 
af Medlidenhed, kort jeg har neppe kjendt et saadant Overmod. 

Dette blev i en Forstand det Farlige. Tager hun sig det ikke 
nærmere, tænkte jeg, end at hun, som hun selv sagde engang 
»hvis hun troede det var af Vane jeg kom, saa vilde hun strax 
slaae op" tager hun sig det ikke nærmere: saa er jeg hjulpen. Nu 
kom jeg til Fatning. I en anden Forstand tilstaaer jeg min Svag- 
hed, at hun dog et Øieblik gjorde mig vred. 

Nu satte jeg Kræfter i Bevægelse — hun giver for Alvor efter, 
og lige det Modsatte skeer, den meest extreme Hengivelse <af 
Tilbedelse. Noget jeg dog til en vis Grad selv var Skyld i eller 
bærer Ansvar for, fordi jeg selv kun altfor klart overskuende 
Forholdets Vanskelighed og indseende at der maatte bruges den 
stærkeste Magt for at tvinge mit Tungsind igjennem, hvis det var 
muligt, havde sagt til hende: hengiv Dig, ved Stolthed gjør Du 
mig Sagen let. Et aldeles sandt Ord, oprigtigt mod hende, og tung- 
sindigt forrædersk mod mig.3 

Naturligt, nu vaagner igjen mit Tungsind, thi hendes Hen- 
givelse er atter at jeg faaer , Ansvaret" efter størst mulige Maale- 
stok — medens hendes Stolthed gjorde mig tilnærmelsesviis fri 
for , Ansvaret" — jeg seer det maa briste. Min Dom er, og min 
Tanke var, at det var Guds Straf over mig. 

Ganske klar over hvad Indtryk hun reent erotisk har gjort paa 
mig, kan jeg ikke blive. Thi vist er det, det at hun havde givet sig 
næsten tilbedende hen, bedet mig om at elske hende, det havde 
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rørt mig i den Grad, at jeg vilde vove Alt for hende. Dog hvor 
høit jeg elskede hende, viser dog ogsaa dette, at jeg bestandigt 
har villet skjule det for mig, hvor meget hun egentlig har rørt 
mig, hvilket dog egentlig ikke forholder sig til det Erotiske. 


Havde jeg ikke været en Poeniterende, ikke haft mit vita ante 
acta, ikke været tungsindig — Forbindelsen med hende vilde have 
gjort mig saa lykkelig, som jeg aldrig havde drømt om at blive. 
Men selv forsaavidt jeg, fordi jeg desto værre var Den, jeg er, 
maatte sige, at jeg kunde blive lykkeligere i Ulykke uden hende, 
end med hende — hun havde rørt mig, og jeg havde gjerne, heller 
end gjerne gjort Alt. 


I Marginen: Lidt af hvordan det hang sammen med mig, har 
hun dog anet. Thi oftere faldt denne Replik: Du bliver dog aldrig 
glad, saa kan det jo hverken gjøre Dig fra eller til, om jeg faaer 
Lov at blive hos Dig. Hun sagde ogsaa engang: at hun aldrig 
skulde spørge mig om Noget, naar hun blot maatte blive hos mig. 


Men der var en guddommelig Protest, saaledes forstod jeg det. 
Vielsen. Jeg maatte fortie uhyre meget for hende, basere det Hele 
paa en Usandhed. 

Jeg skrev hende til og sendte hendes Ring. Billeten findes ordret 
i,det psychologiske Experiment". Jeg har med Flid ladet det være 
reent historisk; thi jeg har Ingen talt til derom, ikke til een Eneste, 
jeg som er tausere end Graven. Skulde hun faae Bogen at see, 
vilde jeg just, at hun skulde mindes derom. 


I Marginen: Nogle enkelte Replikker ere ogsaa faktiske. f. E. 
den om at det dog ikke er sagt, at man bliver feed ved at gifte 
sig, at jeg har kjendt En (her nævnte jeg min Fader saa forsaa- 
vidt er Historien anderledes og holdt anderledes) som var gift to 
Gange og ikke blev feed. Den Replik: at man kan hæve en For- 
lovelse paa to Maader saa vel ved Hjælp af Agtelse som ved Hjælp 
af Kjerlighed. Hendes Replik: jeg troer egentlig at Du er gal. 


i,det psychologiske Experiment"]S.V.VI,S.308f. man bliver feed 
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Hvad gjør hun? Hun overskrider i qvindelig Fortvivlelse 
Grændsen. Hun har aabenbart vidst, at jeg var tungsindig, hun 
har meent at ængste mig til det Yderste. Det Modsatte skete. Vist- 
nok ængstede hun mig til det Yderste; men nu reiste min Natur 
sig gigantisk for at ryste hende af. Der var kun Eet at gjøre: at 
støde fra af al Magt. 

Det var en frygtelig qvalfuld Tid — at maatte være saaledes 
grusom, og saa at elske som jeg gjorde. Hun streed som en Løv- 
inde; havde jeg ikke meent at have en Guddommelig Modstand 
hun havde seiret. 


I Marginen: I disse Bedragets to Maaneder iagttog jeg den For- 
sigtighedens Omsorg med Mellemrum at sige ligefrem til hende: 
giv efter, slip mig; Du holder det ikke ud. Dertil svarede hun 
lidenskabeligt, at hun hellere vilde holde Alt ud end slippe mig. 

Jeg foreslog ogsaa at give Sagen den Vending, at det var hende, 
der slog op med mig, for at spare hende alle Krænkelser. Det vilde 
hun ikke, hun svarede, at naar hun holdt det Andet ud, holdt hun 
vel ogsaa det ud, og ikke usocratisk bemærkede hun, at der var 
vel Ingen, der vilde lade hende det mærke i hendes Nærværelse, 
og hvad de sagde om hende i hendes Fraværelse kunde jo være 
det Samme. 


Saa brast det, omtrent to Maaneder efter. Hun blev fortvivlet. 
For første Gang i mit Liv skjendte jeg. Det var det Eneste, der 
var at gjøre. 

Fra hende gik jeg umiddelbart i Theateret, fordi jeg vilde træffe 
Emil Boesen (Deraf blev i sin Tid lavet den Historie, som fortaltes 
i Byen, at jeg skulde have sagt til Familien, idet jeg tog mit Uhr 
op, om De havde mere at sige, at De da vilde skynde Dem, thi 
jeg skulde i Theateret). Acten var forbi. Idet jeg gaaer ud af 2det 
Parquet, kommer Etatsraaden fra første Parquet og siger: maa 
jeg tale med Dem. Vi fulgtes ad hjem til ham. Hun er fortvivlet. 
Han sagde: det bliver hendes Død, hun er ganske fortvivlet. Jeg 
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sagde: jeg skal nok bringe hende i Ro; men Sagen er afgjort. Han 
sagde: jeg er en stolt Mand; det er haardt; men jeg beder Dem 
slaae ikke op med hende. I Sandhed han var stor; han rystede 
mig. Men jeg blev ved Mit. Jeg spiste til Aften med Familien. Talte 
med hende, da jeg gik. Næste Morgen fik jeg Brev fra ham, at hun 
ikke havde sovet om Natten, at jeg maatte komme og see til hende. 
Jeg kom og talte hende til Rette. Hun spurgte mig: vil Du aldrig 
gifte Dig. Jeg svarede: jo om ti Aar, naar jeg faaer raset ud, saa 
maa jeg have en ungblods Frøken til at forynges. En nødvendig 
Grusomhed. Saa sagde hun: tilgiv mig hvad jeg har gjort mod 
Dig. Jeg svarede: det var jo mig, der skulde bede saa. Hun sagde: 
lov at tænke paa mig. Det gjorde jeg. Hun sagde: kys mig. Det 
gjorde jeg — men uden Lidenskab. Forbarmende Gud. 


I Marginen : Hun fremtog en lille Seddel, hvorpaa stod et Ord 
af mig, hvilken hun pleiede at bære paa sit Bryst, den fremtog 
hun og rev den stille i Smaastykker og sagde: saa har Du dog 
ogsaa drevet et rædsomt Spil med mig. 


I Marginen: Hun sagde: holder Du da slet ikke af mig; jeg 
svarede: ja, naar Du bliver saaledes ved, saa holder jeg ikke af 
Dig. 


I Marginen: Hun sagde blot det ikke maa være for sildig, naar 
Du fortryder det — hun sigtede til Døden. Jeg maatte grusomt 
gjøre en Spøg dermed, og sagde om hun meente, at jeg skulde 
komme ligesom Wilhelm i Lenore. 


I Marginen : At træde ud af Forholdet som en Skurk om muligt 
en topmaalt Skurk, var det Eneste, der var at gjøre for at arbeide 
hende flot, og give hende Fart til et Ægteskab; men det var tillige 
det udsøgte Galanterie. Med min Behændighed havde det sande- 
ligen været let nok at trække mig tilbage paa billigere Vilkaar. — 
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At denne Adfærd er Galanterie, har det unge Menneske hos Con- 
stantin Constantius udviklet og jeg er enig med ham. 


Saa skiltes vi ad. [] Marginen: Det er sandt. Den Dag jeg saa 
modtog alt mit Tøi o:s: v: fra hende, skrev jeg et Brev til Etats- 
raaden, det sendtes uaabnet tilbage.] Jeg tilbragte Nætterne græ- 
dende i min Seng. Men var om Dagen den Sædvanlige, mere kaad 
og vittig end nogensinde det var nødvendigt. Min Broder sagde 
til mig: at han vilde gaae ned til Familien og vise Dem, at jeg 
ikke var en Skurk. Jeg sagde: gjør Du det, jager jeg Dig en Kugle 
gjennem Hovedet. Det bedste Beviis for, hvor dybt Sagen beskæf- 
tigede mig. 

Jeg reiste til Berlin. Jeg leed saare meget. Hende mindedes jeg 
hver Dag. Jeg har ubetinget indtil Dato holdt det: hver Dag idet- 
mindste een Gang at bede for hende, ofte to Gange, foruden hvad 
jeg ellers har tænkt paa hende. 


Da Baandet brast, var mit Indtryk dette: enten styrter Du Dig 
i vild Adspredelse — eller absolut Religieusitet, af en anden Art 
end Præstens Melange. 

»Forførerens Dagbog" er skrevet for hendes Skyld for at støde 
fra. Forordet til de to opbyggelige Taler er beregnet paa hende, 
som meget Andet, Bogens Datum, Dedicationen til Fader. Og i 
Bogen selv findes svage Vink <om at opgive, om at man kun taber 
den Elskede, naar man faaer ham til at handle mod sin Overbe- 
viisning.3. Hun har læst den, det veed jeg af Sibbern. 


I Marginen: ,,Forførerens Dagbog" var vistnok beregnet paa 
at støde fra — og jeg veed nok hvad jeg gjennemgik for Agonier 
i Anledning af Udgivelsen, fordi min Tanke var som min Hensigt, 
at hidse alle Menneskers Forbittrelse mod mig, noget der rigtig- 
nok aldeles mislykkedes især hvad Publikum angaaer, der jub- 
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lende modtog mig, hvad der har bidraget til <at forøge> min For- 
agt for Publikum — men forsaavidt Nogen kom eller kommer til 
at tænke paa ,hende", var det tillige det meest udsøgte Galante- 
rie, der overhovedet lader sig tænke. At være udseet af en For- 
fører er for en Qvinde hvad det er for en Frugt at Fuglen har 
hakket i den — thi Fuglen er Kjender. En , Elsker" er jo blind, 
hans Dom altsaa ikke objektiv, han seer maaskee Yndigheder og 
Differentser, som slet ikke ere til. Men en Forfører er Kjender. Og 
nu , Forføreren", den absolute Kjender — og saa een eneste Pige: 
i Sandhed det er det største Galanterie, der lader sig tænke, men 
for dybsindigt til at blive populairt; det var end ikke et større Ga- 
lanterie, at lade hiin eneste Pige omvende , Forføreren", thi i sam- 
me Øieblik bliver han jo , Elsker", blind, hans Dom upaalidelig. 
Hvad er saa alle disse Digteres Sange, der have ligefrem be- 
sjunget og forgudet den Elskede — og selv været ,,Elskeren”, 
hvad Vederhæftighed ligger der i deres Lovtale. Nei , Forføreren” 
— og saa een eneste Pige! 


Jeg var i Berlin kun et halvt Aar. Bestemmelsen for min Reise 
var 17/s Aar. At jeg kom saa hurtigt maatte tildrage sig hendes 
Opmærksomhed. Ganske rigtigt hun søgte mig efter Mynsters 
Prædiken Iiste Paaskedag. Jeg undgik hende det var for at støde 
fra, at hun ikke skulde sætte sig fast i den Indbildning, at jeg paa 
Reisen tænkte paa hende. Desuden havde Sibbern sagt mig, at 
hun selv havde sagt, at hun ikke kunde taåle at see mig. Dette 
saae jeg nu vel var usandt; men at hun ikke kunde taale at tale 
med mig, maatte jeg troe. 

De afgjørende Sving i hendes Liv har hun dog vistnok forresten 
gjort under mine Auspicier. Kort før Forlovelsen med Schlegel fik 
hun Øie paa mig i en Kirke. Jeg lod hende beholde mine Øine. 
Hun nikkede to Gange. Jeg rystede paa Hovedet. Det betydede, 
mig maa Du opgive. Saa nikkede hun igjen, og jeg nikkede saa 
venligt som muligt, det betydede: min Kjerlighed beholder Du. 

Da hun saa havde forlovet sig med Schlegel, mødte hun mig 
paa Gaden, og hilste saa venligt og indyndende som muligt. Jeg 
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forstod hende ikke, thi jeg vidste den Gang Intet af Forlovelsen. 
Jeg saae blot spørgende paa hende, og rystede paa Hovedet. Vist- 
nok har hun troet, at jeg vidste det, og søgt mit Bifald. 

Den Dag der blev lyst for hende, sad jeg i Frelsers Kirke. 


[I Marginen: cfr. etsteds i Journalen NB?” henimod midtveis.] 

Nu er Etatsraaden død. Hun haaber dog muligt paa at faae mig 
at see igjen, et Forhold til mig, et uskyldigt et kjerligt. O, den 
kjære Pige, veed Gud hellere end nogensinde vilde jeg see hende, 
tale med hende, glæde hende, hvis hun behøver det, begeistre 
hende. Hvad gav jeg ikke for, at jeg turde det, at jeg turde pynte 
hende ud i levende Live med den historiske Navnkundigheds 
Pynt, som er hende sikkret./f) Hun skal rangere blandt Pigerne. 
Og vigtigt er det, at jeg redigerer Sagen. Thi hendes Ægteskab 
bliver ellers en Mislighed, saa jeg let blev som en Satire, jeg der 
blev ugift, medens hun vilde døe af Kjerlighed. 


1H] Marginen: Og dette vilde dog nok glæde hende: Navnkundig- 
heden — hun der engang i sin tidligste Ungdom ønskede at være 
Skuespillerinde, at glimre i Verden; Æres-Opreisningen, hun der 
dog var saa stolt. 


O, hvor vilde det glæde mig, at tale med hende; og hvor for- 
mildende ogsaa for mit Guds-Forhold. I Muligheden er hun mig 
svær; i Virkeligheden let. 

Men jeg tør det ikke. Hun har een Gang viist mig, hvor langt 
hun kan gaae ud over Grændsen. Et Ægteskab binder sandeligen 
ikke hende, naar der igjen gaaer Ild i hendes Lidenskab. Og far- 
ligt, farligt er det, at just min Sag er saa god. Ja havde jeg virkelig 
været en Skurk, saa var Sagen lettere. 

Hendes Forhold til Schlegel er ingen Sikkerhed. Sæt hun i en 
vis Forstand kløgtigt har forstaaet, at dette var den eneste Maade, 
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paa hvilken det kunde blive muligt at faae et Forhold til mig igjen; 
thi var hun forblevet ugift, vilde jo aldrig Spørgsmaalet om et 
Ægteskab komme op igjen. Sæt hun har meent at det var min 
Villie, at hun skulde gifte sig med Schlegel, at det var derfor jeg 
i de sidste to Maaneder talte saa meget om ham og om at hun 
skulde tage ham, om end paa en spøgende og drillende Maade. 
Og sandt nok, det var min Mening og mit Ønske. Men i saa Fald 
er jeg jo hende højere end Forholdet til ham. 

Vil Gud lade hende faae den Idee, selv at forlange, at jeg skal 
tale med hende: saa vil jeg vove det. Glæde mig, vil det, ja det 
er vist nok. Men kun i saa Fald tør jeg vove det. Forholdet vilde 
nu være fuldendt. ||Thi Ægteskabet er min Anstød.|| Et broderligt 
Forhold til hende vilde være mig en stor, stor Glæde! ? 


TI Marginen: Hvilken Glæde for mig at kunne glæde hende, 
hun som dog har lidt saa meget for min Skyld! Og hvor tungt, 
saaledes bestandigt at skulle vedblive at være grusom. Næsten 
hvor lumsk at gjøre Alt Mit for at fange hende ind i et Ægteskab, 
og saa at lade hende sidde der. Sæt hun har forstaaet sit Ægte- 
skab som en Mulighed af et søsterligt Forhold til mig i hvem 
hun vel har seet en reen intellectuel Størrelse! Men vove Skridtet 
kan jeg ikke forsvare. Hun har engang viist, at hun kan vove sig 
over Grændsen, og paa den anden Side, ved at gifte sig har hun 
dog egentlig emanciperet sig. 


En Palisander Piedestal har jeg selv ladet gjøre, medens jeg 
boede paa Nørregade paa Iste Sal. Den er efter min opgivne Con- 
struction, og denne igjen efter Anledning af et Ord af hende den 
Elskelige i hendes Vaande. Hun sagde at hun gjerne vilde takke 
mig hele Livet igjennem for at maatte blive hos mig, om hun 
saa skulde boe i et lille Skab. Med Hensyn dertil er den dannet 
uden Hyller, — I denne findes Alt omhyggeligt gjemt, Alt, hvad 
der minder om hende og vil kunne minde hende om mig. Der 
findes ogsaa et Exemplar af Pseudonymerne til hende; der blev 
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af dem bestandigt kun taget to Velin- Exemplarer, eet for hende 
og eet for mig. 

Iblandt mine Papirer vil ogsaa findes et Brev, bestemt til at 
aabnes efter min Død, som angaaer hende. Hende og min afdøde 
Fader skal Bøgerne samtligen helliges: mine Læremestere, en Ol- 
dings ædle Viisdom, og en Qvindes elskelige Uforstand. 

I Sandhed, Religieusitetens, og særligen Christendommens Sag 
har vel Brug for et eenligt Menneske; men hvilken vidtløftig Hi- 
storie med min Opdragelse, og hvor besynderligt dialektisk! 

Dog falder det ikke hende ind, saa maa jeg vel opgive det. 
Underligt er det forøvrigt, at hun ikke har lært mig saa meget 
at kjende, at for mig dreier Alt sig om Ansvaret. Derfor vilde jeg 
ogsaa saa gjerne have havt, at hun skulde have været Den, som 
hævede Forlovelsen. 

Hun er vel nu dog lykkelig gift med Schlegel; han har gjort 
Lykke, det vil opmuntre hende som et Styrelsens Bifald til deres 
Forbindelse. Mig er Verden imod i en vis Forstand, maaskee hun 
dog finder Mening i den Forklaring, at det er lidt Straf over mig. 
Imidlertid, just Verdens Modstand kunde, farligt nok, vel give mig 
<et> ny Værd i hendes Øine. 


Forsaavidt det er sandt, hvad Jomfru Dencker har fortalt mig 
(og Jomfru Dencker har jeg stundom saadan benyttet til at faae 
sagt hvad jeg vilde have sagt, Alt i Retning af at consolidere hen- 
des Ægteskab) at hun har sagt: ,at det var hun egentligen ikke 
vred paa mig for, at jeg havde hævet Forlovelsen; men den Maade, 
jeg havde gjort det paa" saa viser dette, at hun dog i temmelig 
høj Grad har Noget af denne qvindelige Glemsomhed, der er 
Umiddelbarhedens. Hun glemmer, at hun 2 Maaneder før det 
Afgjørende fik et Skilsmisse- Brev og i for mig saa ydmygende 
Udtryk som muligt — den Maade var der jo dog vel Intet at ind- 
vende mod. Men da var det hende, der i Mangel af at slaae op, 
slog saa fortvivlet bag ud, at jeg maatte trække et heelt Alphabet 
mere ud. Hun glemmer, at hun selv sagde, at hvis jeg kunde over- 
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bevise hende om, at jeg var en Skurk, vilde hun let finde sig i det 
Hele. Og nu klager hun over Maaden, formodentlig ,,den skurke- 
agtige Maade". Og forøvrigt var den Maade ikke blevet brugt, 
saa vare vi vel endnu ifærd med at slaae op. Forsaavidt kan det 
være rigtigt at klage over ,,Maaden", thi paa ingen anden Maade 
vilde det være lykkedes mig. 


I en vis Forstand er dog en Qvinde et forfærdeligt Væsen. Der 
er en Form af Hengivelse, der forfærder mit Væsen, fordi den er 
mit Væsen saa modsat: det er den qvindeligt-hensynsløse qvinde- 
lige Hengivenhed, forfærdelig fordi Qvindelighed just i een For- 
stand er saa mægtigt bundet i Hensynet. Men sprænges det — og 
er saa den anden Part en Dialektiker med en tungsindig Phantasie 
og svær religieus Oppakning: i Sandhed det er Forfærdeligt. 


Hvad mig selv angaaer, da har jeg lært dette, at jeg har havt 
ikke Lidet af en Selvplager. Dette vil nu vel forandres. 


I Marginen: Og vist er det ogsaa, at jeg, hvis der nu kom et 
Forhold til hende istand, ubetinget vilde gjøre Begyndelsen med 
at skjende paa hende. For at hjælpe hende har jeg fundet mig i ja 
gjort Alt for i alle Andres Øine at synes en Skurk. Men sandeligen, 
hun bærer et stort Ansvar. Det er ikke hendes Fortjeneste, at jeg 
ikke bragtes formelig til Desperation. Og hvor elskelig hun end 
var i sin Fortvivlelse, og hvor villig, villig jeg tilgiver og glemmer 
som var det aldrig skeet: siges skal det dog til hende, dersom For- 
holdet skulde komme istand og der skulde være Sandhed deri. 


Hvad Cornelia angaaer, da har hendes Forlovelse i en vis For- 
stand bedrøvet mig. Hun var en sjelden ægte Qvindelighed. Blot 
dette ene Træk af ædel qvindelig Eenfold. Da alle Kløgtige let 
forstode, at jeg var en Skurk, og enhver Kløgtig smigrede sig selv 
med at kunne ganske forstaae det: da sagde hun: jeg kan ikke 
forstaae Mag. Kierkegaard; men jeg troer, at han alligevel er et 
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godt Menneske. I Sandhed et mægtigt Ord, der ogsaa imponerede 
mig. Men Cornelia hører ideelt med til Gruppen: Regine. Der 
skulde hun være blevet, og digterisk var hun blevet at forevige. 
Nu er hun forsaavidt tabt. 

Regine skulde og burde giftes. Dette er det Eneste, der er 
digterisk sandt. Og om hun selv vil sige til mig, at hun havde gjort 
det af Forbittrelse mod mig o: D:, saa vilde jeg sige: Snik, Snak, 
hvad forstaaer en saadan lille Jomfrue sig paa hvad hun gjør. Du 
har gjort noget ganske Overordentligt, gjort en Velgjerning mod 
mig, just ved dette Skridt hjulpet mig. Og derfor veed jeg at Du 
har gjort det af Kjerlighed for mig, selv om Du vilde paastaae, at 
Du aldrig havde tænkt derpaa. Men siig sømmede det sig for Dig 
at handle smaaligt, i pianket Fruentimer-Stiil, eller troer Du, at 
jeg kan tænke smaaligt. Det Smaalige er det Eneste, jeg ikke kan 
forstaae. Historisk betragtet af en Drønnert har hun et Faktum 
mod sig: sit Ægteskab. Min Interpretation, der ubetinget er den 
eneste sande, gjør den til hvad den er: et Plus. Hun rangerer i 
første Forhold ved sin Tro: at have Qvindelighed nok til at troe 
et Menneske, der saaledes handlede mod hende og saaledes for- 
virrede Alt for hende. I andet Forhold rangerer hun ved rigtigt 
at have fattet Pointet, at hun havde at gifte sig. Det er dette, der 
saa let kan sees feil af. Saaledes forstaaet smerter det mig, at jeg 
jo <nu> er i Fordelen, jeg den Ugifte, og at jeg ikke kan komme 
til at indsætte hende i hendes Ret ved min Interpretation af, at 
det just var det hun skulde gjøre. 


Til 148: 

Opgjørelse. 

Hendes Tanke har vistnok været denne. Han holder i Grunden 
af mig; han er forlovet med mig; jeg elsker ham kun altfor høit: 
hvorfra i al Verden kommer saa denne Collision, det maa jo være 
Galskab, et Tungsind der grændser til Galskab. Ergo sætter jeg 
Alt ind paa at sprænge. Fortræffeligt, qvindeligt aldeles sandt — 
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at det var en religieus Collision maatte nødvendigviis undgaae 
hende, som slet ikke var religieust udviklet, og allermindst til at 
ane den Art religieuse Collisioner. Alt er ypperligt og hun er stor 
ved den qvindelige Uforfærdethed med hvilken hun vover at 
storme paa. Desuden havde hun jo paa en Maade mit eget Vink 
desangaaende. Jeg vidste, skulde hun tilgavns blive mig farlig, 
som hun fortjente det, den Elskelige, skulde Sagen blive for mig 
til højeste Priis, saa maatte hun passe paa, at stride ved Hjælp af 
Hengivelse. Det har hun gjort <, det yndige Barn,3, og mesterligt 
qua Qvinde. 

Hvad mig angaaer, da er det Loven for hele mit Liv, det kom- 
mer igjen paa alle de afgjørende Punkter: som hiin General, der 
selv commanderede da han blev skudt, saaledes har jeg altid selv 
commanderet, naar jeg skulde saares. Men Fægtningen selv, som 
hun havde at udføre, var i stor Stiil og beundringsværdig. Jeg gav 
hende paa en Maade Buen i Haanden, jeg lagde selv Pilen paa, 
viste hende, hvorledes hun skulde sigte — min Tanke var — og 
det var Kjerlighed — enten bliver jeg Din, eller Du skal faae Lov 
til at saare mig saa dybt, saare mig i mit Tungsind og i mit Guds- 
Forhold, saa dybt, at jeg, skjøndt adskilt fra Dig, dog bliver Din. 

Men hvilket Mønster af ulykkelig Elskov! Det er ikke som f. E. 
med Goethes Frederikke, der afslaaer ethvert Ægteskab, fordi det 
maa være en Pige nok at have elsket Goethe. Lige omvendt er 
det mit Liv, der kommer til at accentuere hende. Og det er mig, 
der gjør Alt, Alt, for at faae hende gift. 

En saadan Collision er utænkelig, hvis den ikke er en religieus 
Collision.Thi var det min Stolthed o: D:, min Nydelsessyge o: D:, 
saa vilde jo umuligt mit Liv komme til at udtrykke, at jeg accen- 
tuerer hende som den Eneste. 

Hun gifter sig — og nu er Forholdet aldeles normalt. 


Om hende er der £, især da fra det Øieblik hendes Overmod 
forklarede sig til Hengivelse,3 Intet at sige, ikke eet Ord, ikke 
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eet eneste, uden til hendes Ære og Priis. Det var et yndigt Barn, 
et elskeligt Væsen, ret som beregnet paa, at et Tungsind som mit 
kunde have havt sin eneste Glæde af at fortrylle hende. 

Yndig var hun, da jeg første Gang saae hende, elskelig i Sand- 
hed elskelig i sin Hengivelse, rørende, i ædel Forstand rørende 
i sin Sorg, ikke uden Højhed i Skilsmissens sidste Øieblik, barn- 
lig først og sidst; og <trods det kløgtige lille Hoved fz Eet fandt 
jeg altid hos hende, Eet, som vilde være mig nok til den evinde- 
lige Lovtale: Taushed og Inderlighed; og een Magt havde hun: 
et tilbedende Blik, naar hun bønfaldt, som kunde røre Stene; og 
lyksaligt var det at fortrylle hende Livet, lyksaligt at see hendes 
ubeskrivelige Lyksalighed. 


tAnm. Hende skyldes den Fortælling om en Pige og en Karl, 
der talte om en anden Pige, der havde slaaet op med sin Kjereste, 
og tilføjede hun: det var underligt, thi han havde saadan gode 
Klæder. — Ogsaa fortalte hun Historien om Frue Miinter, der 
løb bort med Pollon, at hun selv gik ind til hendes Mand og sagde: 
ja, det er vel lige saa godt, at jeg selv siger Dig det: jeg er gift 
med Pollon. 


Der er skeet en himmelraabende Uret mod hende, ved at rive 
hende ud i Forholdet til mig, i rædsomme Optrin, der vare som 
beregnede paa aldeles at tilintetgjøre Indtrykket af hende. Gud 
tilgive mig! Jeg maatte krænke, og forlade hende, jeg maatte først 
i de to sidste Maaneder være grusom, for om muligt at hjælpe 
hende. Dette var dog maaskee tungest for mig. Jeg har maattet 
fortsætte denne Grusomhed, sandeligen i den redeligste Mening. 
Hun har i sin Tid vistnok lidt ubeskrivelig; hun vilde tilgive mig! 

Den Elskede var hun. Min Tilværelse skal accentuere ubetin- 
get hendes Liv, min Forfatter-Virksomhed ogsaa kunne betragtes 
som et Monument til hendes Ære og Priis. Jeg tager hende med 
til Historien. Og jeg der tungsindigt havde kun eet Ønske at for- 
trylle hende: der er det mig ikke negtet; der gaaer jeg ved hen- 
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des Side; som en Cerimoniemester fører jeg hende i Triumph og 
siger: behager at gjøre lidt Plads for hende, for ,,vor egen kjære, 
lille Regine.” 


Jeg har engang bedet Gud om hende, som om en Gave, den 
kjereste; jeg har ogsaa i Øieblikke, naar jeg øjnede Muligheden 
af at realisere <et> Ægteskab, takket Gud for hende som for en 
Gave; jeg har senere maatte betragte hende som Guds Straf over 
mig: men altid har jeg henført hende til Gud, <redeligt fastholdt 
det, ogsaa da naar hun gjorde Alt for fortvivlet at lade mig føle 
min Overlegenhed.3 

Og i Sandhed Gud straffer frygteligt! For en besværet Sam- 
vittighed hvilken rædselsfuld Straf! At holde dette yndige Barn 
i sin Haand, at kunne fortrylle hende Livet, at see hendes ube- 
skrivelige Lyksalighed, den Tungsindiges højeste Lykke — og 
saa at fornemme denne dømmende Stemme i sit Indre ,, Du har 
at slippe hende", det er Din Straf, og den skal skærpes ved at see 
alle hendes Lidelser, skærpes ved hendes Bønner og Taarer, hun 
som ikke aner, at det er Din Straf, men troer, at det er Din Haard- 
hjertethedt, der skal røres. 


I Marginen: tAnm. Dette var da ogsaa egentligen hendes 
Mening, thi hun sagde flere Gange, at det var min Stolthed, der 
var Skyld i at jeg vilde forlade hende. Ogsaa sagde hun, at jeg 
var dog egentligen ikke god, men at hun alligevel ikke kunde 
lade være at elske mig og bede at maatte blive hos mig. 


Indholdet af hiint Forlovelsens Aar var for mig egentlig: en 
ængstet Samvittigheds qvalfulde Overveielser, tør Du forlove 
Dig, tør Du gifte Dig — ak, og imidlertid gik hun det yndige 
Barn ved min Side og var — den Forlovede! Jeg var gammel 
som en Olding, hun ung som et Barn, men Evner havde jeg — 
ak, næsten desto værre! — til at fortrylle hende, og naar jeg skim- 
tede Haab kunde jeg ikke negte mig den Glæde at fortrylle hende. 
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cder elskeligt var Barn, vedblev at være Barn, og trods al hvad 
hun havde lidt, var som et Barn, da vi skiltes ad.3 Dog brydes 
maatte Forholdet, og grusom maatte jeg være for at hjælpe hende 
— see det er ,,Frygt og Bæven.” Saa frygteligt bliver Forholdet, 
at tilsidst det Erotiske er som var det der ikke, fordi Rædselen 
fører Forholdet ind under andre Categorier. Jeg var i den Grad 
en Olding, at hun blev som et elsket Barn, ligegyldigt næsten af 
hvilket Kjøn. See det er ,, Frygt og Bæven.” Og paastaae tør jeg, 
at jeg har ønsket Ægteskabet inderligere end hun; det havde for 
mig (lig hine Dæmoner i Eventyret) betydet, i blot menneskelig 
Forstand, min Frelse. Ak, men jeg maatte ikke komme i Havn, 
jeg skulde bruges paa en anden Maade. Et gaadefuldt Ord af 
hende var det derfor, et Ord hun ikke forstod, men jeg desto 
bedre, da hun i sin Vaande engang sagde: Du kan dog ikke vide, 
om det ikke kunde være godt for Dig selv, at jeg fik Lov at blive 
hos Dig. See det er Frygt og Bæven. 
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LØSE PAPIRER 


Komisk Situation 
Et Lykkens Tempel, hvor der ligger Guld og Penge i Overflod 
— men Entreen koster 2 Sk: og der staaer et Menneske og vil 
ind, som ikke eier disse 2 Sk., og som dog saa gjerne vilde ind; men 
Opsynsmanden er ubøielig, vil Intet høre om, at han jo, blot han 
er kommet ind, strax vil betale de 2 Sk. 100 Gange. 
Denne underlige næsten vanvittige Berøring af to Verdener — 
Virkelighedens og Phantasiens, og saa Virkeligheden, som er saa 
nøieregnende med at forlange sine 2 Sk. 


+ 


Modehandleren (i Stadierne) faaer den Idee at oprette en Mode- 
boutique, en Afdeling alene for at klæde Liig, saa det at blive 
klædt Liig paa Moden er at blive begravet i christen Jord, 9: den 
nyeste Fortolkning. 


Der kunde skrives en heel Bog, hvis jeg vilde fortælle, hvor 
opfindsom jeg har været for existerende at narre Folk. 

I den Tid, da jeg læste Correctur af Enten—Eller og skrev de 
opbyggelige Taler havde jeg saa godt som ingen Tid til at gaae 
paa Gaden. Da brugte jeg et andet Middel. Hver Aften, naar jeg 
kom udaset hjemme fra og havde spiist hos Mini, var jeg 10 Mi- 
nutter i Theatret — ikke et Minut mere. Almindelig kjendt som 
jeg var, regnede jeg paa, at der nok var adskillige Sladder-Munde 
i Theatret, som nu vilde fortælle: hver evige Aften er han i Thea- 
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tret, han bestiller ikke Andet. O, I kjære Sladdermunde, hvor jeg 

takker Eder, uden Eder havde jeg aldrig naaet hvad jeg vilde. 
Ogsaa for min fordums Forlovedes Skyld gjorde jeg dette. Det 

var mit tungsindige Ønske at blive forhaanet om muligt, blot for at 

tjene hende, blot for at hun ret skulde kunne gjøre mig Modstand. 

Saaledes var der fra alle Sider en salig Overeensstemmelse i min 

Sjæl med Hensyn til at ville paa den Maade svække Indtrykket 

af mig. 


dk 


Det større Forord til ,,en Cyclus ethisk-religieuse Afhandlin- 
ger" kan dog ikke bruges, da det svækker Virkningen af Afhand- 
lingen No 3 (er det et Msk. tilladt at lade sig slaae ihjel for Sand- 
heden) ell. og maatte i en Anmærkning i selve Forordet bemærkes, 
at just Aar 48 Katastrophe havde stillet Martyriet anderledes. 


+ 


154 
U. D. 


155. Det Alvorlige i, at Du er personligt kjendt af Gud, hvilket Du 
U.D. jo kan slutte, hvis Du ikke vidste det, deraf, at Du her er for ham. 
I Forhold til det mægtige Msk., til Kongen f. E. anseer 
man det, mageligt, blot for et Gode, en Udmærkelse; 
man er stolt af at være personligt kjendt af ham og per- 
sonligt at kjende ham. I Forhold til Gud er det tillige 

Alvoren. 

Det Opløftende og Trøstende. 

Hvo Du end er, hvor ringe Du og Dit Vilkaar end er, 
og om Du maaskee — ja lad mig sige det som <det> 
maaskee er — i msklig Daarlighed føler Dig smigret ved, 
at der er en mægtig Mand, som kjender Dig personligt 
og som Du kjender, ak og bedrøvet, naar det engang 
synes Dig, at det er, som kjendte han Dig ikke: 0, min 

"4 D)et større Forord] sml. X' A 90, og se Note dertil. Afhandlingen 
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Ven blæse være med alle mægtige Msker; Du er kjendt 
af Gud i Himlene ganske personligt, han kjender Dig 
lige saa personligt som han kjender den mægtigste Mand 
— og som han kjender Spurven. 


755% 
Slutning 

Dersom Du nu i Sandhed <ell. det er Sandhed i Dig, at Du> 
har fornummet, at Gud er her tilstede og Du for ham ell. rettere, 
dersom Du oftere pleier at komme hid, og det hver Gang er i 
Dig Sandhed, at Du fornemmer, at Du her er for Gud: da skal det 
ogsaa mærkes paa Dig. Man skal paa et Mskes Væsen kunne 
mærke, at han er forelsket, man skal paa et Msk. Væsen mærke, 
at han er grebet af en stor Tanke: hvorledes skulde det da ikke 
blive til at mærke paa et Msk. Væsen at han er for Gud. Da skulde 
Du blive stille og taus, som man altid er, naar man er for Gud; 
varm og inderlig som man altid er, naar man er for Gud; stærk 
og modig, som man altid er, naar man ved at være for Gud er med 
Gud; taalmodig, overbærende, eftergivende, langsom til Vrede, 
ilsom til Forsoning som man altid er, naar man ved at være for 
Gud, har Gud over sig; Du skulde blive fuld af Haab, riig paa 
Trøst, som idel Glæde-— Du skulde blive en Velsignelse for de 
Msk., mell. hvilke Du lever, da jo Gud derved, at Du er for ham, 
bestandigt lyser sin Velsignelse over Dig. 


Kunde blive en pseudonym 
lille Artikel. 
+ 


Hvem skal forkynde Sandheden? 


Ja, for at forkynde Sandheden stiger Gud selv ned fra Himlen. 
Men lad os nu være Msker. 
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Sandheden er vistnok en Salighed, den højeste — men i denne 
Verden er Sandheden som en Grusomhed, saa kold og streng er 
den, den fordrer Opoffrelse af Alt, hvad et Msk. naturligt sætter 
saa megen Priis paa. 

Hvo skal nu forkynde den. Selv Den, der har forstaaet den, 
naar han er Msk., Herre Gud, han ønsker dog, og det er naturligt 
for et Msk., han ønsker dog ogsaa lidt msklig Glæde ved Livet 
— ak, og saa tør han ikke fremstille den ret saa ophøjet som den 
er, med alle dens Fordringer til Fornegtelse og Opoffrelse. 

Hvo skal da forkynde Sandheden? 

Lad mig forsøge et Tanke-Experiment, Herre Gud der er i disse 
Tider saa mange som endog gjøre Lykke ved Tanke-Experimen- 
ter, saa lad mig ogsaa forsøge eet. 

Tænk et Msk., med de overordentligste Evner, et i Sandhed 
eminent Genie. Men i sin Ungdom foer han vild, han sank, mskligt 
talt, dybt, dog uden at tage Skade paa sit Hjerte. Tænk ham, og nu 
er han i Besiddelsen af de eminenteste Evner — og Sligt lader 
sig jo i ethvert Tilfælde godt tænke. 

I Middelalderen var han vel gaaet i Kloster, og havde gjort 
Poenitentse. Men nu i vor Tid, hvorledes skal han nu gjøre Poe- 
nitentse — det Eneste der beskæftiger ham. Da gaaer der et Lys 
op for ham. 

Dybt ydmyget er han, ubeskriveligt dybt ydmyget. Om den 
fattigste Gaasepige vilde skjenke ham sin Kjerlighed: saa vil han 
sige: vistnok er jeg i Besiddelse af Lykkens Goder — thi lad os 
tænke det med — og er saa overordl. Begavet, at selv den deilig- 
ste Pige vilde være stolt af mig, ak men jeg er saa dybt en Syn- 
der, at selv et Ægteskab med Dig vilde langt, langt være en Mes- 
aliance. Om et Ladegaardslem tilbød ham sit Venskab, han vilde 
sige: ak, nei Ven med Dig kan jeg ikke være, det vilde være en 
Fornedrelse for Dig. Saaledes vilde han sige, ell. dog tænke i sit 
stille Sind. + 

Og dette Msk. var et eminent Genie af højeste Rang. Nogen 
psychologisk Modsigelse er han ikke, thi ogsaa denne uendelige 
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Synderknuselse især skjult i en stille Inderlighed, vilde ganske 
svare til det Eminente. 

Han fattede det da som sin Opgave, som sin eneste Trøst, just 
som en Poenitentse — at forkynde Sandheden. Hvor der var en 
Sandhedens Fare ell. Fare for Sandheden, og de Andre saae den 
maaskee ogsaa, ak, men de havde — og det er mskligt — mange 
Hensyn, mange Ønsker for dette Liv, og derfor svingede de af — 
men det var just Opgave for ham. For Sandhedens Skyld, men 
ikke i higende Ønske, nei med en Poeniterendes ængstede Sam- 
vittighed, for Sandhedens Skyld at lide Alt, at forhaanes, at ud- 
lees, at bespottes, at bespyttes, at ihjelslaaes — det vinkede ham, 
ak den Angergivne — det vinkede ham som ellers Hæder og Ære 
og den skjønne Piges Kjerlighed og historisk Navnkundighed vin- 
ker en Anden <det begeistrede ham som fordum Pidskeslagene 
den Poeniterende.> 

O, mskligt talt, er Sandheden, den absolute Sandhed grusom. 
For at forkynde den, maa der enten næsten en Gud — ell. en Syn- 
der, der hader sig selv og gjør Poenitentse paa den Maade. 


+£ ,For mig" vilde han sige ,,er kun eet Haab, omsider engang 
at vorde salig. Dette Liv er indviet til Poenitentse. Men ogsaa dette 
hører med til Poenitentsen og til at tjene Sandheden, at Msk. ikke 
faaer dette at vide, thi saa vilde de holde af mig. Nei, den første 
Pligt for Den, der i Sandhed skal forkynde Sandheden er, msklig 
talt, at hade sig selv, thi kun derved vindes den Hensynsløshed, 
den, msklig talt, Grusomhed, som er Sandheden." 


Kunde blive en pseudonym 
lille Artikel. 
Hvo skal forkynde Chrstd.? 
Enten Gud selv, en Apostel — ell. en væsentlig Synder. 
En væsentlig Synder, En som væsentlig forstaaer, at han er en 
Synder — ikke en Præstetalemaade om almdl. msklig Ufuldkom- 
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menhed — hans eneste Lidenskab er Angeren; msklig er han 
fortvivlet, men christeligt frelst, thi han er troende; mskligt er 
Anger hans eneste Lidenskab, men Forsoningen trøster, som den 
Hungrige graadig sluger Brødet, saaledes sluger Angerens Hun- 
ger i ham Forsoningen, som det for den Hungrige gjælder Liv og 
Død, hvis han ikke faaer Mad, saaledes her Liv og Død, hvis han 
ikke hører Forsoningen. 

En saadan Synder, hans Liv er strengt. Han kan f. E. ikke gifte 
sig. Eller skulde han maaskee i Elskov forene sig med en Pige 
for at angre i Forening, skulde det være Vielsens Betydning. Og 
nu, naar Ens eneste Lidenskab er Anger, da at give et Barn Livet, 
et Barn som dog uskyldigt skulde glæde sig ved Livet og have 
Lov dertil. Nei vil han sige, befalede Chrstd. Ægteskabet var 
den Galskab. Jeg veed nok, at Msk., der, og det er mskligt, saa 
levende interessere sig for Forelskelse, have faaet Chrstd, til og- 
saa at interessere sig for den; men at Chrstd. ikke befaler Ægte- 
skabet, det er da let at see. 

Altsaa han er Den som kan forkynde Chrstd.! Men sæt nu han 
— ja, hvorledes skal jeg sige, skal jeg sige at det er noget Smukt 
hos ham, ell. christeligt en Ufuldkommenhed — ret har Øie for 
det Smukke ved det almdl. msklige Liv, som dette elskeligt føres 
i en Art Uskyldighed. Han seer godt, at de egl. ikke leve i christe- 
lige Kategorier, men han nænner ikke at forstyrre dem. See her 
ligger Klosteret, ikke som Fornemhed, men som en Art Straffe- 
Anstalt. Han ønskede at gaae i et saadant og tie — og dog er 
christelig forstaaet han just Den, som kan forkynde Chrstd. Det 
er som passede Chrstd. ikke ind i Verden. 


En Slags Fabel 
eller 
en simpel Fortælling. 
Der levede engang i en Kjøbstad et Liniedandser-Selskab. De 
Fleste af dem vare saadan almindelige Dandsere, der i Eleva- 
ft] I] Marginen: Antydet i en ældre Journal. 
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tionens Spring kunde hæve sig omtrent fra Linien. Men 
der var een af dem som i Elevationens Spring kunde hæve sig 
. Han var af Alle anseet for den første Dandser, Be- 

undringens Gjenstand, som altid hilsedes med Jubel, altid høstede 
stormende Bifald. Saa var der endnu en Dandser i hiint Selskab 
i hiin Kjøbstad; han kunde i Elevationens Spring hæve sig om- 
trent fra Linien. Han var imidlertid ikke blot ikke første 
Dandser, nei han var ikke engang Dandser, men kun Surnume- 
rair, og benyttedes endogsaa i denne Egenskab saa sjeldent som 
muligt, da Directionen neppe vovede at bruge ham. Saasnart han 
kom frem og gjorde sit Spring, grinede Parterre og Gallerie, huj- 
ede og støiede og peeb i Fingrene ad ham, smeed Frugt og hvad 
man ellers havde ved Haanden paa ham, Alt i den Mening, at hans 
Præstation var en Art Galskab eller Besathed, at Mennesket egent- 
lig burde indespærres som Sindssvag. Thi at denne Dandsers Præ- 
station, at just den var det Overordentlige, det kunde da Mæng- 
den med sin bedste Villie ikke faae i sit Hoved. At Noget, der 
var saa himmelvidt forskjelligt fra det Almindelige, Noget, der 
var saa himmelvidt forskjelligt fra den Dandsers Præstation, der 
af Alle ansaaes for den Første og beundredes: <at det skulde være 
det Overordentligez nei, det kunde Mængden ikke fatte; noget 
Saadant, sluttede Mængden, maa være Afsindighed. Og der var 
heller Ingen, som søgte at oplyse Mængden om dens Vildfarelse. 
Den saakaldte første Dandser (hvem vi her ville kalde A i Mod- 
sætning til denne anden Dandser, som vi ville kalde B) havde jo 
været nærmest dertil, men han vogtede sig vel — af gode Grunde. 
Dandseren A sagde ved sig selv. ,At B. præsterer det Over- 
ordentlige, seer jeg meget godt; men vilde jeg gjøre Menneskene 
opmærksomme derpaa, saa var jeg da gal. Selv føler jeg det vel 
stundom som et Forræderie af mig; men det gjælder her ikke om 
en Ubetydelighed, det gjælder om Alt. Blive Menneskene opmærk- 
somme paa ham, og at det er det Overordentlige, saa erjeg saa godt 
som Ingenting, istedetfor at jeg nu (priset være Mængdens Ufor- 
stand, og den Opfindelse, at Mængden er Dommeren) er Alt — 
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han noget halvgalt, forrykt Noget. Sandt nok, endog det, at jeg 
kan udmærke mig fremfor de andre Dandsere, skylder jeg ham, 
eller at jeg har gaaet i Skole hos ham. Men det veed Ingen — og 
det maa forties. Dette lader sig ogsaa let gjøre, naar jeg blot tier; 
thi han er for stolt til at sige et Ord, eller blot at ymte derom — før 
skulde en død Mand falde paa at snakke af Skole <eller at gjøre 
Miner> end han at sige eet eneste Ord, eller med en Mine at for- 
raade det Mindste. Og dernæst, selv om han sagde det, Mængden 
vilde ikke forstaae ham. Snurrigt nok, det har han selv gjort mig 
opmærksom paa — for at vise mig, hvor tryg og sikker jeg kan 
være i Bedraget. Overhovedet behøver jeg blot at spørge ham, om 
det Klogeste jeg kan gjøre (hvilket er det Skadeligste for ham), 
da siger han mig det selv; og Ingen veed det, som han. Inderst 
inde i sit stille Sind foragter han mig vistnok; men hans Inderst- 
Inde er som udenfor Verden, det er som om en Mand i China 
foragtede mig. Og endeligen han er for stor og for stolt til at bryde 
sig om nogensomhelst Anerkjendelse, eller rettere stor og stolt 
nok til <just> at finde Tilfredsstillelse i dette vanvittige Forhold. 
Deraf profiterer jeg; og hvo veed, maaskee er han inderst inde 
for ophøjet til endog at foragte mig; men vist er det, han omgaaes 
mig altid meget venskabeligt.” 

Dandseren B. derimod sagde ved sig selv. ,,Det følger af sig 
selv, at jeg har det i min Magt at slaae saaledes af, at jeg kun 
hæver mig i halv Højde fra Linien zaltsaa kun en lille Kjende 
højere end A2 — saa er jeg Beundringens Gjenstand. Det kunde 
ogsaa være fortjent Straf over den Forræder, som nu er No I ved 
at fortie Sandheden. Men at dandse er min Kunst og at kunne er 
min Genialitet en højere Magts Gave, som redeligt og ærligt skal 
udtrykkes for hvad den er, det Modsatte er et Forræderie mod For- 
synet." — , I Betragtning af, at jeg lever i en Kjøbstad" sagde han 
til sig selv ,kunde det næsten menneskeligt talt kaldes en Pligt 
mod mig selv, at slaae Noget af; jeg kunde jo ogsaa slaae saa meget 
af, at jeg blev den beundrede første Dandser, og saa lidt efter lidt 
vænne Menneskene til at forstaae det Overordentlige. Men nei, 
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dette er en foragtelig Klogskab, hvormed man ikke gudfrygtigt 
elsker sin Genialitet, men feigt og usselt elsker sig selv." Saa 
blev han sig selv tro i at opretholde sin Overordentlighed; saa- 
ledes levede han, saaledes døde han — ak, ogsaa en Dandser kan 
blive Martyr. 

Moral. 

De ligefremme Comparationer: større, størst, dette Større, 
Størst er hvad der gjør Lykke i Verden, <er> Gjenstand for Be- 
undring 0: s: v:; thi dette Større, Størst er blot Grads- Forskjel, 
quantitativ Bestemmelse indenfor den fælles Qvalitet og Maale- 
stok med det større Antal Mennesker — og Menneskenes Beun- 
dring er <x, som alt Menneskeligt i Almindelighed,3 væsentligen 
Selvkjerlighed. Det Overordentlige er: den forskjellige Qvalitet. 
Det Overordentlige har det naturligviis i sin Magt, feigt og verds- 
ligt at skjule, hvilke overordentlige Kræfter det har, at slaae saa 
meget af, at det bliver et Allerstørst i Forhold til Størst;<det har 
det i sin Magt at tage et klogt Hensyn til, at det jo er de med- 
levende Mennesker der afgive Instantsen, som bedømmer det 
Overordentlige; det har det i sin Magt, falskt at udgive sig selv, 
ved at opgive, hvad der som Tjenende, ethisk, svarer til det Over- 
ordentlige: Ophøiethedens og Selvfornegtelsens Hensynsløshed.> 
Gjør det ikke det, elsker det Gud og Sandheden, ærer det tak- 
kende Gud ved at være hvad det er heelt og fuldt: saa er det eo 
ipso Martyr. Saaledes vil det altid gaae det Overordentlige i en 
Kjøbstad — og hvad er vel hele denne Verden Andet end en 
Kjøbstad, hvor Mængden, som Intet forstaaer og ingen Maalestok 
har, mindst for det Overordentlige, er Instantsen; og hvor de En- 
kelte, der indtage Positionerne: Større, Størst i Sammensværgelse 
med den uvidende Mængde selvkjerligt forraade det Overordent- 
lige. Dog Mere kan man ikke med Billighed forlange af Større og 
Størst; thi Den, der, naar han selv er , Større" eller , Størst”, i 
Sandhed anerkjender det Overordentlige, han har — en over- 
ordentlig Resignation, og var saaledes selv i en anden Sphære 
det Overordentlige. I Idealitetens Verden, i en Ynglings Phantasie 
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er der ingen Collision; der gjælder det: er Du det Overordentlige, 
da stræb Du blot ganske nøiagtigt at være det, saa er der i al 
Evighed ingen Tvivl om, at Du jo ogsaa vil gjælde for det Over- 
ordentlige. Anderledes i denne Verden, hvor derfor en Yngling, 
som var det Overordentlige, vilde komme i en tragisk Misforstaa- 
else: han vilde anstrenge sig mere og mere, opoffre sig mere og 
mere i den Formening saa at naae Anerkjendelsen, elskeligt uvi- 
dende om, at han modarbeidede sig selv, blot mere og mere frem- 
skyndede sin egen Undergang, fordi der for det Overordentlige 
er i denne Verden kun een Vei til Lykke og Anerkjendelse, det 
at slaae af. sI denne Verden er Collisionen, ikke som om Verden 
hader det Overordentlige, nei men Verdens Misundelse retter sig 
uforandret mod hver Den, der samtidigt <er og) vil være det Over- 
ordentlige, altsaa mod den Overordentlige, mod den samtidige 
Overordentlige; dog har naturligviis Verdens Misundelse paa en 
Maade den Fortjeneste af Sandheden, at den bidrager til at gjøre 
det aabenbart, naar Nogen uberettiget vil være det Overordent- 
lige.z I denne Verden er Collisionen, og er den, at det Overordent- 
lige colliderer med den Egoisme, som er den uvidende Mængdes, 
og med den Egoisme, som er de noget mere Videndes Misun- 
delse. Og denne Sammensværgelse: Mængdens Uvidenhed og de 
Videndes Misundelse er det Overordentliges Martyrium. Den 
uvidende Mængde bliver i Almindelighed <den> aabenbar Skyl- 
dige, der forhaaner, førfølger, ihjelslaaer det Overordentlige; men 
de Videndes Misundelse, der i skjult Forræderie, lumsk holde 
sammen med Mængdens Uvidenhed, er en langt forfærdeligere 
Skyld. For Mængden maa der, og saa sandt, bedes: tilgiv dem, de 
vide ikke hvad de gjøre. Men hvorledes skal der bedes for de Vi- 
dende, der vistnok ikke gjøre det, men meget godt vide, hvad 
Mængden gjør, og ikke forhindre det! 


+ 


Leporello. 


Der lod sig tænke en ganske anden L. Han er en Dæmon; dog 
skulde hans Maske langtfra være denne gamle furede Skikkelses; 
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nei en ung Karl — men blot i et enkelt Nu fornam man Dæmonen 
titte ud af Cujonens og Eenfoldighedens Incognito. 

Man tage Scenen paa Kirkegaarden, hvor han indbyder Com- 
mandanten: han er ikke selv Cujonen, han i Grunden spotter D. Js 
Mod. — Scenen ved Taflet, hvor han synger ,at Aander holde 
deres Ord og komme om Natten". Der burde det være saaledes, 
at Moralen glimtede frem til D. J. , De skulde dog være forsigtig, 
thi, unter uns, Aander holde deres Ord.” — Saaledes tidligere, 
hvor D. J. fortæller ham, hvorledes han har i Sinde at narre Elvira 
og at hans Omvendelse blot er Maske: her maatte Eenfoldigheden 
i et enkelt Glimt have en Tilsætning af Dæmonen, der kun altfor 
godt forstaaer D. J. 

Overhovedet skulde L. have i et saadant enkelt Øieblik noget 
af det Spidsfindige i den Forstand tillige hvori Almuen tager det 
om det Malitieuse; det skarpt og dybt og gjennemtrængende og 
<tillige> stikkende. 


Geert Westphaler. 


Den Skuespiller der fremstiller Geert, burde vistnok være op- 
mærksommere i de enkelte Declamations-Numere han har (, Hi- 
storierne") at understøtte mere mimisk og holde det mere par- 
lerende. Naar Geert fortæller om Keiser Augustus og Paven, bør 
det holdes saaledes, at det er Geert saa nærværende som havde 
han personligt været tilstede. Altsaa uvilkaarligt mimiserer han, 
man seer i Geert en phantastisk Reflex af ,, Keiser August" man 
hører Stemmerne omtrent som hos Mester Jackel. Derved bliver 
Comiken mere vanvittig. Geert er nemlig Karrikaturen af det 
Sande ,at leve sig ind i Historien", Han har ogsaa levet sig ind 
i Historien, det staaer saa levende for ham — men det er Gal- 
skab. Man maa tillige tænke sig, at Geert ikke blot naar Nogen 
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vil høre, ertil Tjeneste med sine Historier, men ogsaa, at han, naar 
han er alene, pleier flere Gange om Dagen at fortælle for sig selv 
de samme Historier. Saa kommer strax det Mimiserende. Det lod 
sig endog tænke, at Geert naar han er ene, har lidt Kostume til 
Hjælp, et Skjæg f. E. han tager paa, naar det er Paven, der taler, 
en Hjelm ell. Deslige naar det er Augustus. 

Noget kunde Foersom gjøre i denne Retning; men det var et 
Forsøg værd, at Geert blev taget et Par Streger længere ind i 
Afsind, og at saa Phister fik Rollen. 


En æsthetisk Bemærkning. 


Der gives en vis Classe Msker tildeels Forfattere (Roman-No- 
velle- og Deslige), hvis hele Liv væsentligen gaaer op i at sysle 
med Forholdet til det andet Kjøn. De mene nu tillige at have 
Intellectualitet, og at egentlig det Interessante er Kategorien; den 
Tid er forbi, da det at være smuk o: D: var det Afgjørende. Og 
dog, skal man see, at de tillige ere selv yderst omhyggelige for 
deres Ydre, pyntelige o: s: v:. Det vil sige, de have en Berøring 
af Intellectualitet, men ingen Tro derpaa. Medens de forsikkre, at 
det dog egl. er Aand det kommer an paa, vilde de fortvivle om at 
opnaae Noget, hvis de f. E. skulde være Vanskabninger, eller blot 
ikke være paaklædte efter allernyeste Mode. Det er Fuskere, lef- 
lende Individualiteter. Som Type paa en saadan kunde Saint-Au- 
bain tjene. Det er en Duplicitet, som kunde have psychologisk 
Interesse at fremstille. Den vilde imidlertid blive forstaaet af Faa. 
Saadanne Individualiteter ere paa det erotiske Gebeet hvad , Do- 
centerne" ere i Forhold til ,, Videnskab", de bilde sig ind at have 
» Aand", og dog vilde de blive angest og bange, naar de egl. kom 
i Berøring med Aand, ell. de vilde finde det var en latterlig Over- 
drivelse. 
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»Præsten" og Skoleholderen. 
En Slags Idyl. 


[rettet fra: Forsøg 
i 
det Dialogiske.] 


Et Lysthuus paa Landet, et dækket Frokostbord. 
Skoleholderen og Peer Hansen. 
Saa siig mig da nu,<P, H:y hvad i al Verden foretager Du 
Dig herude i vor Egn. 
Nei, først det Første: en Snaps, til at aabne Maaltidet og 


Hjertet 
(drikker en Snaps) 


See saa, nu i al Korthed: det er for Maadeholds- Forenin- 
gens Regning jeg er her ude. 

Saa forstaaer jeg idetmindste, hvorfor Du maatte have 
Snapsen ,først", thi havde Du først sagt det, kunde jeg 
<jo> end ikke have budet Dig en Snaps. 

Forstaae mig ret, forstaae mig ret. Jeg er ingenlunde gaaet 
ind i Måadeholds-Foreningen, Intet mindre; jeg drikker den 
anden Snaps til Ære for Maadeholds F. og det gjør jeg altid, 
jeg drikker altid den anden Snaps til Ære for M: F. 

(De klinke, drikke begge og sige: leve M: F.) 
Altsaa til Sagen. Seer Du, det er bekjendt om mig, at jeg 
fra min tidligste Tid var i Besiddelse af <ganske> over- 
ordentlige Talegaver, ret et Satans Snakketøi. Det er disse 
mine Gaver, som M: F, er blevet opmærksom paa, og <i 
Selskabets Interesse> har meent ikke at burde lade ube- 
nyttede: kort og godt jeg er blevet kaldet til og ansat som 
»Præst" ved M.F. <Du vil see, at det er saa langt som mu- 
ligt fra, at jeg er gaaet ind som Medlem, at jeg lige modsat, 
er blevet engageret til at gaae ud fra Maadeholds-Forenin- 
gen.3 Bestyrelsen af Selskabet har tænkt og tænker som 
saa: hvad gjør saa det, om Præsten, som jeg i Almdl. kaldes, 
drikker en Snaps ell. to ell. 4 ell. med eet Ord: drikker, 
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<hvad gjør det> naar han ved sine Gaver er istand til at 
vinde Selskabet Medlemmer i Sneseviis, Medlemmer, som 
ikke drikke. 

Ja mænd deri har jo dog ogsaa Selskabet Ret; selv den 
strengeste Total- Maadeholdende maa jo dog finde enhver 
saadan Snaps til Præsten vel anvendt. <forudsat, at Du 
skaffer Selskabet Medlemmer, og det ikke gaaer Dig som 
Manden, der sagde: det kommer igjen, da han gav sin So 
Flæsk, men regnede feil, thi han gav den tre Sider og fik 
kun to igjen.> 

Naa synes Du det; jeg er naturligviis ganske overbeviist 
om Rigtigheden heraf; og dersom jeg ikke allerede havde 
gjort det, vilde jeg drikke den anden Snaps til Ære for M: F. 
Jeg har da, for at fortælle videre, truffet den Overeenskomst 
med Selskabet, hvis Virkning er i Retning af Diæt, at jeg 
har mine Diæter: 4 Snapse hver. Dag, 2 Glas Punsch en 
Extra Sopken, for hver En, der tegner sig som Medlem. Det 
føres altsammen paa Regning, og som jeg troer at Selskabet 
er tilfreds med mig, saaledes er jeg tilfreds med det, jeg 
ønsker sandeligen ingen Forandring ell. Adskillelse jeg 
tænker som Peer Degn med Bedrøvelse paa at forlade en 
Menighed, som jeg elsker og agter, og som elsker og agter 
mig igjen. 

Du som <jo ogsaa» ovenikjøbet er mere end Degn er ble- 
vet ,, Præst" og noget Stort i Verden. |Du kan derfor ogsaa 
sige mig een Ting, thi jeg har ofte tænkt mig i en Præsts 
Sted, men nu kan jeg hos Dig faae at vide, hvad det er at 
være Præst.| Men det maa dog være noget Underligt at 
staae og prædike lige det Modsatte af hvad man selv gjør 
— Du kan jo saa slet ikke føle Noget ved hvad Du siger. 
Skulde jeg ikke kunne føle ved hvad jeg siger? Jeg kan 
forsikkre Dig, og det vil enhver af mine mange mange Til- 
hørere kunne bevidne, at jeg stundom er saa rørt, at jeg 


neppe kan tale for Rørelse. For det Første tænker jeg paa 
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de 4 Sopkener, de to Glas Punsch og en Extrasopken, samt 
paa, at jeg dog virkelig er kommet godt an i Verden, og har 
faaet et godt Levebrød: er det ikke ogsaa rørende! Dernæst 
tænker jeg paa min gavnlige og velsignelsesrige Virksom- 
hed. Mens jeg staaer og taler seer jeg paa dem, jeg taler til, 
og jeg kan læse ud af Øinene paa dem: der sidder En, saa 
vist som jeg hedder P. H., han gaaer lige fra Forsamlingen 
hen og tegner som Medlem: og derover bliver jeg saa rørt, 
at jeg kommer til at græde — og saa virker det igjen saa 
stærkt, at jeg kan see paa hans Nabo, at han gjør det Sam- 
me: naar det ikke er Rørende, saa veed jeg ikke hvad der 
er Rørende. Om jeg var en Helgen, var det jo ikke nær saa 
rørende, at jeg frembragte en saadan Virkning? Er det ikke 
sandt? 

Maaskee, men usandt er det dog vel at Du kalder Dig en 
Præst? 

Ikke saa ganske.? Naar En kan forkynde den Lære, at vi 
ikke skulle tragte efter jordisk Ære, Anseelse, Rigdom — 
naar han kan forkynde den saaledes, at han overbeviser 
Mskene, saa de indrette deres Liv derefter: kan det saa ikke 
være det Samme, at han selv gjør lige det Modsatte. Eller 
er dette ikke just det bedste Beviis paa, hvilke overordl. 
Talegaver han har, at han i Sandhed er en stor Taler, naar 
han, skjøndt han gjør lige det Modsatte, kan frembringe en 
saa uhyre Virkning? 

Men hænder det Dig nu aldrig, at man opholder sig over 
at Du ikke er selv Medlem, og forekaster Dig dette. 


P. H. Jo vist; men det afviser jeg, ja erklærer det for en Person- 


lighed, en fornærmelig Personlighed; det er mit Embede 
at prædike og man skal holde sig til Sagen. Det slaaer Folk. 


Derpaa ender det med, at P. H. siger til Skoleholderen: hør 
engang, saa vil jeg holde en Tale saaledes som jeg pleier 
at holde den. 


Levebrød] sml.74.164. T)se164. 
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194 AÅ 163—165 (Løse Pap.) 


Denne Tale holdes <i Stiil> med et vist Skin af Pathos, 
dog lidt phantastisk, men dog som den kunde holdes virke- 
lig af en Ikke-Ubegavet. Han taler om det Høimodige i at 
fatte en Beslutning overhovedet, især denne, fremstiller 
hvad der foregaar i Dens Sjel, som beslutter sig til at blive 
Medlem af Maadeholds-Foreningen. 

Dette gjør saa dybt et Indtryk paa Skoleholderen at han beslut- 
ter at blive Medlem — og P. H. skjenker sig selv en Extrasopken. 
Ende. 


Til 63 

164 THvad er en Præst? En Præst er En, der lønnes af Staten for 

Sat forkynde den Lære om Armod. En Præst er En, der agtet ny- 
der Ære og Anseelse i Samfundet mod at forkynde den Lære, at 
vi ikke skulle tragte efter <jordisk> Ære, Anseelse, Rigdom. Sta- 
ten tænker som saa — og det er besynderligt nok, da jeg førtalte 
om, at Maadeholds-F. tænker som saa, da fandt Du, at Maade- 
holds-F. havde Ret — naar Præsten kan faae Menigheden til at 
gjøre efter hans Lære, hvad gjør saa det, at Præsten er Undtagel- 
sen. Der har været en Tid, da man fordrede at Præsten skulde 
gjøre det, og fritog Menigheden; Staten regner rigtigere, der fri- 
tager Præsten, naar han blot passer paa Menigheden. 


bin tr 
165. Hvis den æsthetiske Productivitets Tid ikke længst var forbi, 
" eller hvis der engang skulde blive en saadan Rekreation at ind- 
rømme, saa kunde jeg have Lyst til at skrive en Bog, som skulde 
hedde: 
Samtaler mellem min Kone og mig. 
Forfatteren fortæller i Forordet, at hans Kone var 19 Aar den 
Dag de holdt Bryllup, at Samtalerne hidrøre, som man vil see, fra 
det første Halvaar af deres Ægteskab. 


1644] se163. lønnes]sml.163.B14. Armod])sml.159. B128., 
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Det skulde være Dialoger. Jeg vilde fremstille det Humoristi- 
ske som fremkommer i dette Forhold, naar Manden er en over- 
legen Aand og dog oprigtigt forelsket, og den qvindelige Figur 
yndig i Naivetet — det Humoristiske som fremkommer, naar de 
tale sammen om deres Forhold. Jeg vilde vove dristigt i en vis 
Ligefremhed, og dog skulde det være saa fromt og decent, at, om 
man saa vil, vor Herre selv kunde høre derpaa. 


4 


<[Paa skraa i venstre Hjørne foroven: At der Intet kunde 
gjøres i Anledning af Mynsterssidste Bog: yderligere Bi- 
drag o: s: v:] 
Tidligere i April 1851.% 
Til Journalen. Pagina angives foran paa Bindet. 


At der ikke kan gjøres Noget i Anledning af 
Mynsters sidste Bog (yderligere Bidrag o: s: v:). 

1) De af ham citerede Ord ere aldeles rigtigt benyttede, saaledes 
er der Intet at indvende. 

2) En Anerkjendelse af Biskop M. vilde jeg ubetinget honorere. 
Men denne Maade han har anbragt Goldschmidt gjør det Hele 
til en Fornærmelse (i Formaliteten thi <i> Realiteten er Citatet 
jo lige rigtigt). Men til Fornærmelse pleier jeg aldrig at tage 
Hensyn; at værge sig mod Fornærmelse, er ikke at fægte gude- 
ligt, gudeligt værger man sig kun mod Udmærkelse o: D: især 
naar den er misforstaaet. 

3) Min existentielle Categorie er: ,uden Myndighed". Men her 
maatte der egl. bruges Myndighed, og at angribe Mynster vilde 
være i Retning deraf. Men jeg holder mig bestandigt blot i det 
Digteriske. 

4). Det følger af sig selv, at Mynster var Den, for hvem jeg 
mod enhver Anden vilde have vovet næsten Alt. Men her har han 


166 Mynsters sidste Bog] se til X" A195. — Sml. 147.167. Gold- 


schmidt] sml. 147, 
13% 


1850 


166 


1851 


(1851-53) 


167 
UD: 


196 Å 166—167 (Løse Pap.) 


svækket sig selv. Forsaavidt har han ogsaa bragt mig i en næsten 
latterlig Forlegenhed med min dybe Ærefrygt; thi det er virkelig 
ikke en Kategorie i Forhold til en Mand, der handler saaledes. 
Forsaavidt kunde det igjen tilfredsstille mig, at jeg saa ogsaa var 
Den, der gav ham Stødet. Men dette kan jeg dog af de foregaaende 
Grunde ikke beslutte mig til; og desuden ,,Indøvelse i Chrstd.” 
vil dog vist af Mange blive forstaaet som sigtende ogsaa i Retning 
af Mynster, i hvorvel jeg dog har holdt det Hele digterisk, og øn- 
skede uforandret at kunne være vedblevet med mit ,,i dyb Ære- 
frvobs 


Angaaende mit Forhold til Biskop Mynster. 


Maaskee er det dog det bedste, at jeg med et Par Ord oplyser, 
hvorledes jeg nu forstaaer mit Forhold til Biskop M.; min Læser 
vil det altid interessere. Og da der offentligen dog gjøres Noget, 
hemmeligen maaskee meget Mere, for at modarbeide min Stræ- 
ben; saa er <en> saadan Oplysning altid gavnlig. 

Jeg forstaaer da Forholdet <nu)> saaledes, at jeg i Biskop M. 
maa see min farligste og min ivrigste Modstander. 

»Men hvorledes er det gaaet til? hvad himmelraabende Uret 
har Du da begaaet mod ham, for at bevirke dette?" Nei, ikke 
saaledes; thi selv om saa var, at jeg havde begaaet den meest 
himmelraabende Uret mod Biskop M., jeg vilde endnu derfor ikke 
ansee ham for min ivrigste Modstander, 0, nei, Biskop M. er en 
stolt Mand, og en stolt Mand kan tilgive endog en himmelraabende 
Ure£ 

Kun Eet, kun i eet Tilfælde kan han ikke tilgive. Hvad jeg nu 
tilføjer er ikke af mig, Bemærkningen skyldes en af de fineste, 
meest erfarne og prøvede tillige vistnok en af de ædleste lagt- 
tagere, hvilke det franske Folk har at opvise, Hertugen Laroche- 
foucauld. Han siger: man tilgiver Den, der har gjort Uret mod En 

187 Mynster] sml.166. Hertugen Larochefoucauld... siger] sml. 


Maxime 14. — Ktl. Nr. 739: de Larochefoucault's moraliche Maximen, aus dem 
Franzåsischen (von W. C. v. Ueberacker. Wien u. Leipz. 1785). 
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selv, men man tilgiver — og især i samme Grad som man er 
stolt — <man) tilgiver aldrig Den, mod hvem man selv har gjort 
Uret. Nei, ham tilgiver man ikke, han er En jo ogsaa langt far- 
ligere end den værste Fjende. Thi hvad kan den værste Fjende i 
det Højeste gjøre? Han kan gjøre Uret mod mig; || men || ikke 
Andet end det, jo stoltere En er, jo mindre bryder han sig der- 
om. Nei, men denne er en plagende Erindring om, at jeg gjorde 
Uret — ham tilgiver jeg aldrig. Ja, der er vel forekommet Til- 
fælde, hvor en Stolt, der gjørende Uret, saa blev saa forbittret paa 
Den, mod hvem han gjorde Uret, at han nu anvendte Alt for om 
muligt at styrte dette Msk. i Laster og Forbrydelser, og derved 
ligesom at naae — som havde et Senere tilbagevirkende Kraft! 
— at han dog havde Ret i den Uret han oprindeligen gjorde mod 
ham. Nei, Den mod hvem man selv har gjort Uret tilgiver man 
aldrig. 

Ak, jeg stakkels Msk. £saa har jeg da i Biskop M. min ivrigste 
Modstanderz — thi jeg er i det Tilfælde, at Biskop M. har gjort 
Uret mod mig; jeg stakkels Msk., og endnu engang jeg Stakkel 
med min uforandrede Hengivenhed for Biskop M. 

At sætte Corsarens G. og mig paa Linie sammen som Forf. (og 
det gjorde Biskop M. i sin sidste Bog ) det var, det føler 
Biskop M. selv, en Uret — og han tilgiver mig det aldrig. Kun i 
eet Tilfælde mener jeg, at Biskop M. dog maaskee vilde have til- 
givet mig, at han gjorde Uret mod mig: hvis det Hele kunde være 
gaaet ubemærket hen. Men kan dette ikke naaes, røres der der- 
ved — for hver Gang vil Biskop M. blive mig mere og mere ugun- 
stig, han tilgiver mig det aldrig thi han føler det nok selv, det 
var i Grunden uhyre Uret jeg gjorde mod Mag. K., og jeg har der- 
hos frygteligt blottet mig selv — ergo tilgiver jeg ham det aldrig. 


Corsarens G.] sml.166. i sin sidste Bog] sml. 166. 


(1851-53) 


= tå 


— ur SA 
7 ve 
Ek STEN 


ate de HEFTI … 
RH bimmEen RÅ 
æren Berk lee i 


RR æE 
ne 


TIE: 
»ENTEN—ELLER" ANDEN UDGAVE 
OG 
»LILIEN PAA MARKEN OG 
FUGLEN UNDER HIMLENS 


1849 


1849 


Exemplar af ,Enten—Eller. Et Livs-Fragment udgivet af Victor 1 

Eremita" Kjøbenhavn 1843. Første Deel [S.V. I, S. II—XVI, Blad HEE 
med Indholdsfortegnelse, samt S. 20% -merne — 6022, S, 6222 kun 
— 102!5 nærmest (med hele Noten +) S.101 f.),S. 1049 Don Juan 
— 262!3f. indifferen-, S. 2648 kan — 412] Anden Deel [S. V. II, 
S. 1—318 og Blad med Indholdsfortegnelse] med Levins Haand 
forsynet med Rettelser af enkelte Trykfejl og forøvrigt væsentligst 
Rettelser vedrørende Ortografi og Interpunktion og ganske enkelte 
af stilistisk Natur; paa Titelblad til Første Deel findes følgende 
Rettelser ved S. K.s Haand: 


S. V. I, S. [INIS] hertil: Anden Udgave. 1 
S. [II 1843] rettet til: 1848 med Blyant rettet til: 1849 2 


SSI rettet fil: Paa Universitetsboghandler C. A. Reitzels 3 
Forlag 


Til 1, paalangs ad Titelblad til Første Deel: 2 
NB. Jeg ønskede 6 Exemplarer paa <tyndt> Velin. LEAD 
SK; 


Tre Første-Korrekturark til ,,Enten—Eller" Anden Udgave. Før- 3 
ste Deel [S. V. I, S. 21! — 622! nydte, S. 83% men — 104'" for-] UED: 
med Rettelser, 


5 
USD: 


1 


2 


204 B 4—5,5 


» Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen". 
|, Fuglen under Himlen, og Lilierne paa Marken". || 
Taler. 
No 1. 
I Marginen: Concept 


Koncept til ,,Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen" [S. 
V. XI, S. 8— 46] 


S. 9] Dette osv. som 6,5 Lin. 1—3 
I Marginen: Femtende Søndag efter Trinitatis. 


S. 21'f han bliver veltalende osv.] herudfor i Marginen over- 
streget med Blyantsstreger overkors: Han drømmer om Bedriften 
og han bliver veltalende — maaskee bliver han just derfor vel- 
talende, fordi han kun er Bedriftens ulykkelige Elsker, medens 
Helten er den lykkelige Elsker; han bliver altsaa veltalende, fordi 
Savnet gjør ham veltalende. Thi osv. som X" A 198, Lin. 5—8 
» Digteren". Han bliver veltalende. Denne hans Veltalenhed er 
Digtet. 


S. 2710 sig.] sig. |Ønsker en Lovgiver sine Love overholdte, nu, 
maaskee har han Magt han kan bruge for at tvinge Msk. til Ly- 
dighed. Dog paa den Maade bliver det tvivlsomt; men lad ham 
begynde med selv ubetinget at underkaste sig Lovene, da skal 
denne hans Lydighed vel tvinge Andre til Lydighed. | 


S, 2825 hver...Lydighed] i Marginén med lodret Blyantsstreg 
udfor; i Texten: || den Musik, der er Himmellegemernes Bevæ- 
gelse, den næsten syngelige Tone, hvorpaa Alt gaaer i dette uhyre 
Sammensatte, ethvert Punkts Gjenlyden i det Uendelige: det er 
Alt Lydighed. || 


S. 317Og sandeligen,] i Marginen; i Texten: ||Selv|| ||Den fiint 
følende Plante lukker sig for Vinden <—)> men || 
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S. 33%6 Ansvar.] Ansvar. (Som en Reisende, der fører een eller 
anden værdifuld Gjenstand med sig, veed, at om alle Tilsendelser 
af Penge fra Hjemmet udeblive, han dog har denne Skat at trøste 
sig ved:| ||saaledes tør || 


S. 343! skarpsynet ... som] som 6,7, Rettelse med Blyants-Over- 
stregning 


S. 34%! afmægtig] som 6,8, med Blyants-Overstregning 

S. 355 Fristelsen,] som 6,9 

S.35”ham.] ham. Indklammet med Blyant: | Den lille Fugl, Rov- 
fuglens Bytte, den søger Skjul i Klippens Revner, i det hule Træes 
Stamme, i Smuthullet mellem Grene — den Stakkel, den er intet- 


steds ganske sikker. 


S. 35? Fra ...'? Skjulested;] i Marginen; i Texten indklammet 
med Blyant: |Sligt hænder vel ogsaa stundom den lille Fugl, at 


1849 


den er saa godt gjemt, at den kan sidde og see Rovfuglen, medens 


Rovfuglen ikke kan see den; men den lille Fugl tage sig i Agt. 
Anderledes med det Msk., der ved ubetinget Lydighed er skjult i 
Gud;| 


S. 36" Og ...'fOverdrivelse:] i Texten indklammet med Bly- 
ant: |Tænk Dig en Fugl beskæftiget med at undervise sin Unge, 
der endnu hverken havde Forstand paa, hvorledes Moderen el- 
skede den, ell. paa Rovfuglens Magt og List; tænk Dig Moderen 
undervisende den betræffende Forsigtighed i Forhold til Rov- 
fuglen. Det vilnaturligviis forekomme Ungen en besynderlig Over- 
drivelse. Den fatter ikke, at det paa den ene Side just er Moderens 
Kjerlighed, der seer Faren for den Elskede saa uhyre stor, paa den 
anden Side Moderens Kjendskab til det Onde. Det vil derfor fore- 
komme Ungen en Overdrivelse, at Moderen fordrer denne ube- 
tingede Lydighed. Saaledes gaaer det Msk. med Evangeliet|: 


12 


1849 


13 


15: 


16 


206 B 5,12—6,1 


I Marginen: |Men| <Og> Msket er <fra Første af> for osv. som 
Lin. 14—16 synes ham [rettet fra: Msket] en ||<usand> Over- 
drivelse.|| usand | og en fra Guds Side selvkjerlig| Overdrivelse. 


S.41'8Underviisningen.] Underviisningen. Med Blyant indklam- 
met og overstreget med Streger overkors: Lær af L. og F., og vil 
Du betænke Din Forskjel fra L. og F., saa betænk den saaledes, 
at Du kan have Gavn og Opbyggelse deraf. Betænk, osv. som S. 
46 Lin. 3—5 ubetydelig — ak det er den ikke for L. og F: — 
saa ubetydelig, Lin. 5—7 hurtig, at Du endnu ,idag" ankommer 
i Evigheden. F. og L. lever Lin. 17f., fordi de retteligen ere idag. 
Og Lin. 19—21 være Glæden, Du, som Lin. 21 f. Glæde. 

||Saa lær da Glæde|| smed Blyant indklammet og overstreget 
med Streger overkors: Men da Du dog vel endnu ikke overgaaer 
L. og F., saa begynd dog idetmindste paa at lære af dem, begynd 
at lærez 


S. 458 at... der] som 6,11, med Blæk-Overstregning 

S. 45836 hans . .. 38 Evighed.] hans. [Blyants-Dobbeltkors] O, 
ubetingede Glæde: hans er Riget og Magten og Æren <—) i 
Evighed. || Amen. || 

I Marginen med Blyant: [Dobbeltkors] Ny Udgang 


S. 4538 I... 4625 Amen".] Tilføjelse 


Tryk-Manuskript til , Lilien paa Marken og Fuglen under Him- 


" len" [S. V. XI, S. 3—46] 


S73559] S. Kierkegaard. 
I Marginen: Reenskrift 
Nols 
Paa Foden af Siden: Format og Tryk som to opbyggelige Taler 
1843; 20 Exemplarer paa tyndt Velin. 
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S. 52 der] der |, i Indhold og Toneart forskjellig, | 
S. 52 erindrer] |tildeels| erindrer 
S. 53 ganske særligen] rettet fra: ganske 


S. 9] Dette hellige Evangelium skriver Evangelisten Matth: 
6 Gap: 24 v. til Enden 
(Jesus sagde til sine Disciple) 
I Marginen: Evangeliet paa 15de Søndag efter Trinitatis. 


S. 24!II.] forud herfor, paa et Blad for sig: 
»Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen" 
Taler 
I Marginen: Reenskrift 
No 2. 


S. 343! skarpsynet ... som] rettet fra: speider efter, som den 
skarpsynede Rovfugl efter 


S. 344! afmægtig] afmægtig ||som Rovfuglen, naar den, hvor 
skarpt den end speider overalt, Intet opdager, der er dens Bytte || 


S. 355 Fristelsen,] Fristelsen, |saa lidet som Rovfuglens Bytte 
kommer fra Rovfuglen|, 


S.41'8der uartigt osv.] hertili Marginen: ||og formeentlig skarp- 
sindig adspreder Opmærksomheden, ved at gjøre Forskjel mellem 
Det mellem hvilket der dog ingen Forskjel er, dersom ellers Idag 
i Sandhed er, eller Du i Sandhed er idag.|| 


S. 458 at... der] med Blyant-Overstregning rettet fra: og der- 
for er sder23 intet levende Væsen og Intet i Verden, man saaledes 
kan blive kjed af, ja indtil Had blive kjed af, som netop af Menne- 
sket, der 


10 


Il 
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208 B 7—8 


Første-Korrektur til: Lilien paa Marken og Fuglen under Him- 


”" len. Tre gudelige Taler af S. Kierkegaard. [S.V. XI, S. 3—46] med 


Bemærkninger for Sætteren og talrige Rettelser (tildels med Levins 
Haand), hvoriblandt følgende: 


S. 3] øverst paa Siden (med S. K.s Haand): 
Maa jeg ikke faae de opbl. Taler tilbage, som De fik til at sætte 


efter. 


S. 37] ||Faaes hos Boghandler P. G. Philipsen.|| hertil: NB. 
Reitzel 


S. 290 f. et saadant Sted] med S. K.s Haand rettet fra: en Mød- 
ding 


Anden-Korrektur til: Lilien paa Marken og Fuglen under Him- 


”" len. Tre gudelige Taler af S. Kierkegaard. [S.V. XI, S.3—46] med 


Bemærkninger for Sætteren og talrige Rettelser (tildels med Levins 
Haand) i første Ark, som paa Foden af sidste Side har følgende 
Paategning med S. K.s Haand: 


Den Correctur er af den Beskaffenhed, at en tredie Correc- 


tur bliver fornøden. 
SK 


LIS: 


»TVENDE ETHISK-RELIGIEUSE 
SMAA-AFHANDLINGERS AF H. H. 
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Tryk-Manuskript til: Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhand- 
linger. Af H. H. [S. V. XI, S. 49—109] 


S. 49—53] 
Tvende ethisk-religieuse 


Smaa-Afhandlinger. 
af 
HH: 
Oplag 525; Format som , Hverdags- 
Historie" men mindre Typer og tættere 
Tryk; 6 Exemplarer paa Velin. 
Forord. 
Disse to Smaa-Afhandlinger ville ||<naturligviis>|| væsentligen 
<vistnok> kun kunne interessere Theologer. [rettet fra:;] 


mksk 
Indhold. 
osv. som S. 53 Lin. 2—4. 
S. 55—61] [IX B 3,1] med følgende Ændringer: 


Numret paa Titelbladet foroven] med Blyant rettet til: I 


1849 


9 


USD: 


a 
IXB3,1b] VIII B136,1 Lin. 1 sat i Blæk- og Blyants-Parenthes, b 


derpaa sammen med Lin. 2—4 og ligeledes Aarstals-Tilføjelsen 
IX B 3,1 b med Blyant overstreget og overkradset; i Marginen: 
Digterisk Forøg 
Af 
HH: 
VIII B 136,2] overstreget med Blyant, og istedetfor tilføjet: 
1847 i Slutningen. 


14% 


1849 


10 
SSD: 


212 B 9,3—10,8 


S. 62—69] [IX B 3,2] 
S. 70—91] [IX B 3,3] 
S. 93—109] [IX B 6] med følgende Ændringer: 


IX B 6,1 a Numret paa Titelbladet] med Blyants-Overkradsning 
rettet til: II med Blyant 

VIII B 9,17 a Lin. 1—4 Forord.] udslettet med Blyant, og 
istedetfor paa Foden af Siden tilføjet: 

Anm. Maaskee osv. som S. V. XI, S.101 Noten Lin. 1—5 præ- 
dike.”" sammenvist med Marginal-Tilføjelsen VIII B 9,17a Lin. 4 
Myndighed ...Tid. Lin. 4—11:, hvor... Øieblik. udslettet med 
Blyant 


Korrektur til: Tvende ethisk-religieuse Smaa-Afhandlinger. Af 
H. H. [S. V. XI, S 49—109] med Rettelser, hvoriblandt følgende : 


S. 496 Gyldendalske Boghandling.] rettet fra: I Commission ho 
tom Plads : 


S. 672, hvad...% ere,] Tilføjelse paa Foden af Siden 

S.72?der, ...? Magt,] Tilføjelse paa Foden af Siden: der, hvis 
den slaaer ihjel, for evigt ihjelslaaer [rettet fra: i dybeste Forstand 
og for evigt kan ihjelslaae], jeg taler om en ganske anden Magt, 

S. 758 , et saa rædsomt] Tilføjelse 

S. 81?! en Discipel] rettet fra: et Barn 

S. 8126 Discipelen] rettet fra: Barnet 


S. 8329 Tilbageviist] rettet fra: Forsmaaet 


S. 8322 gudfrygtigt og] Tilføjelse paa Foden af Siden 
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S. 8322 tilbageviser] rettet fra: forsmaaer 


S. 849 og... Leeg] rettet fra: som en Forfører leger med en 
Pige, endnu forfærdeligere, da Legen er 


S. 849; kun. ..!! Sandheden.] Tilføjelse paa Foden af Siden: 
[log]|; kun... <bespotteligt> ... Sandheden. 


S. 8710f. misforstaaet] Tilføjelse 

S. 9028 kjerligt] Tilføjelse 

S. 917, ,digterisk ...3 Tænker] Tilføjelse øverst paa Siden 
S. 913 den tænksomme Læser] rettet fra: Læseren 

S. 91? denne Mands Person] rettet fra: denne 


S. 916 vil.] vil. [rettet fra: vil,] ||lige saa godt sige, at han gik 
med Kaskjet, som at han gik med Hat, lige saa godt, at han var 
høi af Væxt, middel af Bygning, sortbrune Øine, sort Haar, som 
noget hvilketsomhelst Andet af den Art, der i Virkelighedens For- 
hold interesserer en Passkriver ||. 


S. 91!', ved ...'3Tanke-Indholdet.] i Texten: ||at gjøre Nar af 
Læseren. Dog, det er sandt, nær osv. som VIII B 139,5 Lin. 14 f. 
død, der Lin. 15—17 rimeligt.|| 

Tilføjelse paa Foden af Siden, fortsat øverst paa den følgende: 
||bedrage Læseren og || <, ved at tale om det <Novellistiske, |det|> 
|Ligegyldige|,» maaskee <at> bidrage til at bortlede Læserens 
[rettet fra: hans] Opmærksomhed fra det Væsentlige: Tanke-Ind- 
holdet. |Dog det er sandt, Eet har jeg ||jo|| selv allerede sagt om 
ham: at han er død — der staaer jo paa Titelbladet: hans , Efter- 
ladenskab.” ||Men|| Havde [rettet fra: havde] han levet i 48, havde 
han vel forstaaet, at, menneskelig talt, er , Opvækkelse" ikke just 
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Det, der nu behøves;<han havde saa vel sat sig hen og overveie, 
om et Menneske har Lov til at lade sig slaae ihjel — for om mu- 
ligt at standse det vilde Oprør.> [Med Blyant: verte]| 

|||; han havde saa, hvis han ikke allerede formeentlig udtøm- 
mende havde tænkt over den Sag, kunnet sætte sig hen og over- 
veie, om et Menneske har Lov til at lade sig slaae ihjel, for om 
muligt at standse det vilde Oprør. || | 


S. 97!5 det Paradoxe] rettet fra: det 

S. 993 Gave] rettet fra: Gene 

S. 1082: Det høistærede Publikum,)] Tilføjelse 

S. 10826 det højistærede Publikum,)] Tilføjelse 

S. 10829 Det høistærede Publikum,)] Tilføjelse 

S.1083%0g ikke det... Publikum] Tilføjelse foroven paa Siden 
S. 10825 Herrer —] rettet fra: Herrer, men 


S. 10835 ; og... 36 Publikum.] Tilføjelse foroven paa Siden 


Et Par Ord foranledigede ved Anmeldelsen af 
» To ethisk-religieuse Smaa-Afh. af H: H:€ i 
Scharling og Eng. Tidsskrift. 


Der existerer et theol. Tidsskrift af S. og E. Det har existeret 
i flere Aar, undergaaet Forvandlinger, faaet Titel af nyt — en 
Forvandl. der ikke har betydet mere end om der var kommen til 
at staae istedetfor Scharling og E. E. og Sch. Der er ikke meget 
at sige om dette Tidsskrift, kun saa meget er vist, Paradoxer har 
det aldrig indladt sig paa. 


"Anmeldelsen af osv.] se til X? A 269. 
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<Med Blyants-Sammenvisning: Hvor liden Plan, der hersker i 
dette Tidsskrift, til at vise dette kan den Skjebne tjene, som Mag. 
Ks Skrifter har haft.z Mag. K. har nu i en Deel Aar været Forf., 
men dette Tidsskrift har hidtil ingen Plads fundet for en Anmel- 
delse af hans — hvor skulde der ogsaa blive Plads dertil i et Tids- 
skrift, der i den Grad fordyber sig i sig selv at det anmelder sine 
egne Anmeldelser. En Tidlang forekom M. Ks Bøger blot nævnte, 
og en Note underrettede Læseren om, at Redaktionen ikke havde 
faaet noget Fri-Exemplar. Det vil formdl. sige, naar Redaktionen 
ikke faaer et Fri-Exemplar anmelder det hell. ikke Bogen. Et 
litterairt Tidsskrift har altsaa ikke, som man skulde troe, Forplig- 
telse imod sine Subscribentere — nei det udskriver Forf. til Skat, 
man skal levere Fri-Exemplarer, for at være saa lykkelig at blive 
anmeldt. Mag. K. gjorde det ikke og var saa lykkelig — ikke at 
blive anmeldt. Saaledes gik en Tid hen. Tidsskrift udkom — Mag. 
K.s Bog nævntes og Noten oplyste: at Redaktionen intet Fri- 
Exemplar havde faaet. <Paa Foden af Siden: Dette var <synes 
mig> besynderligt nok; men dog havde vi endnu ikke faaet Nok 
af det Besynderlige, der kom det mere Besynderlige.> Senere 
forandredes Methoden et Lidet. Bogen af M. K. nævntes, der 
sagdes et Par Ord om den og derpaa tilføjedes: at det var ønske- 
ligt, at En vilde paatage sig at anmelde den, at det var uforklarligt 
at Ingen endnu havde anmeldt [øverst paa Siden med Rødkridts- 
Sammenvisning: disse Skrifter, ,der særligen egne sig til at an- 
meldes" saa hedder det i vort eneste Tidsskrift, som dog ikke har 
anmeldt dem, men varieret gjentaget, at de egnede sig til en An- 
meldelse, en Adfærd der fornuftigviis ikke just egner sig for et 
literairt Tidsskrift.] dem o: s: v: Atter en besynderlig Tale. Det er 
det eneste Tidsskrift vi har; men istedetfor at anmelde Bøgerne, 
repeteres dette: det er besynderligt. <Dog nok derom.> 

Der udkom ifior en lille Bog af H: H:. Den har <i Literaturen> 
haft en sær Skjebne. Forf. er blevet behandlet som en ubetydelig 
Person, en Discipel af M.K.I ,Kirketidenden" hedder det: at det 


Il ,Kirketidenden" hedder det] seX"A 551. 
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er et ganske ungt Msk. Senere i Kirke-Tid. har Konventets ord- 
førende første Cavalier Dr. K. (nu converserende Medlem af 
Rigsdagen) henkastet i største Hast et Par Ord. [nederst paa Si- 
den, i Hjørnet tilvenstre, med Rødkridts-Sammenvisning: Saa kom 
der en theologisk Cand. Hiorth springende og fortalte, at H: H: 
var Schiiler af Mag. K.] Endeligen kommer nu vor<stræbsomme)> 
skikkelige <og livslystne> Prof. Scharling med et Par Ord i sit 
Tidsskrift. Den ene Afhandling hedder: er det et Msk. tilladt at 
lade sig ihjelslaae for Sandheden. Anmelderen mener, at Forf. er 
en Discipel af Mag. K., men forresten ikke uden Skarpsindighed 
— han ønsker blot, at han vilde anvende sine Evner paa en vær- 
digere Gjenstand. Og Anmelderen er en Prof. i Theol. Problemet 
og som H:H: har stillet det er ganske væsentligen forholdende sig 
til Chrstds Grundspørgsmaal. For en Chrsten ligger neppe noget 
Spørgsmaal nærmere end dette: har et Msk. Lov til at lade sig 
slaae ihjel for Sandheden. Den derimod der forholder sig til 
Chrstd. i Retning af det Spørgsmaal om at faae en Embedsstil- 
ling og Levevei — ja ham kan det vel synes det fjerneste af alle 
Spørgsmaal.$ 

Men da man saaledes har havt travlt nok for at gjøre denne 
lille Bog til en Ubetydelighed, saa tillader man maaskee ogsaa 
mig (og maaskee skylder jeg ogsaa Forf. det) at sige, at min Dom 
er en ganske anden, at jeg anseer den for saa betydelig, at jeg 
næsten kunde fristes til at blive misundelig paa denne Forf. 


S Chrstd. kom ind i Verden ved existentielt at besvare det 
Spørgsmaal: har et Msk. Lov til at lade sig slaae ihjel for Sand- 
heden — men det forstaaer sig den Gang var der heller ikke 
Professorer i Theologien, ja de nævnes ikke engang i det N. T. 
»Professoren" er en senere Opfindelse, fra en beroliget Tid, hvor 
det Spørgsmaal er noget nær Nonsens, medens Livets Alvor og 
Chrstds Sandhed er Professor-Stillingen. 

Senere i Kirke-Tid. osv.] sml. X? A 280, og se Note dertil., en theolo- 


gisk Cand. Hiorth osv.] sml. X? A 34, og se Note dertil. existentielt] 
sml. 18.A146. Professorer) sml. 14.A134. 
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TilT Te 
Til Det om Scharlings Tidsskrift <be- 


træffende: H: H:) som ligger i Pulten 
i den mellemste Skuffe. 


+ 


SÆLER Det har fornyet sig og faaet Titel: nyt theol. Tidsskrift — 
forøvrigt er alt blevet det Gamle. Skulde det igjen behøve en 
Fornyelse foreslaae vi, at Titlen forandres, saa det hedder ikke: 
Scharlings og Engelstofts men Engelstofts og Scharling. S. og E. 
og E: og S. det vil kunde vedblive — man seer det tilhører Frem- 
tiden. 


TIL Nas 
SNEED senere kom saa i Engelstofts og S.S eller hvad det var jeg 
vilde sige i Scharlings og E:s Tidsskrift en theol: Candidat Hiorth 
springende. 


TIL12: 
Det er unægteligt, at der er den størst mulige Differents og Af- 
stand mell. det at sætte Chrstd. i Forhold til det at blive slaaet 
ihjel og at sætte den i Forhold til Levebrød, Næringsvei o: D. 
Antager man det Sidste (som De formdl. gjør) saa bliver ganske 
rigtigt (hvad De jo gjør — og deraf er det jeg slutter at De antager 
det Sidste) det første et abstrust, et upassende Spørgsmaal. An- 
tager man det Første, saa bliver det Andet (det at sætte Chrstd. 
i Forhold til Levebrød, Næringsvei o: D:) et usømmeligt Spørgs- 
maal. Jeg holder paa H: H:, saa tager vi hver Sit Hr. Prof. Men 
a propos Hr. Prof. er det aldrig faldet Dem ind — De interpreterer 
jo det N.T. og er Exeget af Faget — er det aldrig faldet Dem paa, 
at der i hele det N.T. aldrig tales om Dem. Der tales om Biskop- 


YLevebrød] sml.107.A164. Næringsvei]) sml. A143. 


12 
U.D. 


13 
U.D. 


14 
U.D. 


1849 


218 B 14 FS. 0 


per, Presbytere, Diaconer — men ,Professoren" nei Hr. Prof. 
han nævnes ikke. De som ell. vistnok kan bevise Alt af det N.T. 
og faae Alt ud af det: gjør Forsøget: beviis , Professoren" af det 
N.T: og jeg skal beundre Dem Hr. Prof. i 


Professoren] sml. 11. AA) SEN: 


LE: 


»SYGDOMMEN TIL DØDENS 


1849 


Udkastene til en: Udgiverens Anmærkning 
til Skriftet: ,, Sygdommen til Døden" 


Sidst i Bogen paa en Pagina for sig. 


Til Slutning blot den Bemærkning, hvormed Tertullian begyn- 
der sit Skrift om Taalmodighed: ,jeg bekjender for Gud Herren, 
at jeg paa en temmelig letsindig maaskee endog uforskammet 
Maade har dristet mig til at skrive om Taalmodighed, i hvis Ud- 
øvelse jeg dog, som en syndig Mand staaer ganske og aldeles til- 
bage". Saaledes ogsaa med Fremstillingen af Idealitetens For- 
dringer i Forhold til det at være Christen. Men videre kan jeg 
desto værre for mig ikke gaae, jeg kan ikke vedblive, og sige: 
saaledes ogsaa med mig — thi hvad Lighed mellem mig og en 
Tertullian! Hvor virkelig letsindigt altsaa, næsten hvor uforskam- 
met, at En vover at fremstille Idealitetens Fordringer, En der selv 
er dybest i Gjelden! Dog hvis nu Alle, hver især, iagttoge Taus- 
hed, fordi Ingen vilde vove at være saaledes uforskammet, saa 
blev jo denne almindelige Taushed en anden Art Uforskammet- 
hed, et Falsknerie, et underfundigt Oprør mod Gud, der ingen- 
lunde vil, at Idealitetens Fordringer skulle forties. Naar da ingen 
Fuldkomnere vil gjøre det, og det dog skal gjøres, saa maa en 
Ufuldkomnere vove sig dertil og derved ind i den Modsigelse, 
der, menneskelig talt, er et Slags Forræderie mod sig selv: til 
egen Ydmygelse at anvende al sin Flid, indtil det Yderste an- 
strenge al sin Tanke, for at fremstille Idealitetens Fordringer — 


"Tertullian begynder] sml. X' A 502, og se Note dertil. 
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lykkes dette, i samme Grad bliver jo hans egen Ufuldkommen- 
hed aabenbar at være større og større, Gjelden, hvori han er, 
Større og større. 

At dette ingen Talemaade er, vil en Læser vistnok uden Van- 
skelighed forvisse sig om; thi medens han maaskee ikke føler 
sig truffen af Bogen, vil han let see, hvorledes jeg paa saa mange 
Maader maa føle mig truffen. Og dette finder jeg mig villigt i, ja 
jeg bestræber mig saa godt jeg kan at det er mig, som var jeg den 
Eneste, der er truffen. 


Til Slutning dsv. bortset fra Ortografi og Interpunktion som 16 
Lin. 2—6 staaer saa ganske Lin. 6 f. Idealitetens [rettet fra: Ideali- 
teten og dens] Lin. 7 f. Christen. Hvor letsindigt, næsten Lin. 11 f. 
fremstille Idealiteten, ||En der selv er saa saare langt fra at ligne 
den! Dog fremstilles skal det jo, at fortie det ganske gaaer heller 
ikke an — og naar ingen Fuldkomnere vil, saa maa den Ufuld- 
komnere, der da til egen Ydmygelse anvender al Flid paa at gjøre 
Idealet saa fuldkomment som muligt.|| [/ Marginen: at fremstille 
Fordringen, En der selv er dybest i Gjelden.] Men hvis nu Lin. 
13—15 almdl. Taushed £<en anden Art Uforskammethed)> et 
Falsknerie, et underfundigt3 ||som et<negativt>|| Oprør Lin. 16 f. 
Idealitetens [rettet fra: Idealiteten og dennes] Lin. 17—19 Mod- 
sigelse <der, msklig talt, er et Slags Forræderie mod sig selv,3: til 
Lin. 20—22 Idealitetens Fordring som den største mulige I: saa 
stor som den i Sandhed er — lykkes dette [rettet fra: men i samme 
Grad, som dette lykkes], i S.222 Lin. I f.Gjelden, [rettet fra: i sam- 
me Grad bliver den Gjed,] hvori han er, større og større. <[Tilføj- 
else med Bemærkning: Ny Udgang] At dette S. 222 Lin. 4—7 
mig truffen.> ||Hvor nedbøiende!|| Herefter Overstregning med 
Blyantsstreger paaskraa og overkors: Maaskee forundes der imid- 
lertid ham i en anden Forstand [rettet fra: denne i een Forstand 
Nedbøiede] en Opreisning. Naar nemlig et Msk., der mener og 
siger sig selv at være god [rettet fra: det Gode] — og maaskee 
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er det — anpriser det Gode; naar et Msk., der mener og siger sig 
selv at være kjerlig — og maaskee er det — anpriser Kjerlighed 
o: sivi:da forstyrrer dette let Andre, fordi det Dømmende næ- 
sten ikke er til at undgaae. Men hvorledes skulde Den kunne 
dømme Nogen, Den, hvis Blik er nedslaget, saa han altsaa Ingen 
seer, Den, hvis Blik er nedadvendt, saa han kun seer sig selv, 
|beskæmmet| seer sin egen Ufuldkommenhed og desto fuldkom- 
nere jo fuldkomnere det lykkes ham at fremstille Fordringen til 
Fuldkommenhed! [Med Blyant indklammet: Og om han<end maa- 
skee> har en Psychologs Blik, naar han dog seer Msk. i en saa- 
dan Almdl., at han i Sandhed kan siges Ingen at see: dømme 
Nogen kan en Saadan umuligt. Og om han end selv stræber — 
thi dette vilde jo være gudsbespottelig, at anprise Idealiteten og 
selvend ikke at stræbe: dømme Nogen kan en Saadan umulig.] Just 
derfor kunde saa, til Opreisning, den Lykke maaskee forundes 
ham, ved sin Fremstilling at begeistre Een og Anden til at stræbe. 
Thi det Dømmende, der forbittrer, ligger ikke i den ideale For- 
dring [rettet fra: Idealet], det vil Enhver tilstaae, der nogensinde 
var ene med den [rettet fra: det]; naar Idealet seer paa et Msk., 
det seer altid indbydende, vinkende, begeistrende paa ham. Naar 
da Den, der fremstiller det Ideale, er en blind Mand, og selv den 
Ufuldkomne, saa er der jo Ingen tilstede uden Idealet og den En- 
kelte, paa hvem det seer — indbydende, vinkende begeistrende. 


Hvorledes skulde han kunne dømme Nogen, selv om 
han er en Psycholog, naar han dog seer Msk. i en saa- 
dan Almindelighed, at han i Sandhed kan sige Ingen at 
see, og <om) han end selv stræber, da det jo vilde være 
gudsbespottelig at anprise Idealet og selv end ikke at 
stræbe. Nei, dømme Nogen kan en Saadan umuligt. 


Til 17, overstreget med Blyantsstreger paaskraa og overkors: 
Sandeligen jeg dømmer Ingen. Og om jeg end selv stræber efter 
Fuldkommenhed — thi dette vilde jo være gudsbespottelig, at an- 
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prise Idealet og selv end ikke at stræbe: dømme Nogen gjør jeg 
dog ikke. Og om jeg end maaskee har en Psychologs Blik — naar 
jeg dog seer Mskene i en saadan Almindelighed, at jeg i Sandhed 
kan siges Ingen at see: saa dømmer jeg dog Ingen.? 

Atjeg derimod skal dømme mig selv, ogikke i altfor almindelige 
Udtryk, der saa ofte ere svigefulde: vilde jeg sige, hvad jeg her 
føler mig forpligtet til, og hvad jeg beder Læseren at modtage i 
en god Mening, som det siges i den bedste. Menneskelig talt er 
det Bedste ved mig min Forfatter-Existeren. Thi personligt har 
jeg forbrudt saare meget, ja saa meget, at jeg har været tilbøilig 
til at ønske at turde betragte min Forfatter-Existeren, dens <msk- 
lig talt> anstrengede Flid, dens Uegennyttighed, dens hensyns- 
løse Stræben i det Sandes Tjeneste, som et Smule Vederlag for 
hvad jeg personligt forbrød. Men nu denne min Forfatter- Exi- 
stents, den har dog, fraseet hvad Feil den forresten har, den har 
een Grundskade, at jeg har havt Formue. Denne Begunstigelse 
er, ethisk bedømt, et Minus, der trækker en heel Qvalitet fra, saa 
end ikke min Forf. Existeren er en sand ethisk Existeren end sige 
da en i strengere Forstand sand christelig Existeren. Med fuld 
Oppakning af de almene msklig Tyngder lidende at leve for Idee; 
med Sorg for Udkommet, <gift,» med Veemod <i Sjelen) ved at 
bære Verdens Modstand mod Ideen, at holde ud at leve for Ideen: 
det er en reen ethisk Existerentt, Enhver Begunstigelse trækker 
fra, og en saa afgjørende Begunstigelse som min trækker en heel 
Qvalitet fra endog blot i Forhold til Bestemmelsen en sand ethisk 
Existeren. É 

Saa langt er jeg tilbage. Men derfor kan min Fremstilling af 
hvad der er uendelig højere end min Existeren gjerne være sand; 
derimod kunde den umulig være sand, naar jeg ikke var villig til 
at gjøre denne Indrømmelse. 

tDerimod dømmer Bogen mig, paa mange Maader, blandt An- 
det ogsaa saaledes, at medens jeg maaskee ikke er en Digter, saa 
er dog min Existeren <(kun at jeg er opmærksom derpaa)> væ- 
sentligen en Digter Existeren ogsaa derved, at jeg har været fri- 


Formue] sml. A146. Existeren] sml. 11.42. 
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taget fra at arbeide for Udkommet; jeg selv er den Eneste, mod 
hvem der er noget Personligt i Bogen. 

tr; og denne rene ethiske Existeren er dog blot et Foreløbigt, 
er ved en Qvalitet forskjellig fra en i strengeste Forstand sand 
christelig Existeren, der ydmyg for Gud forstaaer al denne An- 
strengelse og Liden som et Intet for Gud, uden dog at aflade derfra, 
der fremdeles (trods alle sine Sorger og Bekymringer) væsentli- 
gen kun har een Sorg Sorg over sine Synder og væsentligen kun 
een Trøst: Forsoningens. 


Sidst i Bogen en Pagina for sig. 


Udgiverens Anmærkning. 


Som det indefter [rettet til: i Forhold til En selv] kunde synes 
ikke uliigt et Forræderie mod sig selv, saaledes kunde det ud efter 
[Tilføjelse som mulig Rettelse: i Forholdet til Andre] synes (for at 
bruge et Ord rigtignok <— hvad der da ikke gjør det bedre men 
snarere værre for mig — [rettet fra: — hvad der er værst for mig 
—]> af en Tertullian og om sig selv, men ved et lignende Forhold) 
»letsindigt og næsten uforskammet", at En vover at fremstille 
Idealitetens Fordringer i Forhold til det at være Christen, En, 
der, i ethvert Tilfælde, dog selv paa nogen Maade, og maaskee 
paa mange Maader er den Ufuldkomne. Dog hvis nu Alle, hver 
især, baade de Fuldkomnere og de Ufuldkomnere, iagttoge Taus- 
hed, fordi Ingen vilde vove at være saaledes forrædersk, saaledes 
letsindig, eller saaledes uforskammet: saa blev jo denne alminde- 
lige Tavshed en anden Art Uforskammethed, et Falsknerie, et 
underfundigt Oprør mod Gud, der ingenlunde vil, at Idealitetens 
Fordringer skulle forties. 

Saa har her En vovet det, En, som Ingen er; jeg har kun vovet, 
hvad der for mig allerede er dristigt nok, at udgive denne Frem- 
stilling. 


Søren Kierkegaards Papirer. Xs 15 
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En, der Ingen er, kan umuligt fornærme Nogen, umuligt døm- 
me Nogen. Og om det var muligt — at dette da ikke skeer, at 
Forfatteren ikke kommer til at dømme Nogen, deri er jeg selv 
paa een Maade meest interesseret; thi kommer han til at dømme 
Nogen, da først og fremmest mig. At Dette ingen Talemaade er, 
vil en Læser vistnok uden Vanskelighed forvisse sig om; thi 
medens han maaskee ikke føler sig truffen af Bogen, vil han 
let see, hvorledes jeg paa saa mange Maader maatte føle mig 
truffen. 

Vistnok er Bogen skrevet som af en Læge, det er sandt. Men 
han, der er Lægen, er En, som Ingen er; han siger ikke til noget 
eneste Menneske: Du er syg — saaledes heller ikke til mig; 
<han beskriver blot Sygdommen, idet han tillige bestandigt de- 
finerer: hvad ,Tro" er, hvilken han synes at mene selv at be- 
sidde i den overordentlige Grad, og deraf vel hans Navn: Anti- 
Climacus.> 

Derimod bestræber jeg mig rigtignok, saa godt jeg kan, for at 
det maatte være mig, som var jeg Den, han mener [Tilføjelse som 
mulig Rettelse: den Syge om hvem han taler], idet jeg stræber 
idetmindste at være en redelig Stræbende. Og til denne redelige 
Stræben hører jo først og fremmest, at man er redelig mod Ideali- 
tetens Fordringer, at man for ingen Priis begjerer disse end den 
mindste Tøddel nedsatte, men villig, ja, meget mere, glad, ja, me- 
get mere, salig finder sig idenne Ydmygelse, naar Idealiteten om- 
vendt, eller vendt mod mig, nedtrykker i samme Grad som For- 
dringen bliver større og større, det er, sandere og sandere — thi 
hvorledes skulde det hænde Idealiteten, hvad kun gjælder i For- 
hold til det Endelige, at det kan usandt forstørres, det er, over- 
drives; først naar Idealitetens Fordring uendelig er blevet den 
størst mulige, først da er den jo ganske sand. Ak, kun et nyt Ud- 
tryk for den egne Ufuldkommenhed, at føle sig dybt, dybt ned- 
trykt, naar Idealitetens Fordring fremstilles blot nogenlunde sand, 
og saa <paa Fremstillerens Vegne) at maatte tvivle, om endog 
blot det er muligt for et Menneske, at fremstille Idealitetens For- 
dring saa uendelig som den er! 
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Sidst i Bogen en Pagina for sig. 


Udgiverens Anmærkning. 


Som det osv. væsentlig (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) 
som 19 Lin. 3—S. 226 Lin. 9 truffen. 

<Vistnok er [rettet fra: Dog kan dette umuligt være Forfatte- 
rens Mening. Paa Foden af Siden:||Dog kan dette umuligt være 
tilsigtet af Forf., det vilde jo være den urimeligste Selvmodsigelse 
om Ingen vilde mene at kunne tage Sigte paa|| Nogen.]> Bogen 
||er|| skrevet som af en Læge, det er sandt ||nok ||; [med Blyant 
indklammet og overstreget: og som Joh. Climacus, med hvem Forf. 
forresten har Adskilligt tilfælles, sætter sig selv saa lavt, at han 
endog sigersigselv ikke at være en Christen, saaledes synes <man 
at kunne mærke paa>Anti-Climacus, at han mener sig selv at være 
en Christen i overordentlig Grad, stundom ogsaa, at Christendom 
egentligen kun er for Dæmoner, dette Ord dog ikke tageti Retning 
af Intellectualitet.] Men |imidlertid,| han, Lin. 11—18, som var jeg 
den Syge [rettet fra: Den], han mener, idet jeg stræber idetmindste 
at være en redelig Stræbende. Og til denne redelige Stræben 
hører jo først og fremmest, at man er redelig mod Idealitetens 
Fordringer, [med Blyant indklammet og overstreget: (der biløbigt 
bemærket, vistnok tabe noget i Sandhed, fremstillede i den saa 
let svigefulde Søndags- Høitidelighed, Søndags Fjernhed fra det 
Daglige)] at man Lin. 21—35 er! 


Sidst i Bogen en Pagina for sig. 


Udgiverens Anmærkning. 

t[Med Blyant indklammet og overstreget: Til Slutning af <mig,> 
Udgiveren, blot osv. væsentlig (bortseet fra Ortografi og Interpunk- 
tion) som 16 Lin. 2—6 ogsaa med ||det at udgive || Fremstillingen 
af Idealitetens Fordringer i Forhold til det at være Christen] ||, 
dog nei, ikke saaledes ogsaa; thi naar en Tertullian siger noget 


Saadant bliver Sagen en anden. Men naar man er Intet mindre 
15? 


12 


18 


21 


21 
USD; 


1849 
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end en Tertullian! Og <om> man end kun er en Udgiver, dog 
alligevel, hvor letsindigt, næsten hvor uforskammet, at En vover 
at udgive|| noget Saadant ||en Fremstilling af Idealitetens For- 
dringer, En der selv er dybest i Gjelden. || [Hertil overstreget med 
Blyantsstreger paaskraa: Naar en Tertullian siger noget Saadant 
er det jo en egen Sag, det vil sige, en Anden maatte ganske ander- 
ledes lade sig afskrække fra et saadant <eller et lignende> Fore- 
tagende.] Dog hvis nu Alle, hver især (baade de Fuldkomnere 
[rettet fra: Fuldkomne] og de Ufuldkomnere [rettet fra: Ufuld- 
komne] £|baade De, der muligen have en vis Lighed med en Ter- 
tullian, og De, der Intet ligne mindre |)3, iagttoge Taushed, fordi 
Ingen vilde vove at være saaledes <|eller ganske anderledes | 
<saaledes forrædersk, ||saaledes ||) letsindig eller saaledesz ufor- 
skammet, saa osv. væsentlig (bortseet fra Ortografi og Interpunk- 
tion) som 19 Lin.15—21 Fremstilling. En der Ingen er, kan umu- 
ligt fornærme Nogen, ||umuligt føle sig bedre end Nogen ||, umu- 
ligt dømme Nogen. 

Og S. 226 Lin. 2—9 truffen. 

<Dog kan dette umuligt være Forfatterens Mening.» Bogen er 
[rettet fra: Det er en Bog ,,Sygdommen til Døden",] skrevet som 
af en Læge <det er sandt nok; og som Joh. Climacus osv. væsentlig 
(bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 20 Lin. 10—16 Intel- 
lectualitet>. Men imidlertid [rettet fra: Imidlertid rettet fra: Men] 
han, der er Lægen, er En, som Ingen er; han siger ikke til noget 
eneste Menneske: Du er syg — saaledes [rettet fra: forsaavidt 
altsaa siger han det] heller ikke til mig. $||Saa gjøre man da ikke 
Uret mod mig, ved at gjøre Sagen personlig || 

tSom det indefter [rettet fra: i een Forstand] kunde synes ikke 
uliigt et Forræderie mod sig selv, saaledes kunde det udefter 
[reitet fra: i en anden Forstand] synes [rettet fra: vise sig som] 
«(for at bruge et Ord <rigtignok> af <en> Tertullian om sig selv, 
men ved en lignende Forhold))> letsindigt og næsten uforskam- 
met, at En vover at fremstille Idealitetens Fordringer i Forhold 
til det at være Chrsten, En, der dog selv paa nogen Maade maa- 
skee paa mange Maader er en Ufuldkommen. 
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SDerimod bestræber jeg mig <rigtignok>, saa godt jeg kan, for 
at det maatte være mig som var jeg Den [rettet fra: bestandigt 
Den rettet fra: den Eneste], han mener [rettet fra: personligt 
havde meent], idet jeg stræber idetmindste at være en redelig 
Stræbende. Men til denne redelige Stræben hører jo først og 
fremmest at man er redelig mod Idealitetens Fordringer <Sam- 
menvisning med Rødkridt der vistnok tabe noget i Sandhed [ret- 
tet fra: blive sandere ved at tvinges ind i det daglige Livs Virke- 
lighed, end] fremstillede i den saa let svigefulde Søndags-Høi- 
tidelighed, Søndags-Fjernhed fra det Daglige3, at man for ingen 
Priis begjerer disse end den mindste Tøddel nedsatte, men villig 
«ja, meget mere, glad, ja meget mere salig finder sig i denne 
Ydmygelse, naar Idealiteten omvendt nedtrykker i samme Grad, 
som dens Fordring bliver større og større d: sandere og sandere, 
da jo Idealitetens Fordring aldrig kan blive usandt for stor hvil- 
ket kun er Tilfældet med det Endelige, ikke med det Uendelige, 
først naar Idealitetens Fordring er blevet den størst mulige er den 
ganske sand.» finder sig i, at Ens Ufuldkommenhed kommer til 
at vise sig større og større. 


Udgiverens Anmærkning 


Denne Bog er skrevet som af en Læge; Forfatteren beskriver 
Sygdommen, idet han tillige bestandigt definerer: hvad , Tro" er, 
hvilken han synes at mene selv at besidde i den overordentlige 
Grad, deraf vel hans Navn: Anti-Climacus. 

Hvad nu mig angaaer: jeg føler mig paa mere end eet Punkt 
truffen. At dette ingen Talemaade er, vil en Læser, hvis ham saa 
synes, let forvisse sig om, lettest og meest vel just den Læser, 
der aldeles ikke føler sig truffen af Bogen. 

Indrømmelse mig selv betræffende gjør jeg imidlertid villigt, 
ligesom jeg ogsaa under Læsningen af Bogen har stræbt, at det 
maatte være mig som var jeg den Syge, om hvem Forfatteren 
taler, idet jeg stræber idetmindste at være en redelig Stræbende. 
Men at en saadan redelig Stræbende o: s: v: 


1849 
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U.D. 
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2 


4 


5 
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Udgiverens Anmærkning 

Denne Bog er skrevet som af en Læge, det er sandt. Men han 
der er Lægen, er En, som Ingen er; han siger ikke til noget ene- 
ste Menneske: , Duf er syg — saaledes heller ikke til mig; han 
beskriver blot Sygdommen, idet han tillige bestandigt definerer: 
hvad ,Tro" er, hvilken han synes at mene selv at besidde i den 
overordentlige Grad, deraf vel hans Navn: Anti-Climacus. Det 
er saaledes overladt til den Enkelte, til Læseren, om han vil føle 
sig truffen. 

Hvad mig angaaer da føler jeg mig paa mere end eet Sted truf- 
fen. At dette ingen Talemaade er, vil en Læser vistnok uden Van- 
skelighed forvisse sig om; thi medens han maaskee ikke føler sig 
truffen, vil han let see, hvorledes jeg maa føle mig truffen. 


Første-Korrektur til ,,Sygdommen til Døden" [S.V. XI, S. 121— 
241] med Rettelser saavel med S. K.s som med Levins Haand, 
hvoriblandt følgende: 


S. 153!" Selvet . ..!? Aandedrættet.] i Texten: Selvet aaben 
Plads. I Marginen til Indføjelse: hvad [med Levins Haand: Suur- 
stoffet] er for Aandedrættet. 


S. 15373 Suurstof] i Texten: aaben Plads; i Marginen til Ind- 
føjelse, med Levins Haand: Suurstof 


S. 16427 om.] om. ||Det er som hvis En pegede lige ud for sig 
og sagde: see, ham der, han staaer og gjør Nar af mig — og der 
var Ingen at see; men bagved ham stod der ganske rigtig En og 
gjorde Nar af ham. || 


S.1752' en... efter] rettet fra: Trangen, gjør i Buxerne 


S. 18921f., det er, existentielt stræbe at være det.] Tilføjelse 
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S. 198%, ; Christenheden] Tilføjelse, og hertil overstreget med 6 
Rødkridt: (NB. hertil en Anmkn. paa vedliggende Blad) 
S. 19826, kun at hans Forræderi er Dumhedens] Tilføjelse 7 
S. 198%, den er Angrebet, og] Tilføjelse 8 
S. 2113 aandløst .… 36 aandløst] begge Steder rettet fra: usselt 9 
S. 2125 Trivialitet] rettet fra: Usselhed, Trivialitet 10 


S. 2126 aandløst] rettet fra: jammerligt 11 


S. 21220, saa der er lige saa mange, netop lige saa mange 12 
Christne som der er Mennesker] Tilføjelse 


S. 214!? — eller heldigviis —] Tilføjelse 13 
S.214 enten...!” den;] Tilføjelse 14 
S. 21422 aandløst] rettet fra: usselt 15 
S. 21422 Synd.] Synd. 16 


||Er dette ikke Sygdommen til Døden? || 


S. 2212 sige] rettet fra: sige”) med Note som VIII B171,17 Lin. 17 
2 Ben... Lin. 5 Shakspeare. 


S. 2252 nok] nok ||(hvad dog vist Enhver, der kjender Noget 18 
til Hedenskabet, vil indrømme) || 


S. 2308 0. s. v. 0. S. V.] rettet fra: og alt det andet Krammerie 19 


ie, 


»YPPERSTEPRÆSTENS —  ”TOLDE- 
REN — , SYNDERINDENS 


1849 


Endelig Udarbejdelse til: ,,Ypperstepræsten" — ,Tolderen"f — 25 
U: 


»Synderinden" (S. V. XI, S. 245—280] 


S. 2451—10] 
Ypperstepræsten — Tolderen — Synderinden 
Tre Taler ved Altergangen 
om Fredagen 
[] Blyantsklammer: I saa Fald kunde maaskee de tre Texter 
trykkes strax foran bag paa Bagsiden af Titelbladet. Hebr. 4,15. 
Thi vi have ikke en Ypperstepræst o: s: v: Luc. 18,13 Og Tolde- 
ren stod langt borte o: s: v: Luc: 7,47: derfor ere hendes mange 
Synder hende forladne; thi hun elskede meget.] 
| Maaskee kan Titlen blot blive 
Tre Taler ved Altergangen 
om Fredagen. | 


S. 2476 give,.../9 S, K.] give. || Han modtage den velvilligen 
den lille Bog, som jeg hellere end gjerne tilegnede ham. O, hvor 
er indenfor det Helliges emfredede Hegn Alt saa forskjelligt fra 
det Verdslige derudenfor! Thi hvis han virkelig tilegner sig den, 
da bliver jeg Skyldneren. || 

d. 10 [med Blyant rettet til: 8] Sept. 49. 
<Han modtage den! Hvad jeg første Gang, da jeg udsendte 
den lille Bog, der blev Lin. 8 f. ,en ubetydelig lille Blomst, 
i Skjul [rettet fra: skjult] af den store Skov", ||hverken søgt 
for sin Pragt ell. sin Duft ell. sin Næring,|| hvad Lin. 10— 
12 af, og tager den til sig." (cfr. to opbl. Taler 1843 For- 
ordet.)> 


2 


1849 


D. 


1849 
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S. 249!—2] [Med Blyant: No 1] 
Tale ved Altergangen 
om Fredagen. 
[i Marginen: cfr. Journalen NB? p. 17.] 
Hebr: IV,15. 
[Paalangs ad Siden: skrevet i Midten omtrent af 1849.] 


SØGES] [Med Blyant: No 2] 
Fredags-Prædiken. 
Euc:"XVIIG1S: 


SF27 NES] [Med Blyant: No 3] 
Fredags-Prædiken. 


S. 2738 hiin Qvinde] hertil i Marginen, i Blyants- Parenthes: 
der danner Sidestykket til Tolderen, hiin Qvinde 


S. 2773 græder... selv.] græder, [||i Blyanis-Parentheser: naar 
Taarerne ikke (convulsivisk) bryde frem gjennem en Modstand, 
men hun henflyder i Taarer, saa hvis Nogen spurgte hende ,,hvor- 
for græder Du" hun maatte sige: 0, jeg veed det ikke selv||] — 
saaledes har hun ganske glemt sig selv. 

I Marginen, i Blyants-Klammer, og overstreget med Blækstreger 
overkors: og hvis Du vilde sammenligne hende med en Døende, 
som naar han vaagner op i Saligheden hisset, hun saaledes maatte 
sige: hvor er jeg? 


S. 2773 Vistnok... sagde Han:] Han siger ||ikke Dig til- 
gives Dine mange Synder, han siger|| £— vistnok osv. som 26, 
8 Lin. 2—S. 238 Lin. 4 — han siger3: Lin. 4—10 han: 

I Marginen, med Blyant indklammet og overstreget med Streger 
overkors: Saaledes taler Moderen om Barnet, naar hun ret vil 
udtrykke, hvorledes hun for ret at forsvare det mod Dem, der 
giorde det Fortræd, ligesom skjuler det i sig, som var det ikke 


efr. Journalen NB” p. 17] 3: IX A 266. 
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virkeligt til, fordi det i den Grad er, som hun siger, hendes egen 
»Moders lille Dreng", i den Grad ligesom — sluger Moderkjer- 
lighed Barnet. 


Tryk- Manuskript til: ,,Ypperstepræsten" — ,Tolderen" — 
»Synderinden", Tre Taler ved Altergangen om Fredagen. Af S. 
Kierkegaard. [S. V. XI, S. 245—280] 


S72456=10] S. Kierkegaard. 
Paa anden Side af Titelbladet, overkradset med Blyant: 
[Med Blyant: NB] For Sætteren. 
Med den allermindst mulige Petit. 
Med Blyant indklammet: Hebr: 4,15. Thi osv. som S. 251 Lin. 
6—8. — Luc: 18,13. Og S. 263 Lin. 
8—10. — Luc: 7,47. Derfor S. 273 


East 6'T. 
S. 2478 der (jvf... . Forordet)] der 
S. 247"? sig”; ...19S, K.] sig.” (cfr. to opbyggelige Taler 1843 
Forordet). 


Først i [rettet fra: i Begyndelsen af rettet fra: d. 10 
[med Blyant rettet til: 8)] Sept. 49. 


S. 2491] ||Tale ved Altergangen om Fredagen. || 
No1. 


S. 2557 dulgte] rettet fra: indesluttede 
S. 263'] Herover: |Fredags-Prædiken. | 
S. 273] Herover: |Fredags-Prædiken. | 


S. 2773Vistnok...”sagde Han:] i Marginen; i Texten: || Han 
siger |£— vistnok ogsaa for at skaane Kjerligheden, da det jo vel 


1849 


26 
U:D: 


8 


1849 


27 
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<, medens det ikke vilde forstyrre hende at høre det ligefrem sagt 
»Du syndede meget",> vilde forstyrre Kjerlighedens Undseelse 
<i hende), at høre det ligefrem sagt <og>i de Manges Nærværelse 
» Du elskede meget" — han siger3|: hende bleve hendes mange 
Synder forladne, fordi hun elskede meget. Han taler om hende 
som var hun en Fraværende, og dog er hun en Nærværende; 
han forvandler hende til et Billede, og dog er hun virkelig til- 
stede; det er som fortalte han en Parabel, og dog er det en virkelig 
Historie, der i samme Øjeblik foregaaer for de Tilstedeværendes 
Øine. Det er som sagde han: || 


Til 26,3: 
; eller, <, fra den anden Side og i et andet Billede,> jeg seer atter 


”" hvad <jeg> den Gang saae [rettet fra: eller, hvad jeg den Gang 


saae det seer jeg atter rettet fra: ellerjeg seer <atter,> hvad <jeg> 
den Gang saae], hvorledes osv. som S. V. XI, S. 247 Lin.13—16 
udstrækker [rettet fra: udbreder] sine Arme." (cfr,<Forordet til> 
to opbgl. Taler 1843) [med Blyantsklamme: ||kort hiin Enkelte, 
hvem den søger, og som søger den||] : ||kort,|| det er, jeg saae og 
seer, åt den lille Bog [rettet fra: hvorledes den] Lin. 17 den. 


Første-Korrektur til: ,Ypperstepræsten" — ,Tolderenf — 


" ,Synderinden", tre Taler ved Altergangen om Fredagen. Af S. 


Kierkegaard. [S. V. XI, S. 245—280] med Rettelser, hvoriblandt 
følgende: 


S. 247?? eller .… "7 den.] Tilføjelse 
S. 251" ogsaa Du vilde] reitet fra: saa vilde Du ogsaa 
S. 2517 nogen] rettet fra: til en vis Grad 


S. 251% og fælles] Tilføjelse 
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S. 253f det... 5 formaaer] rettet fra: menneskelig Medliden- 5 
hed formaaer det ikke 


S. 255? lad mig] rettet fra: skal jeg 6 
S. 25522 maaskee] rettet fra: da Zi 
S. 255288 i ethvert Øieblik] rettet fra: ieetvæk 8 
S. 257'3 lad mig] rettet fra: skal jeg 9 
S. 2642 Sandeligen] rettet fra: O 10 
S. 265! Saasnart] rettet fra: Dersom 11 
S. 26522 Det er da] rettet fra: Saa er det 12 
S. 2683 For... 39 retfærdiggjort.] Tilføjelse 13 
S. 2792 og ...?! Giver.] Tilføjelse 14 
S. 27935". skaanselløs] rettet fra : hensynsløs 15 


S. 280% ja..." forladte.] Tilføjelse 16 


in” Falk 

CX NI O 

D il 
sad & 


TIL: 


»INDØVELSE I CHRISTENDOMS 


OG 


SRENSBEVÆBNEDESNEUTRAEITETS 


1849—50 


1849 


Kladde med endelig Udarbejdelse til ,,Indøvelse i Christendom" Sad 
Nr. III. (S. V. XII, S. 137—239] i 


Paategning paa Omslag: 

Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig 1 
NB Det Sted i et af de sidste 
Hefter om Confirmationen er i 
Reenskriften taget reent bort. 


Concept. 
SPIS 7] Christelige Udviklinger 2 
[med Blyant rettet fra: Christelige Taler rettet fra: 7 Taler] 
af 

S. Kierkegaard. 

S. 139—146] No I 3 
(Indgang.) 
[I Marginen: Dette svarer til: No VII 
(Udgang)] 


No 1 findes i den ny Kasse. 
S. 15326 Men, men] Men apropos 4 


S. 159% Q,...?27 Begravelse!] Tilføjelse i Marginen 5 

Herunder:||Denne Qvinde var een af de Faae, og saa Ypperste- 
præsten, der <dog> rigtignok heller ikke'forstod sig selv, ||da han 
forudsagde Hans Død.|| ; thi vel forstod han sig i at forudsige 
Hans Død, men han forstod sig ikke i, at ,han spaaede, at Jesus 
skulde døe for Folket", han forstod vel, at Christus maatte 


16" 
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blive <at Han var> Offeret, men han forstod ikke hvad , Offeret" 
betød. | 


6. S.1682 Herre ...7 dømmes.] i Marginen; i Texten: 
|Du som vandrede her paa Jorden i Fornedrelse, efterladende 
et Fodspor, at vi skulle følge Dig efter; Du, som vil komme igjen 
for at dømme hver Enkelt, om han fulgte Dig efter: Dit Liv er jo 
netop Dommen, med hvilken vi skulle dømmes. | 


7. S$.18478 Fornedrelse.] Fornedrelse. Og derimod, den formeent- 
lige Chrsten, der her paa Jorden er i Høiheden, han ligner slet 
ikke Ham, der fra Høiheden vil drage Alle til sig. 


8 S.19632 belønnes.] belønnes med Udmærkelse, hvor den sande 
Chrsten ikke er<en> Korsdrager, der bærer sit Kors under Verdens 
Haan og Spot, men Ridder og Dannebrogsmand, for hvem der 
præsenteres Gevæhr. Thi det er ikke for Ridder- Ordenen, der 
præsenteres, nei, han er Ridder, fordi han er en ualmdl. Christen 
og altsaa præsenteres der for den sande Chrsten; var han den 
sande Chrsten i endnu højere Grad vilde det være kjendeligt paa 
at der blev raabt Vagten ud for ham. 


9. S. 20128 Naar,...3% confirmeret.] I ,,den bestaaende Christen- 
hed" bekjender Ingen Chrstum, derimod Lin. 30 f. Enhver er 
<(det tilholder Øvrigheden Forældre at sørge for, ell. <den> lader 
det selv besørge, da det er af Vigtighed for Tabelværket, og des- 
uden paa en ret sindrig Maade erindrer om Chrsti Fødsel, hvilken 
netop indtraf i det Aar, da Keiser Augustus foranstaltede det store 
Mandtal)3 døbt Lin. 32—36 confirmeret. Et Stykke Msk., der 
hjemme i Huset betragtes som Dreng, i Skolen kaldes Dreng, 
hvad han, hvis der var Tale om selvstændigt, paa eget An og Til- 
svar, at skulle bestemme <blot> over 10Ord, med særdeles Eftertryk 
vilde faae at høre baade af Fader og Moder zaf Værger og Fore- 
satte, Lærere og Veiledere, Slægt og Venner,3 at Sligt i den Al- 
der han er umuligt lader sig gjøre, han er jo kun en Dreng: en 


DÅ 
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saadan Dreng, ell. som han ved Præstens Affectation — maaskee 
for at skjule over Misligheden ||< men rigtignok lige saa heldigt, 
som hvis det blev Skik at Confirmanten paa den højtidelige Dag 
<for at see ud som Mand» bar forlorent Skjæg3z|| — zhøitids- 
fuldtz tituleres <mell. 11 og I paa Kirkegulvetz: en ung Chrsten, 
ham tillades saf Fader, Moder, Værger, Foresatte, Lærere, Vei- 
ledere, Slægt, Venner, geistlig og verdslig Øvrighedz det ved et 
helligt Løfte at forbinde sig for Tid og Evighed! 


S. 2093jeg ...%%dommen.] jeg har ingen Forbindelse med eet 
eneste andet Msk.: jeg er, det har jeg gjort mig selv til, af Alle 
den Eensomste, den meest Priisgivne, den £ verdslig forstaaet 3 
Afmægtigste. Jeg har brugt Strengheden saaledes, at jeg har væ- 
ret strengest mod mig selv. At Lin. 3:1—36 Magten. Jeg har gjort 
det Modsatte, jeg har systematisk berøvet mig selv Magten; og 
da, fordi man vistnok ansaae mig for en Magt, Ingen vovede at 
angribe mig, har jeg selv commanderet Angrebet mod mig, for 
dog saaledes at give Angriberen Mod dertil: først efterat det var 
skeet, har jeg brugt Strengheden. Mere kan jeg ikke gjøre; det 
er ved min Bestræbelse, just for Ingen at ængste, lagt Enhver 
saa nær som mulig, at frigjøre sig for mig ved at ansee mig for 
sær, ell. som det hedder sammesteds for En, ,,der har Djævelen"; 
det er, ved min egen Bestræbelse, gjort enhver Øjeblikkets Smule 
Magt let nok at overfløje mig afmægtige Stakkel: kun paa det Vil- 
kaar har jeg villet bruge Strengheden; thi Lin. 37 f., Chrstd. 

Med Blyant: + cfr. Hoslagte 


S. 210! Strenghed ... 21227 selvforskyldt.] Tilføjelse paa to 
Ark, med Blyant øverst paa første Side signeret: ++ cfr. næste Pa- 
gina nederst. 


S. 21529 af!] af, det hellige Steds Uvillie, hvis han er en Hykler, 
dets Spot, hvis han dog blot er en tankeløs Daare! 


S. 220"? Foragtethed] Foragtethed, | Mishandling | 
Confirmanten...Skjæg] sml.X'A38. Hoslagte) d: 30. 
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S. 2373overladende...foverladende] der vel i en vis Forstand 
med Sandhed kunne kaldes stridbare, men som dog ikke ere sig 
bevidste at have traadt noget eneste Msk. for nær, ell. at kunne 
foranledige nogensomhelst udvortes Strid, idet de jo overlade 
til Enhver, om han vil læse, og overlade 


+ 


Vilde Nogen sige ,,;men Pseudonymen har dog egl. skrevet en 
Satire over hele Chrstenheden" saa vil jeg svare: ja; og derpaa 
tilføje, men han har ikke nævnt eet eneste virkeligt Msk.; den 
eneste, der staaer Pseudonymen, saa nær, at det kommer til at 
gaae ud over ham, er mig. Seet under Idealitetens Belysning er 
ethvert Msk. ordentligviis en Pialt. Derfor, just derfor, har det ene 
Msk. ikke Lov til (først formasteligt at lade som var han selv 
Idealet) ||og|| saa at anbringe det andet Msk. under den Belys- 
ning. Imod mig har Pseudonymen Lov og mit Samtykke dertil; 
jeg finder mig roligt i min Skjebne, thi jeg vil kun Eet, have Plads 
for Idealerne. Min egen Ufuldkommenhed betræffende er jeg vil- 
lig til at gjøre ethvert Msk. den størst mulige Indrømmelse. En 
Forbigaaende, ligegyldig hvo, en fordrukken Sælgekjerling, om 
hun i Forbigaaende vil sige til mig: jeg er bedre end Du — jeg 
vilde, maaskee ikke uden <en) Taare i Øiet, svare : jeg troer det. 
Men vee det Msk., der vil belære mig angaaende at fremstille 
Uendelighedens Fordringer. Give Gud, at Ingen af dem, jeg el- 
sker, ved en sørgelig Misforstaaelse, saaledes skulde komme mig 
paatvært. 


Tryk-Manuskript til ,, Indøvelse i Christendom" Nr.III. (SV.XU, 
S. 135—239] 


S31352] |Et Bidrag til Christendommens 
Indførelse i Christenheden.| 
Af 
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1849 
S3ISSØN MIG No III [med Blyant rettet fra: 3]. 2 
skrevet i Begyndelsen af 49. 
S;1377] Anti<->climacus 3 
|Udgivet 
af 


S. Kierkegaard. | 


NotenS.141]” Anm. Denne Tale er ||<af Mag. Kierkegaard,3|| 4 
<af Mag. Kierkegaard) holdt i Frue Kirke Fredagen d.1 Sept.1848. 
<Da Lin. 2 til at bruge dette Ord som Titel, har Lin. 2—4 samme 
<mildere> Toneart |<(der <dog> ogsaa vil findes i nogle enkelte 
Partier i de andre Afdelinger)»|, og Lin. 5 Charakteer.3 ||Da den 
egentlig har givet mig Ideen til at bruge dette Ord som Titel, har 
Lin. 2 f. Hele, stræbt at holde Udviklingen No 7 i samme Tone- 
art, saa jeg No 7 betræffende egentligen har opgivet min Cha- 
rakteer.|| 


S.1627 See] i Marginen; i Texten: |Dog Den, der her taler, uden 5 
Myndighed, taler ikke saaledes. Nei, see| 


S. 18478 Fornedrelse.] Fornedrelse. |Og derimod, den formeent- 6 
lige Christen, der her paa Jorden er i Høiheden, han ligner slet 
ikke Ham, der fra Høiheden vil drage Alle til sig.| 


S.1963? med Udmærkelse belønnes.] med Udmærkelse beløn- 7 
nes med Udmærkelse, hvor den sande Christen ikke er en Kors- 
drager, det bærer sit Kors under Verdens Haan og Spot, men 
Ridder og Dannebrogsmand, for hvem der præsenteres Gevær. 
Thi det er ikke for Ridderordenen der præsenteres, nei han er 
Ridder, fordi han er en ualmindelig Christen, og altsaa præsen- 
teres der for den sande Christen; var han den sande Christen i 
endnu højere Grad, vilde det være kjendeligt paa, at der blev raabt 
Vagten ud for ham. 


S. 2013! f. er døbt] er |[£— det tilholder Øvrigheden Forældrene 8 
at sørge for, eller den lader det selv besørge, da det er af Vigtig- 
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hed for Tabelværket, og desuden paa en ret sindrig Maade erin- 
drer om Christi Fødsel, hvilken netop indtraf i det Aar, da Keiser 
Augustus foranstaltede det store Mandtal —32| 


S. 20136 confirmeret.] confirmeret. |Et Stykke Menneske, der 
hjemme i Huset betragtes som Dreng, i Skolen kaldes Dreng, 
hvad han, hvis der var Tale om selvstændigt, paa eget An- og 
Tilsvar at skulle bestemme blot over 100 Rbd., med særdeles 
Eftertryk vilde faae at høre baade af Fader og Moder, af Værger 
og Foresatte, Lærere og Veiledere, Slægt og Venner, at Sligt i 
den Alder, han er, ikke lader sig gjøre, umuligt lader sig gjøre, 
han er jo kun en Dreng: en saadan Dreng, eller som han af Præ- 
sten [rettet fra: ved Præstens Affectation] =— maaskee for at 
skjule over Misligheden ||—, men rigtignok ligesaa heldigt, som 
hvis det blev Skik, at Confirmanten paa den højtidelige Dag, 
for at see ud som Mand, bar forlorent Skjæg|| —3 høitidsfuldt 
tituleres mellem 11 og 1 paa Kirkegulvet: en ung Christen, ham 
tillades det <£— og at det tillades ham, derimod kan Intet være 
at indvende, ||det kan endog være baade skjønt og opbyggeligt,|| 
naar den sande Afgjørelse dog henlagdes [rettet fra: men den 
sande Afgjørelse maatte dog henlægges] til en langt senere Al- 
der og der fandt [rettet fra: finde] sit Udtryk ved en højtidelig 
Handlingt — altsaa ham tillades detz af Fader, Moder, Værger, 
Foresatte, Lærere, Veiledere, Slægt, Venner, geistlig og verdslig 
Øvrighed ved et helligt <sidste Løfte, der som sidste Afgjørelse 
bekræfter det tidligere,3 ||Løfte|| at forbinde [rettet fra: binde] sig 
for Tid og Evighed!| 

|" saa kan at det tillades ham endog være skjønt og opbygge- 
ligt, da jo dog et Menneske i Forhold til gudeligt Løfte i een For- 
stand ak er bedst skikket jo yngere han er| 


S. 2071! at] jeg troer ogsaa, at jeg |som Forfatter| har beviist 
det, at 


S. 2093 jeg... Afmægtigste.] jeg har ingen Forbindelse med 
eet eneste andet Menneske: jeg er, |det har jeg gjort mig selv til|, 
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af Alle den Eensomste, |den meest Priisgivne|, den verdslig for- 
staaet Afmægtigste. |Jeg har brugt Strengheden saaledes, at jeg 
har været strengest mod mig selv|. 


S. 20936 Saaledes ... 37 Strenghed] i Marginen; i Texten: |Jeg 
har gjort det Modsatte, jeg har systematisk berøvet mig selv Mag- 
ten; og da, fordi man vistnok ansaae mig for en Magt, Ingen vo- 
vede at angribe mig, har jeg selv commanderet Angrebet mod 
mig, for dog saaledes at give Angriberen Mod dertil: først efterat 
det var skeet, har jeg brugt Strengheden. Mere kan jeg ikke gjøre; 
det er ved min Bestræbelse, just for Ingen at ængste, lagt Enhver 
saa nær som mulig at frigjøre sig for mig ved at ansee mig for 
sær, eller, som det hedder sammesteds, for En, der ,,har Djæve- 
len"; det er, ved min egen Bestræbelse, gjort enhver Øieblikkets 
Smule Magt let nok at overfløje mig afmægtige Stakkel: kun paa 
det Vilkaar har jeg villet bruge Strengheden | 


S. 21529 af!] af, det hellige Steds Uvillie, hvis han er en Hyk- 
ler, dets Spot, hvis han dog blot er en tankeløs Daare! 


S. 2332! Er...?2 Natur?] i Marginen; i Texten: |Man taler om 
en Lyst, som er mod Naturen, og man gyser, idet man siger: det 
er mig ubegribeligt. Men maa man ikke ogsaa sige, at dette Kun- 
stens Forhold til det Hellige er en Omgang med det mod dets 
Natur! Og derhos endnu mere ubegribeligt; thi unaturlig Lyst er 
der dog Ingen, der falder paa at beundre, saa lidet som det falder 
den Skyldige ind at beundre sig selv derfor.| 


S. 2332 Det ...35 Fremstilling.] Tilføjelse i Marginen 


S: 237 Her …. &'Læste.] 

Her ville vi saa slutte disse Udviklinger, der vel i en vis [rettet 
fra:een] Forstand med Sandhed kunne kaldes stridbare, men som 
dog ikke ere sig bevidste, |at have traadt noget eneste Menneske 
for nær, eller at kunne foranledige nogensomhelst udvortes Strid, 
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idet de jo overlade til Enhver, om han vil læse, og overlade det 
til Læseren, hvilken Anvendelse han, i Henseende til Inderlig- 
gjørelse, vil paa sig selv gjøre af det Læste. 

I Marginen: at have traadt noget eneste Menneske i Sandhed 
for nær, overladende Lin. 3—6 Læste, derimod [rettet fra: men] 
ubetinget afholdende sig fra ethvert Forslag i Retning af Foran- 
dring i det Udvortes. 


32 Tryk-Manuskript til ,,Indøvelse i Christendom", Fælleds-Titel- 
BEDE Flat js Indholdsfortegnelse, samt Titelblade og Forord til Nr. I 
[S. V. XII, S. VII—XV] 


INR SS VILS] Reitzels Forlag. 


2/ÆNISNXEE | ||Et Forsøg || 
af 
Anti-Climacus. 
||Udgivet 
af 
S. Kierkegaard. | 


3. S. XII] Til Opvækkelse <og Inderliggjørelse. først sat i Pa- 
rentes; derefter Parenteserne udslettet, 
saa ogsaa Parentesens Indhold; ende- 
lig dette igen tilføjet ovenover> 


4. S. XV?, hidrørende fra Aaret 1848,] Tilføjelse 


5. S. XV8maatte lære ikke blot] maatte |holdes i Stræben, og til- 
lige] lære <ikke blot> 


33a Korrektur til ,Indøvelse i Christendom". Titelblad (S. V. XII, 


SAGESSVIN 
ME od ||Et Forsøg.|| 
Af 
Anti-Climacus. 
230852] Kjøbenhavn. 
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Første- Korrektur til ,,Indøvelse i Christendom." (S. V. XII, S. 
XI—XV og S. 1— 239] med Rettelser saavel af S. K.som af Levin, 
hvoriblandt følgende: 


S. 45!6f., hvis han da ved Ballotationen faaer Majoritet,] Til- 
føjelse 


S. 5226 bedre,...?her er,] rettet fra: bedre. Hiin Konge, hvis 
Datters Hjerteløshed berøvede ham Forstanden, hiin Konges Op- 
tog, som Digteren beskriver det, er ikke mere afsindigt, eller ret- 
tere mindre afsindigt; thi her er det Mere, 


S. 56232 f., man maa, for at kunne taale det, have det paa Afstand.] 
Tilføjelse 


S. 563% f., det er, fremstiller den paa det Digteriskes Afstand fra 
Virkeligheden,] Tilføjelse 


S. 595 Præsten] rettet fra: Præsterne lurvet og 
S. 79 Note ” Lin. I til] rettet fra: til et andet Skrift 
S. 9418 saa... Eder?] Tilføjelse 


S. 97"! Men ...?2 Verden.] Tilføjelse 


S. 9716 f. vistnok, den Sag betræffende,] vistnok [rettet fra: vel], a 


||| |især| den Sag betræffende, |; thi i Speculationens høie Re- 
gioner er han maaskee ikke slet saa vel underrettet) men den 
Sag betræffende er han dog vistnok | 


S. 1073, der...37 her.] rettet fra: ligger (hvilket da blandt An- 
det ligger i, at det at være Præst er et Levebrød, saa det ikke 
synes hensigtsmæssigt, at trykke for stærkt paa det at lide for 
Ordets Skyld, vel derimod at glide let hen derover, og derimod 
trykke stærkt paa det at tjene Penge for Ordets Skyld) ligger 
naturligviis ikke Eftertrykket her paa. 
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S. 11229 overmenneskelig] rettet fra: guddommelig 


S. 160? bedaarende ...5 bedaarende] begge Steder rettet fra: 
leflende 


S.16037f., at hun ikke har deelt Lidelserne med ham] Tilføjelse 


S. 16678 samtidigen gjerne lever den] herefter paa Foden af 
Siden: 

Det gjør mig ondt, at jeg forvolder Sætteren en aldeles ufor- 
skyldt Uleilighed, ved heelt igjennem at forandre ,Hf til ,hf; 
det gjør mig saa meget mere da ondt, som Correcturerne forresten 
ere saa ganske fortrinlige. 


SKS 
S. 18173 eller kan vorde det.] Tilføjelse 
S. 1831!, eller... Selvbekymring,] Tilføjelse 


S. 196232 belønnes.] belønnes. [rettet fra: ,] ||[med Udmærkelse, 
osv. som 31,7 Lin. 2—9 ham.|| 


S. 1972! paa (i den triumpherende Kirkes Forstand)] Tilføjelse 


S. 198% Publikum,] Publikum ||med billige Varer, samt en 
reel og proper Behandling ||; 


S. 20128 Naar, ...% Christum] rettet fra: I ,den bestaaende 
Christenhed" bekjender Ingen Christum 


S. 2048 f. Mag. Kierkegaard har] rettet fra: Jeg har paa et andet 
Sted 


S.20638 Staten] Staten ||i Penge samt med Udsigt til Befordring|| 


S.2071"bevidst,] bevidst, ||jeg troer ogsaa, at jeg har beviist det,|| 
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S. 2099 aldrig] rettet fra: bogstaveligen aldrig 


S. 20933 Skjebne;] Skjebne; ||jeg har ingen Forbindelse med 
eet eneste andet Menneske: || 


S. 212! stolt] rettet fra: fræk 
S. 2123 vil] rettet fra: gider 
S.215%af!] af! [rettet fra: ,] ||det osv.som 31,13 Lin. 1f. Daare!|| 


S. 22091... er] rettet fra: At beundre Christus er vist heller 
ikke faldet noget eneste Menneske ind, der levede samtidigen 
med ham, det er 


S. 220% usande] rettet fra: løgnagtige 

S. 220!0f., saaledes forstaaet,] Tilføjelse 

S. 22130f., til ene og alene at tænke paa mig selv.] Tilføjelse 
S. 226? Udsvævelse] rettet fra: vellystig Udsvævelse 

S. 226? tillyver] rettet fra: skammeligt tilegner 


S. 228% Forskjel] Forskjel ||, ja som den mellem Løgn og Sand- 
hed, 


S. 23222 føler.] føler. [rettet fra: ;] ||thi jeg er som jeg oftere har 
sagt, i Besiddelse af et sjeldent Fortrin: jeg er fra Barn af vel op- 
dragen i Christendom.]|| 


S. 23418 f. 30.38 $, 2357f. i strengeste Forstand] Tilføjelser 


S. 2373 Udviklinger,] Udviklinger, ||der vel i en vis Forstand 
osv. som 31,16 Lin. 2 f. bevidste, at Lin. 3 f. nær,|| 


S. 2376 Læste.] Læste. [rettet fra: ,] ||derimod ubetinget osv. 
som S. 250 Lin. 6 f. Udvortes.|| 
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Subscriptions Indbydelse. 


Chrstendommen. 
For Idealet — mod Sandsebedragene. 


1) Jeg mener det maa kunne interessere ethvert Msk., han være 
Chrsten ell. ikke, han agte at blive det ell. det modsatte, fordi 
Chrstd. er det Betydeligste i hele Tilværelsen 

2) Jeg mener at Studerende og Geistlige 0: D: maae interessere 
sig derfor. 

Og ønsker jeg her ikke at tale om, hvorvidt jeg har mere end 
almindelig Evne og Indsigt — jeg vil blot bemærke, at jeg har 
Tid og otium, hvad de Fleste andre maaskee ikke have, saa man 
af den Grund tør forudsætte at jeg bedre kan sætte mig ind i det 
Ideelle. 

Det vil blive af opbyggelig Natur. Forsaavidt leilighedsviis 
et polemisk Indhug vil blive fornødent for at skaffe Luft, 
vil en Annecteret (en Pseudonym) blive indkaldt. 

Det vil ogsaa indeholde <en Rubrik med> Smaa-Bemærknin- 

ger, Aphorismer o: D: 


Indbydelse til Subscription. 


»Danmark er et lille Land". Dette har jeg som Forfatter erfaret 
efter en meget stor Maalestok. 

Hvorfor gjør en Forfatter sine Skrifter publici juris? Vil man 
svare, fordi det er en Pengegjenstand, saa maa jeg dertil svare, 
af den Grund har jeg aldrig udgivet noget Skrift, og om det havde 
været af den Grund, maatte jeg vel snart have lært af Erfaring, 
at mine Skrifter ingen Penge-Gjenstand er. 

Altsaa hvorfor gjør en F. sine Skrifter publici juris? Jeg vil 
svare, han gjør det i den Tanke, at han derved vil komme i For- 
hold til Andre, at hans Skrifter, deels ville blive læste at slet og 
ret Læsere, deels ville blive Gjenstand for Indsigtsfulderes Be- 
dømmelse og Vurdering. Men ogsaa i den Henseende har Erfa- 
ringen lært mig at det ikke er Tilfældet med mine Skrifter. Jeg 
har nu været Forf, i 7 Aar, skrevet næsten et Bibliothek, men med 
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Undtagelse af Enten—Eller er intet Skrift af mig bleven gjort til 
Gjenstand for nogensomhelst Bedømmelse og Vurdering, aller- 
mindst af den Beskaffenhed at der <for migz skulde være Tale 
om at lære Noget deraf. 

Altsaa at jeg skulde have end den mindste Gavn af, at gjøre et 
Skrift publici juris i Danmark derom er der slet ikke Tale./H) Der- 
imod kun Pøbelagtighed benyttede sig afden Omstændighed, atjeg 
gjør et Skrift publici juris, til at overvælde mig med Forhaanelse; 
og medens Danmark ikke har eet eneste literairt Tidsskrift, har 
Pøbelagtighedens Literatur Subscribenter i Tusindviis. Jeg an- 
vender min Dags Tid, min Flid, jeg er Forf. for egen Regning 
— jeg udgiver et Skrift gjør det publici juris, hvorfor? Ja, det er 
virkelig som var det for at udsætte mig for at antastes ved Pøbel- 
agtighed og <for at> give den Sort Skrivere en Leilighed til at 
tjene nogle Drikkepenge — det er som var det derfor jeg gjorde 
det, thi factisk er det den eneste Følge af, at jeg i Danmark gjør 
et Skrift publici juris. 

Dette vil jeg derfor ikke længere. Jeg kunde nu enten aldeles 
ophøre at være Forf. Eller jeg kunde vedblive i al Stilhed at være 
Forf., henlægge Manuscripterne til at udgives efter min Død. Eller 
jeg kan gjøre endnu Eet, og det er det jeg agter at gjøre. 

Fra min første Begynden som Forf. i Danmark har jeg bemær- 
ket, at jeg har nogle Enkelte af Kjøbere, som bestemt kjøber hver 
en Bog jeg udgiver. Det erikke noget stort Antal, synderlig Penge- 
fordeel skal jeg ikke have af at være Forf. for dem. Dog vil jeg 
imidlertid hvis det saa synes dem, vedblive at være Forf., men 
kun for dem. Det vil sige. Jeg indbyder herved til en Subscription 
paa <Udgaven af> en Række Skrifter, som jeg tildeels har færdig. 
Hvis jeg saa blot faaer saa mange Subscribenter, at Omkostningen 
kan dækkes, saa vil jeg begynde at udgive den. Men Skrifterne 
blive ikke publici juris, de blive trykte som Manuscript, og ube- 
tinget ikke eet eneste Exemplar bliver at faae i Boghandelen. 

[HH] Marginen: der er egl. — det er ikke min, det er Forholde- 
nes Skyld — ikke mindste Mening i, at jeg gjør et Skrift publici 
juris. 
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Naar man gjør sine Skrifter publici juris i et Land, hvor det er 


" Skik og Vedtægt, en gjensidig Forpligtelse, at de Visere, de Ind- 


sigtsfuldere i Landet yttre sig om dem, saa finder man sig i, ja 
det er slet ikke videre værd at tale om, man finder sig i, at man, 
ved at gjøre sit Skrift publici juris tillige udsætter sig for at blive 
bedømt af Daarer og Drenge. Men naar det faktisk er Tilstanden 
i et Land, at ikke en eneste af de Visere og Indsigtsfuldere yttre 
sig — og det er faktisk Tilstanden i Danmark, hvor skulde disse 
yttre sig, der er jo ikke engang et <literairt> Tidsskrift i D. — 
saa er det for meget forlangt af en Forf., at han skal gjøre sine 
Skrifter publici juris — for at blive bedømt af Daarer og Drenget, 
og for at give disse Forf. noget at tjene. 

t af Pøbelagtighedens Literatur, der i Danmark pranger med 
Subscribenter i Tusindviis. 


Indbydelse til Subscription. 


Fra Begyndelsen har jeg bemærket, at jeg har nogle enkelte 
Kjøbere, der ubetinget kjøber ethvert Skrift jeg udgiver. Deres 
Antal er vistnok ikke stort, synderlig Pengefordeel skal jeg ikke 
have af at være Forf. for dem alene. Imidlertid <vil) jeg dog ved- 
blive at være Forf. Jeg indbyder herved til Subscription paa Ud- 
gaven af en Række af Skrifter, som tildeels ere færdige; men det 
bliver kun for dem, Skrifterne blive trykte som Manuscript, ikke 
publici juris, og ikke eet eneste Exemplar bliver at faae i Bog- 
handelen. Dersom der nu, hvad jeg forresten antager, tegner sig 
det sædvanlige Antal, ell. dog et saa stort Antal, at Trykke-Om- 
kostninger kunne dækkes, saa begynder jeg Trykningen. 


Ideen er rigtig med en saadan Subscription. Men der maa i Ind- 


" bydelsen ikke være ikke eet eneste Ord Polemik, saa bliver jeg 


dog hængende i Vrøvlet. Nei saa kort og saa tørt som muligt blot 
Dette: at jeg fra Begyndelsen har bemærket, at jeg har en vis 
fast Stok af Kjøbere, som kjøbe ubetinget ethvert Skrift af mig 


bedømt af... Drenge] sml. X? A 48, og se Note dertil. 
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At jeg derfor har besluttet at aabne en saadan Subscription paa 
Udgivelsen af en Deel Skrifter, der tildeels ligge færdige. At Bø- 
gerne ville blive trykte som Manuscript, og at der ubetinget ikke 
kommer eet eneste Exemplar i Boghandlen. 

Det er superb; men, som sagt, ikke eet eneste Ord Polemik 
maa der være. 


Indbydelse til Subscription. 


Da jeg fra først af <og senere stadigt> har bemærket, at jeg 
som Forfatter har en, om jeg saa tør sige, fast Stok af Enkelte, 
der kjøbe ubetinget ethvert Skrift af mig: saa har jeg,? i Erkjendt- 
lighed for denne Troskab, i Interesse for min Sag, ogsaa person- 
ligt for min egen Skyld, besluttet herved at indbyde til Subscrip- 
tion paa Udgaven af en Række ethisk-religieuse Skrifter, hvilke 
tildeels allerede ligge færdige. Bøgerne ville blive trykkede som 
Manuscript, og ubetinget ikke eet eneste Exemplar kommer i 
BoghandlenS$. Titlen bliver ganske simpel: S. Kierkegaards se- 
nere Skritter. Hvert Qvartal udkommer et Hefte til Ird, Skulde 
det være et<større>Værk, ||der ikke egner sig til at deles|| agter 
jeg at lade et Qvartal gaae over, og levere paa een Gang for to 
Qvartaler. Skulde nogen Subscribent have Noget dette Forhold 
angaaende at sige mig, vil jeg bede ham ikke dertil at vælge Avis 
ell. Blad-Meddelelse, men at han personligt ell. skriftligt vil hen- 
vende sig til mig.?" 

Min Ven, Hr. Cand. Giødvad, (Redakteuren af ,, Fædrelandet" 
med hvem jeg som saadan er aldeles enig) har af personligt Ven- 
skab for mig lovet at besørge det Fornødne, og derved da bragt 
mig end dybere i den Hengivenhedens Gjæld til ham, i hvilken 
jeg allerede er. 

T, skjøndt dette Antal af Kjøbere vistnok ikke er synderlig stort, 
dog 

$ Naar Subscribent- Antallet bliver tilstrækkeligt til blot at 
dække Trykke-Omkostningerne begynder Trykningen. 


%”Giødvad] sml. X" A 543 og Sammenvisning. 


Søren Kierkegaards Papirer. X5 17 
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TT Jeg er forud forvisset om, at disse mine Subscribenter ikke 
ville volde mig nogensomhelst Vanskelighed betræffende om de 
engang skulde faae for lidt; de skal nok næste Gang faae desto 
mere, pecuniairt skal de visseligen ikke faae Noget at klage over. 

Paalangs i Marginen: Maaskee vil jeg ogsaa i det enkelte Hefte 
i en lille Artikel udtale mig om Tidens Forhold. 


<Det blev forvandlet til et <NB. Dette Program bliver i 
Forord!, og maa da Skrif- sin Tid at trykke med paa 
terne blive pseudonyme, Skrifterne foran.> 


blive Udgiverens Forord.> 


Program 
til 
en Subscriptions-Indbydelse. 

Da jeg mener ved adskillig Erfaring, lagttagelse, megen Over- 
veielse at have forvisset mig om <hvad dog vistnok ogsaa Man- 
gen redeligt i Stilhed har tilstaaet sig selv>, at Det, ,,den bestaa- 
ende Christenhed" især lider under, er, at være som fortryllet i 
Sandsebedrag, at Det, den især mangler, er Inderlighed: har jeg 
tænkt at burde gjøre idetmindste et Forsøg paa, om muligt, at 
indaande den noget mere Inderlighed, og om muligt, opvækkende 
at pirre ved Sandsebedragene. Efter hvad jeg har forstaaet, bør 
hertil bruges det Poetiske og det Dialektiske, det Poetiskes Fri- 
hed, som vover at sige Alt, og det Dialektiskes Uforfærdethed, 
som ikke skyer <Noget eller> nogen Conseqvents, dog saaledes, 
at det Religieuses Alvor ikke tabes. Forsøget har jeg gjort i nogle 
saa vidt muligt populairere Skrifter, som jeg har liggende færdige, 
paa hvilke jeg herved indbyder til Subscription, ogsaa af den 
Grund at jeg ikke saa gjerne vil have dem i Boghandlen. 

Forud vil jeg blot sige Følgende. Naar Læseren nu faaer det 
Første af disse Skrifter i Hænde, begynder at læse og er kommet 
lidt ind i det, da vil han formodentlig blive angest og bange, maa- 
skee ogsaa utaalmodig og vred paa mig, og sige: det afstedkom- 
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mer jo en frygtelig Forvirring; efter den Maalestok bliver der 
snart ikke een eneste i strengeste Forstand sand Christen. Nu 
ja; men det er ikke saa forvirrende, og i ethvert Tilfælde da ikke 
mere eller vel rettere ikke nær saa forvirrende som det Gamle, 
at vi Alle i Millionviis ere Christne. Nei Dette, det Ny, er ikke 
det Forvirrende; Forvirringen, eller om Forvirringen fremkommer 
vil beroe paa, hvorledes den Enkelte bruger det. Lukker den En- 
kelte sin Dør og i Eensomhed for Gud betænker Dette, da vil det 
langtfra afstedkomme Forvirring, tværtimod det vil være ham 
yderst gavnligt. 

Forvirringen kan kun fremkomme derved, at dette betænkelige 
Resultat paa nogen Maade tages forfængeligt i Udvorteshed, til 
at gjøre Forslag i Retning af udvortes Forandring i det Bestaa- 
ende, eller til udvortes Dømmen og Fordømmen af Den og Den 
— istedetfor retteligen at indskrænke sig til den egne Inderlighed 
og til ene og alene at dømme sig selv. At denne Forvirring ikke 
skal afstedkommes ved mig, troer jeg til Gud at turde indestaae 
for; mit Ansvar vilde i saa Fald blive frygteligt. Men ikke nok 
hermed; jeg beder tillige paa det Indstændigste Enhver, for Gud 
i Himlens Skyld ikke saaledes at misforstaae Sagen. Derom be- 
der jeg ham; og gjorde Nogen det alligevel, da beder jeg til Gud, 
at han vil give mig polemisk Styrke til at tilintetgjøre hans Atten- 
tat, at den skadelige Virkning dog maa forhindres. 

Jeg har — ja, man vil kalde det en Indbildning — nu ja i Guds 
Navn lad det være saa, jeg har den Indbildning, at jeg vel noget 
nær er den Eneste, der har Forudsætninger nok i de forskjellige 
Retninger (er Digter nok, Dialektiker nok, videnskabeligt nok 
dannet) og tillige er religieust bunden nok for at kunne gjøre 
denne Operation: derfor — sandeligen ikke af Stolthed eller For- 
fængelighed, men for Sagens Skyld — beder jeg Recensenter og 
Critici o: s: v: at lade Skrifterne uanmeldte. Den Enkelte der- 
imod, som læser Skrifterne og altsaa bruger Midlet, anbefaler jeg 
den yderste Forsigtighed — paa eget Ansvar, som ved et farligt 
Lægemiddel. 


Digter] sml. 42.A 149,19. 
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Men at det er saa, at ,,den bestaaende Christenhed" mangler 
Inderlighed, og fra den anden Side paa mangfoldig Maade er hil- 
det i Sandsebedrag: det veed jeg saa vist, som det er muligt at 
vide det. Og dog, hvoraf veed jeg det? Nu, da jeg jo ikke godt 
kan vide det, uden paa een eller anden Maade at komme til at 


… dømme, saa lad denne formeentlige Viden være en Grille af mig. 


10 
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Sagen bliver den samme, eller rettere, den bliver forsaavidt en 
anden, at den bliver en Intet mindre end farlig Sag. Er det virke- 
lig saa, er det lutter i strengeste Forstand christelige Existentser, 
som føres af disse Tusinder og Tusinder: vel, saa kunne Skrif- 
terne aldrig blive farlige, de ville i saa Fald blive en Slags Lov- 
tale over alle disse Tusinder af Christne — ak, kun ikke over 
mig; thi jeg tilstaaer, at min Existents ingenlunde er en i stren- 
geste Forstand christelig Existents, medens jeg <derimod> me- 
ner at vide, og med ualmindelig Klarhed, hvad der fordres til en 
saadan. 

Dog nok herom. Sagens Vanskelighed er i mine Tanker væ- 
sentligen denne: hvorledes skal man gjøre Menneskene opmærk- 
somme paa eller meddele dem, hvad der er af den Beskaffenhed 
som Indholdet i disse Skrifter. Saa reen og fuldkommen er jeg 
langtfra at være, at jeg turde gjøre det med en ,, Dommers" Streng- 
hed, ei heller har jeg <, som jeg mangler Kald dertil,> Kraft og 
Styrke samt Mod til at være en Saadan, jeg, der i megen personlig 
Svaghed kun haren Digtersog en Dialektikers Mod — til at tænke. 
Derfor har jeg betænkt at gjøre det paa en anden Maade, hvad 
jeg nu gjør: at bede Menneskene selv at komme mig eller dem 
selv til Hjælp i at benytte og indtage den Medicin, som jeg har 
tilberedet, men som dog er saaledes dialektisk, at Brugsmaaden 
er Medicinen, eller at Medicinen er Brugsmaaden, saa hvis den 
i Sandhed bliver til Gavn for En, da er det hans egen Fortjeneste, 
fordi han brugte den rettelig, og bliver den til Fordærvelse for en 
Anden, da er hans Ansvaret, at han brugte den forkeert. Hvad 
mig, Forfatteren, angaaer, da er jeg, for at gjentage, en Digter 
og Dialektiker, der mener at have Sandhedens Ret i hvad han 
siger, men, som sagt, ingenlunde mener at have en Dommers 
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Ret til dømmende at sige det til en Eneste, hvilket jeg derfor 
heller ikke gjør. 

Hermed har jeg udtalt; jeg troer ikke, at man skal sige, at jeg 
har lokket Nogen til at subscribere, jeg har tværtimod forud gjort 
Alt, for at Ingen bag efter skal fortryde at have subscriberet.? 

Subscriptionen er gjældende for det Hele, hvilket bestaaer af 
3 mindre Skrifter, som enten ville udkomme eet hvert Qvartal 
eller alle tre paa een Gang. 

tDog misforstaae man ikke Dette; det er, ogsaa i Be- 
tragtning af det Ansvar, jeg føler at have ligeoverfor 
Medlevende, mit inderlige Ønske, at mange Enkelte 
ville læse disse Skrifter <saa de i Sandhed maatte 
have Gavn af dem,>, og det er derfor ogsaa min Bøn 
til hver især, at han ikke, hvis Noget i Fremstillingen 
skulde støde ham, at han derfor ikke <strax> lader 
sig afskrække, eller dog kun uvilligt hengiver sig i 
Læsningen. 


<til de tre Skrifter: kommer hid 
Alle I; salig Den, som ikke for- 
arges; fra Høiheden vil Han 
drage Alle til sig.» 
||[Indbydelse til Subscription || 
Program 
til 
en Subscriptions-Indbydelse. 


Da jeg mener osv. Kladde til 40: 


S. 259'?Resultat] Resultat | — og det negter jeg slet ikke, jeg 
siger det meget mere forud, at det er Resultatet af disse Skrif- 
ter, hvis Forf., længe nok trættet i den uendelige Trivialitet og 
Usandhed [rettet fra: Løgn] med Chrstne i millionviis, i Sand- 
hedens Tjeneste har meent at burde <og nu at have fundet det 
længe og langsomt forberedte Øieblik til at3 stille Modsætnin- 
gen —| 
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2. S.260% Digter] ||<christeligt)|| Digter 


3. S.261? gjør.] gjør. <Og dog der er jo Een, jeg kan sige det til: 
mig selv, hvad jeg derfor ogsaa gjør.> 


4. S.2615 subscriberet.”] subscriberet. 


5. S:2612'Gang. ...! Læsningen] Gang: 


42 <Kan trykkes foran endnu førend det første Titel- 
blad paa Skriftet ,,Indøvelse i Christendom" hvor- 
til det hører.> 


En velvillig Henvendelse 
5 til Samtidige. 
Af 
S. Kierkegaard. 


I at fremstille Christendommen, eller i at lade den fremstille, 

er jeg nu kommet til et Punct, hvor jeg, inden der gaaes videre 

10 ||i at skrue Prisen op|| £<inden Prisen) paa det at være Chri- 

sten <skrues> endnu høierez, anseer en saadan Henvendelse for- 

nøden; gid den maatte finde velvillig Indgang og et godt Blive- 
sted. 

Ydmyg for Gud siger jeg om mig selv, at jeg i overordentlig 

15 Grad veed, hvad Christendom er, og veed at fremstille det. Man 

tilgive, at jeg siger det saaledes ligefrem, jeg anseer det for min 

Pligt og falsk Beskedenhed her at være i højeste Grad paa urette 
Sted. 

Men idet jeg da sammenholder mit eget Liv, min personlige 

20 Existeren med Idealitetens Fordring, som indeholdes i den her 

bebudede Fremstilling af Idealiteten: tilstaaer jeg ydmyg for Gud, 

ogsaa ydmyg for Mennesker, hvor uligt mit eget Liv er, hvor 

uendeligt langt det er fra at ligne dette Billede eller at være denne 


Existeren] sml.18.107. 
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Fordring, ak jeg, der, ||som Menneske, er en Poeniterende,|| send- 
og fraseet hvor ufuldkommen jeg er som Menneske,2 som For- 
fatter, skiøndt religieus Forfatter, næsten kun en Digter. Man til- 
give denne ligefremme Tale; jeg anseer det for min Pligt, og falsk 
Beskedenhed, der ikke vover at lade Eftertrykket falde paa En 
selv ikke engang paa den egne Ufuldkommenhed, her at være i 
højeste Grad paa urette Sted. 

Dog saa kunde jeg jo lade det Hele fare, opgive at meddele 
denne Fremstilling. Svar: det er mig umuligt, en Magt driver 
mig. Man tilgive, at jeg ikke siger mere; det Sagte er nok og er 
nok sagt; enhver yderligere Forklaring vilde jo desuden heller 
ikke sige mere men mindre end det Sagte: det er mig umuligt 
andet. 

Hvad vil jeg da? Ja, nu kommer det. Som Fremstillingen paa 
ethvert Punct vil bære Præget af den Skaansel, der, i at frem- 
stille Idealitetens Fordring, afholder sig fra at dømme noget ene- 
ste andet Menneske eller fordre af ham, at han skal være det 
Ideale: saaledes er det min Bøn til Samtidige, at de ville vise den 
samme Skaansel mod mig og betænke, at jeg jo kun er et stakkels 
ufuldkomment Menneske, saaret, om ikke paa anden Maade, alle- 
rede noksom saaret ved at skulle meddele en saadan Fremstilling, 
der er umulig uden i eetvæk at saare sig selv. 

Skulde Samtidige, istedetfor velvilligen at ville have Gavn af 
Fremstillingen, ville vende sig dømmende mod mig, fordrende af 
mig, at jeg skal være noget ganske Andet, end hvad jeg udgiver 
mig for, og hvad jeg, just ved Hjælp af Idealitetens Fremstilling 
sees at være: et stakkels ufuldkomment Menneske, som Forfatter 
næsten kun en Digter; skulde Samtidige ville paanøde mig at 
være det Ideale, tvinge mig, om muligt, over mine Kræfter og mit 
Kald: saa er det mig umuligt at forudsige, hvilke Følgerne deraf 
kunne blive for mig og for de Mange, der, hvis det Værste skete, 
uundgaaeligt ville komme til at spille med i dette forfærdeligere 
Optrin. Men i ethvert Fald, jeg har intet Ansvar; det var ikke mig, 
der tilløj mig Kræfter, gjorde mig bedre, udgav mig for stær- 
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kere end jeg er, tværtimod det er mig, der beskedent bekjender 
min Svaghed, bedende for mig, vistnok ogsaa af Omsorg for 
Andre. 

Fremstillingen, om hvilken jeg taler, vil indeholdes i nogle min- 
dre, tildeels pseudonyme, Skrifter, alle væsentligen hidrørende 
fra SAaret3z 1848. 

[] Blyants-Parenthes og med Blyants-Klamme i Marginen: Med 
disse Skrifters Udgivelse vil formodentlig min Forfatter-Virk- 
somhed hovedsaglig være endt, en Forfatter-Virksomhed, der 
hvad vel selv en overfladisk Iagttagelse vil kunne skiønne, maa 
have været trøstesløs, hvis den ikke har havt sin Trøst i et Guds- 
Forhold; en Forfatter-Virksomhed, paa hvis Stræben hiint Ord af 
Paulus passer nøjagtigt: min Løn er, at jeg gjør det uden Betaling. 
Forunderlige Løn! Dog villigt erkjender jeg det, det er den høi- 
este Løn, i strengeste Forstand [rettet fra: Sandhed] et Honorar, 
den Løn, ikke at betales eller — honoreres <—)> med Penge, 
Ære, Anseelse; ||og|| det er den højeste Løn, et Menneske kan 
have, den Løn, at han ingen Betaling har faaet.] 

Og nu, som der begyndtes, saa endes der: gid denne velvillige 
Henvendelse til Samtidige maatte finde velvillig Indgang og et 
godt Blivested. Og som enhver Begyndelse skal henføres til Gud, 
og enhver Slutning, saa være her ved Slutningen baade Begyn- 
delsen og Slutningen henført til Gud. 


71142: 
<NB. Kan trykkes foran, endnu førend det 
første Titelblad paa Skriftet ,,Indøvelse 
i Christendom", hvortil det hører.> 
En velvillig Henvendelse 
til Samtidige. 
Af 
S. Kierkegaard. 


I at fremstille Christendommen <, eller i at lade den fremstille,> 
er jeg nu kommet til et Punct, hvor jeg, inden der gaaes videre 


Ord af Paulus] 1. Kor. 9,18. 
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<i Blyants-Klammer: i at skrue Prisen paa det at være Christen 
endnu høiere> [med Rødkridts-Sammenvisning: inden Prisen paa 
det at være Christen skrues endnu højere], anseer en saadan Hen- 
vendelse fornøden. <; gid den maatte finde velvillig Indgang og 
et godt Blivested> 

Ydmyg osv. som 42 Lin. 14—17 Pligt. [Paalangs i Marginen, 
med Sammenvisning: og falsk Beskedenhed her at være i høieste 
Grad paa urette Sted. Hertil i Blyants-Klammer: Man tilgive min 
ligefremme Talen om mig selv, hvis den skulde synes Ubeskeden- 
hed; jeg anseer falsk Beskedenhed, der ikke vover at lade Efter- 
trykket falde end ikke paa den egne Ufuldkommenhed, her at 
være i højeste Grad paa urette Sted.] 

Men Lin. 19—23 Billede, eller at være denne Fordring, Rød- 
kridts- Dobbeltkors 

Dog S. 253 Lin. 8 f. driver mig. Rødkridts- Kryds 

Hvad vil jeg da? Ja nu Lin. 14—17 det<Idealey: Lin. 18—20 
, <saaret,> om ikke Lin. 20—22 selv. 

Skulde Samtidige, istedetfor muligen [herover: velvilligen] selv 
at ville Lin. 23—26 for og hvad jeg just ved Hjælp af Idealitetens 
Fremstilling allerbedst sees at være: et stakkels ufuldkomment 
Msk. [paa Foden af Siden, med Sammenvisning: og som Forfatter 
næsten kun en Digter]; skulde Lin. 28 f. muligt, ud over Lin. 29 
—31<de> mange Andre, der, [paa Foden af Siden med Sammen- 
visning: hvis det Værste skete] uundgaaeligt, ville komme til at 
spille med i dette forfærdeligere [rettet fra: rædsomme] Lin. 32 f. 
mig der tilløj mig Kræfter gjorde mig bedre eller udgav Lin. 34— 
S. 264 Lin. 6 fra Aaret 1848. 

Med disse Skrifters Udgivelse vil formodl. Lin. 8—11 i <et> 
Guds-Forhold; en Forfatter Virksomhed, paa hvis Stræben, |i 
forskiellig Forstand |, hiint Ord af Paulus passer nøiagtigt: min 
Løn er, at jeg gjør det uden Betaling. <Forunderlige Løn. Dog 
villigt erkjender jeg det> det er den høieste Løn, i strengeste 
Forstand et Honorar den Løn, ikke at betales eller — honore- 
res <—)> med Penge, Ære, Anseelse; det er den højeste Løn 
et Menneske kan have, den Løn, at han ingen Betaling har 
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faaet. [Rettet fra: Forunderlige Løn ||<fattige Løn, rige Løn)||! 
Ellers er jo Betalingen Lønnen, der lønner <eller betaler) med 
Penge, Ære, Anseelse o: s: v:, <—) og her er <det> Lønnen, at 
det er uden Betaling, eller uden Løn, forsaavidt Betalingen jo 
ellers er Lønnen: fattige Løn! rettet fra: Dog villigt erkjender jeg 
det, det er den højeste Løn <og den højeste Løn) et Msk. kan 
have: den Løn, at han ingen Betaling har faaet — forunderlige, 
rige Løn!] 
<Og Lin. 19—23 Gud.» 


Til 43: 

Rødkridts- Dobbeltkors ak jeg, der, <endog fraseet, hvor ufuld- 
kommen jeg er som Menneske) |som Menneske, er en Poeni- 
terende||, som Forf. <skiøndt religieus Forfatter> næsten kun en 
Digter. Man tilgive denne ligefremme Tale; jeg anseer det for 
min Pligt, og falsk Beskedenhed, der ikke vover at lægge Efter- 
trykket [i Marginen: at lade Eftertrykket falde] paa<sig [herover: 
En] selv ikke engang paa> den egne Ufuldkommenhed, her at 
være i højeste Grad paa urette Sted. 


Til 43: 
Rødkridts-Kryds Man osv. som 42, S. 283 Lin. 10—13 andet. 


Udgiverens Forord til ,,Indøvelse i Christendom" 
No II og III 


Til 46: 
til Indøvelse i Christendom 
No II og II. 
No II 
Udgiverens Forord 
I dette Skrift <hidrørende fra Aaret 1848.> osv. (bortseet fra Or- 
tografi og Interpunktion) som S. V. XII, S. [XV.] Lin. 2—8 maatte 
[holdes i Stræben og tillige|| lære Lin. 8 f. 
SK! 
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No III 
Udgiverens Forord 
efr. No II. 


Til 47: 

NB. Senere er betænkt, at bruge dette samme Forord ogsaa til 
No I; og at Linien: ,at jeg maatte holdes i Stræben og til- 
lige" gaaer ud saa der kommer til at staae: at jeg maatte 
lære'0o:ssv: 

og tillige bliver maaskee at tilføje følgende Passus: 


Til 48: 
Det ene og samme <Udgiverens)> Forord bliver 


at bruge til alle tre Numere af Indøvelse i Chri- 

stendom, og saa kunde maaskee denne Passus 

tilføjes. 

ad Udgiverens Forord [rettet fra: Forordet] til ,,Indøvelse i 
Chrstd;s 
Thi selv at fuldkomme Idealitetens Fordring, <neiy> det for- 

maaer jeg ikke, ||nei,|| 0, nei; betragt blot min egen personlige 
Existeren for, under denne Belysning, ret at see, hvilken maade- 
lig Makker jeg er. Saa spot mig da <Du Klogskab, som [rettet fra: 
hvilken] jeg spotter med denne min Handling, spot mig), [i Bly- 
ants-Parenthes: kloge Verden,] at jeg idetmindste <dog)> saavidt 
var en Chrsten, at jeg var en Daare, der ||, hadende sig selv, || 
kunde falde paa i den Grad at elske Idealet, at han, hadende sig 
selv, ødslede Alt, for |dog| om muligt — med Guds Bistand — 
at faae Idealet <nogenledesy fremstillet i dets himmelske Herlig- 
hed, desto stærkere belysende den egne [rettet fra: sin egen] 
Ufuldkomenhed, istedetfor <— hvortil da heller ikke behøves 
Guds Bistand, medens'det derimod lønnes med Verdens Venskab 
—) klogt at slaae saa meget af paa Fordringen, at det kunde sy- 
nes som var han næsten selv Idealet. 


5ml. 69. 
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1849—50 
Til 49: 
50 NB Kan ikke bruges, da Bogen jo er af en Pseudonym [rettet fra: 


ED: Anonym), og her er det som var jeg selv Forfatteren. 
SI »Moralen" 
U.D. 


til Skriftet ,, Kommer hid alle I, som arbeide og ere besværede". 


52. ||Til Moralen. || 
UD. Moralen 
|| Dette kommer saa først || 

»Og hvad vil saa <alt> Dette sige?" osv. (bortset fra Ortografi 
og Interpunktion) som S. V. XII, S. 64 Lin. 2—22. 


53 kal 
U.D. »Indøvelse i Christendom"|| 
|INB ,Moralen" anbringes med 
en reen Side imellem paa en Pa- 
gina for sig strax efter Skriftet 
»kommer hid Alle If, og ved et- 
hvert af de følgende <to> Skrifter 
saa paa et Blad for sig: Moralen 
efr. Skriftet ,kommer hid Alle 
Le| 
||For Sætteren her anbrin- 
ges en reen Side imellem det 
og den sidste Pagina af Bogen.|| 
|| Moral || 
»Men ||naar alt Dette er saaledes, || naar det Christelige osv. 
(bortset fra Ortografi og Interpunktion) som S. V. XII, S. 64 Lin. 
23—65 Lin. 2 Noget [rettet fra: Tøi] Lin. 3—35. 


Sms IX B:45; 
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ad pag. 133. [med Blyant: i Indøvelse i Chrstdom] 

Anm. Dersom Scenen var i Evigheden ikke i den bestaaende 
Christenheds Confusion, saa vilde Prof. Martensen ubetinget have 
sin Afskeed ene og alene for den lille Yttring (i hans dogmatiske 
Oplysninger) som han med en næsten utrolig Sikkerhed hen- 
kaster: heldigviis er Chrstd. ligefrem Meddelelse. Uheldigviis 
beviser nemlig denne Yttring absolut, at Prof. M. absolut har 
forfeilet Pointet i Chrstdommen. Dog man kan jo heller ikke gjøre 
to Ting paa een Gang: naar man i den Grad har Øie og Syn for 
at gjøre Carriere i Verden (hvad jeg villigt indrømmer Prof. M.), 
hvad Under saa, om man intet Øie eller Syn har for, hvad Chrstd.er. 

Udgiveren. [rettet fra: S. Kierkegaard.] 


Omslagene <til> og forskiellige løse Blade <(deriblandt ogsaa 
et Forord til No I)> hørende til ,Indøvelse i Christendom". 


Indøvelse i Christendom 

|Et Bidrag til Christendommens Indførelse 
i Christenheden.| 
Indhold. 

1. ,Kommer hid Alle I, som arbeide og ere besværede, jeg 

vil give Eder Hvile" 
2. ,Salig Den,”Som ikke forarges paa mig." 
3. ,Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig.” 


JESSE: 
NB ,Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig" skal være pseu- 
donymt,<og bliver altsaa No 3 i ,Indøvelse i Christendom." > 


d75 00t, 49, 
fLL5D 7 
Er gjort. 
d. 9 Oct. 49. 
Sad pag.133]S.V.XII,S.115.. Martensen] sml. 111.4125. lille 


Yttring] Dogmatiske Oplysninger (sml. X? A 164, og se Note dertil), S. 13. 


1850 


54 
U:D: 


1849—50 


55 
U.D. 


57 
1849 Oktbr. 5. 


58 
1849 Oktbr. 9. 
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1849 
SØMESTT] 
U.D. Indøvelse i 
Christendom. 
Indhold. 

1) et nyt Forord af Udgiveren istedetfor 
det som er ved Skriftet: kommer hid 
alle I, som arbeide og ere besværede. 

2) en Lap angaaende Udgaven af Ind- 
øvelse i Christendom. 

3) Anordningen af Forordene i ,Ind- 
øvelse i Christendom." 

TILSS OS 
å ig »Indøvelse i Christendom" 


skal trykkes i samme Format som philosophiske Smuler, men 
med samme Typer som ,,Sygdommen til Døden". 


og paa Bagsiden af Titelbladet til No 2 (Salig Den som 
ikke forarges paa mig) skal staae Aarstallet: 
skrevet i 1848. 


61 ||Dette Forord bliver saa dog maaskee 
SR af mig men qua Udgiver, naar Forf. er 


Pseudonym. || 
|| Til Skriftet: Kommer hid alle I som arbeide og 


ere besværede. || 


Udgiverens Forord. 

|| Forord. mit || 
<For Sætteren. Med den mindst 

mulige Petit.> 

Dajeg<meneryved adskillig Erfaring, lagttagelse, megen Over- 
veielse at have forvisset mig om — hvad dog vistnok ogsaa man- 
gen Enkelt redeligt i Stilhed har tilstaaet sig selv — at Det , den 
bestaaende Christenhed" især lider under, er at være som for- 
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tryllet i Sandsebedrag, at Det, den især mangler, er Inderlighed: 
||har jeg tænkt at burde gjøre idetmindste et Forsøg paa|| < har 
jeg efter først alvorligt at have taget det i Betænkning, ikke taget 
|det| i Betænkning at gjøre Mit, for at der kunde idetmindste blive 
gjort et Forsøg paa3, om muligt, at indaande den noget mere In- 
derlighed, og, om muligt, opvækkende at røre ved [rettet fra: pirre 
ved] Sandsebedragene. Efter hvad jeg har forstaaet, burde [rettet 
fra: bør] hertil bruges det Poetiske og det Dialektiske: det Poe- 
tiskes Frihed, som vover at sige Alt, og Alt som det er, det Dia- 
lektiskes Uforfærdethed, som Intet skyer, og ingen Conseqvents 
zdog saaledes at det Religieuses Alvor ikke tabes.3, Forsøget er 
[rettet fra: har jeg] gjort i [nogle saavidt muligt populairere Skrif- 
ter, £, skrevne i Aaret 1848,3 af hvilke foreliggende er det før- 
ste|| <i dette, i Aaret 1848 udarbeidede, Skrift3; <jeg har paataget 
mig det Ansvar at være Udgiveren.> 

Forud blot Følgende. Naar Læseren nu tager dette Skrift i 
Hænde, begynder at læse, og er kommet lidt ind i det, da vil han 
formodentlig blive angest og bange, maaskee ogsaa utaalmodig 
og vred paa mig, og sige: ,det afstedkommer jo en |frygtelig| 
Forvirring; efter den Maalestok bliver der snart ikke een eneste 
£i strengeste Forstand3 sand Christen tilbage.” Nu ja; men det 
er ikke saa forvirrende og i ethvert Tilfælde da ikke mere eller 
rettere ikke nær saa forvirrende som det Gamle: at vi Alle i Mil- 
lionviis ere Christne. Nei, dette Ny er ikke det Forvirrende; For- 
virringen, eller om Forvirringen fremkommer, beroer paa, hvor- 
ledes den Enkelte bruger det. Lukker den Enkelte sin Dør og i 
Eensomhed for Gud betænker dette, da vil det langtfra afsted- 
komme Forvirring, tvertimod det vil være ham yderst gavnligt. 

Forvirringen kan kun fremkomme derved, at dette betænke- 
lige Resultat paa nogen Maade tages forfængeligt i Udvorteshed, 
til at gjøre Forslag i Retning af udvortes Forandring i det Bestaa- 
ende, eller til udvortes Dømmen og Fordømmen af Den og Den 
— istedetfor retteligen at indskrænke sig til den egne Inderlig- 
hed og til ene og alene at dømme sig selv. At denne Forvirring 
ikke skal afstedkommes ved mig, troer <og haaber) jeg til Gud 


1849 


1849 
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at turde indestaae for. |mit Ansvar vilde i saa Fald blive frygte- 
ligt.| Men ikke nok hermed; jeg <, som Skriftets [rettet fra: Skrif- 
ternes rettet fra: Skriftets] ansvarlige Udgiver,3 beder tillige paa 
det Indstændigste Enhver, for Gud i Himlens Skyld, ikke saaledes 
at misforstaae Sagen. |Derom beder jeg ham; og gjorde Nogen 
det alligevel, da beder jeg til Gud, at han vil give mig <, Skrif- 
tets [rettet fra: Skrifternes rettet fra: Skriftets] naturlige Værge,3 
polemisk Styrke til at tilintetgjøre hans Attentat, at den skadelige 
Virkning dog maa forhindres. | 

Jeg har — ja, man vil kalde det en Indbildning — nu vel, i 
Guds Navn lad det være saa, jeg har den Indbildning, at jeg noget 
nær er den Eneste, der har Forudsætninger nok i de forskjellige 
Retninger (er Digter nok, Dialektiker nok, videnskabelig nok dan- 
net) og tillige er religieust bunden nok for at kunne gjøre denne 
Operation.|| Derfor — sandeligen ikke af Udgiver-Stolthed [rettet 
fra: Stolthed] eller Forfængelighed, men for Sagens Skyld — be- 
der jeg <ogsaa> Recensenter og Critici o: s: v: at lade Skriftet 
[rettet fra: Skrifterne] uanmeldt [rettet fra: uanmeldte]. Den En- 
kelte derimod, som læser ||Skrifterne||, og altsaa bruger Midlet, 
anbefaler jeg den yderste Forsigtighed — paa eget Ansvar, som 
ved et farligt Lægemiddel. 

Men er det ikke [rettet fra: at det er] saa, at ,,den bestaaende 
Christenhed" mangler Inderlighed, og, fra den anden Side, paa 
mangfoldig Maade er hildet i Sandsebedrag: ||det veed jeg saa 
vist, som det er muligt at vide det. Og dog hvoraf veed jeg 
det? Nu, da jeg ikke godt kan vide det, uden paa een eller anden 
Maade at komme til at dømme, saa lad denne formentlige Viden 
være en Grille af mig.|| Sagen bliver den samme, eller rettere, 
den bliver forsaavidt en anden, at den bliver en Intet mindre end 
farlig Sag. Er det virkelig saa, er det lutter i strengeste Forstand 
christelige Existentser, som føres af disse Tusinder og Tusinder: 
vel, saa kan Skriftet [med Blyants- Udslettelse rettet fra: kunne 
Skrifterne] aldrig blive farligt [rettet fra: farlige]; det vil [rettet 
fra: de ville] i saa Fald blive en Slags Lovtale over alle disse 
Tusinder af Christne — ak, kun ikke over mig; thi jeg tilstaaer, 
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at min Existens ingenlunde er en i strengeste Forstand christelig 
Existents £||om jeg dog stræber, ogsaa ved at tilstaae min egen 
Ufuldkommenhed.|| men hvor svag og ufuldkommen og maadelig 
den end er, tilstaaer den dog sin Ufuldkommenhed sin uendelige 
Afstand fra Idealet (hvilket dog er ||som|| en Art Stræben), me- 
dens den hovedsagligt henflyer til ,Naaden",3. ||medens jeg der- 
imod mener at vide, og med ualmindelig Klarhed, hvad der for- 
dres til en saadan.|| 

Dog nok herom. £ Blot endnu eet Ord, om mit Forhold som 
Udgiver.3 ||Sagens Vanskelighed var i mine Tanker væsentligen 
denne: hvorledes skal man gjøre Menneskene opmærksomme 
paa eller meddele dem, hvad der er af den Beskaffenhed som 
Indholdet i disse Skrifter.|| Saa reen og fuldkommen er jeg langt- 
fra, at jeg turde z udtale hvad her er udtalt, end sige udtale det 
med 3 ||gjøre det med || en ,Dommers" Strenghed, ei heller har 
jeg, som jeg mangler <Kald2 ||Kraft|| dertil, Kraft og Styrke samt 
Mod til at være en Saadan, jeg, der i megen personlig Svaghed 
kun haren Digters og <en> Dialektikers — Mod til attænke.<Men 
som Udgiver er jeg da ogsaa saa langt som muligt fra at være en 
Dommer,<derimod det Dømmende, om man saa vil, saa nær som 
muligt, og saaledes saa nær som muligt ved at være den Dømte. 
[i Blyants- Parenthes: |hvis Dommeren ikke var En, som Ingen 
er.|]> ||, saa nær som muligt ved at være den Dømte.|| Dette er 
som Udgiver mit Forhold til Forfatteren; men i Forhold til Læ- 
seren vil jeg, som Udgiver,3 ||Derfor har jeg betænkt at bære mig 
ad paa en anden Maade, som jeg nu gjør det: at|| bede den En- 
kelte selv at komme mig eller sig til Hjælp i at benytte og ind- 
tage Medicinen, som indeholdes i Skriftet [rettet fra: Skrifterne] 
[rettet fra:jeg har tilberedet], Medicinen [rettet fra: men] som dog 
er saaledes dialektisk, at Brugsmaaden er Medicinen eller at Me- 
dicinen er Brugsmaaden, som hvis den i Sandhed bliver til Gavn 
for En, da er det hans egen Fortjeneste, fordi han brugte den 
rettelig, og bliver den til Fordærvelse for en Anden, da er hans 
Ansvaret, at han brugte den forkeert. Hvad mig, Udgiveren [ret- 
tet fra: Forfatteren], angaaer, da er jeg, for at gjentage, en Dig- 
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ter og Dialektiker, der mener at have Sandhedens Ret £i at 
paatage sig en Udgivers [rettet fra: Udgiverens] Ansvar3 ||i hvad 
han siger||, men, som sagt, ingenlunde mener, at have en Dom- 
mers Ret til dømmende at sige <hvad der er sagt i Skriftet [ret- 
tet fra: Skrifterne]3 ||det|| til en Eneste, hvilket jeg derfor heller 
ikke gjør. smed Blyants-Sammenvisning:— og dog jeg har jo en 
Dommers Ret til dømmende at sige det til een Eneste, nemlig mig 
selv, hvad jeg derfor ogsaa gjør.3 

Hermed har jeg udtalt; jeg troer ikke, at man skal sige, at jeg 
har lokket Nogen til at læse, jeg har tvertimod forud gjort Alt, for 
at Ingen bagefter skal fortryde at have læst. Dette misforstaae 
man dog ikke, forsætligt eller uforsætligt, som var det smin Hen- 
sigt blot at afskrække,3 mit Ønske, at Ingen skulde læse ||Skrif- 
terne||. Nei, mit bekymrede Ønske er, at Ingen maatte have Skade 
af at have læst; <og naar blot dette Ønske opfyldes, nøies jeg 
skjønsomt med faae Læsere, der virkeligen have havt Gavn af 
at læse.3 Men mit højeste Ønske er, at Ingen maatte have havt 
Skade af at have læst — uagtet alle Enkelte havde læst. 

<Kiøbh. i 18497 Sk 


Til 59: 
Istedetfor det hele Forord til Skriftet Kommer hid alle I som 


" årbeide og ere besværede, kunde maaskee blot staae: 


Forord. 

At fremstille Idealitetens Fordringer i Forhold til det at være 
Christen er ogsaa i den Henseende vanskelig, at ikke Fremstille- 
ren forvexler sig selv ell. forvexles med Fremstillingen, som var 
han selv det Ideale. 

I det foreliggende Skrift er Idealitetens Fordringer stillede saa 
høit, at deri er indeholdt Dommen over min egen Existents, at 
den er meget langt fra at være i strengeste Forstand en sand 
christelig, om jeg end er en Stræbende. 

Derfor er det en Pseudonym, der taler <, <og> med det Dig- 
teriskes Frihed, der vover at sige Alt, og Alt som det er, ||og| 
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med det Dialektiskes Uforfærdethed, der hader ethvert Sandse- 
bedrag og ingen Consequents skyer, uden at han dog derved mind- 
sker da han tvertimod just derved forøger det Opbyggeliges gude- 
lige Alvor.3; hans Røst er som en Aanderøst og ingen Forvexling 
mulig med Hensyn til virkeligt selv at udgive sig for at være 
eller med Hensyn til at ansees for at være Idealet. 

Men tales skal der og, i Sandhedens Forstand, hensynsløst; den 
skal, om muligt, standses [rettet fra: have en Ende], den usalige 
og uchristelige Prutten, der slaaer af paa Fordringen istedetfor 
at man, christeligt, skal gjøre Tilstaaelsen sig selv betræffende, 
saa Fordringen opretholdes og jeg holdes i Stræben, ikke For- 
dringen gaaer ud og jeg falder i Selvbehageligheds Søvn. 


Til 62: 

Det oprindelige Forord er dog maaskee bedre, fordi det gjør 
Sagen endnu mildere. Det er det Rigtige, naar Sagen da ikke 
bliver saaledes mild, at jeg, digterisk, trækker mig udenfor, men 
bliver en Stræbende. Overhovedet er Pseudonymiteten en Be- 
stemmelse i Retning af Guds Forholdet, at jeg frygtende Gud, ikke 
vover at tale i egen Person, hvilket er opfattet i ,,den bevæbnede 
Neutralitet", hvor der vises, at Martyriet bør lægges et Stadium 
tilbage. 


Til 63, i Blyants-Klammer: 

Ja det er det Rigtige, at det oprindelige Forord bruges. Og maa- 
skee kan der foran Skriftet No 2 og No 3 tilføjes: Forord cfr. For- 
ordet til No 1. Eller dette Udgiverens Forord kunde anbringes 
umiddelbart efter Smudstitelbladet: Indøvelse i Christendom et 
Bidrag til Chrstds Indførelse i Christenheden, saaledes at det alt- 
saa stod foran Titelbladet paa Skriftet No 1. Den første Tanke har 
allerede engang før været paatænkt, men blev opgivet, fordi der 
i Skrifterne No 2 og N03 ikke er det Digteriske som i No1. Den 
sidste Tanke, at lade det trykke umidd. efter Smudstitelbladet, 
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hvorved det kommer til at høre til hele Værkets 3 Dele, er maaskee 
det bedste; men i saa Fald maa Forordet gjennemsees, da det nu 
er indrettet til at høre alene til No 1. 


781683: 
Ganske rigtigt! Det oprindelige Forord skal bruges cfr. om 
dette, det oprindelige, i Journalen NB!" p. 50. 


11559: 
Anordning af Forordene i Indøvelse i Christendom. 


Skriftet No 1 beholder det oprindelige Forord. 
Til Skriftet No 2 og 3 bliver følgende Forord, og at aftrykke i 
hvert især. 
Forord. 
I dette Skrift er Fordringen til det at være Chrsten tvunget saa 
høit, at den dømmer mit Liv, ikke at være <et> saadant, om jeg 


end stræber. 
Derfor er det en Pseudonym, der taler. 


Men siges <fremstilles, høres> bør det jo dog; 

der bør, christeligt, ikke slaaes af paa Fordrin- 

gen, istedetfor at gjøre Indrømmelse og Tilstaa- 

else sig selv betræffende. 

Siges bør det; og jeg forstaaer det som sagt 

alene til mig — at jeg maatte holdes i Stræben. 
SK 


Til Indøvelse i Christendom 
No II og III. Benyttes ikke. 
Udgiverens Forord. 


I dette Skrift er Fordringen til det at være Christen tvunget saa 
høit, at den, fordrende, dømmer mit Liv. ||om jeg end stræber. || 


é& Journalen NB"" p, 50] 3: X? A199-—200. 
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Derfor er det en Pseudonym, der taler. 

Men siges, fremstilles, høres bør det jo dog; der bør, christe- 
ligt, ikke slaaes af paa Fordringen — istedetfor at gjøre Indrøm- 
melse og Tilstaaelse sig selv betræffende. 

Siges bør det; og jeg forstaaer det som sagt alene til mig — 


at jeg maatte holdes i Stræben. 
SK. 


Ad ,Kommer hid Alle I" 


Skulde det oprindelige Forord bruges, skal der i den første 
Passus ikke staae: jeg har ikke taget i Betænkning at paatage 
mig det Ansvar at udgive men blot: har jeg ikke taget i Be- 
tænkning at udgive dette Skrift. Eller maaskee de Par Linier reent 
gik ud, saa der blot kom til at staae: har jeg meent, at det var 
gavnligt, at der dog gjordes et Forsøg paa at pirre ved Sandse- 
bedragene og at indaande nogen Inderlighed. 


118:50's 

Ad ,Indøvelse i Christendom." 

Det ene og samme Udgiverens Forord bliver 
at bruge til alle tre Numere og kunde maaskee 
saa denne Passus tilføjes: 

Thi selv at fuldkomme Idealitetens Fordring, nei det formaaer 
jeg ikke, 0, nei; betragt blot min egen personlige Existeren for, 
under denne Belysning, ret at see, hvilken maadelig Makker jeg 
er. Saa spot mig dat, [i Blyants-Parenthes: kloge Verden), at jeg 
idetmindste dog saavidt var en Christen, at jeg var en Daare, der 
kunde falde paa i den Grad at elske Idealet, at han, hadende sig 
selv, ødslede Alt, for om muligt — med Guds Bistand — at faae 
Idealet nogenledes fremstillet i dets himmelske Herlighed, desto 
stærkere belysende den egne Ufuldkommenhed, istedetfor — 
hvortil da heller ikke behøves Guds Bistand, medens det der- 
imod lønnes med Verdens Venskab — klogt at slaae saa meget 
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af paa Fordringen, at det kunde synes som var han næsten selv 


Idealet. 
TDu Klogskab, som jeg spotter med denne min 


Handling, spot mig 


Til 69: 
NB Kan ikke bruges, da Bogen jo er af en Pseudonym, og her er 
det som var jeg selv Forfatteren. 


1159 
Til 
Indøvelse i Christendom No 1. 

Maaskee bliver det dog rigtigst, at det nuværende , Udgiverens- 
Forord" ikke bruges, men at Forordet fra No 2 ogsaa bruges til 
No I og altsaa til alle 3; saa det trykkes ved No 1., og ved No 2 
og 3 blot: efr. Forordet til No 1. 

Saa maa der da tilføjes i Forordet til No 1, at Skriftet hidrører 
fra 1848, No 2 ligeledes fra 1848; No 3 fra 1848 og Begyndel- 
sen af 49. 

Og saa skal i Forordet (det fra No 2 og 3 som nu bliver ogsaa 
Forord for No 1) udgaae den Linie: ,,at jeg maa bevares i Stræ- 
ben”, hvilket igjen bliver at forandre i Concepten, som ligger i 
Pulten, saa der blot kommer til at staae: at jeg maatte lære ikke 
blot at henflye til ,Naaden" men ||ogsaa|| at henflye til den i For- 
hold til Benyttelsen af , Naaden". 


71:59: 

Da Skrifterne bleve pseudonyme Indøvelse i Christendom et 
Forsøg af Anti-Cl: I, II, III 
blev først Forordet til det første ,kommer hid" gjort til Udgive- 
rens Forord. Dette Forords Concept findes i den røde Æske i Pak- 
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ken, hvor det er en Subscriptions-Indbydelse. <paa disse Skrifter, 
som udgjøre: Indøvelse i Christendom.> Men dette Forord bliver 
dog ikke at benytte. Forordet til No II (Salig Den som ikke for- 
arges o: s: v:) findes i Concept liggende løst i Pulten. Dette For- 
ord bliver at benytte til alle tre; trykkes ved No I og ved No II 
og III blot cfr. No I, og det er ,,Udgiverens Forord.” 


De to Skrifter 
af 


Anti-Climacus. 
skrevet i 48. 


Til 73: 

Ad et Sted i No 1 Kommer hid alle I som arbeide o: s: v: cfr. 
Journalen NB" p, 21. Den hele Betænkelighed, der vistnok alle- 
rede een Gang tidligere har foresvævet mig (cfr. Journalen NB!9 
p. 116, ni fallor uden at dog den Gang Manuscriptet blev efter- 
seet) er naturligviis igjen min Hypochondrie: Alt er i det oprinde- 
lige Manuscript just udtrykt som Betænkeligheden forlanger det. 


173: 
NB. Til ,Salig Den, som ikke forarges paa mig" 
paa Bagsiden af Titelbladet nederst skal anbringes Aars- 
tal: skrevet i 1848. 
Hvad Skriftét , Kommer hid alle I o:s: v:" angaaer, da staaer 
Aarstallet i Udgiverens Forord; gaaer dette ud, da skal Aarstallet 
ligeledes anbringes paa Bagsiden af Titelbladet: skrevet i 1848. 


11133: 
De to Skrifter (som nu kaldes Indøvelse i Christendom af Anti- 
Climacus), vare oprindeligen i mit eget Navn. Den samme Fælles 
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(1849-50) 


77 
U. D. 
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Titel var vel paatænkt, men ikke videre <end paatænkt>. Hvert 
Skrift havde sin Titel. Det første: Kommer hid alle I, som arbeide 
og ere besværede — og paa Titelbladet stod saa: Digterisk — 
Uden Myndighed, til Indøvelse i Christendom, til Opvækkelse 
i Inderlighed. Det andet Skrift: ,,Salig Den, som ikke forarges paa 
mig" havde paa Titlen det Samme som nu: en bibelsk Frem- 
stilling og christelig Begrebsbestemmelse, men saa: til Opvæk- 
kelse i Inderlighed, uden Myndighed. 

Skulde Skrifterne udgives i mit Navn <,, Forordet" bliver saa 
naturligviis Forfatterens.3, er der blot i Skriftet No 2 (Salig Den, 
som ikke forarges) en Anmærkning strax i Begyndelsen af ,,Frem- 
stillingen" hvor der tales om, at man i vor Tid har sat det at tvivle 
istedetfor det at fortvivle, der staaer saa nu ,nogle andre Pseu- 
donymer have oplyst deto:s: v:" oprindelig stod der: mine Pseu- 
donymer, hvortil det altsaa i saa Fald maatte forandres. 

Angaaende Skriftet , Kommer hid alle I o: s: v:" findes en 
Bemærkning i Journalen NB?" p. 116. 


TIB73S 
Skrifterne bleve <— istedetfor i mit Navn med følgende Indskrift 
paa det første Skrifts Titelblad: Digterisk <—X> uden Myndig- 
hed. <og paa det andet: til Opvækkelse i Inderlighed — uden 
Myndighed.> —> pseudonyme. Indøvelse i Christendom et 
Forsøg af Anti-Climacus. 
I Skriftet ,, Kommer hid alle If behøvedes ingen Forandring. 
I Skriftet ,,Salig Den, som ikke forarges" var det Eneste, der var 
at forandre [rettet fra: forandredes blot] 
en Anmærkning strax i Begyndelsen af Fremstillingen, hvor 
der tales om, at man i vor Tid har sat det at tvivle istedet- 
for det at fortvivle, der staaer nu: ,nogle andre Pseudony- 
mer have oplyst det". 
Angaaende Skriftet , Kommer hid" findes en Bemærkning i Jour- 
nalen NB?" p, 116. 


JournalenNB""p. 116]setil 74. ”JournalenNB?"p. 116] se til 74. 


B 78—84 281 


Med Blyant: 


Kommer hid alle I, som arbeide og ere besværede. 


11:78: 
skrevet midtveis i 1848. 


Til 78: 


||efr. om denne Bog en Bemærkning i Journalen NB?" p, 116 


o. fl.|| 


11178: 


|Om Udgivelsen cfr. Journalen NB!" p, 126 o. fl. 
Skal nemlig udgives pseudonymt. || 


11548: 
NB. Forordet skal revideres. 


111787 


NB Maaskee var det rigtigst, at der udarbeidedes et Indholds- 
register; men som skal trykkes bag i Bogen. Det kan 


gjøres under Trykningen. 


I ,Indøvelse i Chrstd. No 1. Kommer hid alle If" kunde maa- 


skee til det Sted 


: 0, min Ven naar en Mand i Silke med en velklingende 
Stemme siger Kommer hid o: s: v: tilføjes 
ell. naar en halvblods Digter lokkende i opbyggelig Dig- 


ter-Tale, 


"Journalen NB?" p. 116] se til 74. 
ad: X"A 421-422. 


Journalen NB"! p, 126 0. fl.] 


(1849-50) 


78 
U. D. 


80 
U 


84 
U.D. 


282 B 84—86 
(1849-50) 
ja for den Sags Skyld kunde maaskee mit eget Navn staae der, 
for at formilde 
naar Mag. Kierkegaard lokkende i opbyggelig Digter-Tale 
<Nei!) 
«Nei, det vilde være usandt, og vippe for stærkt i Retning 
af det comiske.> 
<Det Hele behøves slet ikke, Stedet er godt som 
det staaer der. Der er gjort nok ved , Forordet". 
Imidlertid vil jeg dog lade dette ligge hos.» 


85. Ad 
U.D. » Kommer hid alle I som arbeide o: s: v.” 

Det Sted, hvor der findes en Hentydning til Christi Indtog 
gaaer dog maaskee bedst ud. 

Sandt nok, der staaer ikke, at hermed ligefrem er meent Ind- 
toget paa Palmesøndag; sandt nok, at Indtoget dog alligevel ikke 
kan have været et <absolut> Triumphtog, da alle de Magter, der 
formaaede Noget, vare ham imod, saa det kun er Mængden der 
jubler, medens Disciplene først forstaae det Hele bag efter (cfr. 
Joh: XII,16). Men alligevel maa det dog have været seierrigt for 
Chrstus, siden Pharisæerne selv sige (Joh: XII,19) I udrette slet 
Intet, see al Verden gaaer efter ham, og siden Lazari Opvækkelse 
gaaer lige forud. Det er det sidste Glimt, Tilløbet til Undergangen, 
det er for rigtig at faae Fart til at styrte. 

Derfor gaaer <det> dog maaskee rigtigst ud. 


IILSS:: 
86. Vanskeligheden undgaaes ganske simpelt ved at der ikke bru- 
C0: ges det Ord ,Indtogf (som retter Tanken paa det bestemte Hi- 
storiske) men det Ord ,, Optog" (som forresten nok ogsaa allerede 
staaer der) saa Talen kun er om hans Optræden i Almindelighed, 
og saa kan den Passus blive staaende. 
<Ja ganske rigtigt: det staaer i det oprindelige Manuscript.> 
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(1849-50) 
Salig Den, som ikke forarges paa mig. 87 
USD: 
KE: 
skrevet sildigere [rettet fra: midtveis] i 1848. >? 
Til 87: 


|Om Udgivelsen cfr. Journalen NB" p. 126 o: fl. Skal nemlig 89 
udgives pseudonymt.|| uå 


TLS: 

NB Maaskee var det rigtigst at der udarbeidedes et Indholds- 90 
register; men som gjerne kan trykkes foran i Bogen; thi ved HS 
Skriftet , Kommer hid Alle I" er det en anden Sag, da Læse- 
ren ellers for tidligt faaer Structuren at kjende. 

Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig. AR 
Til 91: 
skrevet i 49. 92 
USD: 
FE 
|Om Udgivelsen cfr. Journalen NB!" p, 126 0: fl., skal nemlig 93 
udgives pseudonymt. | SC 
Til 91: 
Kan ikke blive pseudonymt; bliver at henlægge. sg 


89 Journalen NB"! p. 126 0: fl.]se til 81. 


(1849-50) 


95 
UD: 


98 
1849 Oktbr. 9. 


99 
1849 Oktbr. 


10 
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TE DIS 
NB Det Skrift bliver under mit Navn eller med mit Navn. Det 


kan saa læses igjennem, og paa nogle enkelte Punkter i en- 
kelte Udtryk formildes, saa er Tonearten væsentligen min. 


Til 91: 
efr. Journalen NBY$ p, 84., hvor Det findes, som staaer paa hos- 


" liggende graa Papir og den i samme liggende Lap. 


Men Skriftet kan ikke blive pseudonymt, just fordi der i det 


" ivres mod, at man har gjort Prædikenen til Betragtning, d: gjort 


den upersonlig — og en Pseudonym er jo ogsaa et Upersonligt. 


Til 98: 
NB Denne Indvending er besvaret paa et hosliggende Stykke 
graat Papir, og Bogen er nu gjort pseudonym. 
d. 9 Oct. 49. 


i Oct. 49. 
»Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig". 

Der bliver paa en Maade et dialektisk Kjætterie etsted i denne 
Bog. Der nemlig, hvor der vises, at Prædikeforedraget er blevet 
upersonligt, at det meddeles af En, som Ingen er. Inconsequent- 
sen er, at det saa gjøres af en Pseudonym, som jo altsaa selv Ingen 
er. Dog her er min Grændse: jeg kan gjøre opmærksom — ikke 
videre. Og paa den anden Side, jeg er dog med som Udgiver, og 
vil jo bære hele Ansvaret, og Alt vil jo dog blive forstaaet som 
om jeg selv sagde det. Altsaa er der dog et meget væsentlig Frem- 
skridt: baade ved at faae det sagt, og ved at man faktisk vil hen- 
føre det til mig. <Det Mere her er er egl. dette: at medens vistnok 
den Talende er en Ingen, en Pseudonym,er Udgiveren en virke- 


%fournalen NB? p, 84] ad: X? A 393. 


Til 
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lig Person, og som erkjender, at han dømmes ved denne Tale af 
den Pseudonyme.3 


Til 99: 

NB. Ved de tre Steder (en Anmærkning i lste Udvikling; et Sted 
i 3die Hefte; et Sted i 7de Hefte) som bleve forandrede, for 
at Skriftet kunde blive pseudonymt, er der lagt et Mærke. 

d. 9 Oct. 49. 


Copie af de to Lapper, som ligge ved ,,Fra Høiheden vil 
Han drage Alle", og som ogsaa findes i Journalen NB'% 
p. 84. j 

Dette Skrift kan ikke gjøres pseudonymt, fordi det ivrer mod, 
at man har gjort Prædikeforedraget til Betragtning d: upersonligt 
— og en Pseudonym er jo ogsaa et Upersonligt. 

NB Denne Indvending er besvaret paa et hosliggende Pa- 

pir og Bogen gjort pseudonym. 
d. 9 Oct. 49. 

Dette Papir er af følgende Indhold. 

Der bliver paa en Maade et dialektisk Kjætterie etsteds i denne 
Bog; der osv. som 99 Lin. 4—6, som altsaa Lin. 6 f. — ikke mere. 
Og paa den anden Side, jeg er dog med som Udgiver og vil jo 
bære Ansvaret, og alt vil jo blive Lin. 9—12 mig. Det Mere her 
er, er egl. dette: at medens vistnok den Talende er Ingen, en 
Pseudonym er Udgiveren en virkelig Person, og som erkjender, 
at han dømmes ved denne Tale af en Pseudonym. 


Til 
Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig. 
<— som paa Titelbladet havde: uden Myndighed 


— til Inderliggjørelse i Christendom.> 


100Sml.102. !%Sml,. 97—99. Journalen NB"? p. 84] se til 96. 


(1849-50) 


100 
1849 Oktbr. 9. 


101 
USD: 


102 
U.D. 


(1849-50) 


103 
U.D 


104 
U. D. 
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Skulde det gjøres [rettet til: Det blev gjort] pseudonymt, maatte 
og forandres [rettet fra: forandret] saaledes» ||der|| <:> til den 
første Tale føjes en Anmærkning: 

<Med Blyant: 1)> Denne Tale er holdt af Mag. K., men da den 


har givet mig Ideen til Titlen paa det hele 
Skrift, har jeg med hans Tilladelse ladet den 
aftrykke. Og for at afrunde det Hele har jeg 
holdt No 7 i samme Toneart, og forsaavidt 
opgivet min Charakteer. 


<Med Blyant: 2)> I 3die Hefte staaer et Sted: Den, som her 


taler ,uden Myndighed". Det 
maatte altsaa gaae ud; <thi det 
er min Kategorie og langtfra 
ikke Anti-Climacuss, der jo 
udgiver sig for i strengere 
Forstand ja næsten i overordl. 
Grad at være Chrsten.x 


<Med Blyant: 3)> Det Sted, <i et afde sidste Hefter> hvor der 


Til 102: 


tales om at jeg ikke har villet bruge Streng- 
hed førend jeg først har gjort mig selv til En, 
som Enhver let kan frigjøre sig fra 0: s: v: 
maatte forandres til: jeg er En som er Ingen, 
kan altsaa kun i en afmægtig, reen aandelig 
Forstand bruge Strenghed. 


Angaaende dette Skrift som pseudonymt findes en Bemærk- 


Ad 


” ning i Journalen NB$ p. 84. 


»Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig.” 


da den blev gjort pseudonym, blev disse Steder forandrede: 
1) Anmærkningen til den første Udvikling, hvor der tilføjedes 
noget Mere til det blot Historiske, at denne Tale er holdt af 
mig i Frue Kirke samt Dato og Aarstal. 


103 gurnalen NB" p. 84] se til 96: 
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(1849-50) 

2) I 3die Hefte upaatvivleligt, udgik de Ord: 

Den, som her taler uden Myndighed, 
Disse Ord gik foran den Passus: betragt ham endnu engang 
den Korsfæstede; kan dette Syn ikke bevæge Digo:s:v: 
Disse Ord bliver altsaa at indføre igjen. 

3) I et af de sidste Hefter, hvor der er Tale om, som der nu 
staaer: at jeg, Pseudonymen er En, som er Ingen uden Magt 
o:s:v:. Den oprindelige Text staaer endnu, og er blot over- 
streget med en Blyantsstreg. 

4) Paa Titelbladet stod oprindeligt: uden Myndighed — til 
Inderliggjørelse i Christendom. 

1849 

[Med Blyant: Den bevæbnede Neutralitet] 105 

efr. Journalen NB" p. 157. U.D 
Hvis de tre Skrifter blive eet under Titel ,,Indøvelse i Chri- 
stendom et Forsøg", kan dette følge med som et Tillæg, men 
naturligviis pseudonymt og af samme Pseudonym; over- 
hovedet maa det da kun udgives pseudonymt. 

<skrevet i Slutning af 48 og Begyndelse 49, 

naar jeg husker nøjere efter, er denne Artikel 
skrevet i 49 endog efter , Fra Høiheden vil Han 
drage Alle til sig".> 
Den bevæbnede Neutralitet å 
.D 


eller 
Min Position som christelig For- 
fatter i Christenheden. 


Tillæg 
til ,Synspunktet for min Forfatter-Virksomhed" 
af 
S. Kierkegaard. 


105 fournalen NB!" p. 157] 2: X" A 450. 
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Til 106: 


»Den bevæbnede Neutralitet." 
eller 
min Position som christelig Forfatter 
<i Christenheden.> 


Med dette Ord (den bevæbnede Neutralitet), især naar jeg faaer 
det nøiere og nøiere forklaret, mener jeg at kunne betegne den 
Stilling jeg agter at indtage og har indtaget i at belyse Christen- 
dommen eller hvad Christendom er eller endnu nøiagtigere hvad 
derligger i at være Christen. Meningen kan naturligviis ikke være, 
at jeg vilde lade det staae uafgjort, om jeg selv er en Christen, 
tragter derefter, kæmper derfor, beder derom, haaber til Gud at 
jeg er det; det jeg har ønsket og ønsker at forebygge er, at paa 
nogen Maade Eftertrykket skulde falde paa, at jeg i en overordent- 
lig Grad er en Christen, en Slags udmærket Christen. Dette har 
jeg ønsket og ønsker jeg at forebygge. Men hvad jeg ved min 
Arbeiden har ønsket og ønsker at naae er, hvad jeg igjen anseer 
som det Vigtigste for det første, at faae det gjort tydeligt hvad der 
ligger i at være Christen, at faae Billedet af en Christen frem i 
hele dets ideale 9: sande, indtil enhver sand Yderlighed gjennem- 
førte Skikkelse, selv fremfor nogen Anden underkastende mig at 
dømmes af dette Billede, Dommen blive en hvilken eller rettere 
just den, at jeg ikke ligner dette Billede. Da nu desuden den Gjer- 
ning at bringe dette ideale Billede frem, er et Arbeide, hvor Efter- 
trykket kommer til at ligge paa Differents-Forudsætninger til at 
kunne gjøre det, især naar det skal gjøres i Forhold til den mo- 
derne Tids <mangfoldige3z Forvirring: saa har jeg til Betegnelse 
valgt Ordet: Neutralitet og bevæbnet. 


Ikke mener jeg, at man uden Overdrivelse kan sige, at Chri- 
stendommen i vor Tid aldeles er afskaffet. Nei, Christendommen 
er til endnu og i sin Sandhed men som Lære, som Doctrin. 
Det der derimod (og det kan man sige uden Overdrivelse) er 


sø 
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afskaffet og glemt er det at være Christen, hvad det vil sige at 
være Christen, eller det der er tabt, det der ligesom ikke mere 
er til er det ideale Billede af det at være <en> Christen. 

At dette er saaledes, kan strax sees paa hvad der er Forvirrin- 
gen. 1) Christenheden er et Bestaaende; dette er forvirrende, thi 
under den Form at være Christen er egentlig umulig, da et Be- 
staaende som sand Skueplads for Religieusitet giver alle christe- 
lige Bestemmelser et uchristeligt, forsonligt Perspektiv ind i 
Endeligheden, istedetfor at det sande christelige Perspektiv er 
for enhver christelig Bestemmelse polemisk ind i eller ud af 
Endeligheden mod Evigheden. Fromhed i Ro er jødisk Fromhed; 
stridende Fromhed z(og med Strid paa to Steder, først i En selv 
med sig selv for at vorde Christen, og saa med Verdens Modstand 
og Forfølgelse, fordi man er Christen)3 er Christendom eller det 
at være Christen. 2) Enhver afgjørende Bestemmelse i det at 
være Christen er efter et Dialektisk eller paa den anden Side af 
et Dialektisk. Forvirringen er at dette har man reent glemt ved 
Hjælp af det Videnskabelige om at ophæve det dialektiske Mo- 
ment, man har paa den Maade, istedetfor formeentligen at kom- 
me videre end det oprindelige Christelige, rykket hele det Chri- 
stelige tilbage i det Æsthetiske. Det at være til, at existere (det 
Enkelte) ligger i det dialektiske Moment, hvad Speculationen kal- 
der Eenheden, naaes først i Evigheden, i Timeligheden kun mo- 
mentviis. Ved saaledes i Existentsen, den Enkeltes Existents, at 
lade det dialektiske Moment udenvidere være ophævet, har man 
afskaffet om jeg saa tør sige alle Sømærker i Forhold til det at 
være Christen; det er muligt, at den nuværende Christenhed er 
en saa fuldendt Form af Christendom, som aldrig før er seet, det 
er ogsaa muligt, at den er complet Verdslighed. 3) Man har for- 
lagt Mediet for det at være Christen fra det Etiske og Existents 
til det Intellectuelle, Metaphysiske, Phantastiske, man har mere 
eller mindre bragt et theatralsk Forhold istand mellem det at 


afskaffet og glemt] sml. A 40. jødisk] sml. A 132. existere] 
sml. 42.128. 
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tænke Christendommen og det at være Christen — og saaledes 
afskaffet det at være Christen. 

Det ideale Billede af en Christen er derfor hvad der først og 
fremmest maa frem igjen, at det kan vise sig som Opgaven, vin- 
kende, og paa den anden Side, at det med hele sin Tyngde maatte 
knuse al den Formastelighed med at ville gaae videre end det at 
være Christen, Noget som kun lader sig forklare af, at det er 
glemt, hvad det er at være Christen. 

Det er dette ideale Billede, jeg har stræbt og yderligere skal 
stræbe at bringe frem. Læseren vilde velvilligt have lidt Taal- 
modighed og ikke strax forhaste sig med at dømme eller bedøm- 
me, hvorvidt nu det Enkelte ogsaa tjener til at belyse dette Bil- 
lede. Mit Arbeide har fra Begyndelsen ikke været noget Hast- 
værks-Arbeide, ikke et iilfærdigt Amandement — til en total 
Forvirring, ikke en ny Lap paa et gammelt Klædebond. Man give 
sig Taalmod — og jeg har dog maaskee en Slags Ret til at fordre 
den, thi sandeligen der hører vel endnu mere Taalmod til at ud- 
føre Arbeidet — man give sig Taalmod, og saa give man sig hen. 


Altsaa, paa enhver Maade, dialektisk, pathetisk (i de forskjel- 
lige Former af Pathos), psychologisk, moderniseret ved det sta- 
dige Hensyn til den moderne Christenhed og Videnskabs Vild- 
farelser at fremstille det ideale Billede af at være Christen: det 
var og er Opgaven. <£Vistnok er nemlig Jesus Christus selv For- 
billedet og skal blive det uforandret indtil det Sidste. Men Chri- 
stus er tillige meget mere end Forbilledet, han er Troens Gjen- 
stand. Som saadan er han ogsaa nærmest fremstillet i den hellige 
Skrift, og deraf lader det sig vel forklare, at han mere er fremstillet 
i Væren end i Vorden, eller egentlig kun fremstillet i Væren, det 
er eller at derfor alle Mellembestemmelserne mangle, hvad vel 
Enhver, der <om end> ydmygt og tilbedende dog ogsaa har gjort 
Alvor af at ville indrette sit Liv efter hans Forbillede, har forvisset 
sig om. Fremdeles er det uforandrede Christelige dog i Tidernes 


Forbilledet] sml. A139. 
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Løb underlagt Modificationer i Forhold til Verdens Forandring. 
Min Mening er sandeligen ikke, at det er det Christelige, der ved 
ny Modificationer skulde forbedres og perfectioneres — saa spe- 
kulativ er jeg ikke. Nei, min Mening er, at det uforandrede Chri- 
stelige kan behøve ved nye Modificationer af og til at sikkre sig 
mod det Nye, det ny Galimathias, som nu er i Welten. Lad mig 
oplyse dette Forhold ved et andet Forhold. I længst, længst for- 
svundne Tider, der vare mere eenfoldige end disse, var det jo 
ogsaa Skik og Brug at opsætte juridiske Documenter Contracter 
o: D. Men naar man da tager en saadan Contract fra gamle Dage 
og dermed sammenligner en Contract af samme Art fra1848, saa 
er jo unegteligt denne sidste betydelig modificeret. At den der- 
for er bedre end hiin, skal man just ikke forhaste sig med at sige, 
det kunde vende sig ironisk nok, thi det er dog et Spørgsmaal, 
om det ikke havde været bedre, at alle disse Modificationer ikke 
havde været fornødne. Men siden hine eenfoldige Tider har der 
levet saa mange Gavtyve og Bedragere, at Modificationerne ere 
blevne fornødne. Saaledes ogsaa med Modificationerne, som det 
uforandrede Christelige i Tidernes Løb undergaaer, de ere af det 
Onde eller for det Ondes Skyld men ved det Gode. Men idet det 
Christelige modificeres, modificeres ogsaa det at være Christen. 
Ved det ideale Billede af en Christen forstaaer jeg da deels en 
Slags menneskelig Interpretation i Forhold til Christus som For- 
billedet, en menneskelig Interpretation, der, medens han er og 
bliver Troens Gjenstand, indeholder alle Mellembestemmelserne 
i Forhold til det Deriverede og sætter Alt i Vorden, deels Mo- 
dificationerne i Forhold til de tilbagelagte og en given Tids For- 
virring.3 

Men hvo skal nu gjøre det, hvo skal være Den, der sætter dette 
Billede ind i Virkelighedens Forhold og holder det frem? Dersom 
En kommer hovedkulds styrtende og peger paa sig selv sigende 
»det er mig, jeg er selv dette Ideal af en Christen": saa har vi 
Sværmeriet og alle dets usalige Følger. Gud forbyde, at det skulde 
skee saaledes. Men hvad mig angaaer, troer jeg rigtignok, at dette 


til enhver Tid vilde være mig den største Umulighed. Intet er min 
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Sjel, og Intet mit Væsens Naturbestemmelse (det Dialektiske) 
mere fremmed, mere umuligt end Sværmerie og Raserie; skulde 
jeg paa nogen Maade betragtes som en Rasende, maatte det være, 
hvis man, hvad maaskee ogsaa er sagt om mig, vilde sige, at jeg 
har en rasende Besindighed, det er, en Besindighed, som kunde 
bringe Andre til Raserie. Og vist er det, at der lige fra min For- 
fatter-Virksomheds Begyndelse, skjult, hist og her har siddet et 
ganske enkelt Menneske, der, opmærksom paa hvad jeg i Frem- 
stilling digterisk har raadet over, blot ventede det Øieblik, da jeg 
havde forvexlet mig selv med et Digterisk, var styrtet frem, havde 
udgivet <mig> for at være Idealet, den Forventede o: s: v:, for 
saa selv at slutte sig til mig som Discipel, Tilhænger o:s: v:, og 
som derfor har fundet det var til at blive rasende over den <min) 
Besindighed, hvormed der holdtes igjen, indtil han, i Raserie over 
min Besindighed, tilsidst har ønsket mig død eller langt borte, 
fordi jeg nu stod ham i Veien, at han, af en Slags Respekt for mig, 
ikke kunde komme til selv at udgive sig for hvad han jo rigtignok 
helst vilde have havt mig til, saa jeg baade paa den ene og paa 
den anden Maade var til Hinder for at faae et Sværmerie i Gang 
og Fart. 

Det er vistnok af yderste Vigtighed, at det ideale Billede af en 
Christen opretholdes i hver Generation, belyst just i Forhold til 
den Samtids Vildfarelser; men Den, der fremstiller dette Billede, 
maa for Alt ikke forvexle sig selv med det, for saa |derpaa| at 
antage nogle Tilhængere, selv lade sig tilbede og derpaa i jordisk 
og verdslig Lidenskab holde Dom over Christenheden. Nei, For- 
holdet maa holdes reent ideelt. Den, der fremstiller dette Billede, 
maa <selv)> først og fremmest ydmyge sig under det, tilstaae, at 
han om han end selv kæmper i sig selv for at naae dette Billede, 
dog er saare langt fra at være det; han maa tilstaae, at han egentlig 
forholder sig digterisk eller qua Digter til sFremstillingen af3 
dette Billede, medens han, hvad der er hans Forskjel fra det al- 
mindelige Begreb af en Digter, for sin egen Person christeligt 
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forholder sig til det fremstillede Billede, at han kun som Dig- 
ter er forud i at fremstille Billedet. 

Der bliver saaledes intet Sværmerie af; selv udgiver Digteren 
eller rettere Digter- Dialektikeren sig ikke for at være Idealet, 
endnu mindre dømmer han noget eneste Menneske. Men han 
holder Idealet frem, at nu Enhver, hvis han saa synes, i stille 
Eensomhed kan sammenligne sit Liv med Idealet. Fremstillingen 
af Idealet kan umuligt andet end være til en vis Grad polemisk, 
men den er ikke polemisk mod noget enkelt Menneske, ikke 
sendeligz polemisk mod noget Endeligt, men kun uendelig pole- 
misk for at belyse Idealet, har intet Forslag at gjøre, tenderer ikke 
til nogen Afgjørelse i det Udvortes, i Verdsligheden. 

Dette var og er min Idee til en Reformation, der, hvad enten 
den nu lykkes eller ikke, og hvorvidt den lykkes eller ikke, i et- 
hvert Tilfælde vil gaae for sig og gaae af uden Generalforsam- 
linger, Synoder, Ballotation, kort uden al Profanation. Jeg har i 
de faae Aar, jeg har været Forfatter, vistnok udfoldet en sjelden 
produktiv Rigdom, jeg føler den ikke formindsket tværtimod i 
Tiltagende: men jeg har aldrig havt og har det ikke, ikke eet 
eneste Komma at tilbyde en Generalforsamling eller et Selskab 
af Balloterende. Jeg har havt Meget at sige, jeg føler mig langt- 
fra udtømt, tværtimod jeg føler, at jeg har meget Mere endnu at 
sige: men jeg har aldrig havt og har det ikke, ikke en Tøddel, der 
verdsligt frister ved at være det Ny. Der er kun Eet, som i enhver 
Retning kan standse en Hvirvel, og saaledes ogsaa kun Eet, som 
kan standse den Hvirvel eller Svimmelhed, i hvilken, og dette er 
just Svimmelheden samt dens Grad, Idealet lidt efter lidt og til- 
sidst ganske bortkommer og tabes, den Svimmelhed, at den Ene 
vel er lige saa god Christen som <alle)> de Andre og saaledes, blot 
sammenlignelsesviis, Touren rundt: der er kun Eet, som kan 
standse — ingen Generalforsamling, ingen Ballotation formaaer 
det, thi dette nærer blot Sygdommen — det er naar den Enkelte, 
istedetfor at svimle sig ind i Sammenlignelses- Forholdet til ,,de 
Andre", forholder sig til Idealet. I samme Øieblik er han for evig 
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standset — og om man gav ham 100 Aar at leve i, den Mand gjør 
aldrig noget Forslag paa en Generalforsamling. 

Paa at fremstille dette Ideal saa tro, saa sandt, saa pathetisk 
og saa polemisk sandt, som det er mig muligt, vil jeg anvende 
hver min Dag, fordrer ingen Løn — thi dette Arbeide er atter 
mig Udtrykket for, at jeg selv er standset ved Idealet, som sagt, 
ikke som havde jeg grebet det, som var jeg det, 0, jeg er saa langt 
fra at være det, at jeg maaskee end ikke hele mit Liv bliver færdig 
med det Arbeide,.ret at opdage og <at> kunne fremstille Idealet. 


Ydmyg for Gud, med mit Kjendskab til hvad det dog vil sige, 
i Sandhed at være en Christen, og med mit Kjendskab til mig 
selv, tør jeg ingenlunde paastaae, at jeg i udmærket Forstand er 
en Christen eller lade noget Udmærkelsens Eftertryk falde paa, 
at jeg er Christen, f. E. jeg turde ikke, især da ikke i Christen- 
heden, udsætte mig for at blive Martyr, forfulgt, Livet berøvet, 
fordi jeg var Christen. Man overile sig ikke i sin Dom over hvad 
jeg her siger, men give sig hellere Tid til at forstaae det; thi for 
Mange gaaer det dog vistnok kun altfor gesvindt med at forsikkre, 
at de i den Grad ere Christne, at de ville døe derfor, medens 
Vanskeligheden muligen ligger paa et ganske andet Sted end de 
ane. Lad mig tænke Situationen. Med Sværdet over Hovedet for- 
dres det af mig, at jeg skal sige, om jeg er Christen eller ikke. 
Mit Svar vilde blive: jeg haaber til Gud, at jeg er en Christen, 
jeg troer, at han vil tage mig til Naade som Christen o: D. Naar man 
nu ikke nøjedes med dette Svar men sagde , Du skal enten sige, 
at Du er en Christen eller, at Du ikke er det": saa vilde jeg svare: 
nei det gjør jeg ikke. Vedblev man da ,ja saa slaae vi Dig ihjel, 
fordi Du ikke vil svare som vi fordre": da blev mit Svar: værer 
saa gode, derimod har jeg Intet at indvende, dette Martyrium har 
for mig Forstaaelsens Samtykke. Jeg mener saaledes ikke at frygte 
det at skulle ihjelslaaes — om jeg end ingenlunde lapser mig med 
at være villig dertil eller er frisk paa det, hvorfor jeg maa bede 
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Læseren erindre, at Talen her jo er hypothetisk — men det jeg 
frygter er, hvad min Død <vilde> komme til at betyde ved hvad jeg 
siger om mig selv, paa anden Dansk, jeg frygter ikke at lide Dø- 
den, men jeg frygter at sige for meget om mig selv, jeg flyer ikke 
feigt et Martyrium, men jeg maa forstaae mig selv i og være enig 
med mig selv om, hvor jeg kan forsvare at falde som Martyr. 

Det om jeg er Christen (og saaledes med hver Enkelt, om han 
er Christen) er nemlig et reent Guds-Forhold; idet jeg (og saa- 
ledes bestandigt den Enkelte) udsiger, at jeg er Christen, selv om 
det er Mennesker, der spørge mig, og altsaa Mennesker, jeg taler 
med, taler jeg egentligen med Gud, og tør derfor ikke tale ander- 
ledes end som jeg vilde tale med Gud, det'er, saasnart jeg (og saa- 
ledes bestandigt den Enkelte) taler om, at jeg er Christen, hører 
Gud derpaa; jeg kan ikke efter en blot menneskelig Maalestok eller 
indenfor en menneskelig Sammenligning tale om, at jeg er Chri- 
sten. Men turde jeg da nu ligeoverfor Gud sige: jeg er — Christen? 
Nei, det turde jeg ikke, jeg idetmindste ikke. Men derfor turde jeg 
heller ikke lade det Eftertryk falde paa, at jeg er Christen, at jeg 
blev slaaet ihjel fordi jeg var Christen; thi sæt Gud var af en 
anden Mening — og jeg havde jo glemt Respekts Hensynet til 
Gud, glemt i mit Udsagn om mig selv at udtrykke, at Gud er 
Dommeren. Idet jeg da blev ihjelslagen, fordi jeg zifølge mit eget 
apodiktiske Udsagn3 var Christen, saa mistede jeg altsaa Livet; 
det var det Mindste af det, men dermed er jeg ingenlunde fær- 
dig, thi sæt jeg saa stødte paa Vanskeligheder i Evigheden, at det 
var Anmasselse, at jeg apodiktisk, istedetfor gudfrygtig hypothe- 
tisk, havde sagt mig selv at være en Christen. Jeg gaaer jo ind 
til Dommen; paa Dommens Dag skal jeg altsaa gjentage: at jeg 
blev slaaet ihjel, fordi jeg zifølge eget Udsagn3z var Christen. Men 
skal jeg sige det, saa siger jeg jo altsaa dermed til Gud: atjeg var 
Christen, det er vist nok, Intet er vissere, da jeg jo blev ihjel- 
slaaet, fordi jeg var Christen. Men dette turde jeg for ingen Priis 
sige til Gud. Jeg maatte ligeoverfor Gud bruge et langt ydmygere 
Udtryk: jeg haaber til Gud, at han vil tage mig til Naade som 
Christen. 
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Man vil let see, at det ikke er min ei heller ,den bevæbnede 
Neutralitets" Tanke at afskaffe Martyrier eller at gjøre et Mar- 
tyrium til en Umulighed, jeg rykker det blot en Reflexion ind i 
Inderlighed. [Med Blyant indrammet og overstreget med Streger 
overkors:,idet jeg ikke lader Martyren blive saa fortumlet i Ho- 
vedet i Anledning af, at han skal henrettes, at det ikke gaaer saa 
nøie til men snarere lidt i Skudder Mudder med hvad han siger 
om sit Guds- Forhold, formodentlig fordi han har saa travlt med 
det at han skal slaaes ihjel men lader ham være ene beskæftiget 
med sit Guds-Forhold og som en Aandsfraværende i Forhold til 
det, at han skal slaaes ihjel.] Man overseer i Almindelighed, at 
Martyriet er en Friheds-Bestemmelse, at det ikke er ,de Andre" 
der have Martyren i deres Magt, men ham, der har dem i sin. 
De kunne slaae ham ihjel, ganske vist, men han kan bestemme, 
aandelig forstaaet, hvor han skal falde. At tvinge et Menneske 
til at udsige noget Bestemt, det er en Umulighed, naar han ikke 
vil og er villig til at lade sit Liv derfor, Saa kan Menneskene sige: 
saa slaae vi Dig ihjel, fordi Du ikke vil sige det — derimod har 
han Intet at indvende. Det er den Magt eller Overmagt, som lig- 
ger i Villighed til at bringe Offer; i samme Grad som et Menne- 
ske er villig til at bringe Offer, har han ogsaa Overmagten. Det 
beroer derfor paa Martyrerne selv, hvor hen de saa at sige have 
forlagt Martyriet. Men det kan saa let være en Tilfredsstillelse 
af menneskelig Lidenskab, ligeoverfor Menneskene at være den 
Christne, at slaaes ihjel, fordi man, efter eget Udsagn, er Christen. 

Lad os da antage det Martyrium, jeg har antydet. En vil ikke 
sige: jeg er Christen, men: jeg haaber til Gud at være Christen 
o: D. Videre, der siges til ham: ja, saa bliver Du ihjelslaget, fordi 
Du ikke vil svare, som vi fordre det. Dertil svarer han: vel. Han 
bliver saa ihjelslaget. Det er et Martyrium. Ved Døden afgaaer 
han og ankommer i Evigheden, for Dommen. I Dommen fortrø- 
ster han sig til, at Gud vil tage ham til Naade som Christen — 
for meget har han ikke sagt om sig selv. — Jo mere Inderlighed, 
jo mere Frygt og Bæven for Gud. Den udadvendte Tanke beskæf- 
tiger sig med det: ligeoverfor Menneskene at have Mod til at blive 
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Martyr, den indadvendte beskæftiger sig med det: ligeoverfor Gud 
at have Mod til at være Martyr. Dette er Martyriets egentlige 
Frygt og Bæven. Mod til at lade sig slaae ihjel for en Idee har 
mangen Hedning ogsaa havt, men Guds-Forholdets Frygt og Bæ- 
ven havde Hedningen ikke. 

Men Idealiteten i Forhold til det at være Christen er bestan- 
digt Inderliggjørelsen. Jo idealere det at være Christen opfattes, 
jo inderligere bliver det, og jo vanskeligere. Det at være Christen 
undergaaer saa en Forandring, som jeg vil oplyse ved en verdslig 
Analogie. Først var der i Grækenland Vise, c0p0t. Da saa Pytha- 
goras kom, og med ham Reflexions- Bestemmelsen i Forhold til 
det at være Viis, Reduplikationen, saa vovede han ikke engang 
at kalde sig Viis, men han kaldte sig <en) ptAoc0opos. Var dette 
et Tilbageskridt eller et Fremskridt, eller var det ikke, fordi Py- 
thagoras idealere havde opfattet hvad det dog vilde sige, hvad der- 
til vilde fordres at kalde sig en Viis, saa det var Viisdom, at han 
end ikke vovede at kalde sig en Viis. 

Og nu til min ,bevæbnede Neutralitet". Sandeligen: det var 
ikke umuligt, at jeg paa een eller anden Maade kunde komme til 
at opleve et Martyrium; men sandeligen: det ønsker jeg ogsaa 
ganske nøiagtigt bestemt, hvor det ligger. Ikke siger jeg om mig 
selv, at jeg er den udmærkede Christen; jeg mener aldeles at have 
forfeilet min Opgave, misforstaaet min Individualitet og alle mine 
Forudsætninger, hvis jeg i den Retning udsatte mig for noget An- 
greb eller nogen Forfølgelse. Men jeg paastaaer, at jeg veed med 
ualmindelig Klarhed og Bestemthed, hvad Christendom er, hvad 
der kan fordres af den Christne, hvad det vil sige at være Chri- 
sten. Til at kunne fremstille dette mener jeg at have i ganske 
usædvanlig Grad Forudsætninger; jeg mener tillige at det er min 
Pligt at gjøre det, just fordi det er som glemt i Christenheden, og 
der selvfølgeligt ingen Sandsynlighed er for, at den nulevende 
Generation er skikket til' at opdrage i Christendom; jeg mener 
det er min Pligt mod Christendommen, min Pligt mod hvad der 
fra Fædrene ogsaa blev mig betroet af en Fader, hvis Opdragelse 
for en stor Deel er min Virkekraft, saa jeg ogsaa i den Henseende 
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ofte mindes min Barndoms og Ungdoms Lærer, Borgerdydssko- 
lens beundrede, uforglemmelige Bestyrer, at han i mit testimo- 
nium saa godt som Intet skrev om mig men en Lovtale over min 
Fader; jeg mener det at gjøre det er min velforstaaede Pligt, fordi 
en saadan i Christendom strengt Opdragen snart bliver en stor 
Sjeldenhed. 

Men at gjøre dette uforfærdet i Sandhedens Tjeneste kan let 
udsætte mig for Menneskenes Modstand, forsaavidt disse ordent- 
ligviis ingenlunde synes godt om, at Prisen eller Fordringen 
skrues op paa at være det, som de nu engang mene sig at være, 
og ikke ville opgive Navn af at være. Her er Stedet, hvor jeg 
mener ikke at skulle skye nogen Fare selv den yderste; tvært- 
imod, naar det trækker sammen til et Uveir i den Retning, saa 
forstaaer jeg just, at det er min Opgave at møde og at blive staa- 
ende i Faren. Kun det maa blive tydeligt, at det jeg har kæmpet 
for, og hvis jeg skulde falde, altsaa det jeg falder for, eller hvis 
jeg dog paa een eller anden Maade kommer til at lide, altsaa det 
jeg lider for — ikke er, for at have paastaaet, at jeg var den ud- 
mærkede Christen, men for at have i Sandhedens Tjeneste for- 
fægtet, hvad det vil sige at være Christen. 


»Den bevæbnede Neutralitet", Dersom mit Forhold var til 
Hedninger, saa kunde jeg ikke være neutral, saa maatte jeg i 
Modsætning til disse udsige, at jeg var Christen. Men jeg lever 
i Christenheden, blandt Christne, eller blandt Mennesker, som 
Alle sige sig at være Christne. Ikke tilkommer det nu mig, et 
Menneske, at dømme Andre, især da ikke, hvad jo her maatte 
blive Tilfældet, i Egenskab af Hjertekjender. Vilde jeg nu urgere, 
at jeg er Christen hvad ligger saa ved Situationen heri? Deri lig- 
ger, at jeg er Christen i Modsætning til Christne, det er, at jeg er 
Christen i anden Potens, den udmærkede Christen. Derfor holder 
jeg det neutralt med min Væren- Christen. Paa den anden Side, 
dette kan da umuligt være en Fornegten af Christendommen; thi 
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jeg lever jo i Christenheden og er vel Christen ligesom alle An- 
dre. Jeg bekjender mig jo desuden ogsaa ligefrem at være Chri- 
sten i den Forstand som Andre ere det, men ikke i Modsætning 
til dem. Saaledes holder jeg mig neutral, ikke <i> Modsætning til 
det at være Christen, men i Modsætning til det at være en Chri- 
sten i anden Potens. Mit Arbeide udfører jeg saa, at fremstille 
Idealet af en Christen. For at kunne gjøre dette maa jeg atter have 
denne Neutralitet; thi hvor turde jeg være saaledes fræk, at jeg 
paa fjerneste Maade foranledigede det Afskyelige, at det var mig 
selv, jeg talede om, eller hvor skulde jeg for Undseelse formaae 
at sige det Mindste, hvis jeg ikke paa enhver Maade forhindrede 
[i Marginen: gjorde det Meste gjorde Alt for paa enhver Maade at 
forhindre] det mere end Uanstændige det Afskyelige, at det var 
mig selv, jeg talede om. 

Arbeidet er altsaa at fremstille Idealet af en Christen; og her 
agter jeg at stride. Vil Nogen sige til mig ,,det er usandt hvad 
Du siger, Du har en forvirret, feilagtig Forestilling om det at være 
Christen”: saa svarer jeg: oplys mig derom, da skal jeg forandre 
min Opfattelse, hvis ikke, naturligviis ikke en Tøddel. Vil Klynke- 
riet sige til mig ,opgiv dette Forehavende, tilbagekald hvad Du 
har gjort, skaan os, denne Fremstilling bliver jo som en Rædsel 
over os, den skruer Prisen saaledes op, at vi bringes til Fortviv- 
lelsef: saa vil jeg svare: nei, ikke en Tøddel; ogsaa jeg kjender 
Smerten derved, men jeg hverken tør eller kan det anderledes, 
jeg beder til Gud, at han i den Henseende christeligt vil hærde 
min Sjel og min Tanke, eller gjøre mig christelig haardfør nok, 
til ikke at fuske i menneskelig Medlidenhed. Vil man forfærde 
mig, at jeg af Menneske-Frygt skulde opgive mit Forehavende, 
eller ryste paa Haanden og forkludre Billedet: jeg beder til Gud, 
at hvad enten Faren kommer i Skikkelse af blodig Forfølgelse, 
eller i Skikkelse af Haan og Latter og Spot, hvad enten Lidelsen 
er legemlige Smerter, eller den er aandelig Smerte, jeg beder til 
Gud, at han vil styrke mig til ikke at vige et Haarsbred fra det 
forstaaede Sande. 

Dette er min Idee til den Dom jeg mener der skal gaae over 
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Christenheden, ikke at jeg eller et enkelt Menneske skal dømme 
Andre, men at det ideale Billede af det at være en Christen skal 
dømme mig og hver Den, der vil lade sig dømme. Thi det ideale 
Billede antaster jo i endelig Forstand Ingen, det har Idealets 
uendelige Fjernhed fra al jordisk travl Dømmen og Fordømmen 
af Den og Den, eller af disse bestemte virkelige Mennesker; naar 
Idealet bruges saaledes er det allerede nedværdiget. 

Men at jeg er Den, som har Arbeidet med at fremstille dette 
Billede, er noget aldeles tilfældigt, En skal der jo dog gjøre det. 
Ære og Anseelse eller anden jordisk Fordeel skal jeg vistnok hel- 
ler ikke vinde derved; thi gjøres Arbejdet forsvarligt, vil Lønnen 
blive en Analogie til hvad der er den sande Christens Honorar i 
Verden, kun i en noget formildet Skikkelse, og kun at jeg ikke 
kommer til at lide, fordi jeg er Christen men i Egenskab af Dig- 
ter, Tænker o: D. Den formildede Skikkelse er naturligviis Be- 
viset formin Ufuldkommenhed, Beviset for,atjeg ikke erden sande 
Christen. Langtfra mig være nemlig denne barnagtige Tale, at be- 
vise at jeg vil det Gode og Sande deraf, at jeg vinder jordisk For- 
deel. Nei, at En eller om En virkelig vil det Gode og Sande, be- 
vises, christeliig, altid omvendt. At jeg dog endnu nyder nogen 
Anseelse i Verden, beviser derfor destoværre kun, hvor ufuld- 
kommen jeg endnu er; og at jeg dog maaskee slipper nogenlunde 
gjennem Livet, kun forsøgt i en formildet Art Martyrium, beviser 
naturligviis, at jeg ikke drev det til Fuldkommenhed. 

Vilde endeligen et hurtigt Hoved, som strax veed sig selv be- 
træffende, om han er Christen eller ikke, finde det besynderligt, 
at Den, der var istand til at fremstille dette Billede, og altsaa saa 
uafbrudt beskæftiget med saadanne Tanker, ikke sig selv betræf- 
fende med Bestemthed skulde vide, om han er Christen: saa vilde 
jeg svare. Dette har jeg ikke sagt, men jeg har sagt at det at sige 
om sig selv, at man er Christen er at tale med Gud, og at derfor 
maa et Menneske tale med Frygt og Bæven. Og efter at have sagt 
det, vil jeg saa, in usum Delphini, for hiint hurtige Hoved (der 
dog maaskee, naar han taler om sig selv, kalder sig en af de dy- 
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bere Naturer, der føle en dyb Trang til Positivitet, omtrent som 
naar i Forhold til Forelskelse De kalde sig dybere Naturer, der 
ikke kunde nøies med Forelskelsen, men føle en dyb Trang til 
— en udvortes Vished) tilføje et Exempel paa en mærkelig Art 
Langsomhed i en noget lignende Retning. Mennesker med hur- 
tige Hoveder vide naturligviis strax og ganske bestemt at de ere 
Mennesker. Nu tør jeg dog vel have Ret i at paastaae, at der ikke 
har levet mange saa store Menneskekjendere som Socrates, der 
tilmed kjendte sig selv. Og summa summarum af hans Viden i 
det 70de Aar var, at han ikke med Bestemthed vidste, om han 
var et Menneske. Hvorledes lader dette sig forklare? Mon ikke 
deraf, at han havde anvendt sin Tid først og fremmest paa at tænke 
over, hvad det er at være Menneske? For de hurtige Hoveder 
gaaer det saa hurtigt, fordi de springe dette Spørgsmaal over, an- 
tage, at de veed det — og saaledes fremkommer i al Hurtighed 
dette Besynderlige (der kunde give en Langsommere meget at 
tænke over, og næsten skulde synes at maatte gjøre den Hurtige 
selv lidt langsommere): et Menneske, der med Bestemthed veed, 
at han er Menneske, men ikke med Bestemthed veed, hvad det 
er at være Menneske. Vistnok er det gaaet Tusinder af Christne 
paa samme Maade: de have vidst med Bestemthed, at de vare 
Christne, men ikke med Bestemthed vidst, hvad det er at være 
Christen. Og dog, dog, maaskee er det muligt ved stadig Flid gjen- 
nem en Række Aar at drive det til med Bestemthed at vide, 
hvad det er at være Christen, om man selv er det lader sig ikke 
og heller ikke med Bestemthed vide, det maa troes, og i Troen 
er der altid Frygt og Bæven. 


Den bevæbnede Neutralitet 
eller 

min Position som christelig 

Forfatter i Christenheden. 


Socrates] sml.A149". ikke...vidste osv.] sml. S. V. IV, S. 204.206. 
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<Tillæg til ,,Synspunkt for min Forfatter-Virksomhed" > 
af 
S. Kierkegaard. 
[Med Blyant: Concept] 


Til 108: 
109 Koncept med endelig Udarbejdelse til ,,Den bevæbnede Neutra- 
UD 1itet4d[107,S4288 301] 


', Den... Christenheden.)>] 
1 »Den bevæbnede Neutralitet"« 
eller [rettet fra: betegnende] min Position som<chri- 
stelig> Forfatter <i Christenheden.y 


2 S. 2892 Ved... 7?9 Verdslighed.] Tilføjelse øverst paa Siden, 
fortsat med: ||Man siger f. E. at det er en højere Form end Kloster- 
bevægelsen, at blive i Verdsligheden, men følger deraf, at Enhver, 
der bliver i Verdsligheden, har gjort Klosterbevægelsen ?|| 

[Paalangs i Marginen: ||[men dersom dette Dialektiske ikke er 
sandt, saa er det man faaer ud, dog vel ikke en Tilbagevenden til 
Verdsligheden, men er slet og ret Verdslighed, det Dialektiske er 
saa langt fra at være ophævet, at man ikke er kommet til det.||] 

I Texten:||Men det hele dialektiske Moment i Forhold til det at 
være Christen har man, fra Videnskaben, forvirrende ogsaa i Li- 
vet ladet være et ophævet, og saaledes er det at være Chrsten 
afskaffet. Klosterbevægelsen <f. E.> (den virkelige Forsagelse af 
det Jordiske) gjør man saaledes til en blot ophævet Bevægelse, 
man lyver at enhver i Stilhed, i sit Inderste har gjort det — og 
saa vender man tilbage til Verdsligheden. | 


3. S. 2908 hen.] hen. 
[Med Blyant: —————] 
|Lad mig forsøge at gjøre mig endnu tydeligere betræffende 
hvad denne bevæbnede Neutralitet vil sige.| 
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Til 108: 
3 <Titlen kunde blive: den bevæbnede N., mit Stand- 
"… punkt som Udgiver af nogle pseudonyme Skrifter, 
paa hvilke jeg staaer som Udgiver. (saa det gjaldt 
baade om Sygdommen til Døden, og om Joh. Cli- 
macus).> 
Skriftet: 


»den bevæbnede Neutralitet" 
kunde maaskee tilføjes Anti-Climaci ,, Indøvelse i Christendom" 
men som et Tillæg af Udgiveren, altsaa af mig selv. 

Det maatte da overarbeides. Strax i Begyndelsen maatte der 
staae: 

Skjøndt kun Udgiver af disse Skrifter indseer jeg dog nok, at 
jeg bærer saaledes et Ansvar, at det vel vil være i sin Orden, at 
jeg gjør Rede for mit Standpunkt. 

Alle tempora maatte saa være af den forbigangne Tid, Intet om 
en tilkommende Tid, om hvad jeg agter at gjøre o: D. 


Et lille Indlæg. 
Kbhvn. d. 18 Dec. 1850. 


Ikke ligegyldig derved <i Blyants-Parenthes :— saa meget min- 
dre som jeg har haft den Glæde, at i denne Sag forresten Alt 
hidtil er gaaet ganske efter mit inderlige Ønske: ingen offentlig 
Opmærksomhed eller Sensation vakt, Stilheden og Tausheden 
bevaret — —3 seer jeg i Kirketidenden No et lille Forsøg 
paa at rive den af mig udgivne sidste Bog ,Indøvelse i Christen- 
dom" ind i en øjeblikkelig theologisk Strid. Foranlediget heraf 
føler jeg mig forpligtet til en Yttring, der kan betragtes som et 
yderligere Bidrag til at indøve Læsningen af ,Indøvelse i Chri- 
stendom". 

Dersom Nogen vil læse denne Bog saaledes, at han ved den 
foranlediges eller forhjælpes til at forstaae, hvilken Uret ogsaa 
han har for Gud: da vil dette være mig kjert, og atter kjert, om 
mange Enkelte ville læse den saaledes; saaledes har jeg selv læst 


li Kirketidenden] Dansk Kirketidende 1850, Sp. 1047. (Nr. 63.) 
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denne Bog, der ingen Navngiven angriber eller dømmer uden 
mig, hvad jeg har udtrykt ved Forordet. Vi vide og vel hvad vi 
gjøre. 

Dersom derimod Nogen kunde ville falde paa at læse denne 
Bog, forat faae Ret mod Prof. Martensen, eller maaskee for at 
faae Ret mod den Mand, hvem jeg altid har beundret og ikke 
mindst <just> i den sidste Tid, Sjellands høiærv. Biskop, eller 
mod Stiftsprovst Tryde, eller mod Prof. Nielsen, eller mod Pastor 
Markmann, eller, eller .. — ja, at jeg dog ikke skal glemme Een 
— for at faae Ret mod mig, at min Existents beviser, at jeg Zi 
Idealets Forstand3 ingen sand Christen er; thi saaledes kan man 
lige saa godt læse denne Bog, jeg har jo selv læst den saaledes: 
da har han i enhver Henseende Uret, og viser tillige en sørgelig 
ringe Grad af Tænksomhed og en betænkelig høi Grad af Ube- 
tænksomhed eller Aandsfraværelse. 

Tiderne ere vanskelige, muligt ganske anderledes end man i 
Almindelighed troer. Gaaer Christendommens Sag end i fjerneste 
Maade ind til Ballotation, er Christendommen < eo ipso> afskaffet. 
Rædsomt! Og Tusinder og Tusinder ville maaskee slet ikke mær- 
ke, hvad der var skeet, maaskee indbilde sig, at nu begyndte 
Christendommen rigtigt at florere; endnu rædsommere! Der er 
i det Øieblik kun Eet at gjøre, at notere Prisen paa det at være 
Christen saa høit, at vi Mennesker faae Andet at tænke paa end 
paa at ballotere. 

Dette blev gjort af Pseudonymen. Men der blev kun Een dømt, 
det var mig; jeg fik Andet at tænke paa end paa at ballotere, jeg 
kom til at tænke paa, hvor<uendelig> langt det er fra, at jeg svarer 
blot nogenlunde taaleligt til Idealitetens Fordringer i Forhold til 
det at være Christen. Med et frygteligt Kast blev jeg slynget uende- 
ligt langt bort fra det Punkt ,at jeg naturligviis er Christen, det 
følger jo af sig selv, jeg er Christen ligesom alle Andre" — og det 
er paa dette Punkt man Arm i Arm selskabeligt svinger ind i Bal- 
RESENS sml. 54. Sjellands... Biskop) sml. A167. Tryde]) sml. 
X!A 379 og Sammenvisninger. Prof. Nielsen] sml. A146. Pastor Mark- 


mann] Jørgen Vilhelm Marckmann, f. 1804, 1844 res. Kapellan v. Frelsers Kirke, 
1849 Sognepræst i Høien-Jerlev, 1850 i Hopdrup, Haderslev Amt. (D, 1861). 
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lotationens smilende Galimathias, der er Christendommens Un- 
dergang. 

Desto værre maa jeg vel befrygte, at der kunde være En og 
Anden, der idet han fik denne Bog, Indøvelse i Christendom, i 
sin Haand, ret vilde gotte sig og sige til sin Sjel: naa det var 
prægtigt; nu skal jeg rigtignok slaae Den og Den, saa han skal 
komme til at fornemme det, <jeg skal» gjøre det aabenbart, at 
hans Existents beviser, at han ingen sand Christen er. Det var 
ogsaa muligt, at det kunde falde en Saadan ind, at saa blev Sagen 
først ret Alvor, at som Pseudonymen og jeg har gjort det, er det 
dog ikke alvorligt nok. En saadan Alvorlig vilde jeg, da jeg nu 
engang ikke kan Andet end forstaae hans Alvor som Fias, til- 
raabe: tag Dem iagt, ,Tampen brænder". Den Bog er ikke god 
at komme nær, naar man vil bruge den til at slaae en Anden med, 
den slaaer En selv, thi den Bog: ,,den slaaer.” Det har jeg selv 
fornummet; Legen — ja, eller Alvoren, just Alvoren begyndte jo 
med, at den slog mig, eller at jeg lod mig slaae af den, da jeg 
ingenlunde tog den i min Haand for at slaae noget eneste andet 
Menneske med den. 


Den ærede ubekjendte Forf. i Kirketidenden maa jeg paa en 
Maade gjøre en Undskyldning, at hans dog vistnok uskyldige Yt- 
tring har givet mig Anledning til denne Udtalelse. Men det er en 
Sag, som ligger mig meget paa Sinde; og det er med en , Sag", 
som det er med Børn: de maa tages itide, ellers tage de Magten 
fra En. Og maa jeg naturligviis ogsaa erindre om, at Eet er en 
Strid om Læren, et Andet en Dømmen af Existentsen. 


Kun sjeldent forstaaet, desto oftere misforstaaet, kun lidet er- 
kjendt, desto mere miskjendt, udleet stundom, stundom forhaanet, 
næsten altid strengt dømt — besynderligt nok! — fordi jeg intet 
Embede har og overhovedet ingen Profit af min Stræben: har jeg 
dog nok for at bevare et Bestaaende gjort hvad neppe nogen Em- 
bedsmand i det Bestaaende har gjort. 


Søren Kierkegaards Papirer. X5 20 
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Der er fra Slægt til Slægt utilbørligt slaaet af paa Bestemmel- 
sen af det at være Christen, indtil det noget nær blev naaet det 
Punkt, da man udenvidere identificerer det at være Christen med 
det at være Menneske. I samme Øieblik er en Forvexling af Po- 
litik og Religieusitet ikke til at forebygge; og i samme Øieblik er 
Christendommen afskaffet. 

Dersom da hver enkelt Sjelesørger, alvorligen ,belært af Ti- 
dernes Tegn", i Frygt og Bæven for det Ansvar han paatog sig, 
efter først for Gud at have dømt sig selv (og dertil maatte vel selv 
den bedste, den redeligste, den fortrinligste, under saadanne Om- 
stændigheder kunne føle sig foranlediget) nu tilgavns noterer Pri- 
sen paa det at være Christen, og derved bidrager til, for Gud at 
splitte Menneskene ad, indadvendte i Selvbekymring: da vil On- 
det være hævet, det Frygtelige, der truer, til at undgaae. Ondet 
er: Udadvendtheden, den frygteligt overhaandtagende Udadvent- 
hed; det eneste Frelsende er: at skaffe Indadvendthed, hvilken 
rigtignok ikke kan tilveiebringes en masse (da just dette ,,en 
masse" er Formelen for Udadvendthed) men ene ved at gjøre 
Menneskene Enkelte. Og alene herom kunde jeg da skrive Foli- 
anter, hvis det ellers kunde hjælpe Noget. 

Dog min Gjerning er vel nu hovedsagligen tilendebragt. Der 
existerer i dansk Literatur en lille Literatur, som væsentligen 
forholder sig til Fremtidens Opgaver, nedlagt i Skrifter, hvis For- 
fatter jeg ikke gjerne kalder mig, da jeg helst betragter mig som 
en Læser af disse Skrifter, og i den Egenskab vil jeg maaskee 
ogsaa følge med. 


TILIA 
Et <lille> Indlæg 
[rettet fra: En Erklæring.] 
eller et lille Bidrag til at indøve ,Ind- 
øvelse i Chrstd.”] 
<Kbhvn. d 18. Dec. 1850.> 
Ikke ligegyldig derved [rettet fra: uden Bekymring] <i Blyants- 
Klammer, paalangs i Marginen: — saa osv. som 111 Lin. 3—6 be- 
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varet —3 seer jeg i Kirketidenden No et lille |ubetydeligt, et 
ret forsigtigt gjort, for den Sags Skyld maaskee ogsaa et mig vel- 
meent, men dog et| Forsøg osv. (bortseet fra Ortografi og Inter- 
punktion) væsentlig som 111, Lin, 6—S8S. 304 Lin. 15 Aandsfra- 
værelse, |der vel kunde behøve, som man siger, en Sandsekage, 
hvad maaskee heller ikke vil udeblive.| 

Tiderne S$. 304 Lin. 16—S. 305 Lin. I f. Undergang. 

[/ Blyants- Klammer: Altsaa kun Een blev dømt, det var mig. 
Vi vide og vel hvad vi gjøre. 

Men Bogen blev ikke udgivet, for at Nogen skulde benytte den 
til at dømme en Anden. Benytter Nogen den saaledes, da har han 
ved Hjælp af Bogen dømt sig selv; og hvor angest jeg end er for 
at dømme eet eneste andet Msk. — hvad jeg ved Bogen har viist 
— en Saadan er jeg ikke angest for <at> dømme, hvilket da 
ogsaa kun er at udtrykke, at den Mand dømte sig selv.] 

Destoværre Lin. 3—26 Existentsen. 


Te he 
Til den lille Erklæring eller Indlæg 


[Overstreget med Blyantsstreger paaskraa: 
Til det Sted, hvor der tales om at faae Ret... ogsaa mod mig 


tilføjes: 
at min Existents viser, at jeg ingen sand Chrsten er. 


Den Passus, hvori det staaer kommer til at slutte saaledes: 
han viser en sørgelig ringe Grad af Tænksomhed og 
en betænkelig høj Grad af Ubetænksomhed eller 
Aandsfraværelse. 
Den Passus hvori der tales om, at En, i det Øieblik han fik den 
Bog i sin Haand har gottet sig og sagt tilføjes: 
jeg skal gjøre det aabenbart at hans Existents viser, 


at han ingen sand Chrsten er.] 
20" 


1850 


113 
DED: 


308 B 114 


1850 
DLT R3ES 
114 Hele Artiklen skulde saa sluttes saaledes: 
USD: 


Kun sjelden osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 
111, S$. 305 Lin. 27—S. 306 Lin. 26 med. 


TIL 
»SYNDERINDENS 


1850 


1850 


Foreløbig Udarbejdelse til: En opbyggelig Tale. Af S. Kierke- HA 
gaard. [S. V. XII, S. 243—259] 


S243!—7] En opbyggelig Tale 1 
[Med Blæk-Overkradsning rettet fra: 
»Synderinden." 
|En|| Christelig Tale.] 


|| Tale ved Altergangen om Fredagen.|| 
Af 
S. Kierkegaard. 


S. 2473] i Begyndelsen af [rettet fra: d.] December [rettet fra: 2 
i Novbr.] 1850. 


S. 2493 At en Qvinde osv.] herover: ||[Indledning.]|| 3 
I Marginen, overstreget med Blyantsstreger overkors: 
Indl. 


at en Qvinde fremstilles som Forbillede, skal ikke forstyrre; 
thi af en Qvinde kan man lære meget. En Qvinde har i Almdl. 
ikke saa mange Tanker som Manden, men heller ikke saa mange 
halve Tanker, hun gaaer heel op i Eet, ,,Eet" er hendes Element 
(eet Ønske, een Tanke, 0: s: v:). hun har overveiende Følelse og 
Lidenskab, hun har Hjerte, og fra Hjertet udgaaer, i forskjellig 
Forstand, Livet. Manden kommer let sig selv paa tvært med sine 
Tanker og Forsætter og Beslutninger, skuffer sig selv ved at kom- 
me ganske nær og saa bryde af. Qvinden spøger ikke saa, styr- 
ter sig i Afgjørelsen. I Retning af Tanke er der maaskee mere 
Alvor i Manden, men i Retning af Lidenskab og Afgjørelse mere 
Alvor i Qvinden. 
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1850 
116  Tryk-Manuskript til: En opbyggelig Tale. Af S. Kierkegaard [S. 
UDV XIL'S; 243259] 


1 SERGE En opbyggelig Tale. 
[Med Blyants-Udslettelse rettet fra: 
»Synderinden." 


Christelig Tale.] 
Af 
S. Kierkegaard. 
||Paa Reitzels Forlag!|| 


21152473] i Begyndelsen af [rettet fra: d. <2.> rettet fra: i] 
December [rettet fra: i Novbr.] 1850. 


3 S.249!f sige det] sige det 


4... S.2517Synd.] Synd. |Jeg har seet| ||Den, der i en Haandeven- 
ding fra riig blev fattig, og hvem saa [rettet fra: jeg har seet, at] 
Alt en Tidlang eller for stedse blev ||ham|| ligegyldigt; men det 
er ikke Sorg over sin Synd.]|] 


5. S.251%Den...!f Tungsind,] i Marginen; i Texten: ||Jeg har 
seet Tungsind, og nærved, 


6. S.251'”ikke.] ikke. ||Jeg har seet en Døende, for hvis bristende 
Øie og Hjerte ogsaa Alt bliver ligegyldigt; men det er ikke Sorg 
over sin Synd. Jeg har seet] 


117. Et muligt Forord til den opbyggelige Tale ,Synderinden". 
jr ls hast Forsaavidt hverken , Regnskabet" eller de ,to Taler 
ved Altergangen om Fredagen" blive at udgive men 
ene den opbyggelige Tale, som skal dediceres til min 
5 Fader, kunde maaskee til den anbringes følgende 
Forord. 
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Forord. 

Hvad der blev sagt først i mit Første, i Forordet til to opbygge- 
lige Taler 1843 ,,den søger hiin Enkelte"; hvad der ordret blev 
gjentaget i Forordet til hver ny Samling af opbyggelige Taler; 
hvad der — efterat jeg havde udsat mig for Mængdens Latter og 
Forhaanelse, og saaledes, saa godt jeg formaaede, bidraget til at 
henlede Opmærksomheden — blev gjort opmærksom paa ved at 
hellige det næste større Skrift, , opbyggelige Taler i forskjellig 
Aand 1847", til ,,den Enkelte"; hvad saa Verdensomveltningen i 
1848 visseligen ikke vidnede imod <eller gjorde til Usandhed>: 
dette om den Enkelte, lad mig gjentaget minde derom. [Med Bly- 
antsklamme i Marginen: Kan det for Erindringens Skyld beskjef- 
tige en Tænker, at have hele sin Tankevirksomhed væsentligen 
indeholdt i een eneste Tanke, dette forundtes mig, den opbygge- 
lige Forfatter, hvis Tanke-Virksomhed væsentligen er indeholdt 
i denne ene Tanke: den Enkelte.] 

»Den Enkelte"; den Enkelte, naturligviis religieust forstaaet, 
altsaa saaledes forstaaet, at Enhver, ubetinget Enhver, ja ubetin- 
get Enhver, saasandt som dog vel Enhver har eller skulde have 
Samvittighed, kan være denne Enkelte, ogsaa skulde være det, 
sætte sin Ære i at ville være, men saa ogsaa finde Saligheden i 
at være, hvad der er Udtrykket for sand Gudsfrygt, sand Kjerlig- 
hed til Næsten, den sande Menneskelighed og den sande Men- 
neske-Lighed — ak, hvis ellers blot Nogen naaede det, hvis det 
ikke, skjøndt Opgave for Alle, dog er os Alle for høit, men dog 
vel ikke saaledes for høit, at det skulde glemmes, være glemt, som 
var det ikke Opgaven, eller som var denne Opgave ikke til [her- 
under: ||i Novb. 1850.||] [indklammet med Blyant: ,at man da 
idetmindste lærer at forsage den ikke blot middelmaadige men 
den maadelige Halvhed, der vrager et Bestaaende uden dog at 
drive det til at blive, i overordentlig Forstand, den Enkelte, der- 
imod, i splidagtigt Sammenhold, stifter Partier og Secter, hvilket 
hverken er det Ene eller det Andet.] 

i Novbr. 1850. 
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Forsaavidt osv. som 117 Lin. 2—6 Forord. 
Forord. 

Hvad $.313 Lin.2—9 ,,den Enkelte"; [som Tilføjelse paa Foden 
af Siden: ; hvad Lin. 10 Usandhed] |hvad saa dernæst — thi nu 
kommer der noget ganske Nyt og ganske anderledes Alvorligt — 
hvad Tilværelsen saa paatog sig <fra Grunden) at indskærpe, 
hvad Verdensomveltningen i 1848 frygteligt lærte mig at sande 
og yderligere at forstaae| ||,|| : dette Lin. 11—23 f. Menneske- 
Lighed.? 


i Novbr. 1850. 
t— ak, Lin. 24—26 det ||ganske|| skulde Lin. 26—27 til, [ind- 
klammet med Blyant: at man Lin. 28—33 Andet.] 


Første- Korrektur til: En opbyggelig Tale. Af S. Kierkegaard. 
[S. V. XII, S. 243—259] med Rettelser, hvoriblandt følgende: 
S. 2453—5] rettet fra: 
min afdøde Fader 
Michael Petersen Kierkegaard 


S. 2473] rettet fra: I Begyndelsen af December 1850. 


S. 25326 skjules maaskee] rettet fra: skjules 


TIL: 
ARTIKEL I FÆDRELANDET: ,,FORAN- 
EEDIGETVED'EN-YTTRING: AFEDr. 
KUDESBAGCHOSMIGSBETRÆFFENDES 


1851 


Paa Omslag, graablaa Koncept 

Artiklen om Rudelbach 
Deri en Deel, som ikke blev brugt, men som kan have 
sin Betydning. 


Tryk-Manuskript til: Foranlediget ved en Yttring af Dr. Rudel- 
bach mig betræffende. [S. V. XIII, S. 436—444] 


S. 437% Kierkegaard.] Kierkegaard. |Tungt nok, om ikke at 
læses — thi kun Gud veed, hvor mange af disse Skrifter Dr. R. 
egentlig har læst — saa at rubriceres paa den Maade. Imidlertid 
det fik da at være det Samme. 

[/ Marginen, overstreget med Blyants-Streger overkors: Det er 
idetmindste ingen lærd Maade at citere paa, derimod kan den være 
at anbefale for Hurtigskrivere. Og alene dette er ikke glædeligt; 
thi kommer det saavidt, at den grundlærde Dr. R. bliver Hurtig- 
skriver, saa Gud hjælpe os! Sæt saa, at en endnu hurtigere Hur- 
tigskriver (en Journalist, der citerer ,, Brochirer") fører Yttringen 
ind i Journalen; og sæt saa at en endnu hurtigere Hurtigskriver 
(en Journalist der citerer ,Journaler") fører den ind i nok en 
Journal; og sæt saa, at en af vore allermeest udmærked gesvinde 
og hurtigste Hurtigskrivere (En der endog citerer Journaler, han 
ikke har læst)? — og sæt saa at Yttringen var en Misforstaaelse: 
dog jeg resignerer, det vilde ikke blive til at standse. 

tT og sæt saa, at en af de aller allerhurtigste, Ssom i Hurtighed 
ikke blot kan sammenlignes med Vinden, nei, med hvem Vinden 
end ikke kan udholde Sammenligningen 

So der løber med enhver Vind, og som] 
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S. 4375 Men] Men |nu| 
Noten S. 4377,saa...5 ,den Enkelte"] Tilføjelse 


Noten S. 4376 usand.] usand. ||, da jeg aldrig har forsøgt Bru- 
gen af udvortes Midler eller foreslaaet den, ei heller befattet mig 
med noget saa Stort som , Kirken", men indskrænket min Virken 
til ,den Enkelte."|| 


S. 43916f. de frie Institutioner."] ,,de frie Institutioner". [/ 
Marginen med Blyant indklammet og overstreget med Streger over- 
kors: Det er paa Moden, dog er den gammeldags Ur- Ur-Christen- 
doms fordums Repræsentant nuværende ,, Grundtvig paa Rigs- 
dagen" blevet endnu mere moderniseret. Med Blyants-Sammen- 
visning og overstreget med Blyants-Streger overkors, paa Foden af 
Siden: Det er paa Moden, a la ,,Grundtvig paa Rigsdagen", gan- 
ske som , Verden" vil have det, [med Blyant indklammet: og som 
Journalerne foreskrive det, hvilke jo ogsaa alle (om end i forskjel- 
lig Betydning, forsaavidt ikke alle beskjeftige sig med Klædedrag- 
ten) ere Mode-Journaler.]] 


S. 43922 som ...37 hjælpe.] Tilføjelse i Marginen 

S. 439237 hjælpe.] hjælpe. [Med Blyant indrammet og overstreget 
med Streger paaskraa: Efter min Mening er derfor de saakaldte 
gammeldags Christnet i dette Øjeblik ifærd med for fulde Seil<$5, 
derhos under Spil og Sang, jublende$,|| at styre ind i det, christe- 
ligt forstaaet, maaskee allerfarligste Sandsebedrag. 

t, der nu rigtignok ere blevne forskrækkeligt nymodens 

S (,som Fuglen haster til Snaren")] 


S. 439239 forstaae,] forstaae |. Ikke for det, mig synes rigtignok, 
at man ikke behøver at see meget dybt, for at blive betænkelig, 
om ikke de frie Institutioner hjælpe Staterne af Dynen i Halmen; 
men eh bien, der er Mening deri, just] 


S. 440!5 Det... derfor] Tilføjelse i Marginen 
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S. 44035 Despointeren] Despointeren ||£eller Voldtagen3 || 


S.441'60Og ...!7 Misforstaaelse,] Tilføjelse i Marginen; i Tex- 
ten: ||Jeg er saa langt fra polemisk at være collideret med det 
Bestaaende, at jeg tværtimod|| 


S. 44219 Retning] Retning |; nei — hvad der jo ogsaa for en 
»Apostelf vilde være Besmittelse — han besmitter sig ikke med 
Politik| 


S. 44225 Verden!] Verden! |O, kom igjen, blot eet eneste Øie- 
blik, ellers hjælpe <vel> de moderne Christne Christendommen 
ud af Verden!| 


Noten S. 442 f.] Tilføjelse paa hoslagt Blad, med Rødkridts- 
Sammenvisning 


Det er osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 121,1 
Lin. 5—7 grundlærde Theolog Dr. Lin. 7—15 læst), og sæt saa, 
at en af de <aller-> allerhurtigste, En, der løber med enhver Vind, 
og som i Lin. 17—19 Sammenligningen — og sæt saa, at Yttrin- 
gen var en Misforstaaelse: ||dog Lin. 15 standse.|| — dog blæse 
være med det Hele! Det er min Troes-Frihed. 


Det er paa Moden, a la ,,Grundtvig paa Rigsdagen", ganske 
som ,Verden" vil have det, og som Journalerne foreskrive [rettet 
fra: fordre] det, hvilke osv. som 121,5 Lin. 9—11 Mode- Jour- 
naler. 


Ti: 121: 


Lad mig saa blot med et Par Træk paa Kortet over vore For- 
hold angive mine Operations-Bevægelser. 
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12 
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Efter min Anskuelse maae vi almdl. Msker nøies, og kan det 
ogsaa, christeligt, være os tilladt, ydmygt at nøjes med at være 
Chrstne saadan i stille Inderlighed. Naar saa er kan man ogsaa 
godt være tilfreds med de givne ydre Former, ||ja|| det hører just 
med til sand Chrstd., ikke at have travlt med de ydre Former. 
Derimod mener jeg, at ||der bør gjøres yderligere Anstrengelser 
for at tilveiebringe en dygtig Præstestand, der har at virke for 
Chrstds Inderliggjørelse <i de Enkelte» || [i Marginen: det var øn- 
skeligt og er fornødent, at Præsterne yderligere anstrenge sig for 
i sig selv og i de Enkelte at inderliggjøre Chrstd.], og at garan- 
tere Staten, hvad der er det uundværlige Underlag, en fast Stok 
af jævnt gode Chrstne, der ikke have travlt med at reformere 
hverken Staten eller Kirken. 

Skulde Nogen mene ikke at kunne nøies med saaledes at være 
Chrsten i skjult Inderlighed, men begjerer noget Høiere, da er 
der efter min Anskuelse <, christeligt,> kun eet Højere: Marty- 
riet hvor man gaaer ene, forladt af Msk., ogsaa, msklig talt, for- 
ladt af Gud. Denne Martyriets frygtelig trange Vei, denne dets 
frygtelige Herlighed skal angives <og fremstilles) fordi Chrstne 
aldrig tør glemme at den er til, saa hvis det glemtes, saa vilde 
Gjennemsnits Christnene blive altfor verdslige, hvorimod naar 
det erindres, dette netop vil tjene til ved Ydmygelse under det 
Ophøiede at udvikle Inderlighed i os almdl. Christne. 

Saa er der Eet endnu tilbage: Veien nedenom: Sectevæsenet, 
Partiegængeriet, det politiske Projektmagerie paa Kirkens Ge- 
beet, Reformationer ved Hjælp af Ballotation o:s: v: Alt dette 
skulde modarbeides. Med Bedrøvelse seer jeg, at de saakaldte 
gammeldags Chrstne — maaskee som en Følge af engang at have 
følt et Tryk — nu have slaaet sig desto mere løs <og> holde sam- 
men med hvad der, christeligt, er deres Modsætning, cog repræ- 
sentere |nu| paa deres gamle Dage en alleryngste [rettet fra: mo- 
derne] Christendom (Compositionen af Politik og Chrstd.) medens 
de i deres yngre Dage <og især i deres yngste Dage> repræsen- 
terede den ur-urgamle Christendom.3 

Dette er min Anskuelse. Denne Tids Skyld er at indbilde sig 
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at være reformatorisk, og, besynderligt nok, at ville være refor- 
matorisk en masse. Men Styrelsen sender ingen Reformator. Sen- 
der den Noget, sender den en Betjent ell. to til at reformere — 
Reformatorerne. 

»Det er noget antiqueret noget Dette". Ja ganske vist. Men 
man see sig dog for. Ved Hjælp af Aaret 48 skal det dog ikke 
vare saa meget længe førend det er blevet det Allernyeste. 


TIKL2T: 
Slutning 

<x Det er noget besynderligt Noget det Hele.> Næsten fristes 
jeg til at troe, at Dr. slet ikke har læst noget af mine Skrifter, 
men at det ||kun|| er forekommet ham saa — og at han da selv- 
følgeligt ogsaa maa kunne angive alle disse Skrifters Betydning 
og anvise dem Plads i vor og Udlandets Literatur. Og dette fin- 
der jeg slet ikke uforklarligt. Naar man som jeg kun har læst 
nogle faae Skrifter, saa kan man sagtens nøiagtigt vide Beskeed; 
men naar man har læst en saa uhyre Masse af Bøger maa en slig 
Feiltagelse let kunne hænde. Det er hermed som i andre Forhold. 
En Mand der aldrig har været længere end i Roeskilde, kan sag- 
tens med Bestemthed vide, hvor han har været. En meget Bereist 
derimod som flere Gange har reist Jorden rundt og været Fan- 
den ivold omkring, ham maa det let kunde hænde, naar der bliver 
Tale om et Sted, hvor han dog virkelig ikke har været, at det fore- 
kommer ham og saa v. og han siger: ja der var jeg Sommeren 
1835. Der er et meget høit Taarn (men der ersletintet Taarn) hvor- 
fra en herlig Udsigt o: s: v:. Saaledes ogsaa med det, at min Forf. 
V.s Betydning skulde være at emancipere Kirken fra Staten. Thi 
da jeg ikke beskjeftiger<mig> med Kirken, [med Sammenvisning, 
øverst paa Siden: (men virker paa den Enkelte)] saa dog vel heller 
ikke med dens Emancipation <fra Staten> — ligesom der, hvor 
der intet Taarn er, dog kun meget uegentlig kan være Tale om 
Udsigten fra det Taarn. 
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TIT ØR 

<Selv bekymret) ved at være saaret af Idealerne, men dog usige- 
lig glad derved og taknemlig derfor. Thi, naar man er Msk., i For- 
hold til Idealerne — og var Ens Stræben end nok saa brændende 
i Iver, at ville være mere end ulykkelig Elsker, er den rædsom- 
ste [rettet fra: frygteligste] Formastelse, der kunde opkomme i et 
Msk.; men, naar man blev den ulykkelige Elsker, noget Øieblik 
at kunne glemme, at dette er den største Lykke, der kan veder- 
fares et Msk., vilde være den frygteligste Utaknemlighed, et Be- 
viis for at man ikke mere seer Idealerne, der ubeskriveligt røre 
og fængsle selv den ulykkeligste af alle deres ulykkelige Elskere 
— naar han seer dem. 


TØR: 
Blyants- Dobbeltkors 


[Overstreget med Blyants-Streger overkors: Men nu til Yttringen 
<selv>. Paa denne passer saa ganske et Udtryk i Sproget, næsten 
[med Blyants- Udslettelse rettet fra: ja] som var det blevet til i 
denne Anledning: den er kun halv sand, det vil sige, det Halve 
<ganske bogstavelig det Halve> er Sandhed, det andet Halve i 
højeste Grad Usandhed, endnu sandere end det Første endnu 
usandere er det Andet, forsaavidt i summa summarum det Hele 
Usandhed.] 

Jeg er en Hader af , Vane-Chrstd." Det er Sandhed. Ja jeg 
hader Vane-Chrstd., i hvilken somhelst Skikkelse den viser sig. 
[Med Blyant indklammet: Der gives Chrstne, hvem det synes at 
være blevet en Vane ved enhver Leilighed at gebærde sig som 
en Zions-Vægter: en saadan Vane-Chrstd. er mig imod.] [Med 
Blyants-Sammenvisning øverst paa Siden: Der gives Chrstne, der, 
ligesom andre Msker forfalde til den slemme Vane at bande, ere 
forfaldne til den endnu slemmere <Vane): at bande gudeligt, ved 
enhver Leilighed at bruge Guds og Chrsti Navn: jeg er en Hader 
af denne Vane Chrstd. Med Blyants-Sammenvisning paalangs i 
Marginen: Der gives Chrstne, hvem det synes at være blevet en 


M 
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Vane, i Ord Udtryk, Talemaader, Vendinger, item i Miner og La- 
der, at gebærde sig som eller forestille nidkjere Zions-Vægtere: 
jeg er en Hader af denne [rettet fra: den Art] Vane-Chrstd.] [Med 
Sammenvisninger, tildels med Rødkridt, paalangs i Marginen og 
foroven paa Siden: Der gives Chrstne, hvem det synes<at> være 
blevet en Vane, idelig at tale om Hjertet og Hjertet og Hjertet, 
og det Hjertelige medens man dog, naar man seer nærmere til, 
kun altfor ofte opdager, at de snart have Hjertet paa Læberne, 
snart i Buxerne, snart man veed ikke hvor, men næsten aldrig 
paa rette Sted; Jeg er en Hader af denne Vane-Chrstd., blandt 
Andet ogsaa just fordi jeg er saa stor en Elsker af dette msklige 
Hjerte, naar det <da> er paa rette Sted; thi gjælder det om en- 
hver Ting, at den kun er Noget, naar den er paa rette Sted: 0, da 
især om det msklige Hjerte] Der gives Smaa-Cliquer [rettet fra: 
er et lille Partie], hvis Interessenter bestyrke hinanden gjensidi- 
gen i, at de ere de eneste sande Chrstne i Landet, Stats-Kirken al 
sand Chrstd.s Undergang, en Uting — kun, som det synes i en 
Henseende en beqvem Ting, naar den kan bruges til at sikkre sig 
et Levebrød. Det sikkrer man sig, passer meget nøje paa Avance- 
mentet og kan saa ikke aflægge den Vane ved enhver Leilighed 
at foredrage dette om Stats- Kirken: en saadan Vane Chrstd. er 
mig imod. Og saadan med al Vane Chrstd. | , [med Rødkridt: "| 
efr. paa den anden Side! 

[Overstreget med Blyants-Streger overkors: Nu den anden Halv- 
deel af Yttringen. Jeg skal [rettet fra: skulde] have angrebet Stats- 
Chrstd., ja det skal [rettet fra: skulde] være Betydningen af denne 
Søren Kierkegaardske Forf: V. in toto at angribe Stats- Chrstd., 
nærmere forstaaet, at kæmpe for Kirkens Emancipation fra Sta- 
ten. Det var stift! I Ursins Regnebog o: s: v:] 

[Overstreget med Blyants-Streger overkors [med Rødkridt:") jeg 
er en Hader af den. Jeg har derfor naturligviis heller ikke det 
mindste imod, at vor lærde Theolog Dr. R., offentlig siger det om 
mig, tværtimod jeg vilde, saa meget mere som jeg kjender denne 
Mand fra min Faders Huus og holder mig overbeviist om, at han 


virkelig er venskabeligt sindet mod mig, jeg vilde endog takke 
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ham derfor. Jeg har heller ikke Noget imod, at Dr. R. osv. som 
S: V.+XIIT,:S;437 Lins13.f-til.det Sidste-Lins 31 SMS SER REP 
af Vane Chrstd., som mindre har tildraget sig hans Opmærksom- 
hed.] 


TILT 27: 
Enden paa Sagen. 
Af. 
S. Kierkegaard. 
I dette Blad No og har nu Dr. Rudelbach, ved An- 


givelse af nogle Differentspunkter, lidt udførligere oplyst, at vi 
To ikke ere enige. 

Ja, var det ikke nok det jeg sagde! Thi hvorledes var det Sagen 
begyndte? I den lille Bog om det borgerlige Ægteskab findes mod 
Slutning i Texten en Passus, hvori Dr. R. concentreret angiver 
sin hele Anskuelse og sin Operationsplan: det er, ,,hvad man med 
Rette har kaldet Vane og Stats-Christendommenf”, der maa bort; 
Det der skal kæmpes for er Kirkens Emancipation fra Staten, ved 
frie Institutioner, og blandt disse er det borgerlige Ægteskab een. 
Dette vil dog vel sige, her tilsigtes Forandring i det Udvortes og 
ved Brugen af udvortes Midler. Til denne Text findes saa en 
Note af følgende Indhold: ,, det er det samme som S. Kierkegaard 
søger at indprente, indpræge, og som Luther siger, inddrive alle 
Dem, der ville høre.” 

Altsaa vi To, Dr. R. og jeg, vi to ere enige, aldeles enige! Og jeg, 
jeg som [overstreget med Blyant:,i Kjendskab til min Opgave og mit 
Ansvar, har med den ængsteligste Samvittighedsfuldheds Frygt og 
Bæven vaaget over, at der da ikke i disse mange Bøger indblan- 
dede sig end ikke en Tøddel i Retning af Forandring i det Ud- 
vortes, men med den meest rigoristiske Afholdenhed kæmpet 
ene, og ene ved Aandens Vaaben, for Christendommens Inderlig- 
gjørelse i den Enkelte, saa, efter mine Begreber, Uenigheden mel- 
lem Dr. R. og mig [retiet fra: min Uenighed med Dr. R.] er £, efter 


dette Blad NO og |] >: Fædrelandet 1851, Nr. 37 (13. Febr.) og 38 
(14. Febr.). 
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mine Begreber, lige3 saa stor, som hvis af tvende Læger (naar 
dog erindres, at jeg, christeligt ikke udgiver mig for en Læge, men 
snarere selv er en Patient) i et givet Tilfælde den ene mente, at 
der skulde anvendes udvortes Midler [i Blyants-Parenthes: eller 
dog tillige udvortes Midler] den anden, at der ene skulde bruges 
indvortes Midler, ja at Brugen af udvortes Midler var at conspi- 
rere med Sygdommen, ganske anderledes en Fare end om der 
slet Intet blev gjort hverken af Doctor eller Apotheker!] <.... 
dog nok, derom vidne Skrifterne, desuden har jeg jo i min tidligere 
Artikel fundet og benyttet Leiligheden til, vistnok tilstrækkeligt, 
at bringe dette i Erindring.3 Og vi To, vi ere enige, ganske enige! 

Saa finder jeg mig da, især i Betragtning af Tids-Omstændig- 
hederne f foranlediget<og forpligtet)til at gjøre en lille Indsigelse: 


tAnm. Tids-Omstændighederne ere nemlig saaledes, at hvert 
Øieblik truer med disse fatale politiske Overgreb paa det reli- 
gieuse [rettet fra: kirkelige] Gebeet. Og saadanne Overgreb blive 
dobbelt betænkelige, naar en misforstaaet Orthodoxie eller Hy- 
perorthodoxie — hvad man skulde troe maatte være dens Væsen 
absolut imod — maaskee af Vanvare bliver den venskabelige In- 
gredients, saa Politikens Radicalisme og hiin gudelige Radicalis- 
me balloterende komme til at holde sammen in bona caritate, 
næsten som — ja, hvad jeg nu vil sige, er e concessis, efter den 
gudelige Radicalismes egne strenge Begreber om Verden og 
Verdslighed; thi jeg har mildere Begreber — næsten som da 
Geert Westphaler af Vanvare kom til at drikke Duus med Skarp- 
retteren. Under saadanne Omstændigheder vil vistnok selv den 
redeligste Orthodoxe — han vel allersnarest, indrømme, at jeg 
har udtrykt mig baade forsigtigt og betænksomt, naar jeg, ikke 
som Dr. R. refererer, udenvidere har sigtet ham for at forskylde 
denne ,usalige Forvexling af Christendom og Politik", men fei- 
ende for min egen Dør sagt: Intet er jeg saa betænkelig ved, som 
ved Alt hvad der endog blot £i fjerneste Maadez smager af 
denne usalige Forvexling af Christendom og Politik, Og vistnok 
vil en Saadan ogsaa være enig med mig, at Dr. R. ikke refererer 
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at vi To just ikke ere enige [overstreget med Blyant: at jeg ene og 
alene har arbeidet for Christendoms Inderliggjørelse i den En- 
kelte, at jeg forresten (dette tilføjedes, efterat Artiklen mod Dr. 
R. væsentligen er endt, hvilket udtryktes ved mit Navns Under- 
skrift)3 ydmygt erkjender, at der gives en langt højere Opgave, 
at En kan collidere saaledes med et Bestaaende, at Forandring i 
det Udvortes bliver Samvittighedssag, saa han maa operere ikke 
blot i Retning af at være Sandheds-Vidne men med , Apostelen" 
som Forbillede, dog at da ogsaa, naar En skal eller vil saaledes 
ud, hans Operation umuligt kan dannes efter Paradigmet: Ballo- 
tation, eller gaae paa den Melodie: lad os see at blive nogle Styk- 
ker.] Sandelig jeg gjorde det [rettet fra: Gud veed denne Ind- 
sigelse gjorde jeg] høist unødigt, blandt Andet ogsaa fordi Dr. <R.x 
havde betjent sig af et stærkt anerkjendende Udtryk om mig, 
og saa er det altid ubehageligt at skulle gjøre Indsigelse, man 
kan fra det Udgangspunkt saa let komme til at træde en Mand 
nær. Men Herre Gud, jeg har saavist ikke haft stor Løn som 
Forfatter, saa har jeg idetmindste villet have den Tilfredsstillelse, 
at det skulde staae saa tydeligt som muligt, hvad jeg har villet. 
Og i denne Henseende var hiin lille Note yderst desorienterende. 

Altsaa jeg gjør Indsigelse, at vi To ikke ere enige. Og det er 
dette som Dr. R. nu har videre udført i et friere Foredrag |, der 
hverken holder sig til Texten eller Noten eller til Sagen: Texten 
og Noten|. Dr. R. angiver nogle Differentspunkter: vi To ere 
uenige. 

Men hvorledes var det saa med hiin Note? Og hvorledes kan 
saa Dr. R. komme til at begynde sin Artikel med, at jeg har dybt 
misforstaaet ham. Det var jo mig, der strax oplyste, at vi To ikke 


ganske nøiagtigt, hvor han fremstiller det, som ,vrager" jeg alle 
frie Associationer ganske i Almindelighed taget. Jeg har over- 
hovedet ikke vraget Noget, jeg har sagt, at jeg har en Mistanke 
til den Art Associationer, hvor man paa formel Enighed holder 
sammen med sin qvalitative Modsætning, hvad dog nok er at være 
altfor ugeneret i frit at associere sig. 


unødigt] 2; nødigtell. ugerne fremstiller osv.] anf. St. Nr. 38, Sp. 3. 
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vare enige, at det maatte være en Misforstaaelse af Dr. R. Og 
Sagen mellem Dr. R.og mig er ikke: en med hiin min første Ar- 
tikel begyndende Discussion om Christendom og Politik; men 
Sagen er: hiin lille Note, hvor Dr. R. udenvidere etablerede, at 
vi To ere enige. «Med Blyants-Sammenvisning: Det var ikke mig 
der begyndte, ikke mig, der inviterede til Discussion, tvært- 
imod det var hiin lille Note af Dr. R., og det var mig, der i en 
Avis-Artikel værgede mig mod, hvad Noten syntes at tilsigte: 
at jeg udenvidere skulde tages med som En, der var ganske enig 
med Dr. R. Derfor stod ogsaa mit Navns Underskrift omtrent 
midtveis i Artiklen, antydende, at der er Sagen med Dr. R. væ- 
sentligen endt.3 

Dog nu erjo Uenigheden constateret. Dette er mig Hovedsagen. 
Vil Dr. R. sige, at det er en Misforstaaelse: med Fornøielse! Der- 
paa ligger der mig |slet| ikke Magt. Derimod er det mig magt- 
paaliggende, at det fastholdes, at vi To ere uenige. ,, Men, ærede 
Ven, det er en Misforstaaelse". Ja, ja, lad det saa være en Mis- 
forstaaelse. Føjieligere kan man dog neppe være, og mere kan 
Dr. R. umuligt forlange, især i et Tilfælde, hvor Uenigheden, efter 
mine Begreber, er saa indlysende, at jeg forpligter mig til at gjøre 
den begribelig for et Barn, medens vel min Læser smiler af min 
Situation, han som sagtens med et halvt Øie seer, hvad jeg upaa- 
seet kunde — nu om ikke see, saa dog vide. [] Blyants- Paren- 
thes overstreget med Blyant:Og da nu forresten Alt skal være frit 
i vor Tid, da vi skal have borgerligt Ægteskab uden Vielse og 
Copulation, saa skal jeg dog vel ogsaa være fri, og haaber jeg 
derfor, at ikke Nogen ved en Tvangs-Copulation copulerer mig 
med Dr. R., naar jeg har end blot den mindste Betænkelighed 
derved.] 

Altsaa Uenigheden er nu constateret. 

Derimod seer jeg, og med Glæde, at der er noget Andet, som 
er blevet uforandret; jeg seer det med Glæde, deels fordi jeg, som 
sagt, kjender-Dr. R. fra min Faders Huus, deels fordi Dr. R. er 
vor lærde og dygtige Dr. R., og endeligen fordi det er efter at jeg 
har maattet skrive en Artikel som min første: jeg seer med Glæde, 
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at Dr.R. har bevaret sin venskabelige Velvillie for mig uforandret. 
Ja, den synes endog at have fundet et stærkere Udtryk denne 
Gang end første Gang, som naar det i Artiklen til Slutning hed- 
der<om mig): at jeg har offret den Ene Store, Verden ikke kjen- 
der, min Tid, min Flid, mit Liv. 


xx x 


Jeg finder dette Sidste smukt, meget smukt af Dr. R.; jeg beder 
ham ret indstændigt at modtage min Tak derfor. 

Men jeg vilde <ikke)> finde det smukt af mig, om jeg taug der- 
til; thi hvad der siges om mig er meget for meget. Jeg er dog 
væsentligen kun en Digter. Jeg har haft den Opgave at udhæve 
Idealiteten, at anbringe Idealerne, men saa ogsaa den Opgave, 
for Gud i Himlens Skyld at vaage over, at det ikke blev afsted- 
kommet det Frygtelige, at jeg forvexledes med det Fuldkomne, 
jeg fremstiller. Men i Forhold til min Organisation har jeg ikke 
offret, hverken min Tid eller min Flid, og da allermindst mit 
Liv. Høist kan der med Sandhed siges, at jeg, til en Idees Tjene- 
ste, har indviet eller helliget min Tid, min Flid i en Deel af mit 
Liv; thi at jeg har arbeidet gratis, kan da høist betyde, at jeg har 
offret nogle Penge, allermindst hvad jeg allermindst har gjort, at 
jeg har offret mit Liv. Jeg kan tværtimod paa min Forfatter-Virk- 
somheds 7 Aar anvende Digterens Ord: ich habe gelebt und ge- 
liebet. Jeg har levet, levet meget i faae Aar; og jeg har elsket — 
ja....ja, Idealerne, ja ubeskriveligt; og, oprigtigt talt, det gjør 
jeg endnu. Man har ikke franarret mig denne Kjerlighed, og ban- 
ket den ud af mig har man heller ikke, da blev den blot heftigere. 
Men jeg er kun en Digter. Paa næsten barnagtige Vilkaar som 
Faders Søn har jeg faaet Lov at leve hen, beskjeftiget tidlig og 
sildig med at fremstille Idealerne, og med at vidne [rettet fra: 
minde rettet fra: vidne] om, at der har levet saadanne Herlige 
smed Blyants-Sammenvisning: der ved at træde i Charakteer vi- 
ste, at de havde Samvittighedssag, eller at de dog ethisk forholdt 


det...hedder] anf. St. Nr. 38, Sp. 4. Digter] sml.107. offret] sml. A164. 
Digterens Ord] Schiller, Des Mådchens Klage, 2.Str. Charakteer)]sml.107. 


B 128 329 


sig til Ideen, og derfor ikke først søgte at blive, ei heller vrøvlede 
om at være nogle Stykker, haabfuldt imødeseende Udfaldet af 
Ballotationen; saadanne Herlige3z, om hvem det er bogstavelig 
sandt, at de have offret — <=med Rødkridts-Sammenvisning: thi 
tale, synge, declamere, squadronere om det at offre, det kan vi 
Alle, Præster saa vel som Lægfolk — men: offret!3 læg vel Mærke 
dertil: offret! 0, det er saa ophøiet: de have offret, offret Tid og 
Flid [med Rødkridts-Sammenvisning, paa følgende Side: (og de fik 
intet Vederlag uden Utak af Alle!)] og Ære og Gods [med Rød- 
kridts-Sammenvisning, paa følgende Side: (og Lønnen, den ene- 
ste, men desto rigeligere, var Forhaanelse!)] og gode Dage og 
Forstaaelsen med Menneskene og Venskab og Elskov og Alt og 
Livet for Sandheds Skyld! Jeg derimod er s<væsentligenz kun 
en Digter, [overstreget med Blyant: hvem man dog forresten og- 
saa har gjort Uret mod. Det har fra første Begyndelse og stadigt 
væk været Beskyldningen mod mig: at jeg er en uhyre Egoist. 
Maaskee forstaaer man mig dog ikke, muligt at min Sygdom er 
lige den modsatte. Ved megen Omgang med Idealerne i stille 
Eensomhed har jeg lært at hade mig selv, lært at forstaae, hvil- 
ken ussel Stymper jeg er; mangen Gang har jeg været saaledes 
tilmode, at man kunde kjøbe mit Liv for 4 Skilling, i den Grad 
har jeg lært at hade mig selv. Men jeg elsker — ja... . ja, Ide- 
alerne, ja ubeskriveligt!] [som Tilføjelse i Marginen, paa Foden af 
Siden og paa følgende Side:som elsker hvad der saarer: Idealerne; 
<Xhvad der uendeligt sinker: Idealerne,> hvad der, menneskeligt 
talt, gjør et Menneske ulykkeligt: Idealerne; hvad der lærer ,at 
henflye til Naaden": Idealerne; hvad der, i højere Forstand, 
gjør et Menneske ubeskrivelig lykkeligt: Idealerne — naar han 
ret kunde lære i Uendelighedens Selvbekymring at hade sig selv. 
Ubeskrivelig lykkelig, skjøndt han dog <ydmyget> har maatte 
og maa tilstaae sig selv, at der er det uendelig Høiere, hvilket 
han ikke naaede; fra den anden Side, ubeskrivelig lykkelig, saa 
han ikke just føler det som noget Savn, om<han) forresten <maa- 
skee) hverken fik [rettet fra: faaer] Tid til at dandse eller til at 
ballotere |eller at klinke|.] 
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Kladde til [128] 
4 dette Blad] Fædrel. 


S. 326! at... ”? Stykker.] Tilføjelser i Marginen, indklammet 
med Blyant 

12Stykker.] Stykker; <og skal han ikke saaledes ud, er han ikke 
Prophet, saa skulde han om muligt, ved Hjælp af noget meget 
Underordnet, en Stokkeprophet, en Betjent, jages hjem, thi saa 
er Opgaven: <Chrstds> Inderliggjørelse i den Enkelte.> 


S. 327!Dr. R.] Dr. R. £i Blyants-Klammer :tilbydende ,et Til- 
knytningspunkt"3 


S. 327!”7f. Misforstaaelse.] Misforstaaelse. |jeg er meget godt for- 
nøiet dermed, og agter at holde denne Misforstaaelse fast. 


S.3272+ Og...?% derved.] Tilføjelse i Marginen, med Blyant ind- 
klammet og overstreget;i Texten, med Blyantindklammet: Nei mere 
kan da umuligt Dr. R. forlange. Og ||selv|| en Forfægter af det bor- 
gerlige Æ.,der vil have Copulationen bort, han kan da umuligt ville 
end i fjerneste Maade ville tvinge mig til at copuleres med ham, 
naar jeg har end blot den mindste Betænkelighed. zselv om denne 
var nok saa misforstaaet Og saa meget mindre som jeg af Artik- 
len seer, at Dr. har et meget talrigt Følge af Læsere og Venner, 
medens jeg er et stakkels eenligt Msk., der neppe veed om jeg har 
een Læser, men nu veed, at Dr. er det ikke. 


S. 328: <om mig>...5 Liv.] <om mig>: 


S. 329!" hvem ...% ubeskriveligt!] overstreget med Blyant 

S. 329% ubeskriveligt!] ubeskriveligt! [med Blyant indklammet 
og overstreget: Og i Frygt og Bæven har jeg elsket den min Op- 
gave: for Gud i Himlens Skyld at forhindre enhver Forvexling 
som var jeg det Fuldkomne, jeg fremstiller: derfor har jeg elsket 
Forhaanelsens Mishandling, om jeg end har følt den, men frygtet 
enhver anerkjendende Dom.] 


TIE: 
»TO TALER VED ALTERGANGEN 
OM FREDAGEN" 


1849—51 
OG 
ANDEN UDGAVE 1852 


Foreløbig Udarbejdelse til ,To Taler ved Altergangen om Fre- 
dagen. Af S. Kierkegaard." I. [S. V. XII, S. 271—279] 


S. 271!] herover: 
Tre Taler ved Altergangen om Fredagen 
||Iste Hefte.||  ||Fredags-Prædiken.|| 
[Paaskraa i Marginen: cfr. Journalen NB” p. 226.] 
||Luc: 7,47: men hvem Lidet forlades, elsker lidet.|| 
No 1. 


S. 2715 vi saa] saa vi rettet fra: vi saa rettet fra: vi 


S. 2742! Retfærdighedens...275'? Retfærdigheden!] Udarbej- 
delsen hertil som Tilføjelse i Marginen; i Texten, overstreget med 
Blyantsstreger overkors og paaskraa, tildels ogsaa indklammet: 
Retfærdigheden fordrer Lovens Opfyldelse — hvor strengt; Kjer- 
ligheden fordrer kun Eet — hvor mildt, og dog den strengeste 
Dom, just fordi Fordringen er den mildeste. Den, der fordrer strax 
sin Ret, han er streng; men Den, der tilgiver og tilgiver, og det 
er nu den 7de Gang Gange den 70de Gang han tilgiver: det er 
ingen Dom, og dog er det den strengeste Dom. Retfærdigheden 
gjør Skylden aabenbar ved at fordre, Kjerligheden, som Intet for- 
drer, gjør Skylden større og større ved bestandigt at tilgive. — 
Nævn de forfærdeligste, de afskyeligste Synder, udsiig om et Msk., 
at han blev skyldig i dem — tag et andet Msk., om hvem der maa 
siges: der var ikke Kjerlighed i ham: ||hvilken Dom er den stren- 
geste!!| — og det er ikke Retfærdigheden, der siger det, nei det 
Kjerligheden, den tilgivende Kjerlighed, Kjerligheden, der selv 


Journalen NB!” p. 226] 5: X? A 39-40. 
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næsten bringes til Fortvivlelse derover, ikke siger det dømmende, 
men lidende: hvilken Dom er den strengeste? Tænk paa [rettet 
fra: Tag] hiin Synderinde, om hvem der tales paa det Sted, hvoraf 
vor Text er taget. Om hende siges der: hun syndede meget — hør 
det sammen med denne Dom: han elskede lidet: hvilken er den 
strengeste Dom. Det Strenge ligger just i, at Kjerligheden, den 
tilgivende Kjerlighed forvandles til Dommen; thi ikke vil den, 
som Retfærdigheden vil det, gjøre Skylden aabenbar, den vil tvert- 
imod skjule den ved at tilgive og forlade — og see nu bliver Skyl- 
den frygteligere aabenbar. 


Foreløbig Udarbejdelse til ,To Taler ved Altergangen om Fre- 


" dagen. Af S. Kierkegaard." II. [S.V. XII, S. 283—290] 


S. 283! ] herover: No 2. 
I Marginen: i Reenskriften bliver der et reent 
Blad foran, hvorpaa staaer: 1 Pet: IV, 7. 


S. 2893 forfølger ... +" finde] forfølger, ||da ingen, ingen ikke 
den mindste Udflugt at kunne finde, ingen, ingen ikke den mindste 
Undskyldning at kunne finde, intet intet Skjulested, hverken i 
Himlen ell. paa Jorden ell. i Afgrunden, indtil han træt finder|| 
zda, Lin. 3 f. findez 


De to Taler ved Altergangen udgives 
Paa Bagsiden af Titelbladet staaer Aarstal: 
1849 Slutning. 


Dedicationen fra Regnskabet bruges her. 


Forord bliver Noten No 3. 
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For Sætteren 
Forord. mindst mulige Petit 


En trinviis osv. som S. V. XII, S. 267 Lin. 2—6 har haft at Lin. 
6—8 Maade." (cfr. min Lin. 8 f. Efterskrift") 

[Overstreget med Blyants-Streger overkors: Saaledes Lin. 10 til- 
føje, med mindre da — utroligt! — Nogen skulde — hvad jeg dybt 
maatte beklage næsten som Forvirrethed! — kunne ville falde 
paa at spørge mig — hvad jeg sandeligen ikke har foranlediget! 
— om jeg mener at have et nærmere Forhold til Gud? En Saa- 
dan vilde jeg svare: nei, 0 nei, 0 nei langtfra! Der lever intet Men- 
neske, ubetinget intet Menneske, der har i Christenheden aldrig 
levet noget Menneske, uden at han jo er Gud lige saa nær, elsket 
af ham. Derimod mener jeg rigtignok, at der endda maaskee ikke 
ere saa Mange, der, saaledes som jeg, Dag ud <og> Dag ind har 
syslet med den salige Beskjeftigelse at betænke, at || Gud|| han 
— ak, og ikke for sin Dyds Skyld! — er elsket af ham. Men jeg 
kan jo ikke for, om Andre oversee eller forsmaae den Kjerlighed, 
der ødsles paa dem lige saa rigeligt som paa mig.] [/ Marginen 
med Blyant: cfr. Hoslagte] 

Idet Lin. 33 f. Velvillie, der Lin. 34 f. jeg, med Lin. 36 For- 
elskelse, er Lin. 36—38 det. 

[li 1849.|| Ssyke 


Fihis3g 

Saaldes osv. som S.V. XII, S. 267 Lin. 10 tilføje. Dog lad mig 
blot udtale [rettet fra: tilføje, uden blot at udtale rettet fra: tilføie, 
uden blot] Dette, Lin.11 f. £, dets Fredz og Tilfredshed, |hvilken 
Intet uden for mig, Intet hverken i Himlen eller paa Jorden kan, 
evigt umuligt, berøve mig| — Dette Lin. 12 f. Menneske- Lig- 
hedens Lin. 13 ||,|| <(den Enkelte),> Lin. 14, 0 endnu Lin. 14 f., 
Gud lige nær (ikke lige langt borte, nei, nei) lige nær; Lin. 15 
Ligheden er Lin. 16 f. Forskjel £, hvis den er, den3 er som Fred- 
sommeligheden [rettet fra: Fredsommelighedens Tanke] selv, 
Lin. 17 f. Ligheden, Lin. 18—23 Aar Dag efter Dag, og han tæn- 
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ker ikke paa, at [rettet fra: betænker ikke, at] Lin. 23—25 Hu- 
strue, af sine Børn, ||og|| af Lin. 25 f. over, ||at|| ikke Lin. 26—28 
sige ,jeg Lin. 28—31 Ligheden Lin. 31 f. elsket! 


<For Sætteren: med mindste Petit.> 


Forord. 


En trinviis osv. som S. V. XII, S. 267 Lin. 2—4 £, personligt 
Lin. 4 selv <bedst> bevidst,3 ||ikke|| ingenlunde Lin. 4—6 har 
haft at bringe, men ,||paa en Afstand, som er Dobbelt-Reflexio- 
nens || villet Lin. 6—8 Maade." (cfr. min Lin. 8 f. Efterskrift.") 

Saaledes osv. som 133 Lin. 5—7 £næsten som Forrvirrethed !3 


Lin. 8 paa ||— || at Lin. 9 nærmere [rettet fra: umiddelbarere, 
et særligere] Lin. 9—14 ud og Dag Lin. 15 f., at han — Lin. 16 
—18 mig. 


Idet Lin. 20 f. det. [Indklammet med Blyant og i Marginen et 
Blyants-Kryds: Jeg er mig ikke bevidst at have staaet nogen an- 
den Forfatter i Veien for hvad Jordisk, han har kunnet ønske at 
opnaae; selv har jeg intet opnaaet. Hvad der som Fare, begrebs- 
rigtigt, svarer til ,den Enkelte", hvad der, efter mit Begreb, i 
sin Tid var Faren i Danmark, at blive en Gjenstand for den Kjøb- 
stad-Aandens Smaalighed og Misundelse, der, sammenfygende 
Piat, let kunde være blevet farlig, og som hvert Øieblik, især i 
gode Dage, ||let|| kan blive farlig for det lille Land, der end ikke 
ved Sproget deeltageri et større Hele: harjeg, Gud lydig, elskende 
min Idee, i Sympathie for enhver agtværdig Stræben her hjemme, 
selv frivilligt udsat mig for. Var dette en Brøde, nu ja, jeg tilstaaer 
det, saa er jeg skyldig. Men det vil, efter mine Begreber, være de 
Medlevende lige saa vanskeligt at kunne ,tilgive" mig denne 
»Brøde", som det er mig, selv med min bedste Villie, umuligt at 
kunne bede om Tilgivelse for denne Brøde, hvilken jeg ogsaa 
nok ønsker at tage med mig i Graven, min, personligt forstaaet, 
Skat og Eiendom.] 

i 1849. 
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Dette er No 3 af tre Noter; hvilken 
altsaa gaaer ud der, saa Titlen bli- 
ver: ,tvende Noter", hvad ogsaa 
bemærkes paa Omslaget til Concep- 
ten. |Noten No 3 bliver at conferere 
med Dette, som er efter Hukommel- 
sen.| 
<For Sætteren: med mindste 
Petit:> 

Forord. 

En trinviis osv. 135 Lin. 4 selv bedst bevidst,32 ingenlunde 
Lin. 5 f. Dobbelt-Reflexionens, ||villet, ||solo|| Lin. 6, 

Saaledes osv. som 133 Lin, 5, med mindre da [rettet fra: der- 
som da ikke] Lin. 7 £næsten som Forvirrethed!3 Lin. 8 mig 
ILl| — Lin. 9 et nærmere [rettet fra: et umiddelbarere, et sær- 
ligere] Lin. 9—14 ud og Dag Lin. 15 f. Beskjeftigelse ||, at see at 
han,|| at betænke, at han — Lin. 16—18 mig. 

Idet osv. som S.V. XII, S.267 Lin. 3 f. Velvillie, der Lin. 34—36 
Hengivenhed [rettet fra: Pietet] Lin. 36 Forelskelse, er Lin. 36 f., 
dog <ogsaa> Lin. 37 f. det. [Indklammet med Blyant: Jeg osv. som 
135 Lin. 12 f. <anden> Lin. 13 han <hary ||maatte|| kunnet Lin. 
14 f., begrebsrigtigt [rettet fra: kategorisk], Lin. 14—18, let 
kunde være blevet farlig [rettet fra: formelig truede med en sæde- 
lig Opløsning], Lin. 19 Dage, kan Lin. 20 deeltager [rettet fra: 
participerer] Lin.20—24 zkunnez Lin. 26 <skunnez Lin. 26—27f., 
|Ibedste|| Skat og Eiendom.] 


i 1849, 
Tryk- Manuskript til: To Taler ved Altergangen om Fredagen. 
Af S. Kierkegaard. [S. V. XII, S. 263—290] 
8526378] S. Kierkegaard. 
S. 2671] Hertil: For Sætteren 


Med mindst mulige Petit. 


Søren Kierkegaards Papirer. Xs 22 


(1849-51) 
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S. 267”? Tilfredshed] Tilfredshed, |hvilken Intet uden for mig, 
Intet hverken i Himlen eller paa Jorden kan, evigt umuligt, be- 
røve mig] 


Første - Korrektur til: To Taler ved Altergangen om Fredagen. 
Af S. Kierkegaard. [S. V. XII, S. 263—290] med Rettelser, hvor- 
iblandt følgende: 


S. 2638] rettet fra: Faaes hos Boghandler P. G. Philipsen. 


S. 264 I Slutningen af 1849.] Tilføjelse: I [rettet fra: i) Slut- 
ningen af 1849. 


S. 265] anbragt paa anden Side af Bladet; i den Anledning Be- 
mærkning til Sætteren: 

NB. Dedicationen paa den næste Side flyttes hen paa denne Side 

|Imed Blyant: kunde Dedicationen ikke staae her|| 


S. 267! endnu] rettet fra: o endnu 


S. 267!5S nær første Gang] rettet fra: nær (ikke lige langt borte, 
nei, nei) lige nær 


S. 267” og han] rettet fra: han 

S. 26739 ; Eftersommeren] Tilføjelse 

S. 2715 vi saa] rettet fra: saa vi 

S. 2718 mod Dig og mod Kjerligheden,] Tilføjelse 


S. 2719 Alterets Retfærdiggjørelse] rettet fra: Retfærdiggjørel- 
sen 


S. 272"! Hør det ret,] rettet fra: O, hør det ret, o 


S. 273" nei] rettet fra: 0 nei 


CORE (OD SDS (DE (0 ORD RED ED 
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. 275" derved] rettet fra: dermed 
2762 de] rettet fra: nei, de 


. 277” uendelige] rettet fra: 0, uendelige 


2772! han anden Gang] rettet fra: 0, han 


. 27738 spørger] rettet fra: spørger nu 

. 283? selv] rettet fra: men selv 

. 283", hvad ... udført.] Tilføjelse 

. 2843 den] rettet fra: Ham den 

. 2847! været] rettet fra: næret 

. 286% f. forfulgte] rettet fra: forfulgte En 


. 28739 for anden Gang] rettet fra: hos 


Exemplar af: To Taler ved Altergangen om Fredagen. Af S. 


S. 


S. 


2637] herunder som Tilføjelse: 
Anden Udgave. 


2638 1851.] rettet til 1852. 


Kierkegaard. [S. V. XII, S. 263—290] med følgende Rettelser: 
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RE: 


»FULDENDELSENS SAMTLIGE 
SKRIFTER, ,,SYNSPUNKTET FOR 
MIN FORFATTER-VIRKSOMHED&, 
»TRE NOTER BETRÆFFENDE MIN 

FORFATTER -VIRKSOMHEDS, 


»REGNSKABET" 
OG 


»OM MIN FORFATTER- 
VIRKSOMHED" 


1849—51 


Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter-Virk- 140 


somhed" og ,Om min Forfatter-Virksomhed', med følgende Paa- BED 
skrift: 
»Om min Forfatter-Virksomhed" j 
NB cfr. Journalen NB! p, 10 og p. 41. 2 


NB. Efterskriften til ,tre Noter betræffende min Forfatter- 3 
Virksomhed" er væsentlig den samme som til ,,Regnskabet", saa 
den, naar den bruges det ene Sted, da ikke kan bruges det andet. 


Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter-Virk- 141 
somhed" og ,Om min Forfatter-Virksomhed', med følgende Paa- 
skrift: 

Om Forfatter-Virksomheden. 1 


Indhold. 2 
1) Synspunktet for min Forf. Virksomhed. 
2) 3 Noter betræffende 
3) (1 Note) ————————————————— <Regnskabet> 
4) et Følgeblad til (denne ene Note) <Regnskabet> 
5) Det Hele med eet Ord. 
6) et Par Lapper Papir med Hensyn til Udgaven af alle Manu- 
scripter paa een Gang i eet Bind. 


Hvad paaingen Maade maa udgives nu. gl 
Journalen NB'f p. 10 og p. 41]2:X7A171f.192. 
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Den fælleds Hovedtitel vil blive: 
Om min Forfatter-Virksomhed 
skrevet i1848 (eller Frugten af 1848) 


5. Indholdet bliver 
de 5 Nummere 
1) Synspunktet 2) 3 Noter 3) Regnskabet 4) et Følgeblad 
5) det Hele med eet Ord 


6. Motto: Om det for Lilien, naar Øieblikket er kommet, da den 
skal til at springe ud, seer ret saa uheldigt ud som muligt: den 
lydige Lilie forstaaer eenfoldigt kun Eet: at nu er det Øieblikket. 
efr. 3 gudelige Taler af S. K. 


142 Fuldendelsens [i Blyants-Klammer: samtlige] Skrifter, 
De Frugten af Aaret 1848. 

<Om det for Lilien, naar Øieblikket 

er der, da den skal til at springe ud, 

seer ret saa uheldigt ud som muligt 

— den lydige Lilie forstaaer eenfol- 

digt kun Eet: at nu er Øieblikket der. 

efr. tre gudelige Taler af S. K. 


1849.5 
Af 


S. Kierkegaard. 


143... Fuldendelsens [i Blyants-Klammer: samtlige] Skrifter, 
EL Frugten af Aaret 1848. 


|ell. Slutningen.| 
lste Bind. 
»Sygdommen til Døden.” 


2det Bind 


Iådie Bind 
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[Paalangs ad Siden: og her som Anhang: 
den bevæbnede Neutralitet.] 
Indøvelse i Christendom 
et Forsøg 
liste Afdeling 
Kommer hid alle I. 
2den Afdeling 
Salig Den som ikke forarges. 
3die Afdeling 
Fra Høiheden vil Han drage Alle til sig 


Om min Forfatter-Virksomhed. 

No I. Synspunktet.<NB. maaskee dog neppe. Men 
lste Afdeling kunde muligen bru- 
ges, dog saa at det saa ikke blev 
No 1, men de tre Noter og den ene 
Note gik foran.> 

No:283 Noter: 

No 3. 1 Note. <dog gaaer her bedst Anmærk. p. 9 ud, 
hvorimod Efterskriften muligt kunde bru- 
ges.> 

KN0 47 Det Hele med'eet Ord> 


Til allersidst efter: een Note, kommer saa med et Titelblad for 


sig: 


Det Hele med eet Ord. 


Produktiviteten fra først til sidst er en religieus, en christelig 
religieus Udvikling, ell. en Udvikling til Religieusitet, christelig 
Religieusitet. 

Som min Productivitet kunde den i een Forstand tillægges mig 
som Hensigt, i en anden Forstand er den min egen Udvikling og 
Opdragelse. Stilles Sagen mig dilematisk, at jeg enten skal sige 
at det Hele er min Hensigt ell. det Hele Styrelsens, saa siger jeg 
ubetinget det Sidste. 


1852 


144 
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I Forhold til en Samtid kalder jeg, Forf., mig ikke en Lærer, en 
Opdrager, men en Lærende, er selv Den, der er blevet opdraget. 

Ingen, ubetinget ingen eneste Medlevende er af mig blevet an- 
grebet i H: t: om det ogsaa er sandt at han er en Chrsten ell. 
ikke. Dette er skeet, ikke fordi jeg misbilliger saadanne Angreb, 
men fordi de ligge ud over min Berettigelse, jeg der dog <— exi- 
stentielt —> væsentligen har været en Digtert, og, hvad jeg har 
sagt om mig fra første Øieblik: <været> uden Myndighed. 

Hvad det Bestaaende angaaer, da har jeg i Retning af Foran- 
dring i det Udvortes Intet, ubetinget Intet <havt> at foreslaae, 
ikke eet eneste, ubetinget ikke eet eneste Ord at sige men iagt- 
taget en Afdøds Taushed. Det Meget jeg har sagt, de mange Vær- 
ker er et ringe Bidrag til Fornyelse f den Religieusitet, som er: 
Inderligheden i den Enkelte. 

tPaalangs i Marginen: (medens dette dog just er min Forskiel 
<fra , Digteren"), at jeg har været opmærksom paa denne Existe- 
rens Mislighed) 


Til 
3die Bind strax indenfor paa et Blad for sig selv 
en Anmærkning. 


Anmærkning Det bemærkes strax her, at alt det Følgende 
om mit Forfatterskab jo er et Senere, en lidt efter lidt [med Sam- 
menvisning: bag efter] erhvervet Forstaaen ell. dog yderligere 
Forstaaen og Opfattelse. Ikke tør jeg sige, at jeg fra først af har 
saaledes overskuet hele Productiviteten, der |Jjo tillige||, om end 
min Frembringelse, || væsentligen | tillige er min religieuse Op- 
dragelse og Udvikling. Ei heller turde jeg <ville [ved Sammen- 
visning: <ved at> overskride min Grændse ||og||> forfalske mit 
Væsen, der væsentligen er Reflexion, og derfor aldrig bebuder, 
propheterer, men væsentligen først ret forstaaer sig selv i det Til- 
bagelagte, i det Udførte. 
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1852 
Hvad her er fremsat er Alt gjort i Pseudonymerne; dog maa 146 
erindres, at jeg, Auctor, nu dog langt bedre forstaaer det, end da U.D. 
jeg gjorde det — det er min egen Udvikling tillige. 


efr. Journalen NB!" p, 10. og p. 41. 147 
Skulde Skrifterne om Forf.-Virksomheden udgives UD: 
|li levende Live, kunde det gjøres saaledes|| af en 
Pseudonym, kunde det gjøres saaledes. 


Mag. Kierkegaards Forfatter-Virksomhed 
opfattet af Forfatteren 


Digterisk Forsøg 
af 
A—O. 
Forord 


Som osv. (bortset fra Ortografi og Interpunktion) som?A 171 Lin. 
7—I11 jeg <tidligt> nøje Lin. 12—23 dialektiske Structur. 

Jeg Lin. 24:—33 følger jo ikke at den er digterisk usand; Slut- 
ningen kunde jo ogsaa vendes om: ergo har Mag. K. paa det Punct 
ikke svaret til eller realiseret hvad der vilde være det digterisk 


Rigtige. 
A—O. 


Denne Forvandling eller poetiske Meddelelse er categorisk 
aldeles rigtig svarende til hvad jeg i sin Tid har forstaaet, og som 
findes optegnet i Journalen NB" eller NB”; 1) at jeg væsentligen 
er<en> Digter ”) at Forfatterskabet er min egen Opdragelse ”) at 
jeg er lutter Reflexion, altsaa altid baglænds stillet ") at jeg er en 
Poeniterende, og forsaavidt jeg ikke aldeles hensynsløs kan tale 
derom, kan jeg heller ikke tale om hvad dertil svarer: Guds-For- 
holdets Inderlighed. %) at jeg er kommet til min Grændse; at den 
Vending med den nye Pseudonym (Anti-Cl:) og nu denne Pseu- 


147 lournalenNB"'p. 10.0gp.41]2:X7A171.192. JournalenNB"'] 
3: X! A295—541. NB!?] 3: X' A 542—682 og X? A1—68. 


1849 


148 


10 
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donym er — 0, jeg tør gjerne forundre mig over denne Sindrig- 
hed, der dog ikke er min — er det dialektisk absolut consequente 
Udtryk for, at jeg har naaet min Grændse, at mig forundtes ogsaa 
den ubegribelige Lykke: ganske at forstaae min Grændse, at tænke 
min Grændse med. O, hvorledes skulde jeg nogensinde noksom 
kunne takke Styrelsen! 

efr. p. 41 i samme Journal. 

Men det gjøres da ikke fornødent at udgive dem pseudonymt, 
er end ikke rigtigt, forsaavidt Sagen ikke bliver eenfoldig nok. 

Den Categorie: at jeg selv er Den, som er blevet opdraget, at 
det Hele er min Opdragelse er afgjørende nok. 

Den første Tanke at udgive alle Skrifterne (dem som nu ere 
blevne pseudonyme med) i mit Navn og i eet Bind med Skrifterne 
om min Forf.-Virksomhed var endog uklar (som den var utaal- 
modig), fordi Skrifterne om min Forf: V: kun gaae til Fredags 
Talerne i ,Cchristelige Taler", altsaa ingen Opfattelse meddeelte 
om hele den nye Productivitet, der var indeholdt i samme Bind. 

Nei. Den nye Pseudonym, Anti-Cl: — der tillige <, dialektisk,» 
indeholder en ny dialektisk Indsats, som skal indfries ved op- 
byggelig Tale om ,,Naaden" — afgiver: ,Standsningen.” Og 
indenfor Standsningen ligger saa Meddelelsen om Forf.-Virk- 
somheden. 


NB. For Sætteren. Dette trykkes strax efter Titelbladet ,Regn- 
skabet" med en egen Art Skrift og paa halve Sider som ved 
Dedicationer og Deslige. 

Til 

»Skrifterne om min Forfatter-Virksomhed". 

Strax efter denne Hovedtitel, foran Titlen paa det første af dem, 
skal paa særskilte Paginaer [rettet fra: en særskilt Pagina] <og 
paa halve Sider3Z trykkes Følgende, og paa en fremtrædende Maade 
<den fremtrædende Maade er de halve Sider3:| 

Maaskee vil dog Een og Anden <forundre sig», naar han har 
læst disse Skrifter, ||forundre sig||; men Ingen mere [rettet fra: 
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dog Ingen kan blive mere [rettet fra: kan Ingen mere blive] for- 
undret] end jeg, der nu (efter i omtrent 7 Aar [rettet fra: 7 Aar 
omtrent] at have været Forf. og rigtignok som i eet Aandedrag), 
<idet jeg vender mig om og betragter det Tilbagelagte> med For- 
undring næsten gysende seer, at det Hele virkelig ogsaa kun er 
een Tanke, som jeg nu ganske tydeligt forstaaer det, medens jeg 
dog fra Begyndelsen ||af| hverken havde tænkt at skulde vedblive 
at være Forf. i saa mange Aar, ell. <har> havt en saa storartet 
Hensigt. Dette er, philosophisk, en Reflexions-Udvikling, hvilken 
[rettet fra: der] beskrives baglænds, og først kan sees, ||naar den|| 
efterhaanden som den tilbagelægges, først forstaaes, naar den er 
tilbagelagt. Religieust er dette Samme [rettet fra: det] for mig per- 
sonligt betegnende, i hvilken uendelig Taknemlighedens Gjeld 
jeg er til Styrelsen, der faderligt og begunstigende har holdt sin 
Haand over mig, og understøttet mig paa saa mangfoldig Maade. 
Rødkridts-Dobbeltkors 

Da imidlertid den ,Opfattelse" af min Forfatter-Virksomhed 
som <jeg> her skal meddele, ikke er en Tilføien af Noget, men 
slet og ret en <Efterviisning og> Forklaring af hvad der faktisk 
er præsteret; og da jeg dog fra Begyndelsen <forud) har forstaaet 
Noget [rettet fra: lidt] og efterhaanden [rettet fra: sucsesive] mere 
og mere af det Hele: saa har jeg lagt Fremstillingen an, som var 
det Hele en fra Begyndelsen bevidst Tanke — jeg er <jo> dog i 
een Forstand selv Forfatteren, der har gjort Alt hvad der er gjort.? 

Men for ikke paa nogen Maade, ak utaknemligt, ligesom at 
beskubbe Styrelsen for end det Mindste, eller tillyve mig Noget, 
lader jeg det her Fremsatte gaae forud. Og i Sandhed vigtigere 
end hele Forfatterskabet er dette mig dog, og ligger mig mere paa 
Hjerte, at udtrykke saa oprigtigt og saa stærkt som muligt, hvad 
jeg aldrig noksom kan takke for, og hvad jeg, naar jeg engang har 
glemt det hele Forfatterskab, uforandret, evigt vil erindre: hvor 
uendelig meget mere Styrelsen har gjort for mig, end jeg nogen- 
sinde havde ventet, kunde have ventet, ell. turde have ventet. 
Denne Følelse er ubeskrivelig salig; stundom har den overvældet 
mig saaledes, at den har lært mig<tilnærmelsesviis. at forstaae de 


tl sml. 150. 
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Ord af Apostelen: ,gak bort fra mig thi jeg er et syndigt Menne- 
ske", det er: ||o det er for meget, meget for meget,|| just dette 
Overvættes lader mig desto dybere føle min egen elendige [ret- 
tet fra: Elendighed og] Uværdighed. 

»Opdragelsei Christendomf" er Det, der overalt behøves; 
i denne Henseende mener jeg, at Forfatter-Virksomheden har 
Betydning. ,Lærerenf” kalder jeg, Forfatteren, mig dog ingen- 
lunde; jeg er <mig> selv Den, som er blevet opdraget. ,, Myn- 
dighed" har jeg aldrig brugt; jeg har tværtimod fra første Øie- 
blik (Forordet til to opbl. Taler 1843), og stereotypt gjentaget, 
indskærpet, at ,jeg er uden Myndighed." ,At gjøre opmærk- 
som" i Forhold til det <Religieuse nærmere det> Christelige er 
egentligen Categorien for min Forfatter-Virksomhed; til denne 
Categorie svarer ogsaa categorisk rigtigt de trende foregaaende 
Bestemmelser. 


Til 148: 
Rødkridts- Dobbeltkors Tillige betyder dette Samme [rettet fra: 


" den hele Forfatter-Virksomhed rettet fra: det hele Forfatterskab] 


mig personligt min egen Udvikling og Opdragelse ||i Christen- 
dom||; thi hvor sandt det end er, at jeg, da jeg begyndte, dybt havde 
forstaaet, at jeg <væsentligen> tilhørte det Religieuse, behøvede 
dette Forhold dog alligevel paa forskiellig Maade [rettet fra: var 
dette Forhold dog alligevel et Muligheds Forhold, der paa for- 
skiellig Maade og afgjørende behøvede] Udvikling og Opdragelse. 
[for ikke at forvildes.|| <hvad jeg fremdeles behøver.> 


Til 148: ; 
t; msklig talt <, for en menneskelig Domstol3 maa jeg <over- 


" vejende) kalde Forfatterskabet min Frembringelse £, om end 


mangfoldigt hjulpet og understøttet af et Højiere:3: gudelig for- 
staaet, for Gud kalder jeg det ||overveiende|| min egen Udvikling 
og Opdragelse, <kun ikke i den Mening osv. som S.V. XII, S. 501 
Lin. 9—11 Udvikling.> 


Ord af Apostelen] Luk. 5,8. %"T) sml. 148, S. 349. 
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Concept af Det, der paa halve Sider skal trykkes foran Skrif- 
terne om min Forfatter-Virksomhed, umiddelbart efter Hoved- 
eller Smuds Titelen. 


Tin7S57 
Til 
»Skrifterne om min Forfatter-Virksomhed" 

Strax osv. som 148 Lin. 6 f. Paginaer og paa halve Sider tryk- 
kes Følgende, og paa en fremtrædende Maade =NB den frem- 
trædende Maade er de halve SiderZ: 

Maaskee vil dog Een og Anden, naar han har læst disse Skrifter, 
forundre sig; men Lin. 11—S$S. 349 Lin. 2 nu, efter i 7 Aar omtrent 
at Lin. 3 Aandedrag, idet jeg vender mig om, og betragter det 
Tilbagelagte, med Forundring, Lin. 4—7 Begyndelsen hverken 
havde tænkt at skulde vedblive ||saa længe || at være Forf. i saa 
mange Åar, eller har havt en saa storartet Hensigt. Dette er phi- 
losophisk en Reflexions- Udvikling, der beskrives baglænds og 
først kan sees, efterhaanden som Lin. 11 f. er dette for Lin. 12— 
15 Maade. Tillige betyder dette mig personligt min egen Udvik- 
ling og Opdragelse i Christendom; osv. som 149 Lin. 3—5 væ- 
sentligen Lin. 5—8 og Opdragelse ||, for ikke at forvildes||. 

Da imidlertid den Opfattelse af min Forf. Virksomhed, som jeg 
her skal meddele ikke er en Tilføien af Noget, men slet og ret 
en Forklaring 148,S.349 Lin. 19—20 forstaaet lidt og Lin. 21—23 
jo dog i een Forstand Forfatteren, der har gjort Alt hvad der er 
gjort. 

Men for ikke paa nogen Maade ||at||, ak Lin.25—33 eller turde 
Lin. 33—35 mig tilnærmelsesviis at Lin. 35—8S. 350 Lin. 4 elen- 
dige Uværdighed. 

I Blyants- Parenthes: ,Opdragelse Lin. 5 f. Forf: Virksom- 
heden Lin. 6—12 til det Christelige er egentligen Categorien for 
min Forfatter-Virksomhed; ||og|| til Lin. 15 Bestemmelser. 
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151 
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Følgeblad. 
Et Ord om mig selv. 


ig 3 Skulde derimod en Enkelt sige til mig , Du som jo dog 
nu i længere Tid har levet og lever dagligt omgiven af disse Tu- 
sinders Piat, Grinen, Bestialitet o:s: v: — mig synes der er noget 
Fremkunstlet i Din Taushed, at Du aldrig omtaler Sligt, eller no- 
get Fremkunstlet i den Ro, med hvilken Du taler om Dig selv, 
som var Du uberørt af alt Sligt": ham vilde jeg svare. 

For det Første. Der er, naar jeg taler < med Blyant indrammet 
og overstreget: (thi Pseudonymen bedrager)3, en meget ophøiet 
Person, som hører til — i det samme Tilfælde er da forresten et- 
hvert Menneske; men de Fleste betænke det maaskee ikke — 
der er en meget ophøiet Person, der hører til: Gud i Himlene; 
han sidder i Himlen og hører, hvad ethvert Menneske siger. Dette 
betænker jeg. Hvad Under saa, at min Tale ikke er uden en vis 
Høitidelighed; jeg taler jo desuden heller ikke med disse Tusin- 
der, men med den Enkelte for Gud — saa er det jo snarere for- 
underligt, at min Tale ikke er uendelig meget mere høitidelig. 

[I Marginen: For det Første. Betænk — hvad da ethvert Men- 
neske for sit eget Vedkommende burde betænke, naar han taler 
— betænk, der er jo en meget ophøiet Person, som hører til: Gud 
i Himlene. Dette betænker jeg. Hvad Under saa, at min Tale ikke 
er uden en vis Høijitidelighed; jeg taler jo desuden heller ikke med 
disse Tusinder, men med den Enkelte for Gud — saa er det jo 
snarere forunderligt, at min Tale ikke er uendeligt meget mere 
høitidelig.] 

For det Andet. Allerede som lille Barn blev det mig fortalt, og 
saa højtideligt som muligt: at man spyttede paa Christus, <som 
<dog> var Sandheden,> at Mængden (,,De, der gik forbi") spyt- 
tede ad ham og sagde ,tvi, Dig" — og han var Sandheden! Dette 
har jeg gjemt dybt i mit Hjerte, jeg har endogsaa, for desto bedre at 
gjemme dette, under det meest modsatte Ydre skjult, at jeg gjemte 
denne Tanke dybest i min Sjel; thi jeg frygtede for, at den for 
tidligt skulde undslippe mig, at den skulde franarres mig og blive 
et Skud løst Krudt. Denne Tanke — ved Hjælp af hvilken jeg 


B 153 353 


ogsaa strax og let som det mindre Vanskelige forstod, hvad der 
beskæftigede mig meget i min Ungdom: hiin den eenfoldige Vise, 
Intellectualitetens Martyr, hvem , Tallet", ,,Mængden" for- 
fulgte og dømte til Døde — denne Tanke er mit Liv, ||hvis Op- 
gave hidtil hovedsagligen er en Intellectualitetens, for hvilken 
der kæmpes religieust. Denne Tanke er mit Liv.|| <der religieust 
kæmper for Intellectualiteten og det Religieuse.3 At jeg er paa 
den rette Vei, det veed jeg jo med den størst mulige Bestemthed 
deraf, at ,Mængdens" Piat, Grinen, Bestialitet er Omgivelsen og 
Mærkerne. Hvad Under saa, at min Tale ikke er uden en vis Høi- 
tidelighed, og at den, som jeg, har Ro; thi Veien er den rette, jeg 
paa den rette Vei, om end langt tilbage. 

Antaget, at De, der, efter frivilligen at have lidt i længere Tid 
||en Samtids|| sen samtidig ,Mængdes"3Z Raahed, Mishandling, 
Forfølgelse (altsaa efterat være ligesom saltede; ,,thi ethvert Of- 
fer bør saltes"), efter derpaa zaf ,Mængden"3 at være blevne 
bespottede, bespyttede (altsaa efterat have modtaget den sidste 
Indvielse forinden) ende med at blive korsfæstede, eller hals- 
huggede, eller brændte, eller radbrækkede o: s: v:— antaget, at 
Disse efter den christelige Rangforordning ere i første Classe af 
Rangen, hvilket dog vel er uomtvisteligt: Dette antaget, saa troer 
jeg, uden at sige for Meget om mig selv, at jeg nu omtrent er 
nederst i nederste, i ottende Classe. Videre kommer jeg vel ikke. 
Men dog passer det paa mit Liv, hvad engang en Lærer i sin Be- 
dømmelse skrev om en Discipel — og det manglede blot, at det 
var om mig, han havde skrevet det —. ,han gaaer tilbage ikke 
uden al Flid.” Af Læreren var det vistnok uheldigt udtrykt; det 
er kun betræffende et eget Forhold, at en saadan Dom kan siges 
at være heldig udtrykt, som nu betræffende mit Liv. ,Ikke uden 
al Flid" er dog maaskee for lidt sagt, thi jeg gjør mig megen Flid, 
er meget flittig og stræbsom; og tilbage gaaer jeg, det er ganske 
vist; og jo mere Flid jeg gjør mig, jo mere gaaer jeg tilbage, det 
er ogsaa ganske vist: saa jeg i Sandhed med megen Flid gaaer 
mere og mere tilbage. 

Offer... saltes] sml. Mark. 9,49. 

Søren Kierkegaards Papirer. Xsz 23 
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Paa den Maade haaber jeg at komme ind i Evigheden. Hvor 
skulde det ogsaa, philosophisk, være muligt at komme ind i Evig- 
heden uden ved at gaae tilbage; og hvor skulde det, christeligt, 
være muligt at komme ind i Evigheden uden derved, at det mere 
og mere gaaer tilbage for En? ||Der blev jo spyttet|| [i Marginen: 
||Efterat|| <Endte det ikke, efterat> man først vilde have udraabt 
ham til Konge, endte det ikke [rettet fra: jo] med, at man spyttede] 
paa Christus, som var Sandheden — og om jeg glemte Alt, jeg 
glemmer aldrig ligesom jeg hidtil ikke har glemt, at man sagde 
dette til mig som Barn, og det Indtryk det gjorde paa Barnet. Det 
hænder stundom, at et Barn endnu paa Vuggen forloves med Den, 
der engang skal blive hans Hustrue eller hendes Mand: jeg var, 
religieust forstaaet, allerede tidligt som Barn — for-lovet. Ak, jeg 
har dyrt betalt, at jeg engang misforstod mit Liv, og glemte — at 
jeg var forlovet! Derimod har jeg ogsaa engang i mit Liv oplevet 
den skjønneste og saligste, mig saa ubeskriveligt mættende Til- 
fredsstillelse, fordi jeg i det Skridt, jeg den Gang gjorde, i den 
Fare, jeg frivilligt udsatte mig for, ganske forstod mig selv og 
forstod mig selv i — at jeg var for-lovet. Forlovet; forlovet til 
den Kjerlighed, der fra Første af og indtil dette Øjeblik, trods 
mine mange Synder og Vildfarelser, har omfattet mig — om hvem 
det ganske sandt kan siges, at han syndede meget, men om hvem 
det dog maaskee ogsaa ikke ganske usandt kan siges, at han el- 
skede meget — med en Kjerlighed, som uendeligt overgaaer min 
Forstand, med en Faderlighed, ,i Sammenligning med hvilken 
selv den kjerligste Fader kun er en Stedfader.” 

Og saa |blot Eet endnu|, hvad jeg, om muligt med en Døendes 
sidste Villie, lægger Alvorens stærkeste Eftertryk paa. Jeg har, 
naar jeg tænker mig i Forhold til hine <den christelige Rang- 
forordningsz Herlige <af forskjellige Classer3 (tilhvis første Classe 
[rettet fra: hvilke] jeg dog kun forholder mig paa den størst mu- 
lige Afstand indenfor, som den Nederste i den nederste, i ottende 
Classe) jeg har et vistnok sørgeligt, men dog i een Forstand et 
Fortrin frem for dem. Thi mig synes, naar man selv er zeller dog 


iSammenligning...Stedfader[ sml. X'A272, S. 182, og se Note dertil. 
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tilnærmelsesviis er3 reen, fuldkommen, hellig, da maa Verdens 
Modstand mod det Sande gjøre En saa veemodig, at man hurtigt 
døde af Veemod. Jeg derimod er ingen hellig Person, jeg er en 
Poeniterende, hvem det kan være saa saare tjenligt at lide Noget, 
og hvem det personligt, just som Poenitentse, tilfredsstiller at lide; 
ja, ||hvis jeg var samtidig med en Renere, da vilde det tilfreds- 
stille mig, om muligt at vende|| [i Marginen: ja det vilde tilfreds- 
stille mig, om det var muligt, fra en Renere [rettet fra: ja hvem det 
tilfredsstiller, fra den Renere, om muligt] at vende al Mængdens 
Haan og Mishandling paa mig.]. Dette mener jeg er et Fortrin, i 
Henseende til at skulle udholde Mishandlingen, at jeg, der har 
den Ære at tjene Sandheden, ved personligt (for hvad jeg tidligere 
personligt kan have forbrudt og for hvad jeg personligt forbryder) 
at være en Poeniterende z£saaledes (men ogsaa kun saaledes)3 
finder Menneskenes Mishandling paa rette Sted, naar den er vendt 
mod mig, hvem vistnok det Bedrag er lykkedes overordentlig, det 
Bedrag, der muligt til en vis Grad var Tungsindets Opfindelse, 
det Bedrag: at blive anseet for den Letsindigste af Alle. 


Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter-Virk- 
somhed", med følgende Paaskrift: 


Med Blyant: i 
Synspunktet for min 


Forfatter-Virksomhed 
Reenskrift 


NB. Alle tempora, forsaavidt de ikke ere det (hvilket da kun 


er Tilfældet et enkelt Sted i Begyndelsen og lige i Slutningen) 
maa gjøres til præterita eller præsentia, ikke eet eneste futurum 


efr. Journalen NB? p. 115 o: fl. 


I Blyantsklammer: 
|heraf er udtaget fra p. 24—50., som ligger ved Det, der skal 
udgives, Regnskabet og de tre Noter. 


184 Journalen NB? p. 115 0: f1.] 2: X" A 56. 
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skrevet i efter Midten af Aaret 1848; de enkelte Smaaforandrin- 
ger$ (som findes ved at sammenligne det med Conceptent) ere fra 
Febr. 1849, foranledigede ved den nærmere Tanke om at udgive. 

Shvilke forøvrigt ere af ingen Betydning. 

tder ligger i min Pult 


Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter-Virk- 


" somhed", med følgende Paaskrift: 


Hvad der ikke blev || brugt af|| <at bruge af> 
»Synspunktet for min Forf.-Virksomhed." 
<xhvis det skulde have været udgivet i Foraaret 49.> 


1) det hele Afsnit om mit vita ante acta 

2) Slutningen af Epilogen. 

3) En Slutning efter ,,Bilagene", hvilken end ikke existerer i 
Concept. 


Til -;Synspunktet.s 

At der passes paa, at alle Tempora blive præterita. f. E. strax 
i Indledning: men gjøre mig træt af forfægte Sandheden kan 
man ikke, at der skal staae: har man ikke kunnet, fordi jeg 
— ikke er mig selv, men var mig selv en Poeniterende. 


Skal, Synspunktet for min Forfatter-Virksomhed" udgives<nu> 
saa gaaer hele Forordet eller Indledningen ud samt det Ord paa 
Titelbladet , Rapport til Historien". 

Det Ord: ,, Rapport til Historien" kunde dog maaskee 
blive staaende. 


en JB S7 Smid 2; 
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<Det Partie af ,,Synspunktet" jeg <engang> havde tænkt at 
udgive med ,,Regnskabet" og ,tre Noter" var:> 


[[Iste Afsnit || <Andet Afsnits første Capitelt) af et Skrift ,,Syns- 
punktet for min Forfatter-Virksomhed". 1848. 
<fra p. 24 — <til henimod Slutningen af Pagina> 51 ||m.||> 


t|Dog saaledes at den sidste Passus ikke be- 
nyttes, der nok begynder saaledes: Og hvad 
vil saa alt dette sige o: s: vi 
1848. 
Hvorfor der begyndtes med æsthetisk 
Productivitet, eller hvad denne Produk- 
tivitet har at betyde totalt forstaaet. 


Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter-Virk- 
somhed" og ,,Om min Forfatter-Virksomhed", med følgende Paa- 
skrift: 

»Regnskabet" og de ,tre Noter" 
tillige Regnskabets sidste Redaktion. 


De ,tre Noter" kunde maaskee forvandles ganske simpelt 
til Theses, saa der ikke blev et Ord om mig selv, men blot: Theses 
om , Mængde" og ,den Enkelte".,— De fleste Passusser ere alle- 
rede redigerede som Theses, saa blot de Passusser behøve at ude- 
lades, der handle om mig. 


Omslag til Manuskript til: ,Synspunktet for min Forfatter- 
Virksomhed" og ,Om min Forfaiter-Virksomhed", med følgende 
Paaskrift: 


Blade, som bleve fratagne , Regnskabet" og ,tre Noter" eller 
løse Lapper med Hensyn til Udgivelsen. 


159 


160 
U.D. 
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2. Tillige Concepten til et Par gjorte Tilsætninger i ,,Regnskabet" 
og Concept samt Reenskrift til een som endnu ikke er benyttet, 
samt til et Forord til ,tre Noter". 


161. Oplysninger angaaende hvor Concepterne til enkelte Smaa- 


U.D. opsatser <eller enkelte indlagte Passusser> findes 
ML 6 
162 d. 2 Dec: 49. 
SÅS DEEDT CSR) Concepten til ,,Følgebladet" til ,Regnskabet" findes i en af 


Journalerne fra iaar eller ifjor ældre end NB!” [Med Sam- 
menvisning: Det er NB p. 236 0: fl.] under Overskriften: 
Digterisk om mig selv, en lidt længere Passus. 

2) <Concepten til) Slutningen af den Opsats ,,om min Forfatter- 
Virksomheds Forhold til hiin Enkelte" findes i en af de æl- 
dre Journaler <fra ifjor ell. iforfjor.> 

3) Concepten til adskillige smaae Passusser i ,tre Noter" fin- 
des i Bibelfoderalet, som staaer i Pulten. 

4) Concepterne til andre Smaating findes enten i dette Bibel- 
foderal ell. i den røde Æske, som staaer i Pulten 

5) Concepten til Dedicationen til hiin Enkelte (hørende til op- 
byggelige Taler i forskjellig Aand og benyttet til den første 
Note af de tre Noter) findes i Journalen fra den Tid. 

[Paalangs i Marginen: Maaskee findes ogsaa Concepten til een 

og anden lille Enkelthed i den Pakke, som ligger i den Mahogni- 
kasse, paa hvilken Pakke staaer: løse Papirer fra 1848, som laae 
i Bibel-Foderalet, der endnu staaer i Pulten.] 


Ti 162: 
163 <NB Hvad der 2den Dec. 49 laae i Bibelfoderalet, det ligger 
An, nu i en Convolut med Udskrift: hvad der laae i Bibel- 
foderalet, hvilken Convolut ligger i den midterste af de 
tre store Skuffer i Pulten.> 


12NB!9 p. 236 0: fl.] 2:X'A 272. en af de ældre Journaler] 53: VIII 
A 482. Journalen fra den Tid] 53: VII A176. 
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Omslag til Manuskript til: ,,Synspunktet for min Forfatter- Virk- 
somhed. Bilag: ,,Den Enkelte" tvende ,,Noter" betræffende min 
Forfatter-Virksomhed" ; med følgende Paaskrift: 


|3 Noter. 
2 Noter. 


Det paa Titelbladet af de tvende Noter omtalte Forord ligger 2 


i en lille Pakke for sig selv ,,løse Blade til Regnskabet og tre 
Noter", hvilken Pakke igjen ligger i den større Pakke: Om min 
Forfatter-Virksomhed, hvilken ligger i denne (den Mahogni-) 
Kasse 


|Den tredie Note er brugt som Forord til Fredags-Taler, saa 
Titlen bliver: To Noter. 


|De to Blade, som ligge her paginerede 15—18 ere Efterskrif- 
ten til Regnskabet. 


»Tre Noter betræffende min Forfatter-Virksomhed" 
Concept 


Den tredie Note er brugt som Forord 
til Fredags -Taler. 


Tre ,Noter" betræffende min 
Forfatter-Virksomhed. 
efr. Journalen NB" p. 118. 

Med Blyantsklammer: 

Det Ord: , Til" <(den Enkelte)> paa Titelbladet skal være med 
stort Bogstav, da det ikke er Noter til ham, men hele Bogen for- 
holder sig til ham. 

»Af" paa Titelbladet skal ligeledes være med stort Bogstav, thi 
der skal ikke construeres paa ,, Noter" men paa Bogen, hvilke 
Noterne udgjøre. 

Dette blot til Oplysning; thi det er gjort saaledes. 


184440 Blade] >: 208. 7%fournalen NB! p. 118] 2: X?A 530. 


(1849-50) 


165 
U.D. 
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Forord til de tre Noter, 


I disse Tider osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 
S. V. XIII, S. 589 Lin. 2—5 ledende [rettet fra: udledende] sin 
Begyndelse fra oven vil <forklare og derpaa> hæve det Jordiske 
til Himlen. 

En Lin. 7—9 Kvelvilligt> Lin. 9 overbeviist, at ogsaa han [med 
Sammenvisning, paa Foden af Siden: endog Lin. 10 Blade,)] vil 
blive opmærksom paa [rettet fra: finde], at Lin. 11 f. <forsaavidt 
Lin. 12 Menneskene,3 Lin. 13 <Religieuse> upraktisk som [rettet 
fra: da det er] Lin. 14—16 derefter regelmæssigt dannede [ret- 
tet fra: afledede rettet fra: lavede] <relative> Forbilleder hver 
især <, ved deres mangeaarige Anstrengelse, Arbeide, [rettet fra: 
Flid] Uegennyttighed, [rettet fra: Opoffrelse]> opnaaede Lin. 18 
—20 Upraktiskhed. shvorimod Lin. 20 f. Upraktiskhed3 

Men Lin. 22—26 <fuldkommen [rettet fra: væsentlig]> Lig- 
hed i Mediet , Verds-lighed" 9: <i det Medium, hvis Væsen er3 
Forskjellighed smed Rødkridts-Sammenvisning: og realisere den 
»Vverds-ligt [rettet fra: verdsligt]" oa: forskjelliggjørendez det er 
evigt umuligt, det kan man see paa Kategorierne. «Thi S. 590 
Lin. 1—5 Verdslighed!3 Kun Lin. 5 f. Menneske- Lighed <den 
Lin. 6 f. Menneske -Lighed3; og Lin. 7—10 det. [med Sammen- 
visning, paa Foden af Siden: nu Lin. 10—12 Verdslighed.] Hvad 
<derimod> Tiden <i dybeste Forstand> Lin. 12—14 ,Tiden", 
<alene> Timelighed [rettet fra: Timeligheden], der Lin. 14 f., 
<endog> vil ved [rettet fra: i] Lin. 16—18 <i Grunden) blot 
til det. Sk 


168 <NB Denne Efterskrift er tildeels ell. væsentligen benyttet til 


UD: 


Efterskriften til ,,Regnskabet" og kan altsaa ikke bruges 
begge Steder. > 
Efterskrift. <til Læseren); 
<For Sætteren 
Sættes med den mindst mulige Petit.> 
Kjere! Dette har jeg ønsket og meent at burde sige Dig <og 
just nu, da jeg i Literaturen vil træffe sammen med mit Første: 
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anden Udgave af Enten—Eller, hvilken jeg ikke tidligere har 
villet lade udgaae.>. Ligefrem Meddelelse, altsaa af mig person- 
ligt, betræffende og om min Forfatter-Virksomhed, dens Total- 
Anlæg, dens Hensigt <dens Anordning af hvert enkelt Værk i det 
Hele, og hver enkelt Deel i det enkelte Værkz o: s: v:, er, endog 
[rettet fra: selv] hvor den ikke er en ligefrem Umulighed, paa en 
Maade mit Væsen, min Personlighed — og Forfatter-Virksom- 
heden imod, hvilket Alt er Dialektik fra først til sidst <og hvilket 
Alt hidtil idetmindste fra een Side har troet sig at være [rettet fra: 
har været] religieust forpligtet i Taushed. At da ikke [rettet fra: 
Gud forbyde derfor, eller hvis det skulde være skeet, da tilgive 
han mig, ||om|| dersom] disse Par ligefremme Ord om mig selv 
personligt og mit Forfatterskab, paa nogen Maade maatte [rettet 
fra: skulde] være en Misligholdelse af, en Svaghed i Forhold til 
hvad jeg hidtil har forstaaet mig selv i: betræffende mig person- 
ligt, og betræffende ligefrem Meddelelse om Forfatterskabet, at 
være religieust forpligtet i Taushed! Og er i denne Henseende 
Alt i Orden og Rigtighed, selvz det Lidet jeg her har meddeelt 
ligefrem, og |dog kun| til Dig, har jeg «alligevel fra een Side> ikke 
meddeelt uden Bekymring, ikke uden den Bekymring, som <fra 
denne Side> ubetinget beskæftiger mig meest: at jeg paa nogen 
Maade skulde have sagt for meget om mig selv og for lidet om 
Styrelsen. . 

Thi med min Forklaren af min Forfatter-Virksomhed har det 
i een Forstand et eget SaYrmmenhæng. Ikke er det med den [rettet 
fra: Det er ikke med min Forklaren [rettet fra: Forklaring]], som 
naar en Forfatter siger: Det og Det har jeg gjort [rettet fra: vilde 
jeg, Det og Det var min Hensigt] — og man da ved at eftersee 
Skrifterne, forvisser sig om, at det har han netop ikke præsteret; 
nei hvad jeg forklarer er altid et Faktisk, er faktisk til for Læse- 
ren som for mig, staaer prentet i Bøgerne, eller hvis jeg vil tænke 
paa Anordningen af Bøgerne, da [rettet fra: saa] er dette jo ogsaa 
et Faktisk, Noget Enhver hvad Øieblik han vil kan overbevise 
sig om, i hvilken Orden Bøgerne faktisk ere udkomne. |Ei heller 
er det med min Forklaren saaledes| £Ei heller er det Dette jeg 


1849 


1849 
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mener, hvad jo kun er en simpel og naturlig Udvikling,3, at jeg 
efterhaanden som jeg har udført Noget, forstaaer mig selv bedre i 
min Stræben eller i hvad jeg overhovedet vil; denne Stilling [rettet 
fra: saaledes] indtog Johannes Climacus, der i en Oversigt over 
de pseudonyme Skrifter samt mine opbyggelige Taler, udtrykke- 
lig bemærker, at han, der som Læser fulgte med, hver Gang han 
havde læst et saadant udkommet Skrift, bedre forstod hvad det 
var han havde villet, han som dog fra Begyndelsen selv havde 
villet realisere just Det, som blev realiseret i denne Forfatter- 
Virksomhed (cfr. Afsl. Efterskrift p. 187n:). Nei, mit Tilfælde er, 
at hvad jeg selv har anlagt, udført, udtalt: Det forstaaer jeg stun- 
dom først selv bag efter, hvor rigtigt det var, at der laae noget 
langt Dybere deri end jeg fra første af tænkte — og dog er jeg jo 
Den, som er Auctor. Her er i mine Tanker et uforklarligt Noget, 
der tyder paa, at jeg ligesom er blevet hjulpet af en Anden, at jeg 
er kommet til at udføre og sige Noget, hvis fuldere Betydning, 
jeg stundom selv først bag efter forstaaer. Dette er efter mit Be- 
greb, ganske eenfoldigt <og gudfrygtigtz en Styrelsens Medvirken 
ssaaledes da, som ethvert Menneske tør og skulde kunne tale om 
denne.3. Hvad der nemlig, naar der blot skal tales videnskabeligt 
og philosophisk derom, vilde hedde: Forholdet mellem Umiddel- 
barhed og Reflexion indenfor Reflexion, eller den Udviklings- 
Proces, som er, indenfor Reflexion, Omsætningen af Umiddelbar- 
hed i Reflexion, her reflekteret i en Forfatter-Virksomhed og en 
samme understøttende Forfatter-Personligheds Existeren — dette 
Samme maa jo den Individualitet, i hvem det foregaaer, hvis han 
har Religieusitet og i samme Grad som han har Religieusitet, 
religieust og i samme Grad religieust henføre til Gud, derhos 
desto inderligere og taknemligere, i samme Grad som han maa- 
skee ellers føler sig ulykkelig og veemodig, samt fra en anden 
Side seet ydmyg for Gud føler sig ingenlunde værdig eller føler 
sig uværdig, til at dette Lykkelige skulde forundes just ham; men 
om Dette kan der jo dog egentligen kun tales sandt i Inderlig- 
hedens Taushed, det er, det kan ikke meddeles. 

Naar jeg da dog saaledes selv religieust forstaaer, at jeg er 


Afsl. Efterskrift p. 187 n:] S.V.VII,S.212n. 
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blevet hjulpet af en Anden: hvad Under saa, at jeg er angest for 
£gpersonligtzattale<om Forfatter-Virksomheden)>, og atjeg,naar 
jeg Zi første PersonZ blot harsagtend det Mindste, strax haren stor 
Bekymring for, at have sagt for Meget om mig og for Lidet om 
Styrelsen! Og, [rettet fra: Thi,] Kjere, Vanskeligheden som <hery> 
er forbundet med at tale, kommer paa en anden Maade igjen: at 
naar jeg da, hvad jeg i een Forstand saa gjerne vilde, <personligt, 
i første Personz gjorde mig selv om muligt til Intet, og ret lod 
Ydmyghedens pathetiske Eftertryk falde paa, at Alt skyldes Sty- 
relsen — saa løber jeg jo en anden Fare, hvilken jeg end mere 
gyser for, at jeg i Nogens Forestilling om mig skulde løftes [ret- 
tet fra: vippes] saa høit op i det Overordentlige, som havde jeg 
paa paa een eller anden Maade et umiddelbart Forhold til Gud, 
hvilket, om muligt, var endnu usandere og for mig gyseligere, 
end om jeg vilde udenvidere tilskrive mig selv ubetinget Alt, jeg 
som <jox> dog er liig et Indbegreb af Reflexion. 

Saa vanskeligt er det her at tale <personligt>, i første Person 
at sige hvad der er udført, hvad der ligger i Skrifterne, <i deres 
faktiske Følgen paa hinanden o:s:v:> Noget enhver Trediemand 
aldeles uden mindste Bekymring kan gjøre zog hvad jeg selv som 
Trediemand saa saare let kan gjøre, vel ogsaa har viist, at jeg kan 
gjøre [hertil med Sammenvisning: Anm. Saaledes er jo Joh. Cli- 
macus Anmeldelse af Pseudonymerne (cfr. afsl. E: p. 187—227) 
af mig som Trediemand ved en Trediemand.] — thi mit Tilfælde 
er deri forskjellig fra de fleste Forfatteres: dem falder det lettest 
at tale i første Person om deres Stræben, mig er det saare let at 
tale om den i tredie Person. Altsaa det er vanskeligt at tale; men3 
det har ogsaa sin Vanskelighed at tie. Jeg kan <ved uden videre 
at tilskrive mig selv Alt [hertil med Sammenvisning, med Blyant 
indklammet og overkradset: Anm. Saaledes for blot at give et 
Exempel paa hvad jeg mener. Det vilde være usandt, hvis jeg 
ubetinget overtog den hele Forfatter-Virksomhed som min Hen- 
sigt fra Første af; thi den er tillige mit Forfatter-Væsens Mulig- 
hed, der er blevet til, dog at det |fra første af| har været under 
Bevidsthed. Det vilde være usandt, ubetinget at sige,at den æsthe- 


afsl. E: p. 187—227] S.V. VII, 3. 212—257. 
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tiske Produktivitet er af mig fra Første af benyttet som et Majeu- 
tisk, medens den dog for Læseren faktisk vil være hele Forfatter- 
skabets Majeutiske i Forhold til det Religieuse, hvilket i mig laae 
dybest.]3 besvige Styrelsen, for hvad jeg, religieust og personligt, 
maatte kalde dens Anpart; men jeg kan ogsaa besvige den ved at 
tie, dajo min Læser [rettet fra: Menneskene] i saa Fald vilde være 
foranlediget [rettet fra: foranledigede] til, udenvidere at henføre 
Alt til mig, som havde jeg fra Begyndelsen selv saaledes over- 
skuet Alt. 

Derfor har jeg valgt at tale det Lidet, som jeg har talet. I mit 
eget Inderste hos mit Ansvar forstaaer jeg Alt let; i mit eget 
Inderste, hvor jeg for Gud har for mig mit personlige Liv, dets 
Underfundighed, dets dog nok gudfrygtige ||Taushed|| Underfun- 
dighed i Forhold til Forfatter-Virksomheden og dens Hensigt, £; i 
mit Inderste for Gud, hvor jeg, som gavnligt tempererende og be- 
rigtigende Mellembestemmelse i Forhold til hvad Overordentligt 
mig muligt kan være forundt, har for mig mit personlige Liv,3 
dets Smerte og Lidelser, og fremfor Alt dets Forvildelser og Syn- 
der, samt hvad deraf følger dets Frygt og Bæven, dets sørgelige 
Erfaringer, dets Anger og Fortrydelse. Men tale om mig selv som 
om en Afdød, kan jeg ikke eller rettere kan jeg ikke forsvare, saa 
længe jeg dog er en Levende. 

Og saa blot Eet endnu: det Lidet, der i denne lille Bog er sagt 
om min Forfatter-Virksomhed, er — Noget der da fornuftigviis 
ligger i Sagen selv, og Noget Du vel ogsaa selv under Læsnin- 
gen vil være blevet opmærksom paa, endog blot af de tempora, 
som ere brugte — zer3 om det Forbigangne, det Tilbagelagte. 
Om det Tilkommende, om jeg skal vedblive endnu nogen Tid, en 
længere eller en kortere, at være Forfatter og som hidtil, eller om 
jeg skal begynde at være Forfatter paa en anden Maade, eller om 
jeg nu just hører op at være Forfatter: derom vides ubetinget Intet 
— end ikke af mig selv. I megen Frygt og Bæven har jeg £, der 
desuden af Naturen er en fød Dialektiker og som lutter Re- 
flexion,3 lært ganske nøiagtigt, bogstaveligt og for Alvor at for- 
staae, at jeg jo ikke engang kan vide, om de Evner og Forudsæt- 
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ninger, jeg hidtil har været i Besiddelse af, den Lykke, der hidtil 
har fulgt mig o: s: v: om alt Dette maaskee er taget fra mig i 
næste Øieblik, maaskee inden jeg har skrevet dette Punktum ud. 
Troe ikke, at Dette er ||<den Art>|| Tungsind £<af den Art), som 
gjør uproduktiv3: under Vægten af den Stemning £— og maaskee 
trykkede den dog den Gang endnu stærkere paa mig, end den gjør 
i dette Øieblik, da jeg jo i Tidens Løb har bedre og bedre indøvet 
den —3 er [rettet fra: har] jeg begyndt som Forfatter, under Væg- 
ten af denne Stemning har jeg skrevet — skal jeg nu sige de Par 
Pagina jeg har skrevet. 
Kbhvn. i Foraaret 1849. SKG 


Til 
DE trenoter 
skal Synspunktet gaae ud og tillige disse 3 Noter bliver natur- 
viis noget af det senere Tilføiede at borttage, da det Alt er sagt i 
Synspunktet. 
Naturligviis borttages saa Efterskriften til Noten No 
3, ell. til hele den lille Bog, saa den ender med Noten 
No 3 uden videre. 


Til 
tre Noter. 
Skulde her findes anbragt som Motto: 
Wer glaubet, der ist gross und reich 
OSS VS 
gaaer det ud her, da det skal bruges ved , Regnskabet.” 


Til 
de ,tre Noter.” 
Den hele Passus strax i Begyndelsen (,, Ofte har jeg tænkt mig 
i en Præstes Sted" ,,Ofte ved en Grav" ,,Ofte i Dødens Afgjø- 
relse") gaaer bedst ud. 


10Wer glaubet osv.] se S.V. XIII, S. 490. 171Sml. IX B 63,4. 
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I saa Fald gaaer ogsaa i Efterskriften eller Slutnings-Anmærk- 
ningen til denne Note No1 det Sted ud ,,at Begyndelsen af denne 
Note er Stemning." Dog kan det ogsaa gjerne blive staaende, da 
det i saa Fald vil blive forstaaet om den allerførste Passus i Noten. 


172 I [med Blyants-Understregning: Noten No 1 [med Blyant rettet 
USD: fra:21] forandres det Sted, hvad er det saa i Grunden for en Narre- 
streeg, at Staterne holde et Politie o: s: v: 
[med Blyants-Understregning: forandres til]: 
Gud i Himlene, og saa kalde Staterne sig endog christe- 
lige Stater! (Det Øvrige af det Punktum udelades). 


I Noten No 2. det Sted at det var en æsthetisk- blødagtig Op- 
løsning [med Blyants-Understregning: udelades] 

blødagtig. 

Videre, hvor der staaer: Politikerne behageligst meente, [med 

Blyants- Understregning: udelades]: behageligst. 
Videre [med Blyants-Understregning: udelades] den Sætning: 
en Antagelse, der vilde have været besynderlig o: s: v: 
Endelig forandres: Regjeringen til Regjering 
og Mængden til Mængde. 

i Noten No 2. fy 

Den Anmærkning, hvor der tales om, at jeg er en Ven af Latte- 
ren, skal ikke staae: [med Blyants- Understregning: Thi] 
jeg er en Ven af Latteren, men: [med Blyants-Under- 
stregning: Og]jeger o:s: v: 

i Noten No 2. Udgaaer i Slutningen af den Passus: et Sand- 
heds-Vidne kalder Forf. sig derfor ikke o: s: v: det 
Punktum: En saadan Skikkelse pleier det at gaae Ssaa- 
ledes'o3ss v: 

Paalangs ad Siden: 

I Noten No 2 Slutning, det Sted [rettet fra: den Passus]: jeg 

nøjes taknemligt med det Underordnede o: s: v: 
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forandres saaledes: 
jeg bliver, baade i den ene og i den anden Forstand Styrelsen 
taknemlig, ved det, hvad let sees, i enhver Henseende uendeligt 
Underordnede: dog at gjøreopmærksom paa denne Categorie. 


I tre Noter 
Noten No 2 det Sted: At det var Opløsningens Tid; en æsthe- 
tisk Opløsning saa udelades de følgende Linier og Stedet 


kommer til at lyde: 
en æsthetisk Opløsning, at der <, førend det afgjørende 
Religieuse anbragtes,> maieutisk maatte begyndes 
med æsthetisk Productivitet dog i ethisk Retning: En- 
ten—Eller. 


I 
»tre Noter [rettet fra: Regnskabet]" 


kan [rettet fra: kunde maaskee] der hvor der er Tale om, at jeg 
har udsat mig for Angreb af Mængde og Publikum de Ord , Piat 
og Grinen" udelades. 

||Dette bliver saa ogsaa at bemærke <paa en af Lapperne ved> 
Concepten, som ligger i Pulten.|| 

|Af Efterskriften til de tre Noter udgaaer det, at det er i Anled- 
ning af andet Oplag af Enten—Eller.| 


»Tre Noter" 


i Noten No 2. 

Af denne Passus, som begynder saaledes ,,Et Sandhedsvidne 
kalder Forf. sig derfor ikke o: s: v:" udgaaer Slutningen: En saa- 
dan Skikkelse pleier det at gaae saaledes o: s: v:. 
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Skulde de ,tre Noter" bruges kunde maaskee det Læg (4 


" Pagina, det er nok 195'—"), som begynder saaledes: dette, at 


have brugt denne Kategorie o: s: v: kort Resumeet af hele Pro- 
duktiviteten gaae ud. 

Kun maatte saa passes paa, at der da staaer paa Paginaet ifor- 
veien, at dette om den Enkelte er det Ethiske i Produktiviteten; 
men det staaer der nok. 


ad ,tre Noter" 

Skal de tre Noter udgives nu gaaer maaskee bedst den Passus 
ud: denne Categorie, det at have brugt denne Categorie sætter 
hele Forfatterskabet over i en anden Sphære, hvor saa Produc- 
tiviteten kort recenseres. 


H- 
Til 3 Noter. NB 


det ad p. 298 Tilføiede (p. 1—5) kan gaae ud, hvis de ud- 
gives nu. 
+ 


Slutningen af Noten No 2 i 3 Noter, hvilket ikke 
blev brugt, <eller ikke at bruge, hvis den skulde 
udgives nu.» 
Thi osv. som IX B 63,11 med følgende Afvigelser (bortset fra 
Ortografi og Interpunktion): 
3 Christendom] Chrstd. og saaledes ogsaa i det Følgende 
S. 3719den...”?, men] den betryggede Kirkes Stilhed, hvor 
Opdrageren er den Stærkeste, men 
S. 371'? kaldes saa Opdrageren] ||hedder|| kaldes saa ,Opdra- 
geren" 


oa Sa I B637 I St IX B 631113 
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S. 3713 seller..." han3], eller muligt <at> han tillige hed- 
der saa, men væsentligen hedder han 

S. 3716 £; og... Christendom.3.]; og da det er i ,,Chrstheden", 
hvor alle <saadan> ere Chrstne, opdrager han altsaa Chrstne i 
Chrstd. 

S. 371% egentligen] egl. 

S. 371? af, ... ihjel.] af <at> de sloge ham ihjel. 

+ efr. Hoslagte. 


Anmst soputstendz)j og sk end 

Anm. 5 seet] <seet> ||er|| 

Anm.? Christendom,...?! I] Chrstd., saa Forf. er idetmindste fra 
een Side seet selv Den, der er blevet opdraget. I 

Anm. S. 371! £, for... Cursus,3], for ogsaa at gjennemgaae et 
<saadant> Cursus ||her||, 

Anm. S. 371? og... men en], ||han|| og bliver ikke <en> adspredt 
men er 

Anm. S. 3713 <stræbsom.>] stræbsom, 


115170: 

|Den første Formation af Herskere i Verden var , Tyrannerne"; 
den sidste vil blive ,,Martyrerne.”" Mellem en Martyr og en Tyran 
er der vistnok en uendelig Forskjel, dog have de Eet fælles: det 
Tvingende. Tyrannen, selv herskesyg, tvinger ved Magt; Mar- 
tyren, selv Gud ubetinget lydig, tvinger ved egne Lidelser.| Kun 
vil denne , Fremtidens Martyr" <,,, Missionairen",deropdragende 
bruger Kategorien: den Enkelte,2 deri være forskjellig fra enhver 
tidligere, at han <(hvad der svarer til Tiden [rettet fra: Tidens], 
Reflexionens Tid)3 vil være i Besiddelse af en eminent Reflexion 
zog behøve ||en eminent Reflexion||foruden Tro og Mod til at vove, 
en uendelig Reflexionens Arbeiden med at blive ell. for at 
blive Martyr. Fremtidens Martyr vil være i Besiddelse af en 
eminent Reflexion3z som Tjenende |,| til at osv. (bortset fra Orto- 
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grafi og Interpunktion) som IX B 63,13 Lin. 11 f. Mishandling ||han||, 
Forfølgelse, han skal lide, om han skal falde eller ikke, og hvis 
han skal falde, Stedet, hvor han skal falde £, at han opnaaer, dia- 
lektisk, at falde paa rette Sted, saa hans Død paa rette Sted saarer 
de Efterlevende.3. Det Lin. 16— 19 ||med|| befalende Lin. 19— 
S. 373 Lin. 3 Tids Sygdom, vidende, hvorledes den skal Lin. 4—6 
Alt. Forfølgerne Lin. 8 f. for dem, der, Lin. 9 f. gjøre. — Ogsaa 
herom alene kunde der skrives hele Værker |endog blot af mig, 
en Slags Digter og Tænker, end sige af ham, naar han kommer: 
Tænker-Digteren eller Digter-Tænkeren, der jo desuden nærved 
vil have seet, hvad jeg fjernt aner, vil have seet Det udført, som 
jeg kun dunkelt forestiller mig engang i en fjern Fremtid at ville 
blive udført. 


Fortsættelse til 179: 

Den første osv. (bortset fra Ortografi og Interpunktion) som IX 
B 63,13 S. 373 Lin. 12—14 Bevægelsen i Retning af stigende 
Verdslighed; thi ||den|| Verdsligheden Lin. 15 f. ,,Martyrer" Lin. 
16—19 Verdsligheden ganske Lin. 19 f. Hersker. ||—|| Mellem 
Lin. 20—23 Lidelser. Saa Lin. 23—25 som, umenneskeligt gjorde 
Lin. 26—28 Chrstd., omsættende Mængde i Enkelte — og der er 
Glæde i Himlen for hver ||Een,|| een eneste Enkelte, han saaledes 
frelser ud fra: Mængden. — Og Lin. 32—S. 374 Lin. 4 f. Partier 
— men det er ikke egentligen det er kun uegentligen her 
kan være Tale om at , vælge", da det er ligegyldigt og lige galt: 
hvad man vælger. I dybeste Forstand, egentligen, er der kun to 
Partier at vælge mellem <og her ligger Kategorien ,den En- 
kelte"3: enten, Gud lydig, frygtende og elskende ham, at holde 
med Gud mod Mskene, saa man elsker Mskene i Gud, eller at 
holde med Mskene mod Gud, saa Lin. 17—19 (Mth: XVI,23). 
Thi mellem Gud og Msk. Lin. 19—21 Gud-Msk. ihjelslaget! — 
Og Lin. 21 f. er; om ,den Enkelte"; om Lin. 22—26 Msk., en 
Lin. 26—28 Gud-Msket — alene herom kunde skrives hele ||Bø- 
ger|| Værker Lin. 29 f.,,Tænkeren", der vil have seet , Christen- 
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hedens Missionair" og fra første Haand vil vide Beskeed om alt 
Dette, hvoraf jeg kun lidt efter lidt har lært at forstaae dog Lidet. 


<I Noten No 2, hvor der staaer: med den Kategorie den En- 
kelte tog jeg i sin Tid Sigte paa Systemet, skal staae: 
toge Pseudonymerne> 
I Noten No 2 skal staae: 
et Sandheds-Vidne kalder Forf. sig dog derfor ikke: 
nei, 0, nei langtfra 
I Noten No 3 [rettet fra: 2] skal staae 
om Nogen kunde vilde falde paa at spørge mig: om jeg da 
paa nogen Maade 
indbilder mig, og derpaa igjen tilføjes til et særligt 
Forhold til Gud: 
et særligt, et umiddelbart 


||Det om Nielsen bliver Følgeblad til Noterne og Regnskabet. || 


NB Det der skal tilføjes er det Understregne, Andet betyder 

Stregen ikke, det skal ingenlunde spatieres. 

I Noten No 2. 

Det Sted, hvor der tales om, at ,den Enkelte" er blevet 
gjort tvetydig i Dobbeltslag ved Hjælp af den Brug, som Pseudo- 
nymerne gjøre, og den,”de opbyggelige Taler, kommer Stedet til 
at lyde saaledes: 

I ethvert af de pseudonyme Skrifter forekommer paa 
een ell. anden Maade dette om den Enkelte — nu kommer 
Forandringen: men der er, overveiende, den Enkelte den, 
æsthetisk bestemmet, i eminent Forstand Enkelte, den Ud- 
mærkede o: D: 

Og i det næstnæst derefter følgende Punktum. 

Pseudonymernes Udgangspunkt er nemlig bestandigt, 
her gaaer det Ord ,bestandigt" ud. 


No 2 skal staae] S.V. XIII, S. 605. Det Sted, hvor der tales om] 
S.V. XIII, S. 601. Og i det næstnæst osv.] S.V. XIII, S. 601. 
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183 Skal de ,tre Noter" og ,,Regnskabet" udgives sammen, gaaer 
" i den tredie Note den Sætning ud: 
takkende for hvad Gunst og Velvillie, der er blevet 
mig beviist, villigt glemmende, hvad af det Modsatte 
der er blevet mig til Deel. 


184 ad ,tre Noter" 

SED: |Bruges den oprindelige Efterskrift til de , tre Noter" til ,,Regn- 
skabet", da bliver en lille Efterskrift til de ,tre Noter" saa ly- 
dende!|: 

Efterskrift: 

For at gjentage: atter hvad her er sagt, er sagt om det Forbi- 
gangne, det Tilbagelagte, Noget Læseren vel vil have bemærket 
endog blot ved de Tempora, der ere brugtet, Og hvad den ud- 
vortes Anledning til at det er blevet sagt angaaer, da er denne 
nærmest den, at Forfatterskabets Første anden Gang er kommet 
frem: anden Udgave af Enten—Eller, hvilken jeg ikke tidligere 


har villet lade udgaae. 
[Med Blyant: i 1849] 


T; og Kategorien er: at gjøre opmærksom, ikke mere, hvilket 
jeg gjentager for indtil det Sidste at gjøre alt Mit til at forhindre 
Misforstaaelse. 


185 
U.D. »Tre Noter" ,Efterskriften" 
Hvis det Punktum: ,,Og hvad den udvortes Anledning o:s: v:" 
benyttes i Regnskabet gaaer det ud her <naturligviis.> 

Og hvis Efterskriften til Regnskabet ikke benyttes gaaer i 
det første Punktum af denne Efterskrift til de tre Noter de 
Ord ud ,For at gjentage: atter", saa der blot kommer til at 
staae: Hvad her er sagt, er sagt 0: s: v: 


3 Smil. IX B 63/14 8,876; 7388 Sl SIV-XTIT S3610: 
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(1849-50) 


Skulde den allersidste [Blyants- Understregn] Redaktion af 186 


»Regnskabet" gaae ud i Forening med ,tre Noter" saa maatte 
i Efterskriften til disse de Ord gaae ud: ,for atter at gjentage: 
atter hvad her er sagt", der kommer saa til at staae: Hvad her er 
sagt 0: s: v: 

Men bliver Efterskriften fra den tidligere Redaktion af ,Regn- 
skabet" saa behøver Intet at gaae ud i Efterskriften til ,tre No- 
ter", hvorimod i saa Fald det Punktum i Slutningen af Regnskabet 
»Saaledes forstaaer jeg det Hele nu, det Næste efter det: til Vidt- 
løftighed var her da mindst Stedet o: s: v: gaaer ud, da det staaer 
i ,Efterskriften"”. 


Noten No 3 er brugt, der bliver altsaa kun: 
»Tvende Noter" 
Maaskee kunde Bogens Titel blive: 
»Den Enkelte.” 
Tvende Noter betræffende min Forfatter-Virksomhed. 


I den første af de to Noter 

gaaer lige i Begyndelsen det dog i den første Passus det Sidste 
ud. Hvad der følger efter det: at han er min Ære i Uvidenheden 
udelades|| 

I Begyndelsen, i den anden Udgang gaaer de Ord ud: ,for min 
Læser". 

Fremdeles gaaer det ud fra: Nei, naar det bliver Mængden 
o: st: v: og til Enden af den Udgang. 

Og saa anbringes der en Streeg mellem denne Udgang og den 
næste, der begynder: Dette er i mig deels o: s: v: 


186T)e Ord] S.V. XIII, S. 610. det Punktum) S.V. XIII, S. 500. "?Sml, 
IX B 63,4.S.V. XIII, S. 591. 
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I de to Noter 

I den anden Note, i den ||Passus]| Udgang: Denne Kategorie, 
det at have brugt denne Kategorie o: s: vi: det Punktum: At 
det var Opløsningens Tid; en æsthetisk Opløsning o:s:v: og alt 
det Følgende gaaer ud, saa den næste Udgang kommer til at be- 
gynde: Et Sandheds-Vidne kalder Forfatteren sig dog derfor ikke, 
nei;'oy nei langtfrafor siv: 

Til de spatierede Ord, som blive (og hvormed altsaa den 
Udgang: Denne Kategorie, det at have brugt denne Kate- 
gorie o:s:v: kommer til at slutte): at det var Opløsningens 
Tid bliver Anmærkningen: Angaaende Opfattelsen af Nu- 
tiden cfr. blandt' Andet en litterair Anmeldelse af S. K. 
Kbhvn 1846 sidste Afsnit. 


I Noten No 2. 

Det Sted, hvor der tales om, at den Enkelte er Kategorien, der 
vilde gjøre Ende paa Reflexions-Oprøret, det snigende Oprør. Det 
Punktum: 

Dette Oprør <—)> Misbrugen af ,,Slægtens" Kategorie — erin- 
drer forresten ikke om Titanernes, men er Reflexionens, det 
snigende Oprør, fortsat fra Aar til Aar, fra Slægt til Slægt. Der 
sættes saa Punktum. Hele det Næste udelades saa, ind- 
til det Punktum: Derfor maae Mskene blive Enkelte o:s: v: 

Istedetfor det Udeladte kommer blot til at staae: 
Reflexionen tager bestandigt kun et <ganske)y lille bitte 
Stykke af [rettet fra: ad] Gangen; og i Forhold til dette 
lille bitte Stykke ||,|| vil man bestandigt kunne sige ,ja, 
i den Smule kan man da ogsaa give efter" — indtil saa 
Reflexionen vil have [rettet fra: har] taget Alt, hvad man 
ikke blev [rettet fra: bliver] opmærksom paa, fordi det 
|Iskete|| skeer lidt efter lidt, ,og i det Lidet kan man da 
sagtens give efter.” 


189Sml, IX B 63,7,S.V. XIII, S. 605, —1%9Sml. 1X'B'63,9''8S/VIXIIINSS0RS: 
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Et Følgeblad. 
Regnskabet. 


Kiøbh. d. Ste Mai [rettet til: i April rettet til: Martz] 1849. 
S. Kierkegaard. 


Naar et Land osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 
S.V. XIII, S. 493 Lin. 3—5 kun være lille, det at være Forfatter 
omtrent Lin. 8—13 Orden, og derom Lin. 13 f. tilhører, det Sprog 
Lin. 15—18 Enkelte. 

Om det Modsatte paa Lin. 19—24 er, at skulle og burde, men 
da ogsaa ret at være taknemlig for og Intet mindre end glemsom 
mod, hvad Gunst og Velvillie og Imødekommen og Paaskjønnen, 
der er blevet mig beviist. 


Da jeg, religieust besluttet, begyndte som Forfatter, var det 
min Tanke, ikke at <ville> være det i mange Aar, men i de faae 
Aar, som udvistes dertil, at være det med Liv og Sjel, Nat og Dag, 
»kun villende Eet",og i Forhold til dette Ene givende Afkald paa 
og forsagende alt Andet. Hvad der bestemte mig <saaledes> er 
Følgende. Efter mit Begreb var og er, det at være Forfatter at 
betragte som en Art overordentlig Existents, derfor i den Stiil at 
holde saa fri som mulig fra enhver triviellere Bestemmelse af 
Endelighed; det burde, meente jeg, være Blomsten af Ens Liv 
— jeg har znuZ været Forf. i de 7 Aar, som ogsaa almindeligviis 
ansees for de rigeste: fra det 28de til det 35de, Dette paa den ene 
Side; paa den anden Side var det fra Begyndelsen £xmit Ønskez, 
hvad jeg dog ogsaa stadigen har tænkt mig som mit Livs endelige 
Bestemmelse:<engang) at indtræde i en Landsbypræsts beskedne 
Stilling. 


Disse tvende Tanker er Loven for den Hurtighed, med hvilken 
jeg som Forf. har arbeidet; paa den anden af disse <tvende> Tan- 
ker kunde det hele Forfatterskab, totalt betragtet, siges at være 
som beregnet, hvis Forfatterskabet og min Personlighed havde 
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noget endeligt Forhold til hinanden, istedetfor at min endelige 
Personlighed jo er Forfatterskabet det uendelig Ligegyldige. 

Den Bevægelse, Forfatterskabet S.494 Lin. I f.,fra Philosophen 
— Lin. 2 f. Bestemmelse af det Christelige: Lin. 3—5 med mit 
Navn som Udgiver, til ,,Taler ved Altergangen om Fredagen", 
det sidste Skrift jeg har forfattet, og ,af hvilke de to vare 
holdte i Frue Kirke”. Denne Bevægelse S. 495 Lin. I f. sige. 
Jeg var, da jeg begyndte paa ,, Enten—Eller" lige saa dybt grebet 
af det Religieuse som nu ved Slutningen, kun at Arbeidet dog 
ogsaa har været for mig som en Opdragelse anden Gang, og kun 
at jeg er blevet mere udviklet. Men at det er saa, at Forfatter- 
skabet, totalt betragtet, er religieust fra Først til Sidst, er Noget, 
som Enhver, Lin. 3—5 kunstforstandigt, flittigt Dyr Lin. 6 f. som 
Ophavsmand en Forfatter, der qua Forfatter ,i Hjertets Reenhed 
kun har villet Eet". Lin. 8 f. Ene, Forfatteren har villet, er Lin. 
9 f., at det just heelt og holdent igjen tages ud af Reflexionen til- 
bage i Eenfold, det er, han vil see, at Tanken og Opgaven just 
har været: at naae, at komme til Eenfoldighed. 

Og dette er ogsaa den christelige Bevægelse. Lin. 15—19. 
Dette er, christeligt, Reflexionens Bevægelse; man Lin. 
20—22 Christen. Havde jeg været en riig begavet Aand, eller, 
hvis jeg har været riigt begavet, havde jeg været <en> dobbelt 
saa riigt begavet Aand, vilde jeg vel Lin. 24 f. Tid, for at naae 
dette Punkt. 

Men Lin. 27 f. Reflexion for atter at tages tilbage ud af Re- 
flexionen: saaledes har ogsaa Meddelelsen afgjørende været 
mærket af Reflexionen, eller Lin. 30 f. Reflexionens. ,, Ligefrem 
Meddelelse" er: ligefrem at meddele det Sande. ,, Meddelelse i Re- 
flexionen" er: ||i]| at |meddele det Sande zførst3 at|| [i Marginen: 
|ler at meddele det Sande saaledes, at Meddelelsens Første er 
at] bedrage ind idet Sande; men da Bevægelsen er at kom- 
me til det Eenfoldige, maa dog atter Meddelelsen ende i det 
Eenfoldige i den ligefremme Meddelelse. Der begyndtes derfor, 
maieutisk, med æsthetisk Frembringelse, og S. 496 Lin. 1—3 
Religieuse — der da fra Første af var tilstede <i en Antydnings 
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Glimtenz — bar mit Navn. Det ligefremme Religieuse var fra 
Første af tilstede; thi ,to opbyggeligeTaler" 1843, ere jo samtidige 
med ,Enten—Eller". Og, for at sikkre denne det ligefremme Re- 
ligieuses Samtidighed, derfor fulgte saa Lin. $—10er <,, Proble- 
met" helez Forfatterskabets Problem: ,det at blive Christen.” 
Fra det Øieblik af <ophører det ligefremme Religieuses Glimten 
thi nu3z indtræder den blot religieuse Produktivitet £: Lin. 13— 
S. 497 Lin. 1 omvendt ved Slutningen at erindre om Begyndelsen, 
kom ||<(det Eneste af den Art|| i de sidste to Aar ||efter 46)>|| som 
svarende til hvad to opbyggelige Taler var ved Begyndelsen da 
de volumineuse Frembringelser vare æsthetiske, <ved Slutnin- 
gen, hvor i lang Tid Alt udelukkende og volumineust var religieus 
Productivitet,> en lille æsthetisk Artikel i Bladet Fædrelandet: 
de to opbyggelige Talers Glimten ved Begyndelsen betydede at 
det egl. var Det, der ||<med Tiden)|| skulde frem; den lille æsthe- 
tiske Artikels Glimten ved Slutningen betydede <ved Gjenskjæ- 
ret), at det bragtes til Bevidsthed, at der <længst> vartaget Afskeed 
med det Æsthetiske.3. ,, Afsluttende Efterskrift" er Midpunktet, 
og — hvad der da naturligviis [rettet fra: forøvrigt] kun gjør For- 
dring paa at være en Curiositet — saa nøiagtigt, at selv Quan- 
tum af Præstation foran Afsl. E. og efter den er noget nær Lin. 
15—17 Forfatterskabets Tid [rettet fra: Tiden] foran Afsl. Eft. og 
Tiden efter er noget nær lige lang. 
Dobbeltkors 


Altsaa hele Forfatterskabets Opgave var: at komme til det 
Eenfoldige, at blive eenfoldig <, Eenfoldiggjørelse>. Det vilde da 
forsaavidt være en mit personlige Livs Consequents, om jeg, For- 
fatteren ||nu|| blev Landsbypræst. 


Med det her Fremsatte er det dog ikke min Mening at sige, at 
jeg idag ell. imorgen agter at søge, ell. at det er afgjort, at jeg 
bliver Landsbypræst. Jeg har blot, ogsaa menende mig forplig- 
tet dertil <og foranlediget dertil ved anden Udgave af Enten 
—Eller, som jeg nu først har ladet udgaae), villet give Læseren, 
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»hiin Enkelte, hvem jeg med Glæde og Tak. k. m. Læser" dette 
Syn for min Forfatter-Virksomheds Tanke. Om hvad der vil skee, 
om det Tilkommende har jeg her med «egl.> ikke sagt et Ord, jeg 
har blot hermed sagt og siger hermed, at dette har været min 
Tanke. 


TikToTE 
Dobbeltkors 


Endeligen for dog ogsaa at tage det med er atter denne For- 
fatterskabets Bevægelse afgjørende mærket af Reflexionen <eller 
den er Reflexionens>. Ligefrem begynder man med enkelte [ret- 
tet fra: en enkelt], nogle faae Læsere og Opgaven eller Bevæ- 
gelsen er saa at samle til Bunke og Mængde <||for|| om muligt 
at faae sig et Abstractum ||at broute af||: Publikum.>. Her be- 
gyndtes <, maieutisk,> med Sensation (og med hvad dertil hø- 
rer: Publikum, som altid er med hvor der er Sensation), og Be- 
vægelsen var <, maieutisk, >: ||saa|| at ryste denne Mængde af 
sig for at faae fat i ,,den Enkelte" <religieust forstaaet.>. Just 
S.V. XIII, S. 497 Lin. 26—S. 498 Lin. 2 kom to opbgl. Taler 1843, 
der anbragte Formlen, som siden stereotypt blev gjentaget: Lin. 
3—6 , Problemet", ||laae færdig hos|| var afleveret til Bogtrykke- 
ren [rettet fra: Luno] for at Trykningen snarest <muligt> skulde 
paabegyndes, og Udgivelsen altsaa vel snart maatte paafølge, just 
i det Øieblik lod jeg en Pseudonym <<og paa det dertil hensigts- 
mæssige Sted> i en Blad-Artikel> gjøre den størst mulige An- 
strengelse, for at ryste Publikum af mig, at jeg <religieust> 
maatte beholde ,hiin Enkelte", til hvem saa det næste Skrift 
»Oopbyggelige Taler i forskjellig Aand" <eller sammes første Deel 
»Skriftetalen" > var helliget. 

Tilføjelse, i Blyants- Klammer: — thi religieust er der intet 
Publikum o: D:, men kun Enkelte, dog at ethvert Msk. ubetin- 
get ethvert Msk. <, som han'jo er det,» kan være <ja skal være) 
den Enkelte — 
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Umiddelbar Fortsættelse til 192: 
<Bevægelsen er atter, at komme til det Eenfoldige, Bevægelsen 
er: fra Publikum til den Enkelte.) Religieust' S. V. XIII, S. 
499 Lin. 2 f. Enkelte,<thi det Religieuse er Alvoren, og Alvoren 
er: den Enkelte,> dog Lin. 4 f. den Enkelte. 


TILT Ø3E 

Mig, den religieuse Forf., var S.V. XIII, S. 499 Lin. 6f. af de En- 
kelte bleve og blive flere og flere; det var Lin. 8$—10 dog næst 
den sidst opgav er min Tro paa de enkelte Msker. Og dette er 
min Tro: at saa meget Ondt og Afskyeligt der er i Mskene, saa- 
snart de umenneskeligt, usædeligt, ugudeligt blive det Menings- 
løse, det Ansvar- og Anger-løse, , Publikum" ,Mængde" o: D:, 
lige saa meget Godt og Elskværdigt er der i dem, naar man kan 
faae dem Enkelte. O, og i hvilken Grad skulde Mskene ikke blive 
— Msker, og Elskelige, naar man kunde faae dem Enkelte for 
Gud! 


Med Blyant indrammet og overstreget umiddelbar Fortsættelse 
NO LEDE fys 
tTDet var mig derfor <i sin Tid> en Tilfredsstillelse, <at det lyk- 
kedes,> at jeg, fra hiint.Øieblik af, vistnok har været ganske fri 
for Publikum — til Læser; det er mig en Tilfredsstillelse, <at 
det lykkedes,> at fra hiint Øjeblik af Publikum ganske har ladet 
mig i Fred — qua Forfatter, og valgt <— om ikke <just> den 
bedre Deel af min Personlighed — saa dog det af den, der jo 
ogsaa» hvad der jo ogsaa langt anderledes egner sig til at være 
Gjenstand for det store høistærede dannede Publikums <meest> 
levende Interesse «dets smagfulde Critik og Bedømmelse.» ||: min 
legemlige Skikkelse og min forøvrigt tarvelige Paaklædning. [som 
Tilføjelse: min Paaklædning, en Gjenstand, der dog mere angaaer 
min Skrædder end mig.] Men hvad der ikke mindre var og er mig 
en Tilfredsstillelse <er> de Enkelte bestandigt bleve og bliver 
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flere og flere; thi|| Mig som religieus Forf. var det derimod <og> 
er det en Glæde, at <ogsaa> fra hiint Øieblik de Enkelte bleve 
og blive flere og flere; thi S.V. XIII, S. 499 Lin. 8—10 jeg næst 
den sidst opgav, er dog min Tro paa de enkelte Msker. 


Til 195, med Blyants-Indramning og -Overstregning: 
tJeg troer det |<er>|| lykkedes. Jeg har fra hiint Øieblik af... ; 
og paa den anden Side Publikum har fra hiint Øieblik ganske 
ladet mig i Fred — qua Forf., og valgt 


Til 195, med Blyants-Indramning og -Overstregning: 
[H Mig var og er dette det Ligegyldige; men efter det Bedste i 
mit Væsen, som religieus Forf. var og er det mig en Glæde 


Til 197, med Blyants-Indramning og -Overstregning: 
hvorledes skulde man ikke være ligegyldig ved hvad der for- 
resten skeer, naar Det, der ikke er En ligegyldigt, men uendeligt 
vigtigt, lykkes. Og som sagt jeg troer det lykkedes baade mig at 
blive Publikum quit og at faae det gjort aabenbart, hvad det dog egl. 
er Publikum interesserer sig for. Men mig, den religieuse Forf., 
var og er det en Glæde, at ogsaa fra hiint Øieblik af de Enkelte 
bleve og blive flere og flere; thi osv. som 195, $.380 Lin.3—4 
Msker. 


Til 195, med Blyants-Indramning og -Overstregning: 


199 Jeg troer det lykkedes, og saa er det jo det Ligegyldige hvad der 


U.D. 


forresten skete; hvorledes skulde man ikke ogsaa være ligegyldig 
ved hvad der forresten skeer, naar Det lykkes Det der ikke er 
En det Ligegyldige men det uendelig Vigtige. Og som sagt, jeg 
troer det lykkedes mig, baade at blive Publikum quit, samt derfor 
at faae det gjort aabenbart, hvad det ||dog|| egl. er, Publikum in- 
teresserer sig for, og ret at faae de Enkelte fat. 


[t]] se197. 7%941se195. "”"[f]] se 195, S. 380. 
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Til 199, med Blyants-Indramning og -Overstregning: 
efter maieutisk og i Sandhedens Interesse bedragersk at have ind- 
ladt sig med Publikum religieust at komme tilbage ud af dette 
Forhold 


Regnskabet. 
Kiøbhv. d. 49. S. Kierkegaard. 


Naar et Land er lille, er, selvfølgeligt, ligeledes i osv. (bortseet 
fra Ortografi og Interpunktion) som S. V. XIII, S. 493 Lin. 3 f. 
Saaledes i de litteraire Forhold; Lin. 4 f. være lille, det at være 
Forfatter omtrent Lin. 8—12 noget nær [rettet fra: paa en 
Maade] Lin. 12—14 tilhører, det Sprog Lin. 15—18 Enkelte. 
Om det Modsatte skulde <paa nogen Maadez have Lin. 19—21 
men vel ret Lin. 22—24 mig, er, ||ret at|| at osv. (bortseet fra Orto- 
grafi og Interpunktion) som 191 Lin. 10—12 beviist. [I Marginen: 
Thi at jeg veed, <—hvad [rettet fra: hvilket] jeg religieust anseer 
for min Pligt at sige, ||thi er Anmasselse Gud vederstyggelig, da 
lige saa meget løgnagtig Beskedenhed, der ugudeligt frygter Men- 
nesker ||.da løgnagtig Beskedenhed |, der ugudeligt frygter Men- 
nesker,| er Gud lige saa vederstyggelig som løgnagtig Anmas- 
selse.> —> at jeg som Forfatter vil finde min Plads i Historien, 
og ogsaa hvilken, denne Tilfredsstillelse kunde jo dog ikke gjøre 
mig utaknemlig mod de Medlevendes Deeltagelse <for mig»|, men 
vel kunde [rettet fra: kan] den <, om fornødent gjordes,> gjøre 
mig ligegyldig mod de Medlevendes Utaknemlighed. <men vel 
kunde den, om fornødent havde været, have gjort mig ligegyldig 
mod de Medlevendes Utaknemlighed.>] 


Da jeg <, religieust besluttet,» begyndte som Forfatter |<hvor- 
til jeg religieust bestemte migx|, var det min Tanke, ikke at 
at ville Lin. 14—17 saaledes, er Følgende; thi jeg har ikke for- 
andret mig, det bestemmer mig endnu. For det Første burde, efter 
mit Begreb, det at være Forfatter betragtes som en Art overordent- 
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lig Existents, og i den Stiil holdes saa fri som muligt fra enhver 
triviellere Bestemmelse af Endelighed; det burde være Blomsten 
af Ens Liv — derfor valgte jeg dertil de bedste ,7 Aar", fra det 
28de til det 35de, For det Andet forudsaae jeg fra Begyndelsen, 
at mine Formues Omstændigheder, selv om Aanden tillod det, 
ikke vilde tillade mig at fortsætte en saadan Existents mit hele 
Liv igjennem. For det Tredie var der i min Sjel fra tidligste Tid 
en oprindelig Beundring for den Kunst, der i Forhold til Bedrif- 
ten som udførtes, denne være en hvilken, altid er lige saa stor som 
Bedriften, den Kunst: at kunne bryde af. Og endeligen var det 
lige fra Begyndelsen, som det uforandret er endnu mit Ønske, 
hvad jeg bestandigt har tænkt mig som mit Livs endelige Bestem- 
melse: at indtræde i en Landsbypræsts beskedne Stilling. 

Med Hensyn til dette Ønske er ogsaa det hele Forfatterskab, 
totalt betragtet, som beregnet. Den Bevægelse, det beskriver er: 
fra , Digteren" — fra det Æsthetiske, fra Philosophen — fra det 
Speculative til Antydningen af den inderligste Bestemmelse af 
det Christelige: fra den pseudonyme ,,Enten—Ellerf, som dog 
strax blev ledsaget af ,,to opbyggelige Talerf med mit Navn som 
Forfatter, gjennem , Afsluttende Efterskrift”" med mit Navn som 
Udgiver, til ,,Taler ved Altergangen om Fredagen" [hertil: Rød- 
kridts- Dobbeltkors, og i Marginen : Rødkridts-Dobbeltkors cfr, Hos- 
lagte.], det sidste Skrift, jeg har forfattet, og ,af hvilke de to vare 
holdte i Frue Kirke." Denne Bevægelse 191, S. 376 Lin. 7—11 
er saaledes, at Lin. 11—13 Enhver, der kan see, ||hvis|| naar han 
vil see, ogsaa maa see. Det Hele er kun een Tanke. Og S.V. XIII, 
S. 495 Lin. 4 f. kunstforstandigt 191, S. 376 Lin. 13—17 i Een- 
foldighed, det Lin. 17 f. Eenfoldighed. 

Forsaavidt kan hele Forfatterskabet, at jeg skal tale saaledes, 
betragtes som mit Program til at blive Landsbypræst. Skulde 
dette forekomme Nogen paafaldende, da ligger det ikke i Sagen 
selv. Christeligt er det nemlig ganske i sin Orden, Bevægelsen 
den rette, jeg har først nu naaet dette Høiere; thi christeligt 
gjælder det om: at komme til det Eenfoldige, at blive eenfoldi- 
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gere og eenfoldigere. Christeligt S. V. XIII, S. 495 Lin. 15—18 
og eenfoldigere. Det er denne Bevægelse, Forfatterskabet har 
beskrevet. Consequentsen af denne Forfatterskabets Bevægelse 
er det Skridt, jeg gjør, naar jeg søger at blive Landsbypræst; og 
dette Skridt er tillige, christelig forstaaet et Fremskridt. Havde 
191,S.367 Lin. 21—24 Punkt. Dette er, christelig forstaaet, Re- 
flexionens Bevægelse; man Lin. 20 f. Christen. Og Skridtet er 
som sagt et Fremskridt, hvilket atter som fra Første af forstaaet 
er negativt antydet i hele Forfatterskabet. Thi til den ,,ordinerede" 
Præst svarer ,Myndighed",og til det at ,,prædike" <£svarerz som 
dettes egentlige Opgave Læren om Synd og Naade: netop derfor 
har jeg lige fra det Første af sagt (Forordet til to opbyggelige 
Taler 1843) og derpaa stereotypt gjentaget, at jeg var ,uden Myn- 
dighed", og endnu tilsidst [rettet fra: ved det Sidste], i Forordet 
til Taler ved Altergangen om Fredagen mindet om, at det dog 
ikke var ,Prædikener.” 


Paalangs i Marginen til 201: 
Efterskrift 

Med hvad her er sagt er det da ikke Meningen, ell. er det da 
ikke sagt, at jeg just nu i dette Øieblik vil søge et Præstekald, 
hvilket Faktiske jo noget nær lige saa lidet kunde gjøre Fordring 
paa Interesse som det Faktiske, hvilket Kald det er jeg agter at 
søge, om i Sjelland i Jylland, eller det Faktiske, hvilket Kald 
det nu er jeg har faaet. Det her Fremsatte er blot fremsat som 
tjenende til at vise hele Forfatterskabets Viie, som dette i Begyn- 
delsen blev taget, og som det har gjeldt for mig indtil Katastrophen 
i 48; og siden den Tid har jeg Intet udgivet, jeg sad under den og 
læste Correctur af min sidste Bog ,christelige Taler", hvori ,, Ta- 
ler ved Altergangen om Fredagen" er det Sidste. 


Foreløbig Udarbejdelse til 201: 

70m..."beviist.] I Marginen; i Texten, med Blyant indram- 
met og overstreget med Streger overkors: Men naar i det samme 

i Forordet til osv.]S.V.X,S. 251. 
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lille Land den samme Forfatter, hvis han, — afskyeligt! [rettet 
fra: her rigtignok afsindigt] — vilde nedværdige sit Talent til at 
skrive Pøbelagtighed, <£Forhaanelsez Piat f. E. — ja, det er mere 
end afsindigt — f. E. om sig selv og sit eget Navn, naar han da 
i en halv Dag kan tjene lige saa meget, som han qua væsentlig 
Forfatter ved fortsat overordentlig Flid kan tjene i et halvt Aar: 
hvad beviser saa dette Forhold? saa beviser dette Forhold, <(der 
tillige beviser, ati Henseende til Misundelse, Bagvaskelse, 0o:s:v: 
ere Proportionerne ganske overordentlige store i det lille Land, 
og følgeligt, da jo Landet er lille, langt, langt større end i det 
største Land) dette Forhold beviser,3 at der <dog»er Penge nok 
i det lille Land. Og det, at der i det lille Land er Penge nok til at 
— honorere Piat, Drengestreger, Nederdrægtighed, det beviser, 
at det lille Land i indvortes Henseende befinder sig i en Art Op- 
løsnings Tilstand. — Maaskee var det dog rigtigst og gavnligt, at 
dette engang blev sagt ganske ligefrem og eenfoldigt. Lad mig da 
til den<—)> Forbrydelse, jeg har begaaet (og at det maa være en 
Forbrydelse slutter jeg af Behandlingen, jeg, idetmindste fra een 
Side har lidt) lad mig til den Forbrydelse, at have været og at 
have holdt ud at være Forfatter paa det Vilkaar, jeg har været 
det, føje endnu, og gjentaget, den Forbrydelse, at sige Sandheden 
betræffende de litteraire Forholds Beskaffenhed i Danmark. Jeg 
trøster mig til for Gud <herved> at have indfriet mit Ansvar, og 
beviist, at jeg elsker mit Fødeland; sandeligen, der er i de senest 
forløbne Aar af Adskillige andraget et stort Ansvar — ved Taus- 
hed. 

I Marginen: Mon ogsaa virkelig Nogen, hvis han vil give sig 
et Øieblik Tid til roligt at tænke over den Sag, kan antage, at 
»Ironiens Magister", fremdeles en Forfatter, der trods Nogen har 
holdt sig reen i Forhold til endeligt Vrøvl, at han skulde have 
seet feil, og just paa det Punkt, der saa ganske laae indenfor hans 
Competence, eller om det ikke er rimeligere, at han, om han ikke 
var den Eneste der saae rigtigt, dog var den Eneste, der i den 
Grad saae rigtigt, at det bevægede ham til at handle der, hvor 
alle de Andre — frygtagtigt [rettet fra: feigt] flygtede tilbage og 
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for at skjule Frygten sagde: det er Ingenting, der, hvor det Onde 
laae. 


25 saaledes ...72% endnu.] saaledes var Følgende. 
S. 382!! mit Ønske] mit kjereste Ønske 


S. 38221! til] ||til|| <, opbyggelige Taler i forskjellig Aand", til 
»Christelige Overveielser", til ,christelige Taler", til> 


S. 382! Fredagen"] hertil med Blæk overstreget: Rødkridts- 
Dobbeltkors, og i Marginen Rødkridts-Dobbeltkors cfr. Hoslagte 


S. V. XIII, S. 495fhvis... er] som har virket det |; og som den 
Naturkyndige veed Loven for Legemernes Crystallisation | 


S. 3823selv.] selv ||, man ||. Med Blyant indklammet og over- 
streget med Streger overkors: Man har jo <rigtignok> seet For- 
fatterskabet af nogle Avis-Artikler blive Programmet til at vorde 
Minister; dersom man tænker paa Sligt er det i en vis Forstand 
[rettet fra: rigtignok] Paafaldende næsten Epigrammatisk, at et 
saadant Forfatterskab, der hævder og vil hævde sin Plads i dansk 
Literatur, skal være Programmet til at blive Landsbypræst. Men 
det Første er Verdslighed, og maaskee verdsligt i sin Orden; det 
Andet er Christendom, og ganske vist christeligt i sin Orden. 


S. 3837 Christen. ..."?, Prædikener."] Christen. 


Til 203: 

Thi til den ,,ordinerede" Præst svarer Myndighed, og til det 
at prædike i afgjørende Forstand Synd og Naade. Men jeg har 
netop lige fra det første af (Forordet til to opb. Taler 1843) og 
stereotypt gjentaget, at jeg var uden Myndighed og endnu ved 
det Sidste i Forordet til Taler ved Altergangen mindet om, at det 


mn 201, S. 383 Lin. 9 ff. 
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ikke var Prædikener, fordi jeg nemlig endnu ikke i strengeste 
Forstand afgjørende og som det Afgjørende har fremdraget Læ- 
ren om Synden og Naaden. 


il 
Efterskriften i Regnskabet. 

Og saa blot eet endnu, for at være saa sand som muligt. Jeg 
veed meget vel, at der gives en langt mere afgjørende christelig 
Fremstilling af det Christelige, der, hvis jeg skulde være Frem- 
stilleren, som svarede til den, vilde føre mig ud paa den anden 
Side af det Bestaaende; dette veed jeg meget vel, og veed det 
deraf, at jeg for min egen Skyld har gjort en saadan Fremstilling 
færdig, skrevet og reenskrevet. Men denne Fremstilling har jeg 
ikke villet meddele, deels fordi, jeg ikke føler mig hverken stærk 
nok, ell. fuldkommen nok i Sandheden, ell. fremfor Alt hellig og 
reen nok til at være Meddeleren. Dernæst, fordi jeg ikke harturdet 
paatage mig det Ansvar at meddele noget Saadant i vore Tider, 
da Philosopher, stærke Aander o: s: v: udenvidere vilde tage sig 
Fremstillingen til Indtægt for det Interessante, det Dybsindige, 
det Speculative; naar der nemlig til en saadan Meddelelse <hvor 
sand denne end er3 ikke svarer den sande Meddeler, £i hvem den 
er sand3 som ved sit Livs Reenhed, ved sine Opoffrelser, ja ved 
sin Lidelse og Død giver Sagen den sande Alvor, saa er enhver 
saadan Meddelelse blot et Bidrag til at faae Chrstd. dæmonisk 
taget forfængeligt, da jo dette er christelig Loven for christelig 
Meddelelse, at det som Ugudelighed er mig formeent at fremstille 
Chrstd. mere afgjørende end mit eget Liv udtrykker den. Ende- 
ligen har jeg hell. ikke villet meddele den, fordi jeg ikke turde 
paatage mig det Ansvar, at bringe adskillige Skrøbelige maaskee 
næsten til Fortvivlelse; jeg roser mig ikke heraf som af Msk-Kjer- 
lighed,hvad kun Msker,dersletingen Forestilling haveom Chrstd., 
kunne falde paa, jeg tilstaaer tvertimod, at det er Svaghred og Man- 
gel paa den rette christelige Kjerlighed der msklig talt <var og> 
er <og altid bliver) Grusomhed. I Betragtning af den efter mit 
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Begreb oprørende Frækhed med hvilken Philosopher, stærke 
Aander Dannede o: s: v: havde travlt med at gaae videre end 
Chrstd., har jeg høist alvorligt seet Sagen an, om det da ikke 
ogsaa religieust skulde være min Pligt at gaas2 videre, om det 
ikke skulde være Guds Villie med mig, at jeg vovede at frem- 
stille Chrstd. i sin meest afgjørende og sandeste Skikkelse, selv 
segnende under Vægten af den, men ogsaa beredende alle disse 
Daarer den lige saa visse Undergang, og tilveiebringende en 
Opvækkelse, der dog kunde have nogen Art. Verden var i Fre- 
dens Tider slumret ind og fortryllet i Indbildninger og Sandse- 
bedrag, forsaavidt kunde det vel have været fornødent. Da kom 
Aar 48. Opvækkelse vil vel nok komme; og derfor har jeg meent, 
da det dog var mig saa saare betænkeligt, om jeg turde paatage 
mig et saadant Ansvar, at jeg nu roligt kunde følge mit oprinde- 
lige Bestik, thi fra nu af vil det just være af Vigtighed at styrke 
det Bestaaende. Dog tilstaaer jeg, at jeg meget godt forstaaer, at 
det just ogsaa nu kunde være Øieblikket for den meest afgjørende 
Fremstilling af Chrstd., et Øieblik, der næsten ligner det Øieblik 
da Chrstd. kom ind i Verden, at det nu, da Msks Opmærksomhed 
er vendt saa afgjørende paa det Jordiske det Politiske, det Natio- 
nale (omtrent som paa Chrsti Tid) at det saa ogsaa var Øieblikket 
til just<—> i Modsætning dertil, og ved Hjælp af Modsætningen 
absolut afgjørende <at> stramme det, til at minde om Chrsti Ord: 
mit Rige er ikke af denne Verden. Men jeg tilstaaer, dertil har 
jeg ikke Kraft, jeg turde ikke paatage mig det Ansvar. 


Rødkridts-Dobbeltkors 
Anmærkning. Senere er der dog udkommet en ny Pseudo- 
nym, Anti-Climacus. Men dette antyder just Standsning; saaledes 
bærer man sig dialektisk ad med at standse: man udviser et Høi- 
ere, der dømmende tvinger En tilbage indenfor sin Grændse. 
i Oct. 49. 
Saaledes omtrent lyder den Anmærkning, der ligger ved 
Reenskriften af ,Regnskabet" i den Mahogni-Kasse. 
25 


1849 


206 
1849 Oktbr. 


388 B 207 


Om min Forfatter-Virksomhed. 
Af 
S. Kierkegaard. 


<Format som ,philosophiske Smulerf, men 
mindre Typer og tættere; Oplag 525; 30 
Exemplar paa Velin.> 


Kiøbenhavn 1850. 


<For Sætteren Trykkes paa halve Sider.) 
Maaskee vil dog Een og Anden forundre sig, naar han har læst 
disse Skrifter; men Ingen mere end jeg, der nu (efter i omtrent 
syv Aar at have været Forfatter og rigtignok som i eet Aande- 
drag) idet jeg vender mig om og betragter det Tilbagelagte, med 
Forundring næsten gysende seer, at det Hele virkelig ogsaa kun 
er een Tanke, som jeg nu ganske tydeligt forstaaer det, medens 
jeg dog fra Begyndelsen hverken havde tænkt at skulde vedblive 
at være Forfatter i saa mange Aar, eller har havt en saa storartet 
Hensigt. Dette er, philosophisk, en Reflexions Bevægelse, hvilken 
beskrives baglænds, først forstaaes, naar den er tilbagelagt. Re- 
ligieust er dette Samme for mig personligt betegnende, i hvilken 
uendelig Taknemlighedens Gjeld jeg er til Styrelsen, der fader- 
ligt og begunstigende har holdt sin Haand over mig og under- 
støttet mig paa saa mangfoldig Maade. Tillige betyder dette Sazmme 
mig personligt min egen Udvikling og Opdragelse; thi hvor sandt 
det end er, at jeg, da jeg begyndte, dybt havde forstaaet, at jeg 
væsentligen tilhørte det Religieuse, behøvede dette Forhold dog 
alligevel paa forskjellig Maade Udvikling og Opdragelse. <, hvad 
jeg fremdeles behøver.3 
Da imidlertid den ,Opfattelse” af min Forfatter-Virksom- 
hed, som jeg her skal meddele, ikke er en Tilføien af Noget, men 
slet og ret en Efterviisning og Forklaring af hvad der faktisk er 
præsteret; og da jeg <dog> fra Begyndelsen forud har forstaaet 
Noget, og efterhaanden mere og mere af det Hele: saa har jeg 
lagt Fremstillingen an, som var det Hele en fra Begyndelsen be- 
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vidst Tanke — jeg er jo dog i een Forstand selv Forfatteren, der 
har gjort Alt, hvad der er gjort; menneskelig talt <, for en men- 
neskelig Dom3 maa jeg overveiende kalde Forfatterskabet min 
Frembringelse £, om end mangfoldigt hjulpet og understøttet af 
et Høiere3: gudelig forstaaet, for Gud kalder jeg det min egen 
Udvikling og Opdragelse. <, kun ikke i den Mening, som var jeg 
da nu fuldkommen eller fuldkommen færdig i Henseende til at 
behøve Opdragelse og Udvikling.3 

Men for ikke paa nogen Maade, ak utaknemligt, ligesom at be- 
skubbe Styrelsen for end det Mindste eller tillyve mig Noget, la- 
der jeg det her Fremsatte gaae forud. Og i Sandhed vigtigere end 
hele Forfatterskabet er dette mig dog og ligger mig mere paa 
Hjerte, at udtrykke saa oprigtigt og saa stærkt som muligt, hvad 
jeg aldrig noksom kan takke for, og hvad jeg, naar jeg engang har 
glemt det hele Forfatterskab, uforandret, evigt vil erindre: hvor 
uendelig meget mere Styrelsen har gjort for mig, end jeg nogen- 
sinde havde ventet, kunde have ventet eller turde have ventet. 
Denne Følelse er ubeskrivelig salig; stundom har den overvældet 
mig saaledes, at den har lært mig tilnærmelsesviis at forstaae de 
Ord af Apostelen: ,gak bort fra mig, thi jeg er et syndigt Menne- 
ske" det er, just dette Overvættes lader mig desto dybere føle 
min egen elendige Uværdighed. 

»Opdragelse i Christendom" er Det, der overalt behøves; 
i denne Henseende mener jeg, at Forfatter-Virksomheden har 
Betydning. ,Læreren" kalder jeg, Forfatteren, mig dog ingen- 
lunde; jeg er mig selv Den, der er blevet opdraget. , Myndig- 
hed" har jeg aldrig brugt; jeg har tværtimod fra første Øieblik 
(Forordet til to opbyggelige Taler 1843), og stereotypt gjentaget, 
indskærpet, at ,jeg er uden Myndighed". , At gjøre opmærk- 
som" i Forhold til det Religieuse nærmere det Christelige er 
egentligen Categorien for min Forfatter-Virksomhed; til denne 
Categorie svarer ogsaa categorisk rigtigt de trende foregaaende 
Bestemmelser. 


Ord af Apostelen] Luk. 5,8. 
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Regnskabet. 
Regnskabet. 
Kiøbhvn i Marts 1849, S. Kierkegaard. 


Naar osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som S.V. XIII, 
S. 493 Lin. 3—5 Forfatter $— naar Lin. 6—8 Embedsstilling —3 
omtrent Lin. $—13, og derom Lin. 13—24 burde, men da ogsaa 
ret at være taknemlig for og Intet mindre end glemsom mod, hvad 
Lin. 14—26 beviist. 


Da jeg, mig dybt bevidst at jeg væsentligen tilhørte det Reli- 
gieuse, begyndte som Forfatter, var det min Tanke ikke at ville 
og ikke at kunne være det i lang Tid, men i den Tid som udvistes 
dertil, at være det med Liv og Sjel, Dag og Nat, , kun villende 
Eet",og i Forhold til dette Ene givende Afkald paa og forsagende 
alt Andet. Efter mit Begreb var og er det at være Forfatter at 
betragte som en Art overordentligere Existents, og i den Stiil at 
holde saa fri som muligt fra enhver triviellere Bestemmelse [rettet 
fra: Indblanding] af Endelighed; det bør, mener jeg, være Blom- 
sten af Ens Liv — jeg har nu været Forfatter i de 7 Aar, som 
ogsaa almindeligviis ansees for de rigeste: fra omtrent det 29de 
til omtrent det 36te, Dette paa den ene Side; paa den anden Side 
var det fra Begyndelsen mit Ønske, hvad jeg ogsaa stadigen har 
tænkt mig som mit Livs endelige Bestemmelse: engang at ind- 
træde i en Landsbypræsts tjenende [rettet fra: beskedne] Stilling.? 


Den S.494 Lin.1—6Fredagen" tt af hvilke de to vare holdte 
iFrue Kirke. Denne S$. 495 Lin. 1 f. sige. |Da jeg begyndte paa 
»Enten— Eller" forstod jeg dybt, at jeg væsentligen tilhørte det 
Religieuse: nu, ved Slutningen, har Arbeidet dog været mig en 
Opdragelse ||anden Gang!|, og jeg er<tillige> blevet mere udvik- 
let.| Men at det er saa, at Forfatterskabet, totalt betragtet, er re- 
ligieust fra Først til Sidst, er Noget, som Enhver Lin. 3—8 For- 
fatter ,i Hjertets Reenhed kun har villet Eet.”" Den Lin. $8—10 


tlse 209. Ftlse 210. 
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det just heelt Lin. 10—14 ogsaa z(i Reflexion, som det <fak- 
tisk> var det oprindeligt)3 den Lin. 15—26 Punkt. 


x xx 


Men Lin, 27—S. 496 Lin. 1 Frembringelse, og Lin. 1—6 sam- 
tidige med Lin. 6—11:,det at blive Christen". Fra Lin. 1 1—S. 
497 Lin. 1 omvendt |ved Slutningen | at Lin. 2—6 Artikel i Bladet 
»Fædrelandet": de Lin. 7—18 lang. 


x xx 


Endeligen ||for dog ogsaa at tage det med,|| er Lin. 19—22 samle 
til Bunke og Mængde at Lin. 22—25 ryste |denne| ,,Mængde" af, 
for at faae fat i ,den Enkelte", religieust Lin. 26—S. 498 Lin. 2 
Øieblik kom to opbyggelige Taler 1843, der anbragte Formlen, 
som siden stereotypt blev gjentaget Lin. 3—10 Publikum;” og 


” Anm. Og da ||sden Talende var en Pseudonym, hans Ord 
altsaa tillige Digter- Replik; og da3|| det Publikum, der, faktisk 
[rettet fra: for Exemplets Skyld], stødtes til, var et Publikum, der 
svarede til den literaire Foragteligheds Presse, saa var Tonearten 
som den var. Thi det vilde da være en besynderlig Antagelse, at 
jeg, fordi jeg religieust mener at maatte bestride Begrebet ,, Pub- 
likum", at jeg derfor ikke, om saa skulde være, ligeoverfor et 
andet Publikum og dets Organ, ikke skulde vide, om end stødende 
fra, dog at bruge en ganske anden Toneart. Ak, men Danmark er 
lille, og Foragtelighedens Organ havde faaet en saa uhyre Ud- 
bredelse, at det vel for Mange var , den offentlige Mening.” Saa- 
ledes forstaaet har jeg begaaet en Usømmelighed. [/] Marginen: 
Oprigtigt, jeg troede, det var en Velgjerning jeg gjorde; den No- 
terne Lin. 5—7<gjerney lønnes <i Verden), ||og|| blev derfor, ved 
Hjælp af denne Løn, en sand christelig Kjerligheds- Gjerning. 
I Texten: ||min Skyld eller Brøde er saa, besynderligt nok, den, 
at jeg havde (og har) den Forestilling, at Danmark var et Land 
— ikke, totalt, en Kjøbstad, og at jeg udtrykte denne min Fore- 
stilling, ikke, sparede mig selv, taug — og samtykkede.||] 


1849 


1849 
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Lin. 11—13 næste <væsentlige> Skrift"” Lin. 14—S. 499 Lin. 3 
Enkelte; thi Lin. 3—5 Enkelte.”” Mig, Lin. 5—7 af [i Marginen: 
De Lin. 7 f. den Enkelte i Texten: ||de Enkelte blive flere||]; det 
ler|| var Lin. $—12 de ||, umenneskeligt, usædeligt, ugudeligt,|| 
blive det ||Menings- eller|| Ansvar- Lin. 13—16 Gud! 


Altsaa hele Forfatterskabets tilbagelagte Vei er: at komme til 
det Eenfoldige, at blive eenfoldig, Eenfoldiggjørelse. Det vilde da 
forsaavidt være en, mit personlige Livs Consequents, om jeg, For- 
fatteren, blev Landsbypræst. 


")] Marginen: Anm.Thi Noterne Lin. 9—1 1 Forfatter. 

"”) Anm. Noten Lin. 1 f. ,den Enkelte"; ,den Enkelte" maa 
ethisk afgjørende være gaaet imellem som Mellembestemmelse, 
for at sikkre mod, at ,,Menighed" ikke tages forfængeligt som 
eenstydigt med ,,Publikum" ,,Mængde" o: D:, medens det dog 
maa erindres, det Bekjendte, at det ikke er den Enkeltes Forhold 
til Menigheden, der bestemmer hans Forhold til Gud, men hans 
Forhold til Gud, der bestemmer hans Forhold til Menighed. Saa 
er der endelig, for dog ogsaa at tage det med, et allerhøjeste For- 
hold, hvor ,den Enkelte" er absolut højere end , Menighed", den 
Enkelte xat'eEoy nv, Gud-Mennesket; Dommeren i det gamle Te- 
stamente, Apostelen i det nye Testamente, om end disse gudfryg- 
tigt erkjende, at have deres guddommelige Myndighed for at 
tjene , Menigheden". Men religieust er der (i Modsætning til 
»Publikum",, Mængde" o: D:, hvad der politisk kan have Gyl- 
dighed) kun Enkelte. <Og, christelig-religieust, er endnu mindre 
»Mængde" , Publikum" o: D: (hvad der havde, har og kan have 
Gyldighed i Hedenskab og Verdslighed), fordi ,, Forargelses-Mu- 
lighed", der christeligt er Mellembestemmelsen i Forhold til 
det at blive Christen, ubetinget gjør Menneskene først,qvalitativt, 
»Enkelte", hvorved dette Begreb betrygges ,christelig Menig- 
hed" som et qvalitativt Forskjelligt fra ,Publikum" ,, Mængde" 
o: D:<medens naturligviis ubetinget ethvert Menneske kan være 
den Enkelte.>3 
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Med det her Fremsatte er det dog ikke min Mening at sige, at 
jeg idag eller imorgen agter at søge, eller at det er afgjort, at jeg 
bliver Landsbypræst. Jeg har blot — ogsaa menende mig for- 
pligtet dertil — villet give Læseren ||, hiin Enkelte,|| dette Syn 
for min Forfatter-Virksomheds Tanke. Om det Tilkommende, om 
hvad der vil skee, har jeg hermed egentligen ikke sagt et Ord; 
jeg har blot hermed sagt og siger hermed, at dette var min Tanke. 


Til 208: 

TI Marginen: Anm. Modsætningen mellem, at jeg begyndte som 209 
æsthetisk Forfatter, medens jeg væsentligen tilhørte det Religi- ibek 
euse, havde jeg heller ikke fra Første af tænkt mig udtrykt der- 
ved, at jeg, som skeet er, skulde blive, eller i saa lang Tid, eller 
efter saa stor en Maalestok skulde blive religieus Forfatter, men 
derimod ved, at jeg, umiddelbart fra at have været æsthetisk For- 
fatter, blev Landsbypræst, at jeg, saavidt muligt, blev Landsby- 
præst i det samme Øjeblik jeg som æsthetisk Forfatter nedlagde 
Pennen, udtrykkende, at det, at jeg havde været æsthetisk For- 
fatter, var jeg mig bevidst som et Bedrag, men et fromt Bedrag. 


Til 208: 3 
TT] Marginen: Anm. Senere Noten S. 494 Lin. 1—21 ,uden 210 
Myndighed. « 1849 Oktbr. 
i Oct. 49. 
Til ell 
»Regnskabet.” 1849 Marts 


Efterskrift. 


|Kjere Læser! Dette har jeg ønsket at sige, meent at burde 
sige, og just i dette Øjeblik £, nærmest foranlediget ved, at det 5 
Første er kommet igjen, andet Oplag af ,,Enten—Eller", hvilket 


2094] se 208, S. 390. 719tt] se 208, 390. "Smil. 168. 
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jeg ikke tidligere har ladet ville udgaae.3. Til vidtløftig Fremstil- 
ling var her da mindst osv. som S.V. XIII, S. 500 Lin. 4—6 er 
de mange Bøger. 

Dog med min Forklaren af min Forfatter-Virksomhed har det 
i een Forstand et eget SaYmmenhæng, hvorfor jeg ogsaa saa længe 
har iagttaget Taushed, og selv nu i dette Øieblik ikke er uden 
Bekymring, om det ikke er for tidligt, jeg taler, ja om jeg i denne 
Henseende overhovedet har Lov til at tale ligefrem. Ikke er det 
med min Forklaren, som naar en Forfatter forsikkrer: Det og Det 
har jeg gjort — og man da ved at eftersee Skrifterne forvisser sig 
om, at det har han netop ikke præsteret; nei, hvad jeg forklarer 
er et Faktisk, er faktisk til for Læseren som for mig, staaer prentet 
i Bøgerne, eller forsaavidt man vil tænke paa Anordningen af 
Bøgerne, da er dette jo ogsaa et Faktisk, Noget Enhver hvad Øie- 
blik han vil kan overbevise sig om, i hvilken Orden Bøgerne fak- 
tisk ere udkomne. Ei heller er det dette jeg mener, hvad jo kun 
er en simpel og naturlig Udvikling, at jeg, efterhaanden som jeg 
har udført Noget, forstaaer mig selv bedre i min Stræben eller<i)> 
hvad jeg overhovedet vil; denne Stilling indtog Johannes Clima- 
cus, der i en Oversigt over de pseudonyme Skrifter samt mine 
opbyggelige Taler udtrykkelig bemærker, at han, der, som Læser, 
fulgte med, hver Gang han havde læst et saadant udkommet Skrift, 
bedre forstod, hvad det var han havde villet, han som dog fra Be- 
gyndelsen selv havde villet realisere just Det, som blev realiseret 
i denne Forfatter-Stræben (cfr. Afsl. Efterskrift p. 187 n:). Nei, 
mit Tilfælde er, at hvad jeg selv har anlagt, udført, udtalt, det for- 
staaer jeg stundom først selv bagefter, hvor rigtigt det var, at der 
laae noget langt Dybere deri end jeg fra Første af tænkte — og 
dog er jeg jo Den, som er Auctor. Her er i mine Tanker et ufor- 
klarligt Noget, der tyder paa, at jeg ligesom er blevet hjulpet af 
en Anden, at jeg er kommet til at udføre, at sige Noget, hvis ful- 
dere Betydning, jeg stundom selv først bag efter forstaaer. Dette 
er efter mit Begreb, ganske eenfoldigt og gudfrygtigt, en Styrel- 
sens Medvirken, saaledes da som ethvert Menneske bør og skulde 
kunne tale om denne. Hvad der nemlig, naar der blot skal tales 
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videnskabeligt og philosophisk derom, vilde hedde: Forholdet 
mellem Umiddelbarhed og Reflexion indenfor Reflexion, eller 
den Udviklings-Proces, som er, indenfor Reflexion, Omsætningen 
af Umiddelbarhed i Reflexion, her reflekteret i en Forfatter-Virk- 
somhed, og en samme understøttende Forfatter- Personligheds 
Existeren — dette Samme maa jo den Individualitet, i hvem det 
foregaaer, hvis han har Religieusitet og i samme Grad som han 
har Religieusitet religieust og i samme Grad religieust henføre 
til Gud, derhos desto inderligere og taknemligere, i samme Grad 
som han maaskee ellers føler sig lidende og veemodig, samt fra 
en anden Side seet ydmyg for Gud føler sig ingenlunde værdig 
eller føler sig uværdig til, at dette Lykkelige skulde forundes just 
ham. 

Men naar jeg da saaledes selv religieust forstaaer, at jeg er 
blevet hjulpet af en Anden, hvad Under saa, at jeg har været og 
er angest for personligt at tale om Forfatter-Virksomheden, at 
jeg, naar jeg i første Person blot har sagt end det Mindste, strax 
har en stor Bekymring for at have sagt for Meget om mig og 
for Lidet om Styrelsen! Dog Vanskeligheden, som her er forbun- 
det med at tale, kommer paa en anden Maade igjen: at naar jeg 
da, hvad jeg i een Forstand saa gjerne vilde, personligt, i første 
Person gjorde mig selv, om muligt, til Intet, og <ret) lod Ydmyg- 
hedens pathetiske Eftertryk falde paa, at Alt skyldes Styrelsen — 
saa løber jeg jo en anden Fare, hvilken jeg end mere gyser for, 
at jeg i Nogens Forestilling om mig skulde løftes saa høit opi det 
Overordentlige, som havde jeg paa een eller anden Maade et 
umiddelbart Forhold til Gud, hvilket, om muligt, var usandere og 
for mig gyseligere, end om jeg vilde udenvidere tilskrive mig selv 
Alt, jeg som jo dog er liig et Indbegreb af Reflexion. 

Saa vanskeligt er det her at tale personligt, i første Person at 
sige hvad der er udført, hvad der ligger i Skrifterne, i deres fak- 
tiske Følgen paa hinanden o: s: v:, Noget enhver Trediemand 
uden mindste Bekymring kan gjøre, hvad jeg selv som Tredie- 
mand saa saare let kan gjøre, vel ogsaa har viist, at jeg kan gjøre; 
thi saaledes er jo Joh: Climacuss Anmeldelse af Pseudonymerne 
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(cfr. Afsl. Efterskrift p. 187—227) af mig som Trediemand ved 
en Trediemand. Mit Tilfælde er nemlig deri forskjellig fra de fleste 
Forfatteres: dem falder det lettest at tale i første Person om de- 
res Stræben, mig er det saare let at tale om de i tredie Person. 
Altsaa det er vanskeligt at tale. Men det har ogsaa sin Vanskelig- 
hed at tie. Jeg kan ved udenvidere at tilskrive mig selv Alt be- 
svige Styrelsen for hvad jeg, religieust og personligt, maatte kalde 
dens Anpart. Dersom jeg saaledes ubetinget vilde overtage den 
hele Forfatter-Virksomhed som min Hensigt fra Første af, da 
var dette en Besvigelse; thi den er tillige mit Forfatter-Væsens 
Mulighed, der er blevet til, dog at det er skeet under Bevidsthed. 
Altsaa ved at tale kan jeg besvige Styrelsen; men jeg kan ogsaa 
besvige den ved at tie, da jo min Læser i saa Fald vilde være 
foranlediget til, udenvidere at henføre Alt til mig, som havde jeg 
fra Begyndelsen selv saaledes overskuet Alt. 

Derfor har jeg valgt at tale det Lidet, som jeg har talet. I mit 
eget Inderste hos mit Ansvar forstaaer jeg Alt let; i mit eget 
Inderste, hvor jeg for Gud har for mig mit personlige Liv, dets 
Underfundighed, dets dog nok gudfrygtige Underfundighed i For- 
hold til Forfatter-Virksomheden og dens Hensigt; i mit eget In- 
derste for Gud, hvor jeg som gavnligt tempererende og berig- 
tigende Mellembestemmelse i Forhold til hvad Overordentligt 
mig kan være forundt, har for mig mit personlige Liv, dets Smerte 
og Lidelser, ||og fremfor Alt|| dets ||Forvildelser|| <||og|| Vildfarel- 
sery ||og||, «dets» Skyld <og Brøde), ||samt hvad deraf følger dets 
Frygt og Bæven||, dets sørgelige Erfaringer, ||dets Anger og For- 
trydelse||<dets Frygt og Bæven). Jeg eier derfor ogsaa i mit Inder- 
ste, som naturligt er, en langt personligere Forklaring af min For- 
fatter-Virksomhed end det her Meddeelte; men jeg kan vel ikke, 
og jeg kunde jo heller ikke forsvare, ganske at tale om mig |selv| 
som en Afdød, saa længe jeg dog er en Levende. 

Og saa blot Eet endnu. Det Lidet her er sagt om min Forfatter- 
Virksomhed er, Noget, der fornuftigviis ligger i Sagen selv, om 
det Forbigange, det Tilbagelagte. Om det Tilkommende, om jeg 
skulde vedblive endnu nogen Tid, en længere eller kortere, at 
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være Forfatter og som hidtil eller om jeg skal begynde at være 
Forfatter paa en anden Maade, eller om jeg nu just hører op at 
være Forfatter: derom vides Intet.” I megen Frygt og Bæven har 
jeg, der desuden af Naturen er en født Dialektiker og som lutter 
Reflexion, lært ganske <nøiagtigt,> bogstaveligt og for Alvor at 
forstaae, at jeg jo ikke engang kan vide om de Evner og Forud- 
sætninger, jeg hidtil har været i Besiddelse af, den Lykke, der 
hidtil har fulgt mig o:s: v:, om alt Dette maaskee er taget fra mig i 
næste Øieblik, maaskee inden jeg har skrevet dette Punktum ud. 
Tro ikke, at dette er Tungsind af den Art, som gjør uproduktiv: 
under Vægten af den Stemning — og maaskee trykkede den dog 
den Gang endnu stærkere paa mig end i dette Øieblik, da jeg jo 
i Tidens Løb har bedre og bedre indøvet den — under Vægten 
af den Stemning er jeg begyndt som Forfatter, under Vægten af 
denne Stemning har jeg skrevet — skal jeg nu sige de Par Pagina 
jeg har skrevet. 
i Martz. 1849. 

” Anm. Men det veed jeg, at det baade oprindeligt og stadigt 
uforandret har været min Tanke, ikke i mange Aar at være For- 
fatter, og saa at indtræde i en Landsbypræsts Stilling. 


TIL 211: i 

INB. maaskee bliver her endnu med en Streg mellem dog 
foran Datoen at tilføje en Passus; den ligger reenskrevet i den 
lille Pakke, hvori løse Btade til ,,Regnskabet".| 


Omslag dannet af et Ark Fol. blaal. Koncept 


»Regnskabet" 
Concept. 
Concept til ,,en allersidste Redaktion af Regnskabet”, til hvil- 
ket ogsaa de fleste af de løse Lapper, som her ligge, hører, findes 
i Pulten, <men nu i denne Piedestal.> 


sml. 223. 
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Regnskabet 
|for 
Forfatter-Virksomheden.| 
Kiøbhvn. i Martz 1849. S. Kierkegaard. 


Naar osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som S.V. XIII, 
S. 493 Lin. 3—5 ubetydeligt [rettet fra: lille], det at være For- 
fatter 4 — naar Lin. 6—8 Embedsstilling —2 Lin. 8—15 <den 
Sag han tjener [rettet fra: tjenede],> Lin. 15—20 mit [rettet fra: 
denne Forfatters rettet fra: mit] Tilfælde, om jeg [rettet fra: han 
rettet fra: jeg] Lin. 20 f. mig [rettet fra: ham rettet fra: mig] |lg(o: 
jeg har i denne Henseende Intet at gjøre)3|| Lin. 21—23 mig 
[rettet fra: ham rettet fra: mig], Lin. 23 mig [rettet fra: ham rettet 
fra: mig] Lin. 23 f. mig [rettet fra: ham rettet fra: mig] Lin. 24 
burde, men da ogsaa ret at være taknemlig for og Intet mindre 
end glemsom mod, hvad Lin. 24 f. der <<, i Almindelighed eller3 
af de Enkelte særligen)> er blevet mig [rettet fra: ham rettet fra: 
mig] beviist /hertil sammenvist med Blyants- Dobbeltkors, i Mar- 
ginen med Blyant: |cfr. Hoslagte|] 


Da jeg [rettet fra: Forfatteren rettet fra: jeg], ||religieust be- 
sluttet|| <mig dybt bevidst, at jeg væsentligen tilhørte det Reli- 
gieuse>, begyndte som Forfatter [rettet fra: sin Stræben rettet 
fra: som Forfatter], var det min [rettet fra: hans rettet fra: min] 
Tanke, ikke at ville <og ikke at kunne) være det i lang Tid [ret- 
tet fra: mange Aar], men i den Tid [rettet fra: de faae Aar], som 
udvistes <dertily, at være det med Liv og Sjel, Dag og Nat [rettet 
fra: Nat og Dag], ,kun villende Eet", og i Forhold til dette Ene 
givende Afkald paa og forsagende alt Andet. ||[Hvad der bestemte 
mig [rettet fra: ham rettet fra: mig] saaledes, er Følgende. ||Efter 
mit [rettet fra: hans rettet fra: mit] Begreb var og er det at være 
Forfatter at betragte som en Art overordentligere [rettet fra: over- 
ordentlig] Existents, og i den Stiil at holde saa fri som muligt fra 
enhver triviellere Bestemmelse af Endelighed; det bør [rettet fra: 


241 oslagte] ad: 218. 
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burde], mener [rettet fra: meente] jeg [rettet fra: han rettet fra: 
jeg], være Blomsten af Ens Liv — jeg [rettet fra: han rettet fra: 
jeg] har nu været Forfatter i de 7 Aar, som ogsaa almindeligviis 
ansees for de rigeste: fra Komtrent)> det 29 [rettet fra: 28]de til 
<omtrent> det 36 [rettet fra: 35]de. Dette paa den ene Side; paa 
den anden Side var det fra Begyndelsen mit [rettet fra: hans rettet 
fra: mit] Ønske, hvad jeg [rettet fra: han rettet fra: jeg] || dog || 
ogsaa stadigen har tænkt mig [rettet fra: sig rettet fra: mig] som 
mit [rettet fra: sit rettet fra: mit] Livs endelige Bestemmelse: en- 
gang at indtræde i en Landsbypræsts beskedne [sat i Parenthes, 
og ovenover: tjenende] Stilling [hertil med Blyant:")|. 
<Blyants-Dobbeltkors cfr. Hoslagte. Anmærkning.> 


'Med Blyant indklammet og overstreget med Streger overkors: 
Disse tvende Tanker er Loven for den Hurtighed, med hvilken 
Forfatteren [rettet fra: jeg som Forfatter] har arbeidet. Paa den 
anden af disse tvende Tanker kunde det hele Forfatterskab, totalt 
betragtet, siges at være som beregnet, hvis Forfatterskabet og For- 
fatterens [rettet fra: min] Personlighed havde noget endeligt For- 
hold til hinanden, istedetfor at hans [rettet fra: min] endelige Per- 
sonlighed jo er Forfatterskabet det uendelig Ligegyldige.] 

Den Bevægelse S. 494 Lin. 1—3 i [rettet fra: af] Lin. 3—5 
mit [rettet fra: Forfatterens rettet fra: mit] Lin. 5 f. Fredagen" 
[hertil Blyants-Dobbeltkors og paa den fraklippede Margen (217): 
Blyants-Dobbeltkors og med Blyant: cfr. Hoslagte.], ||det sidste 
Skrift jeg har forfattet||, ,af Lin. 6 Kirke". Denne S. 495 Lin. I f. 
sige. |Da jeg begyndte paa , Enten—Eller" forstod jeg dybt, at 
jeg væsentligen tilhørte det Religieuse; nu ved Slutningen, har 
Arbeidet dog været mig en Opdragelse anden Gang, og jeg er 
tillige blevet mere udviklet [rettet fra: Jeg [rettet fra: Forfatteren 
rettet fra: Jeg] var, da jeg [rettet fra: han rettet fra: jeg] begyndte 
paa ,Enten—Eller"<, xata ådvvanrv,>» lige saa dybt grebet af det 
Religieuse som nu ved Slutningen, kun at Arbeidet dog ogsaa 
har været for mig [rettet fra: ham rettet fra: mig] som en Opdra- 
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gelse anden Gang, og kun at jeg [rettet fra: han rettet fra: jeg] er 
blevet mere udviklet]. [Men at det er saa, at Forfatterskabet, Lin. 
2 f. Sidst, er Noget, som Enhver Lin. 3—5 kunstforstandigt, flit- 
tigt Dyr Lin. 6 f. Ophav [rettet fra: Ophavsmand] En [rettet fra: 
en] Forfatter, der qua Forfatter ,i Hjertets Reenhed kun Lin. 8 f. 
Ene ||, Forfatteren har villet,|| er Lin. 9 f. det just heelt og holdent 
igjen tages ud af Reflexionen [rettet fra: Reflexion] tilbage i Een- 
fold, det er, han vil see, at den tilbagelagte Vei er [rettet fra: at 
Tanken og Opgaven just har været]: at naae, at komme til 
Eenfoldighed. 

Og dette er ogsaa <(i Reflexion, som det <faktisk> var det 
oprindeligt)3 den Lin. 15—19 er £, i ,,Christenhed",3 christe- 
ligt Reflexions-Bevægelsen [rettet fra: Reflexionens Bevæ- 
gelse rettet fra: Reflexionen] Lin. 20—22 Forfatteren [rettet 
fra: jeg] Lin. 22 f. hvis han [rettet fra: jeg] har været riigt be- 
gavet, havde han [rettet fra: jeg] Lin. 23 f. han [rettet fra: jeg] 
Lin. 24 f. for ||at|| si Forfatter-Frembringelse at beskrive denne 
Vei og3 naae dette Punkt. 

zMed Blyant: + +32 

Men Lin. 27 f. og atter er taget [rettet fra: for atter at tages] 
tilbage ud af Reflexionen: Lin. 29 f. Reflexion [rettet fra: Re- 
flexionen] Lin. 30—32 er: ||i at meddele det Sande|| ||<først>»|| 
at Lin. 32—34 zengang, tidligere eller sildigere,32 Lin. 35 be- 
gyndtes ||derfor||, S. 496 Lin. 1 Frembringelse, og Lin. 1—4 mit 
[rettet fra: Forfatterens rettet fra: mit] Lin. 4—6 samtidige med 
Lin. 6—8 en ny lille Lin. 8—11 Christen". Fra det Øieblik ||af| 
Lin, 11—S. 497 Lin. 1 omvendt ||ved Slutningen|| at Lin. 2 f. ved 
Begyndelsen [rettet fra: den Gang] Lin. 3 f. £ved Slutningen (hvor 
Lin. 4 f. Productivitet)z Lin. 5 f. Artikel i Bladet , Fædrelandet": 
de Lin. 7 f. der ||med Tiden|| skulde frem £, Det, hvortil der skulde 
kommes2; Lin. 9 f. at det Æsthetiske <fra Begyndelsen af> Lin. 
11 f. forlades. [rettet fra: at der længst var taget Afskeed med det 
Æsthetiske.] Lin.12—15 foran ||, Afsluttende Efterskrift"||og efter 
|[den|| er noget nær lige |saa| stort, Lin. 15—18 lang. 

zMed Blyant: + +32 
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Endeligen, ||for dog ogsaa at tage det med ||, <ery> Lin, 19 f. 
Reflexion [rettet fra: Reflexionen] Lin. 20—22 samle til Bunke 
og Mængde, Lin. 22—25 maieutisk : at ryste |denne| Mængde 
af ||sig||, for at faae fat i ,,den Enkelte", religieust Lin. 26—S. 
498 Lin. 6 afleveret [rettet fra: indleveret] Lin. 6—8 snart [rettet 
fra: snarest] maatte paafølge: just i det Øieblik gjorde en Lin. & f. 
Blad-Artikel, [rettet fra: lod jeg [rettet fra: Forfatteren rettet fra: 
jeg] en..., gjøre] den størst mulige Anstrengelse, for at støde 
fra i Retning af Publikum [rettet fra: ryste Publikum af sig [ret- 
tet fra: mig]] [hertil med Rødkridts-Kors, med Blyant: cfr. hoslagte 
Anmærk.], ||at jeg [rettet fra: han rettet fra: jeg], religieust, 
maatte beholde|| <||medens jeg|| <; Lin. 11 Produktivitet.> Re- 
ligieust [reitet fra: ,religieust,] holdt<jeg anden Gangypaa3 
»hiin Enkelte", til hvem ||saa|| det« (efter Afsluttende Efterskrift)> 
næste <væsentlige> Skriftt Lin. 13—15 helliget. <Da Lin. 15— 
18 opbyggelige Taler: Lin. 18—21 Kategorie.3 Lin. 21—S. 499 
Lin. 3 Enkelte; thi Lin. 3—5 Enkelte Rødkridts-Kors =Mig, den 
opbyggelige [rettet fra: religieuse] Lin. 5—7 af [hertil med Rød- 
kridts- Sammenvisning: De Lin. 7 f. den Enkelte.] de Enkelte 
||bleve og|| blive flere |og flere|; det var Lin. 8—11 <Forvirret 
og> Lin. 11 f. kan være [rettet fra: er] i Menneskene, saasnart 
de, |umenneskeligt, ugudeligt, <usædeligt,> ugudeligt| blive |det 
Menings- [rettet fra: Meningsløse]|, det Lin. 12—15 Enkelte.3 
| Mig, den religieuse Forfatter, Lin. 6 f. af de Enkelte bleve og 
blive flere og flere; det Lin. 8—11 Mennesker. [Med Blyant ind- 
klammet og overstreget med Streger overkors: Og dette er min Tro: 
at saa meget Ondt og Afskyeligt, der er i Menneskene, saasnart 
de umenneskeligt, usædeligt, ugudeligt blive det Meningsløse, 
det Ansvar- og AÅnger-løse, ,,Publikum", ,Mængde" o: D: — lige 


tAnm. Thi den«lille) litteraire Anmeldelse af Novellen ,||de|| 
to Tidsaldere" fulgte Anm. S. 498 Lin. 9 f. samtidig [rettet fra: kan 
ikke regnes til mine væsentlige Skrifter] og er jo [rettet fra:, da den 
er] en Frembringelse af mig qua Critiker ikke qua Forf. 


hoslagte Anmærk.] da: 221. 
Søren Kierkegaards Papirer. X5 26 
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saa meget Godt og Elskværdigt er der i dem, naar man kan faae 
dem Enkelte.]| O, og Lin. 15 f., naar de vilde blive [rettet fra: man 
kunde faae dem] Enkelte for Gud! 


Altsaa hele Forfatterskabets tilbagelagte Vei [rettet fra: Op- 
gave] ||er|| er [rettet fra: var] : at komme til det Eenfoldige, at 
blive eenfoldig, Eenfoldiggjørelse. Det vilde da forsaavidt være 
en mit [rettet fra: det rettet fra: mit] personlige Livs Consequents, 
om jeg Forfatteren [rettet fra: Forfatteren rettet fra: jeg, Forfatte- 
ren,] blev Landsbypræst. |£Med Blyant: cfr. Hoslagte3| 


Med det her Fremsatte er det dog ikke min Mening at sige, at 
jeg idag eller imorgen agter at søge, eller at det er afgjort, at jeg 
bliver Landsbypræst. Jeg har blot — ogsaa menende mig for- 
pligtet dertil, |og foranlediget dertil ved anden Udgave af 
»Enten—Eller", som jeg nu først har ladet udgaae| — villet give 
Læseren, ,hiin Enkelte", ||hvem jeg med Glæde og Taknemlig- 
hed kalder min Læser"||, dette Syn for min Forfatter-Virksom- 
heds Tanke. Om det Tilkommende, om hvad der vil skee, har 
jeg hermed egl. ikke sagt et Ord; jeg har blot hermed sagt og 
siger hermed, at dette var min Tanke. 


|&Med Blyant: Ny Pagina3| 

Overstreget med Blyants-Streger paaskraa: 

Og saa blot Eet endnu, hvad jeg dog vel ikke behøver at for- 
sikkre Dig, min kjære Læser: i mit Inderste for Gud henfører 
jeg takkende Alt til hans Styrelse, hvilken min Forfatter-Virk- 
somhed skylder Alt hvad der i den er Godt og Gavnligt og Sandt, 
hans Styrelse, som paa saa mangfoldig Maade faderligt har hjul- 
pet ogsaa mig. Rødkridts- Dobbeltkors Dog derom taler jeg bedst 
med ham — £inderligt3 i Taushed. Det følger <fremdeles> na- 
turligviis af sig selv, at jeg ||, indflettet i mit personlige Livs Hi- 
storie,|| eier en ||mere personlig|| fuldstændig Forklaring og For- 
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tolkning af min Forfatter-Virksomhed og hver dens Enkelthed; 
men gtil en saa vidtløftig Fremstilling var her da mindst Stedet, 
her gjaldt det just om, $. 500 Lin. 4—6 i de mange Skrifter.2 
[tale om mig selv som om en Afdød, kan jeg jo dog ikke, eller 
rettere kan jeg jo ikke forsvare saa længe jeg dog er en Levende.|| 

I Marginen: ||efr. Journalen NB.79 p. 267.|| 

I Marginen: Rødkridts- Dobbeltkors <Anm.x> Saaledes for dog 
at give et Exempel paa hvad jeg mener: jeg tør ikke ubetinget 
overtage den hele Forfatter-Virksomhed som min Hensitgt fra 
Første af; thi den er tillige mit Forfatter-Væsens (Det Dialektiskes) 
Mulighed, som er blevet til, lykkeligt af Styrelsen begunstiget, 
omfredet, og paa enhver Maade, ogsaa ved Situation, understøttet, 
dog at det |fra første af| har været under Bevidsthed. Herfra med 
Blyant indklammet Ei heller kan jeg ubetinget sige, at den æsthe- 
tiske Produktivitet er af mig <fra Første af> benyttet som et 
Majeutisk, men den vil faktisk i Forhold til Læseren [rettet fra: 
Læseverdenen] være hele Forfatter-Virksomhedens, totalt be- 
tragtet, Majeutiske i Forhold til det Religieuse, hvilket laae langt 
dybere i min Sjel. 


Til 214, S. 401: 

Rødkridiskors Anm.: Og forsaavidt der, religieust, er ,Menig- 
hed", da er dette et Begreb, som ligger paa den anden Side af 
»den Enkelte"; ,,den Enkelte" maa ethisk afgjørende være gaaet 
imellem som Mellem-Bestemmelse for at sikkre mod, at , Menig- 
hed" ikke tages forfængeligt som eenstydigt med , Publikum", 
»Mængde" o: D: <med Rødkridts-Sammenvisning: , medens det 
dog maa erindres det Bekjendte, at det ikke er den Enkeltes For- 
hold til Menigheden, der bestemmer hans Forhold til Gud, men 
hans Forhold til Gud, der bestemmer hans Forhold til Menighed.» 
Saa er der endelig, for dog ogsaa at tage det med, et allerhøieste 
Forhold, hvor ,den Enkelte" er <absolut> høiere end ,Menig- 
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hed", den Enkelte xat' s£oynv Gud-Mennesket, Dommeren i det 
GI. T:, Apostelen i det N.T., om end disse gudfrygtigt erkjende, 
at have deres guddommelige Myndighed, for at tjene ,,Menig- 
heden”. Men religieust er der (i Modsætning til ,,Publikum" 
»Mængde" o: D:, hvad der politisk kan have Gyldighed) kun 
Enkelte. Rødkridts-Stjerne 


Tin SS 
Rødkridts-Stjerne 
Ad pag. 9 
til Anmærkningen. 
Og, christeligt religieust, er endnu mindre ,,Mængde" , Publi- 
kum" o: D: (hvad der havde, har og kan have Gyldighed i 
Hedenskab og Verdslighed), fordi ,, Forargelses - Mulighed”, der 
christeligt er Mellembestemmelsen i Forhold til det at blive 
Christen, ubetinget gjør Mskene først, qvalitativt, ,, Enkelte", 
hvorved dette Begreb betrygger ,christelig Menighed" som et 
qvalitativt Forskjelligt fra , Publikum" , Mængde" o: D:, me- 
dens naturligviis ubetinget ethvert Msk. kan være den Enkelte. 


Blyants- Dobbeltkors 

Dog skylder jeg Sandheden at tilstaae, at det fra Første afingen- 
lunde var min Tanke, at blive religieus Forfatter i den Forstand, 
jeg er blevet det; derimod var det sandeligen fra Første af min 
Tanke, at blive Landsbypræst i samme Øieblik som jeg nedlagde 
Pennen. Thi jeg forstod dybt mig selv i, at jeg tilhørte det Reli- 
gieuse, at det var et Bedrag af mig, om end et fromt Bedrag, at 
jeg udgav mig for æsthetisk Forfatter; og jeg søgte et energisk 
Udtryk for, at jeg i strengeste Forstand tilhørte det Religieuse, 
mente at finde dette i: at springe af fra det at være æsthetisk For- 
fatter — og umiddelbart blive Landsbypræst. Min første Tanke 
var at standse med Enten—Eller, — og saa strax Landsbypræst. 
Det skete ikke; men da det ikke skete, blev der ogsaa strax sig- 
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naliseret religieust (to opbyggelige Taler). Derpaa [rettet fra: Saa] 
var det <et Øieblik> min Tanke at bryde af ved Afsluttende Efter- 
skrift <— og saa Landsbypræst)>. Det skete ikke, men saa blev 
ogsaa Forfatterskabet fra det Øieblik afgjørende religieust. Nu 
er hine 7 Aar forløbne. Det er atter, uforandret min Tanke, at 
blive Landsbypræst; men der er tillige naaet et Punkt, hvorfra 
jeg kan overskue Forfatterskabets Totalitet. Forsaavidt [rettet fra: 
Dog] gjælder det om den korte Fremstilling, jeg her skal levere: 
den er en Opfattelse, Opfattelsen af det Tilbagelagte, som jeg 
nu forstaaer det. Fra Begyndelsen kan jeg ingenlunde siges forud 
at have forstaaet eller overskuet Alt, som jeg nu forstaaer det. 
Dog er der fra Begyndelsen et Tillige, jeg har ||dog!| tillige fra 
Begyndelsen forstaaet Noget, og i stadig Fremgang successive 
dog forstaaet Noget af Det, jeg nu forstaaer. Jeg har saaledes fra 
Begyndelsen forstaaet, at [med Sammenvisning: den religieuse 
Frembringelse var et Bedrag; men i Manuskriptet 214 overkradset 
med Blyant: den æsthetiske Frembringelse var et Bedrag; men] 
min Tanke var det ikke, at jeg skulde blive religieus [med Sam- 
menvisning (i Manuskriptet 214 overkradset med Blyant): Forfatter, 
min Tanke var, at Bedraget] skulde forholde sig til det, at jeg blev 
Landsbypræst [med Sammenvisning (i Manuskriptet 214 over- 
kradset med Blyant): umiddelbart i samme [i 214 rettet fra: det] 
Øieblik jeg ophørte som æsthetisk] Forfatter. Men at den æsthe- 
tiske Produktivitet var et Bedrag et fromt Bedrag, det vidste og 
forstod jeg fra første af. | For at gjentage. Min Tanke var, at be- 
drage ved at blive æsthetisk Forfatter, og saa umiddelbart at blive 
Landsbypræst, accentuerende det Religieuse dobbelt stærkt ved 
Modsætningen; der er skeet noget Andet: det Religieuse fandt 
sit Udtryk i, at jeg blev religieus Forfatter, men altsaa en reli- 
gieus Forfatter, der er begyndt med en æsthetisk Produktivitet 
som Bedrag.|| Det gjaldt om, at det Religieuse ubetinget i samme 
Nu, som det æsthetiske Bedrag var sat, fandt sit Udtryk — ellers 
kunde man have Skin af Ret i at sige, at jeg ikke oprindeligen var 
mig bevidst, at den æsthetiske Produktivitet var et Bedrag,<og> 
Forklaringen blive den, at jeg først vilde have været æsthetisk 
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Forfatter, og saa senere havde forandret mig. Men det Religeuses 
Tilstedeværelse fandt aldeles isamme Nu sit Udtryk, ikke derved, 
som jeg havde tænkt mig, at jeg blev Landsbypræst, men derved, 
at der udkom to opbyggelige Taler. 


Til:2 I4NS5398: 

Blyants-Dobbeltkors 

TilZRegnskabetsp:3: 

|Den hele Passus, som er tilføjet i Margenen p. 3 og om paa p. 
4, gaaer aldeles ud, klippes fra, men kan henlægges til de andre 
Lapper, som ligge ved Skrifterne om min Forfatter-Virksomhed. 
Eller lidt deraf kunde blive en Anmærkning saa lydende:| 

Anmærkning Modsætningen mellem at jeg begyndte som 
æsthetisk Forf., medens jeg selv væsentligen tilhørte det Reli- 
gieuse, havde jeg heller [rettet fra: dog] ikke fra Første af tænkt 
mig udtrykt derved, at jeg, som skeet er, skulde blive eller i saa 
lang Tid, eller efter saa stor en Maalestok skulde blive religieus 
Forf., men derimod <ved), at jeg, umiddelbart fra at have været 
æsthetisk Forf., ||selv|| blev Landsbypræst, at jeg saavidt muligt 
blev Landsbypræst i det samme Øieblik jeg som æsthetisk Forf. 
nedlagde Pennen, udtrykkende at det, at jeg havde været æsthe- 
tisk Forf., var jeg mig bevidst som et Bedrag, men et fromt Be- 
drag. 


Til: 2143 S 43995 

[Med Blyant: ad pag. 4. »Regnskabet'] 

Blyants-Dobbeltkors 

|For Sætteren Med den allermindst mulige Petit.| 

Anm. $. V. XIII, Anm. S. 494 Lin. 1—6 ikke udtrykker, hvad 
der svarer |blot nogenlunde] til saa høj en Fordring$. 

[Med Blyant overstreget, overkradset og tildels indklammet: Lad 
mig benytte denne Anmærkning til endnu een Meddelelse. Der 
existerer af den samme Pseudonym, fix og færdigt, endnu 2 a 3 
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Smaaskrifter, alle væsentligen hidrørende fra ||Aaret|| 1848. Til- 
lige existerer der af mig selv, fix og færdigt, et Par mindre Skrifter 
»om min Forfatter-Virksomhed" ligeledes Frugten af og fra Aaret 
1848, dette for mig saa betydningsfulde Aar, hvor jeg fik arbeidet 
meget, meget mere end nogensinde i noget Aar, hvor jeg tillige, 
dialektisk forstaaet, understøttet af hiin frygtelige politiske Kata- 
strophe, fik Leilighed til<ret>at forstaae mig selv qua Forfatter, 
og Leilighed til ||(dialektisk forstaaet, understøttet af den politi- 
ske Katastrophe)|| indadvendt [rettet fra: stille i Løn] at studere 
og fordybe mig i det Religieuse [rettet fra: og aftegne det Reli- 
gieuses Omrids] < understøttet af den politiske Katastrophes 
Modsætning [rettet fra: i Forhold til denne Modsætning og under 
denne Belysning]3 ||— det tilforladeligste og sandeste Studium 
af det Religieuse, jeg eier.|| Disse Skrifter, især dem af mig selv, 
ville imidlertid sandsynligviis ikke strax blive at udgive. Men at 
have oplevet dette Aar er, i udvortes Henseende, den største 
Understøttelse, der er blevet min Forfatter-Virksomhed til Deel, 
langt, langt over min Forventning; dog med at have oplevet Ildette 
Aar||, og tilgavns at have benyttet dette Aar, maa ogsaa min For- 
fatter-Virksomhed, hvad alligevel af mange baade udvortes og 
indvortes Grunde havde været Tilfældet, væsentligen betragtes 
som ophørt.] 


i Oct. 49. 
Sog <at> altsaa Meddelelsen er et Digterisk. 


775219: 

[Med Blyant: ad pag. 4 Fortsættelse af Anmærkningen.] 

Til 

»Regnskabet" 

[I Anmærkningen om den nye Pseudonym (Anti-Climacus) 
bliver at tilføje: 
— Og lidt tidligere udkom [rettet fra: saa udkom lidt tidligere] 
osv. som S.V. XIII, Anm. S. 494, Lin. $—19 

[Med Blyant: i Oct. 49] 
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711:214,:8S5401: 
Rødkridts- Kors 

Til 

Regnskabet p. 8. 

Anmærkning Og da det Publikum, der, faktisk [rettet fra: 
for Exemplets Skyld], stødtes til, var et Publikum, der svarede 
til den literaire Foragteligheds Presse, saa var Tonearten som 
den var. Thi det vilde da være en besynderlig Antagelse, at jeg, 
fordi jeg religieust mener, at maatte bestride Begrebet , Publi- 
kum", at jeg derfor ikke, om saa skulde være, ligeoverfor et an- 
det Publikum og dets Organ, ikke skulde vide, om end stødende 
fra, dog at bruge en ganske anden Toneart. Ak, men Danmark er 
lille, og Foragtelighedens Organ havde faaet en saa uhyre Ud- 
bredelse, at det vel for Mange var den , offentlige Mening.” Saa- 
ledes forstaaet har jeg begaaet en Usømmelighed.| min Skyld 
eller Brøde er saa <, besynderligt nok,> den, at jeg havde (og 
har) den Forestilling, at Danmark var et Land — ikke, totalt, en 
Kjøbstad, <og at jeg udtrykte denne min Forestilling, ikke <spa- 
rede [rettet fra: , feigt sparende] mig selv,» taug og samtykkede.>| 
SOprigtigt, jeg troede det var en Velgjerning jeg gjorde; den osv. 
som S. V. XIII, Anm. S. 498 Lin. 5—7 Verden, blev derfor, ved 
Hjælp af denne Løn, en sand christelig Kjerligheds-Gjerning.3 


|Dette er omtrent den samme Efterskrift, som oprinde- 
INB| ligerskrevettilde ,tre Noter',og kan altsaa ikke bruges 


begge Steder. 
Efterskrift. 


Kjere Læser! Dette har jeg ønsket at sige, |og| har meent at 
burde sige, og just i dette Øjeblik. Til vidtløftig Frem- 
stilling var her da mindst Stedet; her gjaldt det netop 
[rettet fra: just] om, som S.V. XIII, S. 500 Lin. 5—6 i de 
mange Bøger <eller som udfoldet er de mange Bøger.> 

Dog med osv. (bortseet fra Ortografi og Interpunktion) som 211, 

S. 394 Lin. 4—10 har jeg gjort [rettet fra: vilde jeg, Det og Det 
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var min Hensigt,] og man Lin. 10—-28 tænkte [rettet fra: havde 
tænkt] Lin. 28—8S. 395 Lin. 10 lidende [rettet fra: ulykkelig] 
Lin. 10—16, og at jeg, Lin. 17—19 ! Og Vanskeligheden Lin. 
19—22ret Lin.22—27 var endnuu sandere Lin.27—30<her)>Lin. 
30—33 ||og|| hvad Lin. 33—S. 396 Lin.11,dog at det |fra Første 
af| er skeet [rettet fra: har været rettet fra: er] under Bevidsthed. 
[I Blyants- Parenthes: Dersom jeg ubetinget vilde sige, at den 
æsthetiske Produktivitet af mig fra Første af <er> benyttet som 
et Majeutisk, da var dette en Besvigelse, medens den dog for 
Læseren faktisk vil være hele Forfatterskabets Majeutiske i For- 
hold til det Religieuse, hvilket i mig [rettet fra: der] laae dybest]. 
Altsaa, ved Lin. 12 f. min Læser [rettet fra: Menneskene] i saa 
Fald vilde være foranlediget [rettet fra: foranledigede] Lin. 13—23 
mig muligt kan være forundt, har hos mig mit personlige Liv, dets 
Smerte og Lidelser, og fremfor Alt dets Forvildelser og Skyld 
[rettet fra: Synder], samt hvad deraf følger dets Frygt og Bæven, 
dets sørgelige Erfaringer, dets Anger og Fortrydelse. <Jeg eier 
Lin. 27—30 jo ikke heller forsvare, ganske at tale om mig som 
en Afdød, saa længe jeg dog er en Levende.3 

Og saa Lin.32—8S.397 Lin. 3 Intet. I megen Lin.3—5 nøjagtigt, 
Lin. 5 f. engang ||veed|| kan vide Lin. 6—11 Stemning ||er jeg 
begyndt som|| — og Lin. 11—16 skrevet. 

… [Med Blyant: NB] 
i Martz 1849. 


11222: 
(Med Blyant: NB] maaskee bliver her endnu efter en 
Streeg imellem at tilføje en ny Passus. 
Den ligger i saa Fald reenskrevet i Pul- 
ten i den lille Pakke [rettet fra: Papirs 
Mappe], hvori løse Papirer til ,Regn- 
skabet". 


333 Smi. 212. 


1849 


223 
BET: 


410 B 224 
(1849-50) 
ACA DT il 
U.D. »Regnskabet". 
Skulde det udgives nu kunde det gjøres saaledes. 
<NB Skulde ,,Regnskabet" særskilt 
udgives, gaaer naturligviis det 
første Blad ud, hvorpaa blot 


skulde staae , Følgeblad".> 
pag. I Blad for sig selv: 


Følgeblad. 


pag. III Blad for sig selv 

Om min Forfatter-Virksomhed. 

»Om det for Lilien, naar Øieblikket er 

der, da den skal til at springe ud, seer 

ret saa uheldigt ud som muligt, den ly- 

dige Lilie forstaaer eenfoldigt kun Eet: 

at nu er det Øjeblikket" 

efr. tre gudelige Taler af S. K. 
pag. V 

men begyndende midt paa Siden og trykt paa saa- 
danne Halve-Sider kunde saa Det komme, der paa 
et løst Papir ligger vedlagt den indre Convolut om 
Skrifterne betræffende min Forfatter-Virksomhed. 
||Og saa kunde der tilføjes til Slutningen af hvad der 
staaer paa hiint Papir:|| smed Blyants- Sammenvis- 
ning: |, Opdragelse i Christendom" er det der 
overalt behøves, saaledes ogsaa i vore Forhold; i 
denne Henseende mener jeg, at Forfatter-Virksom- 
heden har Betydning. , Læreren" kalder jeg, For- 
fatteren, mig dog ingenlunde; jeg er selv Den, som 
er blevet opdragen. , Myndighed" har jeg aldrig 
brugt; jeg har tværtimod fra første Øieblik af (For- 
ordet til to opbl. Taler 1843), og stereotypt gjentaget, 
indskærpet at ,jeg er uden Myndighed".|3 
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Derpaa skulde saa følge [rettet fra: fulgte saa] det oprindelige 
Manuscript, med følgende Rettelser. 
1) p. 2. ,Dajeg,religieust besluttet, begyndte som Forfatter", 
kunde lyde: 
Da jeg, mig dybt bevidst, at jeg væsentligen tilhørte 
det Religieuse, begyndte som Forf. o: s: v: 

2) Den i Marginen p. 3 og om paa pag. 4 tilføjede Passus gaaer 
aldeles ud, klippes fra, men kan henlægges til de andre Lap- 
per, der ligge ved Skrifterne om min Forfatter-Virksomhed. 
<Eller Lidt deraf kunde blive en Anmærkning Rødkridts- 
Kors) 

3) Det pag. 9 Tilføiede kunde maaskee udeblive. 

Blyants-Dobbeltkors 
Anm. Det er forøvrigt rigtigt, at ,Regnskabet" selv ender med 
at udvise det som min Tanke: at blive Landsbypræst, me- 
dens Efterskriften til Regnskabet ender med at tale om, 
hvorvidt jeg endnu i nogen Tid skulde vedblive at være 
Forf. ell. ikke. 


Til 224: 

Rødkridts-Kors til det Sted omtrent saa lydende: Anmærkning 
Modsætningen mellem at jeg begyndte som æsthe- 
tisk Forf., medens jeg selv væsentligen tilhørte-det 
Religieuse havde jeg dog ikke fra først af tænkt 
mig udtrykt derved, at jeg <£, som skeet er,3 
skulde blive eller> i saa lang Tid ell. efter saa 
stor en Maalestok skulde blive religieus Forf., men 
derimod ved, at jeg umiddelbart fra at have været 
æsthetisk Forf. selv blev Landsbypræst, at jeg saa- 
vidt muligt blev Landsbypræst i det samme Øie- 
blik jeg som æsthetisk Forf. nedlagde Pennen, 
udtrykkende, at det at jeg havde været æsthetisk 
Forf. var <jeg mig bevidst som> et Bedrag, men 
et fromt Bedrag. 
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Til 224: 
Blyants- Dobbeltkors 


4) Til det Sted lige i Slutningen <af ,,Regnskabet" altsaa lige 
foran , Efterskriftenf> at jeg blot har villet give Læseren 
dette viie at det har været min Tanke at blive Landsbypræst 
kunde maaskee tilføjes: 

det var min oprindelige« Tanke >, og til denne Tanke 
førtes jeg i den seneste Tid ogsaa paa en mere ud- 
vortes Maade tilbage, ved Hensynet til at maatte 
sikkre mig en i Længden passende Livsstilling. 

Hele Stykket med Blyant indklammet, og i Marginen med Bly- 

ant:? 


Til 224: 

NB. Skulde ,,Regnskabet" følge med de tre Fredags-Taler 
(Ypperstepræsten o: s: v:) <eller særskilt udgives> skulde Tryk- 
ningen være: 1) Det, der skulde trykkes paa halve Sider, skulde 
være med en egen Art Skrift. 2) ,,Regnskabet" selv trykkes som 
de tre Taler 3) Anmærkningerne med den mindst mulige Petit 
4) ,Efterskriften" med en lidt større Petit. 


Til 
»Regnskabet" 
Til den første Passus i Det paa halve Sider kunde maaskee 
tilføjes, hvad saa ogsaa bliver at tilføje i den tidligere Skrift, den 


nu til Concept nedsatte Reenskrift. 


Fra Barn strengt opdraget i Chrstd.; ved sønlig Pietet uopløseligt 
bundet til den; inderlig dybt en Lidende; i Besiddelse af ualmin- 
deligere Evner; gjort uafhængig saa jeg kunde tjene en Idee; ved 
første Øiekast paa Verden let forvissende mig om, at Det der i 
Verden forkyndes under Navn af Chrstd. egl. ikke er Chrstd. ell. 
i ethvert Fald er som meningsløst ukjendeligt ved Sandsebedrag: 
forstod jeg det som min [rettet fra: mit Livs] Opgave med hver 
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mit Livs Dag af ganske Sjel og al min Magt <i from Indvielse) 
at arbeide for at faae Chrstd. fremstillet. Hvad mig selv person- 
ligt angaaer, da var der — i mig eller i Chrstd. for mig — især 
i Begyndelsen et Noget, en Vanskelighed, der piinte mig, under 
hvilken jeg leed, som vilde den holde mig tilbage fra ganske at 
hengive mig til Chrstd.; men selv om jeg skulde være blevet 70 
Aar gl., og dette uforandret skulde vedblive, jeg forstod dog ufor- 
andret og ubetinget uforandret i hiin mit Livs Opgave, hvortil det 
var indviet, og at jeg, msklig talt, kunde gjøre Gavn ved at frem- 
stille Chrstd., turde jeg troe, thi deels vidste jeg i en ualmdl. Grad 
Beskeed om hvad Chrstd. er, deels havde jeg mere end almdl. 
Evne til at kunne fremstille, og endelig saae jeg tydeligt, at de 
almdl. Tvivl m: H :t: Chrstd. havde jeg Løsning af. Ogsaa saa- 
ledes forstaaet <(med Hensyn til hiint Noget og Vanskelighed for 
mig personligt)3 kalder jeg Forfatter-Virksomheden min Opdra- 
gelse og Udvikling. 


Til 

»Regnskabet" kan saa Efterskriften til de 

»tre Noter" benyttes. 
Blyants-Dobbeltkors [Med Blyant: ad <med Blæk: ,,Regnskabet"y 
pag. 2] 

|strax i den første Passus af Regnskabet, hvor Talen er om at 

takke de Enkelte for hvad Velvillie, Imødekommen o: s: v:, der 
er viist tilføjes | 
|viist| en Forfatter og en Forfatter-Virksomhed, paa hvilken <vist- 
nok forøvrigt) hiint Ord af Paulus zgtil en vis Grad3 passer ||nøi- 
agtigt||: min Løn er, at jeg gjør det uden Betaling. Forunderlige 
Løn! ||: fattige Løn — rige Løn;|| Dog [rettet fra: thi] villigt er- 
kjender jeg det, det er den højeste Løn, den, ingen Løn at faae; 
og det er den højeste Løn et Menneske kan have, den Løn, at 
han ingen Betaling har faaet. Tillige var og er dette jo ganske 
i sin Orden i Forhold til et Forfatterskab, der sandeligen, var en 


229; den første Passus] sml. 214, S. 398. Ord af Paulus])1. Kor. 9,18. 
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Tungsindigs eneste Mulighed, en Dybtbedrøveds eneste Trøst, 
stundom ogsaa saaledes: at det, ved uegennyttigt og hensynsløst 
at tjene Sandheden, ved at bringe Offre og søge Farer, om muligt 
maatte lykkes ham at gjøre lidt godt til Vederlag for hvad han 
personlig kan have forskyldt eller forbrudt. |Og ||een Glæde —|| 
selv om saa var, hvilket dog ikke er saa, at <jeg> ellers ||slet|| 
ingen Glæde har haft af det — een Glæde, en uudsigelig Glæde 
har jeg havt af dette mit Forfatterskab: stadig, daglig, i Forundring 
over Guds uendelige Kjerlighed, at<kunne, at) skulle, at maatte, 
at turde takke ham, der for mig har gjort saa ubeskriveligt Mere 
end jeg nogensinde har ventet, kunde have ventet eller turde have 
ventet. 


Den Pagina, der var tilføjet i Margenen p. 3 af ,,Regnskabet" 
ligger løs blandt de løse Blade, som ligge i det indre Omslag om 
»Skrifterne betræffende min Forfatter-Virksomhed.” 


Til ,Regnskabet" 
I Anmærkningen om den nye Pseudonym (Anti-Cl.) tilføjes: 
— Og saa udkom der lidt tidligere i samme Aar osv. som S. 
V. XIII, Anm. S. 494 Lin. 8 f. Betydningen af denne [rettet fra: 
Denne] Lin. 9 f. af den Grund [rettet fra: derfor] Lin. 10—16 
fordi Geniet er Lin. 16—18 <og Berettigelse> Lin. 18 f. Geniet 
bliver i en Reflexion, her en sympathetisk. Dette Lin. 20 <paa 
det Religieuse, det Christelige» — men uden Myndighed. 


Til ,Regnskabet" 
Til den Anmærkning om den senere Pseudonym og H: H: 
tilføjes: 
[log] — Og osv. som S. V. XIII Anm. S. 494 Lin. 21—25 
Fredagen <, der afgave Lin. 25 f. Døden">, ||hvilke 
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begge|| — to Smaaskrifter, der begge i Forordet gjentage 
<hiint ||for mig saa vigtige|| første Forord> Forordet til 
to opbyggelige Taler 1843. 


Til ,Regnskabet" 

Til den Anmærkning om den senere Pseudonym og H: H: 

tilføjes: 
— Og endeligen, for at tage end det Mindste med, er 
senere udkommet ,Lilien<paa Marken) og osv. som S. 
V. XIII Anm. S. 494 Lin. 23—26, der begge ||finalt|| 
i Forordet gjentage hiint første: Forord, Forordet til to 
opbyggelige Taler 1843. 


I ,Regnskabet" <(ligegyldigt hvilken af Redaktionerne der 
bruges)»x tilføjes til det Sted, at Bevægelsen er fra Publikum til 
den Enkelte 

en Anmærkning. 

Anmærkning. Dette er igjen <(ligesom det at en religieus 
Forfatter begynder med æsthetisk Frembringelse Rødkridts- 
mærke)> den dialektiske Bevægelse, eller <det er> det Dialekti- 
ske: i at arbeide tillige at modarbeide sig selv, hvilket er 
Reduplikationen, og al sand gudelig Stræbens Ueensartethed fra 
verdslig Stræben. Ligefrem at stræbe eller arbeide er at arbeide 
eller stræbe ligefrem, i umiddelbart Sammenhæng med en en 
faktisk given Tilstand; det Dialektiske er det Omvendte: i at 
||stræbe|| arbeide tillige at modarbeide sig selv, en Fordoblelse, 
der er? som Trykket paa Ploven, der bestemmer Furens Dybde, 
medens den ligefremme Stræben erf$ en Glatten-over, der baade 
gaaer raskere fra Haanden, og er langt, langt taknemligere 9: er 
Verdslighed, Eensartethed. 

Rødkridtsmærke og ligesom [rettet fra: 


t Alvoren”, ikke mindre] det<:) istedetfor elskende 
S Overfladiskhed, sig [rettet fra: mig] selv <||og Fordelen|| 


til det Sted] sml. 214, S. 401. 
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(1849-50) 
og sin Fordeel) at understøtte sin [ret- 
tetfra:min|]Stræben ved Sandsebedrag, 
<istedetfor>hadende sig [rettetfra:mig] 
selv at tage Sandsebedragene bort 
235 


I ,Regnskabet" <(ligegyldigt hvilken af Redaktionerne, der 
" bruges)» tilføjes til det Sted, at Bevægelsen er fra Publikum til 
den Enkelte <ell. lige i Begyndelsen af den Passus, hvor der ta- 
les om at der begyndtes maieutisk med Publikum.)> 

en Anmærkning. 

Anmærkning Dette er igjen <(ligesom osv. som S. V. XIII 
Anm. S$. 497 Lin. I f. Frembringelse <og ligesom [rettet fra: ikke 
mindre] det: Lin. 2—4 bort) > den Lin. 4—7 Ligefrem at stræbe 
eller arbeide er at arbeide eller stræbe ligefrem f; det Lin. $—11 
er ||Overfladiskhed,|| en Lin. 11— S. 498 Lin. 2 Eensartethed. 

t, i umiddelbart Sammenhæng med en faktisk given Tilstand. 


236 Til ,Regnskabet." 


UD. Tilden Anmærkning om den senere Pseudonym og H: H: 
tilføjes: 
— Og endeligen osv. som S.V. XIII, S. 494 Noten Lin. 21—27 
1843. 
Tib236: 


237 Ligeledes tilføjes til det Sted, at Bevægelsen er fra Publikum 

U.D. tilden Enkelte, hvor der tales om at der begyndtes maieutisk med 
Publikum: 

Anmærkning. Dette er igjen (ligesom det, at en religieus 

[rettet fra: æsthetisk] Forfatter begynder med æsthetisk Frem- 

bringelse, og ligesom det: istedetfor elskende sig selv og sin For- 

deel, at understøtte sin Stræben ved Sandsebedrag, istedet derfor 

hadende sig selv, at tage Sandsebedragene bort) den dialektiske 
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Bevægelse eller det er det Dialektiske: i at arbeide tillige at 
modarbeide sig selv, hvilket er Reduplikationen, og al sand 
gudelig Stræbens Ueensartethed fra verdslig Stræben. Ligefrem 
at stræbe eller at arbeide er at arbeide eller stræbe ligefrem, i 
umiddelbart Sammenhæng med en faktisk given Tilstand; det 
Dialektiske er det Omvendte: i at arbeide tillige at modarbeide 
sig selv, en Fordoblelse, der er ,, Alvoren”, som Trykket paa Plo- 
ven, der bestemmer Furens Dybde, medens den ligefremme Stræ- 
ben er en Glattenover, der baade gaaer raskere fra Haanden og 
er langt, langt taknemligere ad: er Verdslighed og Eensartethed. 


NB. Skal den første Redaktion af ,,Regnskabet" udgives alene, 
er der maaskee een og anden AÅnmærkning af den sidste Redak- 
tion, der kunde tilføjes. Den første Redaktion, hvori det er taget 
med om, at jeg vilde være Landsbypræst. 


Til det Sted i Regnskabet at jeg gjorde Alt for at ryste Pub- 
likum af Blyants-Dobbeltkors 
en Anmærkning. [Paalangs i Marginen : Og da det Publikum 
der, for Exemplets Skyld, stødtes til, var et Publikum, der svarede 
[i Blyants-Parenthes: ,som [herover: qua] saadant,] til den literaire 
Foragteligheds Presse, saa var Tonearten som den var; thi det 
vilde da være en besynderlig Antagelse, at jeg, fordi jeg, religieust, 
mener at <maatte> bestride Begrebet ,,Publikum", at jeg derfor 
ikke, om saa skulde være, lige over for et andet Publikum og dets 
Organ, ikke skulde vide, om end stødende fra, dog at bruge en 
ganske anden Toneart. I Texten: ||Den Form Skridtet fik afhang 
da forresten af, at det var Pøbelagtighedens Publikum, om hvil- 
ket nærmest Talen var.||] Ak, men Danmark er saa lille, og Pøbel- 
agtighedens ell. Foragtelighedens Organ havde faaet en saa enorm 
Udbredelse, at den vel for Mange var den offentlige Mening. 
Saaledes forstaaet [rettet fra: I saa Fald] har jeg formelt begaaet 
en Usømmelighed; min Brøde [herover: Skyld] bliver saa Den, at 
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jeg [havde (og har) den Forestilling at rettet fra: har været Een 
blandt dem, der have villet opretholde Forestillingen om] Dan- 
mark var et Land — ikke totalt en Kjøbstad. ||ja en sjunken Kjøb- 
stad. | 

Udfor hele Texten Blyants-Klamme i Marginen 


T:1'239: 
Blyants-Dobbeltkors |Maaskee rettes det bedst i Texten istedetfor 
at jeg gjorde Alt for at ryste Publikum til: at jeg gjorde Alt 
for at støde fra i Retning af Publikum | 


Paalangs i Marginen til 239: 

|Denne Anmærkning benyttes ikke, men indføres bedst i Jour- 
nalen: en Anmærkning til et Sted i ,,Regnskabet" og dets Pagina 
anføres foran paa Bindet af Journalen.| 


Er indført i Reenskriften. 


Skal densidste Redaktion af ,, Regnskabet" udgaae alene, kunde 
maaskee tilden Anmærkning ,, Og da det Publikum, til hvilket der, 
for Exemplets Skyld stødtes o: s: v: føjes hvad saa ogsaa bliver 
at tilføje i Concepten. 

— Blot Eet endnu. ||Danmark er et lille Land ;|| Den osv. som 
S.V. XIII, Anm, S. 498 Lin. 3—5 Velgjerning £i Blyants-Klam- 
mer: mod Forholdene3; den Lin. 5—8 Kjerligheds-Gjerning. 


[/ Blyants- Klammer: Dog nei [med Blyants- Understregning]; 
det Andet er simplere og indvikler mig ikke i Vanskeligheder 
med, at det var en Pseudonym der gjorde det, og jeg her taler 
om mig selv.] 

Jo! [først skrevet med Blyant] det kan bruges. 
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»Regnskabet.” 
I den Anmærkning: Og da det Publikum, til hvilket der, for 
Exemplets Skyld stødtes o: s: v: 
gaaer alt dette Første ud, saa Anmærkningen kom- 
mertil at begynde med det Punktum: Blot Eet endnu. 
Den litteraire Foragteligheds o: s: v: 
Stregen foran: blot Eet endnu gaaer alt- 
saa ud. 


Er indført i Reenskriften. 


Skal den sidste Redaktion af , Regnskabet" udgives alene, maa 
der etsteds til det Partie, hvor der siges, at religieust er der kun 
Enkelte, tilføjes en Note, hvilken i saa Fald ogsaa bliver at ind- 
føre i Concepten. 


Anm. ||Dette maa || <Og fortrinviis i vor Tid maatte og maa 
dette,>, ethisk og existentielt, indskærpes saa afgjørende som 
muligt; fortrinviis [rettet fra: især] i vor Tid, hvis specifike Onde 
og særlige Demoralisation just er, metaphysisk eller ethisk ud- 
svævende at ville afskaffe, hvad der er Grundvolden for al Sæde- 
lighed, Opbyggelse, Religieusitet ,,den Enkelte" og sætte Slægt, 
eet eller andet Abstraktum, phantastiske Selskabs-Bestemmelser 
<o: D:y istedet, hvad Verdens-Omvæltningen i 1848 kun har gjort 
end tydeligere og aabenbarere, saa det allerede nu <temmelig let) 
sees, at ,den Enkelte" er Fremtidens point de vue i Retning af 
Frelse, ligesom ,den Enkelte" ogsaa er Gjennemgangen, gjen- 
nem hvilken ,Christenheden" skal, ||idet Opgaven vil blive: at 
indføre Christendom i Christenheden ||, dette <, alle christelige 
Begreber bagvendt gjengivende,> uhyre Sandsebedrag, der, hvis 
det fuldstændigt skulde revideres og hæves maatte sætte den Op- 
gave: at indføre Christendom i Christenhed. 
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+ 
Til Regnskabet. 


.…. Og forsaavidt der religieust er ,,Menighed" da er dette et 
Begreb, som ligger paa den anden Side af ,,den Enkelte"; ,,den 
Enkelte" maa ethisk afgjørende være gaaet imellem som Mellem- 
bestemmelse for at sikkre mod, at ,,Menighed" ikke tages for- 
fængeligt som eenstydigt med Publikum, Mængde o: D. <, me- 
dens det dog maa erindres det Bekjendte, at det ikke er den Enkel- 
tes Forhold til Menigheden, der bestemmer hans Forhold til Gud, 
men hans Forhold til Gud, der bestemmer hans Forhold til Menig- 
hed.>Saa er der [rettet fra: Endelig], for dog ogsaa at tage det med, 
igjen et allerhøjeste Forhold, hvor ,den Enkelte" er Xabsolut> 
højere end ,,Menighed"; den Enkelte XOATEEOY NV. Gud-Msket., 
Dommeren i det gl. T., Apostelen i det N.T., om end disse gud- 
frygtigt erkjende, at de have deres <guddommelige> Myndighed 
for at tjene Menigheden. — Altsaa religieust er der (i Modsæt- 
ning til ,, Publikum", ,,Mængde" o: D: hvad der politisk kan have 
Gyldighed) kun Enkelte. Mig, den opbyggelige Forf. var det derfor 
en sand Glæde o:s:v: 


Til Regnskabet. 
I den Note: Og forsaavidt der, religieust er ,,Menighed", da er 
dette et Begreb, som ligger paa den anden Side af ,den Enkelte", 
tilføjes: 

og som for Alt ikke maa forvexles med, hvad der 
politisk kan have Gyldighed, Publikum, Mængde, 
det Numeriske o:s: v: 

Alt det Øvrige i denne Anmærkning gaaer ud. 
Hvis det ikke er saa anbringes Ånmærkningen til de 
Ord i Texten: Religieust er der nemlig intet Pub- 
likum men kun Enkelte? 


246 +) Stedet, hvortil der er henvist, mangler. 
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I 

»Regnskabet" tilføjes saa (hvis det nu skal udgives og 

alene) ved Slutningen af Det om den Enkelte i Texten, 

men ikke ny Udgang. 
— — Dette om , den Enkelte.” Ja, det var Dette om den Enkelte 
der i sin Tid af Systematikere, Politikere, Journalister, af Publi- 
kum, af Creti og Pleti hørtes som en taabelig Overdrivelse, ved 
hvilken jeg vel endog havde gjort mig latterlig — indtil saa Aaret 
48 viste, at det var Sandhed; sandelig en stakkels eensom Tæn- 
ker kan umuligt forlange større Understøttelse af Tilværelsen. Ei 
heller kan en Forfatter, der i Aaret 46 paatager sig at tegne Frem- 
tiden, og saaledes som jeg gjorde det i den literaire Anmeldelse 
— umuligt kan han forlange mere end 48. Og endeligen, kan det, 
for Erindringens Skyld, beskjeftige en Tænker at concentrere og 
at have concentreret hele sin Tanke-Virksomhed i een eneste 
Tanke: mig blev dette forundt; min hele Tanke-Virksomhed qua 
Forf. er concentreret i denne ene Tanke ,den Enkelte", den Kate- 
gorie, der vil vise sig at blive Fremtidens point de vue, den Kate- 
gorie, hvis Betydning (politisk, ethisk, religieust) Fremtiden mere 
og mere vil aabenbare. 


I ,Regnskabet" tilføjes saa (hvis det nu skal udgives og 
alene) ved Slutningen af Det om den Enkelte i Texten 
men ikke ny Udgang. 

— — Dette osv. som 247 Lin. 5—20 aabenbare. 


Til p. 9 i en ,Note" betræffende 


mit Forf. 
Anm. 


For dog ikke ved bestandigt kun i denne nedstemte og dæm- 
pede Tone at tale om Forfatterskabet, aldrig anderledes, for dog 
ikke derved at forskylde, hvad der i Guds Øine vistnok er lige 
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saa strafværdigt som Anmasselse, usand og usømmelig Beske- 
denhed: saa maa, Sandheden tro, dog ogsaa den anden Side af 
Sagen antydes. Naar dette Forfatterskab engang indtager sin Plads 
i Historien, da vil der siges. I dette Forfatterskab er indeholdt, 
en Vendepunktets Bevægelse, og dets Forfatter har gjennemlevet 
Vendepunkts-Conflikten mellem de to Øieblikke. Det, hvori Ti- 
den, da Forfatteren begyndte, var løbet vild og løbet fast, var det 
Interessante. Religieust, var Opgaven at komme fra det Interes- 
sante til det Eenfoldige. Til den Ende maatte Forfatteren eminent 
være i Besiddelse af det Interessante. Det var han ogsaa; ube- 
tinget ingen dansk Forfatter kan i den Grad gjøre Fordring paa 
Prædikatet: den Interessante, der tilkommer ham «qua æsthetisk 
Forf.>somCharakteristikon, medens andre æsthetiske Prædikater 
paa samme Maade tilkommer andre. Det ,,Øieblikket" vilde var: 


det Interessante; Det Forfatteren kunde var: det Interessante — 


han havde saaledes havt det i sin Magt, at blive ,,Øieblikkets" 
Helt og Afgud. Var ,,Øieblikket" blevet ham det overmægtige, 
havde han glemt ,,det Næste", (at komme til det Eenfoldige) 
havde han villet forfalske sin Opgave ind i ,,Øieblikket": saa var 
han blevet ,Øieblikkets" Afgud. Hvis ikke — saa, saa maatte han 
blive ,,Øieblikkets" Martyr; thi ,,Øieblikket", som vilde det In- 
teressante, var for afgjørende opmærksom paa ham, der kunde 
være just Den, som Øieblikket krævede, til at lade ham slippe 
uden videre. Sin Opgave tro, blev han da Øieblikkets Martyr — 
det bedste eller rettere det eneste Beviis, der kan føres for, at 
han, evigt forstaaet, seirede. Og var hans Martyrium, hvilket han 
selv frit bestemte og valgte, categorisk nøiagtigt svarende til Con- 
flikten mellem de to Kategorier: det Interessante — det Eenfol- 
dige, nøjagtigt svarende til den Vendepunkts- Conflikt, som han 
gjennemlevede: Conflikten mellem det Interessante og det Een- 
foldige. 

Dog kan Forfatteren <,indadvendt,3 ikke have noget Fortjenst- 
ligt. Han har ingenlunde været ganske fri: han har? fra Begyn- 
delsen af havt en Torn i Kjødet — det Eneste han har haft af en 
Apostel —, der har lært ham Lydighed; og han harS i en anger- 
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fuld Bevidsthed over, hvad han personligt forskyldte, haft et Tvin- 
gende, der end yderligere kunde tvinge ham i ubetinget Lydig- 
hed. 

tT, — dette er historisk — 

S— dette er historisk — 


|<NB. Dette kunde maaskee blive et Post Scriptum, som be- 
gyndte en Pagina for sig, altsaa pag. 11, og som blev at 
sætte med mindre Skrift. y | 
[Med Blyant: ad pag. 9] 

|Anm. £For Sætteren med den allermindst mulige Petit.2| Og 
for saa [rettet fra: For] dog ikke, ved ene og eensidigen bestandigt 
kun at tale om Forfatterskabet i denne nedstemte og dæmpede 
Tone, aldrig anderledes — for dog ikke derved at forskylde (hvad 
der i Guds Øine vistnok er lige saa strafværdigt som Anmasselse) 
usand og usømmelig Beskedenhed: saa maa, Sandheden tro, dog 
ogsaa den anden Side ||af Sagen,|| antydes <, Forfatterskabets be- 
tydningsfuldere [rettet fra: betydningsfulde] Reflex seet fra Frem- 
tiden.2. Naar dette Forfatterskab engang indtager sin Plads i Hi- 
storien, da vil der siges. I dette Forfatterskab er indeholdt en 
Vendepunktets-Bevægelse, |og| dets Forfatter har gjennem- 
levet Vendepunkts-Conflikten mellem ,de to Øieblikke". 
Det, hvori ,Tiden",”da Forfatteren begyndte, var løbet vild og 
løbet fast, var: det Interessante; ,Tidens Fordring" var det 
Interessante. Evigt forstaaet var<derimod)> Opgaven: at komme 
fra det Interessante til det Eenfoldige. Til den Ende maatte For- 
fatteren i høi Grad [rettet fra: eminent] være i Besiddelse af det 
Interessante. Det var han ogsaa; ||ubetinget ingen dansk Forfatter 
kan i den Grad gjøre Fordring paa|| Prædikatet ,den Interes- 
sante" ||, der|| tilkommer ham, qua æsthetisk Forf., som Charakte- 
ristikon, ligesom andre æsthetiske Prædikater paa samme Maade 
tilkommer andre Forfattere. Det altsaa, ,Øieblikket" vilde, var: 
det Interessante — [i Marginen : saaledes var han i den skjebne- 
svangre Rapport til ,,Øieblikket" i Texten: ||han havde saaledes 
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haft det i sin Magt at blive ,,Øieblikkets" Helt og Afgud!|]. Var 
»Øieblikket" blevet ham det Overmægtige, havde han glemt ,det 
Næste" (at komme til det Eenfoldige), havde han villet forfalske 
sin Opgave ind i ,,Øieblikket": saa <=— dette har han haft i sin 
Magt — saa2 var han blevet ,,Øieblikkets" Helt og Afgud. Hvis 
ikke — saa, saa maatte han [i Blyants-Parenthes: |blive<om man 
saa vil) ,,Øieblikkets" Martyr|] <paa een eller anden Maade støde 
an>; han maatte blive enten—eller, thi han forholdt sig saaledes 
væsentligen til ,,Øieblikket”", at han umuligt kunde slippe ube- 
mærket sigjennem3 eller udenvidere <derfraz. <Med Blyants- 
Sammenvisning foroven paa Siden: Sin Opgave tro stødte han 
an>[/ Blyants-Parenthes: Sin Opgave tro blev han det <Sidste3] 
||Øieblikkets Martyr|| — det bedste, eller rettere det eneste Be- 
viis, der kan føres for, at han, evigt forstaaet, seirede. [] Blyants- 
Parenthes: Og var shvad man kunde kalde3 hans Martyrium i 
Marginen: Og var den Fare, hvilken han selv frit bestemte og 
valgte] hvilket han selv frit bestemte og valgte, categorisk nøiag- 
tigt svarende til Conflikten mellem de to Categorier: det Interes- 
sante — det Eenfoldige, nøjagtigt svarende til den Vendepunkts- 
Conflikt, som han gjennemlevede: Conflikten mellem det Interes- 
sante og det Eenfoldige. — Dog kan Forfatteren, [hvis han har 
været ærlig rettet fra: indadvendt], ikke have <anslaaet sig dette 
som323 noget Fortjenstligt. Han har ingenlunde været ganske fri: 
han har fra Begyndelsen af haft en Torn i Kjødet [i Marginen : ||— 
det Eneste, han har haft af en Apostel —||], der har lært ham Ly- 
dighed; og han har i en angerfuld Bevidsthed om, hvad han per- 
sonligt forskyldte, haft et Tvingende, der end yderligere kunde 
tvinge ham i ubetinget Lydighed. 


Til 
Regnskabet 
I Efterskriften kommer Stedet til at lyde saaledes: 
.….l mit Inderste hvor jeg har hos mig 
mit personlige Liv, dets Smerte og Lidelser, dets For- 
vildelser og Vildfarelser, dets Skyld og Brøde, dets sørge- 
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lige Erfaringer, dets Anger og Fortrydelse, dets Frygt og 
Bæven. 


Til ,Regnskabet" 


I ,,Efterskriften", der hvor der er Tale om mit personlige Liv 
udgaaer: 
dets Forvildelser — og senere: dets Anger og For- 
trydelse. 


Og lige i Begyndelsen hvor der staaer 
Regnskabet 
Kbhvn. i Martz S. Kierkegaard 
udgaaer mit Navn. 


»Regnskabet" 
I ,Efterskriften" 
det Sted, hvor der tales om mit personlige Liv kommer til at lyde 
saaledes: 
i mit Indre, hvor jeg for Gud har hos mig mit personlige 
Liv, dets Vildfarelser, dets Skyld og Brøde, dets sørge- 
lige Erfaringer, dets Frygt og Bæven. 


»Regnskabet" 
I Efterskriften. 
Til det Sted, hvor der tales om hvorvidt [rettet fra: , at] 
jeg maaskee just nu hører op, tilføjes i Anmærkning: 
Anm. Men det veed jeg, at det baade oprindeligt og stadigt ufor- 

andret har været min Tanke, ikke i mange Aar at være 
Forfatter, og saa at indtræde i en Landsbypræstes tjenende 
Stilling. 
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Til ,Regnskabet" 
Efterskriften p. 15. 


Men at jeg her saaledes taler ligefrem om mig selv, det er, 
hvad jeg godt forstaaer lader sig sige, en Inconsequents, det vil 
da sige, forsaavidt Nogen harsat sig i Hovedet, at jeg skulde være 
den rene Idee; derimod er det ganske consequent i Retning af 
hvad jeg altid har sagt om mig selv, at jeg er et Stakkels enkelt 
Menneske £, og en Consequents, at det endda just ikke var for- 
fængelig Lyst eller Egoisme eller Særhed, der bestemte mig til 
at tie.2. Mit Forhold er dette: lidende under at have maattet for- 
staae mig selv, eller i ethvert Fald at have meent at maatte for- 
staae mig selv som en ulykkeligere Partikularitet i een Hen- 
seende, har jeg saa igjen strænget mine Aands Kræfter an, fromt 
indviet dem, begunstiget desuden ved ydre Omstændigheder, for 
om muligt selv ret at blive opmærksom paa Idealiteten og <at 
kunne) gjøre Andre opmærksomme paa den. Mere formaaer 
jeg ikke, mere forlanger jeg ikke; jeg takker Styrelsen uaflade- 
ligt, at dette forundtes mig, saa ubeskriveligt langt mere end jeg 
havde ventet. Derimod er det saa langt som muligt fra, at jeg, efter 
i disse Aar at have tænkt saa meget og saa anstrænget over ,den 
Enkelte", skulde være kommet til den Afgjørelse, at det var en 
Vildfarelse, en Misforstaaelse. Nei, jeg er kommet til den Afgjø- 
relse, at denne Tanke er den evige Sandheds Tanke; men at den, 
naar den skal gjennemføres efter største Maalestok, saa kan intet 
Menneske udholde den, end sige et heelt Liv, end sige, hvis han 
endog er negtet den Begunstigelse at være fritaget for Bekym- 
ring for Udkommet. Sandheden i en Enkelt det er renest Aands- 
Magt, men er tillige at forsage og ubetinget at gaae Glip af alt Jor- 
disk og Timeligt efter en Maalestok som var man reen Aand. Paa 
den anden Side, i samme Grad som det Numeriske gjøres gjæl- 
dende i Forhold til Sandhed, i samme Grad forvexles Aands- Magt 
med sandselig Magt; men da Mennesket qua Menneske ikke er 
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reen Aand, saa har <han> en Trang til Fælledsskab som han og- 
saa har Trang til det Jordiske og Timelige. Dette er, om man saa 
vil, en sørgelig Sandhed; men selv den indrømmet, deraf følger 
da ikke, at man gaaer saavidt, at man gjør det Numeriske til det 
Afgjørende for Sandhed, og betragter Det om ,,den Enkelte" som 
Usandhed og Phantasterie, istedetfor at gjøre Tilstaaelsen om sig 
selv, at det er Sandheden, der er En for høi, og saa ydmyger sig 
under den, og saa vedligeholder et Forhold til den deels gjennem 
Tilstaaelsen deels gjennem en Stræben, hvor svag og ufuldkom- 
men denne end kan være. 


Til det paa halve Sider først i Regnskabet <kunde maaskee 
hellere tilføjes Efterskriften til Regnskabet. p. 15.> 


Men at jeg <her> saaledes taler ligefrem om mig selv, det 
er, hvad jeg godt forstaaer <lader sig sige>, en Inconsequents; 
det vil sige forsaavidt Nogen skulde have sat sig i Hovedet, 
at jeg ell. noget Msk skulde være den rene Idee, derimod er 
det en Consequents i Retning af, hvad jeg altid har sagt om mig 
selv, at jeg er et stakkels enkelt Menneske £og en Consequents 
af, at osv. som 255 Lin. 8—10 tilz. Jeg har tænkt mig Forholdet 
saaledes: med Blyants-Sammenvisning:lidende Lin. 10—12 Par- 
ticularitet i een Henseende,3 har jeg <saa igjen> strænget mine 
Aands-Kræfter [rettet fra: Kræfter] an af yderste Evne, ||og|| fromt 
indviet <dem>, begunstiget desuden ved ydre Omstændigheder, 
for om muligt at naae selv Lin. 15—18 mig. <saa ubeskriveligt 
langt mere end jeg havde ventet> Derimod Lin. 19—20 anstren- 
get over ,den Enkelte" skulde Lin, 21—25 Msk. udholde den 
<endsige Lin. 25 f. <endog> Lin. 26 f. Udkommet.> Sandhed [rettet 
fra: Sandheden] i en Enkelt det er renest Aands-Magt <men 
Lin. 28 f. Timeligt, efter Lin. 29 Aand.). Paa den anden Side, i 
samme Grad som det Numeriske gjøres gjeldende <i Forhold 
til Sandhed> i samme Lin. 30—32 Msk. qua Msk. ikke er reen 
Aand, saa har en Trang til Fælledsskab <som S. 427 Lin. 1 f. 
Timelige.3. Dette Lin. 2—5 Sandhed, <og Lin. 5— 10 være.> 
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||Det der <nu> standser mig er ganske simpelt at jeg ikke 
mere har Raad til at holde ud alene at leve for en Idee.|| 


257 Forandringer under den Forudsætning 
at ,Efterskriften" ikke benyttes. 
I ,Regnskabet" 
[Overstreget med Blyants-Streger paaskraa: tilføjes i ,,Efterskrif- 
ten lige i Begyndelsen: Dette har jeg villet sige 
nærmest foranlediget ved, at det Første er kommet 
igjen, andet Oplag af Enten— Eller, hvilket jeg ikke 
tidligere har ladet villet udgaae.] 
Til det Sted: 
Saaledes forstaaer jeg det Hele nu 
tilføjes: 
;fra Begyndelsen har jeg ikke [rettet fra: ingenlunde] 
saaledes kunnet overskue ||det||, hvad der jo tillige 
ller min|| har været min egen Udvikling. Til [rettet 
fra: Dog til] vidtløftig Fremstilling var da her mindst 
Stedet o: s: v: det Punktum som staaer i Begyndel- 
sen af , Efterskriften", hvor det saa gaaer ud.? 


I den følgende Passus: Personligt o: s: v: tilføjes 
: — saavel naar jeg betænker mine indre Lidelser, 
som hvad jeg personligt forskyldte [rettet fra: 
kan have forskyldt] — personligt 


tPaalangs i Marginen: Og derpaa tilføies:; og [rettet fra: Og] er 
denne osv. som S.V. XIII, S. 500 Lin. 7—9 har ladet ville udgaae. 


258 Til 
U.D. det Sted i 
»Regnskabet" Uden Myndighed at gjøre opmærk- 


somo:s:v: kunde maaskee til Slutningtilføies: 
og jeg betragter mig selv helst [rettet fra: 
helst selv] som en Læser af Bøgerne [ret- 
tet fra: disse Bøger] ikke som Forfatter. 
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» Regnskabet.” 259 
Faaer Hovedtitel: Om min Forfatter-Virksomhed, og BD: 
saa først paa een næste Pagina: 
Regnskabet. 
Paa Bagsiden af første Titelblad anbringes saa Mottoet: 
Wer osv. som S.V. XIII, S. 490 
Om min Forfatter-Virksomhed 260 
[rettet fra: Følgeblad LE 
betræffende min Forfatter-Virksomhed.] 
af 
S. Kierkegaard. 
Kiøbenhavn 1850. 
Regnskabet. 
Til 261 
»Regnskabet." U.D. 
Dedicationen kommer til at lyde 
En Ubenævnt 
hvis Navn engang vil nævnes 
helliges 
ONSUV: 
saa den Linie gaaer ud ,0g vil — nævnes" 
Til ,Regnskabet". 262 
U.D 


Andre Redaktioner af Dedicationen, 
men som ikke kunne bruges. 
1 
En Dedication, for hvilken jeg her blot forbeholder Pladsen, 
indtil Øjeblikket kommer, da den kan udfyldes med et Navn, der 
uadskilleligt vil følge min Forfatter-Virksomhed, saa længe den 
mindes, dette være nu et Længere eller Kortere 
eller blot: indtil Øjeblikket kommer, da den kan 
udfyldes med Navn. 


430 B 262—263 
(1849-50) 
2 
En Ubenævnt 
hvis Navn endnu maa forties 
men som Historien engang vil nævne, 
og, dette være nu et Længere eller et Kortere, 
lige saa længe som mit. 
helliges 


3 
En Dedication” 
”) Anm. Paa Grund af Omstændighederne kan denne Tilegnelse 
endnu ikke udfyldes med Navn; men den skal dog alle- 
rede nu have sin Plads. 


4 
En Ubenævnt, 
hvis Navn engang vil nævnes, 
og vil — ,nævnes" 


263 Dedicationen til Regine Schlegel, 

U.D. hvis der i mit levende Live kan være Tale om en saadan, 
kunde vel finde Plads foran en lille Samling Fredags-Taler, men 
hører dog væsentligen til Skrifterne om min Forfatter-Virksom- 
hed. Idet jeg træder saaledes afgjørende i Charakteren af det Re- 
ligieuse som det, jeg har villet fra Begyndelsen, i det Øieblik er 
hun den eneste Vigtige, da jeg til hende har et Guds- Forhold. 


Dedicationen kunde lyde: 
R. S. helliges med dette Skrift en Forfatter-Virk- 
somhed, som til en vis Grad tilhører hende, af den, 
som tilhører hende ganske. 


Eller med en Samling Fredags-Taler: 
R. S. helliges dette lille Skrift. 
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En Medlevende, 
hvis Navn endnu maa forties, men som 
Historien vil nævne, — dette være nu 
et kortere eller et længere, — saalænge 
den nævner mit, 
helliges 
med dette lille Skrift den 
hele Forfatter-Virksomhed, hvad den 
var fra Begyndelsen. 


Paategning: 
En sidste Redaktion af ,,Regnskabet". Concept. 


Til 265: 
En sidste Form af ,,Regnskabet". 
Hoved-Titelblad, andet Titelblad bliver som det gamle. 
<men Det paa halve Sider gaaer ud.> 
Overskrift: Datum og Navn som det gamle. 
l1ste Passus: Naar et Land er lille o:s: v: bliver ordret ufor- 
andret. 
2den Passus: Da jeg, mig dyb bevidst o: s: v: gaaer ud. 
3die Passus med sine tre Afdelinger benyttes tildeels ordret. 
i første Afdeling i Begyndelsen kommer til at 
staae: 
i eet Aandedrag, om jeg saa tør sige, saa For- 
fatterskabet totalt betragtet, er religieust fra 
Først til Sidst, Noget Enhver,derkanseeo:s:v: 
<sIstedetfor: En, der i Hjertets Reenhed kun har 
villet Eet: En, der qua Forfatter ,,kun har vil- 
let-Eet£,3 
anden Afdeling benyttes ordret. 
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tredie Afdeling 
istedetfor lod jeg en Pseudonym: gjorde en 
Pseudonym..... den størst mulige Anstren- 
gelse o:s:v: 
Den første Anmærkning [rettet fra: Anmærknin- 
gen] kom til at lyde: Og da det Publikum, til hvil- 
ket der, for Exemplets Skyld, stødtes, var et Pub- 
likum, der svarede til den litteraire Foragteligheds 
Presse <£blev Tonearten som den blev.3z Og da den 
Talende var en Pseudonym, hans Ord altsaa tillige 
Digter-Replik, blev <Replikken <, æsthetisk,> i 
hans Charakteer af experimenterende Humorist.3 
||Tonearten som aen blev.|| 
Det Øvrige af tredie Afdeling ordret uforandret. 
Resten af den oprindelige Redaktion gik saa ud, <Efter- 
skriften ligesaa.> 


Fortsættelse til 266: 
Derimod tilføjedes 


For Sætteren. Med en større Skrift. 

Saaledes forstaaer jeg det Hele nu. [/ Blyants-Parenthes og et 
med T understreget NB med Blyant: Til Vidtløftighed var da her 
mindst Stedet; her gjaldt det netop, at kunne korteligen folde Det 
sammen i Eenfold, Det som er udfoldet i Skrifterne eller udfoldet 
er Skrifterne.] 

Personligt beskæftiger mig ||kun|| Eet osv. som S. V. 
XIII, S.500 Lin.13—17 erindre: ||hvorledes Styrelsen, paa 
mangfoldig Maade ogsaa baade opdragende og under- 
støttende, har gjort saa|| <hvor3z uendelig meget Mere 
£Styrelsen har gjort3 for mig, end jeg nogensinde hav- 
de ventet, kunde have ventet, eller turde have ventet, 
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1:12686% 
||Anmærkning.|| 
»Uden Myndighed" S. 501 Lin. 1—3 <At Lin. 3 f. gjen- 
taget. > 


»For Gud", Lin. 7—11 Udvikling. ||Nei, i den Henseende har 
jeg vistnok saare meget tilbage, medens jeg maaskee nu er 
færdig som Forfatter.|| 


Til 266: 
Efterskrift. 


<bliver heel at trykke med Petit.> 
Den oprindelige Efterskrift kunde saa bruges; i saa Fald gaaer 
da det Punktum: Til Vidtløftighed var da her mindst Stedeto:s:v: 
[hertil et med T understreget NB med Blyant] ud enten i Efter- 
skriften eller der hvor det staaer i det med større Skrift Trykte i 

Regnskabet. Vel bedst at det blev staaende i Efterskriften. 
<I denne oprindelige Efterskrift kunde saa tilføjes til det 

Sted, hvor der tales om, hvorvidt jeg nu maaskee hører op: 
men det veed jeg, at det baade oprindeligt og stadigt 
uforandret har været min Tanke at blive Landsby- 

præst. > 


<Dette lægges ved den Concept af , sidste Redak- 
tion" af Regnskabet, som ligger i Pulten.> 
Anmærkninger til Regnskabet. 


Til det Sted: indtil afsluttende Efterskrift kom, der stiller Pro- 
blemet, som xat'eEoynv er Problemet, hele Forfatter- 
skabets Problem: det at blive Chrsten.”) 

”Anm.Situationen (i osv. (bortset fra Ortografi og Interpunk- 

tion) som S.V. XIII Anm. S$. 496 Lin. 14 f. ,Christen") som den, 
hvad Lin. 15—24 Sted. — [I Blyants-Klammer: Om der ved den 
indirecte Methode i et givet Tilfælde udrettes Noget, er noget 
Andet, men vist er det, Methoden er den eneste rette.] 


Søren Kierkegaards Papirer. Xa 28 


(1850-51) 


268 
U.D. 


270 
USD: 


434 B 270—273,1 
(1850-51) 
Til det Sted lidt tidligere: at der begyndtes maieutisk med 
æsthetisk Frembringelse” 

”Anm. Det Maieutiske ligger i Forholdet mellem æsthetisk 
Productivitet [rettet fra: Frembringelse] som Begyndelse, Lin. 
3—6 opmærksomme. 

Til det Sted <at to opbyggelige Taler ere samtidige f med 
Enten—Eller> ||om det ligefremme Religieuses Samtidig- 
hed, at der samtidigt? med enhver Pseudonym fulgte ||to || 
en lille Samling af opbyggelige Taler|| 

t Anm. Herved Lin. 7—13 selv. 


1850 


271 Til ,Om min Forfatter-Virksomhed" 
U.D. Kunde saa tilføjes 
Tvende Følgeblade. (Dette bliver et Blad for sig selv) 
Her benyttes saa de to Opsatser: Min Position som religieus 
Forfatter i ,Christenhed" og min Taktik; og : Angaaende 
Hr. Prof. Nielsens Forhold til min Forfatter-Virksomhed. 


272. Min Position som religieus Forfatter i ,,Christenhed" og min 
1850 Novbr. Taktik 


Concept. 
i November 1850. 


131:2 72: 
273. Foreløbig Udarbejdelse til: Om min Forfatter-Virksomhed. Et 
1850 Novbr. Følgeblad, Begyndelsen [S. V. XIII, S. 505—50627] 


1185 S8 50515] Et Følgeblad. 
|af 
Udgiveren. | 
Min Position som religieus Forf. i 
»Christenhed [rettet fra: Christenheden]" og min Taktik 
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|Det er kun et Par Ord det Hele. [rettet fra: Det Hele lader sig 
sige i to Sætninger.] Og da jeg har beflittet mig paa Korthed og 
Tydelighed, haaber jeg at finde hos Læseren: Langsomhed og 
IVelvillighed.|| Modtagelighed| 


S. 505" den sidste] rettet fra: denne 2 
S. 505? i lang Tid] rettet fra: gjennem mange Generationer 3 


S. 5066 vedgaae ....'? Christne.] vedgaae. Hertil i Marginen: 4 
[med Rødkridt: NB] cfr. Hoslagte 


S. 5067 forfængelig.] forfængelig. ++ Hertil [med Rødkridt: +] 5 
efr. Hoslagte. 


Tier: 
[Med Rødkridt: NB] AM 
Ll CSe 
»Min Position som rel. Forf. og min 
Taktik" saa vel i Reenskrift som i Concept 
tilføjes: 

Fra den anden Side var min Taktik denne [rettet fra: Og 
dette er dog vistnok langt baade det Sandeste og det Søm- 
meligste og det Hensigtsmæssigste]: istedetfor osv. som S. 
V. XIII, S. 506 Lin. 6 f. Vanskeligheder ||eller Misligheder|| 
ved Chrstd., at en Apologie bliver fornøden, hvis vi Msk. 
skulde [rettet fra: for at vi ret kunne] Lin. 8 f. fremstille, 
hvad Sandhed er, det at være Chrsten som noget saa uende- 
lig Højt, Lin. 10, bliver ||et Forsvar|| for os, at vi vove at 
kalde os Chrstne, eller<forvandler sig til en bodfærdig Be- 
kjendelse>, at vi takke Gud for, naar vi blot tør ansee os 
selv for Chrstne. 


2134 Hoslagte] >: 274. ”Hoslagte] 5: 276. 


275 


276 


277 
U.D. 
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Til 273, indklammet med Blyant: 
+- Men jeg anklager Ingen, dømmer Ingen, <saa lidet som jeg 


" stifter Partie eller Deslige> jeg vil blot, at Uendelighedens <For- 


dringer> skulle høres, betragtende Alt som sagt til mig, 
forresten ganske overladende til Enhver især, hvad Brug han vil 
gjøre af disse Fremstillinger [Tilføjelse med Rødkridts- Sammen- 
visning: (blandt hvilke de sidste af Anti-Climacus |endog| paa eet 
Sted have brugt et Digterisk, der vover at sige Alt, og et Dialek- 
tisk, der ingen Consequents skyer, for, om muligt, at forstyrre 
Sandsebedragene)], ganske [Tilføjelse med Rødkridts-Sammen- 
visning: overladende det til Enhver, hvad Brug han vil gjøre af 
disse Fremstillinger] — dog ikke i eet Tilfælde, hvis Nogen skulde 
ville benytte disse Fremstillinger til, istedetfor at dømme sig selv, 
at dømme Andre, at de ikke ere sande Chrstne o: D: thi i saa 
Fald, agter jeg, hvis ellers Leilighed forundes, at tage Partie med 
de Angrebne, ||det er slet og ret min Pligt||, og forhindres jeg, skeer 
det ikke [rettet fra: saa det ikke skeer], er det dog alligevel Det, 
jeg vilde gjøre. 


T1L'273:: 
[Med Rødkridt: +] 


Foreløbig Udarbejdelse til: Om min Forfatter-Virksomhed. Et 
Følgeblad, et Stykke [S.V. XIII, S. 50628 Men … 50723 Sandheden.] 


S. 5073 Nogen til Uleilighed] <for visse Folk> det Farlige 


S. 50723 Sandheden.] Sandheden. 
Hertil [med Rødkridt: x] cfr. Hoslagte. 


TIL276E 
[Med Rødkridt: &] 

Foreløbig Udarbejdelse til: Om min Forfatter-Virksomhed. Et 
Følgeblad, et Stykke [S.V. XIII, S. 50724 I Forhold ... 508! Re- 
gjering.] 

28 Hoslagte] 5: 277. 
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S. 5072 kaldede...32 Embedsmand.] kaldede. Jeg, en stakkels 
Privatiserende, har ||, og|| for egen Regning, saa omtrent [rettet 
fra: fra først til sidst] taget, besynderligt nok, just de Opgaver, 
som det egl. tilkom Regjerings- og Embedsmænd at paatage sig; 
og har jeg ||, foruden||<derved opnaaet) at have lagt mig ud med 
Oppositionen, <ja>zstundom Lin. 31 f. Embedsmand.3 ||stundom 
— ja det er ironisk nok — til Honorar oppebaaret Utak og Mis- 
billigelse af Regjerings- og Embedsmænd, der vistnok have havt 
Embede samt Profiten deraf, men ikke just Begreb om ell. Cha- 
rakteer til at regjere. [I Marginen: der have gjorte sig fortjente ved 
at have havt Embede samt Profiten deraf]|| 


S. 5073 ideelt … 508'9 Regjering.] at finde Holdningspunktet 
[rettet fra: et Holdningspunkt] for det [rettet fra: et] Bestaaende 
— noget [rettet fra: hvad] jeg ikke strax ligefrem har villet si- 
get, for <ikke at skaane mig selv i Forhold til hvad jeg, med 
Frygt og Bæven paa egne Vegne, imødesaae <dog> som Mulig- 
hed, for> ikke S. 508 Lin. 2—4 forvandle mig til Opposition [som 
Tilføjelse øverst paa Siden: |maaskee af den gyldige Grund, at jeg 
ikke var Embedsmand — thi Embedsmændene en masse de have 
rigtignok gavnet Regjeringen og viist sig skikkede til at regjere| 
paalangs i Marginen:, hvilket Lin. 5—9 |eneste| mulige Lin. 9 f. 
selv.]. [Hvad det vil sige: Gud lydig, i Frygt og Bæven for Evig- 
hedens Ansvar at styre, regjere, være Lærer, det er mere eller 
mindre glemt, og istedetderfor er der <mere eller mindre) regje- 
ret i Msk-Frygt og verdslig Klogskab. Skal det igjen blive til No- 
get, gjør man bedst i at gjøre en Indrømmelse. ,, En Indrømmelse”, 
hører jeg Nogen sige, ,skal der da gjøres Oppositionen endnu 
flere Indrømmelser, endnu mere slaaes af paa det at regjere.” Nei, 
nei, Indrømmelsen vil være at gjøre i Retning af Gud og Chrstd., 
at man utilladeligt har slaaet af. Det er mere eller mindre glemt, 
at al Regjering, især da paa det kirkelige Gebeet, er fra Gud, at 
det at regjere er at være Gud lydig, og ikke saadan ganske uden- 
videre at identificere med det at være Embedsmand og maaskee 
som saadan, snart, naar man seer sit Snit, at despotisere, snart, 


1850 


1850 
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naar Vinden vender sig, at prutte og tinge og spille klog — dette 
er mere eller mindre glemt, og derfor gik vi mere og mere Glip 
af, hvad der dog er den største Velsignelse for os Msk.: en gud- 
frygtig Regjering, der ved at frygte Gud er stærk og kraftfuld til 
ikke at frygte Msker.| De brast i Aaret 48 alle ||de|| Klogskabens 
Traade; det hørtes det Hviin, der bebuder Chaos! [rettet fra: :] 
|saa lad den være glemt, glemt, glemt — som den ||jo|| og blev 
gjort [rettet fra: er] aldeles ubrugbar — den Regjeringskunst [som 
Tilføjelse øverst paa Siden: (som dog rigtignok i ethvert Tilfælde 
er ubetinget at foretrække for Regjeringskunsterne ved Hjælp af 
Ballotation og Tællen paa Knapperne) den Regjeringskunst, hvis 
Styrke var verdslig Klogskab, hvilket i dybere Forstand jo just var 
dens Mangel paa Styrke.], der snart <i Herskesyge> smaaligt pla- 
gede Msk., og snart i Msk-Frygt smaaligt tingede.| Det var <det 
Aar 48, det var> et uhyre Fremskridt — ja, ja, hvis der skaffes 
»Regjering" ||igjen|| tilveie, hvortil ikke behøves een eneste ny 
Embedsmand, eller nogen ældres Afskedigelse, nei, forsaavidt den 
Enkelte behøver det, er det blot fornødent, at der foregaaer en 
inderlig Forvandling med ham. |Saa vil Fremskridtet være gjort, 
og der, vil bestaae et Bestaaende, hvis Maxime vil være: det at 
regjere er at lyde Gud; og paa denne Maxime vil det være kjende- 
ligt, at det ligger paa den anden Side af Aaret 48.| Feilen fra oven 
var |just| den, [som Tilføjelse øverst paa Siden: at Lin. 15—17 
Styrke] |at der ikke i ||høiere || ophøjet Forstand blev regjeret|; 
Skylden Lin. 17—19 Regjering. <Det var vistnok det, vi for stør- 
ste Delen Alle trængte til ved Savnet at lære: hvor nødvendigt 
det er for os Msker, at der er Regjering; og det var vistnok det, 
som for en stor Deel Regjeringen trængte til at sande: hvad det 
dog egentligen er at regjere, at det er ved at frygte Gud og An- 
svaret at være stærk og kraftfuld til ikke at frygte Msker og , Tal- 
let", at det er, i Selvfornegtelse ikke at elske det at regjere men 
elske , Næsten", den sande Menneskelighed og den sande Men- 
neske-Lighed.> 

T Paalangs i Marginen: Anm. At [rettet fra: Om] Bogen er et 
Forsvar S. 507 Lin. 38—40 den kan jo ogsaa være [rettet fra:. 
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1850 
forstaaes] lige det modsatte [rettet fra: modsat]. Jeg Lin. 41, maa 
forstaae den saaledes. 

»I min Position og min Taktik" 278 


det Sted, hvor der tales om, at jeg har taget de Opgaver, som VU. D. 
det egl. tilkom Regjerings og Embedsmænd at tage udgaaer det 
Ord: 

for egen Regning 


Til 278: 
det Sted hvor der staaer: Dog just denne Mildhed er maaskee 279 
i en anden Forstand <for> visse Folk det Farlige forandres:  V.D. 
er maaskee i en anden Nogen til Uleilighed 


Til det Sted i ,min Position og min Taktik" 280 
at jeg har afgivet Correctiv, der vil, at der da for Gud i Himlens V.D. 
Skyld maa blive regjeret af Dem o: s: v: 

tilføjes: 

at de, frygtende Gud, maatte staae faste, kun villende 
Eet, det Gode. ||, hvis fornødent gjøres, ubetinget væl- 
gende det at lide fremfor det at prutte.|| 


Til 280: 
til det Sted: at jeg har derved opnaaet at have lagt mig ud 281 
med Oppositionen tilføjes U.D. 
og Publikum 
Til 280: 


||til]| det Sted: at der ikke behøves nogen nye Embedsmand 282 
o: s: v: kommer til at lyde: 0: 
hvortil maaskee ikke behøves een eneste ny Embedsmand 
eller nogen ældres Afskedigelse men vel maaskee en inder- 
lig Forvandling i Retning af at blive fast ved at frygte Gud. 
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1850 
Til 280: 
283 Tildet Sted: Feilen fra oven var den 
U.D. tilføjes: 
Feilen fra oven var vistnok den 
Til 280: 


284 Til det Sted, at ,Indøvelse i Chrstd.” er Forsvaret for det 
BD: Bestaaende, Noget jeg ikke strax ligefrem har villet, for 

her tilføjes 

for, i det Sandes Interesse, 


Til 280: 
285  Tildet Sted. De brast i Aaret 48 ||alle| Klogskabens Traade 
srler hermed begyndes en ny Udgang. 


286 I ,min Position som rel. Forf. og min Taktik". 
U.D. De to Punktumer [rettet fra: Det Punktum]: De brast i Aaret 
48 alle Klogskabens Traade o: s: v: 
komme til at lyde: 

De brast i Aaret 48 Klogskabens Traade; det hørtes 
det Hviin, som bebuder Chaos! ,, Det var det Aar 48 det 
var et Fremskridt" ja ||, ja| — hvis der nemlig skaffes 
»Regjerings 0: SAV: 


287 I ,Min Position og min Taktik.” 
DT er Stedi Slutningen: Det var vistnok det vi for største De- 
len Alle trængte til o: s: v: gaaer aldeles ud, og 
i dets Sted sættes dette: 


Aldrig som osv. som S£. V. XIII, S. 508 Lin. 20—509 Lin. 7 dette 
vi, Lin. 7 f. have kæmpet Lin. 8 f. Denne var Lin. 9 f. jeg troede, 
og |, at jeg skal tale lutherisk, trods Satan, Publikum og Bladene, 
jeg Lin. 10 f. ,,Næsten”. 
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Skulde 
»Min Position som religieus Forf: i ,,Chrsthed" og min 
Taktik" 
udgives særskilt, kunde maaskee følgende Slut- 
ning tilføjes 


Da jeg ikke uden Smerte ei heller uden Indignation kun altfor 
ofte har bemærket, hvorledes en , velvillig Henvendelse til Læse- 
verdenen benyttes snart af Stiiverfængere, snart af Partiegæn- 
gere, snart af Folke-Smigrere og Menneske-Trælle, kort paa for- 
skjellig Maade men i lurvede Interessers Tjeneste; da jeg over- 
hovedet er af den Mening, at saadan Henvendelse i disse Tider 
let kan misforstaaes, aldeles som i en ældre Tid Dedicationer til 
Konger og fyrstelige Personer: har jeg aldrig gjort Brug af nogen 
saadan. <men bestandigt henvendt mig til ,,den Enkelte", 

Dette har man benyttet mod mig, forklaret det som Stolthed, 
Overmod, og pro virili stræbt at lægge mig for Had. Her turde 
dog være en Misforstaaelse, hvad jeg ogsaa er overbeviist om, ja 
veed, at den Redeligere, den Besindigere, den Indsigtsfuldere har 
forstaaet, der, lige tvertimod, har regnet mig det til Gode, om jeg 
— hvad da forresten ikke blot jeg men Enhver skulde og burde 
være — har været for stolt til at ville forvexles med Stiiver- 
fængere o:s: v:, medens vistnok baade mit Liv og mine Skrifter 
bærer umiskjendeligt Præg af uegennyttig Velvillie og Hen- 
givenhed for, om muligt, hvert enkelt Menneske, hvorfor jeg og- 
saa som religieus Forf. bestandigt har henvendt mig til ,,den En- 
kelte” naturligviis religieust forstaaet, altsaa saaledes forstaaet, 
at Enhver, ubetinget Enhver og Enhver ubetinget kan være denne 
Enkelte. 


Renskrift til: Om min Forfatter-Virksomhed. [S. V. XIII, S. 489 
—501] 


Paa Titelbladet: |Allersidste Redaktion.| 


1850 


288 
U. D. 


(1850-51) 


289 
U,D. 


442 B 289,1—11 
(1850-51) 
2. S.4891—7] Kiøbenhavn 1850. 


3. S. 491] Regnskabet. 
|Om for Lilien, naar Øieblikket er 
der at den skal til at springe ud, 
Alt synes saa uheldigt som muligt 
— den lydige Lilie forstaaer een- 
foldigt kun Eet: at nu er det Øie- 
blikket. S..K.| 


4. S. 4932] Kbhvn i Martz 1849. IS. Kierkegaard. 
5 S. 49311 lykkelig] ||heldig|| lykkelig 
6 S. 494 Anm. 2?! — Og... ?7 1843.] Tilføjelse 


7 S. 496 Anm. !YDet...& opmærksomme.] Tilføjelse i Mar- 
ginen 


8. S. 496 Anm. 7") Herved . .. 3 selv.] Tilføjelse i Marginen 


9 S. 496 Anm. W"") Situationen...? Sted.] Tilføjelse i Mar- 
ginen 


10... Anm. S.497!” Dette ... 498? Eensartethed.] Tilføjelse i Mar- 
ginen 


S. 498 Anm. 3”) Blot... -Gjerning.] 

11 |” Anm. Og da det Publikum, til hvilket der, for Exemplets 
Skyld, stødtes, var et Publikum, der svarede til den literaire For- 
agteligheds Presse <blev Tonearten som den blev.3. Og da den 
Talende var en Pseudonym, hans Ord altsaa tillige Digter-Replik, 
blev Tonearten som den blev.|| <blev Replikken [rettet fra: den] 
||som saadan ||, æsthetisk, ||holdt|| i hans Charakteer af <experi- 
menterende>Humorist.3| med blyantsoverstreget Rødkridts- Mærke 
sammenvist med senere Marginal- Tilføjelse: |—| <”Anm.> Blot 
Eet endnu. ||Danmark er et lille|| Den Lin. 3—8 Kjerligheds-Gjer- 
ning. 
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S. 498 Anm. " men... Usandhed.] senere Tilføjelse 


S. 4993 Enkelte”] Enkelte” 

I Marginen, overstreget med Blyantsstreger overkors: 

” Anm. Og fortrinsviis i vor Tid maatte og maa dette, ethisk 
og existentielt, indskærpes saa afgjørende som muligt; fortrins- 
viis i vor Tid, hvis specifike Onde og særlige Demoralisation just 
er, metaphysisk eller ethisk udsvævende at ville afskaffe hvad der 
er Grundvolden for al Sædelighed, Opbyggelse, Religieusitet ,den 
Enkelte", og sætte Slægt, eet eller andet Abstraktum, phantasti- 
ske Selskabsbestemmelser o: D: istedet, hvad Verdens-Omvælt- 
ningen i1848 kun har gjort end tydeligere og aabenbarere, saa det 
allerede nu temmelig let sees, at ,,den Enkelte" er Fremtidens 
point de vie i Retning af Frelse, lige som ogsaa ,den Enkelte" 
er Gjennemgangen, gjennem hvilken , Christenheden" skal, dette, 
alle christelige Begreber bagvendt gjengivende, uhyre Sandse- 
bedrag, der, hvis det fuldstændigt skulde revideres og hæves 
maatte sætte den Opgave: at indføre Christendom i Christenhed. 


S. 4995 Enkelte.] Enkelte. ||f|| 

|| f||PAnm. ||Denne benyttes ordret som den staaer i den tid- 
ligere Redaktion.|| Og Anm. Lin. I f. ,,den Enkelte" £,<og> som 
Lin. 2—4 0:s:v:3 [overstreget med Blyantsstreger overkors:;,den 
Enkelte" maa ethisk afgjørende være gaaet imellem som Mellem- 
bestemmelse, for at sikkre mod, at , Menighed" ikke tages for- 
fængeligt som eenstydigt med , Publikum", ,,Mængde" o: D:, 
medens det dog maa erindres det Bekjendte, at det ikke er den 
Enkeltes Forhold til Menigheden, der bestemmer hans Forhold 
til Gud, men hans Forhold til Gud, der bestemmer hans Forhold 
til Menighed. Saa er der endelig, for dog ogsaa at tage det med, 
et allerhøjeste Forhold, hvor ,den Enkelte" er absolut højere end 
»Menighed", den Enkelte xat'&Eoy nv, Gud-Mennesket; Domme- 
ren i det gamle Testamente, Apostelen i det nye Testamente, om 
end disse gudfrygtigt erkjende at have deres guddommelige Myn- 
dighed for at tjene ,, Menigheden". Men religieust er der (i 


(1850-51) 
12 
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19 
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21 
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Modsætning til ,Publikum", ,,Mængde" o: D:, hvad der poli- 
tisk kan have Gyldighed) kun Enkelte. Og, christelig-religieust, 
er endnu mindre ,, Mængde", , Publikum" o: D: (hvad der havde, 
har og kan have Gyldighed i Hedenskab og Verdslighed) fordi 
»Forargelses-Mulighed",derchristeligterMellembestemmel- 
sen i Forhold til det at blive Christen, ubetinget gjør Menneskene 
først, qvalitativt, Enkelte, hvorved dette Begreb betrygges ,Cchri- 
stelig Menighed" som et qvalitativt Forskjelligt fra ,, Publikum", 
»Mængde" o: D:, medens naturligviis ubetinget ethvert Menne- 
ske kan være den Enkelte.] 


S. 500] Herover som Overskrift: ||Efterskrift. 


S. 500!; fra...”?udgaae.] i Marginen; i Texten, overstreget med 
Blyantsstreger overkors:. Til Vidtløftighed var da her mindst Ste- 
det; her gjaldt det netop at kunne korteligen folde Det sammen 
i Eenfold, Det som er udfoldet i Skrifterne, eller udfoldet er Skrif- 
terne. 


s:900 Personligt ker] 

Personligt x— saa vel Lin. 11 f. personligt forskyldte 
[rettet fra: kan have forskyldt] — personligtz beskæfti- 
ger mig |kun| Eet ubetinget, ||det|| er 

/ 

S. 500” hvor... 78 gjort] rettet fra: hvorledes Styrelsen, 
paa mangfoldig Maade ogsaa baade opdragende og un- 
derstøttende, har gjort saa uendelig meget Mere 


S. 501] Herover som Overskrift: ||Anmærkning.|| 
S. 5013 At... Forfatter.] Tilføjelse i Marginen 
S. 501!" Udvikling.] Udvikling. ||Nei, i den Henseende har jeg 


vistnok saare meget tilbage, medens jeg maaskee nu er færdig 
som Forfatter.|| 
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[Min Position som religieus Forf. i ,,Christenhed" og min Taktik 
Et Følgeblad til ,Indøvelse i Christendom" af Udgiveren. 
Concept og| Reenskrift. 
i Novbr. 1850 | 


111.220: 
Endelig Udarbejdelse til:Om min Forfatter-Virksomhed. Et Følge- 
blad [S. V. XIII, S. 503—509] 


S: 503] Et Følgeblad. 
laf 
Udgiveren.]| 
S. 5053 1.] 


|Det er kun et Par Ord det Hele. Og da jeg har beflittet mig 
paa Korthed ogTydelighed, haaber jeg at finde hos Læseren: Lang- 
somhed og ||Velvillighed.|| Modtagelighed.]| 
1 


md 


S. 505? Christne] Christen 

S. 505" den sidste] rettet fra: denne 

S. 5057 (der .../9 Sandsebedragene)] Tilføjelse 

S. 5052 at...?2! Christen] Tilføjelse 

S. 5052! (jyf. ... Forord)] som Tilføjelse (cfr. Forordet) 
S. 5052 Alle], Alle |til|| |Alle| 


S. 5062 Christendommens Fordring i Sandhed] rettet fra: Chri- 
stendom 


S. 506? Fra... ? Christne.] Tilføjelse 
S. 5068 skulle] skulde 


S. 506? den anden Gang] <den> 


(1850-51) 
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12 
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14 
15 


16 


17 


21 


22 
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S. 506" Høit] rettet fra: høit 
S. 506!" Gud] Gud for 
S. 50678 (hvad ... Interesse)] Tilføjelse 


S. 50623 ; Himlen] <i Himlene> 


S. 50527 forfængelig.] forfængelig. 

Overstreget med Blyantsstreger overkors: 

Men jeg anklager Ingen, dømmer Ingen, saalidet som jeg stif- 
ter Partie eller Deslige. Jeg vil blot, at Uendelighedens Fordrin- 
ger skulle høres, betragtende Alt som sagttil mig, forresten 
ganske overladende til Enhver, hvad Brug han vil gjøre af disse 
Fremstillinger (blandt hvilke de sidste af Anti-Climacus paa eet 
Sted have brugt et. Digterisk, som vover at sige Alt, og et Dialek- 
tisk, der ingen Consequents skyer, for, om muligt, at forstyrre 
Sandsebedragene); <forresten> ganske overladende det til En- 
hver, hvad Brug han vil gjøre af disse Fremstillinger — dog ikke 
i eet Tilfælde, hvis Nogen skulde ville benytte dem til, istedetfor 
at dømme sig selv, at dømme Andre, at de ikke ere sande Christne 
o: D:; thi i saa Fald agter jeg, hvis ellers Leilighed forundes, at 
tage Partie med de Angrebne, og forhindres jeg, skeer det ikke, 
saa er det dog alligevel det jeg vilde gjøre. 

|Udgiveren rettet fra: S. Kierkegaard. 


S. 5062 Men...507% Sandheden.] Tilføjelse paa vedlagt Blad 
S. 506%. 2% 0.d.)]-Tilførelse 


S. 506% Alvor. ..1! forfængeligt:] Alvor. Dette, Følgen [rettet 
fra: Frugten] af at man <i Christenheden> paa mange Maader, 
existentielt, har taget Luther forfængeligt, 


S. 507! Hvad osv.] Ny Udgang ved Bemærkning i Marginen 


S. 507? maaskee ...'3 Uleilighed] <maaskee> i en anden For- 
stand <Nogen [med Blyants- Overkradsning rettet fra: for visse 
Folk]> til Uleilighed [rettet fra: det Farlige] 


1 
Al 
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S.507'S vel En og Anden] rettet fra: man vel, for at værge sig, 
S. 507!” stærk] Tilføjelse 

S. 5072 I ... 50819 Regjering.] Tilføjelse paa vedlagt Ark 

S. 5072 — conseqvent...% 0. d. —] Tilføjelse 

S. 5072 hvad man kalder] Tilføjelse 


S. 50729 kaldede...% Gode] kaldede. zat Lin. 29 f. Gode. ||hvis 
fornødent gjøres, ubetinget vælgende det at lide fremfor det at 
prutte. |3 Jeg, en stakkels Privatiserende, har ||, og|| |for egen 
Regning ||,||| saa omtrent [rettet fra: fra først til sidst] taget, be- 
synderligt nok, just de Opgaver, som det egentligen tilkom Re- 
gjerings- og Embedsmænd at paatage sig 


S. 50739 jeg...32 Embedsmand] rettet fra: jeg, foruden derved 
at have lagt mig ud med Oppositionen, stundom — ja, det er iro- 
nisk nok — til Honorar oppebaaret Utak og Misbilligelse af Regje- 
rings og Embedsmænd, der vistnok have havt Embede samt Pro- 
fiten deraf, men ikke just Begreb om eller Charakteer til at regjere 
[7 Marginen: ||der have gjort sig fortjente ved at have havt Em- 
bede samt Profiten deraf||] 


S. 5073! ; Misbilligelse] rettet fra: i at blive miskjendt 
S. 5073 ideelt at] at 


S. 5073 et . ..37 Interesse,] det Bestaaende — noget jeg ikke 
strax ligefrem har villet sige”, for <£, i det Sandes Interesse,3 


S. 507 Noten ! Bogen ... er et] Bogen er et 
S. 507 Noten 3 Modsatte . .. saaledes.] Modsatte. 
S. 508 Noten ! saaledes ...3 dømmer.] saaledes. 


S. 508! der... var] jeg, med Frygt og Bæven paa egne Vegne, 
imødesaae dog som 
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S. 5083f. betænkeligt] saare betænkeligt 
S. 508ff. Meddelelsen] mig 


S. 5087 velunderrettet Embedsmand] rettet fra: af disse vel- 
underrettede Embedsmænd 


S. 5089 mulige] |eneste| mulige 


S. 508"% selv.] selv. [Overstreget med Blyantsstreger overkors: 
Hvad det vil sige: Gud lydig, i Frygt og Bæven for Evighedens 
Ansvar at styre, regjere, være Lærer, det er mere eller mindre 
glemt, og istedetderfor er der mere eller mindre regjeret i Men- 
neske-Frygt og verdslig Klogskab. Skal det igjen blive til Noget, 
gjør man bedst i at gjøre en Indrømmelse. ,,En Indrømmelse", 
hører jeg Nogen sige, ,, skal der da gjøres Oppositionen endnu 
flere Indrømmelser, endnu mere slaaes af paa det at regjere.” 
Nei, nei, Indrømmelsen vil være at gjøre i Retning af Gud og Chri- 
stendommen, at man utilladeligt har slaaet af. Det er mere eller 
mindre glemt, at al Regjering, især da paa det kirkelige Gebeet, 
er fra Gud, at det at regjere er at være Gud lydig, og ikke saadan 
ganske udenvidere at identificere med det at være Embedsmand] 
|, og maaskee som saadan, snart, naar man seer sit Snit, at despoti- 
sere, snart, naar Vinden vender sig, at prutte og tinge og spille 
klog — dette er mere eller mindre glemt, og derfor gik vi mere 
og mere Glip af, hvad der dog er den største Velsignelse for os 
Mennesker: en gudfrygtig Regjering, der ved at frygte Gud er 
stærk og kraftfuld til ikke at frygte Mennesker. [i Marginen: thi 
væsentligen at have sin Styrke i verdslig Klogskab er just væ- 
sentligen at mangle Styrke.) 


S. 508"! De osv.] Ny Udgang ved Blyants- Bemærkning i Mar- 
ginen 


S. 508!" Klogskabens] ||alle| Klogskabens 


S. 508"? Chaos!] Chaos! |: saa lad den være glemt, glemt, glemt 
— som den og blev gjort aldeles ubrugbar — den Regjerings- 
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kunst, £(som dog rigtignok i ethvert Tilfælde er ubetinget at fore- 
trække for Regjeringskunsterne ved Hjælp af Ballotation og Tæl- 
len paa Knapperne) den Regjeringskunst, hvis Styrke var verdslig 
Klogskab, hvilket i dybere Forstand jo just var dens Mangel paa 
Styrke.3 der snart i Herskesyge smaaligt plagede Menneskene, 
og snart i Menneskefrygt smaaligt tingede.]| 


S. 508? et] et ||uhyre]|| 


S. 508'3 tilveje ... behøves] |igjen| tilveie ||. Og dertil behøves 
ikke|| £ hvortil <maaskee> ikke behøvesz 


S. 508! men .../9 Regjering.] ||nei, forsaavidt den Enkelte 
behøver det, er det blot fornødent, at der foregaaer en inderlig 
Forvandling med ham.|| £men Lin. 14 Gud.3 |Saa vil Fremskridtet 
være gjort, og der vil bestaae et Bestaaende, hvis Maxime vil 
være: det at regjere er at lyde Gud; og paa denne Maxime vil 
det være kjendeligt, at det ligger paa den anden Side af Aaret 
48. Feilen fra oven var just den, at der ikke, i ophøjet Forstand, 
blev regjeret; Skylden fra neden var den, at ville have al Regje- 
ring bort:|£med Blyants-Sammenvisning: Feilen fra oven var<vist- 
nok> Lin. 15—17 Styrke; ||fra|| Skylden Lin. 17 f. bort:3 Straffen 
— Lin. 18 f. Regjering. ||Det var vistnok det, vi for største Delen 
Alle trængte til ved Savnet at lære: hvor nødvendigt det er for os 
Mennesker, at der er Regjering; og det var vistnok det, som for 
en stor Deel Regjeringen trængte til at sande: hvad det dog 
<egentligen) er at regjere, at det er, ved at frygte Gud og An- 
svaret at være stærk og kraftfuld til ikke at frygte «Mennesker 
Og , Tallet", at det er, i Selvfornegtelse ikke at elske det at regjere, 
men elske ,Næsten", den sande Menneskelighed og den sande 
Menneske-Lighed.3|| 


S. 5089 Aldrig... 509!! ,Næsten".] Tilføjelse paa vedlagt Blad 
S. 5097 jeg] vi 

S. 5098 har] have 

S. 509? min] vor 


Søren Kierkegaards Papirer, Xs 29 


(1850-51) 
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(1850-51) 
Til 291,32: 
292 Dette osv. som S.V. XIII, S. 507 Lin. 35—37 ligefrem som jeg 
ELDER siger det, 
185I 


293 Første-Korrektur til ,,Om min Forfatter- Virksomhed. Af S. Kierke- 
U.D. saard" [S. V. XIII, S. 4899—509] med Rettelser, hvoriblandt føl- 
gende: 


1. S. 4895 Forlagt af] rettet fra: Hos 


2. S. 494 Noten ”] hertil paa Foden af Siden: 
Maaskee kunde dette lidt tydeligere aftrykkes, da Skriften er 


saa lille. 
Ærb. 
SKS 

3. S. 4976 af , Inter et Inter"] Tilføjelse 

4. S. 496 Note "” 2 Situationen, der] rettet fra: som den 
5. S. 4976f. Juli 1848 Nr. 188—191] Tilføjelse 

6. S. 497 Note ”3 istedetderfor] rettet fra: istedetfor 

7 S. 498 Note") 3, men...5 Usandhed.] Tilføjelse 

8. S. 499 09, D.:] rettet fra: o. D. — 

9. S. 5009 villet lade] retiet fra: ladet ville 
10. S. 5001!—18 trykt spatieret ; hertil: 


Skal ikke spatieres. Sætteren bedes at undskylde denne For- 
andring, da det jo var saaledes forlangt i Manuscriptet. 


11 S. 500"? kan have forskyldt] rettet fra: forskylder 
12 S. 5052! jvf.... Forord] rettet fra: cfr. Forordet 


13. S. 5068 skulle] rettet fra: skulde 
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S. 5069 den anden Gang] rettet fra: det 


S. 566" Høit] rettet fra: høit 
S. 506!" Gud] rettet fra: Gud for 


S. 506%, at . ..1 forfængeligt:]. Dette, Følgen af at man i 
Christenheden paa mange Maader, existentielt, har taget Luther 
forfængeligt, rettet til: , at man <da> ikke <i ,Christenhed"y exi- 
stentielt tager Luther og Betydningen af Luthers Liv [rettet fra: 
Liv] forfængeligt: 


S. 5072 Bestik] rettet fra: Bestaaende 


S. 5073 Gode] rettet fra: Gode. Jeg, en stakkels Privatiserende, 
har saa omtrent taget, besynderligt nok, just de Opgaver, som det 
egentligen tilkom Regjerings- og Embedsmænd at paatage sig 


S. 507% ideelt at] at 


S. 5073 et Bestaaende.] det Bestaaende. [reitet fra: ,] 


S. 5073 Dette... 37 det,] med Rødkridts-Udstregning og -Sam- 
menvisning rettet fra: — noget jeg ikke strax ligefrem har villet 
sige”, 


S. 507 Note ”! (uden... selv)] Tilføjelse, rettet fra: (thi Ud- 
giverens Forord er Noget for sig selv) 


S. 507 Note ”3 eller forstaaes saaledes.] Tilføjelse 
S. 508 Noten " saaledes;] rettet fra: saaledes. 
S. 508 Nøten ! al... dømmer.] Tilføjelse 


S. 508! der... var] rettet fra: jeg, med Frygt og Bæven paa 
egne Vegne, imødesaae dog som 
29% 
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. 5083". betænkeligt] rettet fra: saare betænkeligt 

. 5087 Sundhedstilstand] rettet fra: Sandhedstilstand 
. 508ff. Meddelelsen] rettet fra: mig 

. 5097 jeg] rettet fra: vi 

. 5098 har] rettet fra: have 


. 5099 min] rettet fra: vor 
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Facsimile af Teksten Side 214-215, B 11 


KILDE-ANGIVELSE, 
MANUSKRIPT- BESKRIVELSE 
OG TEXTKRITISKE 
OPLYSNINGER 


Med B-Fortegn. 


—  L-Fortegn. 


— U-Fortegn. 


betegnes: Fortegnelse over de efter Søren 


— "ved Stykkernes Numre  — 


— Tal med X imellem 
— 138S.,2 SS. osv 


— Kursiv 


Aabye Kierkegaards Død fore- 
fundne Papirer. 1865 optaget af 
H. P. Barfod. Manuskript. 
Fortegnelse over Manuscripterne 
af S. Kierkegaard. optaget efter 
hans Død af Henr. Lund. d. 17 Ja- 
nuar 1856. Manuskript. (Se For- 
tale I, S. VIII). 
Universitets-Bibliotekets Forteg- 
nelse over Søren Kierkegaards 
Manuskripter. 
de Stykker, som tidligere enten 
sletikke eller kun delvis 
har været trykt. 
Tvær- og Længdemaal i Milli- 
meter. 
at en Side, to Sider osv. er helt 
eller delvis beskrevet. 
Udgiver- Bemærkninger i citeret 
Text: 
vinkelret(te) paa 
Kvart 
Oktav 
fremkommet ved S.K.s Rettelse af 
udslettet af S. K, med Blyant 

— - — — Blæk 


456 Kilde-Angivelse m. m. 


Forøvrigt er brugt følgende Forkortelser: 


adsk. adskillige Overskr. Overskrift(en) 
Anm. Anmærkning(er) Pag. Paginering 
Beg. Begyndelse(n) pag. pagineret 
beg. begyndende Pap. Papiret 
Bl. Bil. Blad Blade Rett. Rettelse(r) 
efterh. efterhaanden Sy SS, Side(n) Sider(ne) 
enk. St. enkelt(e) Sted(er) SK Søren Kierkegaard 
FÆR: og følgende Side(r) sign. signeret 

Nummer (Numre) osv. Skr. Skriften 
Forgyldn. Forgyldning sl. sluttende 
forøvr. forøvrigt Slutn. Slutning(en) 
gennemg. gennemgaaende Slutn.-Tilf. Slutnings-Tilføjelse(n) 
gull. gullig sml. sammenlign 
indv. indvendig spr. sprængt 
Kt. Ktt. Kant Kanter Tilf. Tilføjelse(n) (r) 
Lin. Linie ubeskr. ubeskrevet 
Læsn. Læsningen udv. udvendig 
Marg. Marginen upag. upagineret 
Marg.-Tilf.. Marginal-Tilføjelse(n)(r)  uregelm. uregelmæssig 
mrk. mærket Vb. Vælskbind 


Umiddelbart efter de Tal, der giver Optegnelsernes Numre i Udgaven, 
følger for en Del af disse Numres Vedkommende Henvisninger til 
Manuskript-Stykkernes Plads i B-Fortegn.; i de Tilfælde, hvor Identifi- 
ceringen ikke er umiddelbart givet, men helt eller delvis beroer paa 
Slutninger, er dette i Henvisningerne tilkendegivet ved Hjælp af skarpe 
Klammer, med Tilføjelse af Spørgsmaalstegn hvor Identificeringen helt 
eller delvis er tvivlsom. Ved et: = L-Fortegn. føjet til Henvisningen til 
B-Fortegn. angives, at det paagældende Nummer hører til den Afdeling af 
Papirerne, hvorover ogsaa Henrik Lund har optaget Fortegnelse, hvis 
Nummerering indtil Nr. 382 er den, der følges i B-Fortegn. 

Efter en Del af Numrene følger umiddelbart kun en Streg; herved 
angives, at de paagældende Numre hører til den Afdeling af Udgavens 
Materiale, der falder udenfor Lunds og Barfods Fortegnelser. Dette gæl- 
der i nærværende Bind for A 148—150, omfattende ,,Mit Forhold til 
hende", og 153, samt for Numrene B 1—10, 24—29, 31—33, 43—45, 
55—104, 115—116, 119, 137—139, 178, 263—264 og 289—293, om- 
fattende Manuskripter og Korrekturark til ,,Enten—Ellerf (anden Ud- 
gave), ,Lilien paa Marken og Fuglen under Himlen”, ,,Tvende ethisk- 
religieuse Smaa-Afhandlinger" af H. H., ,Ypperstepræstenf — ,,Tolde- 
renf — ,Synderinden", ,,Indøvelse i Christendom" og ,,Om min For- 
fattervirksomhed" (sml. VI, S. 307). 
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I de textkritiske Oplysninger henviser Brøktal til Linie i Stykket (altid 
talt fra oven); almindeligt Tal med Brøktal ved angiver Stykkets Nummer 
og Linien; hvor vedkommende Stykke strækker sig over to eller flere 
Sider indskydes (med et S. foran) Sidetallet foran Linietallet, som da 
gælder vedkommende Side. Til venstre for skarp Klamme anføres med 
spærret Tryk hvad den trykte Text har, og til højre følger hvad Kilden 
har, eller med Tegnet < foran hvad Manuskriptet oprindelig har haft, 
som saa af S.K., selv er bleven rettet til det i den trykte Text optagne. 
Tilføjelsen af manglende Forkortelses-Punktum, Prik over i, Tøddel over 
6 eller å eller i, samt Gengivelsen ved Chr (chr) af det af S. K. ret hyppigt 
benyttede x i Forkortelser for Christus, Christendom, Christne, christelig 
er der ikke taget Hensyn til i de textkritiske Oplysninger; Overstregninger 
meddeles kun, hvis de sikkert kan tydes og menes at være af Interesse 
for Texten; men ellers vil enhver Afvigelse fra Kilden findes anført. 


37 findes i U-Fortegn. 55 (nyt A Pk. 51) 


UD vane 55 (NR 3847) Læg 2) 
1437 ng FN hE eee MERE 
54 
rare see =>; ae ac rt se hj Ey 
ASER SER 52 (RE 490 09) 
2020 SR SS (REE 46 ]) 
26530 0 ER SÅ (OR 047. 2) 
260. VERNE EST ERNE) 
268 —) RER 540 (EA ES RO] 
200 SERENE 54: (he er 44 RRS) 
BORER SR RS (ENE 43, 10) 
72 RE RR 54 (RE 43 ES RT) 
PA ESSEN ES ER 55 (ER 4 7 35) 
271. — - RER 55 (SEAT GE 2) 
278 ir ERE 54 (EET NSA3 KE) 
29 — -  — 53(- - — 40, — 2) 
OBÅ me sax SER TB LEE. AT EDB) 
TDRS VE RE 354 SS 47 5 9) 

Bigser SR 55 (FREE S 45) 

310 see 52: (SSR 43 Træg)2) 
31930 RES RE ES SYRREEN 

31981 — rn DATER sr NES ERA 

31045 ERE 55 (145) 

319,49 — - — 52 (nyt A Pk. 51; B Pk. 46, Læg 2) 


322 Mgl. delvis. Resten 
findes i U-Fortegn. 60 (nyt A Pk. 51) 


458 Kilde-Angivelse m. m. 


328—329 findes i U-Fortegn. 54 (nyt B Pk. 43, Læg 7) 


331 == — 54 (FAE ED 
332 — - — 52 (- B — 43, Læg 7) 
333 —. — 55 (- - — 47, — 2) 
335—336 — - — 52 (- - — 43, — 7) 
344 udgør — TO (EN LAN -=H32) 
345 == = 702300 HENRY 
351 findes i — 583 (- B — 47) 'Læg”2) 
ad 354 — - — 70? (- A — 51) 
358 udgør — 70% (- - — 24) 
ad 373 findes i — 80 (- - — 14 og 51) 
386 — - — 34. (- "B"=—-468bæg) 
B-Fortegn. udgør — 72 
L-Fortegn. — — 71 


Numrene udenfor Lunds og Barfods Fortegnelser: 
A 148—150 udgør nyt A Pk. 50 


A 153 Mgl. 

B 1—3 findes i U-Fortegn. 5 (nyt B Pk. 7, Læg 4—5) 
B 4—8 — - —  28(- - — 41, — 1—4) 
B 9—10 Fa 7 KERES Sy 
B 24 ER de SERENE 5 
B 25—28 — - — 31(- - —42, —1—3) 
B 29 3 ør ERA 327 ( FE =5E 4 3 ERR 
B 31—33 — - —  32(- - — 43, — 4—6) 
B 43.745 FRE 54. (SE 4 S8ESSERER 
B 55—104 === —— 54(- - — 43, — 8) 

B 115—116 — - —  33(- - — 44, — 1—2) 
B 119 Er al SÆR 33 (ZA SR 4 7EESEERR 
B 137—139 — - — 34(- - — 46, — 2—4) 
B 178 ens SSF 545 (ER SEE 17 SETS) 
B 263—264 — - nyt B Pk. 47, Læg 2 


B 289—293 — - U-Fortegn. 35 (nyt B Pk. 47, Læg 3—4) 


I: 345 (= L-Fortegn. — Bind, paa 


2: 


"3: 


+4 : 


X5s 


indv. trykt Etikette mrk.: ,,L. 
C. Møller Bogbinder & Papir- 
handler Graabrødretorv No. 
97.£, 4. (179 X 219), Vb. uden 
Forgyldn., brunl. marmoreret 
Overtræk; marmoreret Snit. 
Pap.: Velin), udv. Etikette. 
— Skr.: sirlig. 

Anm.: Stykkerne i 345 er anbragt 
med bred ydre Margen. De første to 
Blade upag., Bl. 2 ubeskr.; forøvr. 


Pag. med Blyant paa hvert Blads før- 
ste Side (med ulige Tal). 


345 (se 1), første Side af Bl. 1. 
— Skr.: sirlig. 
Anm,: anbragt øverst paa Siden, 


som forøvr. er ubeskr. ligesom hele 
anden Side af Bladet. 


345 (se 1), Indsiden af Bindet 
foran. — Skr.: i enk. Ord 
med latinske Bogstaver; sir- 
lig. 

selv] selv ||p|| 


345 (se 1), S. 1. — Skr.: beg. 
sirlig, efterh. hurtigere. 


345 (se 1), S. 1 f. — Skr..: i 
enk. Ord stor; gennemg. ro- 
lig, i Slutn. tildels sirlig, i 
enk. Ord hurtigere. 
dommen] -dom 


$6: 


345 (se 1), S. 2-4. — Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 
rolig, i Beg. i enk. Ord sir- 
lig, hist og her hurtigere i 
enk. Ord flygtig. 

13naa] ||med]| paa ”bli- 
ver] <var S. 7'sig selv] 
< Gud 


LX S45 (se ly "SSF S kr 24 


x8:; 


de første fire Stykker: 
hist og her stor; gennemg. 
rolig, i Beg. i enk. Ord sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig; i femte Styk- 
ke: i enk. Ord stor; rolig 
tildels sirlig; i sidste Styk- 
ke: sirlig. 

?Manges] < manges S. 
8"Eet] <end S. 8'Pstren- 
ge] <strengeste kan) ||, || 
kan 


345 (se 1), S. 6-9. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig, 
hist og her i enk. Ord sirlig, 
hist og her hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 

S. 9” jeg] jeg ||skal|| S. 9? 
muligt] < mueligt S. 9% 
see] ||I]| see S.9”Naaden] 
Naaden ||,|| S.9%”istedetd-] 
< istedetf 


460 


A9—18 


%9; 345 (se 1), S. 9-11. — Skr.: 


z10S 


7 


125 


$1233 


%14; 


enk. St. stor; gennemg. sirlig, 
enk. St. hurtigere i enk. Ord 
flygtig. 

P”kastede] kaste ””satte] 
<fik S.11?Protest- første 
Gang] Prostet- Protest- an- 
den Gang] < Prostet 


345 (se 1), S. 11-13. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig, 
enk. St. sirlig, i enk. hur- 
tigere tildels flygtig. 

S. 12”dette] < denne 


345 (se 1), S. 13-15. — Skr.: 
som 10. 
Anm.: nederste ”/4 af S, 15 ubeskr. 
"forholder sig til]< har 
SIF AR alt 


345 (se -1),-S.…16,. —.Skr.: 
sirlig. 
5.blik] < -blikk 


345.(se 1), S..16-20, — Skr. 
ide første tre Stykker: i 
enk. Ord stor; rolig tildels 
sirlig; i Resten: gennemg. 
rolig, hist og her i enk. Ord 
sirlig, hist og her hurtigere i 
enk. Ord flygtig. 

Sat] ||eller|| at ””saa] saar 
S. 15””at] at ||Gud]| 


345 (se 1), S. 20f. — Skr.: 
snart gennemg. stor; gen- 
nemg. hurtig tildels flygtig; 
i enk. Ord roligere. 


15: 345 (se 1), S. 21—23. — Skr.: 


tildels stor; beg. rolig hist og 
her sirlig, efterh. gennemg. 


sf Fr 


sd rd 


318: 


hurtig i enk. Ord flygtig, i 
enk. Ord roligere. 

S.177?Pa-] (DKPS SSERE 
At første Gang] ||d|| At 


345 (se 1), S. 23-27. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. hur- 
tig tildels flygtig, hist og her 
rolig i enk. Ord sirlig. 

Anm.: nederste ”/4 af S,27 ubeskr. 

lettere] lettere ||| Gud] 
Gud ||ubetinget|| ””ham] ham 
ll, S.18”?det] det ||syntes 
at|| S. 18”%om] om |ljeg]|| 
været] ||b|| været S. 18? 
ham] ||o||] ham S. 19" at 
anden Gang] at ||<ikkey|| S. 
19'fret] < Ret 


345 (se 1), S. 28-30. — Skr.: 
tildels stor; beg. sirlig, forøvr. 
gennemg. rolig, et enk. St. i 
sidste Stykke sirlig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. 


”de] det 'og] < eller 
8Pascal] ||da P|| Pascal 
løb] løb ||L|| S. 20'Præd- 


sommere] < værre S.20" 
et] ||M]| et S.20?ved] |lil| 
ved 


345 (se 1), S. 30-37. — Skr. 
i første Stykke: gennemg. 
sirlig, i enk. Ord flygtig. 

S. 21?slippe] ||lade den|| 
slippe S. 21''yel ogsaa] 
< ogsaa vel S. 21'”sin] ||sit 
Liv|| sin S. 21?'hvad] ||at|| 
hvad S. 22'"mene] < be- 
nytte sig af S. 22?Næste,] 
< Næste: S.23”"Lidelser.] 
< Lidelser, S. 23”"til] til ||at|| 
en] <den 


£19: 345 (se 1), S. 37-39. — Skr.: 


20: 


2 


t 


"33 


$93: 


A 19—30 


enk. St. stor; gennemg. rolig, 
for en stor Del sirlig. i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. 

"paa] paa ||den Art|| ”An- 
dre.]< Andre, ”Fri t] <frit 


345 (se 1), S. 40..— Skr.: i 
enk. Ord stor; gennemg. sir- 
lig, enk. St. hurtigere. 
Anm.: nederste!/a af Siden ubeskr. 
"skyder] ||skyder vender!|| 
skyder 


: 345 (se 1), S. 41-43. — Skr.: 


hist og her stor; beg. sirlig, 
forøvr. gennemg. rolig, hist 
og her i enk. Ord sirlig, i 
enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

5(saa] <, saa "paal] ||ved ||| 
paa mødte] ||har|| mødte 
$Da] ||Igaar]| Da ””mig] ||hen|| 
mig ”mindes] ||a|| mindes 
S. 27'en Qvindes] < hen- 
des S. 27"time-] ||at|| time- 
S. 27"-blik] < -blikket 


345 (se 1), S. 4f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Overskr. og første Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 

”den] < det 


345 (se 1), S. 45-50. — Skr. 
i de første to Stykker: 
sirlig; i Resten: tildels stor; 
gennemg. rolig, hist og her 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 

Anm.: nederste 7/4 af S. 50 ubeskr. 

S. 29?stræbe] ||at ville|| 
stræbe S.29'"af] <at S.29" 


+24: 


25; 


26: 


227: 


+28 g 


+29: 


302 


461 


just] er just S. 29%-hed)] 
-hed ||)||]  S.29?at] ikke at 
S. 30fingen] ||I|| ingen 


345 (se 1), S. 51. — Skr.: 
enk. St. stor; gennemg. rolig, 
enk. St. hurtigere. 

S. 31?F i For-] <f 


3451(se71)/FS352. Skr: 

hist og her stor; gennemg. 
rolig hist og her sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. 


345 (se 1), S. 53f. — Skr,: 
tildels stor; beg. rolig tildels 
sirlig, efterh. hurtigere i enk. 
Ord flygtig, sl. igen tildels 
sirlig. 

Nat første Gang] ||for|| at 


345 (se 1), S. 54-56. — Skr. 
i første Stykke: sirlig; i 
Resten: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, hist og her hur- 
tigere i enk. Ord flygtig. 


Anm.: nederste "/4 af S. 56 ubeskr. 
Sp i frem] < F Den] < 
den S. 33'Intet] < intet 


345 (se 1), S. 57f. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. sirlig, 
enk. St. hurtigere. 
'ikke skal] skal 
hvem) ||der|| hvem 


S:434' 


345 (se 1), S. 58-60. — Skr.: 

gennemg. stor; gennemg. ro- 

lig, hist og her sirlig, i enk. 

Ord hurtigere tildels flygtig. 
S. 35'sig i] sig 


345 (se 1), S. 60f. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig 


462 


31: 


1325 


F33% 


34: 


2359 


430: 


A 30—41 


tildels sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. 
Sskal sende] sende 


345 (se 1), S. 61. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 


345 (se 1), S. 62f. — Skr.: 
i enk. Ord stor; gennemg. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. 
stedse nyder] < nyder 
uafbrudt ””det] ||U || det 


345 (se 1), S. 63f. — Skr. 
ide" to"første Stykker: 
rolig tildels sirlig; i Resten: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, hist og her i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 

S.37'saadan] < saadann 
S. 37"?Grund] < Grunde 


345 (se 1), S. 65f. — Skr. 
i Hovedstykket: gennemg. 
stor; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig; 
i Marg.: sirlig. 

S, 38” eller] ||og midtveis|| 
eller 


345 (se 1), S. 66f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

105 i; Sophi-] <d 


345 (se 1), S. 67f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, sl. sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. 


+37: 345 (se 1), S. 68f. — Skr. 


£385 


x30; 


2405 


$41: 


— 


gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg tildels sirlig, i enk. 
Ord huriigere. 


345 (se 1), S. 69-72. — Skr.: 
gennemg. stor; i Beg. sirlig, 
forøvr. gennemg. rolig, hist 
og her i enk. Ord sirlig, i 
enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

S.407har] < have S. 40! 
dog] dog [[ogs || 


345 (se 1), S. 72-76. — Skr. 
i de to første "Stykker: 
enk. St. stor; gennemg. rolig, 
for en stor Del sirlig, et enk. 
St. hurtigere i enk. Ord flyg- 
tig;i Resten: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, hist og her i 
enk. Ord sirlig, hist og her 
hurtig tildels flygtig. 

er] er ||at||] ”?S i Super-] 


<s  S. 42%yvjlle] ||blive]| 
ville 
345 (se 1), S. 75-80. — Skr.: 


tildels stor; i første Stykke 
sirlig, forøvr. gennemg. rolig 
for en stor Del sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. 

S. 44! Grunde] < Grun- 
der S.44??”Mænd] < Mænde 
S. 44% af] |laf|| af /< at/.S. 
44”Det er idyllisk] Det 
[< Der] er ||noget|| idyllisk 
lil 
345 (se 1), S. 81f. — Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 
rolig for en stor Del sirlig, i 
enk. Ord hurtigere. 

til] ||, at|| til 


A 42—52 


463 


42: 


43: 


%44: 


345 (se 1), S. 82f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig i enk. Ord sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. 

5Christen i Christenhed] 
< Xstd 


345 (se 1), S. 83-87. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, hist og her i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

?.farne] -farne ||sukken- 
de|| Den] <den "'A i; Alt] 
<aln"maa'paa] paa" Du 
anden Gang] <du ”-kerne] 
< -kere S. 47?Skin] ||s]|| 
Skin dej < jeg 


345 (se 1), S. 87-91. — Skr.: 
gennemg stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. i enk. Ord sirlig, 
hist og her hurtig tildels 
flygtig. 

S.48"-lighed] -lig S. 48% 
var] ||,|| var S. 487-hold)] 
< -holdet S. 48”da] ||var|| 
da 


45: 345 (se 1), S. 91-93. — Skr.: 


46: 


gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

Bog <0o0”?ATles] < al- 
les ”for] for ||at|| 


345 (se 1), S. 94-96. — Skr. 
i første Stykke: i enk. Ord 
stor; rolig tildels sirlig; i Re- 
sten: tildels stor; gennemg. 
rolig, hist og her sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. 

S. 50"dring,] < dring: 


%50: 345 (se 1), S. 


%47: 345 (se 1), S. 96f. — Skr.: 


tildels stor; gennemg. rolig 
tildels sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. 

S. 51?-liggjort] -liggjort 
Il 


+48: 345 (se 1), S. 97-99. — Skr.: 


gennemg. stor; i første Stykke 
rolig tildels sirlig; i Resten 
gennemg. rolig i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 


+49: 345 (se 1), S. 100-102. — 


Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, hist og her i enk. 
Ord sirlig. hist og her hurtig 
tildels flygtig. 

1som)] ||at|| som 


103-108. — 
Skr. i første Stykke: til- 
dels stor; beg. sirlig efterh. 
hurtigere; i Resten: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, 
hist og her i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

40 i Oprigtig-]<o S.54? 
den.] den. ||Og paa den an- 
den Side, troer Du kunde bli- 


ve lykk|| S. 54?'just] just 
dette] S. 54%” dette] dette 
[just] 


51%-52: 345 (se 1), S. 108-111. — 


Skr. 5I1: snart stor; beg. sir- 
lig, snart hurtigere, efterh. 
gennemg. hurtig tildels flyg- 
tig, hist og her roligere. 52 
(S. 111): efterh. stor; rolig. 

Zan-] ||,|| an- "det anden 
Gang] < den 


464 


253: 


+54; 


55: 


356: 


"57; 


258: 


Å 53—64 


345 (se 1), S. 112-114. — 
Skr.: gennemg. stor; i første 
Stykke beg. sirlig, efterh. hur- 
tigere, i Resten gennemg. ro- 
lig, hist og her i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 

fmaa Du] maa 


345 (se 1), S. 114-116. 
Skr.: stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere tildels 


flygtig. 


345 (se 1), S. 116f. — Skr.: 
som 54. 
"stundom] < ofte 


345 (se 1), S. 117—120. — 
Skr.: snart stor; i de to før- 
ste Stykker rolig hist og her 
sirlig, i Resten gennemg. ro- 
lig, hist og her i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 

Zen tredie Gang] < end 
S. 59”ikke] ikke ||være|| S. 
59"dette —] < dette: S. 
59” gjøre] ||al| gjøre 


345 (se 1), S. 120-123. — 
Skr.: stor, gennemg. rolig, 
hist og her i enk. Ord sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. 

S. 60"Tænk] ||Er|| Tænk 
S. 60"?dette] < det S. 60! 
Da] < Dag 


345 (se 1), S. 128-129. — 
Skr,: tildels stor; gennemg. 
rolig for en stor Del sirlig, 
hist og her hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 


+59: 


60: 


$61: 


52: 


263- 


%64: 


S. 62!-rerer] -rer S. 63! 
af at]Jaf S.63""Den] Den ||,|| 


345 (se 1), S. 130. — Skr.: i 
enk, Ord stor; gennemg. ro- 
lig i enk. Ord sirlig, i enk. 


Ord hurtigere. 


Anm.: Slutn. anbragt paalangs i 
nederste "/2 af Marg., med Linier beg, 
JL Sidens øverste Kt. 


S. 64"sendende] sende 


345 (se 1), S. 131-139. — 
Skr.: gennemg. stor; beg. ro- 
lig i enk. Ord sirlig, efterh. 
gennemg. hurtig tildels flygtig, 
hist og her igen roligere i 
enk. Ord sirlig. 

Anm.: nederste"/saf S. 139 ubeskr. 

der] |ljeg har jol| der 
"Skin] Skind ”Livet] Li- 
vet ||L|| SS. 66”delelse] 
delse  S. 66?”som] ||med]|| 
som S. 67"fordi jeg] fordi 
S.67"Saaledes] ||Deels be- 
tragter jeg den ligefremme|| 
Saaledes S. 67”jo] jo ||,|| 


345 (se 1), S. 140, — Skr.: 
stor; sirlig. 


345 (se 1), S. 140-144, — 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, enk. St. i enk. 
Ord sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere tildels flygtig. 

skulde] ||maatte r]| skul- 
de 


345 (se 1), S. 144-146, — 
Skr.: som 62. 
S. 70"det at] det 


345 (se 1), S. 146-149. — 
Skr.: gennemg. stor; gen- 


A 64—73 


465 


355: 


466: 


ar 


68: 


nemg. hurtig tildels flygtig, 
hist og her roligere, et enk. 
St. sirlig. 

Tererale <tTES: 71? 
wirth-] < wirt- S. 71'ftil 
at]til Linieskifte S.71'Chri- 
stenheden] Xstd 


345 (se 1), S. 150-152. — 
Skr. i de fire første Styk- 
ker: hist og her stor; gen- 
nemg. sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere; i Resten: gennemg. 
stor; gennemg. rolig, i Slutn. 
i enk. Ord sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. 

S. 72"Som] ||De|| Som 


345 (se 1), S. 152 f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

Ser] er ||en|| 


345 (se 1), S. 154f. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig, i 
Beg. i enk. Ord sirlig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. 

fat vide] vide ”kunne] 
< kunde 


345 (se 1), S. 155-157. — 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere tildels flygtig. 

?mig] ||ikke|| mig ”Ak] 
IO, men det|| Ak 'Bøn] 
Bøn ||høj| Y"'"Frakkerne] 
< Frakken 


%69:- 345 (se 1), S. 157-159. — 


Skr.: som 68. 
Søren Kierkegaards Papirer. X& 


70-=71: 345 (se 1), S. 159. — Skr. 


272: 


%73; 


70: stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. 71: til- 
dels stor; gennemg. hurtig i 
enk. Ord flygtig, i enk. Ord 
roligere. 

S3176thij || dlkthi FS 76" 
Dog] < dog 


345 (se 1), S. 160-171. — 
Skr.: gennemg. stør; beg. ro- 
lig tildels sirlig, forøvr. gen- 
nemg. rolig, enk. St. i enk. 
Ord sirlig, hist og her hur- 
tigere i enk. Ord flygtig. 


lige] < ligt 'sende] 
sende ||s||  'f-lig] < -ligt 
sise je sen ks. TPI] 


ikke"S577%mit Live 
vet S. 77%men] men ||s]|| 
S.78?Altsaa] ||Dog skjøndt|| 
Altsaa S. 78"Yden ved] ved 
S.787?N i Nydelse| <n S. 
79” stærk] < stærkt S. 7977 
Intet,] < Intet og S.80! 
være] være ||Yd|| 


345 (se 1), S. 171-179. — 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig tildels sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

?som] som ||væsentligen || 
S. 81'saa] ||p|| saa  S. 81? 
-kreds] -kreds ||betræ||  S. 
81"thi] ||s|| thi S. 81??Gud 
com-]com- S.81?”det Ethi- 
ske] Ethiske < Ethisk S. 
81”et]< en S.82”'fra] fra 
||Nal| S. 82” Gud] ||Alvo- 
ren|| Gud S.83fnydej] ||ha- 
vel| nyde S. 83" vor] vor 
S. 83” Alle... Alle] < alle 
sex MIG 

30 
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+74: 


3758 


76: 


SV GFIS 


+78: 


70: 


A 74—84 


345 (se 1), S. 179-181. — 
Skr.: som 62. 

Saf første Gang] af ||,|| 
13det anden Gang] < den 
20skal] skal ||de|| 


345 (se 1), S. 181-183. — 
Skr.: tildels stor; rolig, i før- 
ste Halvdel tildels sirlig. 

4 ,der] der intet] < Intet 
20 dage] < -drage % Det] 
<eder 


345 (se 1), S. 183£. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig, 
hist og her sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

Erfaring anden Gang] 
< Erfarings fmed] med ||, || 
”at første Gang] atat ""Der- 
for er] Derfor Y"istedet- 
derfor]<istedetfor ””- man] 
< -mann 


345 (se 1), S. 185. — Skr.: 
som 68. 


345 (se 1), S. 185-188. — 
Skr.: gennemg. stor; beg. 
rolig tildels sirlig, forøvr. 
gennemg rolig, enk. St. i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 
der det Alt: alt 


345 (se 1), S. 188-193. — 
Skr.: som 29. 

"han] han ||han|| S. 89" 
-lig] < -ligen S. 89"lyk- 
kedes] < lykkes S. 89W% 
Gud] Guds  S. 89% Dine] 
< dine 


+80: 345 (se 1), S. 194 f. — Skr.: 


87: 


+82: 


83? 


"84: 


tildels stor; gennemg. sirlig, 
i enk. Ord hurtigere. 

” tur] -tur ||und]|| 71837] 
< 1847 S. 91'schweigend] 
zweigend S.91”im] ||in|| im 
am] ||af|| am S.91'”um-] ||us]| 
um- S. 91" Wir] , Wir 

345 (se 1), S. 195-201. — 
Skr. i de første syv Styk- 
ker: tildels stor; gennemg. 
rolig, hist og her sirlig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig; 
i Resten: gennemg. stor; 
genemg. rolig, enk. St. i enk. 
Ord og i hele sidste Udg. sir- 
lig, hist og her hurtigere i 
enk. Ord flygtig. 

af Gud] Gud ”det] <der 
S. 92P”ifølge] ||i det|| ifølge 
S> 93?” rund] rum sas g 
være] at være  S. 93”en] 
< et S. 9337311 


345 (se 1), S. 202-207. — 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig, adsk. St. sirlig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. 

8 mene] || bild||] mene 
først] |lat|| først "S7955 
komme] komme ||saa|| SS. 
95%Gud] |iste||] Gud S. 95” 
Ak] < ak 


345 (se 1), S. 207. — 'Skr.: 
i enk. Ord stor; rolig tildels 
sirlig. 

2629] ||2|] 629 


345 (se 1), S. 207 f. — Skr.: 
i enk. Ord stor; gennemg. ro- 
lig tildels sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. 

Smulig] < muligt 


A 85—96 
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+86: 


TÅ 


885 


+89: 


90: 


%85: 345 (se 1), S. 208-212. — 


Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig, for en stor Del sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

som] som ||det||] S.98% 
som] ||,|| som  S. 98"sig] 
Ilfor|| sig S. 987.sker.] < 
-sker; S.98” var] ||hav|| var 


345 (se 1), S. 212f. — Skr.: 
som 29. 
S. 99"?”den] < det 


345 (se 1), S. 214 f. — Skr.: 
enk. St. stor; rolig for en stor 
Del sirlig. 

Plade det] < det lade 


345 (se 1), S. 215-221. — 
Skr. i første Stykke: til- 
dels stor; rolig, for en stor 
Del sirlig; i Resten: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig 
tildels sirlig, i enkelte Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

S. 101'dette] ||men]| dette 


345 (se 1), S.…. 222-228. — 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig tildels sirlig, hist og her 


hurtigere i enk. Ord flygtig. 


Anm.: med Lin. beg. | Sidernes 
nederste Kt. Overskrift og Datering i 
Marg., forøvr,. optagende Sidernes 
Textdele, kun paa S. 227 saavel Text- 
del som Margen. 


S. 104fhar] ||slaaer ?|| har 
S. 104?Pfølt] ||see|| følt  S. 
104?var] ||ka|| var 


344 (= L-Fortegn. — Bind, 4. 
(184 X 229), Vb. uden For- 
gyldn., graabrunt marmoreret 
Overtræk; spr. Snit. Pap.: 


Velin), uden Etikette.  — 


Skr.: sirlig. 

Anm.: Stykkerne f 344 er anbragt 
med bred ydre Margen. De første sex 
Blade upag., Bill. 2- 6 ubeskr.; for- 
øvr. Pag. med Blyant paa hvert Blads 
første Side (med ulige Tal). 


: 344 (se 90), første Side af 


Bl. 1.. — Skr.: sirlig. 

Anm.: anbragt foroven paa Siden, 
som forøvr. er ubeskr. ligesom hele 
anden Side af Bladet. 


92%-93: 344 (se 90), Indsiden af 


Bindet foran. — Skr. 92: i 
enk. Ord stor; i Lin. 1,2 og 
3 med latinske Bogstaver; 
rolig tildels sirlig. 93: i enk. 


Ord stor; rolig tildels sirlig. 


Anm,: 92 anbragt paa øverste, 
93 paa nederste Halvdel af Siden. 


93?kalde] ||bruge|| kalde 


94: 344 (se 90), S. 1. — Skr.: 


som 32. 
S. 108”samme] 
samme 


|Isande|| 


+95: 344 (se 90), S. 1-5. — Skr.: 


hist og her stor; gennemg. 
sirlig, hist og her hurtigere i 
enk. Ord flygtig. 

Idet] de Pfet] et ||ubart|| 
S8mulige] mulige ||Lid|| S. 
109” det] det ||Sid|| S. 109?” 
og] og skal hade sig selv og 
her] ||et|| her S.110?”med] 
II] med 


+96: 344 (se 90), S. 6-13. — Skr.: 


tildels stor; snart rolig tildels 
sirlig, snart hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 
”eller] ||er|| eller alt] 
<al ". Mennesket] -Msket 
30% 
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llog ingenl||  S.111"intet] 
< Intet S.111”?mig] ||sig]|] 
mig S,111”-stentser] < 
-stenser 


+97: 344 (se 90), S. 13. — Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. 


+98: 344 (se 90), S. 14 f. — Skr.: 
hist og her stor; rolig tildels 
sirlig. 
S:gl14fafllllent S=$142 
den] ||den|| Linieskifte den 
Sall altj:<gal 


+99: 344 (se 90), S. 15f. — Skr. 
i Hovedstykket: tildels 
stor; rolig i enk. Ord sirlig; 
i Marg.: sirlig. 
den] den ||S|| 


+£100: 344 (se 90), S. 16f. — Skr.: 
som 68. 
”.digt] -dig ||, || 


=£101: 344 (se 90), S. 17. — Skr.: 
som 83. 


102: 344 (se 90), S. 17f. — Skr.: 
som 98. 
””der] den ||som Barn || 


+£103: 344 (se 90), S. 18-20. — Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 
rolig, hist og her sirlig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. 
Anm.: nederste"/s af S. 120 ubeskr. 
FLEST til 


%104: 344 (se 90), S. 21-28. — 
Skr.: tildels stor; gennemg. 


A96—112 


rolig adsk. St. sirlig, enk. St. 
hurtigere i enk. Ord flygtig. 

S. 119?de] ||det|| de S. 
120'de] ||det|| de S. 120? 


Jeg] Jeg [If] 


=+105: 344 (se 90), S.28f. — Skr.: 
hist og her stor; rolig hist og 
her sirlig. 


+106: 344 (se 90), S. 30. — Skr.: 
hist og her stor; rolig i enk. 
Ord sirlig. 
”sig selv] selv 
||Sati || 


om] om 


107: 344 (se 90), S. 30 f. — Skr.: 
i enk. Ord stor; rolig i enk. 
Ord sirlig. 


+108-109: 344 (se 90), S. 31. — 
Skr. 108: gennemg. stor; ro- 
lig i enk, Ord sirlig. 109: 
gennemg. stor; rolig. 


+£110: 344 (se 90), S. 32. — Skr.: 


som 32. 
Anm,: nederste”/4 af Siden ubeskr. 
S.føiede ,] < -føiede: 


£111: 344 (se 90), S. 33. — Skr.: 
som 32. 
"Apostlenes] < Apostele- 
nes Dage] ||Tid|| Dage 
naaet,] < naaet.  ”hvad] 
I|de|| hvad kalder] kalder 
llat vær|| 7”?Alle] < alle 


%112: 344 (se 90), S. 34f. — Skr.: 
som 103. 
S. 124? ,det] det S. 124" 


1] »! 


A 113—124 
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+113: 344 (se 90), S. 36-41. — 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, enk. St. sirlig, 
hist og her hurtigere i enk. 
Ord flygtig; Udslettelse med 
Streger paaskraa. 
7i] i ||dyb]| S. 125"(læg] 
|, æg til] tir" ||| s. 1257 
paa] paa ||Xstus, Apostlene,|| 
S. 125%yjl] vil ||h|| S. 126% 
Liv] Liv ||)|| S.126??Pman] 
I|Mere foreslaar jeg i|| man 


+114: 344 (se 90), S. 41-44. — 
Skr. i første Stykke:. i 
enk. Ord stor; beg. sirlig, 
efterh. hurtigere; i Resten: 
tildels stor; gennemg. rolig, 
enk. St. i enk. Ord sirlig, hist 
og her hurtigere i enk. Ord 
flygtig. 

S.127der] ||,|| der S.127? 
forsmaae] < forskylde S. 
127" nu] nu ||faaer han|| S. 
127??Værd,] < Værd. 


115: 344 (se 90), S. 44-46. — 
Skr.: som 68. . 
"Kun] < Kund lufttæt] 
luftæt ””Tag]||E||Tag ”-stik] 
< -stikke Ylufttæt] luftæt 
?30gsaa] < og saa ”Her- 
res] < Herre 


116: 344 (se 90), S. 46. — Skr.: 
gennemg. stor; rolig. 


+117: 344 (se 90), S. 47f. — Skr,: 
som 68. 
ffaae] ||for|| faae 


+118: 344 (se 90), S. 49f. — Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 


rolig tildels sirlig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 

Der] ||In|| Der ””at have] 
at ”andet] < Andet 


+119-120: 344 (se 90), S. 51. — 
Skr. 119: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. 120: gennemg. ro- 
lig, i enk. Ord hurtigere. 


£121: 344 (se 90), S. 52-57. — 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, enk. St. sirlig, 
hist og her hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 

S.132"-reret] -ret S.132"? 
-gjøre] < -gjøres S. 1322? 
Du første Gang] Du ikke S. 
133”'ring] ringen S. 133” 
um] << er S3133 2 Alt] 
alt S. 133% for] for ||at]|| 


122: 344 (se 90), S. 57. — Skr.: 
som 68. 
S. 134”foru-] for- 


$%123: 344 (se 90), S. 58-51. — 
Skr.: efterh. stor; gennemg. 
rolig, i Beg. hist og her sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere. 

25 et... Aarhundreder] 
et... Aarhundrede < et Aar- 
hundrede < nogle faae Aar- 
hundreder S.135?lader] ,,la- 
der S.1357”Under] under 
S.135"?Det]< Dette S.135?” 
Dette] < dette 


%124: 344 (se 90), S. 62. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig i enk. Ord sirlig, i enk. 


Ord hurtigere, 
Anm,: nederste”/4 af Siden ubeskr. 
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A 125—141 


x725-126: 344 (se 90), S. 63f. — 
Skr. 125: tildels stor; gen- 
nemg. rolig, hist og her sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. 126 (S. 64): gen- 
nemg. sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. 

125 det] det 125 
meente] ||søgte|| meente S. 
137?Den] ||En-|| Linieskifte 
Den 


127-128: 344 (se 90), S. 65f. — 
Skr. 127: tildels stor; gen- 
nemg. rolig, enk. St. sirlig, i 
enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 128 (S. 65): som 107. 


Anm.: nederste "/4 af S. 66 ubeskr. 


+129: 344 (se 90), S. 67f. — Skr.: 
som 103. 
1? lige,] < -lige. 


130: 344 (se 90), S. 69. — Skr.: 
som 124. 


IST 


lm 


344 (se 90), S. 70. — Skr.: 


som 119. 
Anm.: nederste”/2 af Siden ubeskr. 
Z.lene] -lene || vi|| 


132: 344 (se 90), S. 71-73. — 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig, enk. St. sirlig, hist og 
her hurtigere tildels flygtig. 

Bjerget] Bjerget ||, ||. S. 
141'"Sorg-] < Sorg, thi] 
thi ||D||  S. 141''det anden 
Gang] det ||—]|| S. 141”for- 
udsaae] < saae og] || Al|| 
og S.141”med] < for 


133: 344 (se 90), S. 74 f. — Skr.: 
som 68. 


134: 344 (se 90), S. 75f. — Skr.: 
som 54. 
"vel ikke] vel 


+135: 344 (se 90), S. 77. — Skr.: 
som 70. 
”ihre] < ihrer ”Zeugen] 
Zeugen ||)|| B.] B. ||p.|| '-ser.] 
< -ser! 


+£136: 344 (se 90), S. 78f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 
S. 144'spar] ||e|| spar 


137: 344 (se 90), S. 79 f. — Skr. 
som 124. 


138: 344 (se 90), S. 80f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. i enk, Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere. 


%139; 344 (se 90), S.81f. — Skr.: 
snart stor; gennemg. rolig, i 
første Stykke tildels sirlig, i 


enk. Ord hurtigere. 
Anm.: nederste "/4 af S. 82 ubeskr. 


140: 344 (se 90), S. 83. — Skr.: 
tildels stor; rolig hist og her 
sirlig. 


14 


en 


: 344 (se 90), S. 83f. — Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig, i Beg. enk. St. sirlig, i 
enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. 

"det Guddommeliges] 
< guddommelige 


A 142—149 


«142: 344 (se 90), S. 84-87. — 


Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i Beg. i enk. Ord 
sirlig, hist og her hurtigere i 
enk. Ord flygtig. 

S. 147?A i Afdød] <a S. 
147? for-] forr- 


+143: 344 (se 90), S. 88-92. — 


Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i Beg. i enk. Ord 
sirlig, tildels hurtigere i enk. 


Ord flygtig. 
EVirke-] ||M]|| Virke- 
"beligg-] bellig- Dette] 


< dette "til-] ||1|| til- 


144%-145: 344 (se 90), S. 92f. — 


Skr. 144: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i første og 
sidste Stykke i enk. Ord sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. 145 (S. 92): snart 
stor; rolig. 

144?er] ||med|| er 


=+146: 344 (se 90), S. 94-105. — 


Skr. i første Stykke: ef- 
terh. stor; beg. sirlig, efterh. 
hurtigere i enk. Ord flygtig; 
i Resten: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, hist og her 
i enk. Ord sirlig, hist og her 
hurtigere i enk. Ord flygtig. 

8Men] Men ||saaledes|| S. 
151””fordi jeg] fordi Linie- 
skifte S,4151%sit;Bryst] 
< sin Barm S. 152?af] af 
||Glem]| S.153Noget]<no- 
get S.154”det anden Gang] 
ss den SIS nel]. 
pelf, 
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+147: 344 (se 90), S. 106-108. — 


148: 


149: 


Skr.: som 29. 


Anm. : nederste ?/saf S. 108 ubeskr. 
1? svækket] ||aldeles cha- 
rakteerløs|| svækket 


— (Bind, paa indv. trykt 
Etikette mrk.: ,Tilkjøbs hos 
Bogbinder N. C. Møller, Graa- 
brødre-Torv Nr. 97.”, 4. (179 
X 208), Vb. uden Forgyldn., 
graagrønt marmoreret Over- 
træk; spr. Snit. Pap.: gull. 
Koncept), Bl. 1 første Side, 
— Skr.: stor; rolig. 


Anm, anbragt midt paa Siden, som 
forøvr. er ubeskr, ligesom hele anden 
Side af Bladet. 


— (se 148), Bl. 2-14. — Skr. 
1: som 83. 2: stor; rolig i enk. 
Ord sirlig. 3: tildels stor; beg. 
sirlig. forøvr. gennemg. rolig, 
i enk. Ord hurtigere. 4: som 
107. 5-6: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig (i Tilf. og Rett. i 
enk. Ord sirlig), hist og her 
hurtigere i enk. Ord flygtig. 
7: gennemg. rolig tildels sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere. 8: 
stor; gennemg. hurtig i enk. 
Ord flygtig, i enk. Ord roli- 
gere. 9: i enk. Ord stor; beg. 
sirlig, efterh. hurtigere. 10: 
som 149,. 11: som 107. 12: 
stor; gennemg. rolig, hist og 
her hurtigere i enk. Ord flyg- 
tig. 13: rolig i enk. Ord-sirlig. 
14: sirlig. 15: i enk. Ord stor; 
rolig. 16; som 107. 17: som 
54. 18 i Hovedstykket: 
som 54; i Marg.-Tilf.: sir- 
lig. 19: som 126. 20: som 
54. 21 i Hovedstykket: 
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A 149—150 


som 54; i Marg.: i enk. Ord 
stor; rolig. 22: sirlig. 23: stor; 
i gennemg. rolig (i Rett. sirlig), 
i enk. Ord hurtigere, tildels 
flygtig. 24: som 32. 25-28: hist 
og her stor; rolig for en stor 
Del sirlig. 29; som 126. 30: 
tildels stor; rolig, tildels sir- 


lig. 

Anm.: fra Bl. 3 brækkede Blade, 
den indre Halvdel Textkolonne, den 
ydre Margen. Il: øverst paa første 
Side af Bl. 3. 2: tilhøjre paa øverste 
Halvdel af anden Side af Bl. 2, hvis 
første Side er ubeskr. 3: foroven paa 
første Side af Bl. 3. 4: tilhøjre paa 
nederste Halvdel af anden Side af 
Bl. 2. 5: fortsættende 3, sl. midt paa 
anden Side af Bl. 5, 6: fortsættende 
5, sl. øverst paa første Side af Bl. 6. 
7: paa nederste Halvdel af anden 
Side af Bl. 5. 8-9: paa første Side 
af Bl. 6, 8 fortsættende 6. 10: fort- 
sættende 8, sl. under Midten af anden 
Side af Bl. 6. 11: midt paa anden 
Side af Bl. 6. 12: fortsættende 10, 
sl. øverst paa første Side at Bl. 8. 
13-15: midt paa anden Side af Bl. 7. 
16: øverst paa første Side af Bl. 8, 
ovenover Marg.-Tilf. til 17. 17: fort- 
sættende 12 til øverst paa anden Side 
af Bl. 8. 18: fortsættende 17 til øverst 
paa første Side af Bl. 9. 19: midt 
paa anden Side af Bl. 8. 20: fortsæt- 
tende 18 til øverst paa første Side af 
Bl. 10. 21: fortsættende 20 til øverst 
paa anden Side af Bl. 10. 22: forne- 
den paa første Side af Bl. 10. 23: 
fortsættende 21 til under Midten af 
Bl. 11. 24: nederst paa anden Side 
af Bl. 11. 25-28: fortsættende 23 til 
midt paa anden Side af Bl. 13. 29: 
midt paa anden Side af Bl. 13. 30: 
fortsættende 28 til under Midten af 
anden Side af Bl. 14: nederste "/4 af 
Siden ubeskr. 


1'hist og her] hist Linie- 
skifte 2 Regina] << regina 
4"Hende]<Hendes 5'fan- 
gede] < spændte hende] 
hende ||.|| 5" Sep-] || 7]| Sep- 
5”at] ||g]| at 5”thi... Prio- 
ritet] < nemlig at mit For- 


150: 


hold til mig, skjøndt vi aldrig 
saaledes havde tilnærmet os 
5%havde] ||v|| havde 5”fur o=- 
lig] ||at|| urolig 5”hun] 
hun || fore|| S.161'syntes] 
I be|| syntes S. 161'?-else] 
-€else ||. || S.1617?, Ansvaret] 
Ansvaret S. 161% hvad] || at|| 
hvad 6'var] ||h|| var 10?til] 
ril Sideskifte til 12"'om-] ||om- 
trent || Linieskifte om- S.164% 
Næste] Næste || Br|| 17” 
saa] < saae S.166''der]< 
deri 20fiste] || 2 || 1ste S,167? 
Bifald.] Bifald. Overgang 
til nyt Stykke ||Nu er Et || 
21'den] < det 21? Ægte-] 
I al] Ægte- S. 168"?vyo ve]< 
voved SS. 168””fuldendt.] 
|| mig saa || fuldendt. || som 


aldrig ||. broderligt] < 
søsterligt 24 Hvilken] 
IO! Hvilken /< hvilken/ 


25" Hyller] <tHylder is: 
169"”og] og ||saale|| S. 169"? 
falder] ||v|| falder 26"har] 
har ||sagt mig||]  29?mig il 
mig 30”Hvad] Hvad ||Cor- 
del|| S.171”ideelt] idelt < 
idell S. 171?-ligt] -ligt ||mod 
mig|| S. 171'?den] den ||E|| 
S.171?”Saaledes forstaaet] 
< og saa derfor 


— (se 148), Bl. 15-18. — 
Skr. 1: de to første Sider: 
snart stor; beg. sirlig, for- 
øvr. gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere; i Resten: 
enk. St. stor; gennemg. sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere, 
2: som 32. 3: som 149,13, 


151: 


A 150—157 


4-5: som 28. 6: som 126. 7: 
hist og her stor; rolig for en 


stor Del sirlig. 

Anm.: brækkede Blade, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen. 1: optager Bl. 15, sl. midt paa 
første Side af Bl. 16. 2: fortsættende 
1, sl. foroven paa anden Side af Bl. 
16. 3: paa Foden af første Side af 
Bl. 16 med Linier beg. i Textkolon- 
nen, sl. i Marg 4-5; fortsættende 2, 
sl. under Midten af anden Side af Bl. 
17. 6: under Midten paa arden Side 
af Bl. 17 7: tortsættende 5, sl. paa 
Bl. 18, øverst paa anden Side, hvis 
nederste ?/a er ubeskr. ligesom de re- 
sterende 20 Blade i Bindet. 


1" Opgjørelse] < Opfattelse 
S;172'-rede] << -rer! da] 
IIved sin|| da S. 172?Pdybt,] 
dybt, ||at|| S71738Yndig] 
||Hun var|| Yndig /< yndig/ 
første... hende] < saae 
hende første Gang 5”Gud,] 
< Gud. S. 175'var] ||ved- 
blev|| var 


322 (sml. VIX A 233), 1 c. — 
Lap, rektang Pap.: Koncept. 
Skr.: stor; flygtig. — 1 S. 
Anm.: anbragt med bred Margen 
tilvenstre, saaledes at Beg. af Styk- 
ket (indtil Lin. 4 ,disse 2 Sk.") er 
skrevet øverst i Marginen som Til- 
føjelse med Indføjningsmærker, idet 
denne Del af Stykket i Textkolonnen 
er klippet bort (paa to nederste Rester 
af lange Bogstaver nær) indtil de an- 
førte Ord af Lin.4, som i Textkolonnen 
er overstreget med Blæk. Paa Lap- 
pens anden Side findes ved den be- 
klippede Rand midt i Textkolonnen 
den nederste Rest af et Dobbeltkors. 


Ser] |Ivl|er ?og] og ||Phan- 
tasien || 


152: 322 (sml. VII A 233), 1 d. — 


Mol EP. INS, 141: 


153/1—3 Mel. S—9E: PALYS: 428. 


Anm.: Tidsbestemmelse usikker. 


154: ad 373 (se X" A 81). — Lap 


155- 


154: 
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af Blad" For (216 XS )y. 1o0 
Ktt. uregelm. afrevet. Pap.: 
Velin. Skr.: stor; beg. rolig, 
snart hurtigere i enk. Ord 
flygtig. — 1 S. 

Anm.: paa første Side af Bladet. 
Lappen er med Oblater fastklæbet 


paa første Side af første Blad i Jour- 
nalen NBY, 


156: ad 373 (se X! A 81). — 
Blad (16720) EPAR: 
blaal. Koncept. Skr. 155: til- 
dels stor; beg. rolig tildels 
sirlig, efterh. hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 156: tildels stor; 
gennemg. hurtig tildels flyg- 


tig, enk. St. roligere, — 2 SS. 

Anm.: 155 paa første Side af Bla- 
det, med ydre Margen; 156 paa an- 
den Side af Bladet, med smal Margen 
til begge Sider; i nederste Hjørne til- 
højre paa begge Sider: ,verte", Bla- 
det er indlagt i Journalen NB! ved 
S. 173 (X! A 210). 

155?”som] ||af|| som SS. 
181'Ven] Væsen 156”at] at 
||Du er||] ham] ham ||: da 
skal det ogsaa|| 156!”som] 


som ||na|| 156”lang-] ||hur- 


til| lang- 156" For-] ||s]| 
For- 
319 (= L-Fortegn.), 49 e. — 


Blad Fol.; en Kt. uregelm. af- 
revet, med smalle Rester af 
Arkets andet Blad. Pap.: Kon- 
cept. Skr.i Hovedstykket: 
stor; gennemg. hurtig tildels 
flygtig, hist og: her roligere; i 
Text-Tilf.: rolig i enk. Ord 
sirlig; i Slutn.-Tilf.: som 
107. — 2 SS. 


474 


158: 


159: 


A 157—164 


Anm.: optager hele Bladet, med 
smal Margen til begge Sider, beg. paa 
Bladets anden Side. 


Sy182- pads paa: Kes: 
182?den ret] ret S.182” en] 
<et S.182??-lem] < -med- 
lem S.183”Andre] < andre 


319 (= L-Fortegn.), 49 f. — 


Blad Fol. som 157. Skr.: 
gennemg. stor; hurtig tildels 
flygtig. — 1 S. 


Anm.: optager Bladets første Side, 
med smal Margen til begge Sider. 


S. 184" Angerens] || h|| 
Angerens S. 184'den] den 
I|Graadige || 


331 (= L-Fortegn.). — Et Ark 
og et Blad, 4. (168 X 205); 
Arket paa første Side med 
Blyant pag. 1, Bladet 5. Pap.: 
Koncept (som 157). Skr. i de 
tre første Stykker: enk. 
St. stor; gennemg. sirlig, enk. 
St. hurtigere; i sidste Styk- 
ke: tildels stor; rolig tildels 
sirlig. — 6 SS. 


Anm.: optager alle sex Sider, an- 
bragt med bred ydre Margen. 


f"Liniedandser-]<<Dand- 
ser- ”Fleste] < tre S:185?" 
Surnumerair] < Statist 
S.185”benyttedes] < brug- 
tes .S.185?" saa. .-muligt] 
< kun sjeldent S.185”hav- 
de] ||var|| havde jo] < vel 
S.185??fvyæret] være S.186' 
eller] < endog S.186""paa] 
paa ||,|| S.187”sin] sin ||Ge- 
nialitet || S. 187”størst,] 
størst, |eller| dette] ||hvad|| 
dette S.187Pthi] thi ||disse|| 
S. 187"Menneskenes] < 


160: 


161: 


1628 


menneskelig  S. 187"for- 
skjellige] << anden S. 187! 
ligt] ligt ||,|| S. 187”?Størst;] 
< Størst. S.188"en] ||ogsaa|| 
en S. 188'?”Egoisme] ||Uvi- 
denhe|| Egoisme S. 188?'de] 
< den 


319 (= L-Fortegn.), 49 a. — 
Lap af Blad Fol.; to Ktt. ure- 
gelm. afrevet. Pap.: Koncept 
(som 157). — Skr.: gennemg. 
stor; gennemg. rolig, hist og 
her hurtigere i enk. Ord flyg- 
tig. — 185. 

Anm.: paa første Side af Bladet, 
med smal Margen til begge Sider. 


319 (= L-Fortegn.), 49 b. — 
Blad, 4. (169 X 208); en Kt. 
uregelm. afrevet, med smal 
Rest af Arkets andet Blad. 
Pap.: blaat Koncept. Skr.: 
som 70. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. lidt under Midten af anden 
Side af Bladet. 


2 Hi] Hi: ”phans| pa 
S. 190'ene] ||hj|| ene 


319 (= L-Fortegn.), 49 c. — 
Blad, 4. (165 X 208); to Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: blaat 
Koncept (som 161). Skr.: som 


68, —1'S: 


Anm.: paa første Side af Bladet, 
med smal Margen til begge Sider. 


fat have] have 


163-164: 319 (=L-Fortegn.), 46 h. 


— To Ark, 4. (167 X 201); 
Arkene paa første Side med 
Blyant pag. 1 og 5. Pap.: 
blaat Koncept. Skr. 103: til- 


A 164—167 
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EET EET 


165: 


dels stor; gennemg. rolig (i 
Rett. og Tilf. tildels sirlig), 
enk. St. hurtigere i enk. Ord 
flygtig. 164: rolig tildels sir- 
lig. — 5 SS. 

Anm.: 163 med smal Margen til 
begge Sider, sl. nederst paa første 
Side (pag. 5) af andet Ark, som for- 
øvr. er ubeskr. 164 anbragt nederst 
tilhøjre paa sidste Side af første Ark 


med Linier fortsat ud i Marg., sl. med 
to Linier beg. helt tilvenstre. 


163? foretager] < gjør 
i63sSeer nu] "Altsaa 
1635Saajr <= Naartsaa er; 
163"'Snapsen] < en Snaps 
163% en Snaps] k<kden 
163?” De] De ||drikk|| 16327 
lade] at lade 163?som 
Medlem]<iMaadeholds- 
Foreningen 163" fra] fra 
|ldenne|| S.192?Verden.]Ver- 
den. ||Men siig mig|| S. 192? 
Mendet]<DetS.192”Pstaae 
og] staae Linieskifte S.193" 
Sopkener]<Sopkner S.193' 
Øinene]Øine S.193"der] 
<det S.194'et]<en S. 164" 
lønnes] <lønnet 164" for 
at forkynde] < forkynder 


358 (= L-Fortegn.). — Bind, 
4. (170 X 205), Vb. uden For- 
gyldn., graalig marmoreret 
Overtræk; marmoreret Snit. 
Pap.: Velin), første Side bag- 


166: 


167: 


fra. Skr.: tildels stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 


Anm.: med bred ydre Margen; 
Siden er upag., Bladets anden Side, 
som er ubeskr., er fra modsat Led 
med Blyant pag. 273 (se X3 A 437). 


ad 354 (se X" A 240). — Blad, 
4. (167 X 203). Pap.: gull. 
Koncept. Skr. i Tilf: gen- 
nemg. sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere; i Resten Beg.: gen- 
gennemg. stor; gennemg hur- 
tig tildels flygtig, i enk. Ord 
roligere, i sidste Stykke: 
tildels stor; gennemg. rolig i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. — 2 SS. 


Anm,: med smal Maren til begge 
Sider, sl. midt paa Bladets anden 
Side. 


37 (= L-Fortegn.) — Ark, 4. 
(168N5..-205L 5. Papst gul: 
Koncept. — Skr.: tildels stor; 
beg. rolig i enk. Ord sirlig, 
efterh. hurtigere i enk. Ord 
flygtig. — 3 SS. 

Anm.: med bred ydre Margen, sl. 


et Stykke over nederste Kt. af første 
Side af Bl. 2, som torøvr. er ubeskr. 


Sun, stilgive.J]X< Kun 
Eet kan han ikke tilgive, kun 
i eet Tilfælde kan ”Phvilke] 
llaf|| hvilke S.197"?min] min 
|religie 2|| 
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"1-2 


3: 


+4-5 


B1—6 


: — 10 + 22 + 23 + 89 + 
87 + 187 Trykblade, 8. (122 
X 197), med Spor af Hæft- 
ning og Rester af blaal. Om- 
slagspapir; spr. Snit; pag. I- 
XX, 23-66, 69-114, 117-294, 
297-470 og 1-368. 

Anm.: 2 anbragt tilvenstre paa 


første Side beg. | Sidens nederste 
Kt. 


"Tre Trykark 8'sign. "2, 3 
og 5; 24 Blil., pag. 17-48 og 
65-80. 


: — [I] 1 Sammenheftning paa 
6 Ark, 4. (167 X 201; Pap.: 
blaat Koncept; Heftesnor af 
rød Silke) + [II] 1 Sammen- 
heftning som I; paa første Side 
af Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
» »Lilien paa Marken og Fug- 
len under Himlen" No 2 Con- 
cept.”" + [III] 1 Sammenheft- 
ning som I; paa første Side 
af Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»»Lilien paa Marken og Fug- 
len under Himlen" Taler Con- 
cept No 3." + [IV] 1 Sammen- 
heftning som I; paa første Side 
af Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»»Lilien paa Marken og Fug- 
len under Himlen" Taler Con- 
cept No 4, + [V] 1 Blad, 4. 
(17058205 Pap -som ll); 
en Kt. afrevet med lidt Rest 
af Arkets andet Blad; med 
Dobbeltkors sammenvist med 
anden Side af Bl. 7 i IV + 


[VI] 1 Sammenheftning paa 
4 Ark, 4. (168 X 204; Pap. 
og Heftesnor: som I); paa før- 
ste Side af Bl. 1 af S. K. paa- 
skrevet ,,Lilien paa Marken 
og Fuglen under Himlen" Ta- 
ler Concept N95f, Ialt 57 Bill. 
Skr.: gennemg. stor; snart 
rolig tildels sirlig, snart hur- 
tig tildels flygtig" talrige Rett. 
(flere Steder med Blyant), en 


Del Tilf. — 104 SS. 

Anm.: brækkede Blade, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen. 4: i I paa første Side af Bl. 1, 
hvis anden Side er ubeskr. ligesom 
første Side af Bl. 2. 5 beg. i I paa 
anden Side af Bl. 2, sl. i VI midt paa 
anden Side af Bl. 6, hvis nederste 


. Halvdel er ubeskr. ligesom de to sid- 


ste Blade af Sammenheftningen ; i II— 
IV er anden Side af Bl. 1 ubeskr.; 
Tilføjelse i V optager hele Textkolon- 
nen paa anden Side af Bladet, sl, lidt 
under Midten af første Side, som for- 
øvr. er ubeskr. 


5,3'sig.] sig. ||Vill] == 5,3 
tvinge] tvinge ||til|| 5,6"ved] 
veed 5,12fbetræffende] 
Si 5,13%an-] ||er|| an- 
5,13"de]< den 5,13" ikke] 
ikke ||har det|| 


+6: — [I] 1 Blad, 4. (168 X 207; 


Pap.: Velin); af øverste Hjør- 
ne tilhøjre en uregelm. Lap 
bortklippet + [II] 1 Blad, 4. 
(167 X 202; Pap.: blaat Kon- 
cept); en Kt. afrevet, med lidt 
Rest af Arkets andet Blad + 
[III] 1 Læg paa 5 Ark (hvoraf 
de første 2 Arks Blade er lø- 


B6—11 
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=7- 


ed 4 


se), med Spor af Heftning; 
med Blyant pag. 1-20 + [IV] 
1 Blad som Ill; med Blyant 
pag. 21 f. + [V] 12 Blade (op- 
rindelig et Læg paa 6 Ark) 
som III; med Blyant pag. 23- 
44 — [VI] 1 Blad som Ill; 
med Blyant pag. 45 f. + [VII] 
8 Blade (oprindelig et Læg 


paa 4 Ark) som Ill; med Bly- 


ant pag. 47-62 + [VIII] 6 
Blade som Ill; med Blyant 
pag. 63-73. Ialt 40 Bill. Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 
sirlig, hist og her hurtigere; 
kun faa Rett.”og Tilf., nogle 
Udslettelser med Blyant. — 
74 SS. 

Anm.: I og III-VIII med brækedke 
Blade, den indre Halvdel Textkolonne, 
den ydre Margen. 1: i I paa første 
Side af Bladet, hvis anden Side er 
ubeskr.; Forord (med 2-4): i II 
med smal indre og ydre Margen, paa 
første Side af Bladet, som forøvr. er 
ubeskr. Første Side (pag. 1) i III er 
ubeskr. 6: i V paa første Side af Bl. 
4, som forøvr. er ubeskr. og upag.; 
anden Side (pag. 44) af Bl. 12 er ube- 
skr. Texten sluttes j VIII noget under 
Midten paa første Side (pag. 73) af 
Bl. 6, som forøvr, er ubeskr. 


5"Matth]<Mtth 10”-dig] 
< -digt 10?Det] < det 


— 3 Trykark 8. sign. 1—3, 
24 Bil + 1 Trykark 8., 2 Bll; 
pap. 1—51: 

Anm.: 1—2: paa første Side af 
Bl. I i Ark 1; 3: i Ark 2 paa S. 31. 


— 3 Trykark 8. sign. 1—3, 
24 Bil + 1 Trykark 8., 2 Bill; 
pag. 1—51. 


: — 1 Ark, 4. (168 X 207); 2 Bil. 


Pap.: Velin. Skr.: stor, med 


latinske Bogstaver; gennemg. 
sirlig. + 1 Lap (114 X 164); 
Pap.: som Arket. Skr.: rolig. 
—"2' SS. 


Anm.: a: paa Årkets første Side; 
b: paa Lappen; c: øverst paa Arkets 
tredie Side. Arkets anden og fjerde 
Side ubeskr. 


9,2-5: se Henvisninger i Texten. 


0: — 5 Trykark 8. sign. 1-5, 40 


Bill. + 1 Trykark 8. sign. 6, 
3 Bll.; pag. 1-85. 

Anm.: I: paa S. 1; 2: paa S. 23; 
3: paa S. 31; 4: paa S. 36; 5-6: paa 
S. 46; 7-9: paa S. 48; 10-11: paa S. 
493.12: .paa'S. 53; 135 påa S. 58; 
14-17: paa S. 59; 18: paa S. 59 f.; 
19: paa S. 66; 20: paa S. 70; 21-23: 
paa S. 84; 24-26: paa S. 85. 


denne Mands] < hans 


11: 319 (= L-Fortegn.), 10. — Blad, 


4. (168 X 198). Pap.: gull. 
Koncept. Skr. i Hoved- 
stykket: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, hist og her hur- 
tiggere; sitrer Retieel 
enk. Ord stor; gennemg. ro- 
lig tildels sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider. Første Marg.-Tilf. paalangs i 
Marg. tilhøjre paa første Side, med 
Linier beg. | Sidens nederste Kt.; $ 
paalangs i Marg. tilhøjre paa anden 
Side, med Linier beg. |. Sidens ne- 
derste Kt., sl. øverst paa Siden fra 
modsat Led, nedenunder Tilf. med 
Rødkridts-Sammenvisning; Slutn. af 
hele Stykket anbragt paalangs I Marg. 
tilvenstre paa anden Side med Linier 
beg. | Sidernes øverste Kt. 


2H:] H: S. 215?til] ||d|| 
tilfs2215ksig] sig 48: 215? 
at] at ||da||]  S.215?-plar.] 
-plar ||ku||. S.215”der] der 
||, saa hedder||  S.216”før- 
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B11—19 


ste Cavalier] < Medlem 
S…216”i] [let] i 


12-14: ad 319 (= L-Fortegn.), 10. 


15: 


JE 


— Blad Fol.; en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: Koncept. Skr.: 


stor; hurtig tildels flygtig. —- 


les: 


AÅAnm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


13"i]i||S]| 14”og] og [[til|| 
til] til ||Levevei]| -vei] -vei 
lleller|| 14?De anden Gang] 
< de 14'Sidste] ||)|| Sidste 
14Dem] < dem 


279 (= L-Fortegn.). — Omslag 
dannet af et Ark, 4. (170 X 
205) FF BIF Pap: Koncept: 
Skr,: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere. — I S. 


Anm.: anbragt paalangs ad de to 
Sider af Arket udfoldet som Folio og 
sammenlagt som Omslag for 16-23; 
Arket forøvr. ubeskr. 


279 (se 15). — Blad som 15; 
en Kt. uregelm. afrevet. Skr.: 
i enk. Ord stor; gennemg. 
sirlig, i sidste Stykke hur- 
tigere. — 1 S. 


Anm,: med smal Margen til begge 
Sider, optager første Side af Bladet, 
hvis anden Side er ubeskr. 


Mand] Mand ||er|| ””mig] 
mig ||; vove] [till] vove 
S. 222"at] at ||være den|| 


17: 279 (se 15). — Blad som 15; 


en Kt. uregelm. afrevet, med 
smal Rest af Arkets andet 
Blad; "Skr: enksx St stor; 
gennemg. rolig i første Halv- 


18: 


19; 


del tildels sirlig, hist og her 
(særlig i sidste Halvdel) hur- 
tigere i enk. Ord flygtig. — 
2ISS: 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optagende begge Sider af Bla- 
det. 


”Imsklig talt, er]<giver, 
msklig talt, S.223"Ufuld-] 
< Fuld: 183223 Rarikhar 
let psychologisk Blik|| S.223"" 
kan] ||Ingen|| kan S. 223" 
dette] dette /< det] ||var|| 
S.223"'saa] saa ||d|| S5223% 
en] en ||saad || 


279 (se 15). — Blad som 15; 
en Kt. uregelm. afrevet. Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig 
enk.. St, i enk. OM 
hist og her hurtigere i enk. 
Ord flygtig. — 2 SS. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider; sl. foroven paa anden Side af 


Bladet, med Tilf. under Midten af 
Siden, som forøvr, er ubeskr. 


S.2242A1-] ||| Al- S. 224 
ikke i] ikke S.224?-Exi- 
steren.] < -Existeren,  S. 
224"dens] ||som|| dens S. 
224?de] de ||almdl.|| S. 224% 
en heel] < hele S.224% 
ogsaa] ||,|| ogsaa S;225? 
fra] < for at] atlas 
225'-lade] -lade ||1|| S.225" 
(trods] — trods 


279 (se 15). — Blad som 15. 
Skr.: hist og her stor; rolig 
for en stor Del sirlig. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager begge Sider, beg. pua 
anden sl. paa første Side af Bladet. 


Istilling.] stilling. ||En, 
der|| S. 226?muligt-] < mu- 


F205 


27: 


22 


2d' 


B 19—25 


ligt, S.226"”"er Bogen] < 
Bogen er S.226””mig;] < 
mig. S. 226" han første 
Gang] <Han S.226?”disse] 
disse ||nedsatte|| 


279 (se 15). — Blad som 15. 

Skr.: i enk. Ord stor; gen- 
nemg. rolig tildels (særlig i 
Beg.) sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager begge Sider af Bladet. 


"stræber] stræber |]at|| 


279 (se 15). — Blad som 15. 
Skr.: enk. St. stor; gennemg. 
rolig tildels sirlig, i enk. Ord 
hurtigere. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager hele Bladet, med Tilf. 
foroven paa første Side, pna Foden af 
anden Side og paalangs i Marg. paa 
begge Sider. 


Ssaes han Han S: 
228% -lig] < -ligt S. 229! 
Der-] ||Men]| Der- /< der-/ 
S.229!"-lig]< -ligt S. 22975 
blive] blive ||for stor|| SS. 
229'ikke] ||først|| ikke 


279 (se 15). — Blad som 15. 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere. — 
1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


w"iet]<-lig 
||bestræbt mig|| 


har] har 


279 (se 15). — Lap af Blad 
Bom TIOS SERENO Ktt 
uregelm. afrevet, den ene med 
smal Rest af Arkets andet 


+24: 


25: 


479 


Blad. Skr,: tildels stor; rolig 
i Beg. i enk. Ord sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


— 8 Trykark 8. sign. 1—8, 
64 Bill. + 1 Trykark 8. sign. 
9, 4 Bill; pag. 1—136. 

Anm.: IJ—2: paa S. 36; 3: paa 
SMD SF ES pas SS 62% 55 PARIS 77; 
6—8: paa S. 88; 9—12: paa S. 103; 
13: paa S. 105; 14—16: paa S. 106; 
17: paa S. 114; 18: paa S. 118; 19: 
paa S. 124. 


12?Christne] ||M || Christ- 
ne 


— [I] 1 Blad, 4. (170 X 207); 
af S. K. paategnet: ,,Ypperste- 
præsten — Tolderen — Syn- 
derinden. 3 Taler ved Alter- 
gangen om Fredagen. Con- 
cept.” (Skr.: flygtig) + [Il] 
1 Blad, 4. (169 X 204), med 
smalle Rester af Arkets andet 
Blad + [III] 1 Blad som II + 
[IV] 1 Sammenhæftning paa 
5 Ark, 4. (169 X 207; Hæfte- 
snor af rød Silke) + [V] 1 
Sammenhæftning paa 4 Ark, 
4.(169 X 204; Hæftesnor som 
IV) + [VI] 1 Sammenhæft- 
ning paa 5 Ark, som V; øver- 
ste Hjørne af Bl. 1 uregelm. 
afrevet. Ialt 31 Bll. Pap.: 
Post-Velin. Skr.: gennemg. 
stor; gennemg. hurtig for en 
stor Del flygtig, hist og her 
roligere, enk. St. sirlig; talrige 
Rett. (et Par Steder med Bly- 
ant) og Tilf., flere Steder Ud- 
slettelse og Overkradsning 
med Blyant. — 57 SS. 
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B25—28 


Anm.: IV—VI med brækkede Bla- 
de, den indre Halvdel Textkolonne, 
den ydre Margen. Paategningen i I er 
anbragt forneden i Hjørnet tilhøjre 
paa Bladets første Side, med Linier 
beg. | Sidens øverste Kt.; Bladet 
forøvr. ubeskr. 1: i II, paa første Side 
af Bladet, som forøvr. er ubeskr. 2: 
i III, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 3: i IV, paa 
første Side af Bl. 1, som forøvr. er 
ubeskr.; Paategningen paalangs ad 
Siden: foroven tilvenstre, med Linier 
beg. | Sidens nederste Kt. 4: i V, 
paa første Side af Bl. 1; Texten sl. 
midt paa første Side af Bl. 8, som 
forøvr. er ubeskr. 5: i VI, paa første 
Side af Bl. 1; Texten sl. forneden i 
Marg. paa sidste Side. 


1? Bagsiden . 
bladet] < Titelbladet 2" 
Verds-] ||v|| Verds- den] 
||Den|| den 2'ube-]||,,|| ube- 
Blomst,] Blomst, ||"|| 32 
Tale] ||Fredags|| Linieskifte 
Tale 7?saa]< og Nogen] 
< nogen 7'som) ||hun|| som 
S.237'hendes] ||,,Mod|| hen- 
des 


se Titel 


£26-27: — [I] 1 Ark, 4. (171 X 207) 


+- [II] 1 Lap af Blad 4. (167 X 
. -.); med Spor af Hæftning; 
en Kt. uregelm. afrevet + [III] 
10 Blade, 4. (170 X 206; med 
Spor af Hæftning); med Bly- 
ant pag. 1-20 + [IV] 1 Blad, 
4. (170 X 207); med Blyant 
pag. 21f. + [V] 8 Blade, 4. 
(169 X 204; med Spor af 
Hæftning); øverste Hjørne 
(med Pagineringen) af Bl. 1 
uregelm. afrevet; med Blyant 
pag. [23]-37 + [VI] 1 Blad, 4. 
(171 X 207); med Blyant pag. 
38 f. + [VII] 1 Sammenhæft- 
ning paa 5 Ark, 4. (170 X 204; 
Hæftesnor af rød Silke); øver- 


228: 


ste Hjørne af Bl. 1 uregelm, 
afrevet; med Blyant pag. 40- 
57. Ialt 33 Bill. Pap.: Post- 
Velin. Skr. 26: hist og her 
stor; gennemg. sirlig, hist og 
her hurtigere; en Del Rett. 
(et Par Steder med Blyant), 
enkelte Tilf., et Par Steder 
Udslettelse med Blyant. 27: 
tildels stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 


hurtig tildels flygtig. — 58 SS. 

Anm.: III, V og VII med bræk- 
kede Blade, den indre Halvdel Text- 
kolonne, den ydre Margen. 1: i I, for- 
neden tilhøjre paa anden Side af Bl. 
1. 2-3: i I, paa første Side af Bl. 2, 
hvis anden Side er ubeskr. 4: i III, 
paa første Side (pag. 1) af Bl. 1, hvis 
anden Side er ubeskr.; Texten sl. 
øverst paa anden Side (pag. 20) af 
Bl. 10. IV har paa første Side (pag. 
21) med Blyant Paategningen: ,N? 2 
Luc: |18| XVIII, 13%; Bladet forøvr. 
ubeskr. 6: i V, øverst paa første Side 
(pag. [23]) af Bl. 1; Texten sl. et 
Stykke under Midten paa første Side 
(pag. 37) af Bl. 8, hvis anden Side 
er upag. og ubeskr. VI har paa første 
Side (pag. 38) med Blyant Paategnin- 
gen: ,N?3 Luc VII, 47"; Bladet for- 
øvr. ubeskr. 8: i VII, foroven paa 
første Side (pag. 40) af Bl. 1; Texten 
sl. lidt over Midten paa anden Side 
(pag. 57) af Bl. 9, som forøvr. er 
ubeskr. ligesom hele sidste Blad af 
Sammenhæftningen. 27: i II, paa før- 
ste Side af Lappen, hvis anden Side 
er ubeskr. 


S. 238?Du] < Du Kjer- 
lighedens] < dens < Kjer- 
lighedens S.238",,Du]<: Du 
27"(cfr.l'elr. 


— 2 Trykark, sign. 1-2, 16 
Bil. + 1 Trykark, sign. 3, 4 
Bill. + 1 Trykblad; pag. 1-42. 

Anm:: 1:. paa'S. 3.22 mka SEN 
3-4: paa S. 8; 5: paa S. 9; 6-7: paa 
S. 12; 8: paa S. 13; 9: paa S. 15; 


329: 


B 28—29 


INS pan SPEER: paa SS 23; 1185 
paa S. 24; 13: paa S. 28; 14: paa 
S. 41; 15-16: paa S. 42. 


— [[| Omslag dannet af 1 
Ark, Fol. (Pap.: blaat; Bi- 
kube. Vm. I  WHATMAN; 
ribbet; svært) + [II] Udklip- 
pet: Lap: "af Omslag (Pap.: 
graal. Koncept; svært), af S. 
K. paategnet: ,,Concept til 
Skrifterne: 1) Kommer hid 
Alle I, som arbeide og ere 
besværede. 2) Salig Den, som 
ikke forarges. 3) Fra Højiheden 
vi! Han drage alle til sig." + 
[II] 1 Sammenhæftning paa 6 
Ark, 4. (168 X 204; Pap.: 
blaat Koncept; Hæftesnor af 
rød Silke); paa første Side af 
Bl. 1 af S. K. med Blyant paa- 
tegnet: ,,Ne 2 Concept" —- 
[IV] 1 Sammenhæftning som 
Ill; paa første Side af Bl. 1 
af S. K. paaskrevet: ,,Fra Høi- 
heden vil han drage Alle til 
sig. No 3 Concept" + [V] 1 
Sammenhæftning som Ill; paa 
første Side af Bl. 17%åf S. K. 
paaskrevet: ,,Fra Høiheden vil 
Han drage Alle til sig Chri- 
stelige Udviklinger Concept 
No 3 [med Blyant rettet til: 
4]. + [VI] 1 Sammenhæftning 
som Ill; paa første Side af 
Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig Concept No 5.” 
+ [VII] 1 Sammenhæftning 
som Ill; paa første Side af 
Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig Concept Noe 6.” 


Søren Kierkegagrds Papirer. X5 
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+ [VII] 1 Sammenhæftning 
som Ill; paa første Side af 
Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig. Concept No 7,” 
+ [IX] 1 Sammenhæftning 
som Ill; paa første Side af 
Bi 1 al SKE paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig Concept Noe 8." + 
[X] 1 Sammenhæftning som 
III; paa første Side af Bl. 1 af 
S. K. paaskrevet: ,,Fra Høi- 
heden vil Han drage Alle til 
sig Concep Noe 9,” + [XI] 1 
Sammenhæftning som III; paa 
første Side af Bl. 1 af S. K. 
paaskrevet: ,,Fra Høiheden vil 
Han drage Alle til sig Con- 
cept. Noe 10.” + [XII] 2 Ark, 
4. (170 X 206; Pap.: Post- 
Velin; med Blyant pag. 1-[6]); 
indhæftede i XI imellem Bl. 
11 og 12. + [XIII] 1 Sammen- 
hæftning som Ill; paa første 
Side af Bl. 1 af S. K. paa- 
skrevet: ,,Fra Høiheden vil 
Han drage Alle til sig Con- 
cept. N9 11.” + [XIV] 1 Sam- 
menhæftning som III; paa før- 
ste Side af Bl. 1 af S. K. paa- 
skrevet: ,,Fra Høiheden vil 
Han drage Alle til sig Con- 
cept No 12." + [XV] 1 Sam- 
menhæftning paa 6 Årk, 4. 
(168 X 202; Pap. og Hæfte- 
snor: som III); paa første Side 
af Bl. 1 af S. K, paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig Concept No 13.” 
III-XV ialt 148 Bill. Skr.: 


gennemg. stor; gennemg. ro- 
31 
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B29—31 


lig, adsk. St. sirlig, adsk. St. 
hurtigere tiidels flygtig; for- 
holdsvis faa Rett. (enk. St. med 
Blyant) og Tilf. — 269 Text- 
SS. 


Anm. : II1-XI og XIII-XV med bræk- 
kede Ark, den indre Halvdel Text- 
kolonne, den ydre Margen; XII med 
smal ydre Margen. 1: i I, 2-3: i III; 
2 paa første Side af Bl. 1, hvis an- 
den Side er ubeskr., 3 paa første Side 
af Bl. 2, som forøvr. er ubeskr. 4-5: 
i IV; 4 paa første Side af Bl. 3, 5 
paa anden Side af Bl. 11. 6: i VI, 
paa første Side af Bl. 2. 7: i VIII, 
paa første Side af Bl. 7. 8: i IX, paa 
anden Side af Bl. 11, sl. paa første 
Side af Bl. 12. 9: i X, paa første Side 
af Bl. 8, sl. paa anden Side. 10: i XI, 
paa anden Side af Bl. 11, sl. paa 
første Side af Bl. 12, hvis anden Side 
er ubeskr. 11: i XII, sl. paa Bl. 1 af 
Ark 2 midt paa anden Side, som for- 
øvr. er ubeskr. ligesom hele andet Bl. 
af Arket. 12-13: i XIII; 12 paa første 
Side af Bl. 5, 13 paa første og anden 
Side af Bl. 10. 14: i XV paa første og 
anden Side af Bl. 9. I IV-XI og XIII- 
XV er Bl. 1 paa Paaskriften nær ube- 
skr. 


1?Det] ||I||] Det 1freent)] 


|bl| reent 6'vi skulle] < 
der skal  8'-teres] -teres 
|Gevæhr|| — 8"og] ||—]| og 


8""det.. blev] < der blive 
9fhvad] < hvilket var 
|blot|| var 97?" Sligt…gjø- 
re] < Sligt i den Alder han 
er ikke lader sig gjøre < i 
den Alder han er kan det ikke 
lade sig gjøre S.245”-tion 
—] < -tion, 10'har] ||er|| 
har 10?Msk.:] Msk., |lat||: 
Alle] <alle 107-nok] -nok 
||Ingen]| 10”efterat] < da 
10?kun] kun ||saaledes har|| 
14"'de jo overlades] < jo 
overlades 


30: 


36 


319 (= L-Fortegn.), 6. — Blad 
Fol., der har været sammen- 
lagt som Brevkuvert med 
Oblat og paa Bagsiden paa- 
langs, med fremmed Haand 
paategnet: ,,Til Fædrelandets 
Redactionf, Pap.: gull. Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
beg. rolig, snart hurtigere. — 
rs 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, sl. et Stykke under Midten af Si- 
den, som forøvr. er ubeskr. 


"Msk.] Msk. ||,|] 
en 


4end] 


— [I] 1 Blad, 4. (171 X 206; 
Pap.: Koncept) + [II] 1 Blad 
som I + [III] 1 Lap af Blad 
(Pap.: som I) + [IV] 1 Sam- 
menhæftning paa 5 Ark (hvoraf 
de tre første Arks Blade er 
løse), 4. (171 X 206; Pap:: 
gull. Koncept; Hæftesnor af 
rød Silke); paa første Side af 
Bl. 1 af S. K. paaskrevet: 
»Fra Høiheden vil Han drage 
Alle til sig. Reenskrift No92.”; 
fra første Side af Bl. 2 med 
Blyant pag. 1-[18] + [V] 1 
Blad som IV; en Kt. beklip- 
pet; med Blyant pag. 19 + [VI] 
1 Sammenhæftning paa 5 Ark 
(hvoraf de fire første Arks 
Blade er løse), som IV; med 
Blyant pag. 20-39 + [VII] 1 
Sammenhæftning paa 5 Ark 
(hvoraf de to første Arks Bla- 
de er løse), som IV; med Bly- 
ant pag. 40-[59] + [VIII] 1 Blad 
som IV, med Spor af Hæft- 
ning; med Blyant pag. 60 f. + 


B 31—33b 


FT 


[IX] 12 Blade (oprindelig en 
Sammenhæftning paa 6 Ark), 
som IV; paa første Side af Bl. 
1 af S. K. paaskrevet: ,,Fra 
Høiheden vil Han drage Alle 
til sig Reenskrift No 4; fra 
første Side af Bl. 2 pag. 62- 
82 + [X] 1 Sammenhæftning 
paa 5 Ark (hvoraf de første 
4 Aarks Blade er løse), som 
IV; med Blyant pag. 83-[102] 
+- [XI] 1 Blad som IV (med 
Spor af Hæftning); med Bly- 
ant pag. 103 f. + [XII] 1 Læg 
paa 5 Ark (hvoraf de tre før- 
ste Arks Blade er løse), som 
IV; med Spor af Hæftning; 
med Blyant pag. 105-[124] + 
[XIII] 1 Blad som IV; en Kt. 
beklippet; med Blyant pag. 
125f. + [XIV] 1 Læg paa 5 
Ark (hvoraf de tre første Arks 
Blade er løse), som IV; med 
Spor af Hæftning; med Blyant 
pag. 127-[146] + [XV] 12 Bla- 
de (oprindelig en Sammen- 
hæftning paa 6 Ark), som IV; 
med Blyant pag. 147-170 + 
[XVI] 1 Læg paa 5 Ark (hvoraf 
de fire første Arks Blade er 
løse), som IV; med Spor af 
Hæftning; med Blyant pag. 
171-[190] + [XVII] 1 Blad som 
IV; med Spor af Hæftning; 
med Blyant pag. 191. Ialt 102 
Bill. (). Skr.: enk. St. stor; 
gennemg. sirlig, hist og her 
hurtigere; kun faa Rett. og 
Tilf., en Del Udslettelser med 


Blyant. — 4 + 191 SS. 
Anm.: IV-XVII med brækkede 

Blade, den indre Halvdel Textkolonne, 

den ydre Margen. 1-2: i I, 2 Lin. 2 
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forneden tilhøjre paa anden Side, som 
forøvr. er ubeskr, 3: i II, paa første 
Side af Bladet, hvis anden Side er 
ubeskr. III har kun Henvisningen til 
Udgiverens Forord, forøvr, ubeskr. 
IV Bl. 1 er upag. og paa Paaskriften 
nær ubeskr. 4: i IV, 'S. 1) Af V er 
anden Side upag. og ubeskr. 5: i VII, 
S. 47. IX Bl. I er upag. og paa Paa- 
skriften nær ubeskr.; anden Side af 
Bl. 12 er upag. og ubeskr. 6: i X, 
S. 89. 7-9:1 X11; 78. 110 f., 88. 119, 
DUS TIK ETS ST PXIVS"100"S3132, 
11-12 S. 136, 13: i XV, S. 148. 14-16: 
i XVI; 14 S. 181,.157S. 181f., 16 S, 
186 f. Texten sl. i XVII forneden paa 
første Side (pag. 191) af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


8'det] det ||s||]  9”'ved] 
||at|| ved 12 først] først ||da|| 
S,250'Læste,]: Læste, ||af]|| 


— [I] 1 Blad, 4. (170 Xx 207; 
Pap.: Koncept); en Kt. ure- 
gelm. afrevet + [II] 1 Ark, 4. 
(168.X 207; Pap.: som I) + 
[II] 1 Ark, 4. (168 X 203; 
Pap.: som I) + [IV] 1 Lap 
af Blad (Pap.: som I). Ialt 6 
Bil. (--). Skr. i I: stor; rolig; 
i II: tildels stor; sirlig; i III: 
som I; i IV: tildels stor; ro- 
lig tildels sirlig. — 7 SS. 
Anm.: II brækket med bred ydre 
Margen. I: i I; Texten anbragt paa an- 
den Side af Bladet, hvis første Side 
er ubeskr. Texten i II (Indholdsfor- 
tegnelse) sl. nederst paa første Side 
af Bl. 2, hvis anden Side er ubeskr. 
2-3: i Ill; 2 paa første Side af Bl. 1, 
hvis anden Side er ubeskr., 3 paa tør- 
ste Side af Bl, 2, hvis anden Side er 
ubeskr. 4 og 5: i IV, med smal Mar- 


gen til begge Sider, paa den ene Side 
af Lappen, hvis anden Side er ubeskr. 


3!-vækkelse] -vækkelse ||.|| 


%33a: — Trykblad. 


%33b: — 17 Trykark, sign. 1-17; 


136 Bill. + 1 Trykblad og 1 
Ed be 
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B 33 b—39 


Trykark, sign. 18; 3 Bill. Pag. 
1-277. 


Anm.: 1: paa S. 53. 2: paa S. 62. 
3-4: paa S. 67. 5: paa S. 70. 6: paa 
S. 91. 7: paa S. 109. 8: paa S. 112. 


9: paa S. 124. 10: paa S. 130. 11: 
paa S. 185. 12: paa S. 186. 13: paa 
S. 192. 14: paa S, 209. 15: paa S. 


211. 16: paa S. 228. 17: paa S. 229. 
18: paa S. 230. 19: paa S. 234. 20: 
paa S. 237. 21: paa S. 240. 22: paa 
S. 241. 23: paa S, 243. 24: paa S. 243f. 
25-26: paa S. 246. 27: paa S. 251. 
28-30: paa S. 256. 31: paa S. 258. 
32-33: paa S. 263. 34: paa S. 265. 
35: paa S. 270. 36: paa S. 272 f. 
37-38: paa S. 275. 


34: 242 (= L-Fortegn.), 1. — Blad, 


4. (168 X 208). Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, enk. St. hur- 
tigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager hele første Side af Bla- 
det, hvis anden Side er ubeskr. 


Set] < en 


35: 336a (= L-Fortegn.). — Blad, 


4. (169 X 206). Pap.: gull. 
Koncept. Skr. i Hoved- 
stykket: tildels stor; beg. 
rolig i enk. Ord sirlig, efterh. 
gennemg. hurtig tildels flygtig, 
hist og her igen roligere; i 
Marg.: rolig. — 2 SS. 
Anm.: med smal Margen til begge 
Sider beg. fra Bladets første Side, sl. 


et Stykke paa anden Sides nederste 
Kt. 


Saldrig] aldrig ||gjort min|| 
han første Gang] ||han 
tænker sig|| han gjør det] 
gør ”-ring.] < -ring, S. 
255 gjøre] ||udgive|| gjøre 
S:255" for] ||plsfor"s: 2557 
derfor] < nu S.255””som] 
llil|som S.255Ynogle En- 


30: 


kelte] < et lille Antal S. 
255% der er] der min] min 
[Skyld || 


336 b (= L-Fortegn.). — Blad 
som 35. Skr.: gennemg. stor; 
beg. rolig, efterh. hurtigere i 
enk. Ord flygtig, — 1 S. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, sl. 
et Stykke under Midten af Siden, som 
forøvr. er ubeskr. ligesom hele første 
Side af Bladet. 


han] ||han ved at|| han 


37: 336 (= L-Fortegn.) c. — Blad 


som 35. Skr.: stor; gennemg. 
hurtig i enk. Ord flygtig, i enk. 
Ord roligere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, sl. 
et Stykke under Midten af Siden, som 
førøvr. er ubeskr. ligesom hele anden 
Side af Bladet. 


”Fra...jeg første Gang] 
< Da jeg fra Begyndelsen har 


38: 335 (= L-Fortegn.) B. — Blad, 


4. (166 X 201); en Kt. ure- 
gelm. afrevet. Pap.: blaat 
Koncept. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — I S. 


Anm.: med Margen til begge Sider, 
paa første Side af Bladet, sl. lidt un- 
der Midten af Siden, som forøvr. er 
ubeskr. ligesom hele anden Side af 
Bladet. 


39: 335 (= L-Fortegn.) A. — Ark, 


4. (167 X 201);72"BIMBaRS 
blaat Koncept (som 38). Skr. 
i Hovedstykket: gennemg. 
stor; beg. rolig, efterh. hur- 
tigere i enk. Ord flygtig; i 
Tilf. og Rett.: rolig. — 18. 


B 39—45 
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Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager hele første Side af Ar- 
ket, som forøvr. er ubeskr. + foroven 
tilhøjre, $ foroven tilvenstre under 
Overskriften; $+ paa Foden af Siden; 
Tilf. paalangs i den ydre Margen med 
Linier beg. | Sidens nederste Kt. 

Set-] ||eht|| et- for... 
Troskab] < derfor ogsaa] 
|og| ogsaa ”Udgaven] ||en 
Række|| Udgaven [< Udgivel- 
sen] "at første Gang] ||mig]| 
at ikke] ikke ||at henvende|| 
"mig.] < mig, ”'end] en 


332 (= L-Fortegn.). — Ark, 4. 
(IGSEKF2OT)SK EN Bill ap. 
gull. Koncept. Skr. i Tilf. 
foroven: gennemg.stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere; i: Resten: senk.. St. 
stor; gennemg. sirlig, hist og 
her hurtigere. — 4 SS. 


Anm.: paa første Side med smal 
Margen til begge Sider, paa anden 
Side med ydre Margen, paa tredie Side 
med smal indre, paa fjerde Side med 
smal ydre Margen ; optager hele Arket. 

”pseu-] psey- "op-] |at| 
I[pirre]| op- ”fbruges] ||be- 
nyttes|| bruges 7" Frihed] 
< Lincents som] || paa 
hvilke||] SS. 259!-for] -for 
llat|| S.259%”'hans Atten- 
tat] < hans Stræben < en 
Saadan S.259%"-ci] -ci ||ikke|| 
S. 260?det veed...vist] < 
derom er jeg saa forvisset 
S. 260'vide det] < være 
jo] jo |dog| S.260”ner] 
ner ||,|| til] ||af]| til sS.261' 
have] < han har S.261" 
og...0ogsaa] < det er for- 
ud < det er 


+41: 332 (= L-Fortegn.). — Ark 


42: 


som. 40; 72 Bil. Skr: gen- 
nemg. stor; gennemg. hurtig 
tildels flygtig, hist og her (sær- 


-lig i Rett. og Tilf.) roligere i 


enk. Ord sirlig; talrige Rett. 
og Tilf. 


329 (= L-Fortegn.). — Ark 
som 15; 2 Bill. Skr.: tildels 
stor; med latinske Bogstaver; 
gennemg. sirlig, i enk. Ord og 
i hele Tilf. over Overskriften 
hurtigere. — 4 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
optager hele Arket; Tilf. over Over- 
skriften: anbragt foroven tilhøjre paa 
første Side med Linier ud i Marg. 


S.263'at] at ||læg|| S:263” 
Skulde] < Skulle S. 264? 
vistnok] < vist nok 


43-45: [329?]. — Ark som 15; 2 


Bill. Skr.: gennemg. stor; med 
latinske Bogstaver; gennemg. 
rolig hist og her sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. — 4 SS. 


Anm,: 43 med smal Margen til 
begge Sider optagende de tre første 
Sider af Arket. 44-45: tilhøjre paa ne- 
derste Halvdel af Arkets sidste Side, 
som forøvr. er ubeskr. 


S. 265"'Christen] Chri- 
sten ||op|| S.265'den])] den 
l|dal|] — S. 265??Skulde] < 
Skulle  S.265”gjorde... 
eller] < og S.265” hvis 
Stræben] < hvilken S: 
265 2?" strengeste  For- 
stand] < Sandhed S. 265%" 
ikke...med] < ingen Be- 
taling at faae, hverken i S. 
265 Ære] Ære: eller 
det er] < og  S.266”der 


486 


.…. med] < den være nu i 
S. 266'eller] eller||at det er|| 
forsaavidt] < da S. 266? 
Dog] < Og S.266"have] 
< faae 


46-48: 278 (= L-Fortegn.). — Blad, 


4. (174 X 230). Pap.: Kon- 
cept. Skr. 46: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. 47: tildels stor; 
gennemg. rolig enk. St. sirlig, 
i enk. Ord hurtigere. 48: gen- 
nemg. sirlig i enk. Ord hur- 
tigere, — 2 SS. 


Anm : 46 anbragt paalangs for- 
neden tilvenstre paa første (forøvr. 
ubeskr.) Side af Bladet sammenlagt 
som Omslag for Manuskripterne til 
278, med Linier beg. | Sidens ne- 
derste Kt. 47-48 med smal Margen til 
begge Sider, paa anden Side af Bladet. 


49-50: 278 (se 46 ff.). — Blad, 4. 


(164 X 198). Pap.: gull. Kon- 
cept. Skr. 49: hist og her 
stor; rolig enk. St. sirlig. 50: 
gennemg. stor; rolig. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr.; 50 anbragt 
forneden i Hjørnet tilvenstre. 


"Thi selv]< Selv "han] 
< jeg < han sig] < mig 
<sig ””-stand,] < -stand — 


51: 272 (= L-Fortegn.). — Blad, 4. 


(169 X 205); en Kt. uregelm. 
afrevet, med ubetydelige Re- 
ster af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr.: i Over- 
skriften rolig, forøvr. hurtig. 
— 18. 


Anm.: anbragt paalangs midt paa 
øverste Halvdel af første Side af Bladet 
sammenlagt i 8. som Omslag for Ma- 


B 45—55 


nuskripterne til 272, med Linier beg. 
J Sidens nederste Kt.; Bladet forøvr. 
ubeskr. 


52: 272 (se 51). — Blad, 4. (170 X 


204), med Blyant pag. 1044, 
Pap.: Koncept. Skr.:;”gen- 
gennemg. stor; gennemg. hur- 
tig tildels flygtig, i enk. Rett. 
og Tilf. sirlig. — 1 S. 

Anm,.: med smal Margen til begge 


Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


Dette] < dette 


53: 272 (se 51). — Ark, 4. (170 X 


205); 2 Bil., med Blyant pag. 
104b, 105, 106. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: stor; paa Beg. og 
enk. Tilf. nær med latinske 
Bogstaver; gennemg. hurtig i 
enk. Ord flygtig, enk. St. ro- 
ligere; en Del Rett. og Tilf. 
=3'SS; 


Anm,.: med smal Margen til begge 
Sider, beg. paa sidste Side af Arket 
(pag. 104?), fortsat paa første Side 
(pag. 105), med et ,verte”" med Bly- 
ant i nederste Hjørne tilhøjre, sl. ne- 
derst paa anden Side (pag. 106), tredie 
Side ubeskr. 


54: 328 (= L-Fortegn.) A. — Blad, 


55 


4. (168 X 207). Pap.: Kon- 
cept. Skr.: hist og her stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, foroven paa første Side af Bla- 
det, som forøvr. er ubeskr. 


?.som] -som ||P|| ”Grad] 
Grad ||,|| ”'eller] er 


— Lap af Omslag (--). Pap.: 
blaat Koncept. Skr.: gennemg. 


B 55— 65 
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stor; gennemg. med latinske 
Bogstaver; rolig. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paategning 
paalangs, Lappen forøvr. ubeskr. 


56-58: — Omslag, sammenlagt i 


stor 4. Pap.: graalig, grovt, 
til Indpakning. Skr. 56-57: 
stor; med latinske Bogstaver; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. 58: med latinske 
Bogstaver; sirlig. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paategninger 
paalangs. 


561.] 1. ||S]| 
< -nymt. 


57?-nymt,] 


59: —- Omslag dannet af Blad Fol 


or 


(=). Pap.: Velin. Skr.: til- 
dels stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — I S. 


Anm.: anbragt som Paategning 
paalangs. 


Saf] af ||dette|| 


: — Lap af Blad, 4. (169X...); 


to Ktt. uregelm. afrevet, den 
ene med smalle Rester af År- 
kets andet Blad. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: stor; gennemg. 
hurtig, i enk. Ord roligere. — 
kS; 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


— Ark, 4. (167 X 207); 2 Bill. 
Pap.: Koncept. Skr.: i enk. 
Ord stor; gennemg. sirlig, enk. 


St. hurtigere. — 4 SS. 
Anm.: brækket med ydre Margen, 
optager hele Arket. 


1om —] <om, ”selv —] 
< selv, S.271'efter...'Be- 
tænkning] < ikke betænkt 


mig paa S.271'ske:] < -ske, 
S:27F'Skrift3z:)-< Skriftz: 
S.271”dette] < det er 
ikke] ikke er S.272?for.] 
<for;kRelr tm Blyant HS: 
272"1ad] ||jeg|| lad S. 27275 
Derfor] < derfor  S.273' 
»Naaden",3,]<,,Naaden".3; 
S.273" der] der ||er|| S.273'? 
langt] langt ||fra||] — S. 273? 
det... vil,] < ved at være 
Udgiver Dommeren S. 273?" 
Dømte.] < Dømte, S. 273273 
Dette] < det er] er ||mit]] 
S.273”-giver,] -giver, ||vil|| 
S. 274'hvad] hvad ||de|| S. 
274"med] med ||een|| SS. 
274" Men] < men S., 2742 
læst-] < læst, 


62: 65:7— Lap af Blad"4; (ME SE 


208); en Kt. uregelm. afrevet. 
Pap.: blaat Koncept. Skr. 
62: tildels stor; gennemg. ro- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. 63: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. 64: tildels stor; 
gennemg. rolig i Beg. i enk. 
Ord sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. 65: rolig — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider. 62 paalangs ad første Side af 
Bladet, med Linier beg. | Sidens 
øverste Kt., Tilf. paalangs i Marg. 
tilhøjre, med Linier beg. |. Sidens 
indre (uregelm. afrevne) Kt., foroven 
tilvenstre for Overskriften, med Bly- 
ant et: ,verte"; 63-64 paalaags ad an- 
den Side af Bladet, med Linier beg. 
I Sidens nederste Kt.; 65 paalangs i 
Marg. tilvenstre paa anden Side af 
Bladet, med Linier beg. | Sidens 
ydre Kt.; øverst i Hjørnet tilvenstre 
paa anden Side et: ,verte", 
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66: 


67: 


A 65—75 


S.275%til] til ||, om han 
ell. med Hensyn til at han|| 
ud-] ||være|| ud- S.275"den] 
< der 63?det] < dett 


— Blad, 4. (166 X 204). Pap.: 
Velin. Skr::enk.,”St, "stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 85. 

AÅAnm.: med smal Margen til begge 
Sider, uden Hensyn til at Bladet har 
været brækket med ydre Margen; paa 
første Side af Bladet, hvis anden Side 
er ubeskr. 


— Lap af Blad 4. (1828X...); 
en Kt. uregelm. afrevet. Pap.: 
blaalig Velin. Skr. i Paa- 
skrften foroven: stor; hur- 
tig "i Resten: tildels, stor; 
beg. sirlig, efterh. hurtigere. 
— 18. 


Anm.: anbragt med smal Margen 
til begge Sider, paalangs ad den ene 
Side af Bladet, med Linier beg. | 
den uregelm. afrevne Kt.; anden Side 
af Bladet ubeskr. — Manuskripterne 
til 67-72, 76-77, 84-86 og 997-104 er 
anbragt i et Omslag dannet af et Ark 
4. (170 X 208; Pap.: Koncept) med 
Blyant paategnet: ,Hvad der laae ved 
hele Pakken" (Skr.: stor; med latin- 
ske Bogstaver; rolig). 


bLiv.] < Liv, 
ges] ||f|| siges 
7 < -gen, 


S.277;si- 
S. 277?-gen 


68: (se 67). — Blad, 4. (164 X 198); 


et Stykke foroven tilvenstre 
uregelm. afrevet. Pap.: svagt 
ribbet. Skr.: i enk. Ord stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, midt paa første Side af Bladet, 
som forøvr. er ubeskr. 


69-7 


Zi 


0: (se 67). — Blad som 68; 
med Spor af Hæftning et 
Stykke inde paa Siden. Skr. 
69: sirlig. 70: gennemg. stor; 
rolig, — V'S. 

Anm.: med smal Margen til begge 


Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


se 67). — Blad, 4. (169 X 208); 
en Kt. uregelm. afrevet, med 
Rester af Arkets andet Blad. 
Pap.: blaat Koncept. Skr.: 
hist og her stor; i Beg. gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere. i sidste Stykke rolig 


tildels sirlig. — 1 S. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


i] [li her, || å 


72: (se 67). — Blad som 71. Skr.: 


gennemg. stor; gennemg. hur- 
tig i enk. Ord flygtig, i enk. 


Ord og i Tilf. roligere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


”Ind-] ,Ind- 


73-75: — Omslag i stor 4. dan- 


net af et Ark. Folm PSR 
Koncept. Skr.: i de tre første 
Linier stor; rolig. 74: i enk. 
Ord stor; rolig tildels sirlig. 
75: hist og her stor; rolig. — 
"s 

Anm.: anbragt som Paategninger 
paalangs; 73 de tre første Linier for- 
oven tilvenstre, sidste Linie forneden 


tilhøjre, lidt paaskraa; 74 forneden 
tilvenstre ; 75 foroven tilhøjre. 


74!Kom-] ||fra H|| Kom- 
74 fallor] fallor ||)|| 75"Til] 
IP] Til 


B 76—96 


76: (se 67). — Blad, 4. (169 X 204). 


Pap.: Koncept. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager første Side af Bladet, 
hvis anden Side er ubeskr. 


”Fælles] < fælles S.280? 
havde] have S.280'en] en 
[[ehr]| 


77: (se 67). — Blad, 4. (175 X 230); 


en Kt. uregelm. afrevet med 
ubetydelig Rest af Arkets an- 
det Blad. Pap.: blaal. Velin. 
Skr.: hist og her stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 


tigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, foroven paa anden Side af Bla- 
det, hvis første Side er ubeskr. 


"Ind-] ,Ind-  " nogle] 
nogle 


78-83: — Omslag i stor 4. dannet 


af et Ark Fol. Pap.: gult Kon- 
cept. Skr. 78: stor; rolig. 79: 
rolig. 80-81: i enk. Ord stor; 
rolig; Udslettelse med Bølge- 
linier. 82-83: gennemg. stor; 
rolig. — 1 S. 

Anm.: anbragt som Paategninger 
paalangs; 78 foroven midtfor; 79 ne- 
derst tilhøjre, fra modsat Led; 80-81 


øverst, henholdsvis tilhøjre og tilven- 
stre. 82-83 tilhøjre nedenunder 78. 


84: (se 67). — Lap, langstr. rekt- 


ang. af Blad; en Kt. uregelm. 
afrevet, en Kt. beklippet. 
Pap.: Koncept. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig; foroven ved den ure- 
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gelm. afrevne Kt. nederste 
Rest af et Dobbeltkørs. — 18. 


Anm.: uden Margen med Linier 
beg. | Lappens korte Led, optager 
den ene Side af Lappen, hvis anden 
Side er ubeskr, 


3Mand i Silke] < Silke- 
S.282"Det] ||Dette bliver saa 
at|| Det S. 282?hos.] < hos, 


85-86: (se 67). — Blad, 4. (164 X 


196); en Kt. uregelm. afrevet 
med ubetydelig Rest af Arkets 
andet Blad. Pap.: svagt rib- 
bet. Skr. 85: tildels stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere tildels flygtig. 86: gen- 
nemg. stor; rolig. — I S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager anden Side af Bladet, 
hvis første Side er ubeskr. 


85" og] [Ja egl.|| og 


87-90: — Omslag i stor 4., dan- 


net af et Ark Fol. Pap.: gult 
Koncept. Skr. 87: stor; hur- 
tig. 88: rolig. 89: rolig; Ud- 
slettelse med Bølgelinier. 90: 
stor; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paategninger 
paalangs; 87 foroven; 88-89 øverst 
henholdsvis tilhøjre og tilvenstre; 90 
forneden tilhøjre. 


90?som] som ||skal||] 90" 
faaer] for 


91-96: — Omslag i stor 4., dan- 


net af et Ark Fol. Pap.: blaat 
Bikube. Vm. I WHATMAN; 
ribbet; svært. Skr. 91: 'stor; 
med latinske Bogstaver; rolig. 
92: rolig. 93: i enk. Ord stor; 
rolig; Udslettelse med Bølge- 
linier. 94: i enk. Ord stor; rolig. 
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B 96—105 


95: som 94; med Linier paa- 
skraa. 96: rolig i enk. Ord 
sirlig; med Linier paaskraa. 
— 18. 

Anm.: anbragt som Paategninger 
paalangs; 91 foroven; 92 forneden 
tilhøjre; 93 øverst tilvenstre; 94-95 


forneden tilhøjre; 96 nederst midtpaa, 
fra modsat Led. 


96'Det] < det 


97-98. (se 67). — Lap, langstr. 


rektang., af Blad 4. (169 X …). 
Pap: Koncept Skr: 1''enk. 
Ord stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, med 
Linier beg. | Lappens korte Led; 
Lappens anden Side ubeskr. 


98”-nym] < -nymt 


99-100: (se 67). — Lap af Blad 4. 


10 


(17050); toKtt: urégelm; 
afrevet, den ene med ubety- 
tydelig Rest af Arkets andet 
Blad. Pap.: blaat Koncept 
(som 71). Skr. 99: tildels stor; 
i Marg.-Tilf. med latinske Bog- 
staver; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere. 100: i enk. Ord 
stor; gennemg. rolig i enk. 
Ord sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paalangs ad Bladets første Side, 
med Linier beg. | Sidens øverste Kt. 
Marg.-Tilf. paalangs i Marg. tilvenstre, 
med Linier beg. | Sidens udv. Kt.; 
Lappens anden Side ubeskr. 

93" Pseu-] < Psey- 100! 
-ling] -ling ||)||]  1002at] at 
[d|| 


(se 67). — Blad som 71; en 
Kt. uregelm. afrevet, med ube- 


tydelig Rest af Arkets andet 
Blad. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere tildels flygtig. 
18S: 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager første Side af Bladet, 
hvis anden Side er ubeskr. 


3Side,].< Side tEyist- 
nok...Talende] < den Ta- 
lende vistnok 


102-103: (se 67). — Lap af Blad 


104: 


1052 


4. (169 X ...); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: Koncept. Skr. 
102: enk. St. stor; gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 103: gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere. — 
1yS; 


Anm.: med Margen til begge Sider, 
smal indre bredere ydre, paa anden 
Side af Bladet; 102 med Tilf. i den 
ydre Margen; 103 paalangs i den ydre 
Margen, med Linier beg. | Sidens 
øverste Kt.; Lappens anden Side uhe- 
skr. 


S. 286" ud: |J-R0E: 


(se 67). — Blad, 4. (166 X 
204); en Kt. uregelm. afrevet, 
med ubetydelige Rester af Ar- 
kets andet Blad. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. hurtig, i enk. Ord 
roligere, i Rett. sirlig, — 1 S. 


Anm,: med smal indre Margen, 
optager første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


S. 287 nu] ||na|| nu S. 287" 
uden] uden |Myn| 


143 (= L-Fortegn.). — Om- 
slag i stor 4., dannet af et 
Ark Fol. Pap.: Bikube. Vm. 
C &I HONIG; ribbet; svært. 
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106: 


107: 


Skr.i Linien med Blyant: 
stor; med latinske Bogstaver; 
rolig; i første Stykke: rolig 
tildels sirlig; i sidste Styk- 
ke: i enk. Ord stor; gennemg. 
rolig i enk. Ord sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paategning 
paalangs. 


"denne Artikel] < den 


143 (sml. 105). — Blad, 4. 
(169 X 206); en Kt. uregelm. 
afrevet, med Spor af Hæftning 
et Stykke inde paa Siden. 
Pap.: gull. Koncept: Skr.: 
tildels stor, i Titlen med la- 
tinske Bogstaver; gennemg. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. 
—1:S. 


Anm.: paa første Side af Bladet, 
som forøvr. er ubeskr. 


143 (sml. 105). — Sammen- 
hæftning paa 6 Ark (hvoraf 
de 4 første Arks Blade er løse), 
AM ITOSK 205) 2 BISP aps: 
blaat Koncept. Skr.: hist og 
her stor; gennemg. sirlig, enk. 
St. hurtigere. — 24 SS. 


Anm.: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen, sl. midt paa sidste Side, som 
forøvr. er ubeskr. Hvid Hæftesnor. 


2 fatter] -fatter ||.| fOrd] 
Ord Li det; lider: (SJ 
I Men]| "er] < var ”det,] 
< det: 2”. else] -else ||, || 
S. 289". else] -else ||af de 
Christe-|| S. 290%” Vøstnok] 
< Unegteligt S.291?-neres 
—] < -neres, S.291”?hine] 
||hiin|| hine  S.291%,, det] 
< :det S.292!"han) han 


I|saal|] S.292''har ønsket] 
< ønskede S.292”?Phan om] 
om S.292F"sig] sig ||til|| S. 
293”Billedet.] Billedet. <Ny 
Udgangg SS.293"har] har 
||derimod|| S.293"for] ||af|| 
for og]<eller S.294"det 
anden Gang] det ||—]|| S. 29478 
var] < er S.295?Martyr.] 
Martyr. $&Ny Udgangg SS. 
295"”Christen;] < Chri- 
sten —  S.295”-ning —] 
<-ning, S.295”ifølge]< 
efter S.295% vist nok] vist- 
nok S.,296"-hed.] Punktum 
sat med Blyant  S.296%” 
derfor] < derpaa  S.297! 
Martyr,] < Martyr; Gud] 
llat|| Gud S.297?Mod] ||At 
have|| Mod S.297%-tet og] 
<-tet, S.297”-hed]< -hede 
S3297% den] <idenne mes: 
298?" det] < dette SS. 299? 
ikke i] ikke S. 2993 Uan-] 
< uan- S.299"fmig] mig ||] 
S. 300?.1ig] < -ligt S. 300?2 
en] <et S.300”ikkel ||at 
han|| ikke S.300%?Christen] 
Christen ||eller ikke|| vilde] 
vilde ||de||] S.301?De] < de 
S. 301'-sker.] < -sker, S. 
301"?være] være ||Christen|| 
S.301'”at] ||hvad|| at 


+108: 270 (= L-Fortegn.). — Blad, 


1170208) Pap gul, 
Koncept. Skr.: gennemg.stor; 
rolig. — I S. 

Anm.: paa første Side af Bladet, 
som forøvr. er ubeskr. Bladet er sam- 


menlagt i 8. som Omslag for Manu- 
skriptet til 109. 
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B109—114 


=109: ad 270 (se 108). — 4 Ark 


+ 1 Blad, 4. (168 X 204); 9 
Bil.; med Blyants-Pag. 1, 5, 
9, 13, 17 paa første Side af 
Arkene og Bladet. Pap.: blaat 
Koncept (som 107). Skr. i 
første Ark: gennemg. stor; 
gennemg. hurtig i enk. Ord 
flygtig, hist og her roligere, i 
Tilf. tildels sirlig; i Resten: 
tildels stor; gennemg. rolig, 
hist og her sirlig, hist og her 
hurtigere i enk. Ord flygtig; 
mange Rett. (tildels med Bly- 
ants-Udslettelse) og Tilf. — 


18 SS. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, optager hele Manuskriptet, sl. 
paalangs i Margenen tilhøjre paa før- 
ste Side af det løse Blad (hvis anden 
Side er pag. 17), med Linier beg. | 
Sidens nederste Kt. 109,3 afslutter Ma- 
nuskriptet paa første Ark; andet Ark 
(hvis første Side er pag. 5) er foroven 
tilvenstre paaskraa mrk.: ,||Den be- 
væbnede Neutralitet||". 


1" -fatter] -fatter ||.|] 2?en] 
end 2Ytil] til ||alle|| 


%110: Til 143 (se 105). — Lap af 


"HR: 


Blad, 4. (169 X ...); en Kt. 
uregelm. afrevet, med ubetyde- 
lig Rest af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr.: tildels 
stor; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere, — 1 S. 


Anm,.: med smal indre Margen, 
paa første Side af Bladet, hvis anden 
Side er ubeskr. 


blive] ||ikke|| blive "jeg 
gjør] gjør 


319 (= L.-Fortegn.), 31 a. — 
Ark, 4. (169 X 207); 2 Bil. 
Pap.: svagt ribbet. Skr,: hist 


og her stor; gennemg. sirlig, 


hist og her hurtigere, - 4 SS, 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
optager hele . Arket, sl. paalangs i 
Marg. paa sidste Side, med Linier 
beg. | Sidens øverste Kt. 


fmit] mit ||Øns]| S.304! 
denne] denne /<denJ ||, || 
S. 304" er;]<er( -S. 30479 
Ræd-] ||Af|| Ræd-  S.30479 
var] < er S1305 PEN 
ham S.305'?min] mig S. 
305?" Børn] Børn ||| S.306"2 
indad-] inda- 


+112: 319 (= L-Fortegn.), 31 b. — 


Ark som 111; 2 Bills de'tre 
første Sider med Blyant pag. 
2-4. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig enk. St. (især 
i Tilf.) sirlig, i enk. Ord hur- 
tigere tildels flygtig; adsk. 
Rett. (tildels med Blyants- 


Udslettelse) og Tilf. — 4 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider; optager hele Arket, beg. paa 
sidste (upag.) Side, fortsat paa første 
Side (pag. 2), sl. paalangs i Marg. 
tilhøjre paa tredie Side (pag. 4), med 
Linier beg. | Sidens nederste Kt. 


S. 307”for] ||m]| for S.307" 
Tiderne] ||Der|| Tiderne S. 
307"Nogen] < nogen S. 
307".sen.] < -sen, 


+113-114: 319 (= L-Fortegn.), 31 c. 


— Ark, Fol. Pap.: Koncept. 
Skr.: gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig; 
kun en enk. Rett. og Tilf. — 


18; 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager første Side af Arket, 
som forøvr. er ubeskr. 
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+115: — [I] 1 Sammenhæftning 


paa 6 Ark, 4. (168 X 209; 
Pap.: graablaat Koncept; 
Hæftesnor af rød Silke) + 
[II] 1 Sammenhæftning paa 2 
Ark, 4 (168 207; "Pap:: 
Koncept; Hæftesnor af rød 
Silke) + [III] 1 Blad, 4. (169 
54207s Papns som: en:Kt. 
afrevet) + [IV] 1 Blad som [II]; 
en Kt. afrevet; med Blyants- 
Dobbeltkors sammenvist med 
Texten i I, anden Side af Bl. 
2. Ialt 18 Bll. Skr.: gennemg. 
stor; snart rolig enk. St. sir- 
lig, snart hurtigere enk. St. 
flygtig; talrige Rett. og Tilf., 
en Del Udslettelser med Bly- 


ant. — 34 SS. 


Anm.: I, II og IV med brækkede 
Blade, den indre Halvdel Textkolonne, 
den ydre Margen. I: i I, paa første 
Side af Bl. 1, hvis anden Side kun 
har en Bemærkning ,For Sætteren", 
ellers ubeskr. 2: i III paa første Side 
af Bladet, hvis anden Side er ubeskr. 
3: i I paa første Side af Bl. 2. Tex- 
ten sl. i II, nederst paa første Side 
af Bl. 4, hvis anden Side er ubeskr. 


£116: — [I] 1 Sammenhæftning 


paa 6 Ark, 4. (169 X 208. 
Pap.: Koncept; svagt ribbet; 
Hæftesnor af rød Silke); med 
Blyant paa første Side af Bl. 
1 pag. 24 + [II] 1 Ark som 
Il; med Blyant paa første Side 
pag. 25 + [III] 1 Ark som I. 
lalt 16 Bll. Skr.: enk. St. stor; 
gennemg. sirlig, enk. St. hur- 
tigere; kun meget faa Rett. og 
Tilf.; et ParSt. Udslettelse med 
Blyant. — 29 SS. 


Anm.: I og II med brækkede Ark, 
den indre Halvdel Textkolonne, den 


ydre Margen. 1: i I paa første Side af 
Bl. 1, hvis anden Side paa nær et 
blyantsoverkradset ,,1850." er ubeskr. 
2: i III paa første Side af Bl. 2, hvis 
anden Side er ubeskr.; Bl. 1 har paa 
første Side Dedicationen, anden Side 
ubeskr.; hele Arket upag. 3-6 i I; 3: 
paa S. 3, 4-5: paa S. 7, 6: paa S.7f. 
Texten sl. i II midt paa første Side af 
Bl. 2, som forøvr. er ubeskr. 


117-"118: 269 (= L-Fortegn.). — 


[I] 1 Blad, 4. (168 X 207; Pap.: 
Koncept); en Kt. afrevet, med 
smal Rest af Arkets andet 
Blad + [II] 1 Blad som I + 
[II] 1 Blad som I; 3 Blil. 
Skr.: i I og II: i enk. Ord 
stor; gennemg. sirlig, i enk. 
Ord hurtigere; i III: gennemg. 
stor; gennemg. rolig, enk. St. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. — 
5'SS, 


Anm.: 117 Lin. 1: i I, foroven 
tilvenstre paa første Side af Bladet 
med Linier beg. | Bladets øverste Kt. 
(anbragt som Paaskrift paa Bladet 
sammenlagt i 8. til Omslag); Bladet 
forøvr. ubeskr. Resten af 117: i II, 
med smal Margen til begge Sider, beg. 
paa anden Side af Bladet, sl. foroven 
paa første Side, som forøvr. er ube- 
skr. 118: i III med smal Margen til 
begge Sider, optagende hele Bladet. 


S. 313” være] være ||hvad 
der er Udtrykket for s|| 


”119: — 1 Trykark; 8 Bill. + 1 


Trykark sign. 2; 4 Bil. Pag. 
[1]-22. 

Anm.: 1: paa S. 3. 2: paa S. 5. 
3: paa S. 13. 


120: 319 (= L-Fortegn.), 48. — 


Omslag dannet af Blad, Fol. 
Pap.: blaagraa Koncept. Skr.: 
stor; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 
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121: 


122: 


123: 


B120—126 


Anm.: anbragt som Paaskrift paa- 
langs ad Bladet, som forøvr. er ube- 
skr. 


”en] en en 


ad 319,48 (se 120). — [I] 6 
Blade, med Blyant pag. 1-11 
+ [II] 1 Blad, med Rødkridts- 
Dobbeltkors, med Blyant mrk.: 
»ad pag. 11" (en Kt. uregelm. 
afrevet, med smalle Rester af 
Arkets andet Blad), 4. (168 X 
202); 7 Bill. Pap.: Koncept. 
Skr. de første ni Sider: 
hist og her stor; gennemg. 
sirlig, enk. St. hurtigere; Re- 
sten: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig enk. St. sirlig, et 
Par St. hurtigere; adsk. Rett. 
og Tilf. — 13 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen; 
anden Side af Bl. 2 ubeskr.; Hoved- 
texten sl. i I, i Marg. paa sidste Side 
(pag. 11); Anm. (121,13): i II optager 
hele Bladet, beg. paa anden Side. 


1?Sæt] ||Og|| Sæt /< sæt/ 
1”ind i] ind Linieskifte 1" 
en] < den 4"har] har 
||brugt||] 57?-skjeftige] < 
-skjæftige 11'nei] nei ||,|| 


ad 319,48 (se 120): — Blad, 

4. (169 X 202); en Kt. ure- 
gelm. afrevet, med.smal Rest 
forneden af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa første Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


ad 319,48 (se 120). — Lap af 
Bladi44 (160:X stork tt 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 


124: 


125: 


126: 


cept. Skr.: gennemgitstor: 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. :— 1-S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa Bladets første Side, Lap- 
pen forøvr. ubeskr. 


ad 319,48 (se 120). — Ark 
som 121; 2 Bil. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — 3 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
sl. nederst paa tredie Side af Arket ,hvis 
sidste Side er ubeskr. 


"blot med] blot S.320' 
de] det S.320”-tig] < -tige 
S.320'var] er var S.320!"f 
Høiere,] Højere ||,|| , /<:/ 
S. 320?Pfordi] ||deels|| fordi 
S.320?"hvor-] deels ogsaa just 
for|| hvor- S.320”nedenom] 
<nedenom S.320%-ning,] 
< -ning. S.321"-ligt nok,] 
<-ligt, S.321'" Men man] 
< Man S.321'sig] sig ||der|| 


ad 319,48 (se 120). — Blad 
som 121; en Kt. uregelm. af- 
revet, med Rest af Arkets an- 
det Blad. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. hurtig tildels flygtig, 


i enk. Ord roligere. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. øverst paa anden Side, hvis 
nederste 2/8 er ubeskr. 


tfat han... madsen 
maa han da selvfølgeligt ogsaa 
Og] ||D|| Og "har] [||| har 
som] som ||mange]|| ””Tale] 
< tale 


ad 319,48 (se 120). — Lap af 
Blad 4. (169 X 2), MtolKtt 
uregelm. afrevet, den ene med 


B126—129 
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127: 


128: 


Rester af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr.: tildels 
stor; gennemg. rolig, i enk. 


Ord hurtigere, —"1'S, 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


S$men] men ||at|| 


ad 319,48 (se 120). — Blad, 
4. (169 X 208); en Kt. ure- 
gelm. afrevet. Pap.: graablaa 
Koncept; grovt. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. hurtig 
tildels flygtig, hist og her ro- 
ligere. — 2 SS, 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der; Hovedtexten beg. foroven paa 
anden Side, sl. foroven paa første 
Side, hvis nederste Halvdel optages 
af Tilf. (med Rødkridts-Sammenvis- 
ning) til Texten paa anden Side, som 
har Tilf. baade øverst paa Siden og paa- 
langs i Marg., tilvenstre i to Kolon- 
ner, med Linier beg. | Sidens øver- 
ste Kt., tilhøjre med Linier beg. L 


Sidens nederste Kt. 
Sandet] < Andet Ja] 


< Jeg  SS.323"-lige] -lige 
li: jeg er en Hader af denne 
Vane Xstd.|| S.323'%al] ||en 
Uting||al S.323%jeg.] < Jeg 
S.323”den] < al Vane Xstd. 
S. 324?hans] < Dr. Rs 


319 (= L-Fortegn.), 5. — 2 
Bill. (opr. 1 Ark) + 1 Ark, 4. 
(168'X 202); 4 Bil. Pap.: 
Koncept. Skr.: hist og her 
stor; gennemg. sirlig, enk. St. 
hurtigere. — 7 SS. 

Anm.:brækket med ydre Margen ; 

Hovedtexten opr. sl. øverst paa tredie 
Side i Arket, ny Slutn. som Tilf. beg. 
i Marg. paa anden Side, fortsat paa 
Foden af Siden og sl. forneden paa 


tredie Side, paa hvis nederste Halvdel 
tillige er anbragt to Tilf. (med Rød- 


kridts-Sammenvisning); tredie Side 
forøvr. ubeskr. ligesom hele sidste 
Side af Arket. 


Smod]<til YT;jl] ||f£Ny 
Udgang3|| Til S. 325?”Saa... 
da] < Da finder jeg mig S. 
325"Christendom og Po- 
litik] < Politik og Christen- 
dom S.326'tilføjiedes] < 
blev tilføjet S.326"udtryk- 
tes] < er udtrykt S.326'et] 
Ildet|| et S326?men) ||,|| men 
S. 326% til Texten] Linie- 
skifte Texten S.327?Noten] 
|Ihiin|| Noten -sigte] -sigte 
Il,l| S. 327"der]det S: 327" 
To] < to ere] ere |ere| S. 
327". else] -else ||,|| S. 328" 
Ene] ||S|| Ene S.328"jeg 
første Gang] || paa|| jeg  S. 
328%" det...jeg] < jeg gjør 
det S. 328”?med første Gang] 
med ||det|| S. 329 offret] 
offret ||)|| S.329"at] ||,|| at 
S. 329?Pselv.] selv. /< ;) 
|[ubeskrivelig lykkelig, om han 
saa forresten hverken dandser 
eller balloterer.|| S.329” maa] 


<maae S.329”-velig]< 
-veligt 
129: 319,5 (se 128). — To Ark som 


128; 4 Bill. Skr. første A f- 
deling: gennemg. stor; gen- 
nemg. hurtig tildels flygtig; 
talrige Rett. og Tilf.; sidste 
Afdeling: enk. St. stor; beg. 
hurtig i enk. Ord flygtig, for- 
øvr. gennemg. sirlig, enk. St. 
hurtigere; kun faa Rett., et 


Par Tilf., — 8 SS. 

Arm.: brækket med ydre Mar- 
gen; opr. sl. (med 7 2) i Marg. paa 
sidste Side i Ark 2, ny Slutn. i to Af- 
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130: 


131: 


132: 


133: 


B 129—137 


delinger foroven i Marg., desuden 
Tilf. (med Rødkridts-Sammenvisnin- 
ger) nederst i Marg. og øverst paa Si- 
den med fulde Linier uden Hensyn 
til Marg. 


4"-else.]<-else; 5'end] 
||tvinge|| end 


386 (= L-Fortegn.), 1. — Sam- 
menhæftning paa 6 Ark, 4. 
(171X 207); 12 Bill. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. ro- 
lig, enk. St. hurtigere. — 21 


SS. 


Anm.: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Margen, 
sl. under Midten af S. 21, som for- 
øvr. er ubeskr.; Hæftesnor af rød 
Silke, 


3?7de] << 70de 3”dog] det 
S. 334?-ste? —< -ste! S, 334" 
er] ||tales||. er 


386 (= L-Fortegn.), 2. — Sam- 
menhæftning paa 8 Ark (hvoraf 
de to sidste Bll. er uregelm. 
afrevet), 4. (168 X 208); 16 Bll. 
Pap.: blaat Koncept. Skr.: 


hurtig tildels flygtig. — 22 SS. 
Anm.: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen, sl. midt paa S. 22, som forøvr. 
er ubeskr.; Hæftesnor af rød Silke. 


1?Pet:] Pet: ||4,7.|| 


262 (= L-Fortegn.). — Blad, 
4. (168 X 202). (Pap.: Kon- 
cept. Skr.: stor; hurtig i enk. 
Ord flygtig. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, foroven paa anden Side af Bladet, 
som forøvr. er ubeskr. 


262 (se 132). — Ark, 4. (169 
X 202); 2 Bill. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: tildels stor; gen- 


134: 


nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere, — 3 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
beg. et Stykke nede paa Siden, sl. lidt 
over Midten af første Side af Bl. 2, 
som forøvr. er ubeskr. 


”mig] |[|—|| mig 


262 (se 132). — Blad, 4. (169 
X 203); en Kt. uregelm. af- 
revet. Pap.: Koncept. Skr.: 
i enk. Ord stor; gennemg. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. — 
rs: 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
optager første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


Dette] < dette Dette] 
< dette 
135: 262 (se 132). — Ark som 


136 


137: 


132; 2 Bill. Skr.: tildels stor; 
rolig tildels sirlig. — 3 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
beg. et Stykke nede paa Siden, sl. 
forneden paa første Side af Bl. 2, 
hvis anden Side er ubeskr. 


: 262 (se 132). — Ark, 4. (170 


Xx 202); 2 Bill. Pap: Kon- 
cept. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. rolig tildels sirlig, i 
Slutn. i enk. Ord hurtigere. 
—:3 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
sl. forneden paa første Side af Bl. 2, 
hvis anden Side er ubeskr. 


S.337?”saa] ||hvad bliver|| 
saa 


— [I] Sammenhæftning paa 
2 Ark, 4. (167 X 204; Hæfte- 
snor af rød Silke) + [II] Sam- 
menhæftning paa 5 Ark, 4. 
(171 X 207; Hæftesnor af rød 


138: 


139: 


140: 


B 137—144 


Silke); med Blyant pag. 3-22 
+ [III] Blad som Il; pag. 23 
+ [IV] Sammenhæftning paa 
5 Ark som I; med Blyant pag. 
24-43. Pap. I: gull. Koncept, 
II-IN: Koncept, IV: som I. 
Skr.: rolig tildels sirlig, enk. 


St. hurtigere. — 39 SS. 

Anm.: I brækket med bred ydre 
Margen, II-IV brækkede Ark, den in- 
dre Halvdel Textkolonne, den ydre 
Margen. I: i I paa første Side af Bl. 
1. 2: i I midt paa første Side af Bl. 
3. 3: i I øverst paa anden Side af Bl. 
3. I I er første Side af Bl. 2 og an- 
den Side af Bl. 4 ubeskr. II har paa 
første Side (pag. 3) Paategningen: ,I 
Luc: VII, 47."; Bladet forøvr. ubeskr. 
Texten sl. i III midt paa første Side 
(pag. 23), som forøvr. er ubeskr. lige- 
som hele anden Side af Bladet. IV 
har paa første Side (pag. 24) Paa- 
tegningen: ,Ill 1 Peter IV, 7.”; Bla- 
det forøvr. ubeskr. 


2"”mindst] < mindste 


— 2 Trykark sign. [1]-2, 16 
Bill.; pag. [1]-32. 

Anm. 1: paa S. 1. 2: paa S. 2. 
3: paa S. 3. 4-7: paa S. 5. 8-10: paa 
S. 9. 11: paa S. 10. 12: paa S. 11. 
13: paa S, 14. 14: paa S. 16. 15-16: 
påa S, 17. 17: paa S. 18. 18-20: paa 
S..23. 21: paa S. 24. 22: paa S. 27. 
23: paa S. 29. 


paa Titelbladet. 


147 (= L-Fortegn.). — Om- 
slag i stor 4., dannet af et Ark 
Fol. Pap.: Bikube. Vm. C & 
I HONIG; ribbet; svært. Skr. 
l:-stor; med latinske Bogsta- 
ver; sirlig. 2: i enk. Ord stor; 
sirlig. 3: rolig. — 1 S. 

Anm.: anbragt som Paaskrifter 
paalangs; I: foroven; 2: forneden til- 
venstre, lidt paa skraa; 3: forneden 


tilhøjre. — Omslaget indeholder Ma- 
nuskripterne til 147 a. 


Søren Kierkegaards Papirer. Xs 


142: 


143: 


144: 
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141: 147e (= L-Fortegn., se 140). 


— Omslag i stor 4., dannet 
af et Ark Fol. Pap.: som 140. 
Skr, I: stor; hurtig. 2: tildels 
stor; rolig. 3: stor; hurtig. 
4-6: rolig i enk. Ord sirlig. — 
IS: 

Anm.: anbragt som Paaskrifter 
paalangs; Il: foroven; 2: midtpaa til- 
venstre; 3-6: forneden tilhøjre, 5-6 
nederst (under 4), henholdsvis tilven- 
stre og tilhøjre, 


2'eet] ||t|| eet 


147d (= L-Fortegn., se 140), 1. 
— Blad; 41170 X 205) Pap: 
gull. Koncept. Skr.: i Titlen 
stor; rolig tildels sirlig. — 1 S. 


Anm.: midt paa første Side af 
Bladet, som forøvr. er ubeskr. 


tre js<r3 


147d (se 142), 4. — Lap af 
Blad AM (170 KER) sen kt 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: tildels stor; 
gennemg. rolig (i Tilf. tildels 
sirlig), i enk. Ord hurtigere 


tildels flygtig. — 1 S. 

Anm.: paa første Side af Bladet, 
hvis anden Side er ubeskr. Tilf. paa- 
langs ad Siden anbragt tilhøjre med 
Linier beg. | Sidens nederste Kt. 


S.345"??”bedst] bedst ||No- 
ten p|| ud] ud. 


147 d (se 142), 2. — Blad, 4. 
(170 X 205); en Kt. uregelm. 
afrevet, med smal Rest af Ar- 
kets andet Blad. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: tildels stor; 
gennemg. rolig, hist og her 
hurtig tildels flygtig. — 1 S. 

Anm,: med smal Margen til begge 


Sider på første Side af Bladet; Tilf. 
paalangs ad Siden anbragt i Marg. 


32 
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145: 


146: 


147: 


B 144—151 


tilhøjre, med Linier beg. | Sidens 
nederste Kt.; anden Side af Bladet 
ubeskr. 


Stilles] < Stiller man 
S 346?ube-] ||ing|| ube- 
Medlevende] < Mand er] 
llefter|| er S.346'jeg] jeg 
[lubetinget|| S. 346?"at] ||, || at 
S. 346"ikke første Gang] 
llintet, ubetinget|| ikke S.346" 
medens] ||om jeg|| medens 


147 d (se 142), 5. — Lap af 
Blad VINDER IR to TEE 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: hist og her stor; 
gennemg. rolig i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


Send] en 


351 (= L-Fortegn.) f?, — Lap 
af Blad 41170 KS to Ktt; 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: stor; gennemg. 
hurtig i enk. Ord flygtig, i 


enk. Ord roligere. — I S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa første Sider af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


ad 147a (= L-Fortegn., se 
140). — Ark, 4. (165 X 204); 
2 Bil. Pap.: Koncept. Skr.: 
gennemg. stor; med latinske 
Bogstaver; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere; kun gan- 
ske enk. Rett. — 4 SS. 


Anm.: næsten uden Margen, op- 
tager hele Arket. 


usand] < usandt 
paåaa...ikke] ikke paa det 


14f. 


Punkt <ikke> ”u i Pseudo-] 
sy 


148-150: 266 b (se 214 f.). — Ark, 


ISI: 


4. (170 X 206), med Blyant 
pag. I, III; 2 Bil. Pap.: Kon- 
cept. Skr. 148: gennemg. stor; 
gennemg. med latinske Bog- 
staver; gennemg. rolig, hist 
og her hurtigere tildels flygtig. 
149: stor; med latinske Bog- 
staver; gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere. 150: i enk. Ord 
stor; med latinske Bogstaver; 


rolig. — 4 SS. 

Anm.: Arket brækket med ydre 
Margen, men Stykkerne anbragt uden 
Hensyn dertil. 148: med smal Margen 
til begge Sider, sl. forneden paa tre- 
die Side (pag. III). 149: med smal 
ydre Margen, forneden paa sidste Side, 
som forøvr. er ubeskr. 150: paa Fo- 
den af anden Side, med Tilf. i Mar- 
gen tilvenstre, sidste Linie fortsat over 
paa Foden af tredie Side. 


148?Følg-] < følg- 148" 
Een] < een  S. 349”end] 
|jeg| end nu] nu ||,|| S. 349? 
have] have ||F|| SS. 349? 
-ligt] < -lig S. 349% -hed] 
-hed ||mere|| S.350?er:] < 
er, S.350?,,Op-] |Blyants- 
Parenthes|,,Op- Det]< det 
S. 35083] << SIERRA SER 
-hed.”] -hed.” |afsluttende 
Blyants-Parenthes| S.350" 
-ser.] -ser. |Blyanis-Paren- 
thes| 150!msklig] < mskligt 
150?gude-] ||,|| gude- 150' 
-else,] < -else. 


277 (= L-Fortegn.) — Blad, 4. 
(166 X 190); en Kt. uregelm. 
afrevet med smalle Rester af 
Arkets andet Blad. Pap.: Kon- 


B151—156 


152: 


FS4s 


cept: Skr.: gennemg. stor; 
med latinske Bogstaver; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere. — 1 S. 


Anm.: anbragt paalangs foroven 
paa Siden som Paaskrift paa Bladet 
sammenlagt til Omslag for 152. 


277 (se 151). — Ark, 4. (166 X 
204); 2 Bil. Pap.: Koncept. 
Skr.: gennemg. stor; med la- 
tinske Bogstaver; gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere; 
kun faa Rett. — 4 SS. 


Anm.: næsten uden Margen, sl. 
paa sidste Side, hvis nederste "/s er 
ubeskr. 


fFølg-]<følg- ”-lagte,] 
-lagte; 


147e, 3 (= L-Fortegn., se 141). 
— Sammenhæftning paa 2 Ark, 
4. (169 X 207; Hæftesnor af fin 
rød Silke), 4 Bill. Pap.: Kon- 
cept. Skr. de første fem 
Udg.: i enk. Ord stor; gen- 
nemg sirlig, i Slutn. af femte 
Udg. i enk. Ord hurtigere; 
sidste Udg.: tildels stor; ro- 
lig hist og her sirlig. — 7 SS. 

Anm.,: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen. »Følgeblad." anbragt midt paa 
første Side af Bl. 1, som forøvr. er 


ubeskr.; Texten sl. foroven paa sidste 
Side, hvis nederste ?/s er ubeskr. 


Din] Din /<din/ || Din|| 
Ssvare.]svare.||f|| ”Gud —] 
< Gud; ””man] ||, man ||| 
?? Mængden] ||,,|| Mængden ||"|| 
De] < de S. 353"til) ||fra 
Livet|| til S.353'Dennel] ||At]|| 
Denne S.353?-sen] <-sens 
& 353 mig] sie 8,353" 
sagt,] <- sagt; .S. 353” til- 


154: 


155% 


156: 


499 


bage.] tilbage. I Marginen 
med Blyant: Ny Udgang S 
354””hans] hans || Mand ell|| 
S.354"" glemte —] < glemte, 
S. 354'?yar] var ||for|| Linie- 
skifte S. 354%”Classer] 
Classer ||,|| S.355'det] det 
Næss modtog Es: 
SODE] Ses Else! 


147e, 1 (= L-Fortegn.; se 141). 
— Omslag i 4., dannet af et 
Ark Fol. Pap.: gull. Koncept. 
Skr.1: meget stor; rolig. 2—4: 
gennemg. stor; rolig. 5: i enk. 
Ord stor; rolig. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paaskrifter 
paalangs; i: som opr. Paaskrift for 
Pakkens Indhold (der nu er gaaet 
tabt); 2-3: foroven, henholdsvis til- 
venstre og tilhøjre; 4: tilhøjre under 
Midten (imellem Lin. 2 og 3 af 1); 
5: forneden tilvenstre i to Kolonner 
(Tilf. tilhøjre paa Hovedstykket.) 


4!Det] < det 


147e, 2 (= L-Fortegn.; se 141). 

— Omslag, langstr. rektang., 
dannet af et Stykke af Ark 
Fol. Pap.: Bikube. Vm. I 
WHATMAN,; ribbet; svært. 
Skr.lidenopr. Paaskrift: 
stor; hurtig; i senere Tilf.: 
i enk. Ord stor; rolig tildels 
sirlig. 2: stor; gennemg. hur- 
tig i enk. Ord flygtig, i enk. 
Ord roligere. — 1 S. 


Anm.: anbragt som Paaskrift paa- 
langs. Omslaget indeholder nu kun 
Manuskript til IX B 57. 


147 d (se 142), 7. — Lap af 
Blad 4 (170 Xen KE 
uregelm. afrevet, med ube- 
tydelig Rest af Arkets andet 

32+ 
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B156—166 


158: 


159: 


160: 


Blad. Pap: Koncept. Skr.: 
tildels stor; gennemg. hurtig 
i enk. Ord flygtig, i enk. Ord 
roligere. — 1 S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


: ad 147a (= L-Fortegn.; se 140). 


— Lap af Blad 4. (166 X...); 
to Ktt. uregelm. afrevet, den 
ene med ubetydelig Rest af 
Arkets andets Blad. Pap.: 
Koncept. Skr.:stor;gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere. — 
KS: 


Anm,: med smal Margen tilven- 
stre, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


",Rap-] Rap- 


ad 147a (se 157). — Lap af 
Blad. 4. (169:X....…); en: Kt. 
uregelm. afrevet, med ube- 
tydelig Rest af Arkets andet 
Blad, en Kt. beklippet. Pap.: 
graablaa Koncept; grovt. Skr.: 
gennemg. stor; rolig; Udslet- 
telse ved Blyants-Overkrads- 
ning. — 1 8S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


147 b (= L-Fortegn.). — Om- 
slag i 4., dannet af et Ark Fol. 
Pap. Bikube Vm, CC & I 
HONIG; ribbet; svært. Skr. 
l: stor; hurtig. 2: i enk. Ord 
stor; 'sirlig, — 1 S. 

Anm.: anbragt som Paaskrifter 


paalangs; I: foroven; 2: forneden til- 
venstre. 


147 c (= L-Fortegn.). — Om- 
slag, langstr. rektang., dannet 


af et Stykke af Ark Fol. Pap.: 
som 159. Skr.: stor; gennemg. 
hurtig, i enk. Ord roligere. — 
ns: 


.: anbragt som Paaskrift paa- 
langs. 


161-163: 284 (= L-Fortegn.). — 


Blad, 4. (167 X 204); to Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: Velin. 
Skr. 161: hurtig; 162: hurtig; 
163: rolig. — 2 SS. 

Anm.: 161 nederst paa Bladets 
første Side med Linier beg. | Bladets 
nederste Kt. 162 paa Bladets anden 
Side med smal Margen til begge Si- 
der; Tilf. i den ydre Margen med Li- 


nier beg. | Bladets øverste Kt. 163 
nederst paa Bladets anden Side. 


162”Følge-] ||Føgle|| Følge- 


164: 141 (= L- Fortegn.). — Omslag 


i 4., dannet af et Ark Fol. 
Pap.: som 15%'S ræs spor 
rolig. 2: i enk. Ord stor; ro- 
lig tildels sirlig. 3-4: stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere,-— 1-5; 


Anm.: anbragt som Paaskrifter 
paalangs; 1: foroven. 2: forneden til- 
venstre. 3-4: forneden tilhøjre. 


2"-ni-)]< -ni- 2'Kasse] 
Kasse ||)|| 


+165: 265 (= L-Fortegn.). — Om- 


slag dannet af et Blad Fol. 
Pap.: blaat Koncept. Skr.: 
stor; rolig. 


+166: 265 b (= L-Fortegn.). — Om- 


slag dannet af et Blad Fol. 
Pap.: Bikube.” VG æs 
HONIG; ribbet; svært. Skr.: 
i de tre første Linier stor; 
rolig tildels sirlig. 

Svære] ||væd|| være 


B 167— 172 
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167: 


168: 


ad 147 c (se 160). — Ark, 4. 
(169X 209); 2 Bil. Pap.: graa- 
blaat Koncept; grovt. Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. hur- 
tig tildels flygtig, hist og her 
roligere, i Tilf. hist og her 
sirlig; talrige Rett. og Tilf. — 
3 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. lidt over Midten paa første 
Side af Bl. 2, som forøvr. er ubeskr.; 
Tilf. foroven og paa Foden af Siderne 
og i Marg. (tildels paalangs). 


foven] oven ||stiger saa- 
ledes ned til det Jordiske, for|| 
MM enneske-]< Menneske- 
ligh 


147 c (se 160). — Ark, 4. 
(166 X 201), med Blyant pag. 
301, 303 (som opr. Forts. til 
Manuskript til ,,Synspunktet" 
+ de tre Noter, se Mskr. til 
BÆB'SS fFAJIV SØ BIL AP Aa p.: 
blaat Koncept. Skr. i Begyn- 
delsespaategn.: stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere; i Resten: i enk. Ord 
stor; gennemg. rolig i Beg. for 
en stor Del sirlig, i enk. Ord 


hurtigere. — 4 SS. 


Anm .: brækket med ydre Margen, 
optager hele Arket. 


S.361”villet lade] < la- 
det ville S.361'hvert]< hver 
S.361””det] . ||Selv|| det S. 
361”hvad] ||hvilket|| hvad 
S. 362"jeg selv] selv S. 
362"end] ||,|| end S.362?2 
derhos] < derfor S. 362235 
Naar: jeg da] << Dog /< 
Men] naar jeg S.363'hjul- 
pet] < hjulpen S.363f'for- 
bundet] < forbunden SS. 


169: 


363""Nogens] X nogen S. 
363"? op] op ||, || S33633 
-res:] < -res, S.363?”det] 
.||Men|| det S.364'og] || M || 
og S. 364”mig] < sig S. 
364”ligger] ||følger af sig 
selv|| ligger S. 364?Tid] Tid 
lat] S.364%og] ||,|| og S. 
365?Dette] < dette S.365" 
Dette] < dette 


147d (= L-Fortegn.), 6. — 
Lapsal Blade (170'SKREEEJ. 
Pap.: gull Koncept. "Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig, i 
enk. Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


senere] senere /< Se- 
nere/ ||at bort||] uden vi- 
dere] < udenvidere 


£170: 265 b (se 166). — Blad, 4. 


(168 X 208). Pap.: gull. Kon- 


cept. Skr: stor; rolig, — 18S. 

Anm.: paa øverste Halvdel af 
første Side af Bladet, som forøvr. er 
ubeskr. 


+171:. 265 b (se 166). — Blad, 4. 


(168 X 208). Pap.: gull. Kon- 


cept. Skr.: stor; rolig. — I S. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


%172: 265 -b (se 166). — Lap af 


Blad ANES SCR JNer.Kt 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr. i de fem før- 
ste Afdelinger: tildels stor; 
gennemg. rolig i enk. Ord hur- 
tigere; i sidste Afdeling: 
sirlig. — 2 SS. 
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B172 —181 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, beg. paa Bladets anden Side; 
sidste Afdeling paalangs i Marg. til- 
venstre paa Bladets sidste Side, med 
Linier beg. | Bladets øverste Kt. 


?T.ordnede]-ornede S.367" 
-ordnede] -ornede 


£173: 265 a (= L-Fortegn.) — Lap 


af Blad 4. (166 X ...); to Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: tildels stor; 
rolig tildels sirlig. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


San-] ||det Christ|| an- 


£174: 265 b (se 166). — Lap af 


Blad"47 (169.55 45);uen Kt. 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: tildels stor; 
rolig i enk. Ord sirlig; Blyants- 
Udslettelse ved Streger paa- 
skraa. — 1 8S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


+175: 265 b (se 166). — Lap af 


146 


Blad 4. (169 X ...); en Kt. 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. stor; 
rolig. — 1 8S. 

Anm.: med smal Margen til begge 


Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


147c (se 160). — Lap af Blad 

4. (169 X . .);.en Kt. ure- 
gelm. afrevet. Pap.: Koncept. 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere, — 1 S. 


Anm,: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


?Pagina] Pagina ||)|| 


177: 147b (= L-Fortegn.; se 159), 3. 


— Lap af Blad 4. (165X...); 
en Kt. uregelm. afrevet. Pap.: 
svagt ribbet. Skr.: stor; rolig. 
— LS. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


+178: — Lap, langstr. rektang.; en 


Kt. uregelm. afrevet, to Ktt. be- 
klippet. Pap.: Velin. ”Skr.: 
stor; hurtig. — 1 S. 


Anm,: med Linier beg. | Lappens 
korte Led. 


179-181: 147b (= L-Fortegn.; se 


159), 2. — [I] 1 Sammenhæft- 
ning paa 2 Ark (Hæftesnor af 
fin rød Silke), 4. (168 X 207; 
Pap.: blaat Koncept) + [II] 
1 Blad, 4. (167X 200; Pap.: 
blaat Koncept); 5 Bill. Skr. 
179: tildels stor; gennemg. ro- 
lig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. 180: enk. St. stor; 
rolig tildels sirlig. 181: tildels 
stor; gennemg. rolig enk. St. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. 


— 7 SS. 

Anm.: I brækket med bred ydre 
Margen; II brækket, den indre Halv- 
del Textkolonne, den ydre Margen. 
179: i I, beg. øverst paa første Side 
af Bl. 1, sl. øverst paa første Side af 
Bl. 2, nederste 1/3 af anden Side af 
Bl. 2 (under Slutn. af Anm.) ubeskr. 
180: i II, beg. øverst paa første Side, 
sl. øverst paa anden Side, hvis ne- 
derste ?/s er ubeskr. 181: i I, beg. paa 
første Side af Bl. 2 (efter Slutn. af 
179), sl. paa Bl. 3 paa første Side, 
hvis nederste ”/4 er ubeskr. ligesom 
hele Resten af Saymmenhæftningen. — 
Til 147 b, 2 hører et som Omslag 
ombøjet Blad, 4. (168 X 208; en Kt. 
uregelm. afrevet; Pap.: som |), med 
Paategning paalangs: ,;Slutningen af 
Noten N? 2 i ytre Noter",” 


179?brugt,] < brugt. 


rer 


B 182—188 
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+182: 265 b (se 166). — Lap af 


183: 


Blad, langstr. rektang.; to Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: hist og her 
stor; gennemg. rolig enk. St. 
sirlig, enk. St. hurtigere i enk. 
Ord flygtig. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, med Linier beg. | Lappens 


lange Led; sl. midt paa anden Side 
af Lappen. 


"I] ||2]|] I ”Andet] < an- 
det Det] ||Til]| Det /< det/ 
””dette] <det — nu] <:nu 
.gen:] < gen — 


147b (= L-Fortegn.; se 159), 5. 

— Lap, langstr. rektang., af 
Blad 4. (. . . X 208); to Ktt. 
uregelm. afrevet, den ene med 
ubetydelig Rest af Arkets an- 
det Blad. Pap.: blaagraa Kon- 
cept; grovt. — I S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side paalangs, 
med Linier beg. | Lappens korte Led, 
Lappen forøvr. ubeskr. 


x184: 265 b (se 166). — Blad, 4. 


(166 X 209). Pap.: gull. Kon- 
cept. Skr. i Hovedstykket: 
stor; rolig; Udslettelse ved 
Blyants - Overkradsning ; i 
Tilf.: i enk. Ord stor; rolig 
i enk. Ord sirlig. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


"tre] tre ||" || 


”sagt] sagt 
for] for ||at|| 


2185: 265 b (se 166). — Lap af 


Blad 4. (169 X ...); to Ktt. 
uregelm. afrevet, smal Rest af 
Arkets andet Blad, Pap.: gull. 


186: 


Koncept. Skr.: hist og her 
stor; gennemg. sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


fher] her ||.|| 


147b (= L-Fortegn.; se 159), 4. 
— Lap, langstr. rektang., af 
Blad 4 (167 ESS OK: 
uregelm. afrevet. Pap.: som 
183. Skr.: hist og her stor; 
gennemg. rolig i enk. Ord 
sirlig, i enk. Ord hurtigere. 
— 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider. beg. paa Bladets første Side, 
sl. foroven paa anden Side, som for- 
øvr. er ubeskr., med Linier beg. L 
Lappens korte Led. 

”.tage:] -tage || "|| : |[og]| 
hvad ] ||som sagt|| hvad sagt] 
sagt ||er sagt o:|| fdet] < den 


+187: 265 a (se 173). — Lap af 


Bladt 60 RE RENEE 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg.stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


+188: 265a (se 173). — Blad, 8. 


(155 X 208). Pap.: blaal. Ve- 
lin. Skr.: i enk. Ord stor; 
rolig tildels sirlig. — 1 S. 
Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, sl. 
et Stykke under Midten af Siden, som 


forøvr. er ubeskr. ligesom hele anden 
Side af Bladet. 


naar] naaer 
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B 189—200 


£/89: 265a (se 173). — Blad som 


188. Skr.: tildels stor; rolig 
tildels sirlig. — 1 S. 


Anm,.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, sl. 
et Stykke under Midten af Siden, som 
forøvr. er ubeskr. ligesom hele anden 
Side af Bladet. 


Sden] den ||P|| 


£+190: 265a (se 173). — Blad, 4. 


(169 X 205); en Kt. uregelm. 
afrevet med smal Rest af Ar- 
kets andet Blad. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


Mindtil] < Indtil 


191-200: 285 (= L-Fortegn.). — 3 


Ark, 4. (168 X 207); 6 Bll.; 
med Blyants-Pag. 5, 9 paa 
første Side af andet og tredie 
Ark. Pap.: gull. Koncept. 
Skr.: beg. rolig tildels sirlig, 
efterh. hurtig tildels flygtig. — 


10-SS. 

Anm.: brækkede Blade, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen. 191: Lin. 1 anbragt midt paa før- 
ste Side af Ark 1, hvis anden Side er 
ubeskr.. sl. nederst paa første Side af 
Ark 3 (pag. 9). 192: i Marg., beg. 
øverst paa første Side af Ark 3 (pag. 
9), sl. midt paa Arkets anden Side 
(Tilf.: i Textkolonnen). 193: midt paa 
anden Side af Ark 3. 194: øverst paa 
tredie Side af Ark 3. 195: i Marg., 
nederst paa anden Side af Ark 3. 196: 
midt paa anden Side af Ark 3. 197: 
nederst paa anden Side af Ark 3. 198: 
beg. nederst tilhøjre paa anden Side, 
sl. nederst paa tredie Side af Ark 3. 
199-200: midt paa tredie Side af Ark 
3, hvis fjerde Side er ubeskr. 


191'Enkelte.] Enkelte. < 
med Blyant Ny Udgang> 


 X Deels 


191?”skulle] < skulde Rett. 
foretaget med Blyant 191" 
og tredie Gang] ||, der|| og 
191Efter...er] < Deels 
var og er efter mit Begreb 
191??derfor]< og 191?"fri] 
<. frit .1917”j es RNA SEE 
< derfor var jeg det 19173". 
Dette...Side anden Gang] 
191??Disse...8. 
376?Ligegyldige.] < Disse 
[< Den første af disse/ tvende 
Tanker er Loven for den Hur- 
tighed, med hvilken jeg som 
Forf. har arbeidet; paa den 
anden af disse tvende Tanker 
[< Tanke] er det hele For- 
fatterskab, totalt betragtet, som 
beregnet. < Paa denne Tanke 
er ||nu < ogsaa || det hele For- 
fatterskab, totalt betragtet, som 
beregnet. S.376?Den] <Ny 
Udgang.> Den  Forfatter- 
skabet]<det S.376"-lige:] 
< -lige, S.376'de] ||,|| de 
S. 376"det] det ||vil sige, || 
S.376”%-ionen]<-ion -sen 
<-sens Form af-] ||, ell.|| af- 
S.376”"Ligefrem Medde- 
lelse]< Ligefrem Medde- 
lelse S.376”Sande;] < 
Sande. < Sande; men] 
<! Men S3376% rene 
maa] < saa S.376”ende] 
< ender S. 376% Dre 
maieutisk,] < derfor begynd- 
tes der, maieutisk, < Der 
begyndtes jo derfor S.376? 
-euse] -euse ||(|| S.377”, Og] 
<' og. 8.377 FORENER 
fulgte] < derfor, for at sik- 
kre denne det ligefremme Re- 
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ligieuses Samtidighed, fulgte 
< derpaa følger S.377'det 
anden Gang] < den S. 377" 
thi]og -tet] -tet ||.] S.377" 
ved Begyndelsen] < den 
Gang S.377”” var] var ||æsthe- 
tisk|| S.377%-dig] < -dige 
S.377”%en] en ||Con-|| Linie- 
skifte S.377”"søge,]< søge; 
S.377?mig] ||at burde|| mig 
S. 377?”jeg] jeg |likke tid- 
ligere har|| S.378?har] ||s]|| 
har S7378" sat] sat 192" 
Endeligen .… . atter] < 
[[Og]| Endeligen er ogsaa 
192" Opgaven... saa] < 
Opgaven er saa < gjør saa 
Alt Sit for 192?med] < paa- 
færde 1927" (og...-tion)] 
< med Kat faae fat i> Publi- 
kum 192”Just] ||Samtidigt|| 
Just: 192"var] var |lind|]| 
192 "for at] < og 192"fog] 
[laltsaa|| og snart maatte] 
< snarest 193"atter,| < at- 
ter: 194?" dog...er første 
Gang] < næst den sidst op- 
gaver dog 194'dette]< det 
194"Tro:] < Tro, 1945" 
umenneskeligt... D:] < 
blive — meningsløst; ansvars- 
løst; angerløst: umenneske- 
ligt; usædeligt; ugudeligt — 
blive ,,Publikumf", ,,Mængdef" 
o: D3 194" man ;sudem] 
< de blive 194'0O, og] < 
Men skulde] < skulle 195? 
at] at ||saa snart|| 195fmin 
Personlighed —] < mig, 
S. 380?n æst] < næsten 197? 
var] ||er|| var 198?Det] < 
det 198”bleve] < blive 


199?Det første Gang] < 
det 


201-202: 333 (= L-Fortegn.). — 


Ark, 4. (169 X 206); 2 Bil. 
Pap.: Koncept. Skr.: enk. St. 
stor; gennemg. sirlig, enk. St. 


hurtigere. — 4 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen. 
201: beg. et Stykke nede paa Siden, 
sl. nederst paa sidste Side. 202: paa 
sidste Side paalangs i Marg. foroven, 
med Linier beg. | Sidens øverste Kt. 
— Til Manuskripterne 333 hører et Om- 
slag, langstr. rektang , dannet af et 
Ark 4. (165 X 204; Pap.: Koncept), 
med Blyant paalangs foroven tilhøjre 
paategnet: ,,Om min Forfattervirksom- 
hed. ,Regnskabet"" (Skr.: stor; ro- 
lig). 


201P sige, | sipe POLE 
kan] Rett. m. Blyant S. 382? 
Liv'—]< Liv, " S. 38218 E1- 
ler"] Eller" ||(|| S. 382?9A f-] 
< af="S 3823Frette,]<rette; 
202? ell.] ||at|| ell. 202i an- 
den Gang] < ell. 


203: 333 (se 201f.). — Ark, 4. 


(108 X- ZONE BILEN P apr 
blaat Koncept. Skr.: enk. St. 
stor; gennemg. sirlig, enk. St. 
hurtigere; kun faa Rett., en 
Del Tilf. — 4 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
beg. et Stykke nede paa Siden, sl. for- 
neden i Marg. paa sidste Side. 


S. 384"Land] Land ||,|| S. 
384 qua] qua ||F|| S.384?i] 
i ||en|| S. 3847'-ligt] -ligt 
[langt langt|| S. 384"”der] der 
llerl|] S.384"-gaaet) -gaaet 
I—|| S.384"Lad ...7?For- 
brydelse,] < Lad mig da til 
||—]| den< — > Forbrydelse (og 
at det maa være en Forbry- 
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205: 


206: 
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delse, slutter jeg af Behand- 
lingen jeg idetmindsle fra een 
Side lider) den Forbrydelse 


333 (se 201 f.). — Lap, lang- 
str. rektang., af Blad 4. (166 X 
Je Rape som 20338 kr. 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets anden Side, med Li- 
nier beg. | Lappens korte Led; Lap- 
pen forøvr. ubeskr. 


333 (se 201 f.). — Blad, 4. 
(167 X 200); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: som 203. Skr.: 
tildels stor; gennemg. rolig i 
Beg. tildels sirlig, hist og her 
hurtigere tildels flygtig. — 2 
SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, beg. paa anden Side af Bladet, 
sl. paa første Side, hvis nederste ”/4 
er ubeskr. 


"jeg] jeg ||vel||  ”skre-] 
Ildet||] skre- ”ved tredie 
Gang] ||gi|| ved ””mig ikke] 
mig  S”'slet] slet ||ikke || 
28 staaer] -staaer ||det at|| 
S:387an|. << and 6853875 
at] < af S.387'fjeg anden 
Gang] ||det|| jeg S. 387%” det] 
[lig] det 


333 (se 201f.). — Lap af 
Blad 4. (166 X...); tre Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
rolig; ved den øverste ure- 
gelm. afrevne Kt. nederste 
Rester af et Par Bogstaver. — 
is. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa Bladets anden Side, Lap- 
pen forøvr. ubeskr. 


207-210:147b (= L-Fortegn.), 1. — 


[I] 1 Blad, med smal (beklippet) 
Rest af Arkets andet Blad, 
med Spor af Hæftning (sam- 
menhørende med BI. 2 (pag. 
17) til 211) + [II] 1 Sammen- 
hæftning paa 4 Ark (Hæfte- 
snor af rød Silke) + [III] 1 
Blad som I (sammenhørende 
med BI. 1 til 208), 4. (175 X 
228). Ialt 10 Bill. Pap.: blaal. 
Velin. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. sirlig, enk. St. hurti- 
gere; kun faa RettyteniDdel 
Tilf. — Paa første Side af den 
smalle Strimmel af Arkets an- 
det Blad i I findes forneden 


et Par Bogstavrester. — 17 SS. 

Anm. brækkede Blade, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen. 207 Titel og Paategning: i I, paa 
første Side (uden Hensyn til Margen, 
paa anden Side er midt i Textkolonnen 
med fremmed Haand tilføjet Motto: 
(S. V. XIII, S. 490), Bladet forøvr. 
ubeskr. 207 (Resten): i II, beg. paa 
første Side af Bl. 1, sl. midt paa før- 
ste Side af Bl. 3, som forøvr. er ube- 
skr. ligesom samtlige 5 Siders øver- 
ste Halvdel, 208 første Linie: i III, 
midt paa første Side, som forøvr. er 
ubeskr.; over Midten i Textkolonnen 
paa anden Side er med fremmed Haand 
indført: ,En Ubenævnt, hvis Navn 
engang vil nævnes helliges (disse 
Blade)", Siden forøvr. ubeskr. 208 
Resten: i II, beg. et Stykke nede paa 
første Side af Bl. 4, sl. nederst paa 
sidste Side af Sammenhæftningen. 
209: i II, foroven i Marg. paa første 
Side af Bl. 5. 210: i II, beg. under 
Slutn. af 209 i Marg. paa første Side 
af Bl. 5, sl. et Stykke under Midten 
i Marg. paa anden Side af Bladet. 
Med fremmed Haand i II nederst i 
Marg. paa anden Side af Bl. 5 (under 
Slutn. af 210) tilføjet Slutn. af Anm. 
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210 (S. V. XIII Anm. S. 494 Lin. 21ff.), 
og foroven i Marg. paa første Side af 
Bl. 8 Anm. S.V. XIII, S. 497 (se 237). 


207" nu] nu ||(|| 207"?en 
.…. Storartet] << saa storartet 
en 207”jeg]< det S. 389? 
-lig]<-ligt S.389"-te]< 
-tet 208?-hvn] < -enhavn 
2082936te] < 36de  S.391'e 
.Thi]<; thi S.391?%-hed.]< 
-hed; S.391””sparede] | for- 
øvrigt?| sparede /med Blyant 
rett. fra sparendeJ] 


211-212: ad 147a (= L-Fortegn., 


af Barfod rettet til 147c; se 
160). — To Blade som 207 ff., 
med Blyant pag. .15, 17, be- 
klippede (opr.sammenhørende 
henholdsvis med III og I af 
207f£.)."Skr.: enk.”St. "stor; 
gennemg. sirlig, enk. St. hur- 
tigere. — 4 SS. 

Anm.: paa Bl. I og øverste Halv- 
del af første Side (pag. 17) af Bl. 2 
indre Halvdel Textkolanne, ydre Mar- 
gen, Resten af Bl. 2 beskrevet med 
fulde Linier uden Margen. 211 (Tex- 
ten): beg. et Stykke nede paa Siden, ne- 
derst paa første Side (pag.15) af Bl 1, sl. 
paa anden Side af Bl. 2, med Slutn. 
— Anm. anbragt tilvenstre paa Foden 
af Siden; 212: tilhøjre Paa Foden af 
anden Side af Bl. 2, overstreget med 
Blyants-Streger paaskraa. 


S. 394%" at tredie Gang] 
|Ihvad|| at S.395”videnska- 
beligt...philosophisk] 
< philosophisk og videnska- 
beligt derom) ||,|| derom S. 
395'har] har ||en|| S.395% 
og] ||, || og S.395%”hvad] ||og|| 
hvad S.396?"den.…—Virk- 
somhed] < det hele Forfat- 
terskab S.396"eget anden 
Gang] eget ||Ansvar|| S.396?" 


mig] mig ||,|| S.396?'af] af 
I[det|| S. 397"og] |I,|| og 


213: 266 (= L-Fortegn.). — Om- 


slag i 4. dannet af et Ark. Fol. 
Pap.: blaat Koncept. Skr.: 
gennemg. stor; rolig. — 1 S. 

Anm.: anbragt som Paaskrift paa- 


langs, foroven tilvenstre. — Omslaget 
indeholder Manuskripterne 266 a og b. 


5Pulten,] < Pulten. 


214-215: 266 b (= L-Fortegn.). — 


Sammenhæftning paa 6 Ark 
(hvoraf Bl. 1 paa en smal Rest 
nær med uregelm. afrevet Kt., 
og Marginaldelen af Bl. 2 er 
fjernet; Hæftesnor af fin rød 
Silke), 4. (168 X 207); 12 Bill. 
(-), med Blyant pag. 1-10. 
Pap.: Koncept. Skr. 214: 
enk. St. stor; gennemg. sirlig, 
hist og her (især i Tilf.) hur- 
tigere; talrige Rett. og Tilf. 
215: gennemg. sirlig, i enk. 


Ord hurtigere. — 10 SS. 


Anm.: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 
gen; den bevarede Rest af Bl. 1 ube- 
skr.; 214: beg. et Stykke nede paa 
første Side (pag. 1) af Bl. 2, sl. for- 
neden i Marg. paa sidste Side (pag. 
10). 215: paa første Side (pag. 9) af 
af Bl. 6, beg. øverst paa Siden (oven- 
over Texten til 214) med Linier ud i 
Marg., sl. med Linier alene i Marg. 
— Manuskripterne til 266 b er anbragt 
i et Omslag 4. dannet af et Ark Fol. 
(Pap.: Bikube. Vm. C & I HONIG; 
ribbet; svært), med Paategning paa- 
langs: »»Regnskabet"" (Skr.: stor; 
rolig). 

21415 iJl|der||,i  S. 39975 


.Paa]<;paa S.399?8-fat- 
tet] -fattet, og  S.399” at] at 
<||dog|| har> ||jeg]| S.400""(i] 
<,i $S.,400””-ligt)] < -ligt, 
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216: 


217: 
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S.4007””og] < men S. 400? 
ved] ||—]|| ved (hvor] << — 
hvor <, hvor S. 400??-tet)] 
-tet) (< -tet — < -tet,7 ||kom|| 
S.401?Mængde anden Gang] 
< , Mængde" S.4027enJen 
|] s.402"?”blot] blot ||,|| S. 
402”Læser] Læser ||,|| S. 
402?%.dig] < -digt S. 403? 
Forfatter- Virksomhed] 
< Forfatter-virksomhed < 
Forfattervirksomhed S. 403?" 
Maj-] < maj- 215?være] 
IIgaae|| være S.404'er] ||(|| 
er 


266 b (se 214 f.). — Lap af 
Bladt (IS RE] Sen Kt. 
uregelm. afrevet. Pap.: blaal. 
Velin. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 


tigere. — 1 S. 

Anm,: med Margen til begge Sider 
paalangs ad Bladet, foroven paa Lap- 
pens ene Side, som forøvr. er ubeskr.; 
paa Lappens anden Side er 221 an- 
bragt paatværs af Bladets første Side. 


, ”o:] |[og]|| o: ?-ger] -ges 


147 d (= L-Fortegn.), 3. 266 b. 
Fraklippet  Marginaldel 
(med Blyant pag. 3-4) + BI. 
3 anden Side (pag. 4) af 214 f. 
Skr.: i enk. Ord stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigere. — 2 SS. 


Anm.: opr. anbragt i Manuskriptet 
til 214f. optagende hele Marginaldelen 
paa første Side (pag. 3) af Bl. 3, fort- 
sat med fulde Linier i Marg og Text- 
delen øverst paa anden Side (pag. 4) 
af Bl. 3 (ovenover Texten til 214), sl. 
midt i Marg.; efter Marginaldelens 
Fjernelse af Manuskriptet til 214 f. 
har S. K. (med en enkelt Fejlskriv- 
ning) overført Linieslutningerne fra 
Textdelen i 214 (hvor de er bleven 


218: 


PÅds 


220: 


overkradset med Blyant) til den neder- 
ste Halvdel af Marginaldelen (pag. 4). 


det] < jeg 5. præst] 
-præst ||,||] fPennen])] Pen- 
nen ||at blive Landsbypræst || 
”.drag anden Gang] -drag 
llaf mig||  S. 405?-løbne.] 
< -løbne; S.405”Noget] 
IL, Noget S.405%det)] ||jeg]|| 
det S.408?”var] ||,|| var 


266 b (se 214 f.) — Lap af 
Blad 4. (166; ETEREPE 
Koncept. Skr.: i enk. Ord 
stor; gennemg. sirlig, i enk. 


Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen til begg Sider, 
paa Bladets første Side, Lappens an- 
den Side ubeskr. 

10 at] 


?Første] < første 
||som|| at 


266b (se 214 f.). — Blad, 4. 

(171 X 206); en Kt. uregelm. 
afrevet, med ubetydelig Rest 
foroven af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr. i Ho- 
vedstykket: i enk. Ord stor; 
i første Halvdel sirlig, i Re- 
sten efterh. hurtig; i Bly- 
ants-Paaskrift og Bem. 
for Sætteren: stor; hurtig. 
— 18. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


S. 407?(dia-] —<, dia- 


266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 
(168 X 204); en Kt. ure- 
gelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: hist og her stor; 
rolig tildels sirlig. — 1 8. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


B 221—229 


509 


221: 


266 b (se 214 f.). — Lappen 
216. Skr.: hist og her stor; 


rolig i enk. Ord sirlig. — 18. 
Anm.: med Margen til begge Sider, 
paa Bladets første Side med Tilf. for- 
oven tilhøjre; paa Lappens anden Side 
er anbragt 216 paalangs ad Bladet. 


SA THI Ser thi SL - hed] 
< -hed; Rett. foretaget med 
Blyant "-stad,] < -stad. 


222-223: 266 b (se 214 f.). — [I] 1 


Blad + [II] 1 Ark, som 219; 
3 Bll., med Blyant pag. 11-15 
(som Forts. til 214 f.). Skr.: 
hist og her stor; gennemg. 
rolig tildels sirlig, enk. St. 
hurtigere; enk. Rett. og Tilf. 
— 5 SS. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider; Lin. 1-3 i I, øverst tilvenstre 
paa første Side (pag. 11); Texten sl. 
(med 223) i II, et Stykke under Mid- 
ten paa Arkets tredie Side (pag. 15), 


hvis nederste "/s er ubeskr. ligesom 
hele sidste Side. 


222" Bøger første Gang] 
Bøger ||. S.409fFørste] < 


første S. 409"dybest] dy- 
best ||i|| S.409?-tigt] -tigt 
[log || 


224-227: 147 c (se 160). — Ark 


som 219, hvoraf Bl. 2 er fjer- 
net paa en lille Lap nær for- 
neden, med to uregelm. af- 
revne Ktt. Skr. 224: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig, 
enk. St. hurtigere i enk. Ord 
flygtig. 225: gennemg. stor; 
gennemg. rolig i en enk. Tilf. 
sirlig, i enk. Ord hurtigere 
tildels flygtig. 226: rolig til- 
dels sirlig. 227: rolig. — 3 SS. 


228: 


229: 


Anm,: 224 med Margen tilven- 
stre, beg. foroven paa første Side, sl. 
lidt under Midten paa anden Side; 
Tilf. paalangs i Marg. paa første Side, 
med Linier beg. | Sidens øverste Kt. 
225 med Margen tilvenstre, forneden 
paa anden Side, sidste Linie (med en 
Tilf.) fortsat over paa første Side af 
den bevarede Lap af Arkets andet 
Blad, Lappens anden Side ubeskr. 
226 med Margen tilvenstre, paa anden 
Side, indskudt mellem Slutn. af 224 
og Beg. af 225. 227: øverst tilhøjre 
paa første Side, med en Tilf. tilven- 
stre. 


224" den] den ||yd|| 224! 
-ket"] -ket  224”kunde] 
< kan 224”!et] et ||vedlagt|| 
224”; anden Gang] ||,,Lære- 
ren” kalder jeg, Fo|| <i> ||I|| 
224” jeg] jeg ||ogsaa|| S.411? 
-fatter"] -fatter S.4117Den] 
< Det S.411”Tjl-] < til- 
2251Forf., ]s< Forf 358 2252 
været] været ||r|] 227"-Ta- 
ler] -Taler ||<eller særskilt 
udgives )|| 


147c (se 160). — Blad, 4. 
(169 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: blaal. Koncept. 
Skr.: hist og her stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 


tigere tildels flygtig. — 2 SS. 

Anm.,: med Margen til begge Si- 
der; beg. paa første Side af Bladet, 
sl. foroven paa anden Side, hvis ne- 
derste %/4 er ubeskr. 


3Det] Det ||med]| S.413? 
der] der ||især i Begyndel- 
sen || 


147c (se 160). — Blad som 
219. Skr.: gennemg. stor; for 
største Delen med latinske 
Bogstaver; gennemg. hurtig i 
enk. Ord flygtig, hist og her 
roligere. — 1 8S. 


510 


B 229—238 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, bredere tilvenstre, optager første 
Side af Bladet, hvis anden Side er 
ubeskr. 


det anden Gang) ||dog 
villigt erkjen|| det Tillige] 
< Derhos < Og saaledes < 
Dog saaledes dette[ < det 
S.414"Dybt-] < dybt- S. 


Ala kanges forbrudt == 
forbrød S. 414?, at anden 
Gang] at, 

230: 147c (se 160). — Lap af Blad 


& 


232: 


ARN 160 SS SP ap. Kon- 

cept. Skr.: tildels stor; rolig 

i enk. Ord sirlig. — 1 S. 
Anm.: med Margen til begge Si- 


der, foroven paa Bladets anden Side, 
Lappen forøvr. ubeskr. 


: 333 (se 201 f.). — Lap af Blad 


AGES DEEP EJ to" Ktt ure- 
gelm. afrevet. Pap.: Koncept. 
Skr.:gennemg. stor, gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere til- 
dels flygtig. — 2 SS. 

Anm.: optager uden Margen begge 


Sider af Lappen, beg. påa Bladets før- 
ste Side. 


266 b (se 214 f.). — Lap af 
Blad 43 (1755X 5. )Sen-KE 
uregelm. afrevet. Pap.: blaal. 
Velin. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. rolig i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa Bladets første Side, Lappens 
anden Side ubeskr. 


5Døden"] Døden" ||, || 


: [266 a] (= L-Fortegn.; se 213). 


— Lap af Blad 4. (174X ...). 
Pap.: blaal. Velin. Skr.: til- 


dels stor; gennemg. rolig i 
enk. Ord sirlig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen tilvenstre, paa 
Bladets første Side, anden Side af 
Lappen ubeskr. 


234: 266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 


(174 X 228). Pap.: blaal. Ve- 
lin. Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig i Tilf. sirlig, i enk. 
Ord hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen tll begge Si- 
der, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


den] den ||det Dialekti- 
skes|| "-bart]<-bar " Fu- 
rens] hvor ||dybt|| Furens 
[< Furen] "er anden Gang] 


I|det|| er S. 416"-støtte] 
-støtte ||og||]  S. 416"at] at 
|Igjøre, || 


235: [266 a] (se 233). — Blad, 4. 


(174 X 229). Pap.:blaal. Velin. 
Skr.: gennemg. stor; rolig til- 
dels sirlig. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


".bart] < -bar -stand] 
-stand ||; || 


236-238: [147 b (se 159)]? — Blad, 


4. (165 X 196); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: svagt ribbet. 
Skr. 236-237: tildels stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 
hurtigere. 238: stor; i enk. 
Ord med latinske Bogstaver; 


rolig. — 2 SS. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, beg. øverst paa første Side, sl. et 
Stykke under Midten paa anden Side, 
hvis nederste ”/s er ubeskr. 


Fy 


HT 


B 238—247 


236?den] de 237'-drage- 
ne] < -drag 


239-241: 147 c (se 160). — Blad, 4. 


(175 X 228); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: blaal. Velin. 
Skr. 239 i Hovedstykket: 
gennemg. stor; gennemg. hur- 
tig, i enk. Ord roligere; i Tilf.: 
i enk. Ord stor; gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere. 
240: stor; hurtig tildels flygtig. 
241: i enk. Ord stor; rolig; 
Udslettelse med Blyants-Over- 


kradsning. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa anden Side af Bladet; Tilf. 
til 239 paalangs i Marg. tilvenstre, med 
Linier beg. | Sidens øverste Kt.; 241 
paalangs i Marg. tilhøjre, med Linier 
beg. | Sidens nederste Kt.; nederste 
1/4 af Siden ubeskr. ligesom hele før- 
ste Side af Bladet. 

239'thi] thi ||ford|| — 239? 
bestride] ||bekæm|| bestride 
239"min] ||men]| min S. 
418'været] ||haft|| været 


240'rettes] rettest 


242: [266 a (se 233)]. — Blad, 4. 


(175 X 228); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: biaal. Velin. 
Skr.: stor; i første Stykke 
hurtig i enk. Ord flygtig; i 
Resten gennemg. rolig, i enk. 
Ord hurtigere tildels flygtig. — 


1S. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, optager første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


SDen] < den 
den 


det] < 


243: 266a (se 233). — Lap af Blad 


Ar (1067 X's to: Kttåure- 


244: 


245: 


246: 


247: 


511 


gelm. afrevet. Pap.: Koncept. 
Skr.: gennemg. stor; rolig. — 
1S. 


Anm,: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


[266 a (se 233)]. — Blad, 4. 
(174 X 229). Pap.. blaal. Ve- 
lin. Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig i Rett. tildels sir- 


lig, i enk. Ord hurtigere. — 1S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, optager første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


tet] -tet ||; og] [for] 
og ” hvad]<;hvad "idet] 
<men ”den] ||denne:]| den 


147c (se 160). — Lap af Blad 
Fol.; to Ktt. uregelm. afrevet. 
Pap.: Koncept. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. hurtig 
tildels flygtig, i Tilf. roligere, 


=71,S; 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, optager (med Tilf, foroven tilhøjre) 
den ene Side af Lappen, hvis anden 
Side er ubeskr.; langs den uregelm. 
afrevne Kt. tilvenstre for Texten fin- 
des Bogstavrester. 


ler <absolut>] < <abso- 
lut) er Glæde] < glæde 


266a (se 233). — Lap af Blad 
AM(1G7 KEE] O0 KitXure= 
gelm. afrevet. Pap.: Koncept. 
Skr.: tildels stor; gennemg. 
rolig, i enk. Ord hurtigere. — 


18. 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappens 
anden Side ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 
(170 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: Koncept. Skr.: 


512 


248: 


249: 


B 247—251 


gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig i enk. Ord hurtigere tildels 
flygtig. — 1 S. 

Anm.: med smal Margen til begge 


Sider, optager første Side af Bladet, 
hvis anden Side er ubeskr. 


13det] det ||bes]|| ”blev] 
ller|| blev min] ||,,den En- 
kelte"|| min ”?-ning] -ning 


IDI] 


ad 147 a (se 147). — Blad, 4. 
(169 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet, med smalle Rester af 
Arkets andet Blad. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: tildels stor; rolig 
hist og her sirlig.. — 1'S. 

Anm.: med smal Margen til begge 


Sider, paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


319 (= L-Fortegn.), 49g. — 
Blad, 4. (168 X 207). Pap.: 
gull. Koncept. Skr.: tildels 
stor; gennemg. rolig, i Beg. og 
hist og her i enk. Ord sirlig, 
i enk. Ord hurtigere. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. paa anden Side af Bladet, 
et Stykke over nederste Kt. 


Saldrig] |l|og|| aldrig S. 
422"usand] ||løgnagtig|| usand 
S.422tvil] vil ||[<det> derom 
hed|| S.422'en] en ||, hvad 
man maa kalde,||  S. 4228 
Det] Det ||T|| S.422"'vild] 
||fast og løbet|| vild S. 422? 
Tir VEnde).<Derfor.S. 
422 Det] "det SS 22 
paa] paa ||det|| S.422"fDet] 
<"det ” S.422"Helt] , Helt 
S. 422”kræ-] ||forl|| kræ- S. 
422?var] < blev S.422?8 
-rier]-rier||,|| S. 4222?" Dog 
.…… ligt] < Dog mener For- 


250: 


251: 


fatteren ikke at have noget 
Fortjenstligt < Dog har For- 
fatteren intet Fortjenstligt S. 
4228været] være fri:]< fri, 


147c (se 160). — Blad, 4. 
(168 X 206). Pap.: Koncept. 
Skr.: hist og her stor; gen- 
nemg. rolig tildels sirlig, enk. 
St. hurtigere (i Anm. for Sæt- 
teren tildels flygtig). — 2 SS. 


Anm.: brækket med ydre Margen, 
sl. et Stykke under Midten paa anden 
Side, hvis nederste Del er ubeskr. 


Sved] ved ||bestandigt|| 
be-] ||at tale|| be- for] for 
llikke|| ”, For-] ||Betydnings- 
fuldheden|| , For- seet 
fra] < i ”-punktets-] < 
-punkts- ”Det... vilde] 
< Det da, ,,Øieblikket" for- 
drede S.424?Over-]< over- 
S.424?havde] ||saa|| havde 
S.424"— dette] < og dette 
S.424'Afgud] Afgud ||4|| 
Henvisn. betegner  Marg.- 
Tilf/”s oprindelige Plads S. 
424 viis] viis ||for|| S. 42429 
-levede| -levede ||,|| S.424% 
-dige. — Dog] < -dige. — 
Ny Linie m. Udgang Dog S. 
424” an-] ||at|| an- S. 424” 
været] være 


266 b (se 214 f.). — Lap at 
Blad 4. (168 SX" SÆJÆPSDS 
svagt ribbet. Skr.,: i enk. Ord 
stor; gennemg. rolig, i Lin. 3 
og 4 hurtig i enk. Ord flygtig. 
— 18, 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


252 


253: 


254: 


255: 


B 252—257 


: 266 b (se 214 f.). — Lap af 
Blad:45 (1708) to-.Ktt. 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
rolig. — 1 8S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa Bladets anden Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Lap af 
Blad 4 100) to KE 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 
tigére.…—1-S; 


Anm.: med Margen til begge Si- 
der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Lap af 
Blad MS (100X MENER Kt: 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
rolig. — 1.8. 

Anm.: med Margen til begge Si- 


der, paa Bladets første Side, Lappen 
forøvr. ubeskr. 


147c (se 160). — Blad, 4. 
(174 X 229). Pap.: blaal. Ve- 
lin. Skr.: tildels stor; gen- 
nemg. rolig tildels -sirlig, i 
Lin If. og et enk. St. i Slutn. 


hurtigere, — 2 SS. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, sl. et Stykke under Midten paa 
anden Side, hvis nederste Del er ube- 
skr.; Tilf. paa første Side, paalangs i 
Marg. tilvenstre, med Linier beg. | 
Sidens øverste Kt. 


PLyst] Lyst ||, |] 
maattet] < maatte 


have 


256: 147c (se 160). — Blad, 4. 


(175 X 228); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: blaal. Velin. 
Søren Kierkegaards Papirer. X5 


207: 
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Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. hurtig for en stor Del 
flygtig, i Rett. og Tilf… rolig i 


enk. Ord sirlig. — 2 SS. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, sl. et Stykke under Midten paa 
anden Side, hvis nederste Del er ube- 
skr.; påa første Side Tilf. paalangs i 
Marg. tilvenstre med Linier beg. | 
Sidens øverste Kt., i Marg. tilhøjre 
foroven med Linier beg. | Sidens 
nederste Kt. 


det vr ?til3z]' << "derimod 
er det /< det er nemlig/ en 
Consequents i Retning af, hvad 
jeg /< jeg har/ altid har sagt 
om mig selv, at jeg er et stak- 
kels enkelt Menneske £...3, 
det vil sige forsaavidt /< og 
kun en Inconsequents, hvis/ 
Nogen skulde have sat sig i 
Hovedet, at jeg ell. noget Msk. 
skulde /< kunde/ være den 
rene Idee  ”Jeg] ||Derimod 
er det saa langt som muligt 
fra, at jeg|| Jeg mig] mig 
||Sagen|| ””-ledes:] -ledes: 
li 7 af mine bedste Aar || 
den anden Gang] den ||.|| 
RBR rl] SSL ES 
” hed,] < -hed. 


266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 
(168 X 207); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: Koncept. Skr.: 
gennemg. stor; gennemg. ro- 
lig enk. St. sirlig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Si- 
der, optager anden Side af Bladet, 
hvis første Side er ubeskr.; Tilf. paa- 
langs i Marg. tilvenstre, med Linier 
beg. | Sidens øverste Kt. 


nm. føies:] < -føies, 
i tillige] < tid 


til 


33 
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258: 266 b (se 214 f.). — Lap af 


259: 


260: 


261: 


Boe: 


B 258—269 


Blad ås (IGS5GERK EJ ren. KE 
uregelm. afrevet. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: gennemg. stor; 
gennemg. rolig, i enk. Ord 


hurtigere. — 1 S. 


Anm.: med Margen til begge Sider, 
paa Bladets første Side, Lappen forøvr. 
ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 
(168 X 208). Pap.: svagt rib- 
bet. Skr.: stor; gennemg. ro- 
lig, i enk. Ord hurtigere. — 


— 1. S: 


Anm,.,: med Margen til begge Sider, 
paa første Side af Bladet, som forøvr. 
er ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Ark, 4. 
(171 X 206); 2 Bill. Pap.: Kon- 
cept. Skr.: stor; med latinske 
Bogstaver; rolig. — 2 SS. 


Anm.: Lin, 1-6 som Titel paa før- 
Side af Bl. 1, Lin. 7 som Smudstitel 
paa første Side af Bl. 2; Arket forøvr. 
ubeskr. 


266 b (se 214 f.). — Blad, 4. 
(169 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: Koncept. Skr.: 
stor; rolig. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Sider, 


foroven paa første Side af Bladet, som 
forøvr. er ubeskr. 


266 a (se 233). — Blad som 
261; en Kt. uregelm. afrevet. 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig, i enk. Ord hur- 


tigere. — 1 S. 

Anm.: med Margen til begge Sider, 
optager paa første Side af Bladet, hvis 
anden Side er ubeskr. 


S.430'dette] < den 


263: [ad 370]. — Mgl. — E. P. I, 


S.200 med Bemærkning: ,,Paa 
en løs Seddel, indlagt i Dag- 
bogen fra Efteraaret 1849" 


(sml. Kske. Pap. S. 108). 


Anm.: i Journaloptegnelsen X? A 
427 findes en Henvisning til ,Hos- 
lagte", hvormed sandsynligvis ogsaa 
sigtes til denne ,Seddelf. 


"Regine Schlegel] [.…... 
es Ål 1 RS TIE RE RSSN 
] 


264; — Mg. — "ENE PNIN SE 200 


med Bemærkning: ,,Et tidli- 
gere Udkast (fra 1846?) til 
omstaaende Tilegnelse til ,,En 
Ubenævnt" lyder saaledes", 


265-269: 274 (= L-Fortegn.). — 


Ark;4. (1755 5220) FØR BIN 
Pap.: blaal. Velin. Skr. 265: 
stor; rolig. 266: hist og her 
stor; rolig hist og her sirlig. 
267: gennemg. stor; rolig et 
enk. Sted sirlig. 268: stor; 
med latinske Bogstaver; ro- 
lig. 269 Lin. 1-7: gennemg. 
stor; rolig; Resten: sirlig. 
— 4 SS. 


Anm,: 265: paa sidste Side, som 
Paategning paalangs foroven tilhøjre, 
med Linier beg. | Sidens øverste Kt., 
Siden forøvr. ubeskr. 266-269 med 
Margen til begge Sider; 266 optager 
første Side af Bl. 1, med et ,verte" i 
nederste Hjørne tilhøjre; 267: paa an- 
den Side af Bl. 1; 268 beg. nederst 
paa anden Side af Bl. 1, sl. lidt over 
Midten paa første Side af Bl. 2 (med 
Tilf. øverst tilhøjre); 269: paa neder- 
ste Halvdel af første Side af Bl. 2. 


S. 432"-ling] -ling ||iste- 
det|| S.432?Presse] Presse 
ll; Og] < og S.432''ud,] 
<ud. 267!-des]-des ||, Ef- 


B 269—277 
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270: 


ARE 


== 


272: 


terskriften lige saa|| 267?” 
gjort] gjort ||f|| 269'ud] 
ud ||, || 


[ad 274 (se 265 ff.)]J. — Blad, 4. 
(169 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet. Pap.: svagt ribbet. 
Skr.: gennemg. stor; gen- 
nemg. rolig i enk. Ord sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere. — 


2 SS. 


Anm.: med Margen til begge Sider, 
optager begge Sider af Bladet, beg. paa 
første Side. 


S. 434"med] med ||det|| S. 
434"”Herved] ||Her Dette|| 
Herved 


242 (= L-Fortegn:), 4. — Lap, 
langstr. rektang. af Blad 4. 
(.. . X 206); to Ktt. uregelm. 
afrevet, med smalle Rester af 
Arkets andet Blad. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. stor; 
rolig i enk. Ord sirlig. — 1 S. 

Anm.: Manuskripterne til 242 er 
anbragt i et Omslag dannet af et Ark 
Fol. (Pap.: Bikube. Vm. C & I 
HONIG; ribbet; svært). 271 med 
Margen til begge Sider, paa første Side 
af Bladet, med Linier beg. | Lappens 


korte Kt. (Bladets nederste Kt.); Lap- 
pens anden Side ubeskr. 


268 (= L-Fortegn.). — Blad, 4. 
(169 X 208); en Kt. uregelm. 
afrevet med smalle Rester af 
Arkets andet Blad. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: stor; med la- 


tinske Bogstaver; rolig. — 1 S. 

Anm,: anbragt forneden tilhøjre 
paa første Side af Bladet, med Linier 
beg. | Sidens nederste Kt, som 
Paategning paa Bladet sammenlagt i 
8. til Omslag for Manuskripterne B- 
Fortegn. 268. Bladet forøvr. ubeskr. 


November] < Novbr. 


273- 


276: 


2112 


275: 268 (= L-Fortegn.) — 
Blad, 4. (169 X 208) + Lap af 
Blad 4. (... X 207); et Hjørne 
uregelm. afrevet. Pap.: gull. 
Koncept. Skr. 273: tildels 
stor; gennemg. rolig, tildels 
(særlig i Tilf.) sirlig. i enk. 
Ord hurtigere; talrige Rett. 
og Tilf. 274: tildels stor; ro- 
lig, i Rett. og Tilf. sirlig. 275: 
sirlig. — 3 SS. 

Anm.: 273 med Margen til begge 
Sider, optager begge Sider af Bladet 
med Tilf. paalangs i Marg. og foroven 
paa Siderne fra modsat Led. 274 med 
Margen til begge Sider, med Linier 
beg. | Bladets nederste Kt.; Lappens 
anden Side ubeskr., 275 paalangs i Marg. 
tilvenstre paa anden Side af Bladet 
med 273, med Linier (afbrudt paatværs 
af en Marg. Tilf. til 273) beg. | Si- 
dens nederste Kt., sl. et Stykke inde 
i Textdelen af Siden foroven. 


275"ganske] < ganske un- 
derstreget m. Blæk 


268 (= L-Fortegn.). — Blad, 
4. (169 X 206); en Kt. uregelm. 
afrevet, med smal Rest af Ar- 
kets andet Blad. Pap.: gull. 
Koncept. Skr.: gennemg. stor ; 
gennemg. rolig hist og her sir- 
lig, i enk. Ord hurtigere; med 
talrige Tilf. og Rett. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager begge Sider af Bladet 
med Tilf. pan første Side paalangs i 
Marg. og foroven tilvenstre. 


268 (= L-Fortegn.). — Ark, 4. 
(170 X 209); 2 Bill. —, neder- 
ste Halvdel af Arkets andet 
Blad fjernet med uregelm. Af- 
rivning. Pap.: svagt ribbet. 
Skr. i Hovedstykket: gen-i 
nemg. stor; gennemg. rolig, - 
enk. Ord hurtigere; i Tilf. 
33 
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B 277—289 


278- 


280- 


286: 


sirlig; talrige Tilf. og Rett. — 
4 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, optager hele Arket, med Tilf. i 
Marg. (tildels paalangs) og foroven paa 
Siderne. 


1?-ning,] -ning, ||stadigt 
væk taget||  1”samt] ||og|| 
samt 2'ligefrem] < lige- 
frem understreget m. Blæk 
2'egne] egne ||Bæv|| 2!”at] 
kbNFat Lærer]. <sCærer: 
er] er ||til|] 2'fgjør] ||maa 
der|| gjør S.438"veie.. 
behøves] < -veie. Og dertil 
behøves ikke S.438"nogen 
ældres] < nogens S. 438% 


og] [|—I] og 


279: 268 (= L-Fortegn.). — 
Lap af Blad 4. (166 X ...), en 
Kt. uregelm. afrevet. Pap.: 
gull. Koncept, Skr.: gennemg. 
stor; rolig i enk. Ord sirlig. 
— 18. 


Anm:;: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


285: 268 (= L-Fortegn.). — 
Blad, 4. (165 X 204). Pap.: 
gull. Koncept. Skr.: hist og 
her stor; rolig i enk. Ord sir- 
lig. — 2 SS. 

Anm.: med smal Margen til begge 


Sider, sl. midt paa Bladets anden Si- 
de, som forøvr. er ubeskr. 


268 (= L-Fortegn.). — Lap af 
Blad 40107 KE Sen KE 
uregelm. afrevet, med smalle 
Rester af Arkets andet Blad. 
Pap.: gull. Koncept. Skr.: 
hist og her stor; rolig tildels 
sirlig. — 1 S. 


287: 


288: 


289: 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, paa anden Side af Bladet, hvis 
første Side er ubeskr. 


268 (= L-Fortegn.). — Blad, 4. 
(165 X 204). Pap.: gull. Kon- 
cept. Skr. i Overskriften: 
stor; rolig; i Resten: i enk. 
Ord stor; rolig for en stor 
Del sirlig; med faa Rett. og 
Tilf. — 2 SS. 


Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. midt paa Bladets anden Side, 
som forøvr. er ubeskr.; paa første Side 
Tilf. i Marg. tilhøjre. 


268 (= L-Fortegn.). — Blad, 4. 
(168 X 202); en Kt. uregelm. 
afrevet med ubetydelige Re- 
ster af Arkets andet Blad. 
Pap.: Koncept. Skr.: gen- 
nemg. stor; gennemg. rolig i 
Slutn. i enk. Ord sirlig, i enk. 


Ord hurtigere. — 2 SS. 

Anm.: med smal Margen til begge 
Sider, sl. foroven paa Bladets anden 
Side; paa Sidens nederste ?/s (forøvr. 
ubeskr.) er af S. K. anbragt Paateg- 
ning: ,Min Position som religieus 
Forf. i ,Christenhed" og min Taktik. 
Concept." (Skr.: rolig), paalangs til- 
højre paa Siden, med Linier beg. | 
Sidens nederste Kt. 


”en] |I,|| en  fPartie- 
gængere] < Partie Gjængere 
”Menneske-]< Menneskers 
4saadan] < Saadan 


— Sammenhæftning paa 5 Ark 
(hvoraf sidste Blad er afklippet 
paanær smal Rand), 4. (176 X 
228); 9 Bill. Pap.: Velin. Skr.: 
gennemg. hurtig enk. St. ro- 
ligere; adsk. Rett., Tilf.og Ud- 
slettelser, tildels med Blyant. 


— 17 SS. 
Anm.: brækkede Ark, den indre 
Halvdel Textkolonne, den ydre Mar- 


A 289—293 


gen; Bi. 1-2 upag., iøvrigt med Blyant 
pag. (med ulige Tal) paa Bladets første 
Side (1-13); Hæftesnor af rød Silke. 
Il: paa første Side af Bl. 1, øverst til- 
højre; 2: nederst paa første Side af 
Bl. 1; 3: paa første Side af Bl. 2, hvis 
anden Side er ubeskr. 4: paa første 
Side af Bl. 3 (pag. 1), det overstregede 
i Margendelen; 5: paa anden Side af 
Bl. 3; 6: paa anden Side af Bl. 4 i 
Marg.; 7: påa anden Side af Bl. 5; 8: 
paa første Side af Bl. 6 (pag. 7); 9: 
beg. midt paa første Side af Bl. 6 
(pag. 7), sl. øverst paa Bladets anden 
Side; 10: paa første Side af Bl. 7 (pag. 
9); 11-12: paa anden Side Bl. 7, Marg.- 
Tilf. midt paa Siden; 13: paa første 
Side af Bl. 8 (pag. 11); 14: beg. paa 
første Side af Bl. 8 (pag. 11), sl. paa 
Bladets anden Side; 15-18: paa første 
Side af Bl, 9; 19-21: paa anden Side 
ERE 9: 


112, Og] <;og 11'-plik,] 
-plik: 14"-sket;]<-sket: 
S. 444"har og] < har, 


290-292: — [I] Ark, 4. (168 X 207; 


Pap.: Velin); med Rødkridt 
pag. 1, 4, 2,3 + [II] Blad som 
I; pag. 5-6 + [III] Ark som 
I; pag. 7-10 + [IV] Blad som 
I: pag. If. Talt'6' BIL Skr: 
gennemg. rolig enk. St. hur- 
tigere; adsk. Rett., Tilf. og Ud- 
slettelser, tildels med Blyant 


293: 


517 


+ [V] Lap, langstr. rektang. 
af Blad; to Ktt. uregelm. af- 
revet. Pap.: Post Velin. Skr.: 
hurtig. — 13 SS. 


Anm.: III brækket med smal ydre 
Margen. 290 anbragt nederst tilhøjre 
paa S. 1, med Linier beg. | Sidens 
nederste Kt. 291,1: paa S. 1; 2-7: paa 
S. 2; 8-16: paa S. 3; 17: paa S. 5; 
18: II, S. 5 f.; 19-21: paa S. 5; 22-24: 
paa S. 6; 25: III, S. 7-10; 26-35: paa 
paa S. 7; 36-40: paa S. 8; 41: paa S. 
8 f.; 42-43: paa S. 9; 44: paa S. Yf.; 
4547: paa S. 10, 48: IV, S. 11f.; 
49-51: paa S. 12. 292: i V, øverst paa 
Lappens ene Side med Linier | Lap- 
pens lange Led; Lappens anden Side 
ubeskr. 


291,17?-styrre]<-styrren- 
de 2917170: ] th] 0: 
291,28" Gode.] < Gode; 
291,41" prutte] prutte ||, || 
291,41? -sker] -sker ||, || 
291,47-ret] -ret ||det|| 291,47” 


og] II, og 


— 1 Trykark; 8 Bl. + 1 
Trykark, sign. 2; 2 Bill. Pag. 
[1]-20. 

Anm.: 1: paa S. 1; 2: paa S. 6; 
3-5: paa S. 9; 6: paa S. 10; 7: paa 
S. 11; 8: paa S. 12; 9-11: paa S. 13; 
12: paa S. 17; 13-17; paa S. 18. 18-30: 
paa S. 19; 31-33: paa S. 20. 
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RESEN vs res hs 


GTU Libras 


DATE DUE 


GAYLORD 


GTU Library 
2400 Ridge Road 
Berkeley, CA 94709 
For renewals caH (510) 649-2500 


All items are subject to recall. 
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